drtetakty

DAN
SIMMONS

MODLITWY DO ROZBITYCH KAMIENI
CZAS WSZYSTEK, SWIATY WSZYSTKIE
MI£0SC | SMIERC



Dan Simmons
MODLITWY DO
ROZBITYCH KAMIENI

CZAS WSZYSTEK,
SWIATY WSZYSTKIE

MItOSC | SMIERC

Przetozyli
Michat Jakuszewski, Anna Reszka,
Wojciech Szyputa, Robert Walis

Wydawnictwo MAG
Warszawa 2023



Spis tresci

modlitwy do rozbitych kamieni
Wstep do ,,Styks ptynie pod prad”
Styks ptynie pod prad
Wstep do ,,Oczu napotkac nie Smiem w moich snach”
Oczu napotkac¢ nie $Smiem w moich snach
Wstep do ,,Vanni Fucci ma sie dobrze i zZyje w piekle”
Vanni Fucci ma sie dobrze i zyje w piekle
Wstep do ,,Koszmaru za sprawq bujajacej sie kotyski”
Koszmar za sprawa bujajacej sie kotyski
Wstep do ,,Wspomnienia o Siri”
Wspomnienie o Siri
Wstep do ,,Metastazy”
Metastaza
Wstep do ,,Ofiary”
Ofiara
Wstep do ,,Biletu do Wietnamlandu”
Bilet do Wietnamlandu
Wstep do ,,Wadotow Iversona”
Wadoty Iversona
Wstep do ,,W zabek czesanych”
W zabek czesani
Wstep do ,,Smierci centaura”
Smier¢ centaura
Wstep do ,,Dwoch minut czterdziestu pieciu sekund”
Dwie minuty czterdziesci pie¢ sekund
Wstep do ,, Trupiej otuchy”
Trupia otucha
czas wszystek, Swiaty wszystkie
Poszukiwania Kelly Dahl
Sieroty z Helisy
Dziewiaty dzien miesigca aw
Na K2 z Kanakaredesem
Koniec grawitacji
mitosc¢ i Smierc
1.6zko entropii o péinocy
Smier¢ w Bangkoku
Sypiajac z zebatymi kobietami
Flashback
Wielki kochanek

Przypisy



Tytut oryginatu: Prayers to Broken Stones. Worlds Enough & Time. Lovedeath

Copyright © 1990, 2002, 1993 by Dam Simmons
Copyright for the Polish translation © 2023 by Wydawnictwo MAG

Redakcja: Joanna Figlewska
Korekta: Urszula Okrzeja, Magdalena Gérnicka, Bartosz Szpojda, Elwira Wyszynska

Projekt typograficzny: Tomek Laisar Frun
Projekt graficzny serii, projekt oktadki oraz ilustracja na oktadce: Dark Crayon

Nazwa serii: Vanrad
Redaktor serii: Andrzej Miszkurka

ISBN 978-83-67793-81-0
Wydanie Il

Wydawca:

Wydawnictwo MAG

PIl. Konstytucji 5/10, 00-657 Warszawa
www.mag.com.pl

Wytaczny dystrybutor:

Dressler Dublin sp. z o0.0.

ul. Poznanska 91, 05-850 Ozaréw Maz.
tel. 227335010

www.dressler.com.pl

Wersje elektroniczng przygotowano w systemie Zecer



Wigcej darmowych ebookéw 1 audiobookdéw na chomiku JamaNiamy


http://chomikuj.pl/JamaNiamy

modlitwy do rozbitych
kamieni



Wstep do ,,Styks ptynie pod prad”

Czesto powtarza sie frazes, ze pisanie fantastyki przypomina wydawanie na
swiat dzieci. Jak w przypadku wiekszoSci frazesow, jest w tym ziarno prawdy.
Pojawienie sie pomystu na opowiadanie lub powies¢ — chwila czystej inspiracji
i poczecia — jest najblizsze ekstazie w zawodzie pisarza. Sam proces tworzenia,
zwlaszcza powieSci, trwa mniej wiecej tyle, ile cigza, i wigzg sie z nim liczne
niewygody, okresy ztego samopoczucia oraz oczekiwanie na nieuniknione trudy
porodu. W koncu opowiadania badz ksigzki zaczynaja zy¢ wiasnym zyciem
i wymykaja sie spod kontroli pisarza; podrozuja do krajow, ktorych autor moze
nigdy nie odwiedzi¢, uczg sie wystawia¢ w jezykach, ktorych pisarz nigdy nie
opanuje, docieraja do czytelnikbw dysponujacych znacznie wiekszymi
wplywami lub poziomem wyksztalcenia, a takze — co jest chyba najbardziej
irytujace — trwaja, gdy autor zmienia sie¢ w proch i zapomniany przypis na
marginesie.

Te niewdzieczne bachory nawet nie piszg do rodzicow.

Opowiadanie Styks ptynie pod prqd zostalo poczete pewnego pieknego
sierpniowego poranka w 1979 roku, w altance na tylach domu moich tesciéw
w Kenmore w stanie Nowy Jork. Pamietam, ze napisatem pierwszy akapit, na
chwile oderwalem sie od pracy i pomyslatem: ,To bedzie moje pierwsze
opowiadanie, ktére ukaze sie drukiem”.

Tak sie stalo, ale dopiero dwa i pét roku pézniej, po niezliczonych
perypetiach.

Tydzien po skonczeniu pierwszej wersji tekstu pojechalem do Rockport
w stanie Maine, by odebra¢ moja zone Karen z warsztatow fotograficznych. Po
drodze spedzitem dzien w Exeter w stanie New Hampshire, gdzie spotkatem sie
z pewnym szanowanym pisarzem, z ktorym wczesniej tylko korespondowatem.
Poradzil mi: ,,Wysylaj teksty do «niewielkich czasopism», przez lata — a nawet
dziesieciolecia — buduj swoja reputacje na mniejszych rynkach, zadowalajac sie
egzemplarzami autorskimi zamiast honorarium, zanim chociaz pomyslisz
0 napisaniu powiesci, a potem przez kolejne lata publikuj u malo znanych
wydawcow, dla najwyzej tysigca czytelnikow, jednoczesnie starajac sie zyskac
uznanie krytykow”.



Odebratem Karen z Rockport i rozpoczeliSmy diluga podréz powrotng do
naszego domu w Kolorado. Przez wiekszos¢ drogi milczalem, rozmyslajac
o radzie pisarza. Byly to madre stowa — tylko jednemu na setki albo tysiace
potencjalnych pisarzy udaje sie cokolwiek wyda¢, a tylko nieliczni z tych, ktorzy
doczekaja sie wydania swoich tekstow, moga sie z tego utrzymac... nawet na
najnizszym poziomie. Statystyczne szanse na zostanie ,,poczytnym pisarzem” sg
porownywalne z szansami na trafienie przez piorun podczas ataku rekina.

Dlatego w drodze miedzy Rockport a gorami Kolorado doszediem do
wniosku, ze rada byla stuszna, uSwiadomilem sobie, ze droga ,niewielkich
wydawnictw” jest ta wilasciwg, i zrozumialem, ze pisanie dla masowego
odbiorcy, a zarazem tworzenie wysokiej jakosci tekstow to mrzonka... o ktorej
nalezy zapomniec.

A potem, kiedy zobaczylem Gory Skaliste wznoszace sie nad réwninami,
powiedziatem sobie: ,,A wiasnie, ze nie”. Troche na przekor postanowitem pisac
dla jak najszerszego odbiorcy.

Przeniesmy sie w czasie do lata 1981 roku, dwa lata pdézniej. Przygnebiony,
zniechecony, niemal zalamany niezliczconymi odmowami, rozczarowany
rzeczywistoscia, przestatem dobija¢ sie do wydawcow i zrobilem coS, czego
poprzysiggltem sobie nigdy nie robi¢: pojechalem na konferencje dla pisarzy.
A nawet zaplacilem, by na nig pojecha¢. To byla jedna z tych konferencji,
podczas ktérych nauczano, ,,jak przygotowac¢ maszynopis”, a potencjalni pisarze
siadywali w kregu i nawzajem krytykowali swoje teksty. To byl moj tabedzi
sSpiew. Pojechalem tam, by zacza¢ postrzegac¢ pisarstwo jako hobby, a nie
obsesje.

I wtedy poznatem Harlana Ellisona.

Nie bede was zanudzal szczegotami dotyczacymi tego spotkania. Nie bede
opisywal poprzedzajacej je rzezi, gdy legendarny enfant terrible
rozcztonkowywat i patroszyt pechowych kandydatébw na pisarzy, ktorzy
poddawali jego ocenie swoje opowiadania.

Pomiedzy wyglaszaniem kolejnych opinii, gdy Harlan Ellison odpoczywat
i saczyl wode Perrier, organizatorzy warsztatow usuwali rozrzucone cztonki
z sali seminaryjnej, myli Sciany, rozsypywali trociny na wykladzinie
i przygotowywali pomieszczenie na przyjecie kolejnej ofiary.

Okazalo sie, ze to ja mialem nig byc.

— Kim jest ten Simmons?! — wydarl sie Ellison. — Wstan, pomachaj reka,
pokaz sie, psiakrew. Ja pierdole, co za narcyz miat czelno$¢ i tupet oddac
opowiadanie na, kurwa, piec tysiecy stow? Pokaz mi sie, Simmons!

Podjatem jedna z najodwazniejszych (czytaj: najbardziej szalonych) decyzji
w swoim zyciu i pomachatem palcami. Wstatem.



Ellison popatrzyt na mnie znad okularow.

— Mam nadzieje, ze przynajmniej bedzie dobre, Simmons... Nie, musi byc
kurewsko genialne, w przeciwnym razie nie wyjdziesz stad zywy. Comprende?
Capisce?

Uszedlem z zyciem. Prawde mowiac, dawno nie czulem sie tak zywy, jak po
wyjsciu z tej sali. Nie chodzitlo tylko o to, ze Ellisonowi spodobato sie
opowiadanie. Razem z Edem Bryantem oraz kilkoma innymi pisarzami
wypunktowali wszystkie wady fabuly, ujawnili wszystkie falszywe nuty
i niewidzialne Sciany, wskazali miejsca, przez ktdre sie przeslizgnatem, choc
wymagaly wiecej uwagi, zerwali zastony ze wszystkich niedoskonatych zdan
i blagierskich fraz. Ale potraktowali moj tekst powaznie.

Harlan Ellison zrobit co$ jeszcze. Oznajmit mi to, co wiedziatem od lat, ale
W co nie Smiatem wierzy¢ — powiedzial, Ze nie mam wyjscia i musze dalej pisac,
nawet jesli nigdy nie zostane wydany. Powiedzial, ze niewielu ludzi styszy
muzyke, ale ci, ktorym jest to dane, musza podaza¢ za jej brzmieniem.
Powiedzial, ze jesli nie usigde do maszyny do pisania, osobisScie poleci do
Kolorado i urwie mi pieprzony nos.

Usiadlem do maszyny do pisania. Ed Bryant byl na tyle mily, ze pozwolil,
abym jako pierwszy niepublikowany pisarz wzigt udziat w konferencji
w Milford... gdzie nauczylem sie gra¢ w jednej druzynie z prawdziwymi
szychami.

Tamtej jesieni zglositem poprawiong wersje opowiadania Styks ptynie pod
prqd na pierwszy doroczny konkurs literacki dla debiutantow w ,,Twilight Zone
Magazine”. Wedlug redakcji sptynelo ponad dziewieC tysiecy tekstow, ktore
trzeba bylo przeczyta¢ i oceniC. Styks... zajal pierwsze miejsce, ex aequo
z opowiadaniem W.G. Norrisa.

W ten sposob moje pierwsze wydane opowiadanie trafilo na sklepowe potki
15 lutego 1982 roku. Tak sie sktada, ze tego samego dnia przyszta na Swiat nasza
corka, Jane.

Mineto sporo czasu, zanim ktokolwiek, wliczajac mnie samego, zauwazyt
moj debiut. Analogie miedzy pisaniem a wydawaniem na Swiat dzieci brzmiq
efektownie, ale prawdziwe dzieci wygrywaja w przedbiegach.

Poddaje pod wasza ocene opowieSC o mitosci, stracie i smutnej koniecznosci
rezygnowania z tego, co najbardziej kochamy...



Styks ptynie pod prad

To co najbardziej kochasz — pozostanie

reszta to smieci

To co najbardziej kochasz, nie bedzie ci wydarte
To co najbardziej kochasz, to twoje prawdziwe
dziedzictwo...

Ezra Pound, Piesn LXXXI
(przel. Andrzeja Sosnowski)

Bardzo kochalem swojg matke. Po jej pogrzebie, kiedy juz opuszczono trumne
do grobu, rodzina wrdécita do domu i czekata na jej powrot.

Mialem wtedy dopiero osiem lat. Niewiele zapamietalem z obowigzkowej
ceremonii. Pamietam, ze kolierzyk zeszlorocznej koszuli mocno mnie uwierat,
a krawat, do ktdrego noszenia nie przywyktem, byt jak petla wokét mojej szyi.
Pamietam, Ze tamten czerwcowy dzien by}t zbyt pogodny jak na takie posepne
zgromadzenie. Pamietam, ze wujek Will od rana ostro pit i juz w drodze do
domu wyciaggnat butelke whisky Jack Daniel’s. Pamietam twarz ojca.

Popotudnie strasznie sie dtuzylo. Tamtego dnia nie mialem zadnej roli do
odegrania i dorosli mnie ignorowali. Wloczylem sie od pokoju do pokoju ze
szklankg cieptego kool-aida, az w koncu ucieklem na podworze. Nawet te
znajomg scenerie zabaw i odosobnienia psuly blade, tluste twarze sgsiadow
w oknach. Czekali. Mieli nadzieje, Zze co$ zobacza. Mialem ochote na nich
krzyczeC i ciska¢ kamieniami. Ale zamiast tego usiadlem na starej oponie
traktora, ktorej uzywalismy jako piaskownicy. RozmysSlnie wylalem czerwong
lemoniade na piasek i patrzylem, jak rozszerzajqca sie katuza zlobi niewielki
dotek.

Wiasnie jq wykopujq.

Podbieglem do hustawki i ze ztoscig zaczatem odpychac sie nogami od golej
ziemi. Zardzewiala hustawka skrzypiala, a jej rama z jednej strony odrywata sie
od gruntu.



Nie, juz to zrobili, glupku. Teraz poditqczajq jq do wielkich maszyn. Na nowo
wpompujq w niq krew?

Pomyslalem o wiszacych butelkach. Przypomnialem sobie grube czerwone
kleszcze na skorze naszego psa latem. Gniewnie sie odepchnalem, prébujac
wzlecie¢ wyzej, niz to byto mozliwe.

Czy najpierw drgajq jej palce? A moze jej oczy otwierajq sie jak u budzqcej
sie sowy?

Kiedy znajdowalem sie na samym szczycie tuku, zeskoczylem. Przez chwile
czulem sie pozbawiony wagi i wisialem nad ziemig jak Superman, jak duch
wylatujacy z ciala. Potem pochwycita mnie grawitacja i ciezko upadtem na rece
i kolana. Podrapatem sobie dlonie i poplamitem spodnie trawg. Wiedzialem, ze
mama bedzie wsciekla.

Teraz jq oprowadzajq. Moze ubierajq jq jak manekin na wystawie sklepu pana
Feldmana.

Moj brat Simon wyszed} na podworze. Chociaz byt ode mnie tylko o dwa lata
starszy, tamtego popotudnia wydal mi sie dorosty. A nawet stary. Jego blond
wlosy, ostrzyzone rownie niedawno jak moje, zwisaly bezladnie na bladym
czole. Mial zmeczone oczy. Simon niemal nigdy na mnie nie krzyczal, ale
tamtego dnia to zrobit.

— Chodz do srodka. Juz prawie pora.

Podazylem za nim, przecinajac tylng werande. Wiekszos¢ krewnych juz
poszia, ale z salonu dobiegt glos wujka Willa. Cos wykrzykiwal. ZatrzymalisSmy
sie na korytarzu, zeby postuchac.

— Rany boskie, Les, wcigz nie jest za pozno. Nie mozesz tego zrobic.

— Juz po wszystkim.

— Pomysl o... Jezu Chryste... pomysl o dzieciakach.

UslyszeliSmy niewyrazne glosy i domyslilismy sie, ze wujek Will sporo
wypit. Simon przylozyt palec do ust. Zapadia cisza.

— Les, pomysl o kwestiach finansowych. Jak... ile... to dwadziescia piec
procent wszystkiego, co masz. Za ile lat, Les? Pomys$l o dzieciakach. Jak to
wplynie...

— Juz po wszystkim, Will.

Jeszcze nigdy nie styszeliSmy takiego tonu glosu u ojca. Nie staral sie
argumentowac, jak podczas poznowieczornych dyskusji politycznych z wujkiem
Willem. Nie byl smutny, jak podczas rozmowy ze mng i Simonem, gdy po raz
pierwszy przywiezliSmy matke do domu ze szpitala. Jego glos brzmiat
stanowczo.

Rozmowa trwala. Wujek Will zaczat krzyczec. Nawet milczenie bylo pelne
ztosci. PoszliSmy do kuchni po cole. Kiedy wrociliSmy, wujek Will niemal nas



staranowal, tak sie Spieszyt do wyjscia. Zatrzasnat za soba drzwi. Nigdy wiecej
nie pojawit sie w naszym domu.

Sk

Przywiezli matke tuz po zmroku. Simon i ja wygladaliSmy przez okno
i czuliSmy, Ze sasiedzi wszystko obserwujg. Zostali tylko ciocia Helen i kilkoro
najblizszych krewnych. Ojciec byl wyraZznie zaskoczony, kiedy zobaczyt
samochdd. Nie wiem, czego sie spodziewal — moze dlugiego czarnego karawanu,
jak ten, ktérym rano zawiezli matke na cmentarz.

Podjechali zola toyota. Razem z matka w samochodzie byli czterej
mezczyzni. Nie mieli na sobie ciemnych garniturow jak ojciec, tylko pastelowe
koszule z krotkim rekawem. Jeden z nich wysiadt z auta i podat dton matce.

Mialem ochote wybiec na chodnik, ale Simon chwycit mnie za nadgarstek
i zaczekaliSmy na korytarzu, az ojciec i pozostali dorosli otworzg drzwi.

Maszerowali chodnikiem w blasku gazowej lampy stojacej na trawniku.
Matka szla pomiedzy dwoma mezczyznami, ale nie pomagali jej iS¢, tylko
wskazywali kierunek. Miata na sobie blekitng sukienke, ktorg kupita u Scotta tuz
przed choroba. Spodziewatem sie, Ze bedzie miata blada, woskowatg skore — jak
wtedy, gdy zajrzalem przez szpare w drzwiach do jej sypialni, zanim przyszli
ludzie z zakladu pogrzebowego — ale jej cera byta rumiana i zdrowa, niemal
spalona stoncem.

Kiedy weszli na werande, zobaczylem, ze nosi mocny makijaz. Nigdy sie nie
malowata. Dwaj mezczyzni rowniez mieli rézowe policzki. Cala tréjka
identycznie sie uSmiechata.

Kiedy weszli do domu, chyba wszyscy cofneliSmy sie o krok — nie liczac
ojca. On potozyt dlonie na ramionach matki, dlugo na nigq patrzyl, az w koncu
pocatowat ja w policzek. Nie wydaje mi sie, zeby odwzajemnita pocalunek. Jej
usmiech sie nie zmienit. £.zy sptywaly po twarzy ojca. Czutem zazenowanie.

Wskrzesiciele cos mowili. Ojciec i ciocia Helen kiwali glowami. Matka tylko
stala, wcigz delikatnie sie uSmiechajac, i patrzyla grzecznie na mezczyzne
w zohej koszuli, ktory coS opowiadal, zartowat i klepat ojca po plecach. Potem
przyszta kolej na nas, zeby usciskac matke. Ciocia Helen popchnela Simona
naprzéd, a ja wcigz trzymatem go za reke. Cmoknagl matke w policzek,
a nastepnie szybko sie cofnat i stangt przy ojcu. Zarzucitem matce rece na szyje
i pocalowatem jq w usta. Stesknitem sie za nia.

Jej skora nie byla zimna. Byla po prostu inna.



Patrzyla prosto na mnie. Baxter, nasz owczarek niemiecki, zaczal skowytac
i drapac w tylne drzwi.

Ojciec zaprowadzit Wskrzesicieli do gabinetu. Na korytarzu styszeliSmy
urywki ich rozmowy.

— ...jesli potraktuje sie to jak udar...

— Jak dlugo ona...

— Rozumie pan, ze dziesiecina jest konieczna ze wzgledu na miesieczne
wydatki na opieke i...

Kobiety z naszej rodziny stanely wokol matki. Przez chwile panowala
niezreczna atmosfera, zanim uSwiadomily sobie, Ze matka nie méwi. Ciotka
Helen dotkneta policzka siostry. Matka caty czas sie usmiechata.

Potem wrocit ojciec i przemowit donoSnym, serdecznym glosem. Wyjasnit, ze
to bardzo przypomina lekki udar — jak u wujka Richarda. Jednoczesnie catowat
wszystkich ludzi i im dziekowat.

Wskrzesiciele wyszli z usmiechami na twarzach i podpisanymi dokumentami.
Pozostali krewni wkrétce takze zaczeli sie rozchodzi¢. Ojciec odprowadzit ich
przed dom, gdzie z uSmiechem Sciskat ich dtonie.

— Pomyslcie, ze byla chora, ale wyzdrowiata — powiedzial. — Ze wrdcita do
domu ze szpitala.

Ciocia Helen wyszta jako ostatnia. Diugo siedziatla przy mamie, cicho do niej
mowita i wypatrywala jakiejkolwiek reakcji na jej twarzy. Po jakims$ czasie
zaczela ptakac.

— Pomysl, ze wyzdrowiala — powiedzial ojciec, odprowadzajac jg do
samochodu. — Ze wrdcita do domu ze szpitala.

Ciocia Helen pokiwata glowa, wciaz zaptakana, i odjechata. Chyba wiedziata
o tym, o czym wiedzieliSmy Simon i ja. Matka nie wrdcita ze szpitala. Wrocita
z grobu.

ek

To byla dluga noc. Kilka razy mialem wrazenie, Ze stysze ciche klaskanie
kapci matki na podtodze w korytarzu, i wstrzymywatem oddech, czekajac, az
drzwi sie otworzg. Ale tak sie nie stato. Blask ksiezyca padal na moje nogi
i wydobywat z ciemnosci kawatek tapety obok komody. Kwiecisty wzor
wygladatl jak pysk jakiegos wielkiego, smutnego zwierza. Tuz przed Switem
Simon wychylit sie ze swojego t6zka i szepnat:

— Idz spa¢, ghupku.

Postuchatem go.



kg

Przez pierwszy tydzien ojciec spat z matkg w tym samym pokoju co zawsze.
Codziennie rano by} przygnebiony i pokrzykiwal na nas, kiedy jedliSmy ptatki
sniadaniowe. Potem przeniost sie do swojego gabinetu, gdzie spal na starym
dywanie.

kg

To bylo upalne lato. Nikt nie chcial sie z nami bawi¢, wiec Simon i ja
spedzaliSmy czas razem. Ojciec miat tylko poranne zajecia na uniwersytecie.
Matka snula sie po domu i czesto podlewala rosliny. Pewnego razu Simon i ja
widzieliSmy, jak probuje podlac¢ kwiatki, ktore uschly i zostaly usuniete, kiedy
byla w szpitalu w kwietniu. Woda splynela po komodzie na podloge. Matka
niczego nie zauwazyla.

Kiedy wychodzita na zewnatrz, wydawalo sie, ze ciagnie ja do leSnego
rezerwatu za domem. By¢ moze kusita jg ciemnos¢. Simon i ja lubiliSmy bawic¢
sie na skraju lasu o zmroku, tapac sSwietliki do stoja i budowac¢ namioty z kocow,
ale odkad matka zaczela tam chadza¢, spedzaliSmy wieczory na trawniku przed
domem. Czasami zostawalem tam dluzej, poniewaz matka odchodzita za daleko
i musialem brac jq pod reke i prowadzi¢ z powrotem do domu.

Matka nosita wszystkie ubrania, jakie podsuwat jej ojciec. Czasami Spieszyt
sie na uczelnie i rzucat tylko: ,,W}l0z czerwong sukienke”, a matka spedzata caly
skwarny lipcowy dzien w grubym weklianym stroju. Nigdy sie nie pocita.
Czasami nie mowit jej, zeby zeszta rano na dot, a wtedy zostawata w sypialni az
do jego powrotu. W takie dni namawialem Simona, by wszed} ze mna na goére
i na nig popatrzyl, ale on bez stowa krecit glowa. Ojciec zaczal wiecej pic, tak
jak kiedys wujek Will, i wrzeszczatl na nas z byle powodu. Zawsze wybuchalem
ptaczem, kiedy zaczynat krzyczec, ale Simon nigdy nie ptakat.

kg

Matka nigdy nie mrugala. Poczatkowo nie zwracalem na to uwagi. Kiedy
w koncu to zauwazytem, zaczalem sie czuc nieswojo. Ale nie kochalem jej przez
to mniej.

ek



Simon i ja wieczorami nie mogliSmy zasnaC. Matka kiedys ukladata nas do
snu i opowiadala nam dlugie historie o czarodzieju Yandym, ktory zabierat
naszego psa, Baxtera, na wielkie wyprawy, gdy sie z nim nie bawiliSmy. Ojciec
nie wymyslat bajek, ale czytal nam grubg ksiege, ktora nazywal Piesniami
Pounda. Nie rozumialem wiekszosci z nich, ale i tak mi sie podobalo, no
i zakochatem sie w brzmieniu stow, ktdre, jak mowit ojciec, pochodzity z greki.
Nikt juz nie zagladal do nas po kagpieli. Kilka razy probowatem opowiadac
Simonowi historie na dobranoc, ale bylty kiepskie i kazal mi przestac.
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Czwartego lipca Tomy Wiedermeyer, z ktorym chodzitem do klasy, utopit sie
w basenie, ktory jego rodzice dopiero co zbudowali.

Tamtego wieczoru siedzieliSmy na podworzu i patrzyliSmy na fajerwerki nad
terenem rekreacyjnym oddalonym o niecaly kilometr. Chociaz las czeSciowo
przestanial widok, to sztuczne ognie na niebie byly wyraznie widoczne.
Najpierw pojawialy sie eksplozje koloru, a cztery albo pie¢ sekund pdézniej
docieraty do nas dzwieki. Odwrdcitem sie, zeby powiedzie¢ co$ do cioci Helen,
i zobaczylem matke, ktora wygladala przez okno na pietrze. Jej twarz byla
niezwykle blada na tle ciemnego pokoju, a kolory sptywaly po niej jak ptyny.
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Wkrotce potem znalaztem martwg wiewiorke. Simon i ja bawiliSmy sie
w kawalerzystow i Indian w leSnym rezerwacie. Na zmiane tropiliSmy sie,
a potem strzelaliSmy do siebie i konaliSmy w kepach zielska. Ale tym razem nie
moglem go znalez¢. Zamiast tego trafitem na polanke.

To bylo ukryte miejsce, otoczone zaroSlami gestymi jak nasz zywoplot.
Pelztem na czworakach pod gateziami, gdy zobaczytem wiewiorke. Byla duza,
rudawa i od dos¢ dawna niezywa. Miala niemal catkowicie skrecong glowe.
Obok jednego ucha dostrzeglem zaschnietg krew. Jej lewa tapka byla zacisnieta,
a prawa spoczywata rozwarta na galazce. Cos wytupato zwierzakowi jedno oko,
a drugie wpatrywalo sie nieruchomo w baldachim gatezi. Wewnatrz lekko
uchylonego pyszczka widziatem zaskakujaco duze zeby, pozotkle u nasady. Na
moich oczach z pyska wiewiorki wylonita sie mrowka, przeszta po ciemnym
nosie i weszla na wytrzeszczone oko.

Wiasnie tak wyglada Smierc.



Krzewy zaszeleScitly uderzone niewyczuwalnym podmuchem. Wystraszytem
sie i popelztem dalej, przedzierajac sie przez geste galezie, ktore zaczepialy sie
0 mojq koszule.

kdek

Jesienig wrécitem do szkoly Longfellow, ale wkrétce przeniostem sie do
prywatnej placowki. W tamtych czasach rodziny Wskrzeszonych spotykatly sie
z dyskryminacjq. Dzieciaki wySmiewaly nas, przezywaly i nikt nie chciat sie
z nami bawi¢. W nowej szkole takze nie mieliSmy kolegow, ale przynajmniej
nikt nas nie wyzywat.

W naszym pokoju nie bylo wiacznika Swiatla na Scianie, tylko staroSwiecka
zarOwka ze zwisajacym sznurkiem. Zeby zapali¢ $wiatlo, musialem przej$¢ przez
pot pograzonego w mroku pokoju i wymacac sznurek. Pewnego razu, gdy Simon
siedzial do pdézna przy pracy domowej, samotnie poszediem na gore. Wilasnie
wymachiwalem reka w ciemnosci, zeby znalez¢ wiacznik, gdy moja dlon
dotknela twarzy matki. Miala chlodne i sliskie zeby. Cofnatem reke i przez
minute statem po ciemku, az w koncu znalaztem i pociggnatem za sznurek.

— Witaj, matko — powiedziatem. Usiadlem na skraju t6zka i podniostem na nig
wzrok. Wpatrywala sie w puste postanie Simona. Wziglem ja za reke. — Tesknie
za toba.

Powiedzialem tez kilka innych rzeczy, ale stlowa mi sie pomieszaly
i zabrzmiaty idiotycznie, wiec tylko siedziatem, Sciskajgc jej dton i czekajac, az
odwzajemni moj uscisk. W koncu zmeczyta mi sie reka, ale nie poruszylem sie,
dopoki nie pojawit sie Simon. Zatrzymal sie w progu i spojrzal na nas.
Spus$citem wzrok i cofngtem reke. Po kilku minutach matka wyszia.
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Ojciec uépil Baxtera tuz przed Swietem Dziekczynienia. To nie byt stary pies,
ale tak sie zachowywal. Stale warczat i szczekal, nawet na nas, i nie chciat
wraca¢ do domu. Kiedy uciekt po raz trzeci, zadzwonili do nas ze schroniska.
Ojciec odpowiedziat tylko: ,,Uspijcie go”, a potem sie rozigczyt. Przystali nam
rachunek.

Sk



Na wyktady ojca przychodzito coraz mniej studentow i w koncu postanowit
wzigC urlop naukowy, zeby pracowaC nad swoja ksigzka o Ezrze Poundzie.
Spedzit w domu caly rok, ale niewiele napisal. Czasami rano przesiadywat
w bibliotece, ale o pierwszej wracatl do domu i wigczat telewizor. Zaczynat pic
przed kolacja i wpatrywal sie w ekran do pozna. Simon i ja niekiedy mu
towarzyszyliSmy, ale wiekszo$¢ programow nam sie nie podobala.
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Mniej wiecej wtedy Simona zaczat nawiedza¢ pewien sen. Kiedys
opowiedzial mi o nim w drodze do szkoly. Sen zawsze byl taki sam. Simonowi
snito sie, Ze wcigz nie $pi i czyta komiks. Kiedy odktadat go na nocng szafke, ten
spadat na podtoge. Schylal sie po niego, a wtedy biata reka matki wysuwala sie
spod 16zka i chwytala go za nadgarstek. Chwyt byl bardzo silny i Simon
wiedzial, ze matka chce go wciagna¢ pod 16zko. Z catej sity trzymat sie poscieli,
ale rozumiat, ze za kilka sekund zsunie sie na podioge.

Powiedzial, ze ostatniej nocy sen wreszcie nieco sie zmienit. Tym razem
matka wychylita glowe spod 16zka, tak jak mechanik, ktory wysuwa sie spod
samochodu. Usmiechata sie do niego, bardzo szeroko szczerzac zeby, ktore byly
spitowane i wygladaly jak kolce.

— Czy kiedykolwiek miewasz takie sny? — spytal. Wyraznie zalowal, ze mi
powiedziat.

— Nie — odrzektem. Kochatem matke.
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Tamtego kwietnia bliZniacy Farleyowie z sgasiedztwa przypadkowo zatrzasneli
sie w porzuconej zamrazarce i umarli z braku powietrza. Pani Hargill, nasza
sprzataczka, znalazta ich za garazem. Thomas Farley byl jedynym dzieciakiem,
ktory wciaz zapraszal Simona na swoje podworko. Teraz Simon miat tylko mnie.
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Wkrétce przed Swietem Pracy i powrotem do szkoly Simon postanowil, ze
powinniSmy uciec. Nie chcialem tego robic¢, ale kochatem Simona. Byl moim
bratem.

— Dokad péjdziemy?



— Musimy sie stad wydostac — stwierdzit. To nie byta odpowiedz.

Ale Simon juz przygotowat ekwipunek i nawet kupit mape miasta. Nakreslit
naszg trase przez leSny rezerwat, a potem wiaduktem wzdluiz Laurel Street na
drugg strone rzeki Sherman, az do domu wujka Willa, bez korzystania z zadnych
gléwnych ulic.

— Mozemy spa¢ pod golym niebem — powiedziat i pokazal mi sznur do
bielizny. — Wujek Will zatrudni nas jako pomocnikow na farmie. Kiedy na
wiosne pojedzie na swoje ranczo, dolgczymy do niego.

WyruszyliSmy o zmierzchu. Nie podobato mi sie, ze wychodzimy tuz przed
zmrokiem, ale Simon powiedzial, ze ojciec zauwazy nasze znikniecie dopiero
rano, kiedy sie obudzi. Niostem maty plecak pelen jedzenia, ktére Simon
przemycit z lodéwki. On sam zawingt troche rzeczy w koc i przywigzat sobie do
plecow za pomocg sznura na bielizne. Wciaz bylo dosy¢ jasno, dopoki nie
zaglebiliSmy sie w lesie. Bulgot strumyka przypominat odglos, ktéry dobiegat
z pokoju matki tamtej nocy, gdy umierata. Korzenie i gatezie byly tak geste, ze
Simon musiat caly czas oSwietla¢ nam droge latarkq, przez co wydawato nam
sie, Ze jest jeszcze ciemniej. Po pewnym czasie sie zatrzymaliSmy i Simon
rozciggnat sznurek miedzy dwoma drzewami. Zarzucitem na niego koc i obaj
zaczeliSmy na kleczkach szuka¢ kamieni.

JedliSmy kanapki z mortadela w ciemnoSci, a strumyk wydawat dzwieki
przypominajace przetykanie. RozmawialiSmy przez kilka minut, ale nasze glosy
wydawaly nam sie zbyt ciche i obaj zasneliSmy na zimnym gruncie, przykryci
kurtkami, podtozywszy pod gtowy plecak. Otaczaly nas odglosy lasu.

Obudzitem sie w Srodku nocy. Byto niezwykle spokojnie. Obaj kuliliSmy sie
pod kurtkami, a Simon chrapal. Liscie przestaly sie porusza¢, owady zniknety,
nawet strumyk juz nie halasowal. Trojkatne otwory namiotu odznaczaly sie na
tle ciemnosci.

Usiadlem, czujac, Ze serce thucze mi sie w piersi.

Kiedy zblizylem glowe do otworu, niczego nie zobaczylem, ale dokladnie
wiedzialem, co tam jest. Nakrylem glowe kurtka i odsunalem sie od Sciany
namiotu.

Czekalem, az cos dotknie mnie przez koc. Poczatkowo sadzitem, ze to matka
za nami ruszyla, ze szta naszym Sladem przez las, a ostre galezie ocieraly sie
0 jej oczy. Ale to nie byta matka.

Noc byla zimna i osaczata nasz maly namiot. Byla czarna jak oko martwej
wiewiorki i chciata dostac sie do srodka. Po raz pierwszy w zyciu zrozumiatem,
ze ciemnosc¢ nie konczy sie, gdy wstaje dzien. Szczekatem zebami. Przytulitem
sie do Simona, kradngc nieco jego ciepta. Czutem na policzku jego delikatny,
powolny oddech. Po chwili potrzasnatem nim i powiedzialem, Ze nie chce z nim



iS¢ i kiedy wzejdzie stonce, wrocimy do domu. Zaczal protestowac, ale potem
ustyszal w moim glosie cos, czego nie rozumial, i tylko ze znuzeniem pokrecit
glowa i ponownie zasnat.

Rano koc byt mokry od rosy i obaj mieliSmy lepka skore. PoskladaliSmy
swoje rzeczy, zostawiliSmy kamienie ulozone w przypadkowy sposob
i ruszyliSmy do domu. Nie odzywaliSmy sie do siebie.
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Kiedy wrociliSmy, ojciec wcigz spal. Simon rzucit nasze rzeczy na podioge
pokoju i wyszedt na stonce. Ja zszedtem do piwnicy.

Bylo tam bardzo ciemno, ale nie zapalilem Swiatla, tylko usiadlem na
drewnianych schodach. Z mrocznych katow nie dobiegaly zadne odglosy, ale
wiedziatem, Ze matka tam jest.

— UcieklisSmy, ale wrociliSmy — oznajmitem w koncu. — To byt m6j pomyst,
zeby wrocic.

Przez waskie okna widzialem zielong trawe. Ogrodowy zraszacz wilaczyt sie
z gloSnym westchnieniem. GdzieS w sasiedztwie pokrzykiwaly dzieci.
Zwracalem uwage tylko na cienie.

— Simon chciat is¢ dalej, ale go przekonatem — dodatem. — To byt méj pomyst,
zeby wrocic.

Siedzialem tam przez kilka minut, ale nie przychodzito mi do glowy nic, co
moglbym jeszcze powiedziec. W koncu wstalem, otrzepalem spodnie
i poszedlem na gore, zeby sie zdrzemnac.
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Tydzieni po Swiecie Pracy ojciec upart sie, zeby$my pojechali na weekend na
wybrzeze. WyruszyliSmy w pigtek po potudniu i pojechaliSmy prosto do Ocean
City. Matka siedziala sama na tylnym siedzeniu. Ojciec i ciocia Helen jechali
z przodu. Simon i ja ttoczyliSmy sie z tylu naszego kombi, ale Simon nie chciat
liczy¢ ze mng krow, rozmawia¢ ani nawet bawiC sie samolocikami, ktére
zabratem.

ZatrzymaliSmy sie w wiekowym hotelu tuz przy promenadzie. Inni
Wskrzesiciele z wtorkowej grupy ojca polecali to miejsce, ale hotel cuchnat
staroScig, zgnilizng i szczurami mieszkajacymi w Scianach. Korytarze miatly
kolor wyblaklej zieleni, drzwi byty ciemnozielone i tylko co trzecia zarowka sie



Swiecita. Korytarze przypominaty mroczny labirynt i trzeba bylo pokona¢ dwa
zakrety, zeby znalez¢ winde. Wszyscy poza Simonem spedzili calag sobote
w hotelu, ogladajac telewizje przed ledwo zipigcym klimatyzatorem. W poblizu
krecito sie znacznie wiecej wskrzeszonych i styszeliSmy szuranie ich stop
w ciemnych korytarzach. Po zachodzie stonca wyszli na plaze, a my do nich
dotaczylisSmy.

Staralem sie, zeby matce bylo wygodnie. Rozlozylem dla niej plazowy
recznik i odwrocitem ja w strone morza. Ksiezyc juz wspigt sie na niebo i wiata
chlodna bryza. Okrylem ramiona matki swetrem. Za nami Swiatla lunaparku
rozlewaty sie po promenadzie, a kolejka gorska grzmiata i warczala.

Nie odszedibym, gdyby glos ojca tak mnie nie irytowal. Mowit za glosno,
sSmial sie bez powodu i popijat z butelki w papierowej torebce. Ciocia Helen
prawie sie nie odzywala, ale ze smutkiem patrzyla na ojca i probowala sie
usmiecha¢, kiedy wybuchal smiechem. Matka siedziala spokojnie, wiec
przeprositem i poszediem szuka¢ Simona. Bez niego czulem sie samotny.
W wesoltym miasteczku nie byto rodzin ani dzieci, ale atrakcje wcigz dzialaly.
Co kilka minut rozlegat sie ryk oraz piski nielicznych oséb pedzacych po
najbardziej stromym zjezdzie kolejki gorskiej. Jadtem hot doga i rozgladatem
sie, ale Simona nigdzie nie bylo.

Kiedy wracatem wzdluz plazy, zobaczytem, ze ojciec nachylit sie i cmoknat
ciocie Helen w policzek. Matka gdzieS sie oddalita, a ja czym predzej
zaproponowalem, zZe jej poszukam, aby ukry¢ tzy wscieklosci, ktére napltywaty
mi do oczu. Idqc plaza, mingtem miejsce, w ktorym w poprzedni weekend
utoneta dwodjka nastolatkbw. W okolicy przebywato kilkoro wskrzeszonych.
Siedzieli nad woda razem ze swoimi rodzinami, ale nigdzie nie widziatem matki.
Chciatem wrocic i nagle zauwazytem jakis ruch pod promenada.

Bylo tam niezwykle ciemno. Przez szpary miedzy deskami wpadatly
promienie Swiatla, rozbijane na dziwaczne wzory przez drewniane stupki
i krzyzulce. Kroki ludzi i odglosy wesotego miasteczka brzmialy jak uderzenia
pieSciami w wieko trumny. Zatrzymatem sie. Nagle wyobrazitem sobie dziesiatki
wskrzeszonych kryjacych sie w ciemnosci razem z matka, naznaczonych
Swietlnymi wzorami, dzieki ktorym tu i owdzie mozna dostrzec czyjas dion,
koszule albo wytrzeszczone oko. Ale nie bylo ich tam. Matki rowniez.
Znalazlem co$ innego.

Nie wiem, co sklonito mnie do podniesienia wzroku. Moze kroki dobiegajace
z gory. CoS sie obracalo w cieniu. Zobaczytem, w ktérym miejscu wspigt sie na
krzyzulce, gdzie postawil stope w sportowym bucie, by dzwigna¢ sie do
szerokiej belki. To nie bylo trudne. WspinaliSmy sie tak tysigce razy. Patrzytem
prosto w jego twarz, ale najpierw rozpoznatem sznur na bielizne.
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Po Smierci Simona ojciec przestal nauczac. Nie wrocit do pracy po urlopie
naukowym, a jego notatki do ksigzki o Poundzie lezaly w piwnicy razem
z zesztorocznymi gazetami. Wskrzesiciele pomogli mu znalez¢ prace dozorcy
w pobliskiej galerii handlowej i rzadko wracat do domu przed drugq w nocy.

Po Bozym Narodzeniu wyjechatem do szkoly z internatem oddalonej o dwa
stany. Wskrzesiciele otworzyli juz wtedy Instytut i zwracato sie do nich coraz
wiecej rodzin. Pozniej udato mi sie uzyskac pelne stypendium na uniwersytecie.
Pomimo zawartej umowy rzadko wracalem do domu. Podczas moich nielicznych
wizyt ojciec byt pijany. Raz upilem sie razem z nim i siedzieliSmy w kuchni,
ptaczac. Prawie wylysial, nie liczac kilku siwych kosmykow na bokach glowy,
miat zapadniete oczy i pobruzdzong zmarszczkami twarz. Od alkoholu jego
policzki pokryly sie niezliczonymi popekanymi naczynkami i wygladal, jakby
nosit mocniejszy makijaz niz matka.

Pani Hargill zadzwonita do mnie trzy dni przed uroczystoScig zakonczenia
studiow. Ojciec napelnil wanne ciepla woda, a potem przeciggngt brzytwa
wzdhuz zyly, a nie w poprzek. Widac, ze czytal Plutarcha. Pokojowka znalazta go
dopiero po dwodch dniach, a kiedy nastepnego wieczoru dotartem do domu,
wanne wcigz znaczyly kregi zakrzeplej krwi. Po pogrzebie przejrzatem
wszystkie jego papiery i znalaztem dziennik, ktdry prowadzil przez wiele lat.
Spalitem go razem ze stertg notatek do nieukonczonej ksigzki.
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Instytut dotrzymat umowy pomimo okolicznosci, co pomogito mi przetrwac
kilka kolejnych lat. Moja kariera to dla mnie co$ wiecej niz praca — wierze w to,
co robie, i jestem w tym dobry. To ja wpadtem na pomyst, zeby wynajac¢ kilka
nieuzywanych szkolnych budynkow na potrzeby naszych nowych centrow
sgsiedzkich.

W zeszlym tygodniu utknglem w korku, a kiedy w koncu dotartem do miejsca
wypadku i zobaczylem mala posta¢ nakryta kocem i otoczong kawatkami
thuczonego szkla, zauwazytem, ze oni takze zgromadzili sie przy krawezniku.
Byto ich juz tak wielu.

Mialem udzialy w budynku mieszkalnym w jednej z ostatnich oSwietlonych
czeSci miasta, ale kiedy nasz dawny dom zostat wystawiony na sprzedaz, od razu
skorzystatlem z okazji. Zachowalem wiele ze starych mebli, a inne wymienitem
w taki sposdb, zeby wnetrza wygladaly niemal identycznie jak Kkiedys.



Utrzymanie takiego starego domu wiele kosztuje, ale nie wyrzucam pieniedzy
w bloto. Po pracy wielu gosci z Instytutu idzie do baru, ale ja nie. Po odtozeniu
sprzetu i wyszorowaniu stalowych stotow wracam prosto do domu. Tam jest
moja rodzina. Czekaja na mnie.



Wstep do ,,Oczu napotkac¢ nie Smiem
w moich snach”

Lato 1969 roku bylo bardzo upalne, zwlaszcza tam, gdzie je spedzalem —

W nazywanej ,gettem” czeSci Germantown w Pensylwanii. Germantown,
sympatyczna wioska w czasach przed wojng o niepodlegtos¢, w 1969 roku byta
enklawg wewnatrz Filadelfii. Na ulicach panowal skwar, a temperature jeszcze
bardziej podnosity spoteczne niepokoje, takze na tle rasowym.

Wynajmowatem poddasze w siedzibie lokalnej Izby Rozrachunkowej/osrodka
planowania rodziny/centrum medycznego za 35 dolaré6w miesiecznie. To bylo
niewielkie poddasze. W te wieczory, gdy niewielkie drugie pietro budynku nie
stuzylo jako poczekalnia, moglem uzywac¢ go jako salonu i korzystac
z przylegajacej malutkiej kuchni. Ale przewaznie klebity sie tam thumy. Tamtego
lata przez okna mansardowe ogladatem kilka bitew gangéw oraz jedne
zamieszki.

Ale najlepiej pamietam wieczory spedzane na werandzie przy wejsciu:
ceglany kanion pelen ludzkich hatasow, dlugi ciag kamienic przy Bringhurst
Street, gdzie w zo6ltym blasku sodowych lamp dzieci skakaly na skakankach
i przekomarzaly sie na ulicy, a mieszkancy bezustannie spacerowali, Smiali sie,
gawedzili i zapraszali sasiadow na pogawedki na schodach. Do dzisiaj, gdy
widze ogrodzone, sterylne podworka na przedmiesciach, zastanawiam sie, jaki
obled przegnal nas z naszych werand, sklonit do porzucenia sasiedzkich
wspolnot i ucieczki do klaustrofobicznych cel.

Za dnia pracowatem jako nauczyciel w szkole dla niewidomych Upsal. Wielu
moich podopiecznych byto nie tylko niewidomych, ale takze niestyszacych lub
powaznie uposledzonych umystowo, czesto od urodzenia.

W takim Srodowisku szybko uczymy sie, ze nawet ludzie dotknieci tak
straszliwymi  niepelnosprawnoSciami  zachowuja  nie  tylko  pelnie
czlowieczenstwa oraz peilng game ludzkich pragnien, ale takze zdolnos¢ do
walki, osiggania sukceséw i triumfow.

Dzien po tym, jak ludzie po raz pierwszy postawili stope na Ksiezycu tamtego
upalnego lata 1969 roku, Swietowatem to wydarzenie ze swoimi uczniami. Byli
bardzo podnieceni. Thomas, jeden z nastolatkow, ktory byl niewidomy



i uposledzony umystowo, ale styszal, nauczy? sie grac na pianinie. Inna styszaca
uczennica — mioda dziewczyna, ktora miala uszkodzony mozg na skutek
przemocy, jakiej doznala we wczesnym dziecinstwie — zaproponowata, zebySmy
zakonczyli naszg uroczysto$¢ odegraniem przez Thomasa panstwowego hymnu.
Thomas sie zgodzit.
Zagrat We Shall Overcome.



Oczu napotkaé¢ nie Smiem w moich snach

Bremen wyszed} ze szpitala od swojej umierajacej zony i pojechat na wschod
nad morze. Na drogach roito sie od filadelfijczykow uciekajacych z miasta na
weekend, wiec musial skupiaC sie na prowadzeniu auta, pozostawiajac tylko
subtelne Slady w umysle swojej zony. Gail spala. Dreczyty ja niespokojne sny
wywolane lekami. Szukata swojej matki w niekonczacej sie sieci potgczonych ze
soba pokoi pelnych wiktorianskich mebli.

Bremen jechal przez sosnowe nieuzytki, a obrazy ze snow przeslizgiwaty sie
przez wieczorne cienie rzeczywistosci. Gail obudzila sie, kiedy wyjechat
z parkingu. Przez kilka sekund nie towarzyszyt jej bol. Otworzyla oczy, a za
sprawa wieczornego stonecznego Swiatla, ktore przenikalo przez niebieski koc,
pomyslata — tylko przez chwile — Ze to poranek na farmie. Siegneta myslami ku
swojemu mezowi w tej samej chwili, gdy zaatakowaly jg zawroty glowy i bol za
lewym okiem. Bremen skrzywil sie i upuscit monete, ktéra podawat
pracownikowi pobierajacemu optaty przy rogatce.

— Co sie stato, kolego?

Bremen pokrecit glowa, wygrzebat z portfela dolara i na oSlep wyciagnat reke
w strone mezczyzny. Rzucil reszte na zagracong deske rozdzielczg triumpha
i skupit sie na rozpedzeniu samochodu do maksymalnej predkosci. Bol Gail
zelzal, ale jej oszotomienie zalato go fala mdtosci.

Szybko odzyskala kontrole, pomimo zaston strachu, ktére powiewaly przy
solidnej umystowej tarczy. Odezwata sie w myslach, zawezajac spektrum w taki
sposob, by jak najlepiej imitowac swoj glos.

— Czes¢, Jerry.

— Czes¢, mata. — Wyslal te mysl, kiedy skrecat na zjazd prowadzacy na wyspe
Long Beach. Podzielit sie widokiem — efektowna zielen trawy, sosny naznaczone
zlotym blaskiem sierpniowego slonca i cien sportowego samochodu
przeskakujacy po tuku asfaltu. Nagle poczul charakterystyczng stong Swiezos¢
Atlantyku i rowniez sie nig podzielit.

Wijazd do nadmorskiego miasteczka robit rozczarowujace wrazenie:
zaniedbane restauracje z owocami morza, drogie motele z zuzlobetonu,
niekonczace sie przystanie dla jachtow. Ale uspokajat ich widok znajomych



miejsc, wiec Bremen starat sie niczego nie przegapic. Gail zaczela sie odprezac
i cieszyC przejazdzka. Jej obecnosc byla tak realna, ze Bremen zlapat sie na tym,
iz prébuje sie obrdcic i odezwac do niej na glos. Podzielit sie z nig ukluciem zalu
i zazenowania, nim zdazyt je sttumic.

Na wyspie bylo pelno rodzin rozpakowujacych samochody kombi
i wedrujacych na plaze, by zjes¢ tam pdzng kolacje. Bremen pojechat na péinoc
do latarni morskiej Barnegat. Zerkngt w prawo i dostrzegl rybakow stojacych
wzdhuz brzegu. Ich cienie przecinaty biate linie fal przyboju.

,Monet”, pomyslata Gail, a Bremen pokiwal glowa, chociaz sam pomyslat
o Euklidesie.

,Jak zawsze matematyk”, pomyslata Gail, a potem stracita gtos pod wptywem
narastajagcego bolu. Na wpol uformowane zdania rozwialy sie jak obtoki na
wietrze.

Bremen zaparkowat obok latarni morskiej i powedrowat przez niskie wydmy
na plaze. Rozlozyt podarty koc, ktory tyle razy nieSli razem na to miejsce.
Wzdluz brzegu biegala grupka dzieci. Mniej wiecej dziewiecioletnia
dziewczynka o dhlugich biatych nogach, ubrana w kostium, z ktérego wyrosta
jakieS dwa lata wczesSniej, plasata na mokrym piasku, improwizujac ztozony
uklad choreograficzny dopasowany do ruchu fal.

Swiatlo miedzy zaluzjami gaslo. Pielegniarka cuchngca papierosami i starym
talkiem przyszta, zeby wymieni¢ kroplowke i zmierzyC cisnienie. Interkom na
korytarzu przekazywat glosne, wladcze komunikaty, ale trudno bylo je
zrozumiec przez gestniejaca mgte bélu. Nowy lekarz pojawit sie okoto dziesiatej,
ale Gail skupiala sie na pielegniarce, ktora niosta wyczekiwang igle. Musniecie
wacika na reku stanowito cudowng zapowiedz obiecanej ulgi od bolu za okiem.
Lekarz cos mowit.

— ...pani maz? Myslatem, Ze zostanie na noc.

— Jest tutaj, panie doktorze — odpowiedziata Gail. Poklepata kocyk i piasek.

Bremen rozstawil nylonowy wiatrochron, zeby ostoni¢ sie przed wieczornym
chlodem. Tylko kilka gwiazd przeswiecalo przez wysoka warstwe chmur. Daleko
na morzu wzdtuz horyzontu ptynal niemozliwie dtugi tankowiec z zapalonymi
reflektorami. Okna domkéw na plazy znaczyly wydmy zottymi prostokatami
Swiatla.

Wiatr przyniost won grillowanych stekow. Bremen probowal sobie
przypomnieC, czy jadt cokolwiek tego dnia. Zastanawiat sie, czy nie wroci¢ do
sklepu spozywczego niedaleko latarni morskiej, zeby kupi¢ kanapke, ale
w kieszeni kurtki znalazt stary batonik Payday i zadowolit sie zuciem twardych
jak kamien orzeszkow.



W korytarzu rozbrzmiewalo echo krokéw. Zupemhie jakby maszerowato
tamtedy wojsko. Pospieszne kroki, brzek tac i niewyrazny gwar rozmow
przypominaly Gail chwile, gdy jako dziecko lezata w t6zku i stuchata przyjec,
ktore jej rodzice wyprawiali na dole.

,Pamietasz przyjecie, na ktorym sie poznaliSmy?” — pomyslal Bremen.

Chuck Gilpen upart sie, zeby Bremen mu towarzyszyl. Bremen nigdy nie
przepadat za przyjeciami. Nie umial gawedzi¢ o niczym, a napiecie telepatyczne
i neurobelkot zawsze przyprawialy go o bol glowy, poniewaz musial godzinami
podtrzymywac umystowq tarcze. Poza tym to byl jego pierwszy tydzien
wykladow o tensorach dla doktorantow, wiec wiedzial, ze powinien powtarzac
materiat w domu. A jednak sie zgodzit. Natarczywos¢ Gilpena i lek przed tatka
odludka w nowym srodowisku akademickim przywiodly Bremena do kamienicy
na Drexel Hill. Muzyke bylo stycha¢ z odleglosci pdt przecznicy, a gdyby
przyjechat tam sam, juz dawno wrocitby do domu. Stal tuz za progiem — kto$
wcisngt mu drinka do reki — gdy nagle wyczul niedaleko siebie inng umystowg
tarcze. Zaczatl ja delikatnie sondowac, a wtedy mysli Gail przemknely po nim jak
Swiatlo szperacza.

Oboje byli oszotomieni. Natychmiast wzmocnili ostony i zwineli sie w kulki
jak wystraszone pancerniki. Wkrotce przekonali sie, Ze nie chroni ich to przed
nieSwiadomym sondowaniem przez drugg osobe. Zadne z nich nigdy nie
spotkalo innego telepaty, nie liczqc ludzi o prymitywnych, niekontrolowanych
zdolnoSciach.  Zakladali, ze sa wybrykiem natury - wyjatkowym
i niepokonanym. A teraz stali przed sobg obnazeni w pustce. Chociaz nie
zamierzali tego robi¢, zalali nawzajem swoje umysly powodzia obrazow,
wiasnych wizerunkéw, potowicznych wspomnien, tajemnic, doznan, preferencji,
spostrzezen, ukrytych lekow, ech i uczu¢. Niczego nie ukrywali. Wylali z siebie
wszystkie  drobne okrucienstwa, wstydliwe seksualne doswiadczenia
i uprzedzenia, razem z myslami o dawnych przyjeciach urodzinowych, bytych
kochankach, rodzicach oraz niekonczacym sie strumieniem blahostek. Dwoje
ludzi rzadko moze poznac¢ sie tak dobrze nawet po piecdziesieciu latach
matzenstwa. Kilka minut p6Zniej spotkali sie po raz pierwszy.

Swiatlo latarni Barnegat omiatalo glowe Bremena co dwadzie$cia cztery
sekundy. Na morzu bylo teraz wiecej Swiatel niz wzdluz pograzonej w mroku
plazy. Po poinocy wzmogt sie wiatr i Bremen mocno otulit sie kocem. Podczas
ostatniego obchodu Gail odmowita zastrzyku, ale wcigz miata zamglone mysli.
Bremen wymusit kontakt sitg woli. Gail zawsze bala sie ciemnos$ci. W czasie ich
szescioletniego matzenstwa nocami wielokrotnie wyciggat ku niej reke lub siegat
mysla, by ja uspokoic. Teraz znow byla wystraszong dziewczynka, pozostawiong



samotnie na pietrze duzego starego domu przy Burlingame Avenue. Co$ czaito
sie w ciemnosci pod jej tozkiem.

Bremen siegnal poprzez jej zagubienie i bol, by podzieli¢ sie z nig szumem
morza. Opowiadal o psotach Gernisavien, ich cetkowanej kotki. Polozy} sie
w zaglebieniu w piasku, dopasowujac sie do jej ciala. Powoli zaczela sie
odprezac i poddawa¢ mu swoje mysli. Zdotata nawet kilkakrotnie sie zdrzemna¢
i Snita o ruchu gwiazd miedzy chmurami oraz ostrej woni Atlantyku. Bremen
opisat swoj tydzien pracy na farmie — subtelne piekno réwnan Fouriera na tablicy
w gabinecie i roz§wietlong stoncem satysfakcje, jaka sprawito mu zasadzenie
brzoskwini przy podjezdzie. Podzielit sie wspomnieniami z ich wyjazdu na narty
do Aspen oraz szokiem, jaki wywolal w nim omiatajacy plaze reflektor
punktowy jakiego$ niewidocznego statku. Dzielit sie nielicznymi wierszami,
ktore znat na pamie¢, ale stowa osuwaty sie w obrazy i uczucia.

Noc trwata, a Bremen dzielit sie jej zimng wyrazistoscig, zabarwiajac kazdy
obraz cieptem swojej mitosci. Dzielit sie blahostkami i nadziejami na przysztosc.
Z odlegtosci ponad stu kilometrow dotknal jej diloni. Kiedy na kilka minut
odplywala, posylat jej swoje sny.

Gail zmarla tuz przed tym, jak falszywe Swiatto Switu musneto niebo.

Skskk

Kierownik wydzialu matematyki w Haverford namawial Bremena na wziecie
urlopu naukowego, ale Bremen odmowit i zwolnit sie z pracy.

Dorothy Parks z wydziatu psychologii poswiecita jeden z dlugich wieczoréw
na wytlumaczenie Bremenowi tajnikow zatoby.

— Musisz zrozumie¢, Jeremy, ze przeprowadzka to czesty blad popehniany
przez ludzi, ktorzy doznali powaznej straty. Wydaje ci sie, ze nowe Srodowisko
pomoze ci zapomnie¢, ale tylko odsuwasz w czasie nieunikniong konfrontacje
z bolem.

Bremen uwaznie jej wystuchal, kiwajac glowa ze zrozumieniem. Nastepnego
dnia wystawil farme na sprzedaz, sprzedat triumpha swojemu mechanikowi przy
Conestoga Road i pojechatl autobusem na lotnisko. Podszedt do stanowiska
United Airlines i kupit bilet na najblizszy lot.

Przez rok mieszkal na Florydzie, gdzie pakowal towary w centrum
transportowym niedaleko Tampy. Przez caly kolejny rok w ogole nie pracowat.
Wedrowat z wedka na péinoc, od Everglades az do Chattooga River w poinocnej
Georgii. W marcu zostat zatrzymany za wloczegostwo w Charleston w Karolinie
Poludniowej. W maju spedzit dwa tygodnie w Waszyngtonie, gdzie odwiedzatl



tylko sklepy z alkoholem oraz Biblioteke Kongresu. Pewnej czerwcowej nocy
zostal okradziony i powaznie pobity przed dworcem autobusowym w Baltimore.
Nastepnego dnia wyszedt ze szpitala, wrécit na dworzec i ruszyt na poéinoc, aby
odwiedzi¢ swoja siostre w Nowym Jorku. Siostra i jej maz nalegali, by zostat
u nich kilka tygodni, ale wyjechal wczesnym rankiem trzeciego dnia,
pozostawiwszy liScik pozegnalny oparty o solniczke na kuchennym stole.
W Filadelfii usiadt na Penn Station i czytat ogloszenia dla poszukujacych pracy.
Trasa jego wedrowki byla rownie przewidywalna jak eleganckie eliptyczne
ruchy jo-jo.

kg

Robby miat szesnascie lat, wazyt osiemdziesiat kilogramow i od urodzenia
byl niewidomy, niestyszacy oraz uposledzony umystowo. Narkomania jego
matki w cigzy oraz defekt tozyska sprawity, ze zmysty Robby’ego sie wylaczyly,
jak kolejne czesci tongcego statku odcinane za pomocg wodoszczelnych grodzi.

Niewidzace oczy Robby’ego przypominaly zapadniete, mroczne jaskinie.
Zrenice, ledwie widoczne spod opadajacych, niesymetrycznych powiek,
poruszaly sie przypadkowo i niezaleznie od siebie. Usta chlopca byly obwiste
i obrzmiale, a uzebienie mial niekompletne i zaatakowane przez prochnice.
W wieku szesnastu lat puscit mu sie ciemny was, czarne wlosy sterczaly na
wszystkie strony, a brwi tgczyly sie nad szerokim nosem.

Otyle cialo dziecka niepewnie podtrzymywaly trupio blade, wychudzone
nogi. Robby nauczyt sie chodzi¢ w wieku jedenastu lat, ale wcigz wywracat sie
po postawieniu zaledwie kilku krokow. Przemieszczat sie krotkimi zrywami, jak
podbiegajacy golab, przyciskajac do ciala pulchne rece o nienaturalnie
wykrzywionych nadgarstkach i rozczapierzonych palcach. Podobnie jak wielu
uposledzonych umystowo niewidomych, najchetniej kotysat sie w tyl i w przaod,
jednoczesnie poruszajac dionig nad zapadnietymi oczami, jakby chciat rzucic
cien w glagb mrocznej otchiani.

Nie moéwit. Od czasu do czasu wydawal z siebie pozbawione znaczenia
chichoty i piski sprzeciwu, ktore kojarzyly sie z falsetowymi zaspiewami.

Od szesSciu lat uczeszczal do dziennej szkoty dla niewidomych w Chelton.
Nikt nie wiedzial, jak wygladalo jego wczesniejsze zycie. Odkryla go
pracownica pomocy spotecznej, ktora odwiedzita jego matke w zwigzku
z nakazanym przez sad odwykiem od heroiny. Mieszkanie bylo otwarte
i pracownica ustyszala jakies hatasy. Chtopiec byt zamkniety w lazience, ktorej
drzwi zabito kawatkiem sklejki. Na wylozonej kafelkami podtodze lezaty mokre



papiery, a Robby byl nagi i usmarowany wlasnymi odchodami. Matka zostawita
odkrecony kran, a podloge pokrywala kilkucentymetrowa warstwa wody.
Chlopiec tarzatl sie w brudzie i cicho popiskiwat.

Spedzit w szpitalu cztery miesigce, nastepnie na pie¢ tygodni trafit do
panstwowego domu opieki, by ostatecznie wroci¢ do matki. Zgodnie z wyrokiem
sadu szes¢ razy w tygodniu byl transportowany do szkoly w Chelton na
pieciogodzinng terapie. Zawsze podrozowatl w ciemnosci i milczeniu.

Jego przysztosc byla prosta i monotonna, bez nadziei na jakgkolwiek zmiane.

kg

— Psiakrew, Jer, jutro bedziesz musiat zajac sie dzieciakiem.

— Dlaczego ja?

— Poniewaz nie wejdzie do tego cholernego basenu. WidzialeS go dzisiaj.
Smitty tylko opuscit jego nogi do wody, a on zaczat sie miota¢ i wrzeszczec.
Zupekie jakby pobito sie stado kotow. Doktor Whilden zdecydowata, zZe jutro go
zostawimy. A w furgonetce jest za gorgco, zeby mogt na nas czekac. Dotrzymasz
mu towarzystwa w pokoju, dopoki pomocnik Jan McLellan nie wroci z wakacji.

— Swietnie — odpart Bremen. Odlepil przepocona koszule od skéry. Zatrudnit
sie jako kierowca furgonetki, a teraz musial pomaga¢ w karmieniu, ubieraniu
i pilnowaniu tych biedakéw. — Swietnie. Po prostu rewelacyijnie, Bill. Co niby
mam z nim robi¢ przez pottorej godziny, kiedy wy bedziecie na basenie?

— Pilnuj go. Sprébuj go zainteresowacC ksiazeczka z suwakami. Widziate$
strone z haftka od biustonosza? Niech sie nig pobawi. Kiedy$ sam na niej
¢wiczytem z zamknietymi oczami.

— Super — odrzekl Bremen. Ponownie zacisngt powieki, chronigc sie przed
oslepiajagcym stoncem.

kg

Bremen usiadl na werandzie i wlal do szklaneczki reszte szkockiej. Bylo
grubo po poiocy, ale na waskiej ulicy roito sie od baraszkujacych dzieci. Dwaj
czarnoskdrzy nastolatkowie obrzucali sie w zartach wyzwiskami, dopingowani
przez kolegow. Grupka malych dziewczynek skakala przez dwie skakanki
w blasku ulicznej latarni. Owady kilebily sie w Swietle, zupelie jakby tanczyty
w rytm Spiewu dziewczynek. Dorosli siedzieli na schodach identycznych



szeregowych domow i patrzyli na siebie ze znudzeniem. Nikt sie nie poruszat.
Bylo bardzo goraco.

,,Czas ruszac dalej”.

Bremen wiedzial, ze juz zbyt dlugo zwlekat. Siedem tygodni pracy
w dziennej szkole to za duzo. Zaczynat sie interesowac. Dopytywat o uczniow.

,Moze Boston. Albo dalej na poinoc. Maine”.

Zadawat pytania, a Jan McLellan opowiadata mu o Robbym. O sincach na
jego ciele, ztamanej rece dwa lata temu. Opowiedziala mu o pluszowym misiu,
ktorego wolontariuszka w szpitalu podarowala niewidomemu chtopcu. To byt
pierwszy pozytywny bodziec, ktéry wywolal w nim emocje. Nie wypuszczat
misia z rgk calymi tygodniami. Nie chcial pdjs¢ bez niego na przeswietlenie.
Kilka dni po powrocie do domu Robby wsiadt rano do furgonetki, krzyczac
i osobliwie zawodzac. Nie miat misia. Doktor Whilden zapytata o to jego matke,
a ta odpowiedziala, ze ,cholerstwo sie zgubilo”. Wlasnie takich uzyla stow,
powiedziata Jan McLellan. Zaden inny mi$ nie mégl zastapi¢ zgubionej zabawki.
Robby nie maég} sie uspokoic przez trzy tygodnie.

,1 co z tego? Co niby moge zrobic?”.

Bremen wiedzial, co moze zrobi¢. Wiedziatl to od tygodni. Pokrecit glowa
i wypit kolejng szklaneczke, jeszcze bardziej wzmacniajac umystowaq tarcze,
ktora oddzielata go od bezsensownego, przynoszacego cierpienie Swiata.

,Cholera, bedzie lepiej dla Robby’ego, jesli tego nie sprébuje”.

Zerwal sie wiatr. Bremen styszat pokrzykiwania na pobliskim parkingu, gdzie
dwa sprzymierzone gangi rozgrywaly ostry spontaniczny mecz. Zastony
powiewaly w otwartych oknach. Gdzie§ zabrzmiat jek syreny, ktéry po chwili
ucicht. Wiatr podrywat papiery z rynsztoka i poruszal sukienkami dziewczynek
bawigcych sie skakankami,

,Pieprzyc to!”. Zabrat pusta butelke i poszed} na gore.

ek

Furgonetka wjechata na okragly podjazd szkoty, a Bremen pomdgt dzieciom
wysigs¢ z ostroznos$cia zrodzong z praktyki, czutosci i pulsujacego bolu glowy.

Scotty opusScit samochdéd z uSmiechem, wyciggajac rece do dorostego,
ktorego nie widzial, ale ktéremu ufat. Tommy Pierson wyskoczyt ze ztgczonymi
kolanami i dlonmi przycisnietymi do piersi. Bremen musial go zlapac,
w przeciwnym razie watly chlopiec runglby na twarz. Teresa zeskoczyla na
ziemie, jak zwykle radosnie pokrzykujac i rozdajac wszystkim, ktorzy jej
dotykali, nieprecyzyjne, ale pelne entuzjazmu i $liny buziaki.



Robby zostal w furgonetce, gdy pozostali wysiedli. Bremen i Smitty musieli
wspolnymi sitami wyprowadzi¢ go z auta. Chlopiec sie nie opieral, ale byt otyly
i bezwladny. Jego glowa nieprzyjemnie odchylala sie do tylu. Jezyk zwisal na
zmiane z obu kacikow ust. Musieli zacheca¢ go do stawiania kolejnych krétkich,
ptasich krokow. Szed} naprzod tylko dlatego, ze dobrze znat droge do klasy.

Poranek ciggnat sie bez konca. Przed lunchem padalo i przez chwile
wydawalo sie, ze z wyjscia na basen nic nie bedzie. Ale potem wyszio stonce,
ktore rozswietlito kwietne rabatki na trawniku przed budynkiem. Bremen
patrzyl, jak promienie tanczgq na wilgotnych platkach ulubionych ro6z Turka,
i shuchat ryku kosiarki. Zrozumial, ze to sie stanie.

Po lunchu pomégt im sie przygotowac do wyjscia. Chlopcy nie potrafili sami
przebra¢ sie w kostiumy kagpielowe, a Bremen ze smutkiem patrzyt na wiosy
lonowe i penisa mtodzienca o umysle siedmiolatka. Tommy w takiej sytuacji
zawsze zaczynat sie bezwiednie masturbowac¢, dopoki Bremen nie dotknat jego
reki i nie pomégt mu wciggnac elastycznego stroju.

W koncu wyszli i na korytarzu, ktory jeszcze przed chwila byl pelen
piszczacych dzieci i rozeSmianych dorostych, zapadta cisza. Bremen patrzyt, jak
niebiesko-biata furgonetka powoli oddala sie wzdtuz podjazdu. Potem wrdcit do
sali lekcyjnej.

kdek

Robby najwyrazniej nie byt Swiadomy, ze Bremen wszedt do pomieszczenia.
Wygladatl absurdalnie w pasiastej zielonej koszulce i pomaranczowych szortach,
zbyt ciasnych, by dalo sie je dopig¢. Bremen przypomnial sobie peknietego
Budde z brazu, ktorego kiedys widziat niedaleko Osaki. A jesli w tym dziecku
kryla sie gleboka madrosc¢ zrodzona z dlugotrwatego odizolowania od Swiata?

Robby poruszyt sie, puscit glosSnego baka i znow sie zgarbit.

Bremen westchnat i przyciagnat krzesto. Bylo za mate. Czul sie absurdalnie
ze sterczacymi w gore kolanami. USmiechnat sie. Wyruszy wieczorem. Pojedzie
autobusem na péinoc. Ztapie autostop. Na wsi bedzie chtodniej.

To nie potrwa dlugo. Nawet nie bedzie musial nawigzywac pelnego kontaktu.
Jednostronne dotkniecie umystu. To mozliwe. Wystarczy kilka minut. Bedzie
mogt wyjrzeC za Robby’ego przez okno, popatrze¢ na ksigzeczke z obrazkami,
moze pusci plyte i podzieli sie z nim muzyka. Co chlopiec pomysli o tych
nowych doznaniach? To bedzie prezent przed wyjazdem. Anonimowy. Nie
podzieli sie niczym wiecej. Lepiej nie wysylac takze wizerunku samego
Robby’ego. W porzadku.



Bremen opuscit umystowgq tarcze. Od razu wzdrygnat sie i znow ja postawit.
Mineto duzo czasu, odkad tak sie odstonit. Gruby, wehisty koc tarczy,
dodatkowo wzmacniany alkoholem, stat sie dla niego czyms naturalnym. Nagly
przyptyw gwaru rozbrzmiewajacego w tle — uznawal go za bialy szum — byl
irytujacy. Poczut sie, jakby po miesigcach spedzonych w jaskini wszedl do
jaskrawo oSwietlonego pomieszczenia. Skupit sie na Robbym i ponownie opuscit
bariery. Wyciszyt neurobelkot i zajrzat gleboko do umystu chiopca.

Pustka.

Zaskoczony, przez chwile sadzil, ze stracit panowanie nad swoimi
zdolnosciami. Ale potem wyczul nudne seksualne rozwazania Turka w ogrodzie
i fragmenty zatroskanych mysli doktor Whilden, ktora wsiadata do swojego
mercedesa i sprawdzala, czy nie ma dziur w ponczochach. Recepcjonistka
czytata powieS¢ The Plague Dogs. Bremen przeczytal razem z nig kilka linijek.
Frustrowalo go, ze tak wolno wodzita wzrokiem po tekscie. Poczul w ustach
smak wisniowych kropli na kaszel.

Wbit wzrok w Robby’ego. Chlopiec astmatycznie dyszal. Wysunagt z ust
mocno obtozony jezyk. Na ustach i policzku wcigz miat resztki jedzenia. Bremen
zawezit i wzmocnil swojg umystowa sonde, skupiajac ja jak promien Swiatla.

Pustka.

Nie. Chwileczke. Wyczul... Co takiego?... Jakis brak. Tam, gdzie powinny
sie znajdowacC mysli Robby’ego, ziala potezna dziura. Bremen zrozumial, ze ma
do czynienia z najsilniejsza umystowa tarcza, jaka kiedykolwiek napotkat.
Nawet Gail nie potrafila postawi¢ tak silnej ostony. Przez chwile byl pod
ogromnym wrazeniem, a nawet czul sie wstrzasniety, ale potem zrozumial, jaki
jest powod. Umyst Robby’ego byt uszkodzony. Cale jego segmenty pozostawaty
nieaktywne. Chlopiec mogt polega¢ tylko na niektorych zmystach i miat
szczatkowa Swiadomos¢, wiec nic dziwnego, ze ta zwrocita sie do wewnatrz. To,
co Bremen poczatkowo wzigl za potezng tarcze, bylo zwartg kulg introspekcji,
wykraczajaca poza spektrum autyzmu. Robby byt prawdziwie samotny.

Bremen by} tak oszolomiony, ze musial na chwile przerwac i wzigc¢ kilka
glebokich oddechéw. Kiedy doszed} do siebie, zaczat dziatac z jeszcze wiekszg
ostroznoscig, badajac granice tarczy jak czlowiek obmacujagcy w ciemnosci
szorstka Sciane. Gdzies musiat by¢ jakis otwor.

Znalazt go. Nie byl to otwor, a raczej stabsze miejsce — uginajaca sie
przestrzen posrod niewzruszonej skaly. Bremen z trudem wyczuwal mysli
trzepoczace po drugiej stronie, tak jak pieszy wyczuwa ruch pociaggéw metra pod
chodnikiem. Skupit sie na wzmocnieniu sondy, az poczul, ze jego koszula
zaczyna nasigka¢ potem. Pod wplywem wysitku mial zaburzenia wzroku



i stuchu. Niewazne. Po nawigzaniu wstepnego kontaktu zamierzatl sie odprezyc
i powoli otworzy¢ kanaty obrazu i dzwieku.

Poczul, ze elastyczna tarcza lekko ustepuje pod jego naciskiem.
Skoncentrowat sie tak bardzo, ze wystapity mu zyly na skroniach. Nawet o tym
nie wiedzial, ale jego twarz wykrzywit grymas, a miesnie szyi mocno sie napiety.
Tarcza sie ugiela. Sonda Bremena byla jak taran uderzajacy w zwarte
galaretowate drzwi. Coraz bardziej je wyginata. Bremen skupiat sie tak bardzo,
ze moglby przemieszcza¢ mysla przedmioty, rozbijac cegly, zatrzymywac ptaki
w locie.

Tarcza coraz bardziej ustepowata. Bremen nachylit sie, jakby walczyt
z silnym wiatrem. Liczyta sie tylko sita jego woli. Nagle cos sie rozdarto, poczut
uderzenie ciepta i rungt do przodu. Stracit ro6wnowage, zamachal rekami
i otworzyt usta do krzyku.

Ale jego usta zniknety.

Spadat. Koziotkowat. Ze zdziwieniem dostrzegl z oddali swoje cialo targane
epileptycznym atakiem. Potem znow zaczal spadaC. Spadal w cisze. W nicosc.
Nicosc.

Bremen byl w Srodku. Byl dalej. Nurkowal poprzez warstwy powolnych
termicznych pradéw. Bezbarwne wirujace fajerwerki spadaly w trzech
wymiarach. Czarne kule zapadaly sie na zewnatrz. OSlepialy go. Czul
wodospady dotyku, strugi zapachu, linia rownowagi powiewatla na cichym
wietrze.

Podtrzymywatly go tysigce rak, ktore dotykaty, badaty, wpychaty palce do ust,
przyciskaty dlonie do piersi, przesuwaly sie po brzuchu, obejmowaly penisa
i sunely dalej.

Byl pogrzebany. Znajdowat sie pod woda. Wznosit sie posrod czerni. Ale nie
mogt oddychac. Jego rece zaczely sie porusza¢. Dlonie zmagaly sie z lepkim
nurtem. W gore. Byt pogrzebany w piasku. Miotat sie i wierzgat. Przesuwat sie
ku gorze, ciagniety przez ssacq rure, ktéra mocno trzymala jego glowe.
Substancja sie przemieScila. Tysigce niewidocznych dloni Sciskaly go
i przepychaly przez ciasny otwor. Glowa wydostala sie na powierzchnie.
Otworzyt usta, by krzyczec¢, a powietrze wdarlo sie do jego piersi jak woda
wypeniajaca tongcego cztowieka. Wrzask sie nie konczyt.

JA!

Bremen ocknat sie na rozleglej rowninie. Nie bylo nieba. Wszystko toneto
w bladym brzoskwiniowym Swietle. Ziemia byla twarda i podzielona na osobne
pomaranczowe segmenty, ktore ciggnely sie w nieskonczonos¢. Nie bylo
horyzontu. Grunt byl popekany i karbowany, jak teren zalewowy po suszy.
W gobrze znajdowaly sie kolejne warstwy rozswietlonych brzoskwiniowym



blaskiem krysztalow. Bremen mial wrazenie, ze jest w piwnicy przezroczystego
plastikowego drapacza chmur. Pustego. Lezal na plecach i patrzyl przez
niekonczace sie pietra skrystalizowanej pustki.

Usiadt. Czut sie tak, jakby kto$ przeciaggnat mu po skérze papierem Sciernym.
Byt nagi. Przesunat dlonig po brzuchu, dotknat wtosow tonowych, znalazt blizne
na kolanie po wypadku motocyklowym, ktory przydarzyt mu sie, gdy miat
siedemnascie lat. Kiedy wstal, przetoczyla sie przez niego fala mdlosci.

Ruszyt przed siebie. Gladkie plyty pod jego stopami byly ciepte w dotyku.
Szed} bez konkretnego kierunku ani celu. Kiedys przeszedt pottora kilometra po
nizinie solnej Bonneville tuz przed zachodem stonca. Teraz czut sie podobnie.
Wedrowal. ,,Kto stanie na szparze, tego obi¢ kaze”.

W koncu zatrzymal sie w miejscu, ktére nie wyréznialo sie niczym
szczegoOlnym. Bolata go glowa. Polozyl sie na plecach i wyobrazit sobie, zZe jest
mieszkajagcym przy dnie morskim zwierzeciem, ktore patrzy w gore poprzez
warstwy przemieszczajacych sie pradow. Brzoskwiniowe Swiatlo obmywato go
cieptem. Jego skora promieniowata. Zamknat oczy i zasnat.
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Usiadl gwaltownie, jego nozdrza sie rozdely, a uszy az zadrzaly, gdy
probowal umiejscowic ledwie styszalny dzwiek. Panowata catkowita ciemnosc.

Cos$ poruszato sie posrod nocy.

Bremen kucngl w mroku i probowat zignorowa¢ wiasny chrapliwy oddech.
Jego gruczoly weszly w tryb pracy zaprogramowany przed milionami lat. Piesci
sie zacisnely, oczy bezuzytecznie poruszaty sie w oczodotach, a serce bito jak
szalone.
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Cos poruszato sie posrod nocy.

Czul to w poblizu. Czul jego site. Bylo potezne i bez trudu potrafito znalezc¢
droge w ciemnosci. Ta istota byta obok niego i nad nim. Bremen czut site jej
niewidzacego spojrzenia. Ukleknal na zimnym gruncie i zwinat sie w kiebek.

Cos$ go dotkneto.

Powstrzymat krzyk. Pochwycita go dlon olbrzyma — co$ szorstkiego
i ogromnego, co wcale nie bylo dlonia. Podniosta go. Bremen poczut site jej
uscisku i bol w zebrach. Mogla bez trudu go zmiazdzy¢. Ponownie odnidst



wrazenie, ze ktos go oglada, bada i wazy na niewidocznej wadze. Byt bezradny,
ale zarazem czut sie bezpiecznie, jak pacjent podczas przeSwietlenia, ktory wie,
ze przenikaja go niewidzialne promienie szukajace wszelkich nieprawidtowosci.
Cos odtozylo go na ziemie.
Niczego nie ustyszal, ale wyczut oddalajace sie ciezkie kroki. Ucisk zelzal.
Bremen zaltkal. Po chwili wyprostowat sie i wstal. Zawolal w ciemnos¢, ale jego
staby glos sie w niej zagubil, tak ze nie byl pewien, czy sam sie styszy.
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Wzeszlo stonce. Bremen zamrugal i otworzyl oczy, wbit wzrok w odlegla
jasnos¢, a potem zacisngt powieki, zanim to w peli do niego dotarto. Wzeszto
stonce.

Siedzial na trawie. Preria porosSnieta miekkimi zZdZbtami siegajacymi mu do
kolan ciggnela sie az po horyzont we wszystkich kierunkach. Bremen zerwat
jedno zdzblo, obrat je i zaczal ssa¢ stodki rdzen. Znéw poczut sie jak dziecko.
Ruszyt przed siebie.

Wial ciepty wiatr. Poruszal trawa i wzbudzat cichy szum, ktory lagodzit bol
pulsujacy za jego oczami. Wedrowka sprawiala mu przyjemnosc. Cieszyl sie
dotykiem trawy pod bosymi stopami oraz stoncem i wiatrem muskajacymi ciato.

Wczesnym popotudniem uswiadomit sobie, ze idzie w strone jakiejs smugi na
horyzoncie. P6Znym popotudniem smuga zmienita sie w linie drzew. Wkrotce
przed zachodem stonca znalazt sie na skraju lasu. Rosty tutaj dostojne wiagzy
i deby, jakie pamietal ze swojego dziecinstwa w Pennsylwanii. Jego dlugi cien
sunat przed nim, gdy zaglebial sie w lesie.

Po raz pierwszy poczul, ze dokuczajqa mu zmeczenie i pragnienie. Miat ciezki
jezyk, suchy i opuchniety. Z trudem brnat przez wydluzajace sie cienie, od czasu
do czasu wypatrujgc chmur na fragmentach nieba widocznych miedzy koronami
drzew. Kiedy tak patrzyl w gore, o mato nie wpadt do stawu. Za ochronnym
kregiem chwastow i szuwarow znajdowal sie okragly zbiornik wodny. Nad
brzegiem zakorzenito sie drzewo wiSniowe obsypane owocami. Bremen pokonat
ostatnie kilka krokow, spodziewajac sie, ze woda zniknie, gdy sie w nig rzuci.

Siegata mu do piersi i byla zimna jak 16d.

kg



Przyszta tuz po wschodzie stonca. Bremen zauwazyl ruch zaraz po
przebudzeniu. Nie dowierzal wilasnym oczom i stal nieruchomo, jeden z wielu
cieni pod drzewem. Szla niepewnie, jakby byla nieSmiata albo bosa. Wiechy
traw muskaly jej uda. Bremen widzial ja wyraznie w poziomych promieniach
porannego stonca. Mial wrazenie, ze jej ciato 1sni. Piersi, lewa jak zwykle nieco
pelniejsza od prawej, delikatnie sie kotysaly z kazdym wysokim krokiem.
Czarne wiosy miata ostrzyzone na krétko.

Zatrzymala sie w Swietle. Potem znéw ruszyla. Bremen spusScit wzrok na jej
silne uda. Nogi rozchylaly sie i zwieraly z oszalamiajaca swoboda typowa dla
kogos, kto czuje, ze nikt na niego nie patrzy. Byla juz znacznie blizej i Bremen
dostrzegal delikatne cienie wzdhluz jej zeber, blador6zowe kregi obwodek sutek
oraz rozlegly siniec po wewnetrznej stronie jednej z rak.

Wyszedt z cienia.

Zatrzymala sie i instynktownie zastonita rekami, a nastepnie szybko do niego
podeszta. Rozpostarta ramiona. Jego nozdrza wypehit czysty zapach jej wtosow.
Skora dotknela skory. Ich dlonie sunely po miesniach, skdrze, znajomych
wypukitosciach kregow. Oboje tkali i mowili stowa pozbawione sensu. Bremen
padl na jedno kolano i zanurzyt twarz miedzy jej piersi. Nachylita sie lekko
i objeta palcami jego glowe. Ani na chwile nie odrywali sie od siebie.

— Dlaczego mnie zostawilas? — wyszeptat, dotykajac ustami jej skory. —
Dlaczego odesztas?

Gail nie odpowiedziata. Jej tzy spadaly na jego wilosy, a dlonie zaciskaly sie
na jego karku. Bez stowa uklekla razem z nim w wysokiej trawie.
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Wspolnie wyszli z lasu, gdy wlasnie rozwiewaly sie poranne mgly. W tym
Swietle trawiaste wzgorza przypominaly czeS¢ opalonego, aksamitnego
ludzkiego tulowia, ktorego mogliby dotknac.

Rozmawiali cicho, co jaki$ czas splatajac palce. Odkryli, ze préby kontaktu
telepatycznego konczyly sie oslepiajgcymi atakami bélu glowy. Dlatego uzywali
mowy. Oraz dotyku. Zanim dzien dobiegt konca, dwukrotnie kochali sie
w wysokiej, miekkiej trawie, gdzie patrzyto na nich tylko ztote oko stornca.

P6Zznym popotudniem pokonali wzniesienie i ich oczom ukazat sie niewielki
sad, za ktorym wznosita sie biata 1Snigca Sciana.

— To nasza farma! — wykrzykneta Gail z zachwytem. — Jak to mozliwe?

Bremen nie byl zaskoczony. Kiedy zblizyli sie do wysokiego starego
budynku, zachowywal spokoj. Byla tutaj takze sypigca sie stodota, ktorej



uzywali jako garazu. Podjazdowi wcigz przydalaby sie wymiana zwiru, ale teraz
prowadzit donikad, poniewaz na jego koncu nie bylo szosy. Stuletnia
zardzewiala siatka odgradzajaca droge zniknela w wysokiej trawie.

Gail weszta na werande i zajrzata przez okno. Bremen czut sie jak intruz albo
ktos, kto oglada domy na sprzedaz i natrafil na taki, w ktérym kto$ by¢ moze
wcigz mieszka. Z przyzwyczajenia podeszli do tylnego wejscia. Gail delikatnie
otworzyla drzwi z siatkq i lekko odskoczyla, gdy zawiasy zapiszczaty.

— Przepraszam — odezwat sie Bremen. — Wiem, ze obiecatem je naoliwic.

W srodku byto chtodno i ciemno. Pokoje wygladatly tak samo jak w dniu, gdy
je opuscili. Bremen zajrzat do swojego gabinetu i zauwazyt dokumenty wcigz
lezace na debowym biurku oraz dawno zapomniane przeksztalcenie zapisane
kredq na tablicy. Na gorze popotudniowe stonce wpadato przez swietlik, ktéry
udalo mu sie zalozy¢ dawno temu we wrzesniu. Gail spacerowata od pokoju do
pokoju, pomrukujac z uznaniem i delikatnie dotykajac rozmaitych przedmiotow.
Sypialnia byla wysprzatana jak zawsze, niebieski koc zostal mocno naciggniety
i zatkniety pod materac, a babcina koldra w krate lezata ztozona w nogach tozka.

Zasneli na chtodnej poscieli. Podmuchy wiatru od czasu do czasu nadymaty
zastony. Gail mamrotala przez sen i czesto wyciggata do niego reke. Kiedy
Bremen sie obudzil, bylo juz prawie ciemno. Otaczal ich wieczorny potmrok
typowy dla wczesnego lata.

Z dohu dobiegal jakis dzwiek.

Bremen przez dlugg chwile lezal bez ruchu. Powietrze bylo geste
i nieruchome, cisza niemal namacalna. Potem rozlegt sie kolejny dzwiek.

Bremen wyszed! z t6zka, nie budzac Gail. Lezatla zwinieta w klebek na boku
z dlonig przy policzku, a poduszka przy jej ustach byla wilgotna. Zszed}l na
bosaka po drewnianych schodach. Wslizgnat sie do swojego gabinetu i ostroznie
otworzyt prawa dolng szuflade. Znalazt to, czego szukat, pod pustymi teczkami.
Wyjal szmaty wyscielajace szuflade.

Smith & Wesson kaliber .38 cuchnat smarem i wygladat na rownie nowy jak
w dniu, gdy jego szwagier mu go podarowat. Bremen sprawdzit bebenek. Ttuste
i ciezkie pociski tkwily na swoich miejscach, jak jajka w gniezdzie. Szorstka
rekojes¢ dobrze lezala w dloni, a metal byt chlodny w dotyku. Bremen
usmiechnat sie smutno, gdy uswiadomit sobie absurd sytuacji, ale nie odtozyt
broni. Drzwi kuchenne ponownie trzasnety.

Bezglosnie wyszedt na korytarz i zblizyl sie do wejscia do kuchni. Bylo
bardzo ciemno, ale jego oczy przyzwyczaity sie do mroku. Z miejsca, w ktorym
stal, widzial bladg zjawe lodowki. Jej pompa cicho powarkiwata. Trzymajac
rewolwer przy boku, wszedl na chtodne kafelki pokrywajace podtoge kuchni.



Ruch go zaskoczyt i bron uniosta sie o kilka centymetrow, zanim sie uspokoit.
Gernisavien, niepokorna mata cetkowana kotka, przeszta przez kuchnie, otarla
sie 0 jego nogi, a nastepnie wrécita do lodowki, popatrzyta na niego znaczaco
i znow zaczela sie do niego tasi¢. Bremen przykleknat i podrapat ja po szyi
z nieobecng ming. Pistolet wygladat idiotycznie w jego zacisnietej dloni.
Poluzowat uscisk.
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Kiedy zasiedli do pozniej kolacji, juz wschodzit ksiezyc. Steki znalezli
w zamrazarce w piwnicy, w lodéwce stalo zimne piwo, a w garazu kilka workow
wegla drzewnego. Siedzieli obok starej pompy za domem, na grillu skwierczato
mieso. Wczesniej nakarmili Gernisavien, ale kotka i tak lezala obok jednego
z duzych starych drewnianych ogrodowych krzesel i zerkala na nich
z wyczekiwaniem.

Oboje sie ubrali — Bremen w swoje ulubione bawetniane spodnie i btekitng
robocza koszule, a Gail w luzng bialg bawekiang sukienke, ktérg czesto nosita
na wycieczkach. Otaczaly ich dzwieki, ktore wielokrotnie styszeli na tym
podworku: Swierszcze, nocne ptaki w sadzie, cala gama zabich rechotéw przy
dalekim strumieniu, od czasu do czasu trzepot skrzydel wrébla przy budynkach
gospodarczych.

Bremen podal steki na jednorazowych talerzach. Noze naznaczyly biala
tekture przecinajagcymi sie liniami. Zjedli mieso i prosta salatke z warzyw
z ogrodu, ze Swiezymi rzodkiewkami i cebulkami.

Chociaz wida¢ bylo trzy czwarte ksiezyca, gwiazdy i tak niezwykle jasno
Swiecity. Bremen przypomniat sobie noc, kiedy lezeli na hamaku i czekali, az po
niebie przemknie stacja kosmiczna Skylab, niczym niesiona wiatrem iskra.
UsSwiadomit sobie, ze gwiazdy sg tutaj jeszcze jasniejsze, poniewaz Swiatla
Filadelfii ani autostrady nie przy¢miewajq ich chwaty.

Gail wyprostowala sie na krzesle, zanim dokonczyli positek.

Gdzie my jestesmy, Jerry? Dotyk jej mysli byl delikatny. Nie wywolywat
oslepiajacego bolu glowy.

Bremen wypit tyk budweisera.

— Co jest ztego w powrocie do domu, mata?

Nie ma niczego ztego w powrocie do domu. Ale gdzie jesteSmy?

Bremen skupit sie na rzodkiewce, ktorg obracal w palcach. W smaku byta
stona, ostra i chtodna.



Co to za miejsce? Gail popatrzyta w strone ciemnej linii drzew na skraju sadu.
Swietliki migotaly w ciemnosci.

Galil, jaka jest ostatnia rzecz, ktorq pamietasz?

— Pamietam, jak umartam.

Jej stowa uderzyly go prosto w splot stoneczny. Przez chwile nie mégt nic
powiedzie¢ ani zebra¢ mysli.

— Nigdy nie wierzyliSmy w zycie po Smierci, Jerry — ciagneta. Fanatyczni
rodzice hipokryci. Matka po pijaku szlochajqca nad Bibliq. — To znaczy... Nie
wiem... Jak to mozliwe...

— Nie — odrzekl Bremen, stawiajgc talerz na podiokietniku i nachylajac sie. —
By¢ moze jest jakies wytlumaczenie.

Od czego zaczqc? Stracone lata, Floryda, gorqce ulice miasta, szkota dzienna
dla uposledzonych niewidomych dzieci. Gail z szeroko otwartymi oczami
patrzyla na ten okres jego zycia. Wyczuwala jego umystowq tarcze, ale nie
nalegala, by pokazal jej wszystko. Robby. Chwilowy kontakt. By¢ moze
puszczenie ptyty. Spadanie.

Przerwal, zeby wypi¢ dhugi tyk piwa. Chor owadoéw hatasowat. Dom 1$nit
blado w blasku ksiezyca.

Gdzie my jestesmy, Jerry?

— Co pamietasz z przebudzenia w tym miejscu, Gail?

Juz wczesSniej podzielili sie obrazami, ale préba ujecia ich w stowa wyostrzyta
wspomnienia.

— Ciemnos¢ — odpowiedziata. — A potem tagodne swiatlo. Kotysanie. Ktos
mnie kotysat. Trzymat i obejmowat. Wedrowke. Znalezienie ciebie.

Bremen pokiwal glowa. Podniost ostatni kawatek miesa i rozkoszowat sie
smakiem spalenizny. To oczywiste, ze jestesmy z Robbym. Podzielit sie obrazami,
na ktére nie potrafit znalez¢ odpowiednich stow. Wodospady dotyku. Krajobrazy
zapachu. Ruch mocy w ciemnosci.

Z Robbym, zabrzmiata echem mysl Gail. ????? W jego umysle.

— Jak?

Kotka wskoczyta mu na kolana. Poglaskatl jg bezwiednie i odstawit na ziemie.
Gernisavien od razu podniosta ogon i odwrocita sie do niego tylem.

— CzytaliSmy wiele historii o telepatach. Czy natrafila§ gdzieS na
satysfakcjonujace wyjasnienie tego, jak dziala telepatia? Dlaczego jedni ludzie
moga z niej korzysta¢, a inni nie? Dlaczego mysli jednych sa glosne, jakby
krzyczeli przez megafon, a mysli innych niemal nie sposob dostyszec?

Gail przez chwile sie zastanawiala. Kotka pozwolita podrapac sie za uszami.

— Coz, byla pewna naprawde dobra ksigzka... chociaz ona tylko opisywala,
jakie to uczucie. Nie. Zazwyczaj opisuja to jako co$S w rodzaju transmisji



radiowej lub telewizyjnej. Ale przeciez o tym wiesz, Jerry. Wiele razy o tym
rozmawialiSmy.

— Tak — przyznat Bremen.

Whbrew sobie juz probowat jej to opisac. Jego telepatyczny dotyk platat stowa.
Obrazy sypaly sie jak wydruki z przecigzonego terminala. Niekonczace sie
krzywe Schrodingera, ktorych wykresy przemawialy jezykiem czystszym od
mowy. Zalamujgce sie krzywe prawdopodobienstwa w  rozkladzie
dwumianowym.

— Mow — odezwala sie Gail.

Zastanowito go, ze po tylu latach dzielenia mysli wcigz nie zawsze potrafita
patrzec¢ jego oczami.

— Pamietasz méj ostatni wielki projekt? — spytat.

— Czolo fali — odrzekta.

— Wiasnie. Pamietasz, czego dotyczy??

— Hologramow. Pokazates mi wyniki badan Goldmanna na uniwersytecie. —
Byla jak tagodna biata smuga w slabym Swietle. — Wiekszosci nie zrozumiatam,
a wkrotce potem zachorowatam.

— Jego praca opierala sie na holografii — przerwal jej Bremen poSpiesznie. —

Ale grupa badawcza Goldmanna pracowala nad odpowiednikiem ludzkiej
Sswiadomosci... i mysli.

— Co to ma wspolnego z... z tym? — spytata Gail. Wykonata elegancki ruch
dtonig, wskazujac podworze, noc i usiane gwiazdami sklepienie nad nimi.

— To moze nam pomoc — odpowiedzial Bremen. — Dawne teorie aktywnosci
umystowej nie tlumaczyly takich zagadnien jak skutki udaréw, uogélnione
przyswajanie wiedzy czy funkcjonowanie pamieci, nie wspominajgc 0 samym
akcie myslenia.

— A teoria Goldmanna to robi?

— To jeszcze nie jest teoria, Gail. To bylo nowe podejscie, ktore opierato sie
na ostatnich odkryciach dotyczacych hologramoéw oraz na analizie opracowanej
w latach trzydziestych przez pewnego rosyjskiego matematyka. Na tym etapie
poproszono mnie o pomoc. To byto bardzo proste. Grupa Goldmanna prowadzita
rozmaite skomplikowane badania EEG. Bralem ich wyniki, poddawatem je
analizie Fouriera, a potem stosowatem wobec nich r6zne modyfikacje réwnania
falowego Schrodingera, Zeby sprawdzi¢, czy dzialajg jako fala stojaca.

— Jerry, nie rozumiem, jak moze nam to pomaoc.

— Cholera, Gail, to dziatalo. Ludzkg mysl mozna opisac¢ jako stojgce czoto
fali. Co$ w rodzaju superhologramu. A méwiac precyzyjniej, hologramu, ktory
zawiera w sobie kilka milionow mniejszych hologramow.



Gail sie nachylala. Nawet w ciemnosSci Bremen dostrzegal zmarszczki
skupienia, ktore pojawialy sie na jej twarzy za kazdym razem, gdy opowiadat jej
0 Swojej pracy.

Odezwata sie bardzo cicho:

— Gdzie w takim razie znajduje sie umyst, Jerry?... W mozgu?

Teraz to on lekko zmarszczyt czoto.

— Chyba najwiasciwszg odpowiedzig bedzie, ze starozytni Grecy oraz réznej
masci religijni wariaci stusznie je rozdzielali — odrzekl. — Mdzg mozna
postrzegaC jako co$S w rodzaju... no co0z, elektrochemicznego generatora
i interferometra w jednym. Ale umyst... ach, umyst jest czym$ znacznie
piekniejszym niz ta bryta istoty szarej. — Myslal w kategorii rownan, sinusoid
tanczacych do eleganckiej melodii Schrédingera.

— A wiec istnieje dusza, ktdra moze przetrwac Smierc? — spytata Gail. Jej glos
zabrzmiat nieco asekuracyjnie i zrzedliwie, jak zawsze, gdy rozmawiata
o religijnych ideach.

— Oczywiscie, ze nie — odpart Bremen. Czul sie poirytowany tym, ze znow
musi myslec¢ za posrednictwem stow. — Jesli Goldmann mial racje i osobowos¢
jest zlozonym czotem fali, czym$ w rodzaju serii niskoenergetycznych
holograméw interpretujacych rzeczywistos¢, to osobowoS¢ z pewnoScig nie
moze przetrwaC Smierci moézgu. Szablon ginie razem 2z holograficznym
generatorem.

— Zatem co to oznacza dla nas? — Glos Gail byt ledwie styszalny.

Bremen nachylit sie i ujat jq za reke. Byla lodowata.

— Nie rozumiesz, dlaczego zainteresowalem sie ta dziedzing badan?
Myslatem, ze moze umozliwi¢ nam opisanie naszych... eee... zdolnosci.

Gail podeszta i usiadla obok niego na szerokim drewnianym krzesle. Objat ja
ramieniem i poczut dotyk chlodnej skory. Nagle po niebie przemknat meteor, od
zenitu na potudnie, zostawiajqc po sobie chwilowy slad na siatkobwce oka.

— No i co? — spytata Gail bardzo cicho.

— To proste — odrzekl Bremen. — Kiedy wyobrazimy sobie ludzka mysl jako
serie stojacych fal tworzacych wzory interferencji, ktére mozna przechowywac
i przekazywac¢ za pomoca holograficznych odpowiednikéw, wszystko zaczyna
nabierac sensu.

— Aha.

— Naprawde. To oznacza, ze z jakiego$S powodu nasze umysty rezonujg nie
tylko z falami, ktore sami wytwarzamy, ale takze z tymi, ktore generujq inni.

— Tak — odezwala sie Gail z podekscytowaniem i mocno Scisneta jego dton. —

Pamietasz, jak dzieliliSmy sie impresjami zaraz po tym, jak sie poznaliSmy?
Oboje uznalisSmy, Ze nie da sie wyjasnicC telepatycznego dotkniecia komus, kto



nigdy go nie doswiadczyl. Rownie dobrze mozna probowaC opowiadac
o kolorach niewidomemu.... — Umilkla i rozejrzata sie.

— No dobrze — rzekl Bremen. — Robby. Kiedy sie z nim skontaktowatem,
podiaczylem sie do zamknietego uktadu. Biedny dzieciak nie dysponowat prawie
zadnymi danymi, na ktérych podstawie moglby skonstruowa¢ model
prawdziwego Swiata. Jedyne informacje, jakie posiadal, byly zwigzane z bolem.
Dlatego przez szesnascie lat budowal wlasny wszechswiat. M6j blad polegat na
tym, ze nie docenitlem wiadzy, jakg on moze posiada¢ w tym Swiecie, nawet nie
wzigtem tego pod uwage. On mnie pochwycil, Gail. A razem ze mng ciebie.

Zerwal sie wiatr i poruszyt lisS¢mi w sadzie. Cichy szelest zabrzmial smutno,
zapowiadajac koniec lata.

— W porzadku, to thumaczy, jak ty sie tu dostates. Ale co ze mng? Jestem tylko
wytworem twojej wyobrazni, Jerry?

Bremen poczut dreszcz. Jego skora byla jak 16d. Wziat ja za reke i mocno ja
rozmasowat, zeby przywrocic¢ ciatu nieco ciepta.

— Daj spokoj, Gail, pomysl. Nie bylas dla mnie tylko wspomnieniem. Przez
ponad szesc¢ lat praktycznie byliSmy jedna osoba o dwoch ciatach. To dlatego,
kiedy... Dlatego troche mi odbito i na dwa lata probowatem catkowicie zamkna¢
umyst. Ty rzeczywiscie w nim bylas. Ale moje ego, czy jakkolwiek inaczej
nazwiemy to, co utrzymuje nas przy zdrowych zmystach i oddziela od betkotu
wszystkich innych umystow, powtarzato mi, ze to bylo tylko twoje wspomnienie.
Bytas wytworem mojej wyobrazni... tak jak my wszyscy. Jezu, oboje byliSmy
martwi, dopoki niewidomy, niestyszacy, upoSledzony chlopak, cholerne
warzywo, nie wyrwatl nas z jednego Swiata i nie zaproponowal nam w zamian
innego.

Siedzieli przez chwile. W koncu Gail przerwatla cisze.

— Ale dlaczego to wydaje sie takie prawdziwe?

Bremen drgnat i przypadkowo stracit talerz z podlokietnika. Gernisavien
odskoczyta i postala im urazone spojrzenie. Gail przesuneta po kocim futrze
czubkiem sandala. Bremen S$cisngt puszke z piwem, az Scianka sie wgiela,
a potem znéw odskoczyla.

— Pamietasz Chucka Gilpena, ktory zaciggnagt mnie na tamto przyjecie
w Drexel Hill? Slyszalem, ze pracuje dla Fundamental Physics Group
w laboratorium Lawrence Berkely.

—No i co?

— Od kilku lat poluja na coraz mniejsze czasteczki, by ustali¢, czym jest
rzeczywistos¢. A wiesz, co odkryli, kiedy ujrzeli ja na najbardziej podstawowym
i wszechobecnym poziomie? — Bremen wypit kolejny tyk piwa. — Serie rownan,



ktore ukazujg stojace czola fal, podobne do zawijaséw i zakretasow, jakie kiedy$
posytat mi Goldmann.

Gail wziela gleboki wdech, a nastepnie wypusScita powietrze. Jej pytanie
niemal sie zagubito, kiedy wiatr znow sie wzmégl i poruszylt gateziami drzew.

— Gdzie jest Robby? Kiedy zobaczymy jego Swiat?

— Nie wiem — odrzekt Bremen. NieSwiadomie marszczyt czoto. — Wyglada na
to, ze pozwala nam zdefiniowa¢, co powinno by¢ rzeczywiste. Nie pytaj mnie
dlaczego. Moze cieszy sie okazja zajrzenia do nowego wszechswiata. Albo nie
moze nic na to poradzic.

Siedzieli nieruchomo jeszcze przez kilka minut. Gernisavien ocierala sie
o nich, podrazniona tym, ze tak siedza w chlodzie i ciemnosci. Bremen
czeSciowo podtrzymywatl umystowaq tarcze, nie chcac, by Gail poznata wiesci,
ktore rok wczesniej otrzymat od swojej siostry — ze mala cetkowana kotka
zginela pod kotami samochodu w Nowym Jorku. Ani Ze pewna wietnamska
rodzina kupita gospodarstwo i juz dobudowala nowe pokoje. Ani ze nosit
policyjny rewolwer przy sobie przez dwa lata, czekajac na okazje, by uzy¢ go na
sobie.

— Co teraz zrobimy, Jerry?

Pojdziemy do tozka. Bremen wziatl jg za reke i zaprowadzit do domu.
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Bremen $nit o paznokciach drapigcych aksamit, dotyku zimnych kafelkéw na
policzku i welnianych kocéw na spalonej stoncem skorze. Patrzyl z rosnagcym
zaciekawieniem na pare kochajacq sie na zboczu zlotego wzgorza. Unosit sie
w powietrzu w bialym pomieszczeniu, gdzie biale postacie tanczyly w ciszy,
ktorg zaktocato tylko bicie serca maszyny. Ptywal, czujac pociag nieubtaganych
planetarnych sit w pradzie odptywowym. Byl w stanie opieraCc sie
SmiercionoSnemu pradowi, wkladajac w to cala energie, ale czul, ze slabnie,
a prad wciagga go na glebie. Kiedy fale zamykaly sie nad nim, wydat z siebie
ostatni okrzyk rozpaczy i straty.

Wykrzyczal swoje imie.
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Ocknat sie, a echo krzyku wcigz rozbrzmiewato w jego umysle. Detale snu
rozpadly sie na kawalki i rozwialy, zanim zdolal je pochwyci¢. Gwattownie



usiadl na t6zku. Gail zniknela.

Zrobit dwa kroki w strone schodow i ustyszat jej glos wotajacy go z bocznego
podworza. Wrécit do okna.

Miala na sobie niebieskq sukienke na ramigczkach i machata do niego obiema
rekami. Zanim zszedl na dol, zdazyla wrzuci¢ kilkanascie przedmiotéw do
piknikowego kosza i wstawita wode, zeby przyrzadzi¢ mrozong herbate.

— Chodz, spiochu. Mam dla ciebie niespodzianke!

— Nie wiem, czy potrzebujemy kolejnych niespodzianek — mrukngt Bremen.

— Tej tak — odrzekla i wbiegla na gore, gdzie zaczela przetrzasac szafe, nucac
pod nosem.

Doprowadzita ich, z Gernisavien niechetnie drepczacg ich sladem, do szlaku,
ktory prowadzit w tym samym kierunku, co szosa, ktora kiedys$ biegla obok ich
domu. Wspinali sie posrod pastwisk na wzgérze lezace na wschodzie.
Wspolnymi sitami niesli piknikowy kosz. Bremen bez przerwy dopytywal,
dokad ida, ale Gail milczala.

Pokonali szczyt wzgodrza i popatrzyli na koniec Sciezki. Bremen upuscit kosz
na trawe. W dolinie, ktora kiedysS biegla autostrada Pennsylvania Turnpike,
znajdowat sie ocean.

— Jasna cholera! — westchnat.

To nie byl Atlantyk. A przynajmniej nie Atlantyk, jaki znal z New Jersey.
Wybrzeze bardziej przypominato okolice Mendocino, dokad zabrat Gail podczas
miesigca miodowego. Daleko na poinoc i potludnie ciggnely sie szerokie plaze
i wysokie urwiska. Potezne fale rozbijaty sie o czarne skaly i bialy piasek.
W oddali krazyly i pikowaly mewy.

— Jasna cholera! — powtdrzyt Bremen.

Rozbili piknik na plazy. Gernisavien zostata w tyle, zeby polowac na owady
w trawie na wydmach. Powietrze pachnialo sola, morzem i letnig bryza.
Wygladato na to, ze majg do swojej dyspozycji tysigc kilometrow wybrzeza.

Gail wstala i zdjela sukienke. Pod spodem miata jednoczeSciowy kostium.
Bremen odrzucit glowe do tylu i wybuchnat Smiechem.

— Wiasnie po to wrdcitas? Zeby zabra¢ kostium? Balas sie, ze ratownicy cie
WYprosza?

Kopneta w jego strone piaskiem i pobiegla do oceanu. Po trzech krokach
rzucita sie do wody i zaczela plynaC. Breman widzial po jej skulonych
ramionach, ze woda jest lodowato zimna.

— ChodzZ do mnie! — zawotala wesoto. — Woda jest przyjemna!

Ruszyt w jej strone.
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Uderzenie nadeszto od strony nieba, ziemi i morza. Przewrocito Bremena
i wepchnelo glowe Gail pod wode. Zaczela rozpaczliwie wymachiwac rekami,
z trudem tapigc oddech i walczac z cofajacymi sie falami, by wydostac sie na
plycizne.

NIE!!

Wiatr ryczal wokoét nich i wyrzucat piasek na kilkadziesiat metrow w gore.
Niebo zawirowalo, pomarszczylo sie jak przescieradto wiszace na sznurze
i zmienito kolor z cytrynowego na szary. Morze wycofato sie jedna potezng fala,
pozostawiajac suchy, martwy lad. Grunt trzast sie i poruszal wokot nich.
Blyskawice migotaly wzdluz horyzontu.

Kiedy wszystko sie uspokoito, Bremen podbiegt do miejsca, w ktérym Gail
lezata na piasku, i podniost jg za pomoca kilku surowych stow.

Wydmy zniknety, urwiska zniknety, morze znikneto. Zamiast niego wokot
rozciggata sie rozlegla solna réwnina. Niebo wcigz zmieniato odcienie szarosci.
Slofice jakby ponownie wschodzilo nad pustynia. Nie. Swiatlo sie
przemieszczato. CoS przemierzato pustkowie. Cos sie do nich zblizato.

Gail chciala sie wyrwac¢, ale Bremen mocno ja trzymat. Swiatlo sunelo przez
martwa kraine. Blask rost, poruszatl sie, wysylal promienie, ktore zmuszaty ich
do ostaniania oczu. W powietrzu czuli won ozonu, a wioski na ich rekach stanety
deba.

Bremen kurczowo trzymat Gail i pochylat sie w kierunku zjawiska, jakby
zmagal sie z silnym wiatrem. Za ich plecami pojawily sie cienie. Swiatlo trafilo
w ich ciala jak fala uderzeniowa po wybuchu bomby. Patrzyli przez palce na
nadchodzaca Swietlista postac. To byl czlowiek na grzbiecie poteznego
zwierzecia. Gdyby bég przybyl na Ziemie, wybralby wiasnie taka forme.
Zwierze nie bylo wyraznie widoczne, ale oprocz Swiatlta emanowalo... cieptem?
Delikatnos$cig?

Przed nimi znajdowat sie Robby, na grzbiecie swojego misia.

ZA SILNE NIE MOGE UTRZYMAC

Nie przywykl do uzywania jezyka, ale starat sie. Jego mysli uderzaty w nich
jak wyladowania elektryczne razgce mozg. Gail padla na kolana, ale Bremen
dzwignat ja na nogi.

Usitowat siegna¢ mysla ku Robby’emu. Bezskutecznie. Kiedy$s w Haverford
poszedt z jednym ze zdolnych studentow na stadion, gdzie miatl sie odbycC
koncert rockowy. Stat przed Sciang glosnikow, gdy testowano wzmacniacze.
Teraz czut sie nieco podobnie.

Stali na ptaskiej, siatkowatej rowninie. Nie widzieli horyzontu. Ze wszystkich
stron nadciggaly kleby bialej mgly. Jedynym zrédlem Swiatla byla



przypominajgca Apolla posta¢ przed nimi. Bremen obrocit glowe, zeby
obserwowac nadciggajaca mgle. Wszystko, czego dotykata, znikato.

— Jerry, co... — Glos Gail byt bliski histerii.

Mysli Robby’ego uderzyly w nich z namacalng sita. Chiopak zrezygnowat
z prob uzywania jezyka i zalata ich powddz obrazow. Byty lekko znieksztatcone,
odbarwione i naznaczone aurg zachwytu oraz nowosci. Bremen i jego zona
zatoczyli sie pod wpltywem ich uderzenia.

BIALY POKOJ BIEL

BICIE SERCA MASZYNY

SWIATEO SEONCA NA POSCIELI

UKLUCIE IGLY

GLOSY BIALE KSZTALTY SIE PORUSZAJA

POTEZNY WIATR WIEJE

PRAD WCIAGA, WCIAGA

WCIAGA

Razem z obrazami pojawily sie emocje, tak intensywne, ze niemal nie do
zniesienia: odkrycie, samotnos¢, zachwyt, zmeczenie, mitos¢, smutek, smutek,
smutek.

Bremen i Gail padli na kolana. Oboje szlochali, cho¢ nie zdawali sobie z tego
sprawy. W naglym spokoju, ktory nastal po uderzeniu, donosnie zabrzmiaty
mysli Gail. Dlaczego on to robi? Dlaczego nie zostawi nas w spokoju?

Bremen chwycit ja za ramiona. Jej twarz byta tak blada, ze piegi wydawaty
sie niemal wypukte.

Nie rozumiesz, Gail? To nie on.

Nie??? Wiec kto...?????

Mysli Gail klebily sie chaotycznie. Okruchy obrazow i urywki pytan
przeskakiwatly miedzy nimi, gdy kobieta usitowala nad soba zapanowac.

To ja. Gail. Ja. Bremen zamierzal powiedzie¢ to na glos, ale nie bylo juz
dzwieku, tylko krystaliczne krawedzie ich mysli. On od poczqtku walczy, zeby
utrzymac¢ nas razem. To moja wina. Ja tutaj nie pasuje. Podtrzymywat mnie,
pomagajqc mi tu pozostac, ale juz dtuzej nie potrafi sie opierac.

Gail rozejrzala sie z przerazeniem. Mgla kipiata i wyciggata ku nim kosmyki.
Coraz szczelniej otaczala boska posta¢ na wierzchowcu. Jej blask przygast na ich
oczach.

Dotknij go, pomyslat Bremen.

Gail zamknela oczy. Bremen czul, jak muskaja go skrzydta jej mysli. Ustyszat
jej westchnienie.

Moj Boze, Jerry. To jeszcze dziecko. Wystraszone dziecko!



Jesli zostane dtuzej, zniszcze nas wszystkich. Razem z ta mysSla Bremen
przekazal cala game emocji, zbyt ztozonych, by wyrazi¢ je stowami. Gail
zobaczyla, co kryje sie w jego umysle, i zaczela protestowac, ale zanim zdazylta
uporzadkowa¢ mysli, przyciggnat ja do siebie i mocno objat. Telepatyczny
komunikat wzmocnit uscisk, dodajac do niego odcienie uczuc, jakich nie bylyby
w stanie w pehni przekaza¢ mowa ani dotyk. Potem Bremen odepchnat Gail od
siebie, odwrocit sie i pobiegl w strone biatej mgly. Robby, ktory kurczowo
Sciskat szyje swojego misia, byt widoczny jedynie jako staba posSwiata. Bremen
dotknagt go, zanurzajac sie w zimnej mgle. Po pokonaniu pieciu krokow nie
widzial juz niczego, nawet wilasnego ciala. Po kolejnych trzech zauwazyl, ze
zniknat grunt pod jego nogami. Bremen runat w dot.
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Pokdj byt bialy, t6zko bylo biate, okna byly biate. Rurki laczyly wiszace
butelki z jego reka. Jego cale cialo bylo bolem. Na zielonej plastikowej opasce
na nadgarstku widnial napis BREMEN, JEREMY H. Lekarze byli ubrani na
biato. Kardiomonitor odtwarzat bicie serca.

— Niezle nas pan wystraszyt — odezwala sie kobieta w bialtym stroju.

— To cud — stwierdzit mezczyzna po jej lewej stronie. Jego glos brzmiat
wojowniczo. — EEG przez pie¢ dni nie wykazywalo zadnej aktywnosci, a jednak
pan z tego wyszed}. Prawdziwy cud.

— Nigdy nie mieliSmy do czynienia z kilkoma jednoczesnymi napadami —
powiedziata kobieta. — Czy miewat pan juz dolegliwosci padaczkowe?

— Szkola nie posiada danych kontaktowych panskiej rodziny — dodat
mezczyzna. — Czy chce pan, abySmy kogos powiadomili?

Bremen steknal i zamknat oczy. Styszal dalekie odglosy rozmow i czul
chlodny dotyk igly. Kiedy lekarze zbierali sie do odejscia, wychrypiat kilka stow,
po czym odchrzaknat i sprobowat ponownie.

— W ktorym pokoju?

Wymienili spojrzenia.

— Robby — dodal Bremen chrapliwym glosem. — W ktérym pokoju lezy
Robby?

— Siedemset dwadzieScia szes¢ — odpowiedziala kobieta. — Na oddziale
intensywnej opieki medycznej.

Bremen pokiwat glowa i zamknat oczy.

kg



Odbyt krotka podroz wezesnym rankiem, kiedy na korytarzach bylo ciemno
i cicho, nie liczac okazjonalnego szelestu spddnic pielegniarek i cichych,
niespokojnych steknie¢ pacjentow. Powoli szed} korytarzem, od czasu do czasu
opierajac sie o Sciane. Dwukrotnie schowat sie w ciemnej sali, kiedy ustyszat
zblizajace sie ciche kroki pielegniarki. Kilka razy przystanat na schodach, zeby
przytrzymac sie twardej metalowej poreczy i ztapa¢ oddech, a serce walito mu
jak miotem.

W koncu wszedt do sali. Robby lezal na 16zku w glebi. Malutkie Swiatto
Swiecito sie na panelu nad jego glowa. Otyle, cuchngce ciato przybrato pozycje
ptodowa. Nadgarstki i kostki byly wykrzywione i zesztywniate. Palce
rozczapierzaly sie na wygniecionej poscieli. Robby miat glowe zwrocong w bok
i patrzyl niewidzacym wzrokiem. Jego usta lekko drgaty, gdy oddychal, a na
przescieradle widniat niewielki krag Sliny.

Umierat.

Bremen usiadl na skraju t6zka. Czul namacalng gestos¢ nocy. W oddali
rozlegl sie dzwiek dzwonka i ktos jeknal. Bremen delikatnie potozyt dlon na
policzku Robby’ego. Czut jego miekkos¢. Chlopiec ciezko i astmatycznie
chrapal. Bremen czule, niemal z czcig dotknat czubka nieksztattnej glowy. Proste
czarne wlosy sterczaly mu miedzy palcami.

Wstat i wyszedt z pokoju.
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Zawieszenie wypozyczonego fiata grzechotalo na nierownym bruku, gdy
Bremen wymijal tramwaje, pedzac na wschod. O tak wczesnej porze na moscie
Benjamina Franklina bylo niemal pusto. Na dwupasmowe] szosie przecinajacej
New Jersey panowal niewielki ruch. Bremen ostroznie opuscit tarcze
i wzdrygnat sie, gdy fala neurobetkotu naparta na jego poobijany umyst. Szybko
postawit ostone. Jeszcze nie teraz. Czul pulsujacy bdl za oczami, gdy probowat
skupiC sie na prowadzeniu samochodu. Nie styszal nawet najcichszego echa
znajomego glosu.

Zerknat w strone schowka i pomyslat o lezagcym w nim zawinigtku. Kiedys,
dawno temu, fantazjowal o tej broni. Niemal uwierzyl, ze to co$ w rodzaju
magicznej r6zdzki — narzedzie niosgce wyzwolenie. Teraz wiedzial, ze sie mylit.
Rozumial, Ze to narzedzie niosgce Smierc. Ono nigdy by go nie wyzwolilo. Nie
pozwolitoby jego Swiadomosci wzlecie¢. Jedynie wbitoby mu pocisk w czaszke
i zakonczylo raz na zawsze matematycznie idealny taniec, ktory sie w niej
odbywat.



Pomyslatl o stabnacej, cichej postaci, ktorg rano zostawit w szpitalu. Jechat
przed siebie.

Zaparkowal niedaleko latarni morskiej, schowal rewolwer do papierowej
torby i zamkngt samochdd. Piasek wsypujacy sie od gory do jego sandatéw byt
bardzo goracy. Plaza byla niemal opustoszata, gdy Bremen usiadt w skromnym
cieniu wydmy i zapatrzyt sie na morze. Zmruzyt oczy pod wplywem porannego
blasku.

Zdjat koszule, starannie utozyt jg na piasku za sobg i wyjat zawinigtko z torby.
Metal byt chlodny w dotyku, a pistolet byt lzejszy, niz Bremen zapamietat.
Lekko pachnial smarem.

Bedziesz musiata mi pomoc. Jesli istnieje inne wyjscie, bedziesz musiata
pomoc mi je znaleZc.

Bremen opuscit umystowa tarcze. Bol miliona bezcelowych mysli przeszyt
jego mozg niczym szpikulec do lodu. Ostona automatycznie powrocita, by
sttumic halas, ale jg powstrzymat. Po raz pierwszy w zyciu w peini otworzyt sie
na bol, na przynoszacy go Swiat, na milion gloséw wolajacych w izolacji
i osamotnieniu. Zaakceptowat go. Zapragnat go. Potezny chor uderzyt w niego
niczym butawa. Bremen szukal pojedynczego glosu.

Calkowicie stracit stuch. Nie czul goragcego piasku; zar stonca stal sie
odleglym i zapomnianym doznaniem. Bremen byt tak skoncentrowany, ze
mogiby przemieszcza¢ mys$la przedmioty, rozbija¢ cegly, zatrzymywac ptaki
w locie. NieSwiadomie wypuscit bron z reki na piasek.

Plaza nadeszta mioda dziewczyna w ciemnym o dwa sezony za malym
kostiumie. Skupiala sie na morzu, ktore draznilo sie z ladem, lagodnie go
muskato, a potem sie wycofywalo. Tanczyla na ciemnych pasach mokrego
piasku. Jej spalone stoncem nogi niosty ja nad sam skraj Swiatowego oceanu
i z powrotem, jak bezglosng baletnice. Nagle jej uwage odwrdcily krzyczace
mewy. Przestraszona, przerwala taniec, a fale zalaly jej kostki z triumfalnym
odglosem.

Mewy zanurkowaly, wzbily sie w niebo i odleciaty na p6inoc. Bremen wspiat
sie na szczyt wydmy. Fale wyrzucaly w powietrze stong mgietke. Blask stonca
odbijal sie od wody.

Dziewczyna znow zaczela tanczyC walca z morzem, podczas gdy oni troje
patrzyli na nig oczami Bremena, lekko mruzac powieki w jasnym i ostrym
Swietle poranka.



Wstep do ,,Vanni Fucci ma sie dobrze i zyje
w piekle”

Amerykanie, wkraczajac w ,,przeceniong dekade” dwudziestego wieku (19,90—
19,99 dol.), sq Swiecie przekonani, ze postep jest rOwnoznaczny z poprawa,
a odrzucenie tej idei wydaje sie niemal herezja.

Na przykiad przyjrzyjcie sie wspolczesnej teologii. Blagam.

Mozna postrzegaC Piekto z Komedii Dantego Alighieri jako polaczenie
osobistych frustracji z zamilowaniem do sadomasochizmu, ale wtedy
patrzylibySmy na to dzielo wylacznie ze wspolczesnej, nieco obsesyjnej
perspektywy. Dante réwniez mial obsesje, ale jej obiektem — nie liczac uroczej,
zagubionej Beatrycze — byly Eneida Wergiliusza i Summa Theologica Tomasza
z Akwinu. Nic dziwnego, ze Piekito jest zbudowane na oszatamiajgco ztozonych
teologicznych fundamentach i stanowi zarazem studium kosmicznej konstrukcji,
jak i wyraz osobistego leku przed smiercig, tak dotkliwego, ze ,,Smier¢ oden
gorzka wiecej by¢ nie moze” (Piekto 1,7, thum. Julian Korsak).

Dante postrzegat ten lek przed smiercig jako Zrodlo poetyckiej i kreatywnej
energii. W tej kwestii niewiele sie zmienito od poczatku XIV wieku.

Jednakze wilaczmy telewizor i sprawdzmy, co szeSC i pot wieku poézniej
uchodzi za teologie. Zamiast poezji Eneidy ustyszymy wycie spoconych
teleewangelistow. Zamiast intelektualnych katedr Summa Theologica czeka na
nas przekazywane za pomoca kineskopu i satelitow, ociekajace lakierem do
wilosow i nakladanymi szpachlg kosmetykami przestanie, ktore sprowadza sie do
dwoch stow: ,,Przysylajcie pieniadze”.

Owszem, teleewangelisci nie sg teologami tego wieku i stanowig bardzo
fatwy cel, zwlaszcza po tym, jak na jaw wyszly wulgaryzmy Jimmy’ego
Swaggarta, absurdalne zachowania Rexa Humbolta czy cudzotéstwo i zalamania
nerwowe Jimmy’ego Bakkera. Na swoje usprawiedliwienie moge powiedziec¢, ze
to opowiadanie zostato napisane przed owymi wydarzeniami.

Ale tych rewelacji mozna bylo sie spodziewac. Przynajmniej dopdki zyjemy
w Swiecie, w ktorym ,,teologia” stanowi mieszanke P.T. Barnuma i Johnny’ego
Carsona, a my zapraszamy tych pasozytow do naszych domow za
posrednictwem telewizji kablowej, anten satelitarnych i radia.



Vanni Fucci ma sie dobrze i zyje w piekle

Swojego ostatniego dnia na ziemi brat Freddy wstal wczeSnie, wzigt prysznic,
ogolit policzki, spryskat wlosy lakierem, natozyt telewizyjny makijaz, ubrat sie
w charakterystyczny trzyrzedowy bialy garnitur, biale buty, r6zowa koszule
i czarng krawatke, po czym wszedl do swojego gabinetu, by jeszcze przed
rozpoczeciem Klubu Sniadaniowego Alleluja zje$¢ $niadanie z siostra Donna
Lou, siostrg Betty Jo, bratem Billym Bobem i George’em.

Cala czworka zula stodkie buteczki i saczyta kawe, podczas gdy ciemnoszare
niebo zaczynalo jasnie¢ za dziesieciometrowg Sciang z kuloodpornego, mocno
przyciemnianego szkla. Wysokie ceglane budynki kampusu College’u Biblijnego
Alleluja brata Freddy’ego oraz Podyplomowej Szkoly Chrzescijanskiej
Ekonomii nabieraty ksztalttu w potmroku Alabamy. Daleko na wschodzie, ledwie
widoczna ponad zagajnikiem orzesznikéw, wznosila sie sztuczna gora, ktora
stanowita czes¢ kolejki gorskiej Szalona Mysz na Gorze Synaj, w Biblijnej
Krainie wchodzgcej w sklad nalezacego do brata Freddy’ego rodzinnego parku
rozrywki ~ Narodzeni na Nowo obok Chrzescijanskiego Centrum
Konferencyjnego. Znacznie blizej olbrzymi talerz Swietej Wiazki, jednej
z szeSciu poteznych anten satelitarnych na terenie Biblijnego Centrum
Transmisyjnego brata Freddy’ego, odznaczal sie czarnym *lukiem na
zachmurzonym niebie. Brat Freddy zerkal z uSmiechem na deszczowa pogode.
Nie dbat o to, co miat do zaproponowania prawdziwy Swiat za jego oknem. Duze
okno wykuszowe w przytulnym studiu Klubu Sniadaniowego Alleluja tak
naprawde bylo wartym 38 000 dolarow ekranem, na ktoérym kazdego ranka
odtwarzano piecdziesieciodwuminutowe nagranie cudownego majowego
wschodu storica. W Klubie Sniadaniowym Alleluja brata Freddy’ego zawsze
byla wiosna.

— Jaki mamy harmonogram? — spytat brat Freddy i upit tyk kawy, delikatnie
unoszac przy tym maly palec, ktory zalsnit w Swietle sufitowych reflektorow
punktowych. Pozostato osiem minut do transmisji.

— Pierwsze pot godziny to jak zwykle wprowadzenie brata Beau, panska
otwierajgca przemowa oraz apel w imieniu naszego Modlitewnego Partnera,
potem sze$¢ i pot minuty dla chéru Klubu Sniadaniowego Alleluja, ktéry



wykona piesn ,JesteSmy o krok od cudu” oraz skladanke chrzescijanskich
przebojow, a nastepnie pojawiq sie panscy goscie — wyjasnit brat Billy Bob
Grimes, kierownik produkcji.

— Kto dzisiaj przyszedi? — spytat brat Freddy.

Brat Billy Bob zajrzat do notatek.

— Mateusz, Marek i F.ukasz, Cudowne Trojaczki Ewangelisci, Bubba Deeters,
ktory chce jeszcze raz opowiedzie¢ o tym, jak Pan kazal mu zastoni¢ swoim
cialem granat w Wietnamie, brat Frank Flinsey, ktory promuje nowa ksiazke Po
dniach ostatecznych, oraz Dale Evans.

Brat Freddy lekko zmarszczy? czoto.

— Myslatem, ze dzisiaj mamy Pata Boone’a — odezwat sie cicho. — Lubie Pata.

Brat Billy Bob poczerwieniat i zapisat cos$ na grubym pliku formularzy.

— Tak jest — odrzek}. — Pat chciat tutaj by¢, ale wczoraj wieczorem pojawit sie
w programie Swaggarta, dziS po poludniu razem z Paulem i Jan wystepuja na
wiecu religijnym w Bakersfield, a jutro zeznaje przed Senatem w sprawie tych
satanistycznych komunikatow, ktore stycha¢ na plytach, kiedy skieruje sie
wigzke lasera pomiedzy rowki.

Brat Freddy westchnat. Pozostaly cztery minuty do transmisji.

— W porzadku, ale postaraj sie go zaprosi¢ na nastepny poniedziatek. Lubie
Pata. Donna Lou? Jak sobie radzimy z bozg robotg, mata?

Siostra Donna Lou Patterson poprawila okulary. Jako rewidentka
kierowanego przez brata Freddy’ego poteznego konglomeratu zwolnionych
z obowigzku podatkowego religijnych organizacji, korporacji, organizacji
zrzeszajacych duchownych, uczelni, misji, parkéw rozrywki oraz sieci moteli dla
Narodzonych na Nowo, Donna Lou byla ubrana w bezowy kostium, ktorego
powage lagodzila tylko odznaka Klubu Sniadaniowego Alleluja, wykonana
z imitacji diamentu, ktéra pasowala do sztucznych diamentéw na oprawce jej
okularow.

— Przewidywane dochody na ten rok fiskalny wynoszq prawie sto
osiemdziesigt siedem milionéow dolaréw, czyli o trzy procent wiecej niz w roku
ubieglym — oznajmila. — Majatek kleru szacuje sie na dwieScie czternascie
milionéw przy zadluzeniu wynoszacym szesSc¢dziesigt trzy miliony, plus minus
trzysta tysiecy, w zaleznosci od tego, czy brat Carlisle zdecyduje sie zastgpic
gulfstreama nowym learem.

Brat Freddy pokiwat glowa i odwrdcit sie w strone siostry Betty Jo. Pozostaty
trzy minuty do transmisji.

— Jak nam poszto wczoraj, siostro?

— Dwadziescia siedem procent ogladalnosci wedlug Arbitronu, dwadzieScia
pie¢ i p6t wedlug Nielsena — odpowiedziata kobieta ubrana na bialo. — Trzy



nowe punkty telewizji kablowej, dwa w Teksasie, jeden w Montanie. W tej
chwili nasza telewizja dociera do trzech milionéw trzystu siedemdziesieciu
tysiecy gospodarstw domowych, co stanowi wzrost o szeS¢ dziesigtych procenta
w poroéwnaniu z ubieglym miesigcem. Centrum pocztowe wczoraj odebrato
siedemnascie tysiecy trzysta osiemdziesigt pie¢ przesytek, co w skali tygodnia
daje w sumie osiemdziesigt szeSC tysiecy dwiescie siedemnascie.
Dziewiecdziesigt szeS¢ procent wczorajszych kopert zawierato datki. Trzydziesci
dziewieC procent piszacych prosito o panska modlitwe wstawienniczg. W tym
roku datki odbierane droga pocztowa przyniosty trzy miliony piecset
osiemdziesigt pieC tysiecy dwieScie dwadzieScia dolaréw, a do konca roku
fiskalnego spodziewamy sie kolejnych dwoch i p6t miliona.

Brat Freddy usmiechnat sie i przeniést wzrok na George’a Cohena, doradce
prawnego Narodzonego na Nowo Duchowienstwa.

— George? — Do rozpoczecia transmisji pozostaty dwie minuty.

Szczuply mezczyzna w ciemnym garniturze niespiesznie odchrzaknat.

— IRS wcigz groznie powarkuje, ale nie majq zadnego punktu oparcia.
Wszyscy duchowni sa zwolnieni z obowigzku podatkowego dzieki
przynaleznosci do Narodzonego na Nowo Duchowienstwa, wiec nie muszq
sklada¢ zadnych dokumentéw. Prasa z Huntsville doniosta, ze wartos¢ domu
panskiej corki szacuje sie na pottora miliona, wiec zdaja sobie z tego sprawe,
podobnie jak z tego, ze na budowe rancza panskiego syna przeznaczono trzy
miliony dolaréw pozyczki zaciagnietej od kleru, ale jesSli chodzi
o wynagrodzenia, moga tylko zgadywac¢. Nawet gdyby sie dowiedzieli... a tak
sie nie stanie... to panskie oficjalne roczne dochody jako czlonka rady wynoszq
zaledwie dziewiecdziesigt dwa tysigce trzysta dolarow, z czego jedng trzeciq
zwraca pan w postaci dziesieciny. OczywiScie panska zona, corka, zieC oraz
siedmioro innych czlonkow rodziny otrzymuja znacznie hojniejsze
wynagrodzenia, ale nie sadze...

— Dziekuje, George — przerwal mu brat Freddy. Wstal, przeciagnat sie
i podszedt do kolorowego monitora przytwierdzonego do terminala
komputerowego na swoim biurku. — Siostro Betty Jo, wspominatas, ze
otrzymaliSmy kilka tysiecy prosb o osobista modlitwe wstawienniczg?

— Tak, bracie — odrzek}a kobieta w bieli i oparta drobng dton na konsoli obok
swojego krzesta.

Brat Freddy usmiechnat sie do George’a Cohena.

— Powiedzialem tym ludziom, Ze osobiscie pomodle sie nad ich listami, jesli
przeSla ofiare mitoSci — stwierdzit. — Moge to zrobi¢ teraz. Akurat mam
trzydziesci sekund, zanim brat Beau pusci czotowke. Betty Jo?



Kobieta wcisnela guzik i usmiechnela sie, gdy tysigce nazwisk przemykaty po
kolorowym monitorze. Przy kazdym z nich znajdowat sie kod odnoszacy sie do
kategorii problemu, ktérego miata dotyczy¢ modlitwa, zgodnie z lista na
formularzu ofiar mitosci: Z-zdrowie, PM-problemy matzenskie, $-problemy
finansowe, KD-kierownictwo duchowe, OG-odpuszczenie grzechow i tak dalej.
W sumie bylo dwadziescia siedem kategorii. Kazdy z dwustu operatorow
pracujagcych w centrum pocztowym byt w stanie zakodowa¢ ponad czterysta
prosb dziennie, jednoczeSnie segregujac zawartoSC kopert na sterty gotowki
i czekow oraz wprowadzajac dane do komputerow, ktore mialy ulozyc
odpowiedni list z odpowiedzia.

— M0j Panie... — zaintonowal brat Freddy — ...prosze, wystuchaj naszych
modlitw o Twoje mitosierdzie w zwigzku z tymi prosbami, ktére zlozono
w imieniu Jezusa... — Nazwiska i kody przemknely po ekranie, na ktérym po

chwili pozostat tylko migajacy kursor. — Amen.

Brat Freddy obrocit sie na piecie i poprowadzil swojg z trudem nadazajaca
$wite do oddalonego o trzydziesci metréw studia Klubu Sniadaniowego Alleluja,
podczas gdy czotowka programu, ktérej towarzyszyla triumfalna muzyka,
pojawita sie na szeScdziesieciu dwoch ekranach na korytarzach, w gabinetach
i salach posiedzen Centrum Transmisyjnego.

kdek

Brat Freddy zrozumial, Ze ma problem, osiemnascie minut po rozpoczeciu
programu, gdy zapowiedzial Dale Evans, a do studia wszedt wysoki
ciemnoskory mezczyzna z dlugimi czarnymi wlosami. Mezczyzna najwyrazniej
by} cudzoziemcem, poniewaz miat krecone wlosy do ramion, drogi trzyrzedowy
garnitur, ktory wygladatl na uszyty z jedwabiu, oraz nieskazitelnie czyste buty
z miekkiej wiloskiej skory. Jego wykrochmalony kohierzyk i mankiety oslepiaty
biela, a ztote spinki 1Snity w Swiatlach studia. Brat Freddy uswiadomit sobie, ze
nastgpita jakas pomylka; jego narodzeni na nowo goscie — pomimo osobistego
bogactwa — ubierali sie w poliestrowe stroje, pastelowe koszule i nosili fryzury
typowe dla Karoliny Poludniowej, chociazby po to, zeby nie traci¢ kontaktu
z wiernymi widzami.

Brat Freddy zajrzal do swoich notatek, a potem bezradnie popatrzyl na
kierownika produkcji. Brat Billy Bob wzruszyl ramionami, catkowicie zbity
z tropu. Brat Freddy podzielat jego uczucia, ale nie mogt ich okazac, dopoki
1Snito czerwone oko kamery.



Klub Sniadaniowy Alleluja chlubil sie tym, ze nadaje na zywo w trzech
strefach czasowych. Brat Freddy usSmiechnat sie do nadchodzacego intruza
i pozatowal, ze nie zdecydowali sie na wczeSniejsze nagrywanie programow, tak
jak to robita konkurencja. Zazwyczaj byt dumny z tego, Ze nie nosi stuchawki,
przez ktorg mogitby odbiera¢ instrukcje od rezysera oraz komentarze, i zamiast
tego polega na gestach brata Billy’ego Boba oraz wilasnym medialnym
wyczuciu. Teraz, kiedy wstal, by uScisng¢ dton sSniadego nieznajomego, zatlowat,
ze nikt nie moze mu powiedzie¢, co sie dzieje. Chcialby zrobi¢ przerwe na
reklame. Chcialby, zeby ktos wyjasnit mu, o co w tym wszystkim chodzi.

— Dzien dobry — odezwal sie przyjaznie, uwalniajagc dlon z wuscisku
cudzoziemca. — Witamy w Klubie Sniadaniowym Alleluja.

Zerkngt w strone brata Billy’ego Boba, ktory szeptal co$ pospiesznie do
mikrofonu. Kamera numer trzy wykonata zblizenie na ciemnoskorego
nieznajomego. Kamera numer dwa wciaz pokazywala dluga sofe, na ktorej
tloczyli sie Bubba Deeters, Cudowne Trojaczki i Frank Flinsey, sztucznie
usmiechniety pod zotnierskim wasem. Monitory sceniczne pokazywaly zblizenie
na rumiang, grzecznie uSmiechnieta i tylko nieco spocong twarz brata
Freddy’ego.

— Dziekuje, juz od dluzszego czasu na to czekatem — odrzekl nieznajomy,
siadajac na welurowym fotelu dla goSci obok biurka brata Freddy’ego. W jego
glebokim glosie dalo sie usltyszeC nute wioskiego akcentu, chociaz mowit
bezbtednie po angielsku.

Brat Freddy siedzial z usmiechem przyklejonym do twarzy i zerkal w strone
Billy’ego Boba. Rezyser wzruszyl ramionami i gestem nakazal mu
kontynuowac.

— Przepraszam, ale chyba pomylilem zapowiedzi — rzekl brat Freddy. —
Zgaduje, ze nie jest pan mojq serdeczng przyjaciotka Dale Evans.

Zamilk} i popatrzyl prosto w bragzowe oczy nieznajomego. Zaskoczyly go
gniew i napiecie, jakie tam zobaczyl. Mial nadzieje, ze to tylko pomylka
w rozkladzie programu, a nie polityczny terrorysta albo jakis zwariowany
zielonoSwiatkowiec, ktéry przedarl sie przez ochrone. Mial Swiadomosc, ze
sygnat jest przekazywany na zywo do ponad trzech milionéw domostw.

— Nie, nie jestem Dale Evans — przyznal nieznajomy. — Nazywam sie Vanni
Fucci. — Znow nuta wloskiego akcentu.

Brat Freddy zauwazyl, ze gos¢ wymowit swoje nazwisko jako WA-ni FU-czi.
Nie miat nic przeciwko Wlochom; dorastat w Greenville w Alabamie, wiec nie
znat ich wielu. Jako dorosty nauczyl sie, ze nie nalezy ich nazywac
makaroniarzami. Zakladal, ze wiekszos¢ Wlochéw to katolicy, czyli nie



chrzeScijanie, wiec jego kosciol nieszczegdlnie sie nimi interesowal. Ale ten
konkretny Wtoch sprawial mu nieco klopotow.

— Panie Fucci — odezwal sie z uSmiechem. — Moze opowie pan naszym
widzom, skad pan jest?

Vanni Fucci zwrdcit intensywne spojrzenie na kamere.

— Urodzitem sie w Pistoi, ale ostatnie siedemset lat spedzitlem w piekle.

UsSmiech zamarl na twarzy brata Freddy’ego, ale nie zniknat. Freddy zerknat
w lewo, na Billy’ego Boba. Rezyser rozpaczliwie kreslit znak gwiazdy nad
swoim sercem. Brat Freddy poczatkowo sadzil, ze to jakiS nieznany mu religijny
symbol, ale w koncu uzmystowit sobie, Ze mezczyzna informuje go o wezwaniu
ochrony... a moze nawet prawdziwej policji. Za Sciang Swiatel i kamer liczaca
prawie trzysta osoOb widownia przestata szepta¢, wiercic¢ sie i dyskretnie kichac.
Zapanowatla Smiertelna cisza.

— Aha. — Brat Freddy zachichotat. — Aha, rozumiem, panie Fucci. W pewnym
sensie my wszyscy, jako grzesznicy, spedzamy czas w piekle. Tylko dzieki
mitosierdziu Jezusa mozemy unikngC ostatecznego pozostania w tym miejscu.
Kiedy w koncu przyjal pan Chrystusa jako swojego Zbawiciela?

Vanni Fucci uSmiechnat sie, pokazujac bardzo biate zeby odznaczajace sie na
tle ciemnej skory.

— Nigdy tego nie zrobitem — odrzek}. — Za moich czaséw cztowiek nie mogt
zostaC ,,zbawiony”, jak wy fundamentaliSci to nazywacie. Chrzczono nas
w Kosciele jako dzieci. Ale w mtodosci popelitem pewien drobny biad i panski
tak zwany Zbawiciel postanowil skaza¢ mnie na wieczng nieludzka kare
w siodmej bolgii 6smego kregu piekla.

— No tak — mruknagt brat Freddy. Poprawit sie na krzesle i dal znak
operatorowi pierwszej kamery, by pokazal zblizenie na jego twarz. Zaczekat, az
jego oblicze wypehi ekran. — Prowadzimy milg pogawedke z naszym gosciem,
panem Vannim Fuccim, ale obawiam sie, Ze musimy zrobi¢ kréotka przerwe, by
pokaza¢ panstwu obiecane nagranie, na ktorym brat Beau i ja Swiecimy nowy
Swiety Nadajnik, ktéry zainstalowali$émy w zeszlym tygodniu w Amarillo. Beau?

Pod kadrem, gdzie nie mogla tego zobaczyC widownia, brat Freddy
kilkakrotnie przesungt prawq dtonig w poprzek gardla. Billy Bob pokiwat glowa,
odwrdcit sie w kierunku rezyserki i powiedziat co$ pospiesznie do mikrofonu.

— Nie — sprzeciwit sie Vanni Fucci. — Kontynuujmy naszg rozmowe.

Na monitorach pokazalo sie ujecie calego planu. Cudowne Trojaczki
wytrzeszczaly oczy, a podeszwy ich butow wygladaly jak wykrzykniki. Pastor
Bubba Deeters podniost prawa reke, jakby zamierzatl podrapac sie po glowie,
zerknat na stalowy hak, ktéry przypominat mu o woli bozej podczas jego stuzby
w Wietnamie, po czym opuscit reke na sofe. Frank Flinsey, specjalista od



mediow, popatrzyt oszotomiony na trzy kamery, na ktorych nie Swiecily sie
Swiatetka, a nastepnie na ekrany, ktore niewatpliwie pokazywaty obraz ze studia.
Brat Freddy zamarl z dlonig uniesiong do gardla. Tylko Vanni Fucci sprawiat
wrazenie niewzruszonego.

— Czy sadzi pan, ze gdyby Dale zmarta przed Triggerem, Roy wiasnie jgq by
wypchat i postawit w salonie?

— Eee? — wykrztusit brat Freddy. Podobne odglosy wydawali staruszkowie
przez sen.

— Tak tylko sie zastanawiam — ciggngt Vanni Fucci. — A moze woli pan,
zebym opowiedzial coS jeszcze o swoim losie?

Brat Freddy pokiwat glowa. Katem oka zobaczyt umundurowanych
ochroniarzy, ktorzy usitowali przedostac sie na scene. Wygladato na to, ze ktos
opuscit niewidoczng pleksiglasowa Sciane wokoét krawedzi planu.

— Tak naprawde nie bylem w piekle siedemset lat, tylko szesScset
dziewiecdziesigt — powiedzial Vanni Fucci. — Ale wie pan, jak wolno mija czas
w takiej sytuacji. Jak w gabinecie dentysty.

— Tak — odrzek} brat Freddy. Jego glos przypominat staby pisk.

— Czy wiedziat pan, ze jedna potepiona dusza z kazdej bolgii moze w czasie
swojej wiecznej kazni raz odwiedzi¢ swiat Smiertelnikow? To przypomina wasz
amerykanski zwyczaj, w ramach ktorego umozliwiacie aresztowanemu
cztowiekowi wykonanie jednego telefonu.

— Nie — odrzek! brat Freddy i odchrzaknat. — Nie.

— Tak — potwierdzit Vanni Fucci. — Uwazam, zZe ma to na celu zaostrzenie
naszych cierpien poprzez przypomnienie nam o dawnych rozkoszach. Cos w tym
rodzaju. Tak naprawde wolno nam powrdci¢ tylko na kwadrans, wiec nie
jesteSmy w stanie zaznac zbyt wiele przyjemnosci, nieprawdaz?

— Nie — odrzek! brat Freddy, zadowolony, ze jego glos odzyskat nieco sity.

Ta pojedyncza sylaba zabrzmiala madrze, a zarazem nieco kpigco
i protekcjonalnie. Zastanawiat sie, z ktorego biblijnego wersu zrobi uzytek, kiedy
przyjdzie pora na odzyskanie kontroli nad rozmowa.

— Ale nie w tym rzecz — ciggnat Vanni Fucci. — Najwazniejsze, ze wszystkie
potepione dusze w sidédmej bolgii 6smego kregu jednoglosnie zaglosowaty, abym
pojawit sie w panskim programie. — Vanni Fucci nachylit sie, a mankiety jego
koszuli idealnie rowno wysunely sie spod marynarki, tak ze ztote spinki zabtysty
w Swietle reflektoréw. — Wie pan, czym jest bolgia?

— Eee... nie — odrzek! brat Freddy, lekko zbity z tropu. Juz wybrat wers, ale
w tej chwili jego uzycie wydawato sie niewlasciwe. — Chociaz... owszem. To
tamta ksiezna czy hrabina, ktdra truta ludzi w Sredniowieczu.

Vanni Fucci nachylit sie i westchnat.



— Nie, to byla Borgia. Bolgia to stowo z mojej ojczystej mowy, ktore oznacza
zarazem ,doY’ i ,,sakiewke”. Osmy krag piekla sklada sie z dziesieciu bolgii
wypetionych gownem i grzesznikami.

Widownia przerwala milczenie. Nawet kamerzysci glosno wciagneli
powietrze. Brat Freddy zerknat na ekrany i zamknat oczy, uSwiadamiajac sobie,
ze jego Klub Sniadaniowy Alleluja, najwyzej notowany chrze$cijaiski program
na Swiecie, nie liczac niektorych odcinkow Krucjaty Billy’ego Grahama, bedzie
pierwszym programem w historii TBN i CBN, w ktorym na antenie uzyto stowa
,»80wno”. Juz sobie wyobrazal, co powie rada zarzadzajqca. Fakt, ze siedmioro
z jedenasciorga cztonkow rady bylo jego krewnymi, wcale nie czynit sytuacji
latwiejsza.

— Niech pan postucha... — zaczat stanowczo.

— Czytal pan Komedie? — spytat Vanni Fucci.

W jego oczach krylo sie coS wiecej niz ztoS¢ i determinacja. Brat Freddy
uznatl, ze ma do czynienia ze zbieglym pacjentem szpitala psychiatrycznego.

— Komedie? — spytal, zastanawiajqc sie, czy mezczyzna nie jest przypadkiem
oblagkanym komikiem i to wszystko nie jest tylko zartem.

Kamerzysta obrocit sie i wbil wzrok w obiektyw. Ekrany pokazywaty
nieruchome ujecie Vanniego Fucciego i brata Freddy’ego. Brat Billy Bob biegat
od kamery do kamery, od czasu do czasu potykajac sie o kable i gwaltownie sie
zatrzymujac, gdy konczyl mu sie przewdd od mikrofonu, niczym jamnik na
krotkiej smyczy.

— Nazwal ja swoja Komediq — rzekl Vanni Fucci. — Pdzniejsze pokolenia
pochlebcow dodaly okreslenie Boska. — Zmarszczyt czolo, jak niecierpliwy
nauczyciel, ktory czeka na odpowiedz niezbyt bystrego ucznia.

— Przykro mi, ale nie... — zaczat brat Freddy.

Jeden z kamerzystéw rozbieral swoj sprzet. Zadna z pozostalych kamer nie
byla skierowana w strone planu. Obraz na ekranie sie nie zmieniat.

— Alighieri? — podpowiedzial Vanni Fucci. — Matly brudny florentynczyk,
ktory pozadal osmiolatki? Ktory napisal jedng nadajaca sie do czytania rzecz
w calym swoim zatosnym zyciu? — Odwrdcil sie w strone gosci na sofie. —
Dajcie spokdj, nikt z was nie czyta ksigzek?

Pieciu chrzescijan na sofie nieco sie skulito.

— Dante! — wykrzyknal przystojny cudzoziemiec. — Dante Alighieri. O co
chodzi, panowie? Czy, zeby dolaczy¢ do Klubu Fundamentalistow, trzeba
zostawiC mozg przy drzwiach i wypchac czaszke mamatyga? Dante!

— Chwileczke... — odezwat sie brat Freddy, wstajac z miejsca.

— Za kogo pan sie... — zaczat Frank Flinsey i rowniez sie podnidst.



— Co to ma by¢... — rzekl Bubba Deeters, zrywajac sie na nogi i wymachujac
hakiem.

— Ejze! Ejze! Ejze! — wykrzyknely Cudowne Trojaczki, z trudem stawiajgc
stopy na podtodze.

— SIADAC. — To nie byt ludzki glos. Chyba ze znacznie wzmocniony.

Brat Freddy kiedy$ popemit btad i podczas jednej z Krucjat na Swiezym
powietrzu stangt przed Sciang trzydziestu olbrzymich glosnikow, gdy
dzwiekowiec akurat przeprowadzal probe przy pelnej gltosnosci. Teraz poczut sie
podobnie. Tylko gorzej. Brat Billy Bob i inni, ktérzy mieli stuchawki na uszach,
zerwali je i padli na kolana. Kilka reflektoréw punktowych na suficie pekto.
Widzowie odchylili sie do tytu jak jeden trzystuglowy organizm, jekneli, a potem
zapadla miedzy nimi cisza, ktérej nie zakldcaly nawet oddechy. Brat Freddy
i goscie usiedli.

— Alighieri to zrobit — odezwat sie Vanni Fucci tagodnym, konwersacyjnym
tonem. — To byl mentalny karzel o wyobrazni ¢my, ale dokonat tego, poniewaz
nikt przed nim nawet nie probowat.

— Co zrobit? — zapytat brat Freddy, wpatrujac sie z fascynacjq i przerazeniem
w szalenca na welurowym fotelu obok jego biurka.

— Stworzyt piekto — odpowiedziat Vanni Fucci.

— Bzdura! — wykrzyknat pastor Frank Flinsey, autor czternastu ksigzek
o koncu Swiata. — Nasz Pan Jehowa stworzy? pieklo, podobnie jak wszystko inne.

— Czyzby? — odpart Vanni Fucci. — Gdzie jest tak napisane w tej mieszance
plemiennych opowiesci i szowinistycznych opinii, ktorg nazywacie Biblig?

Brat Freddy obawiat sie, ze zaraz dostanie zawalu serca na planie Klubu
Sniadaniowego Alleluja, ogladanego na Zywo w trzystu tysigcach amerykanskich
domostw. Ale pomimo migotania przedsionkow i krwi naptywajacej do twarzy,
szukal w myslach odpowiedniego biblijnego wersu.

— Opowiem wam o pewnym eksperymencie, ktory przeprowadzono w tysigc
dziewiecset osiemdziesigtym drugim roku na Uniwersytecie Paryz-Potudnie —

ciggnat Vanni Fucci. — Grupa fizykow kwantowych pod kierownictwem Alaina

Aspecta badata zachowanie dwéch fotonow lecacych w przeciwnych kierunkach
ze swoich Zrodet swiatla. Test potwierdzit teorie mechaniki kwantowej, zgodnie
z ktéra pomiar dokonany na jednym fotonie ma natychmiastowy wplyw na
nature innego fotonu. Fotony, panowie, podrozuja z predkoSciq Swiatla.
OczywiScie zadna informacja nie moze zosta¢ przekazana z wieksza predkoscia,
a jednak zdefiniowanie natury jednego z fotonéw natychmiastowo zmienito
nature innego fotonu. Plynie z tego oczywisty wniosek, czyz nie?

— Tak? — odrzekt brat Freddy.

— Tak? — odezwala sie piagtka goSci na sofie.



— Ot6z to — przytaknat Vanni Fucci. — To potwierdza w Swiecie fizycznym
cos, co w piekle wiemy juz od dluzszego czasu. RzeczywistoS¢ ksztaltuje
pierwszy wybitny umyst, ktory skupi sie na jej zmierzeniu. Nowe koncepcje
tworzg nowe prawa, a wszechSwiat sie dostosowuje. Newton stworzyt
powszechne prawo grawitacji, a kosmos przeksztalcit sie odpowiednio do niego.
Einstein zdefiniowat czasoprzestrzen, a wszechswiat sam sie zmodernizowal, by
pozostaC w zgodzie z nowaq teorig. A Dante Alighieri... ten neurotyczny maty
gnojek... stworzyl pierwsza szczegotowa mape piekla, a wtedy ono zaczelo
istniec, by spelnic¢ ludzkie oczekiwania.

— To absurd — wykrztusit brat Freddy, zapominajac o kamerach i widowni,
o wszystkim poza nielogicznymi i bluznierczymi stowami tego zwariowanego
Wiocha. — Gdyby to byta... prawda, to Swiat... rzeczy... wszystko bezustannie
by sie zmieniato.

— Wiasnie. — Vanni Fucci sie usmiechnat. Miat niewielkie i bardzo ostre biale
zeby.

— W takim razie... pieklo takze nie pozostawatoby takie samo — zauwazy? brat
Freddy. — Dante pisal dawno temu. Co najmniej trzysta albo czterysta lat...

— Umarl w tysiac trzysta dwudziestym pierwszym roku — uscislit Vanni Fucci.

— Tak... No cdz... A wiec wiasnie... — zakonczyt brat Freddy.

Vanni Fucci pokrecit glowa.

— Niczego nie rozumiecie. Kiedy jakas idea jest wystarczajaco potezna
i dostatecznie szczegolowa, by przedefiniowaC wszechswiat, jest zarazem
niezwykle trwata. Pozostaje, dopéki ktoS nie sformuluje réwnie silnego
paradygmatu.... ktory zostanie powszechnie przyjety zamiast niej. Na przykiad
wasz starotestamentowy BoOg przetrwal tysigce lat, nim zostal aktywnie
przedefiniowany przez bardziej cywilizowane, cho¢ nieco schizofreniczne
nowotestamentowe bdstwo. Nawet ta nowsza i slabsza wersja utrzymala sie
przez okolo tysigca pieciuset lat, zanim niemal catkowicie wymazala jg
z istnienia wspoétczesna nauka, ktéra ma na niq silng alergie.

Brat Freddy byl pewien, ze za chwile dostanie udaru.

— Ale komu chciatoby sie przedefiniowac¢ piekto? — spytal retorycznie Vanni
Fucci. — Niemcy byli blisko w tym wieku, ale ich wizjoneréw usunieto, zanim
nowa koncepcja zdazyta zakorzenic sie w powszechnej Swiadomosci. Tak wiec
nic sie nie zmienia. Pieklo trwa, chociaz nasze wieczne meki sa réwnie
niepotrzebne jak matly palec u stopy czy wyrostek robaczkowy.

Brat Freddy zrozumial, Ze moze mie¢ do czynienia z demonem. Po niemal
czterdziestu latach gloszenia kazan i nauk o demonach, szukania ich duchowych
sladow we wszystkim, od muzyki rockowej po ustawy Federalnej Komisji
b.acznosci, przestrzegania przed ich obecnoScia w szkolach, dzieciecych



zabawach czy symbolach na pudelkach z platkami $niadaniowymi i zarabianiu
kroci na byciu jednym z najwiekszych specjalistow od demonologii w kraju brat
Freddy poczut sie troche niepewnie, gdy uswiadomit sobie, ze siedzi metr od
kogos, kto moze by¢ opetany przez demona, a nawet byC jednym z nich. Jak
dotad najblizej takiej sytuacji znalazt sie w towarzystwie zony pastora Jima
Bakkera, kaznodziejki Tammy Faye, zanim wyszly na jaw skandale pary.

Brat Freddy kurczowo zacisngt lewq dilon na Biblii i uniost prawa reke,
wyginajac palce w szpony nad glowa Vanniego Fucciego.

— Wyrzekam sie ciebie, szatanie! — wykrzyknal. — Wszystkie moce,
zwierzchnosci i stludzy szatana... PRECZ z tego przybytku Boga! W imie JE-
ZUSA rozkazuje wam! W imie JE-ZUSA rozkazuje wam!

— Och, zamknij sie — odrzekt Vanni Fucci. Zerknat na swoj zloty zegarek. —
Zaraz przejde do sedna czesci. Nie mam zbyt wiele czasu.

Wiloch zaczal mowic, a brat Freddy poczatkowo nie zmienial swojej pozy,
z uniesiong rekq i Biblia w dioni. Po minucie zmeczyla mu sie reka, wiec jq
opuscit, ale nie przestat Sciskac Biblii.

— Popehitem polityczng zbrodnie, ale ten krotkowidz Florentine umiesScit
mnie w dole przygotowanym dla zlodziei — opowiadal Vanni Fucci. — Tak, tak,
wiem, zZe nie macie pojecia, o czym mowie. W tamtych czasach polityczne
potyczki miedzy Czarnymi, czyli nami, a tymi kundlami Biatymi byly niezwykte
wazne... Dante posSwiecit im jedng trzecia swojego przekletego Piekia... ale
zdaje sobie sprawe, ze dzi$ nikt nawet nie zna tych ugrupowan, tak jak za
siedemset lat nikt nie bedzie pamietal o Republikanach i Demokratach. W tysiac
dwieScie dziewiecdziesigtym trzecim roku razem z dwojka przyjaciot ukradliSmy
skarb San Jacopo z Duomo San Zeno, by sfinansowaC swoje polityczne
dziatania. Doumo to byt kosciot. W sktad skarbu wchodzit pewien kielich. Ale
nie trafiltem do piekla Dantego z powodu pojedynczej kradziezy, rownie
pospolitej jak obrabowanie sklepu spozywczego w dzisiejszych czasach. Nie.
Otrzymatem honorowe miejsce w siodmym dole 6smego kregu piekla, poniewaz
popieratem Czarnych, a Dante byl zwolennikiem Biatych. Ta niesprawiedliwos¢
wkurza mnie do dzisiaj.

Brat Freddy zamknat oczy.

— Mozna by pomysle¢, ze nurzanie sie przez wiecznos¢ w dole wypelionym
merde i rozpalonymi weglami wystarczy, by zaspokoiC zadze zemsty nawet
najbardziej sadystycznego bdstwa, ale to tylko poczatek. — Vanni Fucci obrocit
sie w strone gosci na sofie. — Przyznaje, mam goracy temperament. Kiedy sie
wsciekam, pokazuje Bogu fige.

Frank Flinsey, pastor Deeters i Cudowne Trojaczki popatrzyli na niego tepo.

— Fige — powtorzyt Wloch.



Zacisnat pies¢, wysunat kciuk pomiedzy palcem wskazujagcym i srodkowym,
po czym gwaltownie poruszyt nim do przodu i do tytlu. Thum wstrzymat oddech,
wiec symbol najwyrazniej byt zrozumiaty. Vanni Fucci ponownie obrocit sie do
brata Freddy’ego.

— A kiedy to robie, wszyscy ztodzieje w promieniu stu metrow... czyli
oczywiscie wszyscy w tym przekletym dole... zamieniajq sie w gady...

— Gady? — wychrypiat brat Freddy.

— Ptazy, hydry, smoki, weze i tak dalej — potwierdzit Vanni Fucci. — Alighieri
sie nie pomylil. A potem, oczywiscie, kazdy z tych przekletych wezy mnie
atakuje, a ja staje w ptomieniach i rozpadam sie na kupe dymiacych popiotow
i zweglonych kosci...

Brat Freddy kiwat glowa. Katem oka widziat siostry Donne Lou i Betty Jo,
ktore pomagaly trzem ochroniarzom uzy¢ krzesta jako tarana przeciwko
niewidzialnej barierze, ktora nie pozwalala im wejS¢ na plan. Bariera nie
ustepowata.

— Chce powiedzie¢, ze to nie jest przyjemne... — dodal Vanni Fucci,
nachylajac sie.

Brat Freddy postanowit, ze kiedy to wszystko sie skonczy, wybierze sie na
krétkie wakacje w swoim religijnym kurorcie na Bahamach.

— A jako ze to jest pieklo, te kawalki, kawatki mnie, nie umieraja, tylko
skladajq sie w calosC... co jest najbardziej bolesne... a potem, gdy juz jestem
kompletny, ta jawna niesprawiedliwo$s¢ doprowadza mnie do pasji i... €0z,
mozecie sie domyslic...

— Pokazuje pan fige? — zgadt brat Freddy i zakry? usta dlonia.

Vanni Fucci zatosnie pokiwat glowa.

— Nawet dwie — uscislit. — No i wszystko zaczyna sie od nowa. — Popatrzyt
prosto w obiektyw kamery numer jeden. — Ale nie to jest najgorsze.

— Nie? — spytat brat Freddy.

— Nie? — zawtérowata mu pigtka gosci Klubu Sniadaniowego.

— Pieklo pod wieloma wzgledami przypomina park rozrywki — ciagnat Vanni
Fucci. — Kierownictwo stale stara sie go uatrakcyjnic i zwiekszy¢ skutecznosc¢
poszczegdllnych atrakcji. Zgadniecie, co od okolo dziesieciu lat zapewnia nam
Wielki Straznik w Niebiosach, by poglebic nasze cierpienia? — Glos Wlocha stat
sie wyzszy; mezczyzna wyraznie wpadl w gniew.

Brat Freddy i goscie energicznie pokrecili glowami.

— KLUB SNIADANIOWY ALLELUJA BRATA FREDDY’EGO! — wrzasnat
Vanni Fucci i zerwal sie na nogi. — OSIEM RAZY KAZDEGO PRZEKLETEGO
DNIA. DZIEWIECDZIESIECIOCALOWE EKRANY SYLVANIA
ROZSTAWIONE CO OSIEM METROW W CALYM SIODMYM DOLE!



Brat Freddy odsunat sie ze swoim krzestem, gdy slina Vanniego Fucciego
zbryzgata blat biurka.

— NO WIECIE... — ryknat Vanni Fucci, wbijajac wzrok w jaki$s punkt pod
sufitem. — MOGE PRZEZ CALA WIECZNOSC PLONAC W PIEKLE I CO
KILKA MINUT BYC ROZRYWANYM NA STRZEPY, ALE TO... TO... -
Uniost obie rece.

— Nie! — krzyknat brat Freddy.

— Nie! — krzykneli goscie.

— TO NAPRAWDE MNIE WKURZA! — zawyt Vanni Fucci i pokazal Bogu
fige. Dwukrotnie.

Wydarzenia potoczyly sie bardzo szybko. Aby dokladnie wszystko zobaczyc,
trzeba odtworzy¢ taSme w duzym zwolnieniu, a nawet wtedy mozna sie pogubic.

Brat Freddy by} pierwszy. Pochylit sie nad biurkiem, jakby jaka$ niewidzialna
sita wykonata na nim chwyt Heimlicha, otworzyl usta, zeby krzykna¢, ale
odkryl, ze nie sposob tego zrobi¢ z trzema rzedami dhlugich kiéw, ktore sie tam
pojawily, a nastepnie blyskawicznie pokryt sie tuskami i wyrost mu ogon.
Metamorfoza byta tak szybka, a ruchy jego ciala po przemianie tak gwattowne,
ze nikt nie jest w stanie stwierdziC tego z cala pewnoScia, ale wiekszosc¢
obserwatorow zgadza sie, ze brat Freddy przez krotka chwile wygladat jak
polaczenie olbrzymiej zaby z pomaranczowym pytonem, zanim jednym ruchem
poteznego ogona przeskoczyt biurko i owingt sie wokét Vanniego Fucciego, od
krocza az do gardta.

Frank Flinsey zmienit sie w co$ zgola innego; w ciggu niecalej sekundy
podstarzaly specjalista od Armagedonu przeksztalcit sie w co$S w rodzaju
szesciorekiej kijanki z kolcem na ogonie rodem z Obcego. Stwor uzyt ogona, by
przedrzeC sie przez dywan, podtoge, sofe i welur do bezradnego Vanniego
Fucciego, dotaczajac do ataku pytona-Freddy’ego.

Przemiana Bubby Deetersa nie wzbudzala zadnych watpliwosci: uliczny
kaznodzieja, ktory odnalazt Boga w okopie, rozptynat sie niczym jednodniowy
grzyb, a nastepnie odrodzit jako pokryty zielonymi paskami waz z glowami na
obu koncach i popelzt w strone Vanniego Fucciego, by rowniez wziaC udziat
w ataku.

Cudowne Trojaczki w jednej chwili zmienily sie w oslizgle smukle istoty,
ktore wystrzelity w powietrze i wbily sie gleboko w cialo Fucciego. Uczeni sg
przekonani, ze byly to jedne z istot opisanych przez Dantego, lecz wiekszo$¢
0sOb obecnie ogladajgcych nagranie nazywa je ,,glutowymi rakietami”.

Podczas gdy te wszystkie stwory opadly Vanniego klebiaca sie, kasajaca
masa, na planie dzialy sie tez inne ciekawe rzeczy.



Kiedy brat Billy Bob zatozyt stuchawki, zmienil sie w cosS, co pobliski
kamerzysta opisal jako ,pieciometrowego tredowatego weza”. Drugi
kamerzysta, p6zniej zwolniony przez Narodzonych na Nowo, stwierdzil, Ze nie
zauwazyl ,zadnej zmiany w Billym Bobie, poniewaz wszyscy kierownicy
wygladaja tak samo”.

Siostry Donna Lou i Betty Jo padly na podiloge i po chwili wpelzty na plan
jako dwa ogromne r6zowe robaki. Wiele napisano o fallicznym symbolizmie
tych przemian, ale trzej straznicy nie dostrzegli ironii sytuacji i, ostrzelawszy
robaki ze shuzbowych rewolwerow, rzucili sie do ucieczki.

Widownia rowniez nie byla bezpieczna. Vanni Fucci powiedzial, ze
metamorfoza zazwyczaj dotyka wszystkich ztodziei w promieniu dwustu metrow
od jego bluznierstwa. Z trzystu dziewietnastu czlonkéw widowni dwustu
dwudziestu szeSciu nie dalo sie odnalez¢ nastepnego ranka. Sale wypehity
wrzaski tych, ktorzy pozostali w ludzkiej postaci i zobaczyli, jak ich mezowie,
zony, teSciowie czy siedzacy obok nieznajomi w mgnieniu oka zmieniajq sie
w weze, zebate kijanki, beznogie ropuchy, olbrzymie legwany, boa dusiciele
o czterech tapach i inne ptazy, hydry, smoki i weze. Badanie przeprowadzone
miesigc pézniej na University of Alabama wykazatlo, Ze wiekszos¢
przemienionych zlodziei pracowata w handlu, ale byli wsréd nich takze
prawnicy (8), politycy (3), pastorzy (31), psychiatrzy (1), kierownicy ds. reklamy
(2), sedziowie (4), lekarze (4), gieldowi brokerzy (12), wiasciciele
nieruchomosci (7), ksiegowi (3) oraz pewien zlodziej samochodéw (1), ktory
skrylt sie posrod widzow, by uciec przez patrolem policjantow z Alabamy (2).

W ciggu niecatej sekundy Vanni Fucci znalazt sie w srodku klebowiska tusek
i klow wszelkiej masci gadow. Wioch usitlowatl uwolni¢ rece, by ponownie
pokazac fige.

Brat Freddy zatopit swoje zabio-pytonowe kly gleboko w gardle Vanniego,
a bluznierca stangt w ptomieniach.

Studio wypeltnit smrdd siarki, tak ostry, ze tysigce widzow przed telewizorami
pozniej zaklinalo sie, ze poczuto go w domu.

Klebowisko gadow buchnelo ogniem razem z Vannim Fuccim, znikajac
w przypominajgcym dziatanie napalmu pomaranczowo-zielonym rozbtysku,
ktory pozostawil na lampach analizujacych kolorowych skomputeryzowanych
kamer czterdziestosekundowy powidok.

Klub Sniadaniowy Alleluja nagle opustoszal, nie liczac plonacych resztek
sofy, biurka i welurowego fotela. Wiaczyly sie spryskiwacze na suficie, a ,,okno
wykuszowe” wybuchlo przy wtorze deszczu iskier i szkla. Wschod stonica nie
przetrwat.



Pozniej tego wieczoru nagranie z wydarzen w studiu pokazywane w Nightline
cieszylo sie szeScdziesiecioprocentowa ogladalnoscia. Podczas tego samego
programu dr Carl Sagan poinformowat prezentera Teda Koppela, ze caly
incydent ma naturalne wytlumaczenie.

Tamtego tygodnia Klub Sniadaniowy Alleluja brata Freddy’ego otrzymat
ofiary o tacznej wartosci 23267894 dolarow i 79 centow.

Nie liczac niektorych Krucjat Billy’ego Grahama, byt to nowy tygodniowy
rekord.



Wstep do ,,Koszmaru za sprawa bujajacej
sie kotyski”

Oto kolejna opowiesc o telewizyjnych kaznodziejach.

Zaczekajcie! Nim zamkniecie ksigzke i stwierdzicie, ze nie znam innych
sposobow na dobrg zabawe poza atakowaniem tego konkretnego gatunku
bezradnych robakéw, pozwolcie, ze wyjasnie.

Jakis czas temu uznany pisarz Edward Bryant zaproponowal mi pewien
projekt. Okazalo sie, ze jedno z czasopism z Kolorado potrzebowalto czterech
opowiadan do bozonarodzeniowego wydania. Tym czasopismem byt... no céz...
katalog komiksow. Ale naprawde dobry katalog komikséw. Prawde mowiac, byt
czyms znacznie wiecej, poniewaz na jego tamach ukazywaly sie recenzje ksigzek
pisane przez Eda oraz recenzje filméw, za ktore odpowiadata znajgca sie na
rzeczy krytyczka Leanne C. Harper.

W kazdym razie czworo autorow miato dostarczyC Swigteczne opowiadania,
a Ed zamierzal napisac tekst spinajacy je klamra. (To zawsze trudne zadanie).
Nie narzucono nam zadnych ograniczen — nie liczac dlugosci tekstu oraz tego, ze
opowiadanie miato traktowa¢ o Bozym Narodzeniu i musiat sie w nim pojawic
motyw ,,przeoczonego prezentu”. Pozostalymi pisarzami byli czlonkowie tak
zwanej mafii z Kolorado — Steve Rasnic Tem, Connie Willis i Cynthia Felice.
Cynthia od razu poinformowala, ze jej opowiadanie bedzie ,wesote”, wiec
pozostali mogli wréci¢ do swoich krypt i wyzwoli¢ wszelkie mozliwe demony.

Jak mozna sie bylo spodziewac, efektem tego projektu byl typowo
blyskotliwy, subtelny i zapadajacy w pamiec tekst Willis, poruszajaca
i niepokojaca opowies¢ w niemozliwym do podrobienia stylu Steve’a Tema,
moje opowiadanie, ktére zostalo tutaj przedrukowane, oraz inteligentna historia
autorstwa Eda Bryanta, ktory jakim$ cudem zdotat powigza¢ ze soba nasze
catkowicie odmienne dziela. Jednakze Cynthia Felice z powodu innych
zobowigzan musiata wycofa¢ sie z projektu, przez co otrzymalisSmy trzy tak
niewiarygodnie mroczne opowiesci, ze czytelnicy w tamtym roku zapewne
poprosili Swietego Mikolaja o brzytwe lub kapsutke z cyjankiem.

Wydawca katalogu komiksow podobno doznal szoku, gdy przeczytat
pierwsze opowiadania, jakie pojawily sie na tamach jego pisma, zaczal wirowac



i odbijac sie od Scian niczym lalka imitujgca Linde Blair, a leki psychotropowe
uspokoity go dopiero po Nowym Roku.

Tak naprawde, piszac to opowiadanie, pozwolitem sobie na kilka
hermetycznych zartow, miedzy innymi z mojego wydawcy, a takze z pewnego
redaktora, o ktorym w istocie mam bardzo wysokie mniemanie. Co mi tam,
pomyslatem. Kto bedzie czytat jakis katalog komiksow?

Okazato sie, ze wszyscy go przeczytali. Co wiecej, wszystkie trzy
opowiadania wkrotce ukazaly sie na lamach magazynu ,,Asimov’s Science
Ffiction”, dzieki czemu obrzydzily ludziom takze nastepne Swieta. A jakby tego
bylo mato, Bryant w ramach bozonarodzeniowego prezentu wystal egzemplarze
wszystkim swoim znajomym, czyli wszystkim ludziom w branzy wydawniczej,
a moze nawet w znanym wszechSwiecie.

Wkrétce zyskalem reputacje czlowieka, ktory ,ztozyt Boze Narodzenie
w ofierze za pomoca mysliwskiego noza”. W poréwnaniu z Simmonsem Grinch
i Scrooge byli jak elfy Swietego Mikolaja.

To nic, ze zapewniam kazdego, iz Boze Narodzenie jest moim drugim
ulubionym Swietem (oczywiscie po Halloween), w kazda Wigilie razem z mojq
zong Karen i naszg coreczka wspinamy sie na pobliskie osniezone wzgorze, by
wypatrywac zaprzegu Swietego Mikolaja, a w piatej klasie gralem w szkolnej
operetce Billy’ego Sierote, ktory tak naprawde byl maltym Jezusem
w przebraniu...

W niczym mi to nie pomaga.

Ale zastanowcie sie przez chwile: kiedy w koncu Wielki Blad stanie sie
faktem i jaki§ komputer wcisnie guzik, odkorkuje Ostateczny Detergent
i wszystkich nas wyczysci, gdy gromadzona przez czterdzieSci lat bron zostanie
odpalona, poniewaz ktos bedzie ciekaw, czy rzeczywiscie dziala, kiedy rozwieja
sie atomowe grzyby, a zima nuklearna zlagodnieje do nuklearnej wiosny...
zadajcie sobie pytanie: jaka instytucja w Stanach Zjednoczonych Ameryki moze
przetrwac uderzenie buta depczacego mrowisko? Kto dysponuje satelitami, ktére
przekazuja transmisje do naszych domoéw i spotecznosci, i tylko czekajg, by
przesta¢ szept Przywodcy posrod nuklearnej nocy? Kto ma miliony
zwolennikow... i to takich, ktoérzy juz znaja smak fanatyzmu, postuszenstwa
i radosnej agresji niezbednej do wcielenia w zycie Programu, podczas gdy
pozostali beda wykopywac sie spod gruzow?

Juz znacie odpowiedz?

Zr6b miejsce, Walterze F. Millerze.

O tak — oto ostatni przypis dla przysztych biografow i bibliografow: bardziej
przenikliwi z was moga zauwazyC, ze w tym opowiadaniu, podobnie jak we
wszystkich moich opowiadaniach i powieSciach, pojawiaja sie zachlanni,



matostkowi, nieuczciwi i nieautentyczni telewizyjni pastorzy, a osrodkiem ich
sieci zawsze jest Dothan w Alabamie. Niektorzy z was moga zapytac: ,Jakie
straszliwe, traumatyczne wydarzenie, jaki mroczny, zapomniany, a mozZe
nienadajacy sie do opisania incydent miat miejsce w Dotham w Alabamie, Ze ta
zacna spolecznos$¢ zastuzyla na taka plame na honorze?”.

Coz, nie dowiecie sie tego ode mnie.



Koszmar za sprawa bujajacej sie kotyski

Brat Jimmy-Joe Billy-Bob przyniost Stowo nowojorczykom w przeddzien
Wigilii Bozego Narodzenia, gdy poptynal swoim dlugim kanoe na wschod
wzdluz Czterdziestej Drugiej Ulicy, a nastepnie na poinoc, pod prad Piata Aleja,
mijajagc miejsce, w ktorym dach publicznej biblioteki 1$nit zielono pod
powierzchnig ciemniejagcych wod. To byl chlodny, ale spokojny wieczor.
Zachodzace stonce bylo czerwone i piekne — jak podczas kazdego zachodu
stonca w ciggu dwudziestu pieciu lat, ktore uptynely od Wielkiej Pomytki roku
98 — a ludzie rozpalili ogniska na licznych poziomach i szczytach zniszczonych
wiez, sterczacych z ciemnego morza niczym wypalone pnie cyprysow, jakie brat
widywat na bagnach w dziecinstwie.

Brat ostroznie wiostowal, zdajac sobie sprawe z tego, jak trudno jest
zapanowaC nad dlugim kanoe, a takze z tego, Ze przewozi cenny ladunek
i pokonat z nim juz szmat drogi. Za nim, na poprzecznej lawie wioslarskiej,
spoczywalo Swiete Naczynie, podobne do poteznego garnka, ktére wznosito ku
plonacemu niebu Boze Ucho, jakby juz lapalo pierwsze emanacje Swietego
Nadajnika, ktory brat Jimmy-Joe Billy-Bob zostawit w Dothan w Alabamie
przed czternastoma miesigcami. Za Swietym Naczyniem stala skrzynia
mieszczaca Swiety Ekran, a za nim, owiniety folig, znajdowal sie Rower Pana.
Generator Colemana umieszczono niedaleko dziobu, gdzie czeSciowo przestaniat
bratu widok, ale rownowazyt ciezar swietych reliktow na rufie.

Brat Jimmy-Joe Billy-Bob powiostowal na poéilnoc obok porosnietych
roslinnoscig pozostatosci Rockefeller Center oraz poszarpanej iglicy Katedry
Swietego Patryka. W tej czesci Zatoki Obrzeznej znajdowalo sie kilkadziesiat
zamieszkanych wiez i w zaroSnietych, zardzewiatych ruinach w gorze migotaty
setki ognisk, ale brat je zignorowat i wytrwale plynal na péinoc ku Pigtej Alei
numer 666.

Budynek wcigz stal — przynajmniej trzydzieSci pieC pieter, z czego
dwadzieScia osiem pozostawato nad powierzchnia wody — i brat zostawit dlugie
kanoe u jego podstawy. Wstal — starannie utrzymujac rownowage i przesuwajqc
na plecach poétautomatyczny karabin Heckler&Koch HK 91, bedacy na
wyposazeniu ChrzeScijanskiej Sieci Przetrwania — a nastepnie podniost wysoko



puste dlonie. Skryte w cieniu postaci patrzyly na niego przez dziury w ciemnym
szkle. Gdzies zaptakato niemowle, ktdre szybko uciszono.

— Przynosze dobra nowine o zmartwychwstaniu Chrystusa! — zawotat brat
Jimmy-Joe Billy-Bob. Jego gtos odbit sie echem od wody i stali. — Dobra nowine
o zblizajagcym sie Zbawieniu od smutku i nieszczescia!

Przez chwile panowala cisza, az wreszcie ktoS zawolat:

— Kogo szukasz?!

— Szukam najstarszego Klanu. Tego z najpotezniejszym totemem, aby
przekaza¢ mu dary oraz Stowo Panskie od Prawdziwego KosSciola Chrystusa
Ukoiciela.

Echa glosow rozbrzmiewaly przez kilka sekund, potem znow zapadla dluga
cisza. W koncu gdzie$ w gérze odezwala sie jakas kobieta.

— To nasz Klan Czerwonej Bantamki. Witaj, nieznajomy, i wiedz, ze my juz
mamy tutaj Stowo Boze. Dolacz do nas. Skorzystaj z naszego ognia i wez udziat
w przygotowaniach do Swietego Dnia.

Brat Jimmy-Joe Billy-Bob pokiwal glowa i przywigzal kanoe do
zardzewialego dZwigara. Duch Swiety jeszcze do niego nie przeméwil. Nie
wiedzial, w jaki sposOb zostanie przygotowana Droga. Ale wiedzial, ze w ciggu
czterdziestu osSmiu godzin bedq gotowi go zamordowac albo czci¢. Nie zamierzat
pozwoli¢ ani na jedno, ani na drugie.

Sk

Przez cala Wigilie trudzili sie, by wnie$¢ dar Swietego Talerza na dach. Klatki
schodowe byly zbyt waskie, a szyby wind zbyt zagracone drabinkami linowymi,
wyciggami krgzkowymi, koszami i pngczami. Brat nadzorowal rozmieszczenie
blokow, ktore mialy podnies¢ Talerz na wysokos¢ siedemdziesieciu pieciu
metrow, na sam szczyt budynku. Trzy ciggi schodow ponad zamieszkanym
dwudziestym pigtym pietrem byly niebezpieczne nawet dla zyjacych na
urwiskach cztonkéw Klanu Czerwonej Bantamki. Brat nalegal, by uprzatneli
zagracone schody.

— Bedziemy czesto tedy chodzi¢, gdy Swiety Nadajnik juz polaczy was ze
Stowem — rzekt. — Podobnie jak inne klany z Handlowej Ligi Obrzeza. Trzeba
sie postara¢, by zarowno najmtodsi, jak i najstarsi mogli bez trudu sie wspinac.

Stara McCarty, pomarszczona matrona Klanu Czerwonej Bantamki,
wzruszyta ramionami i polecila grupie kobiet, by zajely sie naprawa schodow,
podczas gdy mezczyzni beda podnosi¢ Swiety Talerz.



Nim zachdd stonca pomalowat niebo na czerwono, wszystko znalazto sie na
swoim miejscu: Swiety Talerz mocno tkwil na szczycie najwyzszej czesci dachu,
Boze Ucho zostalo wycelowane w takim stopniu dokladnie, na jaki pozwalaty
umiejetnosci brata oraz jego zardzewialy sekstans, oltarz z laminatu stanat pod
Talerzem, a przewody przeciggnieto az do pokoju wspélnego na dwudziestym
piatym pietrze. Tam ustawiono generator, a najsilniejsi sposrod mysliwych klanu
zostali wyznaczeni, by na zmiane kreci¢ pedalami Roweru Pana podczas
porannego nabozenstwa.

Tara, pieciolatka o elfiej buzi, pociggnela brata za potle plaszcza, gdy
odstawiat plastikowe wiadra.

— Jest juz prawie ciemno — powiedziala. — P6jdziesz z nami obejrze¢ drzewko
i otworzy¢ prezenty?

— Tak — odrzekt Jimmy-Joe Billy-Bob. Zerknal na czerwong bantamke
wytatuowang na grzbiecie dioni dziecka. — I wyglosze kazanie.

kg

Pomieszczenie byto bardzo duze, Sciany znaczyla sadza z ognisk, a przegnita
wykladzine zakryto plecionymi matami. Siedemnascioro cztonkow Klanu
Czerwonej Bantamki zgromadzilo sie wokoél Swietego Ekranu i niewielkiej
aluminiowej choinki niedaleko paleniska. Jarzyly sie Swiece. Wycieta przez
dziecko papierowa gwiazda zdobita szczyt drzewka. Brat popatrzyt na niewielkie
skupisko niechlujnie zapakowanych prezentow pod choinka i zamknal oczy.
Stara McCarty odchrzgkneta. Malutka bantamka wytatuowana na jej czole 1$nita
czerwono w blasku Swiec.

— Ukochany Klanie — zaczela. — Mamy w zwyczaju dziekowa¢ Bogu w ten
najbardziej Swiety z wieczorow, a nastepnie otwieraC prezenty, ktore przyniost
Swiety Mikolaj. Ale w tym roku przybyl do nas nasz brat z Prawdziwego
Kosciota w Dothan... — Przelknela sline, jakby poczuta w ustach cos gorzkiego.
— Ktory teraz opowie nam o jutrzejszej uroczystosci i przeczyta Stowo Boze.

Brat Jimmy-Joe Billy-Bob wyszedt na otwartg przestrzen przed choinkg
i opart HK 91 o stot w zasiegu reki. Wyjat z plecaka zuzyta Biblie i potozyl ja na
szczycie Swietego Ekranu.

— Bracia i siostry w Chrystusie — powiedzial. — Jutro rano, kiedy wzejdzie
slorice i Droga zostanie oczyszczona, Swiety Nadajnik rzuci swoje $wiatlo
w ciemnosC i ponownie ustyszycie Stowo, dzieki czemu staniecie sie czescig
Prawdziwego Kosciola Jezusa Chrystusa Ukoiciela. Moja wedrowka do was nie
byla tatwa. Nieprzyjaciel nie préznowal. Pieciu z moich Braci w Chrystusie



umarlto, bym mogt tutaj dotrze¢. — Zamilkt i popatrzyt na twarze przed soba.
Stara McCarty marszczyla czolo, mezczyzni sprawiali  wrazenie
zainteresowanych albo catkowicie obojetnych, a wiele kobiet i dzieci
przygladalo mu sie z podziwem graniczacym z czcig. — Nastal czas dilugiej
i ciezkiej proby — ciggnat brat. — Ale z tego wybranego miejsca znéw poplynie
Prawdziwe Slowo, ktore nasz Zbawiciel przekazal Swiatu przez oSmiu
Ewangelistow, i dotrze do kazdego kranca tej ziemi. — Znow zamilk} i popatrzyt
na twarze oSwietlone blaskiem Swiec. Niektore dzieci zerkaly na prezenty. —
Postuchajcie, co napisano — rzekt i otworzyt Biblie. — Apokalipsa Swietego Jana,
rozdzial trzynasty, wersy od szesnastego do osiemnastego: ,lI sprawia, ze
wszyscy: mali i wielcy, bogaci i biedni, wolni i niewolnicy otrzymujq znamie na
prawg reke lub na czoto i ze nikt nie moze kupi¢ ni sprzeda¢, kto nie ma
znamienia — imienia Bestii lub liczby jej imienia. Tu jest potrzebna madros¢. Kto
ma rozum, niech liczbe Bestii przeliczy: liczba to bowiem czlowieka. A liczba
jego: szescset szeScdziesiagt szeSC”.

Wsréd ludzi zapanowalo poruszenie. Brat przewrdcit kartke i ponownie
zaczal mowic, nie zerkajac na tekst.

— Apokalipsa Swietego Jana, rozdzial czternasty, wersy od dziewiatego do
jedenastego: ,Jesli kto wielbi Bestie, i obraz jej, i bierze sobie jej znamie na
czoto lub reke, ten rowniez bedzie pi¢ wino zapalczywosci Boga, przygotowane,
nierozcienczone, w kielichu Jego gniewu; i bedzie katowany ogniem i siarkg
wobec Swietych aniotow i wobec Baranka. A dym ich katuszy na wieki wiekow
sie wznosi i nie majg spoczynku we dnie i w nocy czciciele Bestii i jej obrazu,
i ten, kto bierze znamie jej imienia”.

Brat Jimmy-Joe Billy-Bob zamknal oczy i usmiechnat sie.

— Ale czytam wam takze z Ewangelii wedlug Swietego Jana, rozdziat trzeci,
wersy siedemnasty i osiemnasty: ,,Albowiem Bég nie postal swego Syna na
Swiat po to, aby Swiat potepil, ale po to, by Swiat zostat przez Niego zbawiony.
Kto wierzy w Niego, nie podlega potepieniu”. — Otworzyt oczy. — Amen.

— Amen - odpowiedziala stara McCarty. — Sprawdzmy, co w tym roku
przyniost nam Mikotaj.
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Ludzie znow zaczeli Smiac sie i rozmawiac. Tara przytulita sie do brata, a caly
Klan zgromadzit sie wokot choinki.

— Obawiam sie, Ze nie dostaniesz prezentu — powiedziala ze tzami w oczach.
— Mikolaj przyniost prezenty w druga niedziele Adwentu. Chyba nie wiedzial, ze



do nas przyjdziesz.

— Nic nie szkodzi — odrzek} brat. — Choinka i prezenty to poganskie zwyczaje.
Swiety Mikolaj nie istnieje.

Dziewczynka zamrugata, ale wtedy jej dziewiecioletni braciszek, Sear, wtracit
sie do rozmowy.

— On ma racje, Tarie. Wujek Lou i mysliwi zdobywaja prezenty podczas
listopadowej wyprawy do magazynu. Potem ukrywaja je na dwudziestym
siodmym pietrze. Sam widziatem.

Tara znOw zamrugala.

— Swiety Mikotaj przyni6st mi te lalke — powiedziata cicho. — Czasami wraca
w Wigilie, zeby przynieS¢ owoce w puszkach. Moze wtedy bedzie miat cos dla
ciebie. Do tego czasu mozesz bawic sie moja lalka, jesli chcesz.

Brat pokrecit glowa.

— Popatrzcie! — wykrzyknat Sean. — Pod choinkg jest dodatkowy prezent. —
Wgramolit sie pod drzewko i wyciagnat spod niego pudelko owiniete niebieskim
papierem. — KtoS na pewno zapomnial, ze wujek Henry zmart w zesziym
miesigcu, i zostawit to dla niego.

Brat Jimmy-Joe Billy-Bob juz chciat odtozy¢ pakunek na miejsce, ale wtedy
Duch Swiety przeméwil do niego i mezczyzna zaczat gwaltownie dygotaé.
Wsréd ludzi zapanowata cisza i caly Klan patrzyt, jak brat sie uspokaja, zrywa
papier, wyjmuje z pudetka skérzang pochwe i wysuwa z niej dlugie ostrze
ISnigce w Swietle.

— Jejku! — westchnagt Sean. Wyjatl pozoétkla ulotke z pudelka i przeczytal na
glos: — ,,Gratulacje. Jestes teraz dumnym posiadaczem noza wojskowego LINAL
M-dwadziescia wyprodukowanego dla Chrzescijanskiej Sieci Przetrwania.
Kazdy egzemplarz ma imponujgce trzydziestocentymetrowe ostrze, a zarazem
jest tak doskonale wywazony, ze podczas cie¢ i pchnie¢ stanowi przed...
przedtuzenie twojej dioni. Ostrze LINAL M-dwadziescia wykonano w catosci
z nierdzewnej stali mo... molekularnej i jest ono wystarczajaco twarde, by
przecig¢ drewno albo strzaskac¢ kos¢. W glow... glowicy twojego noza znajduje
sie kompas RX-trzysta szescdziesigt o ptywajacej igle. Po odkreceniu kompasu
znajdziesz kompletny zestaw przetrwania, w ktorego sklad wchodzq miedzy
innymi pudelko wodoodpornych zapatek, szes¢ haczykow wedkarskich, ciezarki,
nylonowa zyltka, igla i nitka, osiemnastocalowa pita linowa, ktorg mozna Scig¢
niewielkie drzewo, a takze, oczywisScie, egzemplarz miniaturowego wydania
Biblii”. — Chtopiec pokrecit glowa i wypuscit powietrze. — Jejku — powtérzyt.

Stara McCarty takze pokrecila glowq i popatrzyla na Lou, najstarszego
z mysliwych.



— Nie pamietam, by co$ takiego znajdowato sie w ladunku przyniesionym
z magazynu — odezwala sie ostro.

Mysliwy wzruszyt ramionami i nic nie odpowiedziat.

Brat Jimmy-Joe Billy-Bob schowat n6z do pochwy, a te zatknagl za pasek.
Stuchat cichngcych szeptéw Ducha Swietego. Usmiechnat sie do grupy.

— Pojde na dach, zeby przygotowac¢ Droge — powiedzial tagodnie. — Rano
zbierzemy sie, by wystuchac¢ Stowa.

Kiedy sie odwrdcil, poczul, ze drobna dton Tary szarpie go za nogawke.

— Ulozysz nas najpierw do snu? — spytata dziewczynka.

Brat zerkngl na Rite, matke matej. Mloda kobieta wziela dzieci za rece
i niesmiato pokiwata glowa. Brat Jimmy-Joe Billy-Bob ruszyt za nimi w strone
ciemnego korytarza.

Sk

Pokoj dzieciecy dawniej pehit funkcje magazynu wydawnictwa, ktérego
biura miescity sie na parterze. Kiedy dzieci wslizgnely sie na swoje postania,
brat popatrzyt na potki pelne gnijacych ksigzek, z ktorych kazda oznaczono
matym symbolem czerwonej bantamki.

Rita pocatowata swoje dzieci na dobranoc i wyszta na korytarz.

— Spedzisz na dachu calg noc? — spytata Tara. Przytulala nowa szmaciang
lalke w klebowisku tachmanow, ktére stuzylo jej za tozko.

— Tak — odparl Brat, ponownie wchodzac do pomieszczenia.

— Wiec zobaczysz, jak Swiety Mikolaj i jego renifery laduja! — zawolala
podnieconym glosem.

Brat zaczat cos méwic, ale przerwat. Usmiechnat sie.

— Tak, pewnie ich zobacze.

— Przeciez powiedziales... — zaczat Sean.

— Kazdy, kto dzi$ bedzie na dachu, zobaczy Swietego Mikolaja i jego renifery
— rzekt brat Jimmy-Joe Billy-Bob stanowczo.

— A teraz pomodlmy sie — powiedziata matka dzieci.

Tara pokiwata glowa z szeroko otwartymi oczami i spuscita wzrok.

— Boze, poblogostaw mamusie, starg ‘Em i duchy tatusia i wujka Henry’ego —
wyrecytowatla.

— Amen — rzek} Sean.

— Nie — odezwat sie brat. — Mamy nowa modlitwe.

— Naucz nas — poprosity dzieci.



— Mateuszu, Marku, t.ukaszu i Janie, poblogostawcie nasze postanie. —
Zaczekal, az malcy powtorza rymowanke, i mowit dalej: — Jimie, Jan, Paulu
i Tammy, rozprawcie sie z demonami.

Dzieci bezbtednie powtorzyty.

— Naprawde zobaczysz Mikotaja? — spytata Tara.

— Tak — odrzekt brat Jimmy-Joe Billy-Bob. — Dobranoc.
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Brat zajrzat do Klanu, zanim udat sie na dach. Niewielka grupka mysliwych
Sciesnita sie przy choince, gdzie szeptali miedzy sobg i stuchali starej McCarty,
ale rozpierzchli sie pod wplywem spojrzenia brata i wrdcili na swoje postania.
Matrona wstata i dlugo patrzyla bratu w oczy, ale w koncu spusScita wzrok
i odeszla, jak zwykla staruszka udajaca sie na spoczynek.

Na dachu brat Jimmy-Joe Billy-Bob uklak}t przy oltarzu z laminatu i glosno
modlit sie przez kilka minut. W koncu wstat i rozebrat sie do naga. Byto bardzo
zimno. Blask ksiezyca odbijal sie od jego bladej skéry oraz kragloéci Swietego
Talerza. Brat wyjal plastikowe wiadra i rozstawit je pod czterema naroznikami
olttarza. Potem wysunat z pochwy dlugi n6z, uniést go wysoko nad glowe, az stal
rozbtysta w zimnym Swietle, a nastepnie wcisnat ostrze miedzy zeby.

Bezglosnie przeszedt w poprzek dachu i przykleknal niedaleko szczytu
schodow, wtapiajac sie w cien. Poczatkowo czul szorstki zwir pod golym
kolanem i smak chtodnej stali, ale po chwili dat sie porwac uniesieniu.

To nie trwalo dlugo. Najpierw rozlegly sie ciche odglosy na schodach,
a potem mroczna posta¢ wylonila sie z ciemnosci.

— Bracie Jimmy-Joe? — odezwat sie ktos cicho.

A wiec to nie bedzie staruszka, pomyslat brat. Niech i tak sie stanie.

— Bracie Jimmy-Joe? — Drobna posta¢ podeszta do ottarza. Blask ksiezyca
muskat ciemny warkocz lalki. — Swiety Mikolaju?

Brat Jimmy-Joe Billy-Bob odmoéwit cichg modlitwe, wyjat n6z z ust i szybko
ruszyt naprzod, aby uczci¢ nadchodzacy dzien.



Wstep do ,,Wspomnienia o Siri”

Fascynuje mnie, jak niewielu pisarzy przekracza osmotyczng bariere pomiedzy
science-fiction i horrorem albo pomiedzy literaturag gatunkowq i tym, co jej
autorzy nazywaja mainstreamem. Scisle rzecz biorac, fascynuje mnie to, jak
wielu przekracza te granice, by juz zza niej nie wrocic.

Przypuszczam, ze wynika to po czesci z powaznego rozziewu miedzy stanem
umystu, ktory $ni mroczne horrorowe sny, i takim, ktéry tworzy racjonalne
konstrukcje SF; miedzy bezgraniczng swobodg fantazji i cigzacq jak okowy
grawitacji powaga ,,prawdziwej” beletrystyki. Naprawde trudno jest je polaczyc,
nasza psyche cierpi, kiedy jednej potkuli mozgu pozwalamy rzadzic¢, a druga
bezlitosnie okladamy kijem tak dlugo, az przestanie skamle¢. Moze to dlatego
zbiory czytelnikow SF i horroru, a takze literatur gatunkowych i powiesci z listy
bestsellerow ,New Yorkera” majg mniejsza czeSC wspoOlna, nizby sie mozna
spodziewac.

Bez wzgledu na przyczyny takiego stanu rzeczy, szkoda, ze wielu pisarzy
czuje sie zmuszonych — czasem chodzi o niedostatek talentu lub nie dos¢
szerokie zainteresowania, czeSciej jednak decydujg wzgledy rynkowe i fakt, ze
odniesli sukces tylko na pewnym konkretnym polu — do pozostania w obrebie
jednego gatunku.

Oczywiscie wyjatki sa zawsze najciekawsze. George R.R. Martin porusza sie
swobodnie pomiedzy gatunkami i oczekiwaniami czytelnikow; rzadko sie
powtarza, zawsze zaskakuje. Dean Koontz porzucit SF, ledwie zostat jej gwiazda
— moze przeczuwal, ze jego przeznaczeniem jest zosta¢ supernowa na innym
poletku. Edward Bryant kilka lat temu wziat ,,urlop” od SF i od tamtej pory
produkuje horrory Swiatowej klasy. Kurt Vonnegut i Ursula K. Le Guin
awansowali z SF do glownego nurtu i zaskarbili sobie akceptacje jego
czytelnikow. (Vonnegutowi nalezy sie w tym miejscu pochwala za szczerosc:
przyznaje sie do tego, ze gdy czasem dopada go nostalgia, otwiera dolng szuflade
biurka, w ktérej trzyma swoje stare wypociny przeznaczone do pulpowych
pisemek SF, i sika do niej). Doris Lessing, Margaret Atwood i inni piszg swojq
najlepsza beletrystyke w ramach SF, ale stanowczo wypierajg sie wszelkich
zwigzkow z tym gatunkiem. Zadna z tych dwoch dam nie wspomina o sikaniu do



szuflady, mozna sobie jednak wyobrazi¢, ze odczulyby pewne parcie na pecherz,
gdyby zmusic je do przyjecia Hugo albo Nebuli.

Harlan Ellison najzwyczajniej w Swiecie odmawial przypisania do
jakiegokolwiek gatunku, chociaz sam je wszystkie rewolucjonizowat. Wszyscy
znamy te historie, w ktorej Ellison zostaje po raz dziesieciomilionowy zmuszony
przez dziennikarza, krytyka albo osobistos¢ telewizyjng do odpowiedzi na
pytanie, jakim dopiskiem uzupeinitby w swoim przypadku okreSlenie ,,pisarz”:
Sci-fi? Fantasy? Horror?

— A co jest zlego w samym ,,pisarzu”? — odpowiada Ellison arcyzyczliwym
sykiem jadowitej kobry.

To jest w nim ztego, ze pétanalfabeci maja watle, lecz za to uporzadkowane
mozdzki pelne schludnie ulozonych pudeleczek, i chocby nie wiadomo jak
bardzo czlowiek walczyt, w artykule (albo recenzji, albo wprowadzeniu do
wywiadu w radiu, albo na pasku z podpisem w telewizji) zawsze pojawi sie
mniej wiecej co$ takiego: FACET OD SF TWIERDZI, ZE JEGO SF WCALE
NIE JEST SF.

W nastepnym etapie na konwencie wstaje ktoS z publicznosci, bierze
mikrofon i krzyczy:

— Dlaczego zawsze podkresla pan w wywiadach i innych takich, ze nie jest po
prostu pisarzem science-fiction? Ja osobiscie chlubie sie tym, zZe jestem
kojarzony z SF!

(Albo z horrorem. Albo z fantasy. Albo... — tu wpiszcie, co chcecie).

Thim odpowiada rykiem aprobaty, poczucie stusznoSci wypeia sale, a tuz
pod powierzchnig czai sie wrogos¢, jakbys byl czarnym na wiecu Hueya
Newtona i nagle wyszto na jaw, ze na co dzien probujesz zgrywac biatasa. Albo
Zydem w warszawskim getcie, ktorego przylapano na kolaborowaniu
z hitlerowcami przy ukladaniu rozktadu jazdy pociaggéw. Albo — to by bylto
najgorsze — fanem Grateful Dead, ktéry na ich koncercie smiat stucha¢ Mozarta
na walkmanie.

Jakkolwiek by na to patrze¢, jesteS gosciem na konwencie tego faceta
z mikrofonem. Jak mu wytlumaczy¢, ze pisarz podlega presji z tysigca r6znych
zrodel, ktore wpychaja go w coraz wezsze i wezsze uliczki? Agenci chca, zebys
sie dobrze sprzedawal, i rwa wilosy z glowy, kiedy upierasz sie, ze wolisz
wyprzedzac trendy, niz sie w nie wpisywac, wydawcy probuja uksztaltowac cie
jak towar rynkowy, redaktorzy upominajg, zeby$ — na mitos¢ boska! — cho¢ raz
byt konsekwentny, ksiegarze sie skarza, ze twoja najnowsza SF wyglada ghipio
w zestawieniu z powiesScia, za ktorg przyznano ci World Fantasy Award (a ktora
w rzeczywistosci jest o Kalkucie i nie ma nic wspolnego z fantasy), ktora z kolei
stoi obok twojego wielkiego dziela SF, ktore sgsiaduje z grubasnym horrorem



(To horror, prawda? Pytam, bo na okladce nie ma krwi, hologramow ani dzieci
o demonicznych oczach...), a teraz, jakby tego bylo malo, teraz wyszta na
dodatek ta nowa... ta nowa rzecz... ktora wyglada... no... Jezu, naprawde
wyglada jak powies¢ gtownego nurtu!

Jak wyjasni¢, ze kazdy taki nacisk to kolejny gwo6zdZ do trumny, w ktorej
ztozyles swoje nadzieje na to, ze bedziesz pisat o tym, o czym chcesz? O tym, co
jest dla ciebie wazne?

Patrzysz wiec na tego goScia z mikrofonem, piorunujesz wzrokiem
wscieklych ksiegarzy, redaktorowi kazesz zaczekaC i myslisz tak: Moge to
wyjasniC. Moge im powiedzie¢, ze najpiekniejsza w zawodzie pisarza jest
swoboda zapuszczania sie¢ we wszystkie interesujace zakamarki, luksus... nie,
nie luksus, raczej swiadomos¢, tak, SwiadomosS¢ obcowania ze zsylanymi przez
muze snami, ktére musisz przeksztalci¢ najlepiej, jak potrafisz, i pokazac Swiatu,
nie baczac na to, czy znajdziesz czytelnikow. Moge wytlumaczy¢ przymus
napisania dobrej ksigzki bez wzgledu na to, czy ilustrator odpowiedzialny za
okladke bedzie wiedzial, co z nigq zrobic¢, czy nie. Moge opowiedziec¢, jaki to
zaszczyt moc wytyczac nowe szlaki, nawet kiedy dyrektor miejscowej ksiegarni
wstawia twojg powies¢ do OKULTYSTYCZNEJ LITERATURY FAKTU
i prosi... nie, zabrania dystrybutorowi przysytania dalszych ksiazek pisanych
przez cziowieka, ktory jest ewidentnym schizofrenikiem. Wszystko to moge im
wytuszczy¢, kazdemu czytelnikowi z osobna, niechetnemu szowinisScie SF,
fanowi horroru, zarozumiatemu nowojorskiemu recenzentowi i niewydarzonemu
mitosnikowi ,,powaznej literatury” moge pokazac, co to znaczy byc¢ pisarzem!

A potem zndw spogladasz na kolesia z mikrofonem i myslisz sobie: Nie,
jednak nie.

[ mowisz:

— Moja nastepna powiesc to bedzie SF.

Nastepne opowiadanie jest wiasnie SF. Cudownie mi sie je pisato, a potem
z wielkg przyjemnoscia wrocitem do tego wszechSwiata i wykorzystalem
Wspomnienie o Siri jako punkt wyjScia do liczacych tacznie okoto poittora
tysigca stron Hyperiona i Upadku Hyperiona.

Zalazkiem tej historii byta zas mysl, ktora naszta mnie pewnego wieczoru tuz
przed zasnieciem: A co by byto, gdyby Romeo i Julia przezyli?

Rozumiecie? Romeo i Julia opowiedziane przez tego wyrobnika sci-
fi/fantasy/horroru, ktéry w wolnych chwilach pisywatl scenariusze do sitcomow
i historycznych oper mydlanych?

Uwazajcie na aluzje. Na iluzje rowniez.



Wspomnienie o0 Siri

Wspinam sie do stojgcego na stromym wzgorzu grobu Siri w dniu, w ktérym
wyspy wracaja na plytkie morza Archipelagu Rownikowego. Dzien jest idealny
i za to go nienawidze. Niebo jest rownie spokojne jak morza z opowiesci o Starej
Ziemi, plycizny mieniq sie odcieniami ultramaryny, a rdzawa wierzbica na stoku
nieopodal mnie faluje w powiewach cieptej morskiej bryzy.

W taki dzien lepsze bylyby nisko zawieszone chmury i posepna szaruga.
Lepsze byloby lekkie zamglenie albo nawet spowijajaca wszystko gesta mgla,
ktora osadza sie wilgocig na masztach statkow w porcie w Pierwogrodzie i budzi
ze snu rog przeciwmgielny w latarni morskiej. Lepszy bylby jeden z tych
porywistych morskich samumoéw wiejacych z zimnego potudnia, pedzacych
przed soba pltywajace wyspy wraz z dogladajacymi ich delfinami, dopdki jedne
i drugie nie schronig sie wsrod naszych atoli i skalnych wysepek.

Wszystko byloby lepsze od tego cieptego wiosennego dnia, kiedy stonce
wedruje po sklepieniu nieba tak btekitnym, ze az chce mi sie biec, sadzi¢ dhugie,
wysokie susy i tarzac sie w miekkiej trawie, tak jak to robiliSmy z Siri doktadnie
w tym miejscu.

Dokladnie tutaj. Przystaje i rozgladam sie. Trawy gng sie i falujg niczym futro
jakiegos ogromnego zwierza, kiedy stonawy wiatr dmie z potudnia. Ostaniam
oczy i bacznie przepatruje horyzont, lecz nie dostrzegam tam zadnego ruchu. Za
rafg z lawy morze zaczyna sie burzy¢ w nerwowe, krotkie fale.

— Siri — szepcze.

Wypowiadam jej imie bezwiednie. Thum zatrzymuje sie sto metrow ponizej
mnie na stoku, zeby obserwowa¢ mnie i odsapngc. Uroczysta procesja
zatobnikoéw ciggnie sie ponad kilometr do miejsca, gdzie wznoszg sie pierwsze
biale budynki miasta. Na czele pochodu dostrzegam siwg i lysiejaca glowe
mojego miodszego syna. Nosi niebiesko-zilote szaty Hegemonii. Wiem, ze
powinienem na niego poczekac, iS¢ razem z nim, ale on i pozostali podstarzali
cztonkowie Rady nie sa w stanie nadazy¢ za moimi mtodymi, wytrenowanymi
na statku miesniami i miarowym krokiem. Niemniej jednak dobre wychowanie
nakazuje mi poczekac na niego, mojq wnuczke Lire i mojego dziewiecioletniego
wnuka.



Do diabta z tym. I do diabta z nimi.

Odwracam sie i wbiegam po stromiznie. Moja luzna baweliana koszula jest
mokra od potu, gdy docieram na tagodnie wysklepiony wierzchotek i dostrzegam
grob.

Grob Siri.

Zatrzymuje sie. Wiatr mnie chlodzi, chociaz promienie stonca sa calkiem
ciepte, kiedy skrzag sie na nieskazitelnie biatym kamieniu cichego mauzoleum.
Przy zamknietym wejsSciu grobowca rosnie wysoka trawa. Rzedy wyblaktych
Swigtecznych proporcow na hebanowych drzewcach stoja wzdluz waskiej
zwirowej Sciezki.

Z wahaniem okrgzam grobowiec i podchodze do odleglego o pare metrow
urwiska. Wierzbica jest przygieta i zdeptana w miejscu, gdzie zuchwali
i bezmyslni turysci rozktadali koce na pikniki. Kregi wyznaczajace miejsca na
ogniska zostaly ulozone z idealnie okraglych i idealnie bialych kamieni
skradzionych z obrzeza zwirowej Sciezki.

Nie moge sie nie uSmiechng¢. Znam rozciggajacy sie stad widok: rozlegly tuk
zewnetrznego portu z naturalnym falochronem, niskie, biale budynki
Pierwogrodu, barwne kadluby i maszty katamaranow kotyszacych sie na
kotwicach. W poblizu kamienistej plazy na tytach ratusza mtoda kobieta w biatej
spodnicy podchodzi na skraj wody. Przez sekunde mysle, Ze to Siri, i serce bije
mi jak szalone. Prawie jestem gotowy uniesc¢ rece w odpowiedzi na jej machanie,
ale ona wcale do mnie nie macha. Patrze w milczeniu, jak odwraca sie i znika
w cieniu starego hangaru na todzie.

W gorze, wysoko nad urwiskiem, szerokoskrzydty jastrzab krazy nad laguna,
unoszony wstepujacymi pradami termicznymi, i wyczulonym na podczerwien
spojrzeniem przeczesuje rozfalowane lany sinorostow. Szuka fok siodlastych
albo niemrawcéw. Natura jest glupia, mysle i siadam na miekkiej trawie. Natura
przygotowuje catkiem niewlasciwg oprawe dla takiego dnia, a potem okazuje sie
na tyle nieczula, zeby dorzuci¢ ptaka szukajacego zwierzyny, ktoéra dawno
uciekla z zanieczyszczonych wod w poblizu rozrastajacego sie miasta.

Przypominam sobie innego jastrzebia, ktory kolowal w powietrzu w tamtq
noc, kiedy pierwszy raz przyszliSmy z Siri na to wzgorze. Pamietam ksiezycowe
Swiatlo na jego skrzydlach i dziwny, niepokojacy krzyk, odbijajacy sie echem od
klifu i przeszywajacy ciemne powietrze nad gazowymi latarniami potozonej
w dole wioski.

Siri miala szesnasScie lat... nawet mniej, niecale szesnascie. Ksiezycowy
blask, ktory muskat jastrzebie skrzydla w gorze, malowat mlecznym swiattem
takze jej naga skore i kladl cienie pod miekkimi kregami piersi. SpojrzeliSmy
w gore, zdjeci wyrzutami sumienia, kiedy okrzyk jastrzebia przeszyt noc.



— ,, 10 nie skowronek przeciez, ale stowik Spiewat przed chwilg! Niech cie to
nie trwozy” ! — powiedziata Siri.

— He? — mruknatem.

Ona miala prawie szesnascie lat. Ja miatem dziewietnascie. Ona znala jednak
powolne tempo ksigzek i kadencje teatru pod gwiazdami. Ja znalem tylko
gwiazdy.

— Spokojnie, mlody zZeglarzu — szepnela i pociggnela mnie na ziemie obok
siebie. — To tylko stary jastrzab poluje. Durne ptaszysko. Wracaj tu, zeglarzu.
Wracaj, Merinie.

Los Angeles wybralo akurat te chwile, by wznies¢ sie nad horyzont
i poszybowac na zachod jak porwana wiatrem iskierka, przez obce konstelacje
Maui-Przymierza, Swiata Siri. Lezalem obok niej i opisywalem dzialanie
wspanialego statku nadSwietlnego, ktéry nad naszymi glowami skrzyl sie
w blasku stonca na tle gestniejgcej nocy, podczas gdy moja reka zsuwala sie
coraz nizej po jej gladkim boku. Aksamitna w dotyku skora wydawala sie
naelektryzowana; oddech, ktéry czulem na ramieniu, przyspieszal. Znizylem
twarz do zaglebienia u nasady jej szyi, do potarganych wtoséw pachnacych
potem i perfumami.

— Siri — mOwie i tym razem to imie nie pojawia si¢ nieproszone.

Pode mna, ponizej grzbietu wzgdrza i cienia bialego grobowca, tlum
przestepuje z nogi na noge. Niecierpliwig sie. To przeze mnie. Chca, zebym
otworzyt grobowiec, zebym wszed}l, zebym miat chwile dla siebie w chlodnej,
cichej pustce, ktéra zastgpita ciepta obecnos¢, jaka stanowita moja Siri. Chca,
bym sie pozegnat. Wtedy beda mogli kontynuowac swoje rytualy i obrzedy,
otworzq transportal i dotacza do Sieci Hegemonii.

Do diabta z tym. Do diabla z nimi wszystkimi.

Wyrywam ze zwartej darni zdzblo trawy, zgryzam stodka todyzke i wypatruje
na horyzoncie pierwszych oznak powrotu migrujacych wysp. O poranku cienie
wciaz sq dlugie. Dzien jest mlody. Posiedze tu chwile i powspominam.

Powspominam Siri.

Sk

Kiedy ja pierwszy raz zobaczytem, byta... Czym wilasciwie? Chyba ptakiem.
Nosita maske z barwnymi piorami. Kiedy ja zdjela, zeby dotaczy¢ do grupowego
kadryla, w blasku pochodni jej wilosy zalsnilty glebokim kasztanowym
odcieniem. Miala ogniste rumience na policzkach i chociaz oddzielaly nas
zatloczone blonia, widzialem, jak olSniewajgca zielen jej oczu kontrastuje



z letnim zarem twarzy i wloséw. To byla Swigteczna Noc, rzecz jasna.
Roztanczone pochodnie sypalty skrami unoszonymi przez silny wiatr dmacy znad
portu, huk przyboju i lopot proporcow niemal zaghliszaly muzyke flecistow,
siedzacych na falochronie i przygrywajacych przeptywajacym wyspom. Siri
miata prawie szesnascie lat i jej uroda ptonela jasniej od wszystkich pochodni
ustawionych wokot blon. Przepchnatem sie przez roztanczony thum i podszediem
do niej.

Dla mnie od tej chwili minelo zaledwie piec lat, dla nas obojga zdarzyto sie to
ponad szescdziesigt piec lat temu. A mnie i tak wydaje sie, ze to bylo zaledwie
WCZO0raj.

Zle to opowiadam.

Od czego zacza¢?

Sk

— Co powiesz na to, zebysmy zorganizowali sobie mate bzykanko, mtody? —
zapytal Mike Osho.

Niski, przysadzisty Mike o pulchnej twarzy bedacej zmyslng karykaturg
Buddy byt wtedy dla mnie bogiem. Wszyscy byliSmy bogami: dlugowieczni,
jesli nie nieSmiertelni, dobrze optacani, chociaz nie do konca boscy. Hegemonia
wybrata nas do zalogi jednego z jej bezcennych kosmicznych statkow z napedem
kwantowym, jak wiec mogliSmy nie by¢ bogami? Sek w tym, ze Mike —

btyskotliwy, nieprzewidywalny, zuchwaly Mike — by} nieco starszy i stat
odrobine wyzej w pokladowym panteonie niz mtody Merin Aspic.

— Ha! Zero szans — odpartem.

SzorowaliSmy sie po dwunastogodzinnej zmianie przy transportalu.
Kursowanie z robotnikami do wybranego przez nich miejsca budowy, odleglego
0 sto szeScdziesiat trzy tysigce kilometrow od Maui-Przymierza, byto dla nas
znacznie mniej prestizowym zajeciem niz czteromiesieczny skok z przestrzeni
Hegemonii. W trakcie nadSwietlnej czesci podrozy byliSmy starszymi
specjalistami: czterdziestu dziewieciu ekspertéw, ktorych zadaniem bylo
przewiezienie okoto dwustu nerwowych pasazerow. Potem nasi pasazerowie
wilozyli skafandry kosmiczne, a my, zaloga, zostaliSmy zredukowani do roli
zwyklych kierowcow ciezaréwek, kiedy ekipa budowlana mocowata sie
z ulokowaniem we wlasciwym miejscu pekatej sfery osobliwosci.

— Zero szans — powtorzylem. — Chyba ze lagdowcy wybudowali burdel na tej
wydzierzawionej nam wysepce, na ktorej poddaja nas kwarantannie.

— Nie, nic podobnego — odpart Mike, szczerzac zeby w usmiechu.



Zblizat sie nasz trzydniowy urlop planetarny, ale z odpraw kapitana Singha
i biadolenia innych zeglarzy wiedzieliSmy, ze w naszym przypadku odpoczynek
na planecie sprowadzi sie do siedzenia plackiem na zarzadzane] przez
Hegemonie wysepce o wymiarach cztery na siedem mil. Nie byla to nawet jedna
z tych stynnych ptywajacych wysp, nic z tych rzeczy: po prostu jeden z wielu
wulkanicznych szczytdw w okolicy rownika. Na miejscu mogliSmy liczy¢ na
prawdziwg grawitacje pod stopami, niefiltrowane powietrze do oddychania
i okazje poprébowania niesyntetycznego jedzenia. MogliSmy tez oczekiwac, ze
jedyng namiastkg stosunkow z kolonistami z Maui-Przymierza bedq dla nas
zakupy miejscowych pamiatek w sklepie wolnoclowym, prowadzonym zreszta
przez ludzi z Hegemonii. Wielu naszych wolatlo wiec spedzi¢ urlop na Los
Angeles.

— To niby jakim cudem mielibySmy pobzyka¢, Mike? Planeta jest dla nas
niedostepna do czasu ukonczenia budowy transportalu, a do tego brakuje jeszcze
jakichS szesScdziesieciu lat czasu miejscowego. A moze miateS na mysli Meg
Z serwerowni?

— Trzymaj sie mnie, mtody — odparl Mike. — Dla chcacego nic trudnego.

Trzymatem sie wiec Mike’a. W ladowniku bylo nas tylko pieciu. Zawsze
emocjonowato mnie spadanie z wysokiej orbity w atmosfere prawdziwego
Swiata, zwlaszcza gdy ten Swiat przypominat Starg Ziemie w takim stopniu jak
Maui-Przymierze. Patrzylem na niebiesko-bialy rabek tarczy planety, az morza
wreszcie znalazty sie na dole, a my zanurkowaliSmy w atmosfere i delikatnym
slizgiem zblizaliSmy sie do terminatora z predkoscig trzykrotnie wiekszg niz
predkos¢ wydawanych przez ladownik dzwiekow.

ByliSmy wtedy bogami. Ale nawet bogowie musza czasem zstapicC ze swoich
podniebnych tronow.

Skskk

Cialo Siri nigdy nie przestatlo mnie zadziwiac. Caly tamten czas spedzony na
Archipelagu, trzy tygodnie w ogromnym, rozkotysanym domu na drzewie pod
wydetymi na wietrze liSciozaglami, z delfinami-pasterzami towarzyszgcymi nam
niczym eskorta, z zachwycajgcymi tropikalnymi zachodami stonica, pod nocnym
baldachimem gwiazd, z kilwaterem poznaczonym tysigcem fosforyzujacych
wirow, ktore nasladowaty konstelacje na niebie... A ja zapamietalem wiasnie
ciato Siri. Z jakiego$S powodu — moze to niesSmiatos¢, moze lata roztgki — przez
pierwsze pare dni naszego pobytu na Archipelagu nosita dwa paseczki kostiumu



kapielowego i delikatna biel jej piersi i podbrzusza nie zdazyla pociemnieC na
tyle, by dopasowac sie do reszty opalenizny, zanim znoOw musiatem odleciec.

Pamietam jg z tamtego pierwszego razu. Trojkaty w ksiezycowym Swietle,
kiedy lezeliSmy na miekkiej trawie nad Pierwogrodem. Jej jedwabne figi
czepialy sie zdzbel wierzbicy. Byla w niej wtedy dziecieca skromnos¢, lekkie
wahanie, jak wtedy, gdy przychodzi nam co$ odda¢ przedwczesnie — ale takze
duma. Ta sama duma, ktéra pozniej pozwolila jej stawi¢ czolo gniewnemu
thumowi separatystow na schodach konsulatu Hegemonii w Trojpotudniu
i odestac ich zawstydzonych do domow.

Pamietam moje pigte ladowanie na Maui-Przymierzu, nasze Czwarte
Ponowne Spotkanie. Byla to jedna z nielicznych sytuacji, kiedy widziatem ja
placzaca. Z racji swojej slawy i madroSci emanowata niemal krolewskim
majestatem. Czterokrotnie zostala wybrana do Wszechrzeczy; Rada Hegemonii
zwracala sie do niej po porady i wskazowki. Nosita swoja niezalezno$¢ niczym
krolewski ptaszcz, a jej ptomienna duma ptonela wtedy najjasniej. Kiedy jednak
znalezliSmy sie sami w kamiennej willi na poludnie od Fevarone, to ona
pierwsza odwrocita sie ode mnie. Denerwowalem sie, przerazata mnie ta potezna
nieznajoma, ale to Siri — wyprostowana, dumna Siri — odwrdcita sie twarzg do
Sciany i powiedziala przez tzy:

— Odejdz. Odejdz, Merinie. Nie chce, zebys mnie ogladat. Jestem starucha,
catkiem zwiotczalg i obwistg. Odejdz.

Przyznaje, ze potraktowalem ja wtedy doS¢ brutalnie. Lewa reka
przyszpilitem jej nadgarstki do Sciany z silg, ktéra nawet mnie samego
zaskoczyla, i jednym szarpnieciem rozerwalem przdd jej jedwabnej szaty.
Calowalem jej ramiona, szyje, wyblakle cienie rozstepéw na napietym brzuchu,
blizne na udzie po wypadku na Smigu, do ktérego doszto jakie$ czterdziesci lat
wczesniej — wedle jej rachuby. Calowalem siwiejgce wilosy i linie wyztobione na
niegdys gladkich policzkach. Scalowalem jej 1zy.

Sk

— Jezu, Mike, to na pewno jest niezgodne z prawem — powiedzialem, kiedy
moj przyjaciel rozwingtl wyjeta z plecaka aeromate.

ZnajdowaliSmy sie na wyspie numer 241, bo takq romantyczng nazwe nadali
handlarze z Hegemonii temu ponuremu wulkanicznemu pryszczowi, ktory
wybrali na miejsce naszego urlopu. Wyspa 241 znajdowala sie niecate
piecdziesigt kilometrow od najstarszych osad kolonialnych, ale rownie dobrze
mogla by¢ od nich oddalona o piec¢dziesigt lat $wietlnych. Zaden miejscowy



statek nie mogt do niej przybic¢, kiedy znajdowali sie tam budowniczowie
transportalu albo zaloga Los Angeles. Kolonisci na Maui-Przymierzu nadal mieli
troche starych i sprawnych Smigow, ale za obopdlng zgodq wstrzymywali sie od
przelotow nad wyspg. Poza zbiorowymi sypialniami, plazg, przy ktérej mozna
bylo poptywac, i wolnoctlowym sklepem, na wyspie nie bylo niczego ciekawego
dla zeglarzy. Pewnego dnia, kiedy Los Angeles przetransportuje do ukladu
ostatnie czesci, i budowa transportalu zostanie zakonczona, urzednicy
Hegemonii zamienig wyspe w centrum handlu i turystyki, ale do tego czasu
bedzie to prymitywna osada z lgdowiskiem, nowiutkimi zabudowaniami
z miejscowego bialego kamienia i garstka znudzonych pracownikow obstugi
naziemnej. Mike zglosit nas na trzydniowa wyprawe z plecakami na najbardziej
stromy i najmniej dostepny kraniec matej wysepki.

— Na mitos¢ boska, nie chce iS¢ na wycieczke — powiedziatem. — To juz wole
zostaC na L.A. i podlaczyc sie do symstymu.

— Zamknij sie i chodZ ze mng — odpart Mike, wiec jako béstwo pomniejsze,
postuszne starszemu i madrzejszemu, zamknatem sie i poszedtem za nim.

Dwie godziny mozolnego przedzierania sie przez kilujacy gaszcz kolcodrzewu
doprowadzily nas do krawedzi jezora lawy, kilkaset metrow nad rozbijajacymi
sie o brzeg falami. ZnajdowaliSmy sie w poblizu rownika na planecie, gdzie
dominowat tropikalny klimat, ale na tej odstonietej potce skalnej wiatr zawodzit
przerazliwie, a ja szczekalem zebami z zimna. Zachod stonica byl czerwong
smugq miedzy ciemnymi cumulusami. Nie mialem ochoty na noc pod goltym
niebem w takim miejscu.

— Daj spokoj — powiedzialem. — Schowamy sie przed wiatrem i rozpalimy
ognisko. Nie mam pojecia, jak, u diabla, rozbijemy namiot na tej skale.

Mike usiadt i zapalit skreta.

— Zajrzyj do swojego plecaka, mtody.

Zawahatem sie. Powiedzial to zupeklnie zwyczajnie, ale by}t to beznamietny
ton typowy dla kawalarza tuz przed tym, jak wyleje ci na glowe wiadro wody.
Przykucnatem i zaczalem obmacywac nylonowy plecak. Rozpoznatem tylko
stare ptynopianowe pudelka, dzieki ktorym wygladat na wypchany, i kompletny
kostium arlekina, tgcznie z maska i dzwoneczkami na palcach stop.

— Czys ty... Czy to... Calkiem ci odbito? — wykrztusitem.

Szybko sie zmierzchato. Sztorm mogl, ale nie musial oming¢ nas od potudnia.
Przybdj srozyt sie w dole jak wyglodniala bestia. Gdybym wiedzial, jak wrocic¢
stamtagd po ciemku, moze bym sie zastanowil, czy nie rzuci¢ szczatkow
Mike’a Osho rybom na pozarcie.

— A teraz zobacz, co jest w moim plecaku — odpart.



Wytrzasnat kilka pudel, wyjal troche recznie robionych blyskotek, jakie
widywatlem na Renesansie, a na koniec wyciagnal kompas inercyjny, pioro
laserowe, ktore ochrona statku moglaby (cho¢ nie musiata) uznac za ukrytq bron,
drugi kostium arlekina (uszyty dla kogoS o bardziej kraglej sylwetce) oraz
aeromate.

— Jezu, Mike... — Przesungtem reka po zawitym wzorze starego dywanika. —
To na pewno jest niezgodne z prawem.

— Nie zauwazylem u nas zadnego celnika — odparl Mike z szerokim
usmiechem. — [ szczerze watpie, czy miejscowi majg jakieS rozporzadzenia
dotyczace kontroli ruchu.

— No tak, ale... — Urwalem i rozwinglem mate do konca. Miata nieco ponad
metr szerokosci i ze dwa dlugosci. Kosztowna tkanina wyblakla ze staroSci, ale
sploty sterujace nadal btyszczaly jak Swieza miedz. — Gdzie$ ty to dorwal? Nadal
dziata?

— Na Ogrodzie — wyjasnit Mike i upchnat nasze kostiumy oraz reszte sprzetu
do swojego plecaka. — I owszem, dziala. Minelo ponad sto lat, odkad stary
Vladimir Sholokov, emigrant ze Starej Ziemi, genialny lepidopterolog i inzynier
systemow EM, stworzyl na Nova Terra pierwsza aeromate, prezent dla swojej
slicznej, miodziutkiej siostrzenicy. Legenda mowi, ze siostrzenica wzgardzita
podarunkiem, ale w ciggu dziesiecioleci aeromaty staly sie wrecz absurdalnie
popularne, bardziej wsréd bogatych dorostych niz dzieci — dopoki nie zakazano
ich na wiekszosci Swiatow Hegemonii. Byly niebezpieczne w obstudze,
stanowily przejaw marnotrawstwa ekranowanych monowidkien i nie dalo sie
zapanowac nad nimi w kontrolowanej przestrzeni powietrznej, dlatego staty sie
ciekawostkq zarezerwowang dla bajek na dobranoc, muzeow i kilku planet
kolonialnych.

— Musiata kosztowac fortune — powiedziatem.

— Trzydziesci marek — odrzekt Mike i usadowit sie posrodku dywanika. —
Staruszek na targu w Carvnalu, ktory mi jg sprzedal, myslal, ze nie jest nic warta.
I nie byla... dla niego. Zabralem ja na statek, natadowatem, przeprogramowatem
chipy inercyjne i voila!

Dotknagt zawilego wzoru. Mata zesztywniala i uniosta sie pietnasScie
centymetrow nad ziemie. Spojrzatem na nig z powatpiewaniem.

— No dobrze, ale co bedzie, jesli...

— Nie boj zaby — odpart Mike i niecierpliwie poklepat dywanik za soba. — Jest
w pehni naladowana. Potrafie sie nig postugiwac. No juz, wskakuj albo sie odsun.
Chce wyruszy¢, zanim nadciggnie burza.

— To chyba nie jest...

— Daj spokdj, Merin. Zdecydujze sie. Nie mam czasu.



Wahatem sie jeszcze przez sekunde, moze dwie. Jesli zostaniemy przytapani
poza wyspa, wyrzucg nas ze statku. A praca na statku byla teraz calym moim
zyciem — takq decyzje podjalem, kiedy podpisatem kontrakt na osiem misji na
Maui-Przymierze. Co wiecej, od cywilizacji dzielilo mnie dwiescie lat
Swietlnych oraz pie¢ i pot roku dlugu czasowego; nawet gdyby zabrali nas
z powrotem do przestrzeni Hegemonii, podr6z w obie strony zabralaby nam
jedenascie lat z zycia naszych przyjaciét i rodzin. Dlug czasowy byl nieubtagany.

Wgramolilem sie na unoszacg sie w powietrzu aeromate i usadowilem za
plecami Mike’a, ktory wcisngl miedzy nas plecak, kazatl mi sie trzymac i klepnat
sploty sterujace. Mata uniosta sie na pie¢ metrow nad skalny wystep, skrecita
z przechylem w lewo i Smigneta ponad obcym oceanem. Trzysta metréow pod
nami grzywacze bielily sie w poglebiajagcym sie mroku. WzniesliSmy sie wyzej
nad wzburzonymi wodami i skierowaliSmy na péinoc.

W takich chwilach rodzg sie cate nowe przysztosci.

kg

Pamietam rozmowe z Siri w czasie naszego Drugiego Ponownego Spotkania,
wkrotce po tym, jak pierwszy raz odwiedziliSmy wille na wybrzezu w okolicy
Fevarone. Spacerowalismy plaza. Alon zostal w miescie pod opieka Magritte —
i bardzo dobrze, nie czulem sie swobodnie w towarzystwie tego chlopca. Tylko
niezaprzeczalna powaga w jego zielonych oczach i niepokojaco znajome
(jakbym patrzyt w lustro) krotkie, ciemne loki i zadarty nos pozwalaly mi
powigza¢ go w mysSlach ze mna... z nami. Jeszcze ten przelotny, lekko
sardoniczny uSmieszek, na ktorym go przylapywatem, skrywany przed Siri,
kiedy ta go ganita. Ten uSmieszek miat w sobie za duzo cynicznego rozbawienia
i rezerwy, zeby dziesieciolatek mogt sie go nauczy¢. Znalem go doskonale.
Myslatem, ze takich rzeczy czlowiek nie dziedziczy, tylko je nabywa.

— Bardzo mato wiesz — powiedziala Siri.

Brodzita boso w plytkim basenie ptywowym. Od czasu do czasu podnosita
jakas muszle, szukala na niej skaz i upuszczala jg z powrotem do zmaconej
wody.

— Zostalem gruntownie przeszkolony — odpowiedziatem.

— Nie watpie — zgodzila sie Siri. — Wiem, ze jeste§ wykwalifikowany, ale
niewiele wiesz.

Poirytowany, nie bardzo wiedzac, jak zareagowaC, szedlem za nigq ze
spuszczong glowa. Wykopatem z piasku bialy kawatek lawy i cisngtem nim
daleko do zatoki. Nad wschodnim horyzontem zbieraly sie deszczowe chmury.



Zapalem sie na tym, ze chciatlbym juz wroci¢ na poklad statku. Tym razem bez
entuzjazmu wrocitlem na Maui-Przymierze i wiedzialem juz, ze powrdt byt
bledem. To byla moja trzecia wizyta na planecie, nasze Drugie Ponowne
Spotkanie, jak nazywali je poeci i lud Siri. Do dwudziestych pierwszych urodzin
brakowalo mi pieciu miesiecy; Siri zaledwie trzy tygodnie wczesniej skonczyta
trzydziesci siedem lat.

— Bylem w mnoéstwie miejsc, ktorych ty nigdy nie widzialaS -
odpowiedziatem w koncu.

Nawet dla mnie zabrzmiato to dziecinnie, jakbym sie dasat.

— Och, z pewnoscig — powiedziata Siri i klasnela w dlonie.

Przez sekunde widzialem w jej entuzjazmie mojg inng Siri, miodg
dziewczyne, o ktorej marzytem w czasie dtugich dziewieciu miesiecy podrozy.
A potem wyobrazenie zmienito sie w brutalng rzeczywistos¢ i az nazbyt
wyraznie uprzytomnitem sobie jej krotkie wlosy, wiotczejgce miesnie szyi i zyty
uwypuklajace sie na grzbietach niegdys ukochanych rak.

— Byles w miejscach, ktorych ja nigdy nie zobacze — dodala pospiesznie. Jej
glos byl niemal taki sam. Niemal. — Merinie, moj kochany, widziate$ rzeczy,
ktorych ja nawet nie potrafie sobie wyobrazi¢. Znasz pewnie takie fakty na temat
wszechswiata, ktorych istnienia ja nawet sie nie domyslam. Ale tak naprawde
bardzo mato wiesz, kochanie.

— Siri, o czym ty, u diabla, méwisz?

Usiadlem na na wpoét zatopionej klodzie obok pasa wilgotnego piasku
i podciggnatem kolana, wznoszac je miedzy nami jak ptot.

Siri przestala brodzi¢ w wodzie i podeszia, zeby uklekna¢ przede mna. Ujeta
moje rece w swoje. Chociaz moje byly wieksze, ciezsze, mialy grubsze palce
i kosci, to wyraznie czulem jej site. Wyobrazalem sobie, ze jest to sita lat,
ktorych z nig nie dzielitem.

— Musisz pozy¢, zeby naprawde wiedzie¢ pewne rzeczy, ukochany. Narodziny
Albéna pomogly mi to zrozumie¢. W wychowywaniu dziecka jest cos, co pomaga
wyrazniej wyczuwac to, co jest prawdziwe.

— Co masz na mysli?

Odwrocita na chwile wzrok i machinalnie odgarneta pasemko wiosow. Lewa
reka zdecydowanie przytrzymywata moje dtonie.

— Nie jestem pewna — odpowiedziata cicho. — Mysle, ze czlowiek zaczyna
wyczuwac, kiedy pewne rzeczy nie sg wazne. Nie bardzo wiem, jak to ujac. Jesli
przez trzydzieSci lat wchodzisz do sal wypelionych obcymi twarzami, czujesz
mniejsza presje, niz gdybys miat tylko pietnascie lat takich doswiadczen. Wiesz,
co ta sala i ludzie w niej czekajacy szykujg dla ciebie, i po to wlasnie tam
wchodzisz. A jeSli tego tam nie ma, od razu wyczuwasz, wycofujesz sie



1 zajmujesz swoimi sprawami. Po prostu wiesz wiecej o tym, o jest, a co nie jest
wazne, i jak niewiele masz czasu, zeby nauczyc sie odrozniac jedno od drugiego.
Rozumiesz mnie? Czy chociaz troche mnie rozumiesz?

— Nie — przyznatem.

Siri skinela glowa i zagryzta wargi. Nie odzywala sie przez dtuzsza chwile.
Zamiast tego pochylila sie i pocalowala mnie. Jej usta byly suche i lekko
niepewne. Nie reagowalem przez sekunde, patrzac na niebo za jej plecami.
Potrzebowalem chwili na zastanowienie. Potem jednak poczulem ciepty napodr
jej jezyka i zamknalem oczy. Za nami zaczynatl sie przyptyw. Poczulem cieplo
i podniecenie, kiedy rozpieta mi koszule i przesunela paznokciami po mojej
piersi. Przez chwile miedzy nami byta pustka, otworzylem wiec oczy — w samag
pore, zeby zobaczy¢, jak Siri rozpina ostatnie guziki bialej sukienki. Jej piersi
byly kraglejsze, niz pamietalem, ciezsze, sutki wieksze i ciemniejsze. Rzeskie
powietrze kasato nas, dopoki nie zsungtem sukienki z jej ramion i nasze ciala sie
nie zetknely. ZeSlizneliSmy sie z klody na cieply piasek. Mocniej przytulitem
Siri, caly czas zdumiony, jakim cudem moglem uznac jg za silniejszq. Miata
stong skore.

Jej rece mi pomogly. Krotkie wlosy przycisnela do wybielonego drewna,
biatej bawelny i piasku. Moj puls przesScignat fale.

— Rozumiesz? — szepnela do mnie kilka sekund p6zZniej, kiedy polaczyto nas
jej ciepto.

— Tak — odpowiedziatem szeptem.

Ale nie rozumiatem.
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NadlatywaliSmy do Pierwogrodu od wschodu. Lot w ciemnosciach trwat juz
ponad godzine; przez ten czas glownie kulitem sie przed wiatrem i czekalem, az
aeromata ztozy sie wpot i obaj z Mikiem spadniemy do morza. MieliSmy przed
sobg jeszcze pot godziny lotu, kiedy dostrzegliSmy pierwsze ptywajace wyspy.
Gnane sztormem, z wydetymi liSciozaglami ptynely z poludniowych zerowisk
w na pozor nieskonczonej procesji. Wiele z nich — jasno oswietlonych,
przystrojonych kolorowymi lampionami — ciggneto za sobg welony jedwabistego
Swiatla.

— JesteS pewien, ze dobrze lecimy?! — krzyknatem.

— Tak — odkrzyknat Mike.

Nie odwrocit sie. Jego dlugie czarne wlosy, targane wiatrem, smagaly mnie
po twarzy. Od czasu do czasu sprawdzal wskazanie kompasu i delikatnie



korygowat kurs. Latwiej byloby lecie¢ w slad za wyspami. MineliSmy jedng —
ogromng, musiala mie¢ z pot kilometra dlugosci. Wytezalem wzrok, zeby

wypatrzy¢ szczegbly, ale byla catlkiem ciemna, nie liczac blasku

fluorescencyjnego kilwateru. Ciemne ksztatty przecinaty mleczne fale.

Popukalem Mike’a w ramie i wyciagnatem reke.

— Delfiny! — krzyknat. — Po to powstala ta kolonia, zapomniates? W czasie
hidzry grupa nawiedzonych ekologow postanowila ocali¢ wszystkie ssaki
z oceanOw Starej Ziemi. Nie udato im sie.

Wykrzyczalbym kolejne pytanie, ale w tej samej chwili naszym oczom
ukazatly sie przyladek i port w Pierwogrodzie. Wydawalo mi sie, ze gwiazdy nad
Maui-Przymierzem S$wieca bardzo jasno. Wydawalo mi sie réwniez, ze
migrujagce wyspy stanowig niezapomniany widok w swojej barwnej paradzie.
Jednakze wtloczony miedzy port i wzgdérza Pierwogrod jasniat jak latarnia
morska posréd nocy. Jego blask przypominal mi niszczyciel, ktory kiedys
zobaczylem, gdy na tle ciemnej, posepnej tarczy gazowego olbrzyma tworzyt
wilasng plazmowag supernowa. Pieciopoziomowa, gesta jak plaster miodu
mozaike biatych budynkow rozjasnialo od srodka cieple Swiatlo latarn, od
zewnatrz za$S — niezliczone pochodnie. Za miastem ciggnely sie namioty,
pawilony, ogniska, paleniska kuchenne oraz ogromne ptonace stosy — zbyt duze,
zeby pehity jaka$ praktyczng funkcje; zbyt duze, zeby sthuzyly czemu$ innemu
niz powitanie powracajacych wysp.

L.odzie wypehily port: rozkolysane katamarany z dzwieczacymi na masztach
krowimi dzwonkami; barki mieszkalne o szerokich kadtubach i ptaskim dnie,
zbudowane z mysla o przekradaniu sie z portu do portu po spokojnych
rownikowych plyciznach, ale tej nocy dumnie rozswietlone sznurami Swiatel;
czasem trafil sie oceaniczny jacht, smukly i skuteczny jak rekin. Latarnia
morska, posadowiona na czubku zakrzywionej jak szczypce kraba rafy, rzucata
snop Swiatla daleko w morze, oswietlajac zarowno fale, jak i wyspy, a potem
znoéw omiatata Swiattem barwne, rozkotysane statki i ludzi.

Juz z odleglosci dwoch kilometrow ustyszelismy zgietk. Towarzyszacy fecie
gwar niést sie daleko w noc. Ponad krzykami i nieustannym szmerem fal
wznosity sie charakterystyczne nuty sonaty na flet Bacha. Dowiedzialem sie
pozniej, ze ten powitalny utwor transmitowano przez hydrofony do Kanalow
Tranzytowych, gdzie delfiny skakaty i baraszkowaly przy muzyce.

— Mo6j Boze, Mike, skad wiedziate$, co tu sie dzieje?

— Zapytalem glowny komputer poktadowy — odpart Mike.

Aeromata skrecita w prawo; musieliSmy sie trzymac z dala od statkow i snopa
Swiatla z latarni morskiej. ZatoczyliSmy *luk, kierujac sie na pédinoc od



Pierwogrodu, w strone ciemnego cypla. Styszatem cichy plusk fal na ptyciznach
przed nami.

— Obchodza to Swieto co roku, ale dzisiaj wypada sto piecdziesigta rocznica —
thumaczyt Mike. — Zabawa trwa juz od trzech tygodni i ma potrwac kolejne dwa.
Na calym tym Swiecie majq ze sto tysiecy kolonistow i zaloze sie, ze potowa
z nich jest teraz tutaj i Swietuje.

Zwolnilismy, podlecieliSmy ostroznie i wylagdowaliSmy na skalistym wystepie
niedaleko plazy. Sztorm omingt nas od potudnia, ale sporadyczne rozbtyski
blyskawic i odleglych Swiatel nadptywajacych wysp nadal znaczyly horyzont.
Nad nami btyszczaly gwiazdy nieprzyCmione blaskiem bijacym z Pierwogrodu,
od ktérego oddzielalo nas mate wzniesienie. Powietrze bylo tu cieplejsze,
wychwycitem w nim won sadow. ZwineliSmy aeromate i poSpiesznie
przebraliSmy sie w kostiumy arlekinow. Mike schowal do obszernych kieszeni
pioro laserowe i bizuterie.

— Po co ci to wszystko? — spytalem, kiedy ukryliSmy plecak i aeromate pod
duzym glazem.

— To? — spytat Mike, machajac trzymanym w palcach wisiorkiem
z Renesansu. — To nasza gotowka, na wypadek gdybySmy musieli dopraszac sie
o fawory.

— Fawory?

— Fawory — powtorzyt Mike. — Przychylnos¢ damy. Ukojenie dla znuzonego
astropodroznika. Po twojemu to bedzie ,,bzykanko”, mtody.

— Aha — powiedzialem, poprawiajac maske i blazenska czapke.

Dzwoneczki cicho zadzwieczaly w ciemnosciach.

— Chodz — rzucit Mike. — Bo nas ominie zabawa.

Skingtem glowaq i poszedlem za nim. Podzwaniajac, szliSmy wsrod skat
i zarosli w strone czekajacych na nas Swiatet.
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Siedze tu w Swietle stonca i czekam. Nie jestem do konca pewien, na co
czekam. Czuje narastajace ciepto na plecach, kiedy poranne swiatto odbija sie od
biatlego kamienia grobu Siri.

Grobu Siri?

Niebo jest bezchmurne. Unosze glowe i zerkam spod zmruzonych powiek
w gore, jakbym mimo oSlepiajacego blasku atmosfery moégt dostrzec L.A.
i niedawno ukonczong kule transportalu. Ale to niemozliwe. Jakas czastka mnie
wie, Ze jeszcze nie wynurzyly sie spod horyzontu. CzeS¢ mnie wie co do



sekundy, ile czasu zostato do chwili, kiedy statek i transportal stang w zenicie.
CzesC mnie nie chce o tym myslec.

Siri, czy stusznie postepuje?

Wiatr sie wzmaga i proporce na drzewcach lopocza glosno. Bardziej
wyczuwam, niz widze nerwowos¢ czekajacego thumu. Po raz pierwszy, odkad
wyladowatem na planecie z myslg o naszym Siédmym Ponownym Spotkaniu,
ogarnia mnie przygnebienie. Nie, nie przygnebienie — jeszcze nie — raczej
przenikliwy smutek, ktory wkrotce przerodzi sie w rozpacz. Od lat prowadze
milczagce rozmowy z Siri, formulujac pytania do siebie z myslg o przysztych
dyskusjach z nig, i nagle uderza mnie z calg lodowata wyrazistoSciq fakt, ze
nigdy juz nie usigdziemy razem i nie porozmawiamy. Pustka w moim wnetrzu
sie rozrasta.

Czy powinienem na to pozwoli¢, Siri?

Jedyna odpowiedzig sq coraz glosniejsze pomruki thumu. Za kilka minut
przysla na wzgoérze Donela, mojego mtodszego i nadal zyjacego syna, lub jego
corke Lire z bratem, zeby mnie ponaglili. Odrzucam na bok Zdzbto wierzbicy,
ktore przezuwatem. Na horyzoncie maluje sie sugestia cienia. Mozliwe, zZe to jest
chmura. Albo dotarly tu pierwsze z wysp popychane przez instynkt i wiosne na
poinoc, z powrotem do wielkiego pasa rownikowych ptycizn, skad sie wywodza.
To nie ma znaczenia.

Siri, czy stusznie postepuje?

Nie ma odpowiedzi, a czas ucieka.
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Czasami Siri wydawala sie takaq ignorantka, ze czlowiekowi robito sie
niedobrze.

Nie miata pojecia o moim zyciu z dala od niej. Zadawala pytania, ale czasem
zastanawiatem sie, czy interesowaly ja moje odpowiedzi. Przez dlugie godziny
objasniatem jej piekno fizyki stojacej za nadSwietlnym napedem Hawkinga, ona
jednak zawsze sprawiala wrazenie, jakby mnie nie rozumiala. Raz, kiedy
z ogromng pieczotowitoScia wyszczegolnitem roznice miedzy ich starozytnym
statkiem osiedlenczym a Los Angeles, zdumiata mnie pytaniem:

— Ale dlaczego moi przodkowie potrzebowali osiemdziesieciu lat
pokladowych, zeby dotrze¢ na Maui-Przymierze, skoro ty mozesz tu dolecie¢
w sto trzydzieSci dni?

Niczego nie zrozumiala.



Jej pojmowanie historii bylo w najlepszym razie zalosne. Postrzegata
Hegemonie i SieCc w sposob, w jaki dziecko mogloby postrzegac basniowy Swiat
z przyjemnego, ale raczej niezbyt madrego mitu; chwilami jej obojetnos¢
doprowadzata mnie do szatu.

Wiedziata wszystko o poczatkach hidzry, w kazdym razie tych jej poczatkach,
ktore miaty jaki$S zwigzek z Maui-Przymierzem i kolonistami, i zdarzato jej sie
wyskoczyC z zachwycajacymi strzepkami archaicznych ciekawostek albo
frazeologii, ale nie miala pojecia o realiach uksztaltowanego przez hidzre
wszechswiata. Nazwy takie jak Ogrod, Wygnaniec, Renesans czy Lusus niewiele
dla niej znaczyly. Moglem wspomnie¢ o Salmenie Breyu albo generale
Glennonie-Heighcie, a jej to sie z niczym nie kojarzylo, nie wywotywato reakcji.
Zadnej.

Kiedy ostatni raz jg widzialem, miata siedemdziesiagt lat standardowych.
Miala siedemdziesigt lat i nadal ani razu nie opuScila swojej planety, nie
skorzystala z komlogu, nie sprobowala zadnego napoju alkoholowego poza
winem, nie skorzystala z ustug lekarza-empaty, nie przeszta przez transportal, nie
zapalita skreta, nie poddata sie modyfikacji genetycznej, nie podlaczyta sie do
symstymu, nie odebrala formalnej edukacji, nie przyjmowata zadnych lekow
opartych na RNA, nie sltyszala o chrzeScijanstwie zen i nie leciala zadnym
pojazdem poza starodawnym vikkenem, ktory nalezat do jej rodziny.

Siri nigdy nie kochala sie z nikim poza mna. Przynajmniej tak mowita. A ja
jej wierzytem.
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Podczas naszego Pierwszego Ponownego Spotkania, ktore spedzaliSmy na
Archipelagu, Siri zabrata mnie na rozmowe z delfinami.

WstaliSmy wczesnie, zeby obejrzec¢ Swit. Gorne kondygnacje naszego domu
na drzewie byly idealnym miejscem do obserwacji wschodniego nieba, ktore
bledto i plowialo o poranku. Zmarszczki wysokich cirrusow porozowiaty,
a potem samo morze zmienito sie w ptynny metal, kiedy stonce uniosto sie nad
ptaskim horyzontem.

— Chodzmy poptywac — zaproponowata Siri.

Jej skora byla skgpana w intensywnym, poziomo padajacym sSwietle. Cien na
deskach platformy miat cztery metry dhugosci.

— Jestem za bardzo zmeczony — odpartem. — PdzZniej.

Nie spaliSmy przez wiekszoS¢ nocy, lezac i rozmawiajac, kochajac sie
i rozmawiajac, i znowu sie kochajac. W ostrym Swietle poranka czutem sie pusty



i troche mnie mdlito. Odczuwalem delikatny ruch wyspy pode mng jako sugestie
zawrotu gltowy, pijackie zakldcenie grawitacji.

— Nie, chodZmy teraz — uparia sie Siri, ztapala mnie za reke i pociggnela za
soba.

Zirytowala mnie, ale nie oponowatem dluzej. Miala dwadziescia szesc¢ lat,
siedem lat wiecej ode mnie, ale jej impulsywne zachowanie czesto przypominato
mi nastolatke, ktorg porwalem ze Swigtecznej zabawy zaledwie dziesie¢ moich
miesiecy wczesniej. Jej niski, nieskrepowany Smiech nic a nic sie nie zmienit.
W zielonych oczach pojawiat sie ten sam ostry btysk, kiedy sie niecierpliwila.
Dluga grzywa kasztanowych wlosow byla taka sama. Za to jej cialo dojrzalo,
wypehilto sie obietnica, ktéra wczesniej tylko sugerowato. Piersi nadal miata
jedrne i pelne, niemal dziewczece, obrebione od gory piegami, ktore ustepowaty
bieli tak przezroczystej, ze dato sie wypatrzy¢ delikatny niebieskawy azur zylek.
A jednak w jakis$ sposob sie zmienity. Cata Siri sie zmienita.

— Ruszysz sie czy bedziesz tylko siedziat i sie gapit?

Zdjeta kaftan, kiedy zeszliSmy na najnizsza platforme. Nasza mata t6dka
nadal cumowata przy nabrzezu. Nad nami liSciozagle zaczynaly otwierac sie na
poranng bryze. Przez kilka ostatnich dni Siri upierala sie przy noszeniu
dwuczeSciowego kostiumu kapielowego, kiedy wchodziliSmy do wody. Teraz go
nie wtozyla. Jej sutki stwardnialty w chtodnym powietrzu.

— Nie zostaniemy w tyle? — zapytalem, zerkajac w gére na lopoczace
liSciozagle.

W poprzednich dniach czekaliSmy na cisze nastepujaca w Srodku dnia, kiedy
wyspa nieruchomiata na wodzie, a morze wygladato jak zwierciadto. Teraz geste
liScie napehniaty sie wiatrem i faly zaczynaly sie napinac.

— Nie wyghlupiaj sie — odparla Siri. — Zawsze mozemy zlapac sie korzenia
kilowego i wroci¢. Albo wici pokarmowej. No chodz.

Rzucita mi maske osmotyczng, sama tez takq natozyla. Jej twarz, widziana
przez przezroczysta blone, wygladala jak naoliwiona. Z kieszeni porzuconego
kaftana wyjela gruby medalion i zawiesita go na szyi. Ciemny metal wygladat
ztowieszczo na jej skorze.

— Co to? — spytatem.

Nie podwinela maski osmotycznej, zeby odpowiedzie¢. Ulozyla komwitdkna
na krtani i podata mi stuchawki douszne. Jej glosik brzmiat cieniutko.

— Dysk translacyjny — powiedziala. — MysSlatam, ze znasz sie na gadzetach,
Merinie. Chodz juz. Kto ostatni w wodzie, ten Slimak.

Jedng rekq przytrzymata dysk miedzy piersiami i zeszia z wyspy do wody.
Widziatem blade kraglosci jej posladkow, kiedy wykrecata piruety i wierzgala
nogami, zeby zejS¢ w glebiny. W ciggu kilku sekund stala sie biala smuga



gleboko w wodzie. Zatozylem maske, docisnglem mocno komwldkna i zszedtem
do morza.

Dno wyspy bylo ciemng plamg na sklepieniu z krystalicznego Swiatla.
Uwazalem na grube wici pokarmowe, chociaz Siri wielokrotnie pokazywata mi,
ze nie sg zainteresowane pozeraniem istot wiekszych od zooplanktonu, ktory
nawet teraz mienil sie w Swietle stonecznym jak kurz unoszacy sie
w opustoszatej sali balowej. Korzenie kilowe przypominaly stalaktyty, gdy
opadaly setki metréw w fioletowe glebiny.

Wyspa sie poruszata. Widziatem delikatne migotanie ciggnacych sie za nig
wici. Kilwater mienit sie w Swietle dziesie¢ metrow nad moja gltowa. Przez
sekunde dlawitem sie, zel maski dusit mnie rownie skutecznie, jak zrobitaby to
otaczajgca mnie woda, zanim w koncu sie rozluznitem i powietrze swobodnie
wypekito mi phuca.

— Glebiej — dotart do mnie glos Siri.

Zamrugalem zaskoczony (zamrugalem w zwolnionym tempie, maska wcigz
jeszcze dopasowywala sie do moich oczu) i dostrzeglem Siri dwadziescia
metrOw nizej: uczepiona korzenia kilowego bez wysitku suneta ponad
zimniejszymi, gtebszymi pradami, do ktorych nie docierato Swiatlo. Pomyslatem
o tysigcach metrow wody pode mna, o stworach, ktére moga sie tam czaic,
nieznanych i niepozadanych przez ludzkich kolonistéw. Pomys$lalem o mroku
i glebinach, i skurczyta mi sie moszna.

— Chodz na dét. — Glos Siri brzeczal mi w uszach jak owad.

Obrocitem sie i wierzgnatem. Sita wyporu byta tu mniejsza niz w morzach na
Starej Ziemi, ale nadal potrzebowalem sporo energii, zeby zanurkowac tak
gleboko. Maska dostosowywata sie do glebokosci i kompensowata zmiany
poziomu azotu, wcigz jednak czulem rosngce cisnienie na skorze i w uszach.
Wreszcie przestatem wymachiwa¢ nogami, chwycitem korzen i opuscitem sie na
poziom Siri.

Dryfowalismy obok siebie w stabym Swietle. Siri byta tutaj zjawa, jej dlugie
wiosy kilebily sie jak aureola koloru ciemnego wina, blade smugi jej ciata jarzyty
sie w niebieskozielonym Swietle. Powierzchnia morza wydawata sie niemozliwie
odlegla. Poszerzajace sie ,,V” kilwateru i ruch dziesigtek wici wskazywaly teraz,
ze wyspa pltynie szybciej, przemieszcza sie instynktownie ku nowym, odlegltym
zerowiskom.

— Gdzie sq... — zaczalem subwokalizowac.

— C$$ — przerwata mi Siri.

Majstrowata przy medalionie. I wtedy je ustyszalem — piski, trele, gwizdy,
kocie pomruki i niosgce sie echem okrzyki. Glebiny nagle wypekity sie dziwng
muzyka.



— Jezu... — wyjakalem, a poniewaz Siri przestroila nasze komwlokna na
translator, stowo zostalo wyemitowane jako bezsensowny gwizd i trabienie.

— Cze$¢! — zawolata i z transmitera poptynelo przettumaczone powitanie,
przyspieszony ptasi trel przechodzacy w ultradzwieki. — Czes¢! — zawolala
Znowu.

Minelo kilka minut, zanim przybyly zaciekawione delfiny. Przewalily sie
obok nas, zaskakujgco duze, niepokojaco duze: gladkie, muskularne ciata
w slabym Swietle. Jeden — wyjatkowo duzy — zblizyl sie do nas dostownie na
metr i wykrecit w ostatniej chwili, tak ze jego bialy brzuch przesliznat sie tuz
obok mnie jak Sciana. Widziatem, jak w przelocie zerka na mnie ciemnym
okiem. Jedno uderzenie szerokiego ogona wywolatlo dostatecznie silne
turbulencje, by przekona¢ mnie o sile zwierzecia.

— Czesc! — zawolala Siri, ale zwinna posta¢ rozplynela sie w oddali i nagle
zapadia cisza.

Siri wylaczyla translator.

— Chcesz z nimi porozmawiac? — zapytala.

— Pewnie.

Bylem pelen watpliwosci. Ponad trzysta lat wysitkow nie doprowadzito do
nawigzania rzeczywistego dialogu miedzy cztowiekiem i morskim ssakiem.
Mike powiedzial mi kiedys, ze struktury myslowe miedzy dwiema grupami
sierot ze Starej Ziemi zbytnio sie r6znig, mamy za mato wspolnych desygnatow.
Jeden z prehidzryjskich ekspertow pisal, ze rozmowa z delfinem lub morswinem
jest rownie satysfakcjonujaca jak rozmowa z jednorocznym ludzkim dzieckiem:
udaje sie stworzy¢ namiastke dialogu, ktora obu stronom sprawia zwykle
przyjemnosc, ale nikt nie staje sie od tego madrzejszy.

Siri znowu wlgczyla translator.

— Czes$¢ — powiedziatem.

Nastgpita ostatnia minuta ciszy, a potem nasze stuchawki zabrzeczaty, kiedy
morze rozbrzmiato echem przenikliwych lamentow.

daleko/bez ogona/powitanie ?/tetnienie nurtu/okrqz mnie/zabawne?

— Co jest, u diabta? — zapytatem Siri.

Translator wyszczebiotat moje pytanie. Siri usmiechala sie szeroko pod
osmotyczng maska.

Sprobowatem jeszcze raz:

— Czes$¢! Pozdrowienia z... ehm... powierzchni. Jak sie macie?

Wielki samiec (przypuszczatem, ze to samiec) skrecit ku nam jak torpeda.
Poruszal sie w wodzie dziesieC razy szybciej, niz ja bylbym w stanie, nawet
gdybym pamietatl o zatlozeniu ptetw. Przez sekunde mysSlatem, ze nas staranuje;
uniostem kolana i mocno ztapatem sie korzenia kilowego... ale wtedy delfin nas



wymingt i pomknat do gory, zeby zaczerpna¢ powietrza. My z Siri zataczaliSmy
sie tymczasem w jego kilwaterze, wstrzasnieci wysokimi tonami jego okrzyku:
bez ogona/nie jedzenie/nie ptywa/nie zabawa/nie smieszne

Siri wylaczyla translator, podptynela blizej i chwycita mnie lekko za ramiona.
Ja caly czas prawa reka trzymatem sie korzenia. Nasze nogi zetknely sie, gdy tak
dryfowaliSmy w cieptej wodzie. L.awica malenkich szkartatnych wojowniczek
migotala tuz nad nami; ciemne ksztatty delfinéw krazyly nieco dalej.

— Masz dosc¢? — zapytata Siri.

Jej dlon oparla sie ptasko na mojej piersi.

— Jeszcze raz — powiedziatem.

Skinela glowa i wlaczyla dysk. Prad pchnat nas ku sobie. Objeta mnie
ramieniem.

— Dlaczego pilnujecie wysp? — zapytalem butlonose sylwetki krazace
w cetkowanym Swietle. — Jakie korzysci macie z tego, zZe sie ich trzymacie?

sondowanie/stare  piesni/gtebiny/nie Wielkie ~Glosy/nie Rekiny/ stare
piesni/nowe piesni.

Siri opierala sie teraz o mnie calym ciatem. Objeta mnie mocno lewa reka.

— Wielkie Glosy to byly wieloryby — szepnela.

Jej wilosy rozkladaty sie w wodzie wachlarzem wsteg. Siegnela prawa reka
w dot i najwyrazniej zdziwila sie tym, co tam znalazia.

— Tesknicie za Wielkimi Glosami? — zapytalem cienie.

Nie bylo odpowiedzi. Siri objela udami moje biodra. Powierzchnia byla
wzburzong misg Swiatla czterdzieSci metréw nad nami.

— Za czym najbardziej tesknicie z oceanow Starej Ziemi? — zapytatem.

Lewa rekq przyciagnatem Siri do siebie i przesungtem dion w dot po tuku jej
plecow, do miejsca, gdzie posladki uniosty sie na spotkanie mojej reki.
Przycisnaglem jg mocno do siebie. Dla krazacych wokoét delfinow musieliSmy
wydawac sie jedng istotq. Siri uniosta sie nieco i rzeczywiscie staliSmy sie jedng
istotaq.

Dysk translacyjny obrocit sie i znajdowal sie teraz na ramieniu Siri.
Siegnatem, zeby go wylaczy¢, ale zatrzymalem sie, ustyszawszy brzeczaca
natarczywie w naszych uszach odpowiedz:

teskni Rekin/teskni Rekin/teskni Rekin/teskni Rekin/Rekin/Rekin/Rekin

Wylaczytem dysk i pokrecitem glowa. Nie rozumiatem. Tak wielu rzeczy nie
rozumiatem. Zamknalem oczy, kiedy zaczeliSmy poruszac¢ sie z Siri delikatnie
w rytmie nurtu i naszym wiasnym, a delfiny ptywaly w poblizu. Brzmienie ich
okrzykow przybrato forme starego, nieSpiesznego, zatobnego lamentu.

kg



Siedze tu w blasku stonca i czekam. Teraz, gdy podjatem juz decyzje,
zastanawiam sie, czy tego wiasnie od poczatku chciata Siri.

Za moimi plecami grob 1$ni bielg. Stoneczne Swiatlo muska moja skore.
Stysze cichy pomruk zebranego na zboczu niespokojnego tlumu. Kilkoro
cztonkow rady naradza sie z Donelem. Niedlugo przyjdzie tu, by mnie ponaglic.
Uroczystosci zwigzane z transportalem nie moga czekac.

Tego wiasnie chciatas, Siri?

Rozpaczliwie pragne z nig porozmawiaC. Chce zapytac, kto stworzyt i tak
zrecznie uksztattowal legende naszej mitosci.

To twoje dzieto, Siri?

Czy niespelna szesnastoletnia dziewczyna mogta snu¢ az tak dalekosiezne
plany?

Przybdj roztrzaskuje sie o lawowy falochron. Stysze dzwiek dzwoneczkéw
matych todzi kolyszacych sie na kotwicy. Siedze w stoncu i czekam.

Gdzie bylas, kiedy sie pierwszy raz obudzitem, Siri?

Z potudnia dobiega krzyk jastrzebia. Innej odpowiedzi nie stychac.
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WrociliSmy ze wzgorz na Swigteczng zabawe tuz przed wschodem stonca
drugiego dnia. Przez cala dobe wioczyliSmy sie po wzgorzach, ucztowaliSmy
z obcymi ludzmi w pawilonach z pomaranczowego jedwabiu, kapaliSmy sie
razem w lodowatych wodach Shree i tafczyliSmy do muzyki, ktéra nieustannie
wybiegata na spotkanie niekonczacego sie sznura przeptywajacych wysp.
Bylismy gtodni. Obudzitem sie o zachodzie stonca i odkrylem, ze Siri znikneta.
Wrdcita, zanim wzeszedl ksiezyc. Powiedziala mi, ze jej rodzice wybrali sie
z przyjaciolmi na kilkudniowy rejs powolng barka mieszkalng. Zostawili
rodzinny Smig w Pierwogrodzie. Teraz wedrowaliSmy od jednego tanca do
drugiego, od ogniska do ogniska, z powrotem ku centrum miasta. ZamierzaliSmy
polecie¢ na zachdd, do jej rodzinnej posiadtoSci w poblizu Fevarone.

Bylo pdzno, ale na bloniach w Pierwogrodzie thum wcigz Swietowat. Bylem
bardzo szczesliwy. Mialem dziewietnascie lat, bylem zakochany i cigzenie na
Maui-Przymierzu (réowne dziewiecdziesieciu trzem setnym ziemskiego)
wydawato mi sie niczym. Moglbym lata¢, gdybym tylko tego zapragnat. Nie
bylo czynu, ktérego bym nie dokonat.

ZatrzymaliSmy sie przy straganie, kupitem dla nas racuchy i po kubku czarnej
kawy. Nagle cos do mnie dotarlo.

— Skad wiedzialas, ze jestem zeglarzem? — zapytatem.



— Spokojnie, przyjacielu. Zjedz swoj nedzny positek. Kiedy dotrzemy do
willi, przyrzadze cos, co naprawde nas posili.

— Nie, pytam powaznie — powiedziatem i otartem tluszcz z brody rekawem
niezbyt juz czystego kostiumu arlekina. — Rano powiedzialaS, Ze wczoraj
wieczorem od razu sie zorientowalas, ze jestem ze statku. Po czym poznatas?
Moj akcent? Kostium? WidzieliSmy z Mikiem innych gosci w podobnych
strojach.

Siri rozeSmiala sie i odgarnela wiosy.

— Ciesz sig, ze to ja cie zdemaskowatam, Merinie, moj kochany. Gdyby to byt
moj wuj Gresham albo jego kumple, miatbys kiopoty.

— Tak? A to dlaczego?

Wzigltem jeszcze jeden smazony krazek; Siri zaptacila. Poszedlem za nig
przez rzednacy thum. Mimo otaczajacej nas wrzawy czulem, ze zaczyna mnie
dopadac zmeczenie.

— To separatySci. Wuj Gresham wyglosit ostatnio przed Wszechrzecza mowe,
w ktérej upierat sie, ze powinniSmy raczej walczyc niz dac sie potknac tej waszej
Hegemonii. Powiedzial, ze nalezy zniszczy¢ transportal, zanim on zniszczy nas.

— Tak? A powiedzial, jak zamierza tego dokonac? Z tego, co ostatnio
styszalem, nie macie zadnego pojazdu, ktorym moglibyscie opuscic¢ planete.

— Owszem, i to od jakich$ piec¢dziesieciu lat — zgodzita sie Siri. — To tylko
pokazuje, jak irracjonalni potrafig by¢ separatysci.

Pokiwatem glowa. Kapitan Singh i radny Halmyn przestrzegali nas przed tak
zwanymi separatystami z Maui-Przymierza.

,1lypowa koalicja kolonialnych szowinistow i reakcjonistow” — powiedziat
wtedy Singh. ,Kolejny powdd, zeby dziala¢ powoli i rozwina¢ najpierw
potencjat handlowy planety, zanim skonczymy budowac transportal.
Przedwczesne wilaczenie tych prostakéw do Sieci nie lezy w naszym interesie.
A grupy takie jak separatysci to kolejny powdd, Zeby trzymac zaloge i ekipe
budowlang z daleka od ladowcéw™.

— Gdzie tw0j Smig? — zapytatem.

Blonia szybko pustoszatly. Zblizala sie noc i wiekszos¢ muzykow spakowata
juz instrumenty. Kupki kolorowych ubran pochrapywaly na trawie lub bruku
wsrod Smieci i zgaszonych latarni. Przetrwatlo tylko kilka enklaw zabawy, grupki
tanczace powoli do dzwiekow samotnej gitary albo Spiewajace po pijanemu.
Nagle zobaczylem Mike’a Osho, btazna w laciatym kostiumie. Dawno zgubit
maske, u kazdego ramienia wisiala mu dziewczyna, a on uczyt tanczy¢ hore krag
oczarowanych nim, lecz Zdziebko nieudolnych wielbicieli: zawsze kto$ sie
musial potkna¢ i cala grupa sie przewracala. Wszyscy Smiali sie do rozpuku,



a Mike uparcie pomagat im wstac i zaczynali od nowa, podskakujgac nieporadnie
do jego basso profondo.

— Tam — odpowiedziata Siri i wskazata krotki szereg Smigow zaparkowanych
na tytach ratusza.

Skinglem glowq i pomachalem do Mike’a, ale on byl zbyt zajety swoimi
dwiema damami, zeby mnie zauwazyC. PrzeszliSmy z Siri przez blonia
i znalezliSmy sie w cieniu starego budynku, kiedy rozlegt sie krzyk:

— Ej, zeglarzu! Spojrz na mnie, ty sukinsynu z Hegemonii.

Zamarlem i obrocilem sie z zaciSnietymi pieSciami, ale nikogo w poblizu
mnie nie bylo, za to szeSciu mlodych ludzi zeszto z gtownej trybuny i ustawito
sie potkolem za plecami Mike’a. Mezczyzna posrodku byt wysoki, szczuptly
i uderzajaco przystojny. Na oko mial dwadzieScia pie¢, moze dwadzieScia szes¢
lat. Dlugie blond loki opadaly mu na karmazynowy jedwabny garnitur, ktory
podkreslat jego sylwetke. W prawej rece trzymal dlugi na metr miecz,
wygladajacy na zrobiony z hartowanej stali.

Mike odwrdcit sie powoli. Mimo dzielgcej nas odleglosci widzialem, ze jego
oczy trzezwieja, w miare jak ocenia sytuacje. Kobiety u jego boku i paru
miodych mezczyzn z grupy zachichotali, jakby ktoS powiedziat cos zabawnego.

Mike zachowal na twarzy nietrzezwy usmieszek.

— Zwraca sie pan do mnie? — zapytat.

— Zwracam sie do ciebie, ty hegemonski skurwysynu — sykngt przywddca
tamtych. Jego przystojna twarz wykrzywila sie w szyderczym grymasie.

— Bertol — szepnela Siri. — Mgj kuzyn. Mlodszy syn Greshama.

Skingtem glowa i wyszedlem z cienia. Siri ztapata mnie za reke.

— Juz dwa razy wyrazil sie pan nieuprzejmie o mojej matce — wybelkotat
Mike. — Czy ona lub ja czym$ pana obraziliSmy? Jezeli tak, to po tysigckroc
przepraszam.

Uklonit sie tak nisko, Zze dzwonki na jego czapce niemal musnely ziemie.
Czlonkowie grupy zaklaskali.

— Twoja obecnos$¢ tutaj mnie obraza, bekarcie Hegemonii. Zasmradzasz nasze
powietrze swoim otluszczonym Scierwem.

Mike uniést brwi w komicznym grymasie. Stojacy obok niego miody
mezczyzna w kostiumie ryby machnat reka.

— Daj spokaoj, Bertol. On tylko...

— Zamknij sie, Ferick. Mowie do tego spasionego gnoja.

— Gnoja? — powtorzyt Mike, nadal unoszac brwi. — Przelecialem dwiescie lat
Swietlnych, zeby nazywano mnie spasionym gnojem? Jako§ mam wrazenie, ze
nie bylo warto.



Obrocit sie z wdziekiem, wyplatujac sie przy okazji z obje¢ kobiet.
Dolaczylbym do niego, ale Siri uczepita sie kurczowo mojej reki, szepczac
btagalnie. Kiedy sie uwolnitem, zobaczylem, ze Mike nadal sie uSmiecha, nadal
odgrywa blazna, ale lewa rekq zdqzy? siegna¢ do obszernej kieszeni koszuli.

— Daj mu swoj miecz, Creg — warknat Bertol.

Jeden z miodszych mezczyzn rzucit Mike’owi miecz rekojescia naprzdd.
Mike odprowadzit bron wzrokiem, gdy zakreslita tuk w powietrzu i z brzekiem
wyladowata na bruku.

— Chyba nie mowisz powaznie. — Cichy glos Mike’a zabrzmiatl nagle catkiem
trzezwo. — Ty skretynialy wypierdku, czy ty naprawde myslisz, ze bede bawit sie
z toba w pojedynki tylko dlatego, ze kreci cie zgrywanie bohatera przed tymi
wiesniakami?

— Podnie$ miecz! — krzyknat Bertol. — Albo, klne sie na Boga, posiekam cie
na kawalki tak jak stoisz!

Zrobit szybki krok naprzod. Wsciektos¢ wykrzywiata mu twarz.

— Odpierdol sie — odpart Mike.

W dloni trzymat pioro laserowe. Takim piorem postugiwali sie budowlancy,
gdy bazgrali oznaczenia na dzwigarach ze stopu wzmacnianego wloknem
weglowym.

— Nie! — wrzasnatem i wybieglem z cienia.

Od tego momentu wypadki potoczyly sie blyskawicznie. Bertol zrobit
nastepny krok, a Mike jakby od niechcenia chlasnagt go zielonym promieniem
lasera. Bertol krzyknat i odskoczyt. Czarna, dymiqca linia przeciela na skos
przod jego jedwabnej koszuli. Zawahalem sie. Mike ustawil najmniejsza
mozliwa moc pidra. Kiedy dwoch kumpli Bertola rzucito sie do przodu, cigt ich
Swiattem po tydkach. Jeden padl na kolana, klngc na czym Swiat stoi, a drugi
odskoczyl, trzymajac sie za noge i wyjac z bolu.

Zebral sie thum. Rozlegly sie smiechy, kiedy Mike omiott ziemie czapka
btazna w kolejnym uklonie.

— Dziekuje wam — powiedziat. — I moja matka takze wam dziekuje.

Kuzyn Siri nie posiadat sie ze ztosci. Drobinki $liny pryskaly mu na usta
i podbrodek. Przepchnatem sie przez thum i stangtem miedzy Mikiem i Bertolem.

— Ej, wystarczy — powiedziatem. — Juz znikamy. Idziemy stad.

— Do diabta, Merin, zejdZ mi z drogi — zdenerwowat sie Mike.

— Wszystko w porzadku. — Odwrécitem sie, zeby go uspokoi¢. — Jestem
z dziewczyng. Nazywa sie Siri i ma...

Bertol wymingt mnie i zrobil wypad z mieczem w wyprostowanej rece.
Zlapalem go lewa reka za ramie powyzej tokcia i odepchnatem do tyhu.
Przekoziotkowatl ciezko na trawe.



— Psiakrew — zaklat Mike, cofajac sie kilka krokow.

Wygladat na zmeczonego i troche zdegustowanego, kiedy usiadl na
kamiennym stopniu.

— To boli, do diabta — mruknat cicho.

Na jednej z czarnych tat na lewym boku stroju arlekina rysowata sie krétka
szkartatna linia. Na moich oczach waskie rozciecie rozszerzylo sie i krew
sptynela na szeroki brzuch Mike’a Osho.

— Jezu, Mike. Oderwalem kawalek materialu z koszuli i probowalem
zatamowac krwotok. Nie pamietatem niczego z zasad pierwszej pomocy, ktorych
uczono mnie na statku. Odruchowo pomacatem sie po przegubie dioni, ale nie
miatem komlogu. ZostawiliSmy komlogi na Los Angeles.

— Nie jest tak Zle, Mike — wykrztusitem. — To tylko drasniecie. Krew plynela
mi po dtoni i nadgarstku.

— Wystarczy — steknal Mike. W jego glosie pobrzmiewatl bdl. — Do diabta.
Cholerny miecz. Uwierzylby$§? Sciety w kwiecie wieku jakim$, za
przeproszeniem, sztu¢cem rodem z opery za dwa grosze. Ozez w morde, ale boli.

— Opery za trzy grosze — poprawitem go i zmienitem reke. Szmatka przesigkta
krwia.

— Cholera jasna, wiesz, na czym polega tw0j problem? Zawsze musisz wtracic¢
swoje trzy grosze. Alez boli!

Twarz Mike’a pobladla, a potem poszarzata. OpusScit brode na pierS
i odetchnat gleboko.

— Do diabta z tym wszystkim, mtody. Wracajmy do domu, dobra?

Zerknglem przez ramie. Bertol powoli sie odsuwal, wraz z przyjacioimi.
Reszta thumu krecita sie w poblizu. Ludzie byli w szoku.

— Wezwijcie lekarza! — krzyknatem. — Sprowadzcie pomoc!

Dwoch mezczyzn pobieglo ulicg. Nigdzie nie widziatem Siri.

— Zaraz, chwile! Chwileczke! — powiedzial Mike nieco mocniejszym glosem,
jakby zapomniat o czyms$ waznym. — Jedng chwileczke — dodat i umart.

Umarl. Prawdziwa Smiercig. Mozgowa. Jego usta rozchylity sie obrzydliwie,
oczy uciekly w glab czaszki tak, ze bylo widac¢ tylko biatka, a minute p6Zniej
krew przestata wylewac sie z rany.

Przez kilka szalonych sekund przeklinalem niebo. Widzialem L.A.
przesuwajgce sie na tle bledngcych gwiazd i wiedzialem, ze mogilbym jeszcze
ocali¢c Mike’a, gdybySmy w ciggu kilku minut wrécili na statek. Thum sie
rozstapit, a ja krzyczatem i gromitem gwiazdy.

W koncu odwrécitem sie do Bertola.

— Ty! — powiedziatem.



Zatrzymat sie na drugim koncu bton. Twarz miat Smiertelnie bladg. Patrzyt na
mnie bez stowa.

— Ty — powtérzytem.

Podniostem z ziemi pioro laserowe, ktore odturlato sie kawatek, wigczytem
maksymalng moc i podszedtem do miejsca, gdzie czekal Bertol z przyjaciotmi.

Pd6zZniej, gdy zapanowat chaos, wsrod krzykow i swadu przypalonego ciata jak
przez mgle zdalem sobie sprawe, ze Smig Siri wyladowal na zatloczonych
bloniach, wzbijajac wszedzie kurz. Ustyszalem jej glos, ktory kazal mi wsigsc.
OdlecieliSmy daleko od Swiatla i obledu. Chlodny wiatr odwiewal mi z szyi
mokre od potu wiosy.

— Polecimy do Fevarone — powiedziata Siri. — Bertol by? pijany. Separatysci to
matla, cho¢ agresywna grupa. Nie bedzie odwetu. Zatrzymasz sie u mnie na czas
prowadzonego przez Wszechrzecz Sledztwa.

— Nie. O, tam. Wyladuj w tym miejscu. — Wskazatem cypel niedaleko miasta.

Siri wyladowala, chociaz nie bez protestow. Zerknatem na glaz, upewnitem
sie, ze plecak nadal tam lezy, i wysiadlem ze Smigu. Siri zeSlizneta sie
z siedzenia i przyciggnela mojq glowe do swojej.

— Merin, moj kochany.

Jej usta byly ciepte i rozchylone, ale ja bylem obojetny. Moje ciato bylo jak
znieczulone. Odsungtem sie i zbylem ja machnieciem reki. Odgarnela wiosy
i spojrzala na mnie zielonymi oczami pelnymi lez. Potem Smig wzniost sie
w powietrze, zawrocit i polecial na poludnie w Swietle wczesnego poranka.

,Chwileczke!” — chcialem zawolac. Usiadlem na skale i objglem rekami
kolana. Z mojej piersi dobyt sie rwany szloch. W koncu wstatem i rzucitem pioro
laserowe w morskie odmety. Wyciaggnatem plecak i wytrzasnaltem jego zawartosc
na ziemie.

Aeromata przepadia.

Usiadlem znowu na kamieniu, zbyt wyczerpany, zeby smiac sie, ptakac czy
odejs¢. Tymczasem wzeszto stonce. Nadal siedziatem tam trzy godziny pozniej,
kiedy wielki czarny Smig ochrony wyladowat bezszelestnie obok mnie.
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— Ojcze? Ojcze, robi sie pézno.

Odwracam sie i widze stojagcego za mng Donela. Ma na sobie niebiesko-ztotg
szate Rady Hegemonii. Jego tysa czaszka zaczerwienita sie i pokryta kropelkami
potu. Donel ma dopiero czterdziesci trzy lata, ale sprawia wrazenie znacznie
starszego ode mnie.



— Ojcze, prosze — mowi.

Kiwam glowa i wstaje. Otrzepuje sie z trawy i ziemi. Idziemy razem ku
wejéciu do grobowca. Ludzie tlocza sie coraz blizej. Zwir chrzeéci im pod
stopami, kiedy niecierpliwie przestepuja z nogi na noge.

— Mam wejsc z toba, ojcze? — pyta Donel.

Zatrzymuje sie, zeby spojrzeC na starzejacego sie nieznajomego, ktory jest
moim dzieckiem.

Niewiele jest w nim z Siri lub ze mnie. Jego przyjazna, rumiana twarz
zdradza napiecie w tym doniostym dniu.

Wyczuwam w nim szczerg uczciwosC, jaka u niektérych ludzi zastepuje
inteligencje. Wbrew sobie porownuje tego tysiejacego szczeniaka do mezczyzny,
jakim byt Alén — milkliwy Alén o ciemnych lokach i sardonicznym u$miechu.
Tyle ze Alon nie zyje od trzydziestu trzech lat, zgingt w durnej bitwie, ktéra nie
miata z nim nic wspdlnego.

— Nie — odpowiadam. — Wejde sam. Dziekuje ci.

Donel kiwa glowa i odsuwa sie. Proporce topocg nad glowami napierajacego
thumu. Skupiam sie na grobowcu.

Wejscie zabezpieczono zamkiem papilarnym. Wystarczy, ze go dotkne.

W ciggu ostatnich kilku minut stworzylem fantazje, ktéra ocali mnie zarowno
przed narastajagcym we mnie smutkiem, jak i serig wydarzen zewnetrznych, jakie
zapoczatkowatem. Siri wcale nie umarta. W ostatnim stadium choroby wezwata
pozostajacych w kolonii lekarzy i nielicznych technikow, by odtworzyli dla niej
jedng ze starozytnych komor hibernacyjnych, wykorzystywanych na ich statku
osiedlenczym dwiesScie lat wczesniej. Siri tylko Spi. Co wiecej, trwajacy rok sen
w jakis sposob przywrocit jej miodosc. Kiedy ja obudze, bedzie Siri, jaka
pamietam z naszych poczatkow. Wyjdziemy razem na Swiatlo stonca, a kiedy
transportal zostanie otwarty, przejdziemy przez niego pierwsi.

— Ojcze?

— Tak.

Robie krok naprzod i klade dlon na drzwiach grobowca. Rozlega sie szept
elektrycznych silniczkéw i plyta z bialego kamienia sie odsuwa. Pochylam
glowe i wchodze do grobowca Siri.

kg

— Do diabta, Merin, umocuj te line, zanim cie zrzuci za burte! PosSpiesz sie!
Pospieszylem sie. Mokrag line trudno sie zwijalo, jeszcze trudniej
odwigzywato. Siri z niesmakiem pokrecita glowa i pochylita sie, zeby jedna reka



zawigzaC wezel ratowniczy.

To bylo nasze Pigte Ponowne Spotkanie. Spoznitem sie trzy miesigce na jej
urodziny, ale ponad pie¢ tysiecy innych o0s6b zdazylo na uroczystosci.
Przewodniczacy Wszechrzeczy wyglosit czterdziestominutowe przemowienie,
w ktorym zyczyl jej wszystkiego najlepszego. Jaki$S poeta odczytal swoje
najnowsze sonety z Cyklu Mitosnego. Ambasador Hegemonii sprezentowat jej
zw0j i nowy statek — malg jednostke podwodng napedzang pierwszymi
ogniwami termojadrowymi dopuszczonymi do uzytku na Maui-Przymierzu.

Siri miala jeszcze osiemnascie innych statkow. DwanasScie z nich tworzyto
flotylle  szybkich  katamaranow, handlujacych miedzy wedrownym
Archipelagiem i stalymi wyspami. Miata rowniez dwa piekne jachty wysScigowe,
z ktorych korzystano tylko dwa razy do roku, zeby wygra¢ Regaty Zalozycieli
i Kryterium Przymierza. Pozostaly jeszcze cztery jednostki — stare ltodzie
rybackie, skromne i niezgrabne, dobrze utrzymane, ale na dobrg sprawe
nieroznigce sie od zwyczajnych galarow.

Teraz Siri miala wiec dziewietnascie jednostek plywajacych, ale my
ptyneliSmy kutrem rybackim o nazwie Ginnie Paul. Przez ostatnie osiem dni
lowiliSmy ryby na Szelfie Rownikowym. StanowiliSmy cala dwuosobowa zaloge
kutra. ZarzucaliSmy i wyciagaliSmy sieci, brodziliSmy po kolana w Smierdzacych
rybach i chrzeszczacych pod stopami trylobitach, wraz z kutrem przewalaliSmy
sie przez kolejne fale, znowu zarzucaliSmy i wyciagaliSmy sieci, pehiliSmy
warty, a potem, w czasie krotkich przerw na odpoczynek, spaliSmy jak
wyczerpane dzieci. Nie mialem jeszcze dwudziestu trzech lat. Myslalem, ze
nawyklem do ciezkiej pracy na pokladzie L.A., gdzie mialem w zwyczaju co
druga zmiane ¢wiczy¢ godzine w kapsule z cigzeniem rownym 1,3 ziemskiego,
ale teraz rece i plecy bolaly mnie non stop, a dlonie pokryly sie odciskami
i pecherzami. Siri wlasnie skonczyla siedemdziesiat lat.

— Merin, idZ na dziéb i zrefuj fok. Zréb to samo z kliwrem, a potem zejdZ pod
poklad i zréb kanapki. Nie zaluj musztardy.

Skinglem glowa i poszedlem na dziob. Przez péttora dnia bawiliSmy sie
w chowanego ze sztormem, zeglowaliSmy przed nim, kiedy mogliSmy, albo
odwracaliSmy sie i przyjmowaliSmy od niego ciegi, gdy nie mieliSmy innego
wyjscia. Poczatkowo bylo to ekscytujace, mite wytchnienie od niekonczacego
sie zarzucania, wyciggania i naprawiania sieci. Jednakze po kilku pierwszych
godzinach zastrzyk adrenaliny ostabt i zastgpily go nieustanne mdtosSci, znuzenie
i potworne wycienczenie. Morze nie lagodnialo. Fale dochodzily do szesciu
metrow i wiecej. Kuter kotysal sie jak biodrzasta matrona, ktérg zreszta byt
Wszystko bylo mokre. Moja skora nasigkala woda pod trzema warstwami
przeciwdeszczowych ubran.



Dla Siri byly to dlugo wyczekiwane wakacje.

— To jeszcze nic — powiedziala najciemniejszq nocng pora, kiedy fale zalewaty
poklad i wality o pobliZniony plastik kokpitu. — Zahuj, ze nie widziale$ sztormu
W porze samumu.

Chmury nadal wisiaty nisko i zlewaly sie z szarymi falami w oddali, ale
morze uspokoitlo sie do delikatnych, zaledwie pieciostopowych fal.
Rozsmarowalem musztarde na kanapkach z pieczenia wolowa i nalalem
parujacej kawy do bialtych kubkéw o grubych Sciankach. t.atwiej byloby
przenieS¢ kawe bez rozlewania w niewazkosci, niz wyniesS¢ ja na poktad przez
rozkolysang zejsciowke. Siri przyjela niepelny kubek bez komentarza.
SiedzieliSmy przez chwile w milczeniu, cieszac sie jedzeniem i parzaca kawa.
Przejatem ster, kiedy Siri zeszta na dot po dolewke dla nas obojga. Szary dzien
niemal niezauwazalnie mroczniat i przechodzit w noc.

— Merinie? — zagadnela mnie, wreczajac mi kubek, i usiadla na okalajacej
kokpit dtugiej, wyscielanej tawce. — Co sie stanie po otwarciu transportalu?

Zaskoczyto mnie to pytanie. Prawie nigdy nie rozmawialiSmy o chwili, kiedy
Maui-Przymierze dolaczy do Hegemonii. Zerknatem na Siri i wstrzasnagt mnag
widok jej twarzy w padajacej ku gorze poswiacie przyrzadow nawigacyjnych.
Stanowita ukryta mozaike linii i cieni, ktore wkrotce mialy zastapi¢ jasna,
polprzejrzystg cere kobiety, ktérg znatem od lat. Piekne zielone oczy zapadly sie
w studnie ciemnosci, a kosci policzkowe rysowaly sie w okrutnym Swietle jak
ostrza noza na tle kruchego pergaminu. Krétko przyciete siwe wiosy sterczaty jej
na glowie jak mokre kolce. Szyja i nadgarstki byly jak peki Sciegien wystajace
z bezksztaltnego swetra.

— Co masz na mysli? — spytatem.

— Co sie stanie, kiedy otworzymy transportal?

— Wiesz, co méwi Rada - thumaczylem glosno, jakbym mowit do
niedostyszacej. — To otworzy nowa ere handlu i rozwoju techniki na Maui-
Przymierzu. Nie bedziecie juz ograniczeni do jednej planety. Kiedy staniecie sie
obywatelami Hegemonii, kazdy bedzie miat prawo korzystac z transportalu.

— Wiem - potwierdzita Siri. Mowita znuzonym glosem. — Slyszalam to
wszystko, ale co sie stanie? Kto pierwszy przybedzie?

Wzruszytem ramionami.

— Nie wiem, pewnie kolejni dyplomaci. SpecjaliSci od kontaktow
miedzykulturowych. Antropolodzy. Etnolodzy. Biolodzy morscy.

— A potem?

Zawahatem sie. Zapadla noc. Morze bylo niemal spokojne. Nasze Swiatla
pozycyjne jarzyly sie czerwono i zielono na tle nocy. Czutem ten sam niepokdj,



ktory poznatlem dwa dni wczesniej, kiedy Sciana sztormu pojawila sie na
horyzoncie.

— Potem zjawig sie misjonarze — powiedzialem. — Geologowie i nafciarze.
Morscy farmerzy. Inwestorzy budowlani.

Siri popijata kawe.

— Myslatam, ze twoja Hegemonia dawno temu wyrosta z gospodarki opartej
na ropie.

Rozesmialem sie i zablokowalem ster.

— Z tego sie nie wyrasta. Przynajmniej dopoki jest jakas ropa. Nawet jesli jej
nie spalamy, jesli to wilasnie miataS na mysli, to nadal jest kluczowa dla
produkcji tworzyw sztucznych, bazy pokarmowej, niektorych paliw. Dwiescie
miliardow ludzi zuzywa mnostwo plastiku.

— A Maui-Przymierze ma rope?

— O tak. — Juz mi nie bylo do smiechu. — Pod samym Szelfem Roéwnikowym
znajduja sie zasoby szacowane na miliardy barytek.

— W jaki sposob je wydobeda? Za pomocq platform wiertniczych?

— Tak, to tez. Beda platformy, lodzie podwodne i podwodne kolonie
z genetycznie zmodyfikowanymi pracownikami sprowadzonymi 2z miast
Wygnancow i Tau Ceti.

— A plywajace wyspy? — spytata Siri. — Muszg co roku wraca¢ na plycizny,
zeby zerowac na sinorostach i sie rozmnazac. Co sie z nimi stanie?

Znowu wzruszylem ramionami. Wypitem za duzo kawy, ktora zostawita mi
gorzki posmak w ustach.

— Nie wiem. Zatodze nikt nic nie mowi, ale w czasie naszej pierwszej podrozy
Mike styszal, ze zamierzajq pobudowac sie na jak najwiekszej liczbie wysp, wiec
czeS¢ bedzie chroniona.

— Pobudowac? — W glosie Siri po raz pierwszy zabrzmiato zdziwienie. — Jak
mogq pobudowac¢ sie na wyspach? Nawet Pierwsze Rody muszg prosic
o pozwolenie Morski Lud, kiedy chca zbudowa¢ na ktorejS wyspie dom na
drzewie.

UsSmiechnatem sie, styszac, ze Siri postuzyta sie miejscowq nazwa delfinéw.
Kolonisci z Maui-Przymierza potrafili by¢ takimi dzie¢mi, kiedy szto o te ich
cholerne delfiny...

— Wszystko jest juz ustalone — odpartlem. — Sto dwadziescia osiem tysiecy
piecset siedemdziesiat trzy ptywajace wyspy nadaja sie do zamieszkania. Dawno
zostaly wydzierzawione. A na statych wyspach powstang osrodki turystyczne.

— Osrodki turystyczne... — powtorzyta Siri. — Ilu mieszkancow Hegemonii
skorzysta z transportalu, zeby przybyc tu... w celach turystycznych?



— Masz na mysli... ilu poczatkowo? W pierwszym roku kilka tysiecy, nie
wiecej. Dopoki jedyny portal znajduje sie na wyspie dwiescie czterdziesci jeden,
w Centrum Handlowym, przeplyw bedzie ograniczony. Moze piecdziesiat
tysiecy w drugim roku, kiedy postawig transportal w Pierwogrodzie. Z poczatku
to bedzie raczej luksusowa wycieczka. Zawsze tak jest, kiedy kolonia po raz
pierwszy otwiera sie dla Sieci.

— A potem?

— Po piecioletnim okresie probnym? Pojawig sie tysigce portali, rzecz jasna.
Spodziewam sie, ze w pierwszym roku pelnego czlonkostwa w Sieci Maui-
Przymierzu przybedzie jakieS dwadzieScia, moze trzydziesci milionow nowych
mieszkancow.

— DwadzieScia, trzydzieSci milionow — powtorzyta Siri.

Swiatlo naktuza podswietlato od dohu jej pobruzdzong twarz. Nadal krylo sie
w niej piekno. Nie dostrzeglem jednak gniewu ani szoku. A spodziewalem sie
obu tych odczuc.

— Ale wy wtedy tez bedziecie obywatelami Sieci — powiedziatlem. — Bedziecie
mogli udac sie w dowolne jej miejsce, wybieraC z szesnastu nowych Swiatow...
Zreszta do tego czasu pewnie bedzie ich nawet wiecej.

— Tak — powiedziata Siri i odstawita pusty kubek.

Delikatna mzawka pokryla struzkami plastikowe szyby. Prymitywny ekran
radaru wstawiony w recznie rzezbiong rame pokazywal, Ze morze jest puste,
sztorm minat.

— Czy to prawda, Merinie, ze ludzie z Hegemonii maja domy na wielu
Swiatach? To znaczy, jeden dom z oknami wychodzacymi na wiele Swiatow?

— Owszem, ale nie ma takich wielu. Tylko bogaci moga pozwoliC sobie na
takie multiplanetarne rezydencje.

Siri uSmiechnela sie i potozyla reke na moim kolanie. Plamy i niebieskie zytki
pokrywaty grzbiet jej dtoni.

— Ty jeste$ bardzo bogaty, prawda, zeglarzu?

Odwrécitem wzrok.

— Jeszcze nie.

— Och, ale juz wkrotce, juz wkrotce. Ile to dla ciebie potrwa? Mniej niz dwa
tygodnie tutaj, a potem podrdz z powrotem do twojej Hegemonii. Jeszcze piec
miesiecy twojego czasu, zeby przywiezC ostatnie czesci, kilka tygodni na
ukonczenie budowy, a potem wejdziesz do domu jako bogacz. Wejdziesz do
domu oddalonego o dwiescie pustych lat Swietlnych. Co za dziwna mysl... Ale
o czym to ja mowitam? Ile to bedzie czasu? Mniej niz jeden rok standardowy.

— Dziesie¢ miesiecy — powiedzialem. — Trzysta szeS¢ dni standardowych.
Trzysta czternascie tutejszych. DziewiecCset osiemnascie wacht.



— I skonczy sie twoje wygnanie.

— Tak.

— Bedziesz mial dwadziescia cztery lata i bedziesz bardzo bogaty.

— Tak.

— Jestem zmeczona. Chce sie teraz przespac.

Zaprogramowalismy ster, wigczyliSmy alarm przeciwkolizyjny i zeszliSmy
pod poklad. Wiatr przybrat troche na sile i stara 16dz kotysata sie na kazdej fali,
spadajac z grzbietu w doline. RozebraliSmy sie w stabym Swietle rozbujanej
lampy. Pierwszy znalaztem sie na t6zku i pod kocem. Pierwszy raz potozyliSmy
sie z Siri jednoczesnie. Pamietajagc nasze ostatnie Ponowne Spotkanie i jej
onieSmielenie w willi, spodziewalem sie, ze zgasi Swiatlo. Zamiast tego stala
minute naga na chtodzie, z opuszczonymi chudymi rekami.

Czas upomniatl sie o Siri, ale jej nie zniszczyt. Grawitacja odcisnela
nieuniknione pietno na jej piersiach i posladkach. Poza tym Siri bardzo schudla.
Patrzylem na wymizerowany zarys jej zeber i mostka i przypomnialem sobie
szesnastolatke z dzieciecym tluszczykiem, o skorze cieplej jak aksamit.
W zimnym Swietle kolyszacej sie lampy patrzylem na obwiste cialo Siri
i wspominatem ksiezycowy blask na jej paczkujacych piersiach. A jednak jakims
cudem, cho¢ to przedziwne, niewytlumaczalne, ta, ktora stala przede mna, byla
tg samgq Siri.

— Przesun sie, Merinie.

Wsunela sie na koje obok mnie. Posciel byla zimna w dotyku, szorstki koc
mile widziany. Zgasilem Swiatlo. Maty stateczek kolysal sie w rytm oddechu
morza. Styszalem rownie rytmiczne trzeszczenie takielunku. Rankiem bedziemy
znowu zarzucacC sieci, wyciggaC je i naprawiac, ale teraz nadszed} czas snu.
Zaczatem przysypiac, ukotysany dzwiekiem fal uderzajacych o drewno.

— Merinie?

— Tak.

— Co by sie stalo, gdyby separatysci zaatakowali turystow z Hegemonii albo
nowych mieszkancow?

— MysSlatem, ze separatysci zostali aresztowani i wywiezieni na wyspy.

— To prawda. Ale gdyby jednak stawili op6r?

— Hegemonia przystataby wojsko, ktore skopatoby im tylki.

— A gdyby zaatakowano sam transportal... Gdyby go zniszczono, zanimby
zadziatat?

— To niemozliwe.

— Wiem o tym, ale gdyby tak sie stato?

— Wtedy Los Angeles wrocitoby dziewie¢ miesiecy pozniej z zoinierzami
Hegemonii, ktorzy i tak skopaliby tyiki separatystom... a przy okazji wszystkim



innym, ktorzy weszliby im w droge na Maui-Przymierzu.

— Dziewiec miesiecy czasu pokladowego. Jedenascie lat naszego.

— Tak czy inaczej, skutek bylby ten sam. Porozmawiajmy o czyms$ innym.

— Dobrze — powiedziata Siri, lecz nie rozmawialiSmy diuzej.

Nastuchiwatem trzaskow i westchnien statku. Siri wtulila sie we mnie, oparta
glowe na moim ramieniu i oddychata tak gleboko i regularnie, jakby zasnela.
Sam prawie spalem, gdy jej ciepta dion zsunela sie po mojej nodze i delikatnie
mnie ujela. Bylem zdumiony, kiedy zaczalem budzi¢ sie i sztywnieC. Siri
wyszeptata odpowiedZ na moje niewypowiedziane pytanie:

— Nie, Merinie, na to nigdy nie jest sie za starym. A przynajmniej nie jest sie
za starym na to, zeby pragnac¢ ciepta i bliskosci. Ty zdecyduj, ukochany. Ja, tak
czy inaczej, bede zadowolona.

Zdecydowatem. ZasneliSmy niedtugo przed Switem.

kg

Grobowiec jest pusty.

— Donel, chodz tutaj!

Wpada pospiesznie, szaty glosSno szeleszcza w pustce. Grobowiec jest pusty.
Nie ma komory hibernacyjnej (tak naprawde wcale jej sie tam nie
spodziewalem), ale nie ma tez sarkofagu ani trumny. Jasna zarowka os$wietla
biale wnetrze.

— Co to znaczy, do diabta? Myslatem, ze to grob Siri.

— To jest grob Siri.

— Gdzie ja pochowano? Pod posadzka, na mitos¢ boska?

Donel ociera czolo. Przypominam sobie, Ze moOwie o0 jego matce.
Przypominam sobie, ze mial prawie dwa lata, Zeby pogodzi¢ sie z faktem jej
Smierci.

— Nikt ci nie powiedzial? — pyta.

— O czym? — Gniew i konsternacja juz ustepuja. — Zapedzono mnie tu prosto
z ladownika i powiedziano, ze mam odwiedzi¢ grob Siri, zanim zostanie otwarty
transportal. O czym mi nie powiedziano?

— Zgodnie z instrukcjami matki ciato poddano kremacji. Prochy rozsypano na
Wielkim Morzu Potudniowym z najwyzszej platformy rodzinnej wyspy.

— W takim razie po co to... mauzoleum?

Uwazam na to, co mowie. Donel jest wrazliwy. Znowu ociera czoto i zerka na
drzwi. Thum nas nie widzi, ale mamy spore opoznienie. Pozostali cztonkowie
Rady musieli juz zejs¢ ze wzgorza, zeby dotaczyC do dygnitarzy na estradzie.



Moja dzisiejsza nieSpieszna zaloba wypadla w najbardziej niestosownym
momencie i zamienita sie w kiepska farse.

— Matka zostawita instrukcje. Zostaly wykonane. — Donel dotyka panelu
w Scianie, ten odsuwa sie i odstania malg wneke, a w niej metalowg skrzynke.
Widnieje na niej moje imie.

— Co to jest?

Donel kreci gltowa.

— Rzeczy osobiste, ktore matka zostawita dla ciebie. Tylko Magritte znata
szczegoOty, ale tej zimy zmarla i nic nikomu nie powiedziala.

— W porzadku — mowie. — Dziekuje. Zaraz wyjde.

Donel zerka na chronometr.

— Ceremonia zacznie sie za osiem minut. Za dwadzieScia uruchomig
transportal.

— Wiem — Naprawde wiem. Jakas czastka mnie dokladnie wie, ile czasu
zostato. — Zaraz do was wyjde.

Donel waha sie i zostawia mnie samego. Dotknieciem dloni zamykam za nim
drzwi. Metalowa skrzynka jest zaskakujaco ciezka. Stawiam ja na kamiennej
posadzce i kucam obok. Mniejszy zamek papilarny zapewnia mi dostep do
zawartosci. Wieko uchyla sie z trzaskiem. Zagladam do srodka.

— Niech mnie diabli — méwie cicho.

Nie wiem, czego sie spodziewatem — pamigtek, nostalgicznych drobiazgow
upamietniajagcych nasze wspolne sto trzy dni? Moze zasuszonego kwiatka
z jakiej$ zapomnianej ofiary, albo muszli, ktérag wytowiliSmy z morza w okolicy
Fevarone? Jednak nie znajduje tam pamigtek, nie w tradycyjnym tego stowa
rozumieniu. W skrzynce znajduje sie maty reczny laser Steinera-Ginna, jedna
z najpotezniejszych broni, jakie kiedykolwiek powstaty. Akumulator jest
polaczony przewodem zasilajgcym z matym ogniwem termojadrowym, ktére Siri
musiala wymontowac ze swojej nowej todzi podwodnej. Do ogniwa podtaczono
takze stary komlog, polprzewodnikowy antyk 2z cieklokrystalicznym
wyswietlaczem. Wskaznik poziomu natadowania Swieci na zielono.

W skrzynce sa jeszcze dwie rzeczy. Jedna to medalion z translatorem, ktorym
postuzyliSmy sie dawno temu. Ostatni przedmiot sprawia, ze usSmiecham sie
smutno.

— Ach, ty lisiczko — mrucze. Wszystko sklada sie w calosc. Nie moge
powstrzymac usmiechu. — Ty kochana, przebiegla lisiczko.

Lezy tam skrupulatnie zwinieta i podlgczona do zasilania aeromata, kt6rg
Mike Osho kupit na targu w Carvnal za trzydzieSci marek. Zostawiam ja
w spokoju, odlgczam natomiast komlog i wyjmuje go ze skrzynki. To zabytkowy
egzemplarz, prawdopodobnie sprzed hidzry. Wyobrazam sobie, ze byt



przekazywany w rodzinie Siri od czasOw przybycia statku osiedlenczego.
Siadam po turecku na zimnym kamieniu i dotykam ekranu. Swiatlo w grobowcu
przygasa i nagle stoi przede mngq Siri.

kdek

Nie wyrzucili mnie ze statku po Smierci Mike’a. Mogli to zrobi¢, ale nie
zrobili. Nie zostawili mnie na tasce prowincjonalnej sprawiedliwosci Maui-
Przymierza. Mogli to zrobi¢, ale zdecydowali inaczej. Przez dwa dni bytem
przetrzymywany przez ochrone i przestuchiwany, w tym raz osobiscie przez
kapitana Singha. Potem pozwolili mi wrdci¢ do moich obowigzkow. Przez diugie
cztery miesigce skoku powrotnego zadreczalem sie wspomnieniem Smierci
Mike’a. Wiedziatem, ze na swoj niezreczny sposob pomogtem go zamordowac.
Odpracowywatem swoje wachty, budzilem sie z koszmaréw zlany potem
i zastanawialem sie, czy zwolnia mnie, kiedy dotrzemy do Sieci. Mogli mi
powiedziec, ale postanowili tego nie robic.

Nie zwolnili mnie. Pozwolono mi spedzi¢ mi urlop w Sieci, ale nie moglem
opusci¢ statku podczas pobytu w ukladzie Maui-Przymierza. Dodatkowo
otrzymalem pisemng reprymende i zostalem tymczasowo zdegradowany. Tyle
bylo warte zycie Mike’a — reprymende i degradacje.

Wziatem trzytygodniowy urlop razem z resztg zatogi, ale w przeciwienstwie
do pozostalych nie zamierzalem wraca¢. Przeszedlem przez transportal na
Esperance i popehitem klasyczny blad gwiezdnego zeglarza — sprébowatem
odwiedzic¢ rodzine. Po dwoch dniach w zatloczonej bance mieszkalnej miatem
ich dos¢, wybralem sie wiec na Lususa i przez trzy dni uzywalem sobie
z kurewkami przy Rue des Chats. Kiedy humor mi sie popsul, przeniostem sie na
Fuji i stracitem wiekszos¢ gotowki, obstawiajgac tamtejsze krwawe walki.

Wreszcie (ku wlasnemu zdumieniu) przeniostem sie na Stacje Stoneczna,
skad wahadlowcem pielgrzymkowym w dwa dni dotartem do basenu Hellas.
Nigdy wczesniej nie bylem w Ukladzie Stonecznym ani na Marsie i nigdy nie
zamierzam tam wracaC, ale dziesie¢ dni, ktore spedzilem samotnie
w zakurzonych, nawiedzonych korytarzach Klasztoru sprawity, ze wrocitem na
statek. I do Siri.

Czasem opuszczalem czerwony kamienny labirynt w trzewiach megalitu
i odziany tylko w cienki skafander i maske wychodzilem na jeden
z nieprzeliczonych tysiecy kamiennych balkonow, by popatrze¢ w gore na
bladoszarg gwiazde, bedaca kiedyS Starg Ziemia. Zdarzalo mi sie przy tym
rozmyslac¢ o odwaznych i ghupich idealistach, ktorzy wyruszyli w wielki mrok na



swoich powolnych i nieszczelnych statkach, z jednakowa wiarg i troska
przewozac embriony i ideologie. Zwykle jednak nie probowalem myslec.
Najczesciej po prostu statem posrdéd fioletowej nocy i czekalem, az Siri do mnie
przyjdzie. Wiasnie tam, w Skale Pana, gdzie catkowite satori wymykato sie tylu
pielgrzymom bardziej ode mnie godnym jego osiggniecia, ja osiggnalem je
dzieki wspomnieniu niespelna szesnastoletniego kobieco-dziewczecego ciala,
lezacego obok mnie w ksiezycowym blasku sptywajacym ze skrzydet jastrzebia.

Kiedy Los Angeles ponownie weszlo w przestrzen kwantowa, znajdowalem
sie na jego pokladzie. Cztery miesigce poOzniej bylem gotowy wozic
budowlancow, podtaczyc sie do ulubionych symstymow i przespac urlop. Wtedy
zjawit sie u mnie Singh.

— Lecisz na dét — oznajmit.

Nie rozumiatem.

— Przez ostatnie jedenascie lat miejscowi zrobili z twojej wpadki z Osho
legende — wyjasnit Singh. — Wokot twojego bzykanka z ta matg kolonistka osnuli
calg mitologie.

— O czym pan mowi? — Bylem zirytowany i wystraszony. — Wyrzucacie mnie
ze statku?

Singh odkaszlnat i machinalnie przygladzit prawa brew. Zal$nila zlota
bransoletka na jego nadgarstku.

— Wiedziales o tym, ze twoja dziewczyna pochodzi z rodu kapitana misji
osiedlenczej? — zapytat. — To taki miejscowy odpowiedni rodziny krdolewskiej.

— Siri? — zapytatem ghupkowato.

— Opowiadatla o waszym... Jak by to nazwac... O waszym romansie
kazdemu, komu tylko mogta. Ludzie pisali o nim wiersze. Na jednej z tych ich
ptywajacych wysp co roku wystawiana byla sztuka na ten temat. Sprawa obrosta
autentycznym kultem. WyladowateS w samym s$rodku romantycznej legendy,
ktora zawtadneta wyobraznig wiekszoSci chtopkow-roztropkow na tej planecie.

— Wyrzucacie mnie ze statku?

— Nie wyglupiaj sie, Aspic — warknat Singh. — Trzytygodniowy urlop spedzisz
na powierzchni. Hegemonii zalezy na tej planecie. Ambasador twierdzi, ze
musimy sobie zapewni¢ wspolprace jej mieszkancow do czasu uruchomienia
transportalu i sprowadzenia pierwszych oddzialow okupacyjnych. Jesli ten
niedowarzony mit nieszczesliwych kochankéw ma nam ulatwiC zycie podczas
nastepnych paru kursow, to czemu nie. Eksperci sa zdania, ze bardziej przydasz
sie Hegemonii na dole niz tutaj. Przekonamy sie.

— Siri? — powtorzytem.

— Pakuj sie. Lecisz na doét.



Swiat czekal. Thumy wiwatowaly. Siri machata mi na powitanie. Opuscili$my
zatoke na zoltym katamaranie i pozeglowaliSmy na potudnie, poludniowy
wschdd, w kierunku Archipelagu i jej rodzinnej wyspy.

kdek

— Cze$¢, Merinie.

Siri unosi sie w ciemnosci swojego grobowca. Holo nie jest idealne, kontury
troche sie rozmywajg. Ale to jest Siri — Siri, jakqa widzialem ostatnim razem,
bardzo krotkie siwe wiosy, wysoko uniesiona glowa, twarz wyostrzona cieniami.

— Witaj Merinie, mdj ukochany.

— Czesc, Siri — odpowiadam.

Drzwi grobowca sgq zamkniete.

— Przykro mi, ze nie moge dzieli¢ z toba naszego Szdstego Ponownego
Spotkania. Wyczekiwatam go. — Przerywa i spuszcza wzrok na swoje rece.
Obraz migocze delikatnie, kiedy drobinki kurzu przelatuja przez jej postac. —
Dok}adnie zaplanowatam, co tu powiem — ciggnie po chwili. — W jaki sposéb to
powiem. Jakie argumenty przedstawie. Jakie instrukcje przekaze. Wiem jednak,
ze to zdaloby sie na nic. Albo juz to powiedziatlam, a ty ustyszales, albo nie
pozostato mi juz nic wiecej do dodania, i w tej chwili najlepiej bedzie zachowac
milczenie.

Jej glos jeszcze wypieknial z wiekiem. Rozbrzmiewajg w nim pelnia i spokoj,
jaki ptynie tylko z poznania bolu. Kiedy Siri porusza rekami, wybiegaja poza
granice projekciji.

— Merinie, ukochany, jak dziwne byly nasze dni rozlgki i dni wspolnie
spedzone. Jak pieknie zwigzat nas absurdalny mit. Moje dni byly dla ciebie
zaledwie uderzeniami serca. Nienawidzitam cie za to. BylesS lustrem, ktdre nie
sklamie. Gdybys mogl widzieC swoja twarz na poczatku kazdego naszego
Ponownego Spotkania! MogleS przynajmniej ukrywa¢ wstrzas... Tyle
przynajmniej mogteS dla mnie zrobi¢. Ale za twoja niezreczng naiwnoscia
stalo... Co? Co$ jeszcze, Merinie. Jest tam co$, co zaprzecza niedojrzatoSci
i bezmyslnemu egotyzmowi, ktore przywdziewasz po mistrzowsku. Troska? By¢
moze. A moze przynajmniej szacunek dla troski, jesli nic ponadto. W nim
wiasnie pokladatam wielkg nadzieje przez te wszystkie dlugie lata, Merinie.
Mimo ze urodzitleS sie w kopcu i wychowales na statku, spod twojej
powierzchownosci zawsze przebijala troska. Wierze... Nie, nie wierze: wiem, ze
bywatly takie chwile, w ktorych mnie lubites. A skoro lubites mnie, to mogles tez
polubi¢ nasz Swiat. W naszych krotkich wspolnych chwilach mogltes osiagnac



zrozumienie. To byla nasza jedyna nadzieja na ocalenie. Przyznaje, ze nie
planowatam tego, kiedy wykradtam ci ten ghupi latajagcy dywan. Wiasciwie nie
wiem, co sobie mys$lalam i co planowalam, kiedy tamtej pierwszej nocy
pozwolitam ci sie zabra¢ z uroczystosci. Moze zamierzalam cie porwac? UwieS¢
cie, opozni¢ twdj powrot na statek do czasu, gdy wuj Gresham bedzie mogt
wykorzysta¢ posiadane przez ciebie informacje? A moze juz wtedy marzytam
o tym, zebyS do nas dolaczyl; zebysmy razem pilywali z Morskim Ludem
i wspolnie chronili Przymierze? Bertol wszystko zepsul... Tesknie za toba,
Merinie. Zejde dzis do portu i popatrze troche na gwiazdy, myslac o tobie. Nie
pierwszy raz. Przykro mi, ze tym razem nie bede na ciebie czekac, ale czeka na
ciebie nasz Swiat. Morze, ktérego dzis stucham, przywita cie tq sama piesnia. Jej
ocalenie wcale nie musi by¢ jakim$ niewyobrazalnym pomystem, najdrozszy.
Nie zawladng tym Swiatem, jesli nie podporzadkuja sobie wysp, a wyspami
rzadzi Morski Lud. Prowadze ten pamietnik, odkad skonczytam trzynascie lat.
Zawiera setki wpisOw. Zanim to zobaczysz, wszystkie zostang wymazane —
z wyjatkiem tych nielicznych, ktore pojawia sie za moment. Nasza mitoS¢ nie
cala byla mitem i podstepem. ZaprzyjazniliSmy sie i udawato nam sie czasem
mito spedzac czas, czyz nie? Bywaj zdrow, Merinie. Bywaj zdrow.

Skskk

Wytaczam komlog i przez minute siedze w milczeniu. Szmer thumu jest
ledwie styszalny przez grube Sciany grobowca. Biore wdech i dotykam ekranu.

Pojawia sie Siri. Jest dobrze po czterdziestce. Natychmiast wiem, kiedy
i gdzie nagrala ten obraz. Pamietam jej peleryne, wisiorek z kamieniem na szyi,
pasemko wilosow, ktore wymkneto sie spod spinki i wlasnie opada na policzek.
Pamietam wszystko z tamtego dnia. To byl ostatni dzien naszego Trzeciego
Ponownego Spotkania, spedzaliSmy czas z przyjaciélmi na wzgodrzach nad
Trojpotudniem. ProbowaliSmy przekonac dziesiecioletniego Donela, zeby
zjechat razem z nami po polu $nieznym. Ptakat. Siri odwrdcita sie od nas, zanim
smig wyladowal. Kiedy wysiadla Magritte, wiedzieliSmy po minie Siri, ze co$
sie stato.

Ta sama twarz patrzy na mnie teraz. Siri z roztargnieniem odgarnia
niepostuszne pasmo witosow. Oczy ma zaczerwienione, ale panuje nad glosem.

— Merinie, dzisiaj zginat nasz syn. Alon mial dwadzieScia jeden lat, a oni go
zabili. Byles dzisiaj taki skonsternowany. Caly czas powtarzates ,, Jak moglo
dojs¢ do takiej pomyiki?”. Nie znaleS naprawde naszego syna, ale widzialam
malujgce sie na twojej twarzy poczucie straty, kiedy ustyszeliSmy te wiadomos¢.



Merinie, to nie byl wypadek. Jesli nic innego nie przetrwa, zadne inne zapiski,
jezeli nigdy nie zrozumiesz, dlaczego pozwolilam, zeby sentymentalny mit
rzadzil moim zyciem, wiedz jedno: Smier¢ Aldna nie byla przypadkowa. Byt
z separatystami, kiedy wtargneta policja. Nawet wtedy mogt uciec, mieliSmy
wspolnie przygotowane alibi. Policja uwierzylaby w jego historie. Ale on
zdecydowal sie zostac. Dzisiaj, Merinie, byles pod wrazeniem tego, co
powiedziatam temu tlumowi... tej halastrze... przed ambasada. Wiedz, zeglarzu,
ze kiedy mowilam ,Nie czas teraz na okazywanie gniewu i nienawisci”,
dostownie to wlasnie miatam na mysli. Ni mniej, ni wiecej. Jeszcze nie nadszedt
wilasciwy czas. Ale nadejdzie. Z pewnoscig. Wtedy, w tych ostatnich dniach,
Przymierze bylo traktowane powaznie, i to sie nie zmienito. Ci, ktorzy
zapomnieli, bedq zaskoczeni, kiedy ten dzien nastanie, ale on na pewno nastanie.

Obraz blednie i na utamek sekundy na rysy starszej kobiety naklada sie twarz
dwudziestoszesScioletniej Siri.

— Merinie, jestem w cigzy. Tak sie ciesze. Nie ma cie juz od pieciu tygodni
i tesknie za tobg. Nie bedzie cie przez dziesieC lat. Nawet wiecej. Merinie,
dlaczego nie pomyslateS, zeby mnie zaprosi¢ do wspodlnej podrézy? Nie
moglabym z toba polecie¢, ale ogromnie bym sie ucieszyla, gdybys mi to
zaproponowat. Tymczasem jestem w cigzy. Lekarze moéwia, ze to bedzie
chlopiec. Opowiem mu o tobie, ukochany. By¢ moze pewnego dnia pozegluje na
Archipelag i postucha piesni Morskiego Ludu, tak jak ty i ja robiliSmy to
w ostatnich tygodniach. Moze do tego czasu je zrozumiesz. Tesknie za toba.
Wracaj szybko, prosze.

Holograficzny obraz migocze i zmienia sie. Szesnastoletnia dziewczyna ma
zaczerwieniong twarz. Dlugie wlosy opadajq kaskada na nagie ramiona i bialq
koszule nocng. Mowi pospiesznie, ledwie uprzedzajac tzy:

— Zeglarzu Merinie Aspicu, bardzo mi przykro z powodu twojego przyjaciela,
naprawde, ale odszedles bez slowa pozegnania. Mialam tyle planéw wobec
ciebie, myslaltam, jak nam pomozesz... jak razem... A ty sie nawet nie
pozegnateS. Nie obchodzi mnie, co sie z tobg stanie. Mam nadzieje, zZe wrocisz
do tych swoich Smierdzacych, zattoczonych kopcow w Hegemonii; mozesz tam
gnic do konca zycia, jesli o mnie chodzi. Wasciwie to nie chcialabym cie wiecej
zobaczy¢, Merinie Aspicu, nawet gdyby mi za to zapltacono. Zegnaj.

Odwraca sie plecami, zanim projekcja zblednie. W grobowcu jest ciemno, ale
przekaz audio trwa jeszcze sekunde. Stycha¢ cichy smiech, a potem glos Siri —
nie potrafie ocenic jej wieku — rozlega sie po raz ostatni:

— Adieu, Merinie. Adieu.

— Adieu — mowie i wylaczam komlog.



kg

Thum sie rozstepuje, kiedy wychodze z grobowca, mruzac oSlepione stoncem
oczy. Moje fatalne wyczucie czasu unicestwilo dramatyzm tej chwili i teraz
usmiech na mojej twarzy wywotuje wsciekle szepty. Z glosnikow na wzgorzu
ptyna echa oficjalnej uroczystosci.

— ...poczatek nowej ery wspolpracy — rozlega sie dzwieczny glos
ambasadora.

Stawiam skrzynke na trawie i wyjmuje aeromate. Tlum napiera, zeby
zobaczy¢, jak rozwijam dywanik. Wzor wyblakl, ale sploty sterujgce Isnig jak
Swieza miedz. Siadam posrodku maty i stawiam ciezkg skrzynke za soba.

— ...1 pojawig sie nastepne, az przestrzen i czas przestang stanowic
przeszkode.

Thum sie cofa, a ja stukam w splot i aeromata unosi sie w powietrze na
wysokos¢ czterech metrow. Patrze ponad dachem grobowca. Wyspy wracaja,
zeby uformowac Archipelag Réwnikowy. Widze je, setki wyglodnialtych wysp
przygnanych z potudnia przez delikatne wiatry.

— Dlatego z ogromng przyjemnosciq zamykam ten obwod i witam cie, kolonio
Maui-Przymierze, w spotecznosci Hegemonii Cztowieka.

Cieniutki promien ceremonialnego lasera komunikacyjnego bije w zenit.
Rozlegaja sie oklaski i muzyka. Zerkam spod zmruzonych powiek w niebo
W samg pore, zeby zobaczy¢ narodziny nowej gwiazdy. Pewna czgstka mnie wie
dokladnie, kiedy to nastgpito, co do mikrosekundy.

Przez kilka mikrosekund transportal dzialal. Wtedy czas i przestrzen
naprawde nie stanowily przeszkody. A potem potezne silty plywowe sztucznej
osobliwosci odpality tadunek termitowy, ktory umieScitem na jej zewnetrznej
obudowie. Ten malenki wybuch nie byl widoczny, za to juz sekunde poézniej
wydhluzajacy sie promien Schwarzschilda pozera skorupe, polyka trzydzieSci
szeS¢ tysiecy ton delikatnego dwunastoscianu i rosnie szybko, zeby pochtonac¢
kilka tysiecy kilometrow pobliskiej przestrzeni. I to jest widoczne — wspaniale
widoczne — jako miniaturowa nowa, rozbtyskujgca bielg na czystym blekitnym
niebie.

Orkiestra przestaje grac. Ludzie krzycza i uciekajg, szukajg schronienia.
Niepotrzebnie. Dochodzi do rozblysku promieniowania X, ktore tuneluje na
zewnatrz, kiedy transportal imploduje, ale rozbtysk nie jest az tak silny, zeby
narobi¢ szkdd na chronionym gesta atmosfera Maui-Przymierzu. Drugi btysk
plazmy staje sie widoczny, gdy Los Angeles oddala sie od gwaltownie
rozpadajqcej sie matej czarnej dziury. Wiatr przybral na sile, morze sie burzy.
Dzi$ wieczorem i w nocy przyptyw i odptyw beda inne niz zwykle.



Chce powiedzie¢ coS doniostego, ale nic mi nie przychodzi do glowy. Poza
tym thum nie jest w nastroju do stuchania. Wmawiam sobie, ze stysze wiwaty
przemieszane z krzykami i wrzaskami.

Dotykam splotow sterujacych i aeromata przelatuje nad urwiskiem i portem.
Jastrzab, ktory w srodku dnia leniwie szybowat na pradach termicznych, macha
w panice skrzydtami, kiedy nadlatuje.

— Niech przylecq! — krzycze do uciekajgcego ptaka. — Niech przyleca! Bede
miat trzydziesci piec lat i nie bede sam. Niech przyleca, jesli sie odwaza!

Opuszczam piesc i Smieje sie. Wiatr odwiewa mi wlosy i osusza pot na piersi
i rekach.

Nieco uspokojony rozgladam sie i ustalam kurs na najodleglejsza z wysp. Nie
moge sie doczekaC spotkania z pozostalymi. A jeszcze bardziej nie moge sie
doczeka¢ rozmowy z Morskim Ludem, ktoremu powiem, Ze nadszed} czas, by
Rekin wreszcie pojawit sie w morzach Maui-Przymierza.

Pd6zniej, kiedy bitwy zostang wygrane i caly Swiat bedzie nalezal do nich,
opowiem im o niej. Zaspiewam im o Siri.



Wstep do ,,Metastazy”

Dziwnie jest mysleCc o tym, ze za murami obozow koncentracyjnych
w Oswiecimiu, Treblince czy Sobiborze, ktorych jedyna oficjalng funkcja byta
eksterminacja ludzi, zony dowodcow dogladaly ogrodkow, dzieci wysokich
ranga niemieckich oficerow pobieraly lekcje i uprawiaty sport, muzycy grali
Mozarta, Bacha i Mahlera na uroczystych kolacjach, zony martwity sie o figure,
a ich mezowie wypatrywali pierwszych oznak tysienia...

Podczas gdy oddawali sie tym banalnym czynnoSciom, wokét nich ludzie
umierali z glodu, byli bici, zagazowywani i paleni w krematoriach. Popidl, ktory
przed chwilg byt ludzkim ciatem, delikatnie osiadal na r6zach w ogrodzie. Drut
kolczasty oddzielal boiska pitkarskie od miejsc kazni. Muzyka Mozarta docierata
do barakow, w ktorych dawni muzycy, kompozytorzy i dyrygenci dygotali
z zimna razem z innymi ludzkimi szkieletami.

W wygodnym domu dowddcy zarzadca ogladal swoje wiosy w lustrze, a jego
zona krecita piruety, wydymala usta i zastanawiala sie, ile kawalkow tortu
powinna zjes¢ na kolacje.

Czy tamte lustra odbijaty ludzi?

Oczywiscie, ze tak. Ludzie sa w stanie przystosowaC sie niemal do
wszystkiego.

W czasach Czarnej Smierci w XIII wieku, gdy umieraly cale wioski, a wozy
ze zwlokami przemierzaly z grzechotem noca ulice przy wtorze okrzykow:
,WynieScie swoich zmartych!”, az w koncu zabrakio ragk do ich grzebania, ludzie
bardziej niz zwykle skupiali sie na makabrycznych scenach i flirtowaniu ze
Smiercia — artysci w maskach z wizerunkami czaszek tanczyli w paryskich
katakumbach — ale, ogolnie rzecz biorac, codzienne zycie toczyto sie jak zwykle.

Czy dzisiaj robimy to samo?

Zawsze sie wzdrygam, gdy stysze, jak ktoS uzywa stowa ,,zdziesigtkowac”
w znaczeniu ,,wybic¢”, na przykiad ,,Siuksowie zdziesigtkowali ludzi Custera”.

Znaczenie tego stowa ma swoje zZrodto w starozytnym Rzymie. Kiedy ktos
w okupowanej prowincji sprzeciwiat sie rzymskiej wladzy albo zabit rzymskiego
zokhierza, urzadzano loterie i zabijano co dziesigta osobe.



Zydéw w Polsce i Europie nie zdziesigtkowano, tylko niemal calkowicie
wymordowano.

Ludzie w XIII wieku nie zostali zdziesigtkowani; zmarto od jednej czwartej
do polowy populacji. A zaraza powracala wielokrotnie. Ludzie nie widzieli
zarazkow, wiec w pewnym sensie one dla nich nie istniaty. Widzieli tylko skutki,
spietrzone na wozach ze zwlokami, wytrzeszczone oczy i obnazone zeby
oswietlane blaskiem pochodni.

Pod koniec XX wieku nowotwory wcale nas nie dziesigtkuja — nasze szanse
sq znacznie gorsze. L.os na loterii wycigga co szosta osoba. ByC moze juz co
piata. (Sytuacja od dawna sie pogarsza).

Tymczasem dogladamy naszych ogrédkéw, bawimy sie, stuchamy muzyki
i patrzymy w lustra.

Po prostu staramy sie nie zobaczy¢ w nich zbyt wiele.



Metastaza

Kiedy Louis Steig odebrat telefon od siostry, ktéra powiadomita go, ze ich matka
przewrdcila sie i trafita do szpitala w Denver, gdzie zdiagnozowano u niej raka,
czym predzej wskoczyl do swojego chevroleta camaro i popedzil w strone
Denver. Po drodze natrafit na pola¢ czarnego lodu na autostradzie Boulder
Turnpike, siedmiokrotnie dachowal, doznal pekniecia czaszki oraz powaznego
wstrzasnienia mozgu i zapadt w Spigczke. Byl nieprzytomny przez dziewiec¢ dni.
Kiedy sie obudzil, powiedziano mu, zZe malutki okruch kosci wbit sie w lewa
potkule jego mozgu. Louis spedzit w szpitalu — innym niz jego matka — jeszcze
osiemnascie dni, a kiedy wreszcie wyszedt do domu, dreczyly go
niewyobrazalnie silne bole glowy i zaburzenia wzroku, lekarze podejrzewali
u niego uszkodzenie mozgu, a siostra przekazala mu, ze nowotwor ich matki jest
nieuleczalny, a choroba osiagneta koncowe stadium.

Ale najgorsze miato dopiero nadejsc.

Louis mogt odwiedzi¢ matke dopiero trzy dni pdzniej. Bole glowy nie
ustepowaty, podobnie jak zaburzenia wzroku — zupehie jakby patrzy}t na ekran
zle dostrojonego telewizora — ale napady oszalamiajagcego bolu
i niekontrolowane nudnosci minely. Jego siostra Lee zasiadla za kierownica,
a narzeczona Louisa, Debbie, towarzyszyla im w trzydziestokilometrowe;j
podrozy z Boulder do szpitala w Denver.

— Przez wiekszos¢ czasu $pi, ale glownie za sprawg lekdw — powiedziala Lee.
— Podaja jej silne Srodki uspokajajgce. Pewnie cie nie rozpozna, nawet jesli
bedzie rozbudzona.

— Rozumiem — odrzek} Louis.

— Lekarze twierdza, ze musiala wyczuwac guza... i rozumiata, skad bierze sie
bol... co najmniej przez rok. Gdyby tylko... Co prawda nawet wtedy musiataby
straci¢ piers, pewnie nawet obie, ale mogliby... — Lee wzietla gleboki wddech. —

Spedzitam z nig caly ranek. Po prostu nie moge... nie moge znow tam dzisiaj
wracic¢, Louis. Mam nadzieje, Ze rozumiesz.

— Tak — odpowiedziat Louis.

— Chcesz, zebym weszla z toba? — spytata Debbie.

— Nie.
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Louis siedzial obok matki i trzymatl ja za reke przez niemal godzine. Miat
wrazenie, ze nie zna Spigcej kobiety lezacej na t6zku. Chociaz obraz rozmywat
mu sie przed oczami, wiedzial, Zze matka wyglada na o dwadzieScia lat starsza,
niz jg pamietal; miala szarg i ziemistg cere, dlonie pokryte zylami i sincami po
kroplowkach, rece pozbawione miesni, a jej cialo pod szpitalnym fartuchem
skurczylo sie i zapadto. Otaczala ja nieprzyjemna won. Louis zaczat sie zbierac
do wyjscia dopiero pot godziny po koncu odwiedzin, gdy poczul, ze bole glowy
powracajg. Matka spala. Louis Scisnat jej szorstka dton, pocatowal ja w czoto
i wstal.

Juz prawie opuscit sale, gdy nagle dostrzeg} jakis ruch w lustrze. Matka wcigz
spala, ale ktoS siedzial na krzesle, z ktorego Louis przed chwilg wstat. Obrocit
sie na piecie.

Krzesto byto puste.

Bél glowy zaplongt za jego lewym okiem, jakby kto$ wbit tam rozgrzany
drut. Louis znow obejrzal sie na lustro, powoli obracajac glowe, zeby nie
przywotywa¢ bolu i zawrotow glowy. Obraz w lustrze byl ostrzejszy niz
cokolwiek, co byt w stanie zobaczy¢ od wielu dni.

Cos siedziato na krzesle, ktore wiasnie zwolnit.

Louis podszedt do lustra na Scianie, lekko mruzac oczy, by dokladniej sie
przyjrzeC. Posta¢ na krzesle byla lekko zamglona i nieostra w porownaniu
z wyrazniejszym tlem, ale nie ulegalo watpliwosSci, ze jest prawdziwa.
Poczatkowo wzigl jg za dziecko — byla mata i krucha, jak wychudzony
dziesieciolatek — ale kiedy nachylit sie w strone lustra i wytezyt wzrok, walczac
z otepiajacym bolem glowy, to wrazenie sie ulotnito.

Niewielka postac pochylona nad jego matkq miala duza ogolong glowe
osadzong na cienkiej szyi i jeszcze chudsze ciato. Jej skora byla biata — nie jak
ludzka skora, ale jak papier albo brzuch ryby — a rece miaty posta¢ kosci ciasno
obciggnietych skorg i Sciegnami. Dlonie byly blade i ogromne, a palce miaty co
najmniej pietnascie centymetrow dlugosci. Na oczach Louisa rozpostarly sie nad
poscielg. Kiedy Louis zmruzyt oczy, uSwiadomit sobie, ze glowa postaci nie jest
ogolona, tylko bezwlosa — widzial zyly pod przejrzystym cialem — a czaszka byta
niepokojaco szeroka i krotka, tak nieproporcjonalna, ze przywodzitla na mysl
zdjecia embrionow i ptodow. Jakby w odpowiedzi na jego rozwazania glowa
istoty zaczeta powoli sie kotysac, jakby dluga, cienka szyja nie byla w stanie jej
podtrzymac. Louis miat skojarzenia z wezem zblizajacym sie do ofiary.

Mogt tylko wbija¢ wzrok w odbicie bladego ciala, ostrych kosci i sinych
cieni. Pomyslatl o wiezniach obozéw koncentracyjnych stloczonych przy siatce,



o tygodniowych zwilokach wyplywajacych na powierzchnie wody niczym
nadmuchiwane zabawki z przegnitej bialej gumy. To byto gorsze.

Posta¢ nie miata uszu. Nierowne otwory otoczone poczerwienialym ciatem
pozwalaly zajrze¢ w glab nieksztaltnej czaszki. Oczy byly zapadnietymi sinymi
dziurami, w ktérych kto$ dla zartu osadzit dwie pozoétkle szklane kulki. Nie bylo
powiek. Oczy najwyrazniej byly Slepe, poniewaz pokrywaly je zolte katarakty,
tak geste, ze Louis dostrzegal warstwy prazkowanego Sluzu. A mimo to
poruszaly sie czujnie, jak u polujacego drapieznika, podczas gdy potezna glowa
zblizala sie do Spigcej matki. Louis uswiadomit sobie, ze ten stwoOr na swoj
sposob widzi.

Okrecit sie, otworzyt usta, zeby krzykna¢, zblizyt sie o dwa kroki do 16zka
i nagle opustoszalego krzesta, przystangt z zaciSnietymi pieSciami i ustami
rozwartymi w niemym krzyku, a nastepnie obejrzat sie na lustro.

Istota nie miata ust ani warg, ale pod jej dlugim, cienkim nosem kosci
policzkow i szczeki zbiegaly sie, tworzac co$S w rodzaju lejka, dlugiego,
zwezajacego sie ryjka z miesni i chrzastki, ktory konczyt sie idealnie okraglym
delikatnie pulsujacym otworem, w ktorym blador6zowe miesSnie otaczajace
wewnetrzng krawedz rozciagaty sie i Sciggaty w rytmie oddechow lub bicia serca
stwora.

Louis zatoczyl sie i przytrzymal oparcia pustego krzesta. Zamknal oczy,
ostabiony przyptywem bdlu glowy i mdlosci. Uznal, ze nigdy w zyciu nie
zobaczy niczego bardziej ohydnego.

Otworzyt oczy i zrozumiat, ze sie mylit.

Istota powoli, niemal z czutoscia, Sciagnela cienki koc i kotdre, pod ktorymi
lezala jego matka. Pochylita nieksztaltng glowe nad piersia kobiety, a otwor
obrzydliwej trabki zatrzymat sie kilka centymetrow nad wyblaklym szpitalnym
fartuchem w niebieskie kwiaty. Co$ pojawito sie w otoczonym miesem otworze,
cos szaro-zielonego, rozcztonkowanego i wilgotnego. Niewielkie miesiste czutki
badaly powietrze. Potezna biata glowa obnizyta sie, a spomiedzy zaciskajacych
sie chrzastek i miesni powoli wysunagt sie kilkunastocentymetrowy $limak bez
skorupy, ktory zaczat sie lekko wi¢ nad matka Louisa.

Louis odrzucit glowe do tyhu i zaczal glosno krzycze¢, a nastepnie sprobowat
oderwac¢ dlonie od oparcia pustego krzesta i odwroci¢ wzrok od lustra.
Bezskutecznie.

Pod przypominajacymi polipy czutkami $limaka znajdowat sie pulsujacy
otwor gebowy, jaki widuje sie u podmorskich pasozytéw. Wilgotny slimak
powoli opadt na pierS matki, gdzie zaczat sie wic i po chwili schowat sie przed
Swiattem. Wewnatrz ciala kobiety. Nie zostawil zadnego Sladu, nawet dziurki



w szpitalnym fartuchu. Louis zobaczyt tylko delikatng falde na ciele, gdy slimak
zniknat pod bladq skorg jego matki.

Biala glowa przypominajacej dziecko istoty odchylila sie, a zélte oczy
popatrzyly prosto na Louisa w lustrze, a po chwili twarz stwora znéw obnizyla
sie ku lezacej kobiecie. Pojawit sie drugi Slimak, ktory spadl i zaglebit sie
w ciele. Potem trzeci.

Louis ponownie krzyknal, a nastepnie otrzgsngt sie z paralizu, podbiegt do
}6zka i pozornie pustego krzesta, zaczal mioci¢ rekami, po czym kopniakiem
odrzucit krzesto w kat pokoju, po czym zdarl poSciel i fartuch z matki.

Dwie pielegniarki i pracownik obstugi, ktorzy ustyszeli krzyki, wpadli do sali
i zobaczyli Louisa, ktory pochylal sie nad nagim cialem matki, drapiac
paznokciami skurczong, pokryta bliznami skoére w miejscach, z ktorych
chirurdzy niedawno usuneli obie piersi. Po chwili jedna z pielegniarek
i pracownik obstugi otrzasneli sie z paralizujgcego szoku i pochwycili Louisa,
podczas gdy druga pielegniarka napeiila strzykawke silnym srodkiem
uspokajajacym. Zanim zdazyla go podac¢, Louis popatrzyt w lustro, wskazat
palcem drugg strone t6zka, wrzasnat po raz ostatni i zemdlat.
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— To catkowicie naturalne — stwierdzita Lee nastepnego dnia po ich drugiej
wizycie w klinice. — To zrozumiala reakcja.

— Tak — odrzek} Louis. Byl ubrany w pizame i patrzyl, jak siostra skiada
posciel na jego t6zku.

— Doktor Kirby mowi, ze uszkodzenie tej czeSci mézgu moze powodowac
dziwne emocjonalne reakcje — odezwala sie Debbie ze swojego miejsca przy
oknie. — Troche jak u... Jak on sie nazywal? Rzecznika prasowego Reagana,
ktorego postrzelono przed laty, tylko ze w twoim przypadku to oczywiscie
tymczasowe.

— Tak — powiedziat Louis, kladac sie i opierajac glowe na wysokiej stercie
poduszek. Na przeciwleglej Scianie wisiato lustro. Nie spuszczat z niego wzroku.

— Mama byla przytomna dziS rano — poinformowata Lee. — Naprawde
przytomna. Powiedzialam jej, ze ja odwiedzileS. Oczywiscie nie... nie pamieta
twojej wizyty. Chce sie z tobg zobaczyc.

— Moze jutro — odrzek! Louis.

W lustrze widzial odwrocone wizerunki ich trojga. Nikogo wiecej. Promienie
stonca malowaty zotta opaske na rudych wiosach Debbie i rece Lee. Poszewki
poduszek za glowa Louisa byly bardzo biate.



— Jutro — zgodzila sie Lee. — Albo pojutrze. Na razie musisz zazyc¢ leki, ktore
przepisal ci doktor Kirby, i troche sie przespac. Mozemy odwiedziC mame
razem, kiedy poczujesz sie lepiej.

— Jutro — powiedziat Louis i zamknat oczy.

Spedzit w t6zku szes¢ dni i wstawat tylko do tazienki oraz po to, by zmieniac
kanaly w przenosnym telewizorze. Bole glowy stale mu towarzyszyty, ale dato
sie je znieS¢. Nie widzial niczego nietypowego w lustrze. Siodmego dnia wstat
okolo dziesigtej, wzigl prysznic, wlozyl zottobrazowe spodnie, bialg koszule
i niebieska sportowa marynarke. Byt gotow powiedzieC Lee, ze juz moze pojsc
do szpitala, gdy jego siostra weszta do pokoju z zaczerwienionymi oczami.

— Przed chwilg dzwonili. Mama zmarta dwadzieScia minut temu.

kdek

Dom pogrzebowy znajdowat sie dwie przecznice od miejsca, w ktorym
mieszkata matka i w ktorym Louis wychowywat sie po tym, jak przeprowadzili
sie z Des Moines, gdy miat dziesie¢ lat — nieco na wschod od Capitol Hill, gdzie
ludzie mieszkali w wynajetych ceglanych ruderach, a nocami na ulicach rzadzity
latynoskie gangi.

Zgodnie z zyczeniem matki wieczorem miato sie odbycC ,,wystawienie”, by
znajomi z Denver mogli pozegnac sie ze zmarlg, zanim trumna odleci do Des
Moines, gdzie zaplanowano nabozenstwo w kosciele NajSwietszej Marii Panny,
a nastepnie pogrzeb na malym miejskim cmentarzu, na ktorym spoczywat takze
ojciec Louisa. Louis byt zdania, Ze otwarta trumna to archaiczny akt
barbarzynstwa. Trzymatl sie od niej jak najdalej, witajac gosci przy drzwiach,
tylko od czasu do czasu zerkajac na nos matki, jej ztozone dtonie czy pokryte
rozem policzki.

Podczas dwugodzinnego wystawienia pojawilo sie okolo szeScdziesieciu
0s0b, przewaznie nieco po siedemdziesigtce — czyli w wieku jego matki — ktore
mieszkaly w okolicy i ktdrych nie widzial od pietnastu lat, a takze nowi
przyjaciele, ktérych poznata podczas gry w bingo w osrodku opiekunczym.
Przyszto réwniez kilkoro znajomych Louisa z Boulder, wliczajac dwoch
cztonkéw Klubu Gorskiego z Kolorado oraz dwoch kolegow z uniwersyteckiego
laboratorium fizycznego. Debbie przez caly czas trwala przy jego boku,
przygladajac sie jego bladej, spoconej twarzy i od czasu do czasu Sciskajac jego
dton, gdy widziala, ze zalewa go fala bolu glowy.

Wystawienie juz prawie sie skonczyto, gdy nagle Louis poczul, ze nie moze
dluzej tego zniesc.



— Masz puderniczke? — spytal narzeczona.
— Co takiego?

— Puderniczke — powtorzyt. — No wiesz, takie male pudeleczko do
poprawiania makijazu z lusterkiem.

Debbie pokrecita glowa.

— Czy kiedykolwiek widziale§ u mnie coS takiego? — Zaczela grzebac
w torebce. — Chwileczke. Mam mate lusterko, ktorego uzywam do
sprawdzania...

— Daj mi je — przerwat jej Louis.

Uniost maly plastikowy prostokat, zwracajac sie w strone drzwi, by miec
lepszy widok na to, co znajdowato sie za jego plecami.

Pozostato kilkanaScioro zatobnikow, ktérzy cicho rozmawiali w stabym
Swietle i ciszy wypelnionej zapachem kwiatow. Kto$ na korytarzu rozesmiat sie,
a potem Sciszyt glos do szeptu. Lee stata niedaleko trumny, ubrana w potykajaca
Swiatlo czarng sukienke. Rozmawiala cicho ze starg panig Narmoth, ktora
mieszkata naprzeciwko.

W pomieszczeniu znajdowato sie takze dwadzieScia albo trzydziesci matych
postaci, ktore przemieszczaly sie jak blade cienie za rzedami rozkladanych
krzesel i ubranych w ciemne stroje gosSci. Poruszaty sie nieSpiesznie, ostroznie,
z trudem podtrzymujac duze glowy w delikatnym tancu. Kazda z istot
o dzieciecej posturze czekala na swojq kolej, by podejs¢ do trumny, a gdy sie do
niej zblizaty, ich blade ciala i tyse glowy emanowaly delikatnym zielonkawo-
szarawym blaskiem. Na chwile przystawaly przy trumnie i pochylaly glowy,
jakby z czcia.

Louis z trudem chwytal powietrze, a rece tak mu sie trzeslty, ze obraz
w lusterku rozmazywat sie i drzal. Przypomniaty mu sie kolejki dzieci podczas
Pierwszej Komunii... oraz zwierzeta ttoczace sie przy korycie.

— Louis, co sie stato? — spytata Debbie.

Odtracit jej dton, odwrdcit sie i pobiegt w strone trumny, przepychajac sie
obok zalobnikow. Czul lodowaty ucisk w zoladku, gdy zastanawial sie, czy
przenika przez biate istoty.

— Co? — spytala Lee, chwytajac go za reke z troskq na twarzy.

Louis odtracit jg i zajrzal do trumny. Podniesiona byta tylko gorna czesc
wieka. Matka miala na sobie swoja najlepszg niebieskg sukienke, a makijaz
przywrocit nieco koloru zniszczonej twarzy. Zgiete palce Sciskaly stary r6zaniec.
Jedwabna bezowa wysSciotka trumny wygladata na bardzo miekka. Louis
podniost lusterko. Potem juz tylko kurczowo zacisnagt lewa dion na krawedzi
trumny, jakby to byt reling statku ptyngcego po niespokojnym morzu, a jemu
grozito wypadniecie za burte.



W trumnie znajdowato sie kilkaset slimakow, ktore wity sie i wypeialy jgq po
brzegi. Teraz byly bardziej biale niz zielono-szare i znacznie wieksze — niektore
gruboscia dorownywaly przedramieniu Louisa. Wiele miato ponad trzydziesci
centymetrow dlugosci. Na koncach ich czutkow otwieraly sie i zamykaly
malutkie zétte oczy, a usta przypominajgce otwory gebowe minogéw wyraznie
sie zwezaty.

Na oczach Louisa jedna z bladych postaci po jego prawej stronie podeszta do
trumny, polozyla dlugie biale palce kilkanascie centymetréow od dioni Louisa
i opuscita glowe, jakby chciala sie napic.

Louis patrzyl, jak istota wchiania cztery dlugie blade slimaki, a jej pysk
rozciaga sie w niemal erotyczny sposéb, by przyja¢ miekka materie. Z6kte $lepia
nie mrugaty. Kolejne postacie podchodzity do trumny i dotaczaly do positku.
Louis przechylit lusterko i zobaczyt nastepne dwa Slimaki, ktére bez trudu
wyptynely z ciala matki, przenikajac przez niebieski material i dotaczajac do
klebowiska swoich towarzyszy. Przesunat lusterko i popatrzyt za siebie, gdzie
szeSC bladych istot cierpliwie czekato, az Louis usunie im sie z drogi. Ich ciala
byly rozmyte i bezptciowe. W oczach ptonat glod.

Louis nie zaczal krzycze¢. Nie uciekl. Bardzo ostroznie schowat lusterko
w dloni, puscit krawedZ trumny i ostroznie sie oddalit. Od trumny. Od
dobiegajacych z oddali okrzykow i pytan Lee i Debbie. Od domu pogrzebowego.

Jechal kilka godzin, az znalazt sie w dziwacznej czeSci miasta pelnej
mrocznych magazyndw i fabryk. Zatrzymat samochod w kregu swiatla rteciowej
latarni, podniost lusterko, obrocit sie wokol wlasnej osi, by sie upewnic, ze
w najblizszej okolicy nie ma nikogo ani niczego, a nastepnie pad} na kolana
u podnoza latarni i zaczat sie kotysac, cicho przy tym zawodzac.
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— Mysle, ze to rakowe wampiry — powiedzial Louis psychiatrze. Pomiedzy
drewnianymi listwami zaluzji widzial skaliste zbocza gor Kolorado. — Skladaja
w ludziach nowotworowe larwy, ktore zmieniajg sie wewnatrz ciala. To, co
uznajemy za guzy, to tak naprawde jaja. Potem wampiry wciagaja je do swojego
wnetrza.

Psychiatra pokiwal glowa, nabit fajke i zapalit kolejng zapatke.

— Czy chcialby mi pan przekazaC wiecej... szczegoloOw... na temat tych
obrazéw, ktore pan widuje? — Kilka razy pyknat fajka, rozpalajac zar.

Louis zaczat kreci¢ glowa, ale szybko przestat, kiedy przeszyly ja fale bolu.



— Przemyslatem to wszystko w ostatnich tygodniach — rzekl. — Niech pan
poda nazwisko chociaz jednej stawnej osoby sprzed kilkuset lat, ktora umarta na
raka. No, prosze.

Lekarz zaciggnat sie dymem. Biurko stalo przed zasunietymi zaluzjami, wiec
jego twarz kryta sie w cieniu. Pojawila sie tylko na chwile, gdy rozpalat fajke.

— W tej chwili nikt nie przychodzi mi do glowy — odpowiedzial. — Ale na
pewno byto ich mnoéstwo.

— Wilasnie — odpart Louis bardziej entuzjastycznym tonem, niz zamierzat. —

Dzisiaj nie dziwi nas, ze ludzie umierajq na raka. Przytrafia sie to co szdstej
osobie. A moze co czwartej. W kazdym razie nie znatem nikogo, kto zginat
w Wietnamie, ale wszyscy znaja kogos... zazwyczaj z wlasnej rodziny... kto
zmart na raka. Niech pan pomysli o tych wszystkich gwiazdach filmowych
i politykach. To jest wszedzie. To zaraza dwudziestego wieku.

Lekarz pokiwat glowa i postarat sie nie brzmie¢ protekcjonalnie.

— Rozumiem pana argument. Ale to, ze kiedys nie istnialy wspoétczesne
metody diagnostyczne, nie oznacza, ze ludzie w poprzednich wiekach nie
umierali z powodu nowotworow. Poza tym badania wykazaly, ze nowoczesna
technologia, zanieczyszczenia, dodatki do zywnosci i tak dalej zwiekszajq
ryzyko napotkania substancji rakotworczych, ktore...

— Otoéz to. — Louis sie rozesmiat. — Substancje rakotworcze. Ja tez w nie
wierzytem. Ale, na Boga, czy kiedykolwiek czytal pan oficjalng liste tych
substancji udostepniong przez Amerykanskie Towarzystwo Medyczne lub
Amerykanskie Stowarzyszenie Przeciwdzialania Chorobom Nowotworowym?
One sgq we wszystkim, co jemy, wdychamy, nosimy, czego dotykamy i co robimy
dla przyjemnosci. Sq wszedzie. RGwnie dobrze mozna po prostu przyznac sie do
niewiedzy. Moze mi pan wierzyC, ze przeczytalem te wszystkie bzdury. Oni
nawet nie wiedzq, co sprawia, Ze guz zaczyna rosngc.

Lekarz ztozy} palce w piramidke.

— Ale pan to wie, panie Steig?

Louis wyjat jedno ze swoich lusterek z kieszeni koszuli i wykonat kilka
szybkich pétkolistych ruchow glowa. Pokoj sprawial wrazenie pustego.

— Rakowe wampiry — odrzekl. — Nie wiem, od jak dawna tutaj sg. Moze cos,
co zrobiliSmy w tym stuleciu, pozwolito im przyby¢ przez jakas... jakas brame
albo cos w tym rodzaju. Nie mam pojecia.

— Z innego wymiaru? — spytat lekarz swobodnym tonem. Dym z jego fajki
pachniat jak sosny w letni dzien.

— By¢ moze. — Louis wzruszy} ramionami. — W kazdym razie sq tutaj i caty
czas zZerujg... oraz sie mnozg...

— Dlaczego pan jako jedyny moze je zobaczyc¢? — spytat lekarz pogodnie.



Louis czul, ze ogarnia go ztosc.

— Cholera, wcale nie wiem, czy jestem jedyny. Wiem tylko, ze coS sie
wydarzyto po moim wypadku...

— Czy nie byloby... rownie mozliwe, Ze obrazenia czaszki, jakich pan doznat,
wywolaty bardzo realistyczne halucynacje? — zasugerowatl lekarz. — Przyznal
pan, ze ma pewne klopoty ze wzrokiem. — Wyjat fajke z ust, popatrzyt na nia
krzywo i zaczat szukac¢ zapatek.

Louis zacisngt dtonie na podlokietnikach, czujac, jak jego gniew wznosi sie
i opada na falach bélu glowy.

— Zglositem sie do kliniki — poinformowat. — Nie znaleziono zadnych sladow
trwatych uszkodzen. Mdéj wzrok czasami ptata mi figle, ale to dlatego, ze teraz
widze wiecej. Wiecej kolorow i tak dalej. Prawie dostrzegam fale radiowe.

— Zalézmy, ze rzeczywisScie posiada pan zdolnos$¢ widzenia tych... rakowych
wampirow — odrzekt lekarz. Tyton zal$nil, gdy po raz trzeci zaciagnat sie fajka.
W pomieszczeniu pachniato rozgrzanymi stoncem sosnowymi iglami. — Czy to
oznacza, ze jest pan takze w stanie je kontrolowac?

Louis przeciggnat dtonia po skroni, prébujac pozbyc sie bolu.

— Nie wiem.

— Przepraszam, panie Steig, ale nie dostyszalem...

— Nie wiem! — krzyknat Louis. — Nie probowalem dotkna¢ zadnego z nich.
Nie mam pojecia, czy... Boje sie, ze wtedy mogtyby... Widzi pan, jak dotad te
istoty... rakowe wampiry... ignorowatly mnie, ale...

— Jesli pan je widzi, to czy nie wydaje sie oczywiste, Ze one rOwniez pana
widza? — odparl lekarz.

Louis wstal i podszed}t do okna, po czym otworzy? zaluzje, tak ze pokdj zalato
popotudniowe Swiatlo.

— Mysle, ze one widzg to, co chcg — odrzekl, spogladajac na podn6za wzgorz
za miastem i bawigc sie recznym lusterkiem. — Moze dla nich jesteSmy tylko
niewyraznymi ksztalttami. Bez trudu nas znajduja, kiedy przychodzi czas
skladania jaj.

Lekarz zmruzyl oczy pod wplywem sSwiatla, ale wyjat fajke z ust i sie
usSmiechnat.

— Mo6wi pan o jajkach, ale to, co pan opisuje, bardziej przypomina zZerowanie.
Czy ta rozbieznosc¢ oraz fakt, ze panska... wizja... po raz pierwszy pojawila sie,
gdy pana matka umierala, nie sugeruje jakiegos glebszego znaczenia? Wszyscy
szukamy sposobow na zapanowanie nad tym, co wymyka sie naszej kontroli
i czego nie potrafimy zaakceptowac. Zwlaszcza jesli dotyka to naszych matek.

— Niech pan postucha — westchnat Louis. — Nie potrzebuje tych freudowskich
bzdur. Zgodzitem sie przyjs¢, poniewaz Deb od tygodni zawraca mi glowe, ale...



— Louis zamilk}, podniost lusterko i wbit w nie wzrok.

Lekarz zerkngl na sufit, oprozniajac fajke. Miat lekko rozchylone usta,
pomiedzy ktorymi wida¢ bylo biate zeby, zdrowe dziagsta i jezyk, lekko zagiety
pod wplywem skupienia. Nagle spod jezyka wylonit sie miesisty czulek, a po
nim zielono-szare cialo $limaka, zaledwie kilkucentymetrowe. Slimak popelz
wyzej wzdhiz szczeki psychiatry, przenikajac miesnie i skére mezczyzny, rownie
fatwo jak robak przemieszczajacy sie w stercie kompostu. Glebiej w mroku ust
lekarza poruszato sie cos wiekszego.

— Nie zaszkodzi o tym porozmawiac — rzek} psychiatra. — W korcu po to tutaj
jestem.

Louis pokiwal glowa, schowatl lusterko do kieszeni i ruszyt do drzwi, nie
ogladajac sie.
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Louis odkryl, ze lustra sq bardzo tanie. Mozna je byto kupi¢, w ramach albo
bez, w sklepach z uzywanymi meblami i starzyzng, w antykwariatach, sklepach
z artykutami szklanymi, a nawet znalez¢ posréd niepotrzebnych przedmiotow,
ktore ludzie wystawiali przed domami. W ciggu niecalego tygodnia wypeknit
lustrami swoje niewielkie mieszkanie.

Najlepiej chroniona byla sypialnia. Poza dwudziestoma trzema lustrami
roznych rozmiaréw, ktére wisialty na Scianach, Louis przykleil lustra takze na
catym suficie. Zrobit to samodzielnie, a z kazdym ISnigcym kwadratem, ktory
umieszczal na miejscu, czut sie coraz bezpieczniej.

Pewnego sobotniego popotudnia w maju lezal na 6zku, patrzac na swoje
odbicie i rozmyslajagc o niedawnej rozmowie z Lee, gdy zadzwonita do niego
Debbie. Chciala go odwiedzi¢. Louis zamiast tego zaproponowat spotkanie
w pasazu handlowym przy Pearl Street.

Autobusem jechali trzej pasazerowie oraz dwie istoty. Jedna znajdowala sie
na tylnym siedzeniu, kiedy Louis wszedt do pojazdu, a druga weszla przez
zamkniete drzwi, gdy autobus stangl na czerwonym Swietle. Kiedy po raz
pierwszy zobaczyl, jak jeden z rakowych wampiréw przenika przez cialo stale,
poczut lekka ulge, zupelnie jakby co$ tak niematerialnego nie mogto stanowic
powaznego zagrozenia. Ale obecnie juz tak nie myslat. Oni nie przenikali przez
sciany lekko i bez wysitku jak duchy. Na oczach Louisa bezwlosa glowa
i sterczqce ramiona z trudem przecisnely sie przez zamkniete drzwi, wiercac sie
jak ktos, kto prébuje przebi¢ gruby arkusz celofanu. Albo jak zajadly nowo
narodzony drapieznik, ktory przegryza worek owodniowy.



Louis obnizyt jedno z lusterek, ktore wisialy na drutach pod rondem jego
panamy, i przez chwile przygladat sie, jak drugi wampir dotacza do pierwszego
i razem zblizaja sie do staruszki siedzacej z zakupami dwa rzedy za nim. Kobieta
miata wyprostowane plecy, trzymata dlonie na kolanach i patrzyla przed siebie,
nie mrugajac. Jeden z rakowych wampirow przysunat lejkowate usta do jej szyi
w delikatnym, intymnym geScie, niczym kochanek szykujacy sie do pocatunku.
Louis po raz pierwszy zauwazyl, ze krawedz trabki okalajq niebieskie chrzastki,
ktore wygladaly na ostre jak brzytwa. Zobaczyl, jak szaro-zielone ksztalty
wplywaja miedzy faldy skory na szyi staruszki. Drugi wampir potozyt chwiejaca
sie glowe na brzuchu kobiety, jak zmeczone dziecko, ktore chce spoczaC na
kolanach matki.

Louis wstal, pociagnat za linke i wysiadt pieC przecznic przed swoim
przystankiem.
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Louis by}t zdania, Zze niewiele miejsc w Ameryce stanowi tak doskonale
ucielesnienie zdrowia i bogactwa, jak pasaz handlowy przy deptaku Pearl Street
w Boulder. Pachnacy sosnami wiatr wiat od strony wzgorz oddalonych o niecate
pot kilometra na zachod, podczas gdy klienci ogladali towary, turysci
spacerowali, a miejscowi oddawali sie relaksowi. Przecietna osoba w zasiegu
wzroku miala mniej niz trzydzieSci pie¢ lat, byta opalona i wysportowana oraz
na tyle bogata, by nosi¢ swobodne, sztucznie postarzane stroje. Miodzi
mezczyzni w krotkich spodenkach i koszulkach truchtali srodkiem deptaka, od
czasu do czasu zerkajac na zegarki i swoje ciala. Mlode kobiety niemal bez
wyijatku byly szczuple i nie nosily biustonoszy. Smialy sie, odstaniajac $liczne
zeby, siadaly na trawiastych pagoérkach i tawkach, po mesku rozchylajac nogi, co
podpatrzylty na tamach ,Vogue”. Zdrowo wygladajacy nastolatkowie ze
sterczacymi wlosami ufarbowanymi na nienaturalne kolory lizali batoniki
,2Dove” po dwa dolary za sztuke i rozki ,,Hdagen-Dazs” po trzy dolary za sztuke.
Wiosenne stonice na ceglanych chodnikach i rabatkach obiecywato niekonczace
sie lato.

— Widzisz, moja wizja Swiata jest teraz zbyt paskudna, zZebym mogl ja
zaakceptowaC — odezwal sie Louis, kiedy siedzieli razem z Debbie niedaleko
budki z hot dogami Freddy’ego i patrzyli na przechodzace thumy. — By¢ moze
wszyscy mogliby to zobaczy¢, gdyby chcieli, ale majg to w dupie.

Opuscit dwa lusterka i obrocit sie. Probowatl uzywac lustrzanych okularow,
ale sie nie sprawdzily. Widziat wampiry tylko w lustrzanym odbiciu. Do



kapelusza przypiat szesc szkielek, kolejne trzymat w kieszeniach.

— Och, Louis — westchnela Debbie. — Po prostu nie rozumiem...

— Mowie powaznie — odburknat. — JesteSmy jak ludzie, ktorzy mieszkali
w Dachau czy Oswiecimiu. Widzimy ogrodzenia, patrzymy na przyjezdzajace
codziennie bydlece wagony, czujemy dym z piecOw... i udajemy, zZe to sie nie
dzieje. Pozwalamy, by te istoty zabieraly innych, dopoki to nie jesteSmy my. No
prosze! Widzisz tamtego krepego faceta obok ksiegarni?

— Tak? — Debbie byta bliska tez.

— Zaczekaj.

Louis wyjat wieksze kieszonkowe lusterko i ustawit je pod katem. Mezczyzna
miat na sobie bragzowe spodnie i luZng hawajska koszule, ktora nie ukrywata jego
tuszy. Saczyt nap6j z czerwonego styropianowego kubka i czytat zlozony
egzemplarz ,,Boulder Daily Camera”. Wokot niego zgromadzily sie cztery
rozmazane postacie o dzieciecej posturze. Jedna zacisnela diugie palce na jego
gardle i wniknela mu w reke i brzuch.

— Zaczekaj — powtorzyt Louis i odsungt sie od Debbie, by cala grupka byta
widoczna w lustrze.

Trzy wampiry nie podniosty wzroku, gdy zblizyt sie do nich na dlugosc
wyciaggnietej reki. Czwarty przysunat dlugie stozkowate usta do twarzy
Mmezczyzny.

— Zaczekaj! — wrzasnat Louis i zamachnat sie piescia, ale ta przeniknela przez
blade plecy istoty. Poczut lekki galaretowaty opor, a paralizujacy chtod ogarnat
kosci jego dloni i reki. Louis wbit wzrok w lusterko.

Cztery rakowe wampiry gwaltownie sie obejrzaty, kierujac Slepe zétte oczy
w jego strone. Louis zatkal i ponownie zadal cios, czujac, jak jego piesc
swobodnie przenika przez istote i odbija sie od piersi otylego mezczyzny. Dwie
rozmyte sylwetki powoli przesunety sie ku niemu.

— Psiakrew! — zawotat grubas i uderzyl Louisa w reke.

Lusterko wypadio z lewej dtoni Louisa i rozbito sie na chodniku.

— Jezu — szepnat Louis i cofnat sie o krok. — O Jezu.

Odwrocit sie i uciekl, po drodze zerkajac w jedno z lusterek na kapeluszu, ale
zobaczylt tylko podskakujaca, wibrujacg ramke. Chwycit Debbie za nadgarstek
i szarpnieciem podniost ja na nogi.

— Uciekaj!

Puscili sie biegiem.

kdek



Obudzit sie nieco po drugiej w nocy, zdezorientowany i odurzony. Zaczat
szukaC Debbie, ale przypomniat sobie, ze po seksie wrocita do swojego
mieszkania. Lezal w ciemnosci, zastanawiajac sie, co go obudzito.

Zaréwka jego nocnej lampki sie przepalila.

Poczul przyptyw lodowatego leku, zaklat i przewrocit sie na bok, zeby zapalic¢
lampke stolowa stojaca obok t6zka. Zamrugal pod wplywem naglej jasnosci
i zobaczyt swoje rozmazane odbicia na suficie, $cianach i drzwiach.

W pokoju poruszaly sie takze inne rzeczy.

Blada twarz o zottych oczach przecisnela sie przez drzwi i lustro. Za nig
podazyty palce, ktore chwycity rame drzwi i przeciggnely reszte ciala. Louisowi
ten widok skojarzyt sie z alpinista pokonujacym skalny nawis. Kolejna twarz
pojawila sie na prawo od jego postania, z gwaltownoscig kogos, kto wyskakuje
z szafy w Srodku nocy. Istota wyciggnela reke w strone koca zwinietego
w nogach tozka.

— Ach — sapnat Louis i sturlat sie na podtoge.

Nie liczac szafy, miat w pokoju tylko jedne drzwi, zamkniete na klucz.
Zerknal na sufit i zobaczyl, jak pierwszy z bialych ksztaltéw uwalnia sie
z drewna i szkla, po czym odgradza go od drzwi. Z szeroko otwartymi oczami
patrzyt na swoje odbicie — lezal w pizamie na bragzowej wykladzinie — i na bialg
istote, ktora zafalowata i wylonita sie z podlogi niecaly metr od niego. To byt
szeroki zakrzywiony fragment ciata. W slad za nim podazat kolejny biaty owal —
grzbiet i glowa stwora, ktory wyptywatl z wyktadziny, jak ptywak prostujacy sie
w plytkiej wodzie. Oczodoty istoty byly w zasiegu jego reki. Smrod starej
padliny buchat z okraglych ust o ostrych krawedziach.

Louis przetoczyt sie na bok, dzwignat sie na nogi i uzyl ciezkiego krzesta
stojacego obok lozka, zeby wybi¢ okno. Drabinka linowa przywigzana do
podstawy 16zka byla pozostatoscia po jego cierpigcym na paranoje bylym
wspotlokatorze, ktory nie chcial mieszka¢ na trzecim pietrze bez schodow
przeciwpozarowych.

Louis podnidst wzrok, zobaczyt zblizajace sie biale dilonie, wyrzucit line
z suptami przez okno i po niej zszed}, obijajac sobie knykcie i kolana o ceglang
Sciane.

Kilkakrotnie zerkal w gore, ale w chlodnej wiosennej ciemnosci nie bylo
zadnych luster, wiec nie miat pojecia, czy ktoS za nim podaza.
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Skorzystali z samochodu Debbie i pojechali kanionem na zachdd w glab gor.
Louis byt ubrany w stare jeansy, zielony podkoszulek i zbryzgane farbg sportowe
buty, ktére zostawit u Debbie, kiedy w styczniu pomagat jej odmalowa¢ nowe
mieszkanie. Ona miata tyko jedno przenosne lustro — tafle o rozmiarach
czterdzieSci pie¢ na szeScdziesigt centymetréw, wprawiong w starg rame nad
kominkiem — i Louis zerwal je ze Sciany i zabral ze soba. Zanim pozwolit
Debbie wsigs¢ do auta, sprawdzit kazdy jego zakamarek.

— Dokad jedziemy? — spytala, kiedy skrecili na potudnie z Nederland on the
Peak w Peak Highway.

Wododzial kontynentalny 1$nit w slabym blasku ksiezyca po ich prawej
stronie. Swiatla reflektoréw wydobywaly z ciemnoéci czarne pnie sosen oraz
polacie sniegu, miedzy ktorymi wita sie waska droga.

— Do chatki Lee — wyjasnit Louis. — To na zachdéd przy starej drodze
prowadzacej przez Przelecz Rollinsa.

— Znam to miejsce — odrzekta Debbie. — Lee tez tam bedzie?

— Wociaz jest w Des Moines. — Louis gwalttownie zamrugat. — Dzwonita dzis
po potudniu, tuz przed toba. Znalazia... guzek. Byla u tamtejszego lekarza, ale
wraci tu, zeby zrobic¢ biopsje.

— Louis... — zaczela Debbie.

— Skrec tutaj — polecit.

Ostatnie trzy kilometry pokonali w milczeniu.
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W chatce znajdowat sie niewielki generator zasilajacy Swiatla i lodowke, ale
Louis nie miat ochoty poswiecaC czasu na tankowanie go i uruchamianie
w ciemnosci. Poprosit Debbie, by zostala w samochodzie, podczas gdy sam
wysiadt z lustrem w reku, zapalit dwie duze Swiece, ktore Lee trzymala na
kominku, a nastepnie przespacerowal sie przez trzy male pokoje z lustrem
odbijajacym drzacy ptomien Swiecy oraz jego blada twarz i wytrzeszczone oczy.
Kiedy przywotatl Debbie do srodka, w kominku ptonat ogien, a tapczan w salonie
byt roztozony.

W tanczacym blasku kominka i S$wiec wilosy Debbie wygladaty
niewiarygodnie czerwono. Dziewczyna miata zmeczone oczy.

— Do ranka zostalo tylko kilka godzin — oznajmit Louis. — Kiedy sie
obudzimy, wybiore sie do Nederland i kupie troche zapasow.

Debbie dotkneta jego reki.

— Louis, powiesz mi... Co sie dzieje?



— Chwileczke — odrzekl, rozgladajac sie po ciemnych katach. — Jeszcze jedno.
Rozbierz sie.

— Louis...

— Rozbierz sie!

Louis juz Sciggat koszule i spodnie. Kiedy oboje byli nadzy, Louis postawit
lustro na krzesle i poprosit, zeby oboje przed nim staneli i powoli sie obrocili.
Potem dokladnie obejrzat Debbie. Stata nieruchomo, a blask ognia przesuwat sie
po jej biatych piersiach i miekkich wtosach fonowych w ksztalcie litery V. Piegi
na jej ramionach i klatce piersiowej jakby swiecity.

— Moj Boze, Deb — westchnagt Louis i ukryt twarz w dloniach. — Pewnie
myslisz, ze calkiem zwariowatem.

Przykucneta obok niego i pogtaskata go po plecach.

— Nie wiem, co sie dzieje, Louis — wyszeptala. — Ale wiem, Ze cie kocham.

— Powiem ci... — zaczal, czujac, ze straszliwie ciSnienie w jego piersi za
chwile zmieni sie w szloch.

— Rano — odpowiedziata Debbie i delikatnie go pocatowata.

Kochali sie powoli i z powaga, jakby nietypowe miejsce, godzina i stabnace
poczucie zagrozenia spowolnity czas i ich zmysty. Kiedy oboje poczuli rosnace
podniecenie, Louis wyszeptat ,,Zaczekaj chwile”, a nastepnie potozy? sie na boku
i powiddt dlonig i ustami po jej piersiach, przywracajgc twardosS¢ sutkom,
a potem zaczat calowac tuk jej brzucha i rozchylit dlonig uda, przesuwajqc sie
coraz nizej.

Zamknal oczy i wyobrazit sobie kociaka chlepczacego mleko. Smakowat
stong stodycz morza, podczas gdy Debbie stawala sie miekka i stopniowo
otwierala sie przed nim. Glaskal dlonmi napietq gladkosc jej ud i stuchat jej
przyspieszonego oddechu, ktory co jakiS czas znaczyly ciche, krotkie
westchnienia rozkoszy.

Nagle za nimi rozleg} sie jaki$ syk. Swiatlo zakolysalo sie i zamigotalo.

Louis odwrdcit sie i zsungl jedng noge z 16zka, zdajac sobie sprawe
z donosnego bicia swojego serca oraz stabosci, jaka wymuszaty na nim nagosc
i podniecenie. Parskngt Smiechem.

— Co sie stalo? — wyszeptata Debbie, lezac bez ruchu.

— To tylko Swieca, ktora postawilem na podlodze — wyjasnit. — Tonie
w stopionym wosku. Zdmuchne ja.

Pochylit sie i zgasil Swiece, a kiedy wrocit do 16zka, niczym podgladacz
jeszcze raz zerknal w lustro stojqce na krzesle.

Blask ognia tanczyl na ciatach dwojga kochankow, na zar6zowionej twarzy
Louisa i bialych udach Debbie, ktére lSnity od potu i sokéw. Z tego kata
w blasku swiec wida¢ bylo miedziany trojkat wtoséw tonowych i rézowe owale



wilgotnych warg sromowych. Byt to zmystowy obraz, ktory nie miatl nic
wspoélnego z pornografig. Louis poczut przyptyw mitosci i pozadania.

Sekunde przed odwrdoceniem wzroku zauwazyt w lustrze jakis ruch. Szaro-
zielony btysk pomiedzy blador6zowymi wargami. Ksztalt miat najwyzej kilka
centymetrow. Niezrazone stabym Swiatlem blizniacze polipy czutkow powoli
wysunely sie na zewnatrz, skrecajac sie i wijac, jakby smakowaty powietrze.
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— Nie wiedzialem, ze interesujesz sie onkologig — rzekt doktor Phil Collins.
Usmiechnat sie do Louisa ponad zagraconym biurkiem. — Sadzitem, ze rzadko
wychylasz nos z laboratorium fizycznego na uniwersytecie.

Louis wpatrywat sie w swojego dawnego kolege z klasy. Byt zbyt zmeczony,
by sie przekomarzac. Nie spat od piec¢dziesieciu dwoch godzin i miat wrazenie,
ze pod powiekami ma piasek i thuczone szklo.

— Musze zobaczyg, jak przebiega radioterapia — wyjasnit.

Collins postukat zadbanym paznokciem w krawedz biurka.

— Louisie, nie mozemy oprowadzac ludzi po naszych gabinetach za kazdym
razem, gdy kogos zainteresuje przebieg terapii.

Louis z trudem uspokoit glos.

— Postuchaj, Phil, moja matka kilka tygodni temu zmarta na raka. Moja siostra
wiasnie poddata sie biopsji, ktéra wykazala obecnos¢ nowotworu ziosliwego.
Moja narzeczona kilka godzin temu zostala przyjeta do kliniki w Boulder
z rozpoznaniem raka szyjki macicy, a zapewne takze samej macicy. Pozwolisz
mi zobaczyc¢, jak przebiega ten proces, czy nie?

— Jezu — mrukngl Collins. Zerknal na zegarek. — ChodZz, mozesz mi
towarzyszyC podczas obchodu. Pan Taylor ma naswietlanie za dwadziescia
minut.

Mezczyzna mial czterdziesci siedem lat, ale wygladal na trzydziesci lat
wiecej. Mial zapadniete oczy otoczone sincami. We fluorescencyjnym Swietle
jego skora przybrala zottawy odcien. Stracit wilosy, a Louis dostrzegat mate
krwiaki pod jego skora.

Stali za otowiang ostong i patrzyli przez grube okienka.

— Leki sg niezwykle wazng czeScig calego procesu — wyjasnit Collins. —
Wspomagajq i uzupeiajq radioterapie.

— A promieniowanie zabija raka? — spytat Louis.

— Czasami — odrzekt Collins. — Niestety zabija takze zdrowe komorki, nie
tylko te, ktore wpadly w szat.



Louis pokiwatl glowa i podniost lusterko. Kiedy uruchomiono urzadzenie,
z jego ust wyrwal sie cichy okrzyk. Jaskrawy rozblysk fiotkowego Swiatla
wypehil pomieszczenie, a jego centrum stanowit wierzchotek maszyny
rentgenowskiej. Louis uswiadomit sobie, ze ten blask przypomina pulapki na
owady, jakie wieczorami wlgcza sie na podworzu, i ktorych draznigce Swiatlo
wykracza poza widzialne czestotliwosci, tylko tutaj bylo ono tysigckrotnie
jaskrawsze.

Wtedy pojawily sie slimaki. Wypelzaly z czaszki pana Taylora, wsciekle
poruszajac czutkami, zwabione jasnym Swiatlem, wyskakiwaly w powietrze,
pokonujac dwudziestocentymetrowy odstep dzielacy je od soczewki urzadzenia,
i sunely po Sliskim metalu. Niektore spadaly na podloge, ale zaraz wspinaly sie
na stot i wnikaly do ciatla mezczyzny, by po chwili znéw wylonic¢ sie z czaszki
i wykonac kolejny skok.

Te, ktore dotarly do Zrodla promieni rentgenowskich, spadly martwe na
ziemie. Pozostate wycofaly sie w ciemno$¢ ciala, gdy swiatlo zgasto.

— ...mam nadzieje, ze to da ci jakie$S pojecie o tym, jak wyglada leczenie —
mowil Collins. — To frustrujaca dziedzina, poniewaz wciaz nie jesteSmy pewni,
dlaczego to dziala, ale caly czas robimy postepy.

Louis zamrugal. Pan Taylor zniknat. Fiotkowy blask promieni
rentgenowskich zgast.

— Tak — odrzekt. — To bardzo mi pomoze.

kg

Dwie noce poézniej Louis siedziat obok swojej Spigcej siostry w potmroku
szpitalnej sali. Drugie t6zko bylo puste. Louis wslizgnat sie w srodku nocy
i jedynym, co styszal, byl syk systemu wentylacyjnego oraz piski gumowych
podeszew na korytarzu. Wyciagnat okryta rekawiczka dton i dotkngt nadgarstka
Lee tuz pod zielong opaska identyfikacyjna.

— Myslalem, ze bedzie tatwo, mata — wyszeptal. — Pamietasz filmy, ktore
ogladaliSmy, kiedy byliSmy mali? Cos z Jamesem Arnessem? Wystarczy
wykombinowac¢, jak to zabi¢, i odpowiednio sie przygotowac. — Louis poczut
przyptyw mdlosci i opuscit glowe, gwaltownie wciggajac powietrze. Po chwili
znow sie wyprostowat i podnidst reke, by otrzeC pot z czola, ale skrzywit sie,
kiedy gruba skorzana rekawiczka dotknela jego ciala. Ponownie wzigt siostre za
reke. — Zycie nie jest takie proste, mala. Nocami pracowalem w laboratorium
Maca na uniwersytecie. Napromieniowywalem rézne przedmioty tq



rentgenowska laserowa zabawka, ktorg poskladal Mac, i pokazywalem
studentom drugiego roku skutki jonizujacego promieniowania.

Lee sie poruszyla i cicho jeknela przez sen. Gdzie§ w oddali zabrzmiat
dzwonek, ale zostal szybko wylaczony. Louis ustyszal cichg rozmowe dwoch
pielegniarek, ktére szty do pokoju dla pracownikow na przerwe o drugiej
w nocy. Polozyt dton obok nadgarstka Lee, nie dotykajac go.

— Jezu, Lee — wyszeptal. — Widze cale cholerne spektrum ponizej stu
angstremow. One tez. Zalozylem, ze promieniowanie bedzie przyciggaC rakowe
wampiry, podobnie jak tamte Slimaki. Przyszedlem na oddzial wczoraj
wieczorem, zeby to sprawdziC. One rzeczywiscie przychodza, ale wcale nie gina.
Gromadza sie wokdt napromieniowanych obiektéw jak ¢my wokot ptomienia,
lecz to ich nie zabija. Nawet w przypadku Slimakow potrzeba duzej dawki, zeby
dopas¢ je wszystkie. Zaczalem od natezen zblizonych do tych stosowanych
podczas radioterapii, ale to bylo za malo. Zeby mie¢ pewnos¢, ze je zalatwie,
musialem wej$¢ na poziom trzystu do czterystu rentgenoéw. To jak w Czarnobylu,
mala.

Louis zamilkt i szybko przeszed} do toalety, gdzie cicho zwymiotowat do
sedesu. Potem umyt twarz, na ile bylo to mozliwe w grubych rekawiczkach,
i wrocit do 16zka Lee. Kobieta lekko marszczyla czolo przez sen. Louis
przypomniat sobie, jak w dziecinstwie zakradat sie do jej pokoju, zeby dla zartu
podrzucac jej do t6zka niejadowite weze i pajaki albo budzic¢ jg pistoletem na
wode.

— Pieprzy¢ to — mruknat i zdjat rekawiczki.

Jego dlonie ISnily jak pieciopalczaste niebiesko-biale stonca. Widziat
w lusterkach zwieszajacych sie z ronda jego kapelusza, ze Swiatlo wypelnito calg
sale jak zimny ogien.

— To nie bedzie bolato, mata — wyszeptal, odpinajac dwa pierwsze guziki na
bluzce od pizamy Lee.

Jej piersi byly male, niewiele wieksze niz wtedy, gdy podgladatl ja pod
prysznicem, kiedy miala pietnascie lat. USmiechngt sie, wspominajac, jakie
dostat za to lanie, a potem potozyt prawa dlon na jej lewej piersi.

Przez chwile nic sie nie dzialo. Potem pojawily sie slimaki, wysuwajac
miesiste peryskopy czutkdéw spod skory kobiety. Ich szaro-zielone ciata zbladly
pod wplywem jaskrawego I$nienia dtoni Louisa.

Wilizgnely sie do jego ciala przez wnetrze i grzbiet dioni oraz nadgarstek.
Louis westchnatl, kiedy poczul, jak sie w nim wija. Bylo to delikatne doznanie,
ale przyprawiato go o mdlosci, zupeknie jakby ktos wsunat drut do jego zyty pod
miejscowym znieczuleniem.



Naliczyt szesc... osiem istot, ktore wypelzty z piersi Lee zwabione btekitno-
bialym blaskiem jego dloni. Kiedy ostatni slimak zniknal w jego ciele, jeszcze
przez minute Louis nie podnosit reki, powstrzymujac che¢ krzyku, cho¢ widzial,
jak miesnie jego przedramienia poruszajg sie za sprawg istot, ktore ptynely przez
jego ciato.

Dla pewnosci przesunat dtonia w poprzek piersi, krtani i brzucha Lee. Jego
siostra poruszala sie przez sen, bezskutecznie walczac z dzialaniem srodkow
uspokajajacych. Byl jeszcze jeden slimak — ledwie centymetrowej dlugosci —

ktory wysunat sie spod napietej skory tuz ponizej mostka, ale rozbtysnat
i zniknat, zanim dotknat jego btekitno-biatego ciata, niczym suchy liS¢ wrzucony
do ogniska.

Louis wstat i zdjat grube ubranie, caly czas patrzac w szerokie lustro
naprzeciwko t6zka Lee. Cate jego ciato 1$nito, ptynnie zmieniajac kolor z bialego
na blekitno-biaty, fiotkowy, by osung¢ sie w czestotliwosci, ktorych nie byt
w stanie dostrzec. Ponownie przypomnial sobie putapki na owady widywane na
werandach doméw i poczucie frustracji, ktore wywoltywaly w patrzacych,
zmuszajac ich oczy do dziatania na granicy percepcji. Lusterka zwisajace z ronda
jego kapelusza odbijaly i rozpraszaty swiatlo.

Starannie zlozyl ubranie, polozyl je na krzesle obok Lee, pocatowat ja
delikatnie w policzek i zaczat chodzi¢ od pokoju do pokoju. Blask bijacy od jego
ciata poprzedzal go, wypehiajac korytarze blekitno-bialtymi cieniami i feerig
niemozliwych barw.

W pokoju pielegniarek nikogo nie byto. Pokryta kafelkami podtoga chlodzita
jego bose stopy, gdy wedrowal miedzy pomieszczeniami, nakladajac rece na
pacjentow. Niektorzy nawet sie nie obudzili. Inni patrzyli na niego szeroko
otwartymi oczami, ale nie poruszali sie ani nie krzyczeli. Louisa troche to
dziwilo, ale zerknal na siebie, nie korzystajac z lusterek, i uzmystowit sobie, ze
po raz pierwszy widzi gotym okiem blask swojego napromieniowanego ciata
i kosci. Byl pulsujaca gwiazda w ludzkiej formie. Bez problemu styszat
brzeczenie i trzeszczenie fal radiowych, przypominajace odglosy poteznego
pozaru lasu.

Slimaki wyplywaly ze swoich ofiar i wnikaly w Louisa. Nie wszyscy na tym
pietrze chorowali na raka, ale w wiekszosci sal zaraz po wejsciu dostrzegat
gwattowng reakcje zielono-szarych albo bialych robakow, ktore staraly sie do
niego dotrze¢. Przyjmowat je wszystkie. Czul, ze jego cialo potyka te istoty,
i czul w swoim wnetrzu ich szalencze ruchy. Tylko raz musial zwymiotowac.
Jego wnetrznoSci przesuwaly sie nieprzyjemnie, ale czul w sobie tak wiele
ruchu, ze to ignorowat.



W pokoju Debbie Sciggnat koldre ze Spigcej dziewczyny, podwinat jej krotki
fartuch i przytozyt policzek do miekkiej wypuklosci brzucha. Slimaki wniknely
w jego twarz i gardto; wypit je chetnie.

Wstal, zostawit swojq Spigcg ukochang i przeszedt na dtugi otwarty oddziat,
gdzie wiekszos¢ pacjentow onkologicznych czekata na Smierc.

Rakowe wampiry za nim podazaly. Przepltywaly przez Sciany i podlogi.
Prowadzit je na gldwny oddzial, jak ISnigcy szczurotap idqcy na czele chéru
martwych dzieci.

Kiedy zatrzymal sie na srodku oddzialu, bylo ich juz co najmniej
dwadziescia, ale nie pozwolil im sie zblizy¢, dopoki nie odwiedzit wszystkich
}6zek i nie przyjal do swojego wnetrza kazdego slimaka. Dzieki swojemu
surrealistycznemu wzrokowi widziat, jak jajka zlozone w cialach ofiar
przedwczesnie pekaja i wypuszczaja swoje wijace sie skarby. Upewnit sie, ze
wszystkie slimaki sg w jego ciele, zanim stangt na srodku oddziatlu, uniost rece
i pozwolit rakowym wampirom podejsc¢ blizej.

Czut sie dwukrotnie ciezszy niz zwykle, brzemienny Smiercig. Zerknat na
swoje 1Snigce konczyny i brzuch. Kazdy fragment jego skory poruszat sie za
sprawg robactwa, ktore karmito sie jego Swiatlem.

Szerzej rozpostart rece, odchylit glowe do tylu, zamknal oczy i pozwolit
rakowym wampirom zerowac.

Stwory byly zarloczne, zwabione rentgenowskim sygnalem emitowanym
przez cialo Louisa i cichym wezwaniem swojego larwalnego potomstwa.
Przepychaly sie zniecierpliwione. Louis skrzywit sie, kiedy poczut kilkanascie
uktuc, a koszmarne energie, ktore nagle staly sie namacalne, niemal podniosty go
z podtogi. Tylko raz zerknat w dol, zobaczyt straszliwg kragla glowe martwego
dziecka, ktore zatopito twarz w jego piersi, a potem zamknat oczy, czekajac, az
skoncza.

Zachwiat sie i przytrzymat metalowej ramy t6zka, zeby nie upas¢. Wampiry
w sali przestaly zerowa¢, ale Louis czul, ze jego cialo wcigz jest ciezkie od
Slimakow. Obserwowat.

Najblizsza istota sprawiata wrazenie rozdetej, jak bialy pajak pelen jajeczek.
Przez jej przejrzysta skore Louis widzial 1Snigce Slimaki, poruszajace sie
rozpaczliwie niczym elektryczne rybiki.

Pomimo mdlosci i bolu Louis sie uSmiechnat. Jakkolwiek wygladat cykl
reprodukcyjny tych istot, z pewnos$ciq zdotal go zakloci¢ napromieniowanym
positkiem, ktory zaproponowat Slimakom.

Rakowy wampir przed nim zatoczyt sie, pochylit i jeszcze bardziej upodobnit
do pajgka, rozczapierzajagc niemozliwie dlugie palce, by obroni¢ sie przed
upadkiem.



Na boku i brzuchu stwora pojawita sie blekitno-biala rana. Przy wtorze
gwaltownego wyladowania energii wypadly z niej dwa wzdete, wijace sie
rozpaczliwie slimaki. Rakowy wampir wygiat grzbiet i podniost pysk, wydajac
z siebie wrzask, ktory Louisowi skojarzyt sie z przecigglym zgrzytaniem zebow
szorujacych o szkolng tablice.

Slimaki wyrwaly sie z rozprutego brzucha wampira i spadly na podtoge, gdzie
klebily sie w kaluzy ultrafioletowej krwi, parujgc i kurczac sie jak prawdziwe
slimaki, gdy posypie sie je sola. Targany skurczami wampir chwycit sie za
dziurawy brzuch, a po kilku kolejnych spazmach umarl. Jego kosciste konczyny
i dtugie palce powoli sie zacisnely, jak nogi rozgniecionego pajaka.

Rozlegaly sie krzyki, ludzkie i nie tylko, ale Louis nie zwracat na nie uwagi,
tylko obserwowal przedsmiertne skurcze dwoch tuzinéw widmowych postaci.
Jego wzrok trwale sie zmienit i 16zka oraz lezacy na nich pacjenci byli tylko
cieniami w olbrzymiej przestrzeni rozswietlonej ultrafioletem i podczerwienia,
ale zdominowanej przez blekitno-bialg aureole otaczajaca jego ciato. Jeszcze raz
zwymiotowal, wyrzucajac z siebie krew i dwa konajace, 1Snigce Slimaki, ale to
byla tylko drobna niedogodnos¢, poniewaz czul, ze nigdy nie zabraknie mu sit.

Popatrzyt w dot, przez podloge, przez piec pieter. Postrzegal budynek szpitala
jako kolejne poziomy przezroczystego plastiku poprzecinanego energia bijaca
z sieci elektrycznej, lamp, maszyn i zywych organizméw. Wielu organizméow. Te
zdrowe 1Snity pomaranczowo, ale widziat takze bladozotte infekcje, szarawe
skazenia oraz pulsujace czarne obszary rychtej Smierci.

Wstal i omingt konajagce wampiry oraz kaluze kwasu, ktore jeszcze przed
chwilg byly miotajacymi sie slimakami. Chociaz i tak widzial, co znajduje sie po
drugiej stronie, otworzyt szerokie drzwi i wyszed! na taras. Nocne powietrze
byto chlodne.

Czekaly zwabione niezwyklym Swiattem. Setki zottych oczu zwréconych ku
gorze, wyzierajacych z niebiesko-czarnych otworow w martwych twarzach. Usta
pulsowatly. Przed oczami Louisa pojawialy sie kolejne setki stworow.

Louis rowniez podniost wzrok i zobaczyt wiecej gwiazd niz ktokolwiek przed
nim. Nocne niebo pulsowalo niezliczconymi Zrédlami promieniowania
rentgenowskiego i nieskonczong liczbg nienazwanych kolorow. Popatrzyt na
skupisko istot, ktorych byly juz tysiace. Ich blade oblicza Isnity jak Swiece
podczas procesji. Louis modlit sie tylko o jeden cud. Modlit sie, by mogt je
wszystkie nakarmic.

— Dzisiaj w nocy, Smierci, to ty umrzesz — wyszeptal, tak cicho, ze sam sie nie
ustyszal.

Podszed} do balustrady, uniost rece i zszed}t do oczekujacych.



Wstep do ,,Ofiary”

Calkiem niedawno, a pisze te stowa wczesng jesienig 1989 roku, sprzedaltem
prawa filmowe do swojej powiesci Trupia otucha. Jak kazdy domorosty Ben
Hechts, chcialem sprobowac zmierzyc sie ze scenariuszem.

Producenci sie zgodzili, ale zaproponowali, zebym najpierw napisat
potgodzinny odcinek serialu.

Nigdy wczesniej nie pisalem scenariuszy, ale jako dziecko drugiej polowy XX
wieku mam wrazenie, ze przez wiekszos¢ czasu zylem w filmowych Swiatach.
Jako pisarz styszalem wiele straszliwych historii o pracy na zlecenia w tej
branzy: bezsensowne zadania poprawek, dziewczyny producentow
z ,,doskonalymi pomystami”, ktdre psujq scenariusz, pogarda srodowiska wobec
scenarzystow (,,Znacie kawal o polskiej gwiazdce, ktora przyjechala do
Hollywood? Zeby zrobi¢ kariere, przespala sie ze wszystkimi scenarzystami!”),
niekonczqce sie kompromisy w obliczu cie¢ budzetowych, zadan rynku,
kaprysow producentow... i tak dalej. Lista skarg nie ma konca.

Dlatego zdziwitem sie, ze moj debiut w roli scenarzysty sprawit mi mnostwo
radosci. Propozycje poprawek nie tylko byly nieliczne, ale zdecydowanie
ulepszyly koncowy produkt. Ludzie, z ktérymi mialem do czynienia, okazali sie
zawodowcami, a zawsze lubie wspolpracowac z kims, kto zna sie na swoim
fachu — niezaleznie, czy jest stolarzem, czy filmowcem. Oczywiscie moj agent
twierdzi, Zze mi sie pofarcito, i chociaz tym razem trafitem na porzadne studio,
nastepne wpedzi mnie w alkoholizm albo co$ gorszego. MGj agent jest
dzentelmenem i prawdziwym przyjacielem... spelnia moje zachcianki... ale
wiem, ze w glebi serca uwaza, Zze powinienem dac sobie spokdj, dopdki mi sie
wiedzie.

ByC moze ma racje. Moze zrobie to po nastepnym serialu i dla odmiany
napisze scenariusz filmu. A po filmie jeszcze tylko dwudziestogodzinny
miniserial. A potem...

Tymczasem uznalem, ze moze Was zaciekawi¢ opowies¢ o tym, jak
postanowilem napisaC scenariusz serialu na podstawie Metastazy. Czytanie
scenariuszy nie jest najlatwiejszym ani najprzyjemniejszym literackim
przedsiewzieciem, wiec zrozumiem, jesli pominiecie te czes¢ ksigzki.



Ale jesli zdecydujecie sie pozostaC, by¢ moze zainteresuje was, jakie
wymagania musi spemic¢ pisarz, gdy pracuje nad niskobudzetowa serialowa
adaptacja.

Po pierwsze, scenariusz musi mie¢ od 22 do 23 stron, by zmiesci¢ sie
w poélgodzinnym formacie, co daje mniej wiecej minute na strone, poniewaz
reszte czasu zajmujg reklamy, ktore odstreczajq tak wielu z nas od ogladania
seriali.

Po drugie, jak zapewne wiecie, ,najciekawsze momenty” pojawiajg sie tuz
przed przerwami na reklamy. (Nikogo nie obchodzi, co sie stanie w kilku
ostatnich minutach odcinka... nie musicie wracac po ostatniej przerwie).

Po trzecie, ograniczenia budzetowe sprawitly, ze moglem sobie pozwoli¢ na
wykorzystanie zaledwie trzech albo czterech postaci, a przynajmniej tyle z nich
moglo mie¢ role méwione. Zadnych zdje¢ w plenerze (chociaz rezyser zazyczyt
sobie ujeC ,,zza przedniej szyby” na poczatku odcinka). Tylko dwa wewnetrzne
plany, koniecznie tatwe do zbudowania. Ograniczone efekty specjalne — jedna
albo dwie optyczne iluzje, kilka sekund prostej animacji i facet w stroju potwora
lub masce.

Po czwarte, poprosili o zmiane tytulu. Metastaza nie wchodzita w gre. Bali
sie, ze widzowie zmienig kanal, poniewaz nie bedq chcieli oglada¢ programu
z takim ztowrogim, chorobowym tytutem.

Po piate, jeden z kierownikoéw produkcji uznal, ze powinienem sie pozbyc¢
idei ,rakowych wampiréw”, ale musialem gdzieS wyznaczy¢ granice.
Zauwazytem, ze wiasnie z powodu tej koncepcji zainteresowali sie kupnem
mojej historii. Przekonujgco argumentowalem. Uzywalem logiki. Potem
wstrzymatem oddech, az posinialem na twarzy, zaczalem tupa¢ w linoleum
i zagrozitem, ze przesle im faksem szeS¢ kartonow reklam, jesli nie pozwolg mi
zachowac rakowych wampirow. Ustapili.

To jeszcze nie wszystko, ale macie juz ogolne pojecie. Musiatem zmierzy¢ sie
z pytaniem, czy jestem w stanie zaadaptowaC Metastaze, zachowujac esencje
opowiadania, a jednoczeSnie wyrzucajagc wazne elementy fabuly, postaci
i lokacje z wymienionych powyzej powodow.

Bylo to dosyc¢ przyjemne wyzwanie. Kiedy pisze te stowa, studio wlasnie
konczy kreci¢ Ofiare, a ja nie mam pojecia, kiedy obejrze gotowe dzielo. Nie
wiem, jakich aktorow zatrudniono. Moge tylko zgadywac, jakie zmiany
wprowadzono w scenariuszu na etapie produkcji. (Jesli to kogo$ interesuje,
program zostanie wyemitowany w ramach serii Potwory, ale nie mam pojecia,
gdzie i kiedy bedzie mozna ja obejrzec).

Ciekawi mnie, jak Wam sie spodoba ta adaptacja.



Ofiara

Akt 1
ROZJASNIENIE

1. NA ZEWNATRZ. SAMOCHOD. NOC.

Zaczynamy od montazu obrazow: deszcz na przedniej szybie, ruch
rozmazanej wycieraczki; zblizenie na LOUISA - przystojnego miodzienca, ktory
jest pobudzony, nieogolony, napiety, mruga pod wplywem zblizajacych sie
Swiatet samochodow, jest wyraznie czym$ zmartwiony — nagly blysk Swiatla,
zbyt jasnego, by pochodzito z reflektora nadjezdzajacego auta, pisk hamulcow,
zgrzyt metalu... z perspektywy LOUISA widzimy, jak wszystko wiruje, btysk
sie rozszerza, rozlega sie huk uderzenia, wszechswiat wypelniajg przybierajacy
na sile halas i poruszajace sie Swiatlo...

PRZEJSCIE DO:

2. WNETRZE SZPITALNEJ SALI. DZIEN.

Poruszajace sie Swiatlo rozmywa sie, a potem skupia i widzimy, ze to latarka
w dloni DRA HUBBARDA, dobrodusznego staruszka w bialym szpitalnym
fartuchu wlozonym na garnitur.

DR HUBBARD
Louisie? Louisie, styszysz mnie? Louisie?
Louis probuje podnies¢ glowe, ale lekarz go powstrzymuje.

DR HUBBARD
Spokojnie, Louisie. Na razie sie nie poruszaj. Wiesz, gdzie jestes?



Glowa Louisa jest grubo obandazowana. Mtodzieniec steka i probuje uniesc
do niej rece, ale nieruchomieje — widzi szpitalng opaske, iglte kroplowki w lewej
dioni, szpitalny fartuch — i zaczyna sie rozglada¢ ze zdziwieniem. Powoli
porusza glowag, wyraznie bardzo obolaly, i patrzy na lekarza spod
przymruzonych powiek.

LOUIS
Doktorze Hubbard? Tak, wiem, gdzie jestem... w szpitalu... Ale dlaczego? Co sie
stalo?

Lekarz sie usSmiecha i bawi sie niezapalong fajka.

DR HUBBARD
MartwiliSmy sie o ciebie, Louisie. DoznateS powaznego wstrzasnienia mézgu. Byles
nieprzytomny przez prawie siedemdziesigt dwie godziny. Pamietasz wypadek?

LOUIS

Wypadek? Eee, nie pamietam zadnego... Chwileczke, pamietam, ze pan do mnie
zadzwonit... i powiedziat mi, Ze moja mama zostata przyjeta do szpitala Mt. Sinai...
ze musial jq pan operowac... Moj Boze, pamietam... nowotwor! Ona ma raka! Tak jak
tata.

Louis probuje usigs¢, ale bdl jest tak dotkliwy, Ze niemal pozbawia go
przytomnosci. Dr Hubbard mocno chwyta go za ramiona i delikatnie kladzie na
poduszkach.

DR HUBBARD

(probujac zabrzmie¢ swobodnie)

Louisie, prositem, zebyS$ przyjechat do szpitala, a nie sam do niego trafil. Pamietasz
cokolwiek z wypadku?

Louis wcigz ma zamkniete oczy i walczy z bdlem, probujac sie skupic.
W koncu kreci glowa... nie pamieta.

DR HUBBARD
Kiedy powiedzialem ci o chorobie matki, popedziles przez miasto jak szaleniec.
Wyglada na to, ze najechaleS na pola¢ czarnego lodu na drodze ekspresowej



Youngman... cztery albo pie¢ razy dachowates, wedlug policjanta... Zawsze byles
nieco nieostrozny, Lousie. A przynajmniej od czasu...

Dr Hubbard wyjmuje fajke z ust, patrzy na nig ze zmarszczonym czotem,
jakby dopiero odkryt, ze nie jest zapalona, i kreci glowa.

LOUIS
(grubym glosem)
Czy ktos jeszcze ucierpiat?

DR HUBBARD

Nie... nikt inny. A ty miateS duzo szczeScia, chlopcze. Cisnienie w lewym przednim
ptacie mozgu bylo... no c6z, moglo to sie skonczyc Zle. Przez tydzien albo dwa moga
ci dokuczac bole glowy... mozliwe, ze bedziesz widzial podwojnie...

Louis otwiera oczy i po intensywnosci jego spojrzenia wyraznie widac, ze nie
przejmuje sie wlasnym samopoczuciem.

LOUIS

Doktorze Hubbard, a co z mamga? Powiedzial pan przez telefon, ze musiata
natychmiast przejS¢ operacje. Czy ona sie odbyla? WycieliScie nowotwdr? Czy
moze... jest tak jak z tata, kiedy bylem dzieckiem? Jest juz za p6zno?

Dr Hubbard ponownie wyjmuje fajke z ust i obraca w dloniach, uwaznie sie
jej przygladajac.

DR HUBBARD
Paskudny nalog, Louisie. Rzucitem rok temu, ale wcigz nosze przy sobie fajke... nie
moge sie od niej odzwyczaiC...

Louis siada pomimo bolu, chwyta lekarza za biaty fartuch i przyciaga blizej.

LOUIS
Niech mi pan powie, do cholery, jak powazna jest sytuacja?! Czy mama z tego
wyjdzie?



DR HUBBARD
Louisie, znam twojg rodzine od lat... Bylem lekarzem twojego ojca, kiedy ty byles
jeszcze dzieckiem, a on walczyt...

Dr Hubbard patrzy na Louisa i odzywa sie rzeczowym tonem.

DR HUBBARD

Kiedy rozmawiatem z toba przed operacjq twojej matki... przed twoim wypadkiem...
miatem nadzieje, ze interwencja chirurgiczna pozwoli usung¢ nowotwor. Ale
przerzuty nastgpily szybciej, niz sie spodziewaliSmy i teraz... nie powinniSmy
wybiega¢ mysla za daleko w przysztos¢. Wciaz pojawiaja sie nowe metody...

Louis jest oszolomiony, nie moze wydobyc z siebie glosu. Dr Hubbart chwyta
g0 za ramiona.

DR HUBBARD

Rozpoczynamy radioterapie, Louisie. Mamy nowe lekarstwa, Srodki, ktore ztagodza
bol... w ciggu nadchodzacych tygodni. Mozemy mie¢ nadzieje na remisje. Caly czas
udoskonala sie procedury...

LOUIS
Gdzie ona jest, doktorze? Jest niedaleko?

DR HUBBARD

W tym korytarzu, Louisie. W sali 2119. Mozesz ja odwiedzi¢ za kilka dni... kiedy
upewnimy sie, ze lepiej sie czujesz. Obrazenia glowy, ktorych doznates, mogq miec
wiele nieprzyjemnych skutkow ubocznych.

Louis probuje spusci¢ nogi z ¥6zka i wstac.

LOUIS
Mamo!

Dr Hubbard go powstrzymuje i zmusza do potozenia sie na poduszkach.

DR HUBBARD
(wola przez ramie)



Siostro!

Pielegniarka przynosi mu strzykawke. Lekarz sprawdza jej zawartoS¢
i wstrzykuje ja do kroplowki Louisa.

DR HUBBARD
Bedziesz mogt ja zobaczy¢ jutro rano. A teraz musisz odpocza¢. To pomoze ci zasnac.

Ponownie patrzymy oczami Louisa, widzimy rozmazujaca sie sylwetke
lekarza i Swiatla na suficie, ktore stajq sie coraz jasniejsze...

DR HUBBARD

(jakby z oddali)
Dzisiaj juz niczego nie zrobisz, Louisie. Po prostu odpocznij. Odpocznij. Odpocznij...

PRZEJSCIE DO:

3. NOC. SALA SZPITALNA.

Louis budzi sie i widzi szpitalng sale przemieniong przez noc. Wokot
sasiedniego t6zka rozwieszono zastone. Deszcz stuka w szyby, a pojedyncze
Swiatlo na panelu monitora nad jego t6zkiem rzuca cienie na przeciwleglg Sciane.
Louis siada, steka, wyjmuje z dtoni igle kroplowki i spuszcza nogi na podloge.
Wciaz jest oszolomiony i nie w pelni przytomny.

LOUIS
Przepraszam, ze mnie przy tobie nie bylo, mamo... Nie pozwolili mi zobaczy¢ sie

z tatg... Bylem za maty...

Louis wstaje, zatacza sie i chwiejnym krokiem dociera do Sciany, a nastepnie,
opierajgc sie o nig, przesuwa sie do drzwi.

LOUIS
Juz ide, mamo.

PRZEJSCIE DO:



4. WNETRZE INNEJ SALI SZPITALNEJ. NOC.

Drzwi sali powoli sie otwieraja i widzimy Louisa w szpitalnym fartuchu.
Trzyma sie futryny, wyraznie wyczerpany i obolaly. Wchodzi do pomieszczenia,
kotysze sie i opiera o Sciane, by nie upas¢. W sali stoi pojedyncze t6zko. Jest
pograzone w ciemnosci i prawie caltkowicie otoczone zastona, ale Louis widzi
glowe i ramiona matki. Kobieta S$pi, najwyrazniej po podaniu lekow
uspokajajacych, a Louisa szokuje jej wyglad.

LOUIS
Mamo! Mamo, to ja!

Louis podchodzi i odsuwa zastone.

LOUIS
O modj Boze...

Niewielka posta¢ pochyla sie nad jego matky. Ma rozmiary dziecka, ale nie
jest dzieckiem. Jej ciatlo jest chude i biale... jak brzuch ryby... a rece majq
postac kosci ciasno obciggnietych skorg i sciegnami. Dlonie sg blade i ogromne,
a palce co najmniej trzykrotnie dluzsze od ludzkich. Glowa jest olbrzymia,
nieksztattna i krétka, przywodzi na mysl zdjecia ptodow. Oczy sa sinymi
dziurami, z ktérych Slepo wyzieraja dwie pozotklte kulki, pokryte Sluzem
i zoktymi kataraktami... Jednakze chociaz istota musi byC Slepa, jej oczy
poruszajg sie czujnie. Stwor nie ma ust, kosci jego policzkow i szczeki zbiegaja
sie pod bialym ciatem, tworzac coS w rodzaju lejka, dlugiego, zwezajacego sie
ryjka z miesni i chrzastki, konczacego sie idealnie okraglym pulsujacym
otworem, w ktorym blador6zowe miesSnie otaczajgce wewnetrzng krawedz
rozciagajq sie i Sciggaja w rytmie oddechow. To RAKOWY WAMPIR.

LOUIS
Dobry Boze...

Louis zbliza sie chwiejnym krokiem do istoty i przytrzymuje kurczowo
oparcia krzesta. Na jego twarzy obrzydzenie ustepuje miejsca przerazeniu, gdy
widzi, jak wampir powoli, niemal z czuloscig, Scigga cienki koc i koldre, pod
ktorymi lezy matka. Rakowy wampir pochyla glowe, a otwor obrzydliwej trabki
zatrzymuje sie kilka centymetrow nad piersia kobiety. Co$S pojawia sie



w otoczonym miesem otworze... coS szaro-zielonego, rozcztonkowanego
i wilgotnego. Spomiedzy zaciskajacych sie chrzastek i miesni powoli wysuwa sie
kilkunastocentymetrowy GUZOWY SLIMAK bez skorupy. Zaczyna sie lekko
wic¢ nad $pigcq matka Louisa.

WYCIEMNIENIE
KONIEC AKTU 1

AKT 2
ROZJASNIENIE

5. WNETRZE SALI SZPITALNEJ. NOC.

Wilgotny slimak miekko spada na obnazong skore matki Louisa. Wije sie,
wygina, Slizga po skorze, a nastepnie szybko chowa sie przed Swiatlem.
Wewnatrz ciala. Wewnatrz jego matki.

LOUIS
Przestan!... O nie... nie...

Louis zatacza sie do tacki z naczyniami i ciska szklanka w wampira. Istota
podnosi glowe, jakby wyczuwata obecnos¢ Louisa, wstaje, prostuje niemozliwie
dhugie palce i znika za lozkiem. Pozostaje przy tym wyprostowana, jakby
zjechala pod podloge winda.

LOUIS
(szlocha)
Nie... nie... nie... nie...

Louis rzuca sie w strone t6zka matki, upada na jego krawedz, chwyta palcami
posciel i osuwa sie na podloge, wcigz szlochajac, az w koncu mdleje.

PRZEJSCIE DO:

6. NOC. SALA SZPITALNA.



Louis budzi sie w swoim pokoju. Rozglada sie zdezorientowany. Wciaz jest
ciemno, strugi deszczu splywaja po szybie i rzucajg cien na Sciane, ale
mezczyzna lezy na swoim 16zku z podpieta kropléwka. Jeczy i dotyka swojej
glowy.

LOUIS
Boze, czy ta... rzecz tylko mi sie przysnita?

Louis nagle zdaje sobie sprawe z wilgotnego odglosu siorbania. To ono go
obudzito i od tamtej pory stale rozbrzmiewa w tle. Nagle siorbanie przybiera na
sile. Louis uzmyslawia sobie, Ze odglos dobiega zza zaslony otaczajgcej
sasiednie t6zko, ktore bylo puste podczas wizyty lekarza.

LOUIS
(szepcze)
Halo?

Siorbanie nie ustaje.

LOUIS
(glosniej)
Halo? Jest tam kto?

Halas staje sie jeszcze donosniejszy. Louis wychyla sie z t6zka, na ile
pozwala mu rurka od kroplowki, chwyta wolng rekg zastone i ja odsuwa.

LOUIS
Aha...

Staruszek, JACK WINTERS, podnosi wzrok znad szklaneczki z whisky, ktorg
SIORBIE przez szpitalng stomke. Na jego stoliku lezy prawie pusta butelka po
tanim alkoholu. W blasku nocnej lampki i blyskawic staruszek wyglada
niesamowicie — jest blady i wyraznie wyniszczony chorobg, bezwlosy, nie liczac
siwej szczeciny na pomarszczonych policzkach. Nie ma zebow, ale usmiecha sie
do Louisa, nie przestajgc siorbac.



LOUIS
Kurcze... przepraszam... Nie wiedziatem, Ze jest tutaj ktos jeszcze.

JACK

Zgadza sie, mlody cztowieku. Nazywam sie Jack Winters. Od poczatku jestem twoim
wspotokatorem, ale spate$ przez trzy dni po tym, jak cie przywiezli, a kiedy sie
obudzite$ wczoraj, pewnie bylem na radioterapii.

Louis opada na poduszki i tapie sie za glowe.

LOUIS
Boze, mialem koszmarny sen.

Jack posyta mu kolejny usmiech i dolewa sobie whiskey.

JACK

Wiasnie tak powiedziala siostra Haversmith... to nocna pielegniarka, wredna jak pies
tancuchowy... wlasnie tak powiedziala, kiedy przyprowadzili cie dwie godziny temu,
po tym, jak zaczates lunatykowac. Podobno wrzeszczateS i miotates sie w pokoju
swojej mamy. Miatem kiedys$ kuzyna, ktory byt lunatykiem... musieli przywigzywac
go do tozka sznurkiem do wieszania bielizny.

Pomimo monologu staruszka Louis jest bliski zasniecia, ale nagle uswiadamia
sobie, co ten powiedzial, i gwaltownie wraca do rzeczywistosci. Siada na t6zku
i chwyta Jacka za reke.

LOUIS
Co takiego? Co pan powiedziat o mojej wizycie w pokoju matki?

Jack ostania butelke whiskey, jakby Louis probowat jg ukrasc.

JACK

Powiedziatem tylko to, co mowila siostra Haversmith, kiedy cie przyprowadzili,
chlopcze. Podobno poszedies do pokoju swojej mamy i zemdlates albo coS w tym
rodzaju...

Louis puszcza reke Jacka i opada na poduszki.



LOUIS
(do siebie)
To nie byt sen. Widziatem to...

Jack wraca do siorbania whiskey i odsuwa sie jak najdalej od Louisa. Trunek
dodaje mu otuchy.

JACK
Do diaska, chtopcze, jesteS szczesciarzem, jesli uderzyles sie w glowe i jestesS przez to
lekko zwariowany. WiekszosS¢ z nas na tym pietrze bierze sie za bary z Wielkim R...

LOUIS
Wielkim R? Méwi pan o raku?

JACK

A zeby$ wiedzial, ze méwie o raku. Popatrz na mnie, chlopcze, jestem tu od trzech
miesiecy i juz wycieli mi wszystko, czego mialem po dwie sztuki... tak duzo, ze
wiecej nie moga. Dlatego teraz mnie napromieniowuja i faszeruja lekami, od ktorych
chce mi sie rzygac.

(uSmiecha sie bezzebnie)

Dlatego zazywam wlasne lekarstwo. Moja corka Esther Mae przemyca je do
szpitala...

(Jack waha sie, a potem unosi butelke)

Masz ochote na wieczorne pobudzenie?

LOUIS
(kreci glowa i krzywi sie z bolu)
Nie... dziekuje. Panie... eee... Winters...

JACK
Moéw mi Jack.

LOUIS
Jack. Wiec méwisz, ze to oddziat onkologiczny?

Jack chichocze, ale jego Smiech szybko zmienia sie w chrapliwy kaszel.
Odktada stomke i dopija whisky jednym tykiem. Kaszel ustaje.



JACK

W zalozeniu w szpitalu nie powinno by¢ oddzialu onkologicznego... ale tak to
wyglada. Zwykli pacjenci stresujg sie, kiedy musza leze¢ obok nieuleczalnie
chorych... tak nas nazywa siostra Haversmith, kiedy mysli, ze nie styszymy... dlatego
doktor Hubbard i inni onkologowie upychajq nas tutaj.

(mamrocze pod nosem)

No i dzieki temu nocnym stworom latwiej nas znalezc...

Jack grzebie pod poduszka i znajduje kolejng butelke. Napeinia szklanke
i wklada nowa stomke.

LOUIS
Stucham? Co powiedziate$ o nocnych stworach?

Jack zamiera w potowie tyka. Zerka podejrzliwie na Louisa.

JACK
Niczego nie powiedziatem.

LOUIS
Owszem. O nocnych stworach.

JACK
Widziatem je w delirium, chlopcze. To nic takiego.

LOUIS
Nieprawda. Widzialtes cos, czego nie powinno by¢. Co nie powinno istniec...

Wydaje sie, ze Jack chce sie odezwac, opowiedzieC o czyms, co widzial p6zng
nocq na oddziale onkologicznym, ale zamiast tego tylko wpatruje sie w Louisa,
macha reka, jakby odpedzat zte duchy, nachyla sie i zacigga zastone. W pokoju
robi sie ciemniej. Zza zastony znéw dobiega SIORBANIE.

PRZEJSCIE DO:

7. WEWNATRZ. DZIEN. SALA SZPITALNA.



Swiatlo slorica wypelia sale. Swieze kwiaty stercza z wazonu stojagcego na
stoliku na kétkach pod Sciang. Jack Winters poszed} na kolejne ze swoich badan
i jego t0zko jest starannie zascielone. Dr Hubbard siedzi na krzesle przy t6zku
Louisa, bawi sie fajkgq i uwaznie stucha, podczas gdy Louis krazy po pokoju.
Zostal odlagczony od kropléowki i ma na sobie pizame i szlafrok zamiast
szpitalnego fartucha, ale wcigz ma obandazowang glowe i rozgorgczkowane
spojrzenie. Zywo gestykuluje i méwi szybko, niemal maniakalnie.

LOUIS
Powiedzmy, ze widzialem co$ zesztej nocy. Czy dla potrzeb rozmowy mozemy uznac,
Ze to nie byta halucynacja? Czy mozemy chociaz na chwile przyjac takie zalozenie?

DR HUBBARD
Dobrze, przyjmijmy takie zatozenie, Lousie. Co widziates?

Louis na chwile przestaje krazy¢ i obejmuje sie rekami, jakby wspomnienie
tego, co widzial, zmrozito go do szpiku kosci.

LOUIS
No c6z, to nie byt czlowiek, ale...

DR HUBBARD

Tak, tak... mowites mi kilka razy, jak wygladala ta istota. Ale czym ona jest?
Zakladajac, ze ja widziates, czym byta? Duchem?

(pozwala sobie na pocieszajacy usSmiech)

Moze to byla istota pozaziemska... obcy lekarz zainteresowany naszymi placowkami
medycznymi?

Louis ignoruje sarkastyczny ton. Zagubiony w myslach podchodzi do okna
i wyglada na zewnatrz... Niczego tam nie widzi... wystawia twarz na ciepte
Swiatlo. Po chwili znéw sie odzywa.

LOUIS

Nie jestem pewien, co to jest... CoS, co przynosi te slimaki, o ktorych panu méwitem.
Moze pochodzi z innego wymiaru. Moze te istoty stale sa obok nas... wspolistnieja
z nami... ale my ich nie widzimy...

(ze smutkiem dotyka bandazy)



...chyba zZe przytrafi nam sie bardzo konkretny uraz m6zgu zwigzany z uciskiem na
przednig czes¢ lewego plata...

Dr Hubbard wcigz sie uSmiecha, ale jest tak wstrzasniety absurdalnoscig
wyjasnienia Louisa, ze probuje zaciggna¢ sie dymem z fajki... zapominajac, ze
jest pusta.

DR HUBBARD

W porzadku, Louisie... zakladajac, ze to, co widziales... nie bylo czlowiekiem.
Zakladajac, Ze tylko ty mogleS to zobaczy¢ ze wzgledu na swoj uraz. Czy ta istota
atakowata twojq matke?

LOUIS
Tak... nie... W jakis sposob jg wykorzystywala...

DR HUBBARD
Ale powiedziate$, ze pozostawila te... te slimaki. Umiescita co$ w ciele twojej matki.
Po co mialaby...

LOUIS

(znow krazy po pokoju, pobudzony, i przerywa doktorowi wysokim glosem)

Nie wiem! Moze to ma co$ wspdlnego z nowotworem mamy. Moze one skladajg
w ludziach te Slimaki, ktore potem rozwijaja sie lub zmieniajg w naszych ciatach.
Moze to, co nazywamy guzami, to tak naprawde jaja tych... tych istot... a my
jestesmy dla nich tylko inkubatorami. A moze... moze one zasiewajq te Slimaki,
pozwalaja im sie namnaza¢ w naszych cialach... Czy nie tak dzialaja nowotwory,
doktorze?... A potem wracajq i zbierajg Slimaki, ktére stanowig ich pozywienie. Jak
wampiry...

(Louis przerywa ogarniety nagtym ol$nieniem)

Moj Boze, one wilasnie tym sg... rakowymi wampirami!

Dr Hubbard kiwa glowa, udajac, ze stucha, byle tylko uspokoic¢ Louisa, ktory
nagle milknie i gestykuluje obiema rekami, jakby rozpoczynal mowe koncowa
przed tawgq przysiegtych.

LOUIS
(podniecony)



Doktorze Hubbard, to ma sens! Niech pan wymieni chociaz jedng stawng osobe, ktéra
zmaria na raka sto lat temu. Stucham...

DR HUBBARD
Nie rozumiem...

LOUIS
Ta plaga nowotworéw przypomina inwazje. Inwazje rakowych wampirow. Rozpoczeta
sie niedawno. Niech pan wymieni kogos, kto zmar} na raka sto lat temu.

DR HUBBARD
W tej chwili nikt nie przychodzi mi do glowy, Louisie. Ale na pewno bylo wiele
takich osob...

LOUIS

No wilasnie! Dzisiaj nie dziwi nas, Ze ludzie umierajq na raka. Przytrafia sie to co
szostej osobie. A moze co czwartej. Te istoty muszg by¢ wszedzie, wykorzystuja
nas... Umieszczaja w nas swoje Slimaki. W koncu kazdy zna kogos, kto zmart na raka.
Popatrzmy na mojg rodzine... najpierw mdj tata, teraz mama. Te stwory na pewno sg
wszedzie dookota... Zerujg na nas... a my po prostu ich nie widzimy!

DR HUBBARD

W porzadku... w porzadku. Ale nie potrzebujemy twoich... rakowych wampirow,
zeby wyjasnic¢ te tak zwang plage nowotworow. We wspotczesnym Swiecie czeSciej
mamy kontakt z substancjami rakotworczymi...

LOUIS

(Smieje sie niemal histerycznie)

O tak... substancje rakotworcze! Kiedys tez w nie wierzytem. Ale kiedy przeczytamy
oficjalng liste, okazuje sie, ze sa we wszystkim, co jemy, nosimy, czym oddychamy...
Bez zartow! Chcecie, zebySmy wierzyli w ,substancje rakotworcze”... a nawet nie
wiecie, skad sie biorg guzy.

DR HUBBARD
(rozgniewany, ale probuje to ukry¢)
Aty to wiesz?



LOUIS
Tak. Od rakowych wampiréw!

Triumfujacy, ale zmeczony Louis siada na krawedzi swojego 16zka. Dr
Hubbard wyjmuje fajke z ust, nachyla sie i chwyta mlodzierica za ramiona.

DR HUBBARD
W porzadku, Louisie, wyshuchalem twoich fantazji i pozwolilem ci snu¢ swoje
przypuszczenia. Czy teraz ty wystuchasz mojej teorii?

Louis kiwa glowa, calkowicie wypompowany z energii.

DR HUBBARD

Moim zdaniem bardzo sie martwisz o swoja matke i smuci cie, ze choruje na raka.
Poza tym masz krwiaka podtwardéowkowego, ktéry wywotluje lekkie halucynacje.
Troska o matke okresla ich forme.

(milknie na chwile, postanawia mowic¢ bez ogrodek)

Louisie, bagdZzmy szczerzy... Smier¢ twojego ojca na raka zmienita cie... Pamietam, ze
bytes wesolym chlopcem... otwartym i szczodrym... ale w ostatnich latach wycofate$
sie, byles kaprysny, balansowales miedzy lekkomyslnymi i paranoicznymi
zachowaniami.

(przybity)

Wiem, ze chciatby$ zobaczy¢... coS... co$ konkretnego, z czym mogibys walczyc,
zamiast nieuchwytnego zabdjcy komorek. Ale to halucynacja, Louisie... zaburzenie
wzrokowe... a im szybciej to przyznasz, tym szybciej bedziesz mogt wyzdrowiec
i poméc swojej matce.

Louis wpatruje sie w lekarza. Udaje mu sie pokiwac glowa.

DR HUBBARD

(zaczerwieniony zuje cybuch fajki, zeby sie uspokoic¢)

Dobrze. Pan Winters wlasnie jest na radioterapii. Takie samo leczenie za kilka dni
otrzyma twoja matka. Chcialbys zobaczy¢, jak to wyglada?

Louis ponownie kiwa glowa, nie spuszczajac wzroku z lekarza.

DR HUBBARD
Dobrze. Tylko postaraj sie zachowywac rozsadnie. Koniec z bzdurami o rakowych



wampirach.
(uSmiecha sie)
Moglbys zdenerwowac pana Wintersa i innych pacjentow na pietrze.

Louis ponownie kiwa glowa.

DR HUBBARD

Doskonale. W takim razie p6jde sprawdzic¢, czy jesteSmy gotowi. Przyslemy po ciebie
sanitariusza.

(uSwiadamia sobie, ze trzyma fajke w zebach, wyjmuje jq i uSmiecha sie)

Nie czujesz sie lepiej, Louisie?

Louis kiwa glowa po raz ostatni. Potem z perspektywy Louisa widzimy
zblizenie twarzy dra Hubbarda: rozchylone usta, biale zeby, zdrowe dzigsla,
kawalek jezyka. Spod jezyka wysuwajq sie najpierw miesiste czulki, a potem
zielono-szare ciato guzowego Slimaka, ktory wychyla sie, a nastepnie wycofuje,
jakby chowat sie przed swiattem.

WYCIEMNIENIE
KONIEC AKTU 2

AKT 3
ROZJASNIENIE

8. WNETRZE. SALA RADIOTERAPII. DZIEN.

Louisa przywieziono na wozku do sali kontrolnej radioterapii, ale teraz
mtodzieniec stoi i zaglada przez gruba szybe do pokoju, w ktorym Jack Winters
lezy na t6zku pod wiszacym okiem poteznej maszyny naswietlajacej kobaltem-
60. Jack Winters sprawia wrazenie drobnego, kruchego i bezbronnego — niektore
czesci jego ciala sq ostoniete otlowianymi formami, z kolei gorna czes¢ tutowia
jest obnazona i widnieje na niej zarys celu: nakresSlony jaskrawym barwnikiem
wyrazny + wskazujacy miejsce, w ktore trafig potezne promienie rentgenowskie.
Jack szybko i ptytko oddycha, jego wychudzona pier$ unosi sie i opada, a ciato
jest jedynym barwnym obiektem w sali, w ktorej dominujq biale maszyny oraz
czarne i biate kafelki czeSciowo skryte w czarnych cieniach. Dr Hubbard jest



w sali kontrolnej razem z Louisem oraz radioterapeuta, ktory obstuguje
skomplikowany panel kontrolny.

DR HUBBARD

To bedzie przedostatnie naswietlanie pana Wintersa. Uwazamy, ze guzy doskonale
reagujq na terapie.

(zerka na Louisa)

Radioterapia i chemioterapia bardzo sie rozwinely od czasu choroby twojego ojca.

Terapeuta wciska guziki na panelu, obserwujac ekrany, a potezna maszyna
nad Jackiem Wintersem brzeczy, porusza sie i opuszcza ztowrogie ,,0ko” nad +
narysowany na piersi staruszka. W maszynie zapala sie Swiatlo, ktore trafia
w cel.

LOUIS

(odchrzakuje, jest pod wrazeniem, ale zarazem troche sie boi)

Jak duza dawke promieniowania otrzymuje Jack, by zwalczy¢ raka?

DR HUBBARD

Szacujemy, ze siedem tysiecy rentgendw wystarczy, by wysterylizowac tego guza.

LOUIS
(odwraca sie od szyby)
Siedem tysiecy rentgenow? To chyba bardzo duzo. Ile to jest jeden rentgen?

DR HUBBARD

Dla poréwnania... podczas zwyklego przeswietlenia klatki piersiowej, jakiemu cie
poddalismy, kiedy przywieziono cie z wypadku, wystawiliSmy cie na promieniowanie
rzedu pieciu milirentgenow, czyli pieciu tysiecznych rentgena.

LOUIS

Moj Boze... a Jack ma otrzymac siedem tysiecy rentgenow... milion razy wiecej.
(ponownie zerka przez okno na czekajacego mezczyzne)

Jak moze to wytrzymac?

DR HUBBARD

W niewielkich dawkach. Pojedyncza dawka siedmiu tysiecy rentgenéw bylaby
Smiertelna dla mniej wiecej polowy osob. Dlatego dawkujemy promieniowanie...
a i tak pojawiaja sie skutki uboczne.



(szybko przechodzi dalej, by Louis nie skupiat sie na negatywnych aspektach tematu)
Ale skuteczno$¢ radioterapii zostata potwierdzona i udokumentowana.

LOUIS
(zamySlony patrzy na Jacka)
Moja matka takze bedzie w ten sposob leczona?

DR HUBBARD

W zaleznosci od tego, jak zniesie operacje i co wykaze biopsja... tak.
(kiwa glowa do terapeuty)

JesteSmy gotowi...

Radioterapeuta pstryka przelgcznikiem. Louis wzdryga sie, kiedy fiotkowe
promieniowanie wypelnia okno i obmywa jego twarz.

LOUIS
Widze je!

DR HUBBARD
Wilasciwe promieniowanie oczywiscie jest niewidoczne.

Promieniowanie jest widoczne. Przynajmniej dla Louisa. Patrzymy jego
oczami na sale wypeiniong jaskrawym fiotkowym S$wiattem, ktérego zrédlem
jest soczewka maszyny, ale ktore rozszerza sie i pulsuje dziwacznymi wzorami
w drodze do ciata Jacka. Inni tego nie widza, ale my otrzymujemy ZBLIZENIE
oszolomionej twarzy Louisa, skapanej w fiotkowym blasku, i widzimy szok oraz
obrzydzenie, gdy GUZOWE SLIMAKI zaczynaja wypelza¢ z piersi Jacka.

LOUIS
Niech pan patrzy! To...
(gryzie sie w jezyk i nie zdradza niczego lekarzowi)

DR HUBBARD
Co takiego, Louisie?

LOUIS
(prébuje sie usmiechngc)



Nic. Nic takiego.

Zwabione jaskrawym Swiattem maszyny S$limaki wychodza na wierzch.
Najpierw jeden, potem drugi i trzeci... Wysuwajq sie z klatki piersiowej Jacka —
niektore calkowicie, inne czeSciowo — nie mogg cie oprze¢ promieniowaniu.
Terapeuta znow pstryka przelgcznikiem. Brzeczenie cichnie, a fiotkowe Swiatto
blaknie i znika. Slimaki, ktére calkowicie sie wylonily, kurcza sie i gina...
pozostale wracajg w glab ciala.

LOUIS
(nie moze sie powstrzymac)
Za krotko... za mato promieniowania!

DR HUBBARD

(sprawdza jeden ze wskaZnikow)

Dwadziescia osiem i szes¢ dziesigtych sekundy. Wystarczajaco dtugo jak na ten rodzaj
terapii.

Louis zaczyna thumaczy¢, ale widzi, ze dr Hubbard uwaznie mu sie przyglada,
wiec milknie. Intensywnie sie nad czyms zastanawia.

LOUIS
Jakie... jakie jest Zrodto promieniowania?

RADIOTERAPEUTA
W tym przypadku radioizotop kobalt-60.

LOUIS
Moge go zobaczyc¢?

Radioterapeuta zerka na dra Hubbarda, a onkolog kiwa glowa. Terapeuta
podchodzi do sejfu w Scianie i wprowadza krotki szyfr — Louis mu sie przyglada,
a my widzimy kolejne ustawienia pokretla: 17 w prawo, 43 w lewo, 11 w prawo
— a potem zaklada absurdalnie grube rekawice, otwiera masywne drzwi
i wyjmuje jeden z wielu ciezkich otowianych pojemnikow, na ktorych widnieje
miedzynarodowy symbol ostrzegajacy przed promieniowaniem.



LOUIS
To sq te izotopy?

DR HUBBARD

To pojemniki, w ktérych sa przechowywane. Same izotopy sa malutkie... ale
niebezpieczne. Jeden moglby zasila¢ te maszyne przez wiele godzin. Kazdy z nich...
nieostoniety... promieniowaltby z silg kilku tysiecy rentgenow.

LOUIS
W jaki sposob umieszcza sie je w maszynie?

DR HUBBARD

Bardzo, bardzo ostroznie. Za pomoca zdalnie sterowanych mechanicznych ramion. Za
olowianymi ostonami... to dosy¢ skomplikowane. Juz zobaczyles to, co chciates?
(kiwa glowa do terapeuty, by schowat izotop do sejfu)

Louis spoglada przez szybe na Jacka. Staruszek lekko drzy z zimna. Oglada
sie w strone okna i uSmiecha. Martwe, poczerniate slimaki wcigz sg widoczne na
jego obnazonej piersi.

LOUIS
(do siebie)
Tak... zobaczylem wystarczajaco duzo.

PRZEJSCIE DO:

9. WEWNATRZ. NOC. SALA SZPITALNA LOUISA

Louis gwaltownie sie budzi. Jest ciemno. Z korytarza dobiega cichy dzwiek
dzwonka oraz pisk gumowych podeszew na ptytkach. Ale to blizszy odglos
obudzil Louisa. SIORBANIE dobiega zza zastony Jacka... jest jeszcze
glosniejsze i bardziej obsceniczne niz poprzedniej nocy.

LOUIS
(zaspanym glosem, wcigz na wpoét przytomny)
Jack?



Louis odsuwa zastone. Martwy Jack lezy z rozchylonymi ustami, palcami
zgietymi w sztywne szpony i szeroko wytrzeszczonymi oczami. SIORBANIE
i SZURANIE pochodzi od slimakow, ktore przesuwaja sie po jego ciele... jego
ubranie wije sie i marszczy pod wptywem ich ruchéw, a niektére wypadajq przez
szpary w gorze od pizamy. Rakowy wampir kuca nad zwlokami z opuszczong
glowa i zanurza tragbke w piersi Jacka, niczym potworny zerujacy komar.
SIORBANIE jest bardzo glosne.

LOUIS
Ach...

Wampir podnosi glowe. Slimaki opadaja z jego dlugiego pyska... jeden
wpelza do srodka przy wtorze SKROBANIA. Rakowy wampir patrzy na Louisa
zottymi krotkowzrocznymi oczami.

LOUIS
Eee... eece...

Louis po omacku dotyka swojego zagraconego stolika, znajduje néz i rzuca
nim z catej sity. Ostrze trafia wampira w piers z cichym mlaszczacym odglosem,
ale nie wbija sie, tylko unosi sie na powierzchni papkowatego ciala, jak
przedmiot upuszczony do katluzy szlamu. Rakowy wampir leniwie wodzi po
nozu dlugimi palcami, a potem go odrzuca. Nie zostal zraniony. Wyciaga reke
w strone Louisa.

LOUIS
Nie... eee...

Louis wychodzi tylem z ¥6zka, przewraca stojak z kropléwka, wpada na stolik
i wyrzuca w powietrze wazon z kwiatami. Sunie wzdtluz Sciany, trzymajac sie jak
najdalej od rakowego wampira i jednoczesnie kierujac sie w strone drzwi.
ZBLIZENIE na z6blte, $lepe oczy wampira, ktéry obraca glowe. Styszymy kroki
Louisa oddalajace sie pustym korytarzem.

PRZEJSCIE DO:



10. WEWNATRZ. NOC. SALA RADIOTERAPII.

Louis wpada do ciemnego pomieszczenia i przez chwile ciezko dyszy
w progu. Nikt go nie goni. Rozglada sie i zapala pojedyncza staba lampke nad
panelem kontrolnym. Sasiedni gabinet jest catkowicie pograzony w ciemnosci.
Louis rozglada sie gorgczkowo, zauwaza sejf z symbolem promieniowania
i bierze kilka glebokich wdechow, zeby sie uspokoi¢. Wie, co musi zrobic.
Widzimy w zblizeniu, jak manipuluje pokrettem. 17 w prawo, 43 w lewo, 11
w prawo. Drzwi sejfu otwierajg sie, a Louis cofa sie o krok, zaszokowany tym,
jak fatwo mu poszto. Wewnatrz sejfu stojq otowiane pojemniki, ktore wygladaja
jak niewielkie bomby. Louis oglada sie przez ramie, a potem znajduje grube
rekawice. Zaklada je, wyjmuje pojemniki z sejfu i ostroznie ustawia na stole.

PRZEJSCIE DO:

11. WEWNATRZ. NOC. SALA RADIOTERAPIL.

Louis kuca przy stole, tak ze widzimy tylko jego glowe i ramiona. Przed nim
stoja pojemniki. Reszta pomieszczenia jest skryta w ciemnosci. Louis wcigz ma
na dloniach grube rekawice i prébuje poradzi¢ sobie ze skomplikowanym
zamkiem na wieku pierwszego pojemnika.

LOUIS
Cholera.

Zdejmuje rekawice, bez trudu zrywa plombe, otwiera zamek i zdejmuje
wieko. Ostre fiotkowe Swiatlo obmywa jego twarz. Blask staje sie jeszcze
jasniejszy, gdy Louis wytrzgsa izotop na swoja gota dlon. Kawatek jest maty, ale
promieniuje niesamowitym plomienistym Swiattem. Louis bierze go w obie
dtonie.

LOUIS

(szepcze)

Musi by¢ jaki$ inny sposéb.
(przybity)

Ale ja go nie znam...

Louis bierze wdech i podnosi izotop wyzej drzacymi rekami. Jego ruchy majq
w sobie co$ sakramentalnego — to radioaktywna Eucharystia. Polyka kawalek



kobaltu-60, z trudem powstrzymujac odruch wymiotny.

LOUIS
Moj Boze...

Otwiera kolejny pojemnik i wyjmuje izotop. Swiatlo w pokoju zaczyna
przygasac...

PRZEJSCIE DO:

12. WEWNATRZ. NOC. POKOJ MATKI LOUISA.

Zblizenie na matke Louisa — na jej glowe na poduszce — ktora jeczy przez sen
i niespokojnie sie porusza. By¢ moze zaraz wybudzi sie z wywotanego lekami
snu. Kamera sunie wzdtuz jej reki az do dioni. Nagle w kadrze pojawia sie co$
olbrzymiego i nieksztaltnego, co niezdarnie obejmuje jej palce. To dton Louisa,
ponownie ostonieta grubg rekawicg ochronng. Kamera sie ODDALA i widzimy,
ze Louis siedzi przy 16zku i trzyma matke za reke w ciemnej sali. Za oknem
niebo bezglosnie przecinaja blyskawice.

LOUIS

(bardzo cicho)

Pamietam, ze kiedys, kiedy bylem dzieckiem... to pewnie bylo wkrotce po Smierci
taty... obudzilem sie w burzowa noc i zobaczylem, ze siedzisz na brzegu mojego
16zka... zupehie jakbys chronita mnie przed burza.

Blyskawica znow rozswietla sale. Louis poSpiesznie sie rozglada. Nigdzie nie
ma ani Sladu rakowego wampira.

LOUIS

Udawatem, ze Spie, ale chcialem ci powiedzie¢, ze nikt nie moze nikogo obroni¢. Ani
przed burza... ani przed tym, co zabilo tate...

(przybity)

Chcialem powiedzie¢, ze czlowiek moze tylko uciekac... ucieka¢ przed ludzmi,
ktorych najbardziej kocha... uciekac, zeby tak bardzo nie cierpie¢, kiedy okaze sie, ze
nie moze ich ochronic.

Louis Sciska jej dton.



LOUIS
No c6z, mamo, moze mam juz dosy¢ uciekania.

Ponownie sie rozglada.

LOUIS
Widziatem te... istoty... te rakowe wampiry... w niemal kazdej sali na tym pietrze.

(drzy)
Biale rozmazane ksztalty w ciemnych pomieszczeniach. Czekajg. Czekaja, Zeby

zerowac na ludziach, ktorzy tam leza...

Bierze gleboki wdech.

LOUIS
Juz czas, mamo. Czas sprawdzic, czy to co$ pomoze.

Louis zdejmuje jedng z grubych rekawic. Jego dton 1$ni fiotkowym Swiatlem.
Zdejmuje drugq rekawice, a blask bijacy z jego dtoni rzuca dziwaczne cienie na
caty pokdj. Unosi rece i wbija w nie wzrok.

LOUIS
To nie bedzie bolato, mamo.

Zbliza dton na kilka centymetréow do ciata matki, tuz ponizej jej gardla. Po
chwili widzimy fatde na skdrze, gdy jeden ze slimakoéw sunie w strone Swiatla.
Louis krzywi sie, ale nie cofa reki, gdy slimak wychodzi na wierzch, bada
powietrze czulkami, a nastepnie wpelza w dlon Louisa. Dolacza do niego
kolejny. Potem trzeci. Louis jeszcze przez jakis czas nie cofa dloni, ale nie
pojawia sie wiecej Slimakow.

LOUIS
(dyszy, bliski omdlenia)
To chyba wszystkie.

Podnosi dton i widzimy ruch pod fiotkowa skorg na jego przedramieniu, gdy
slimaki wija sie i klebiag w swoim nowym domu. Louis poprawia sie na krzesle,
opuszcza gtowe na kolana i obejmuje sie rekami.



LOUIS
W porzadku, mamo... a teraz... teraz... czekamy.

Blyskawica bezglosnie rozswietla niebo. Za plecami Louisa, prawie pod
sufitem, rakowy wampir wysuwa glowe i ramiona ze Sciany, niczym drapieznik
przebijajacy worek owodniowy. Louis go nie widzi. Istota nie wydaje zadnych
dzwiekow, gdy chwyta sie Sciany niemozliwie dlugimi palcami i wydostaje na
zewnatrz, jak ptywak wychodzacy z basenu. Wampir zeslizguje sie po Scianie jak
jaszczurka i znika za pochylonym Louisem. Matka jeczy przez sen, a Louis
wstaje, obraca sie gwattownie i odrzuca na bok krzesto.

LOUIS
(do istoty, drzagcym glosem)
Hej! Tutaj. Jestem tutaj... niech cie szlag.

Rakowy wampir pochyla sie nad kobietg, ale zaraz sie prostuje, podnosi
dlugie palce i kieruje stozkowaty pysk w strone blasku bijacego od Louisa.

LOUIS
Tutaj... wiasnie tak... jedzenie.

Louis prostuje rece, co rowniez przypomina sakramentalny gest. Rakowy
wampir sunie w jego strone i opuszcza straszliwy pysk ku wyciggnietym
Swiecacym dtoniom.

LOUIS
Wiasnie tak... wez... i jedz.

Trabka stwora wydtuza sie i wnika w cialo na wyciggnietej dtoni Louisa. Pod
skorag na przedramieniu miodzienca poruszaja sie Slimaki. Styszymy
SIORBANIE i SZURANIE. Kiedy istota konczy sie pozywiac¢, nagle odrzuca
glowe do tyhu, miota sie, targajq nigq skurcze.

LOUIS
(triumfalnie, ale szeptem)
Dzisiaj, Smierci... to ty umrzesz.



Rakowy wampir dygocze. Fiotkowy blask przybiera na sile, gdy
promieniowanie sie rozprzestrzenia. Styszymy SYCZENIE i SKWIERCZENIE,
jakby kwas przezeral gruby papier. Wampir przewraca sie, zwija w klebek
i jakby maleje przy wtérze SYCZENIA. Jego dlugie palce powoli sie zaciskaja...
jak nogi zdychajacego pajaka. Louis chwiejnie podchodzi do t6zka matki, pada
na krawedz postania i zaktada grube rekawice.

LOUIS
Chcialbym zosta¢. Sprawdzi¢, czy doktor Hubbard moze mi pomdc... by¢ przy tobie,
kiedy powie, ze guzy ci zniknely...

Widzimy zblizenie twarzy jego matki — jest spokojniejsza. Louis ponownie
bierze jq za reke i niezdarnie glaszcze jej dton grubg rekawica.

LOUIS

Chcialbym zostac... ale nie moge... czuje w sobie ogien. Jest taki goracy...
(chwyta sie za brzuch, zgina wpot, a potem prostuje)

Na oddziale lezy jeszcze tyle ludzi, mamo... a te stwory... czekaja.

(zerka w strone drzwi)

Boje sie. Ale teraz przynajmniej wiem, co powinienem zrobic...

Widzimy zblizenie dtoni matki, ktéra drzy. By¢ moze to przypadkowy skurcz,
a moze Sciska jego reke, udzielajgc mu wsparcia. Louis wstaje i patrzy w strone
ciemnego korytarza.

LOUIS
(szepcze)
Mam tylko nadzieje, ze zdotam nakarmic je wszystkie.

Louis po raz ostatni dotyka dloni matki, a potem podchodzi do drzwi, na
chwile zatrzymuje sie na progu i wchodzi w ciemnosc.

LOUIS
Kocham cie, mamo.

Louis wychodzi i znika. Patrzymy z niskiego kata obok jego Spigcej matki
i stuchamy oddalajagcych sie krokéw... przez chwile panuje cisza... a potem



rozlega sie SIORBANIE, SZURANIE, SKROBANIE, coraz glosniejsze,
chéralne. Ale tym odglosom towarzyszy obiecujacy fiotkowy blask, ktory staje

sie coraz jasniejszy, wlewa sie przez drzwi i wypeknia cieptem caly pokoj,
podczas gdy my...

WYCIEMNIENIE



Wstep do ,,Biletu do Wiethamlandu”

Urodzitem sie w 1948 roku. Kiedy w 1960 Kennedy zostal wybrany na
prezydenta, IT wojna Swiatowa wydawala sie odlegla jak historia starozytna — nie
tylko ja odnositem takie wrazenie, bo dla dwunastolatka wiekszoS¢ zdarzen
z przeszioSci to  historia starozytna, ale przypuszczam, ze wiekszoSc¢
Amerykanow podzielala moje odczucia. Nieprzeliczone rzesze zZohierzy wrdcity
do domu, i cho¢ wielu z nich zmagalo sie z powojenng traumg, to jednak
znakomita wiekszoS¢ probowata na rézne sposoby o niej zapomniec: szli do
szkot objeci programem wsparcia weteranow, zaktadali rodziny, kupowali domy,
odbudowywali swoje zycia. Wojna zmienita wielu ludzi z pokolenia moich
rodzicow — ale wiekszoS¢ na lepsze. Zamorskie podroze i wojaczka
zaowocowaly na wpot uswiadomiona dojrzatoscia u mezczyzn, a ciezka praca
i udziat w wysitku wojennym daty kobietom trudng do opisania pewnosc¢ siebie
i znaczaco poszerzyly ich horyzonty. Stany Zjednoczone zmienily sie
nieodwracalnie: izolacjonistyczny, w przewazajacej mierze rolniczy kraj, ktory
przed wojng nie otrzasnat sie jeszcze z Wielkiego Kryzysu, zniknat bez $ladu.
Jego miejsce zajelo najwieksze Swiatowe supermocarstwo. MieliSmy Bombe,
gospodarka pedzita jak nigdy przedtem, przysztoS¢ nie miala granic, a mlody
prezydent obiecal nam Nowe Horyzonty 2.

Wydarzenia II wojny Swiatowej naprawde staly sie zamierzchlg przesztoscia.
Minelo pietnascie lat od naszego triumfu nad dyktaturami, i nawet co$ na ksztatt
brutalnej préby kostiumowej w Korei nie bylo w stanie zachwiaC naszym
optymizmem. Prawdziwa wojna rozegrata sie dawno temu i daleko stad.

Pisze te stlowa pietnascie lat po ucieczce ostatnich Amerykanow z Wietnamu,
a siedemnascie po tym, jak wycofaliSmy stamtad nasze sity zbrojne. Uplynely
dwie dekady — pigta czes¢ stulecia — od okresu naszego najwiekszego
zaangazowania w tamten konflikt, a ja mam wrazenie, ze dopiero zaczynamy
znajdowac jakis wspolny powietnamski spokoj ducha.

Ktos$ juz chyba gdzieS sugerowat te paralele (nie wiem, moze nawet stala sie
przez ten czas wyswiechtanym banatem), ale wydaje mi sie, Ze etapy naszych
zbiorowych zmagan z wietnamska traumag przypominaja do ztudzenia klasyczne
fazy ludzkiej reakcji na Smier¢ ukochanej osoby albo informacje o smiertelnej



chorobie. Sp6jrzmy na amerykanskie filmy o Wietnamie z ostatnich dwudziestu
lat.

Faza pierwsza: wyparcie. Zadnych znaczacych filméw. Nic. Zero.

Faza druga: gniew. Katartyczne kopie Powrotu do domu, w ktérych weterani
byli albo antywojennymi meczennikami, albo wariatami. Potem przyszty
rewizjonistyczne fantazje z udzialem Rambo i jego klonow.

Faza trzecia: depresja. Jedynym Swietnym obrazem wojny byl w tym okresie
Czas Apokalipsy, ale Coppola wyszed} przed szereg i jego wysitek przeszed} bez
echa. Gdyby odczekal, az przejedzq sie nam nasze ramboidalne sny, jego film
zostalby przyjety zupelnie inaczej.

I na koniec faza czwarta: akceptacja. Pluton, Full Metal Jacket, Ofiary wojny
i inne post-traumatyczne filmy niosa — wbrew medialnemu szumowi, ktory
usituje temu zaprzeczy¢ — niewiele tresci i jeszcze mniej filozofii. Tym, co je
wyroznia, jest natomiast niewiarygodny autentyzm, szokujgca realnos¢ smrodu
potu i grzybicy, zdumiewajgca wiernoS¢ w pokazaniu prawdziwego jezyka,
prawdziwego zmeczenia i prawdziwej klaustrofobii zolnierza na wietnamskim
zadupiu. Strach, ktory bije od aktorow na ekranie i rozlewa sie po widowni
niczym odor wczorajszego trupa, jest doktadnie taki, jak by¢ powinien.

Tak oto po dwoch dziesiecioleciach, podczas ktorych dorosto nowe pokolenie
znudzone calym tym wietnamskim tematem i w ktérych zaszio wiecej zmian
w codziennym zyciu, niz umiemy sobie wyobrazi¢ lub zaakceptowad,
zaczynamy nareszcie wyczuwacC (bo raczej jeszcze nie rozumieC) prawdziwe
rozmiary makabrycznego wypadku komunikacyjnego, jakim dla naszego kraju
stat sie Wietnam.

Dla niektérych ludzi to jednak dopiero poczatek procesu.



Bilet do Wiethamlandu

DwadzieScia osiem Smiglowcow szturmowych Huey zawisto w rzedzie
dokladnie trzy metry nad ptyta lotniska. Ich wirniki wypelniaty Swiat grzmotem,
od ktorego wibrowaty zeby, kosci i jadra. Kiedy wychynely ponad drzewa i dalej
zwiekszaly pulap, rozproszyly sie nieco na boki, w cztery rozsuniete formacje
klina. Hatas Scicht na tyle, ze mozna bylo sie porozumiewac krzykiem.

— Pierwszy raz?! — zawotlal przewodnik.

— Co? — Justin Jeffries odwrocit sie od otwartych drzwi, przez ktore
przygladal sie, jak cien ich Smiglowca sunie po 1Snigcych niczym lustra
ryzowych poletkach. Nachylit sie do przewodnika, az niemal zetkneli sie
helmami.

— Pierwszy raz? — powtorzyt przewodnik.

Byl maly nawet jak na Wietnamczyka. USmiechal sie szeroko. Mundur
i naszywka na rekawie zdradzaly przynaleznos¢ do Pierwszej Dywizji Kawalerii
Powietrznej.

Jeffries byt wysoki nawet jak na Amerykanina. Miat na sobie zielone szorty,
hawajska koszule w kwiaty, sandaly biegowe Nike’a, drogi komlog od Roleksa
i amerykanski helm wojskowy, ktory wyszedt z uzycia w roku jego narodzin. Byt
tez obwieszony aparatami: miat zgrabng lustrzanke Yashiki, polaroida Holistic-
360 i nowiutenki fotorejestrator Nikona.

Odpowiedziat uSmiechem na usmiech.

— Dla nas tak. Dla tescia nie.

— Tata byt juz tutaj podczas... no wie pan... wojny. — Heather wiaczyla sie do
rozmowy. — Pomysleli, ze Wycieczka Weterana dobrze mu zrobi.

Skinieniem glowy wskazala niskiego, krzepkiego mezczyzne o siwych
wiosach, opartego o podstawe karabinu M-60 przy siatce zabezpieczajqcej blisko
drzwi. Tylko on jeden nie nosit helmu. Niebieska koszule mial przepocong na
plecach.

— Tak, tak. — Przewodnik cofnal sie w glab maszyny i podiaczyl swdqj
mikrofon do wbudowanego w Sciane gniazdka. Jego gtos poptynat z ukrytych
glosnikow i zabrzeczal metalicznie we wszystkich helmach. — Panie i panowie,
prosze zwroci¢ uwage na te drzewa po prawej stronie.



Maszyng szarpnelo lekko, gdy wszyscy pasazerowie przemiescili sie i zaczeli
wyciggac szyje, zeby lepiej widzie¢. Dziesiecioletni Sammee Jeffries i jego
osmioletnia siostra Elizabeth przepchneli sie do siedzacego przy drzwiach
dziadka. Lufa trzymanego przez dziewczynke plastikowego M-16 przypadkiem
dziabneta staruszka w opalony kark. Nie odwrocit sie, nie odezwat ani stowem.

Nagle rzad drzew rosnacych przy skraju jednego z pdl eksplodowat serig
rozbtyskow. Bylo stycha¢, jak pasazerom zapiera dech w piersi, gdy seria
oslepiajacych jak magnezowy ptomien pociskdw smugowych wystrzelila z ziemi
i dostownie o pare metrow chybita hueya. Jedna z maszyn z tylu klina
natychmiast obnizyta lot, zakreslita perfekcyjny tuk powrotny i posiekta drzewa
ogniem rakiet i minidziatka. Zachecony przez przewodnika Sammee wspiat sie
tymczasem na mata skrzynke, ujagt w obie dlonie dwureczny uchwyt ciezkiego
M-60, nieporadnie przekierowal go z grubsza w kierunku odlegtych juz drzew
i wcisngt podwojny spust. Pasazerowie odruchowo podniesli dtonie do helmow,
chcac zastonic uszy. Ciezkie tuski — cieple, ale nie tak gorace, zeby parzy¢ —
zaklekotaly na metalowej podtodze.

Wybuch rozerwal rzad drzew, fosforowe serpentyny wystrzelilty na
piecdziesigt metrow w powietrze, kilka najwyzszych palm stanelo w ogniu.
Plongce odtamki spadaty na ciche, spokojne poletko. Pasazerowie smiali sie i bili
brawo. Sammee uSmiechnat sie i naprezyt miesnie.

Oparta o dziadka Elizabeth krzyknela mu do ucha:

— Super, co nie?!

Odwrocit sie do niej, zeby odpowiedziec, ale w tej samej chwili przewodnik
obwiescil, ze z lewej strony widoczny jest juz cel ich lotu, dziewczynka
zapomniata o dziadku i odepchnela brata, zeby lepiej widzie¢. Pod nimi z dymu
i mgly wynurzata sie wioska.
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Wieczorem tego samego dnia pieciu mezczyzn siedziato przy stole na tarasie
na pigtym pietrze hotelu Oberoi Sheraton w Sajgonie. Powietrze bylo ciepte
i wilgotne. Z potoznego pietro nizej basenu dobiegaty plusk wody i wybuchy
sSmiechu. Bylo dobrze po dziewiatej, ale tropikalny zmierzch trwat w najlepsze.

— Byt pan dzis rano na wycieczkowej misji w wiosce, prawda? — zwrdcit sie
Justin Jeffries do siedzacego obok mezczyzny o orientalnych rysach.

— Owszem, bytem. To nadzwyczaj interesujace.

Mezczyzna siedzial swobodnie, ale jego poza, starannie zaprasowany
tropikalny stroj i przenikliwos¢ spojrzenia sugerowaty wojskowa przesztosc.



— Jest pan Nipponczykiem? — indagowat dalej Justin, a gdy jego rozmowca
z usSmiechem skinagt glowa, dodat: — Tak myslalem. Stuzy pan tutaj?

— Nie, mam urlop. Jestem na przepustce, jesli pan woli. Tak to chyba dawniej
nazywaliScie.

— Boze... — mruknagl otyly Amerykanin siedzacy obok teScia Justina. —
Walczy pan na pélnocy, w ChRL, z watazkami Chena?

— Zgadza sie. — Japonczyk wyciagnat reke do Justina. — Porucznik Keigo
Naguchi.

— Justin Jeffries, z Kansas City. — Duza dlon Justina objela drobniejsza,
japonczyka, i potrzasneta nig dwa razy. — A to moj tes¢, Ralph Disantis.

— Mito mi. — Porucznik skingt glowa.

— Mnie rowniez — odpart Disantis.

— Widzialem pana dzisiaj z wnukami w wiosce — powiedzial Naguchi. —
Chlopcem i dziewczynka.

Disantis kiwngl glowa i napit sie piwa. Justin skingt na przysadzistego
mezczyzne obok tescia.

— A to pan... Sears? Dobrze pamietam?

— Sayers. Roger Sayers. Mito mi pana poznac, poruczniku. Jak to tam u was
wyglada? Wypedzacie wreszcie tych matych skurczybykow z jaskin?

— Czynimy zadowalajgce postepy — odpart Naguchi. — Przed nastepng porg
deszczowa sytuacja powinna byc sie ustabilizowac.

— Japonski mozg plus wietnamska krew, co? — Sayers parsknal Smiechem
i zwrocit sie do piatego z siedzacych przy stole, milczacego dotad Wietnamczyka
w bialej koszuli i ciemnych okularach. — Bez urazy — dodal pospiesznie. —

Wszyscy wiedza, ze wasi wiesniacy z Wietkongu to najlepsza piechota na
Swiecie. Pokazali nam to czterdziesci lat temu. Panie...?

— Minh — powiedziat drobny mezczyzna i podal reke po kolei wszystkim przy
stole. — Nguyen van Minh.

Mial czarne wlosy i gladka twarz, ale oczy i dlonie zdradzaty, ze ma co
najmniej szeScdziesiat lat: blizej mu bylo do Disantisa niz pozostatych.

— Niezupelie — podjat. — Od roku tysigc dziewiecset siedemdziesigtego
szostego roku jestem obywatelem amerykanskim, a to moj pierwszy przyjazd od
tego czasu do Wietnamu. Nie mam tu zadnej rodziny. — Zwrocit sie do
Naguchiego: — Jestem zdumiony, poruczniku, ze postanowit pan spedzi¢ urlop na
Wycieczce Amerykanskiego Weterana.

Naguchi wzruszyt ramionami. Sqczyt dzin z tonikiem.

— Dostrzegam tu wyrazisty kontrast ze wspoétczesnie stosowanymi metodami
walki, na pélnocy jestem bardziej technikiem niz zoinierzem. Poza tym dzieje
pierwszych wojen z uzyciem helikopterow to cenna wiedza dla kazdego, kto



interesuje sie historia wojskowosci. Pan walczyl w tamtej wojnie, panie
Disantis?

Tes¢ Justina pokiwal glowa i pociagnat solidny tyk piwa.

— Ja sie nie zalapalem — wtracit Sayers. — Za mtody na Wietnam, za stary na
wojny bananowe, psiakrew.

— Niewiele pan stracit — mruknat Justin.

— Pan walczy}? — zaciekawit sie Naguchi.

— Naturalnie. Kazdy, kto osiggnat pelnoletnios¢ w przecenionej dekadzie, brat
udzial w wojnach bananowych. Dzisiejsza wycieczka rownie dobrze mogtaby sie
odbywac w Tegucigalpie albo Estanzuelas, wystarczyloby podmieni¢ poletka
ryzowe na plantacje kawy.

— Chetnie o tym postucham. — Sayers gestem przywotat kelnera. — Jeszcze raz
dla kazdego to samo — zaordynowat.

Nad basenem zaczal gra¢ steel band, w ktérym bez powodzenia probowano
potaczy¢ amerykanskie melodie popowe, karaibskie rytmy i talent miejscowych
muzykow. W ciezkim, parnym powietrzu dzwiek rozchodzit sie ospale. Zapadta
tropikalna noc, nawet gwiazdy wydawaty sie przy¢mione gestg atmosfera.

Naguchi spojrzal na grupe gwiazd pnacq sie ku zenitowi i zerknagl na swoj
komlog.

— Sprawdza pan azymut swojego satelity obserwacyjnego? — domyslit sie
Justin. — Znam ten bdl, ciezko sie wyzby¢ nawyku.

Disantis wstat od stotu.

— Ja przepraszam, ale podziekuje za nastepng kolejke. Jeszcze nie odespatem
jet lagu.

I zaglebit sie w klimatyzowang jasnosc¢ hotelowego wnetrza.
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Po drodze do swojego pokoju zajrzat jeszcze do Heather i dzieci. Heather juz
sie potozyta, ale Sammee i Elizabeth byli zajeci Scigganiem danych z nikona taty
na terminal i przerzucaniem ich na wyswietlacz Scienny.

— To SL — powiedzial wyraznie podekscytowany Sammee.

— A co to jest SL? — zaciekawila sie Elizabeth.

— Strefa Ladowania — odburknat jej brat. — Zupehie nic nie pamietasz?

Na ekranie pojawialy sie kolejne obrazy: kurz, wirniki, drapiezne cienie
hueyoéw nadlatujagcych nad miejsce, w ktorym stal Justin z aparatem, kolejka
pasazerow w wojskowych ubraniach, ktorzy instynktownie pochylali sie
i garbili, mimo ze topaty wirnikow krecity sie wysoko pod ich glowami. Jedng



reka przytrzymywali helmy, druga przyciskali do piersi aparaty, torebki
i plastikowe M-16, zbiegali z wyniesionego ponad okoliczny teren ladowiska
i posSpiesznie rozpraszali sie po przedzielajacych poletka groblach.

— Dziadek! — ucieszyta sie Elizabeth.

Disantis patrzyl na siebie, jak podstarzaty, otyly i zadyszany ciezko gramoli
sie z helikoptera, wzgardziwszy wyciagnieta reka przewodnika. Sammee
postukal w klawisze terminala. Obraz powiekszyt sie, przyblizyl, i ziarnista
twarz Disantisa wypehita ekran. Chlopiec pomanipulowat paletq barw i rozdat
twarz dziadka, upodabniajqc ja do fioletowego balonu, ktory zaraz peknie.

— Przestan — jeknela Elizabeth.

— Beksa — odpart Sammee.

W tej samej chwili, kierowany jakim$ szostym zmystem, obejrzal sie przez
ramie i zobaczyt dziadka. Nie zareagowal na jego obecnos¢, tylko po prostu
pchnat odtwarzanie naprzod.

Disantis $ledzit szarpang kronike filmowa. Prymitywne chaty w opuszczonej
wiosce. Dwa rzedy turystow-zotnierzy po przeciwnych stronach waskiej drogi.
Zblizenia z przeszukania chat. Heather wychodzi przez niskie drzwi, mruzy
oslepione stoncem oczy, niezrecznym gestem unosi zabawkowy M-16 i macha
do aparatu.

— Teraz bedzie najlepsze — szepcze Sammee.

Wracali do SL, kiedy rozstawione na odleglej grobli mate figurki otworzyly
ogien. Zdezorientowani turysci przez chwile krecili sie w kotko, zanim w koncu,
upomniani przez przewodnikéw, ze Smiechem poszukali schronienia na
trawiastym zboczu wahu, ktorym szli. Justin zostal na posterunku i robit zdjecia.

Disantis patrzyl, jak fotografie ziecia lacza sie na ekranie w film tylko
minimalnie wolniejszy od standardowego obrazu wideo. Z prawej strony ptynela
nieprzerwana kolumna danych. Patrzy} na siebie, jak przykleka na jedno kolano
i bierze Elizabeth za reke. Przypomina sobie, jak w tym momencie zwrocit
uwage, ze trawa jest sztuczna.

TurySci odpowiedzieli ogniem. Ich karabiny rozbtyskiwaly, mialy odrzut
i halasowaly nieziemsko, ale nie wystrzeliwaty zadnych pociskow. Dwuletni
maluch niedaleko Justina rozptakat sie.

W koncu przewodnicy pomogli parze miodych turystbw wezwac przez
radiostacje wsparcie powietrzne. Odrzutowce przybyly w niecalag minute: trzy A-
4D Skyhawk ze starym oznakowaniem US Navy wyraznie widocznym na
biatych skrzydlach. Nadlecialy z jazgotem na wysokosci niespelna pieciuset
stop. Aparat trzast sie Justinowi w rekach, kiedy na pola padaly dlugie cienie
eksplozji. TurySci — na swoim odleglym o szeSCset metrow punkcie



obserwacyjnym — kulili sie i przypadali do ziemi, ale Justin zdotal w koncu
zapanowac nad drzeniem rak. Napalm wybuchal raz za razem.

— Patrz — powiedzial Sammee.

Zatrzymal odtwarzanie i powiekszyt obraz. Na tle pomaranczowego ognia
eksplozji bylo teraz wida¢ malutkie postaci ludzkie, czarne sylwetki. Sammee
jeszcze wzmocnit przyblizenie. Disantis dostrzegl wyciagnieta reke, targany
podmuchem rekaw, frunacy w powietrzu stozkowy chtopski kapelusz.

— Jak oni to zrobili, dziadku? — zapytat chlopiec, nie odwracajac sie.

Disantis wzruszyt ramionami.

— Moze to holo.

— Nie, holo to nie — odparl Sammee. Nawet nie probowal ukry¢ swojej
wyzszoSci. — Za jasno. Poza tym widac¢, jak kawalki leca. To musiaty by¢
animatrony.

Lezaca na podlodze Elizabeth przeturlala sie na bok. Z przodu na pizamce
miata wizerunek Wonder Ducka.

— O co chodzito panu Sayersowi, dziadku?

— Kiedy?

— W helikopterze, jak wracaliSmy. Powiedziat: ,,No, to dzi$ naprawde daliSmy
Charliemu popali¢”. Kto to jest Charlie, dziadku?

— Ghupia jeste$ — zachnat sie Sammee. — Charlie to Wietkong. Ci Zli.

— Ale dlaczego nazywa sie ich Charlie, dziadku? — nie ustepowata Elizabeth.
W blasku nieruchomych wybuchéw na ekranie jej twarz przybrala
pomaranczowy odcien.

— Nie pamietam — powiedzial Disantis. Przystanat jeszcze z dlonig na klamce.
— Radze sie wam polozy¢, zanim tata przyjdzie. Jutro czeka was mnéstwo
atrakcji.

Po6Zniej, juz w swoim pokoju, w ciszy maconej tylko szumem klimatyzatora,
zdal sobie sprawe, ze naprawde nie pamieta, dlaczego tych z Wietkongu
przezwano ,,Charlie”. Ciekawe, czy kiedykolwiek to wiedziat.

Zgasit Swiatlo i otworzyt przesuwane drzwi balkonowe. Wyszedt przez nie
i wilgotne powietrze okrylo go jak koc. Trzy pietra nizej Justin, Sayers
i pozostali nadal pili, ich Smiech mieszal sie z grzmotami burzy przewalajacej sie
po odleglym, ciemnym widnokregu.
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Nastepnego dnia w drodze na piknik Sayers zdetonowat claymore’a.



Przewodnik poprowadzit ich na symulowany patrol waska sciezka w dzungli.
Sayers prowadzil, ale niespecjalnie patrzyl, gdzie idzie, pograzony w rozmowie
z wielebnym Dewittem, kaznodzieja radiowo-telewizyjnym 2z Dothan
w Alabamie. Justin i Heather szli razem z panstwem Newtonami, parg mtodych
ludzi z Deptford. Disantis rozdzielal Sammee’ego i Elizabeth, zeby sie nie
ktocili.

Sayers zahaczyt o przeciagniety w poprzek sciezki cienki drut-potykacz. Metr
przed nim kawal darni wystrzelit w powietrze, claymore wyskoczyt na trzy
metry w gore i eksplodowal chmurg biatego dymu.

— Psiakrew — zaklat Sayers. — Przepraszam, wielebny.

Wietnamski przewodnik podszedt do nich, uSmiechnal sie przepraszajgco
i zalozyl mu na ramie czerwong opaske z napisem ZABITY. Dewitt i Tom
Newton dostali opaski RANNY.

— Czy to znaczy, ze nie bede mogt wzia¢ udziatu w pikniku? — zaniepokoit sie
Sayers.

Przewodnik z uSmiechem zaczal instruowac pozostatych, jak na pobliskiej
polance nalezy przygotowa¢ SL do ewakuacji rannych. Porucznik Naguchi
z Minhem wycieli maczetami zarosla, a Heather i Sue Newton rozlozyly
znaczniki z fluorescencyjnego pomaranczowego plastiku. Sammee’emu
pozwolono odpali¢ zielong Swiece dymna.

Podmuch powietrza spod wirnika sfatygowanego Smiglowca przyptaszczyt
wysoka trawe i zwial bialg tenisowa czapeczke z glowy Disantisa. Wyciggnieci
na noszach Sayers, Dewitt i Newton podparli sie na tokciach i machali na
pozegnanie, gdy tadowano ich do maszyny. Gdy helikopter skurczyt sie do
rozmiarow tetnigcej kropeczki na niebie, ruszyli w dalsza droge.

Teraz Justin szedl pierwszy. Poruszat sie ostroznie, gestem podniesionej reki
czesto dawat znaC pozostatym, zeby sie zatrzymali. Po drodze natkneli sie
jeszcze na dwa potykacze i odcinek Sciezki dostownie usiany tradycyjnymi
minami przeciwpiechotnymi. Przewodnik pokazat wszystkim, jak sprawdzac
droge przed soba bagnetem. Ostatnie pot kilometra szli w trawie po jednej lub
drugiej stronie Sciezki.

Pole piknikowe znajdowalo sie na pagorku z widokiem na morze. Pod wiatg
kryta strzecha ustawiono trzy stoly z wylozonymi skladnikami do kanapek,
satatkami, owocami i schtodzonym piwem. Sayers, Newton i Dewitt juz byli na
miejscu, pomagali dwom przewodnikom opieka¢ hamburgery i hot-dogi na
opalanych weglem drzewnym grillach.

— Co tak dlugo? — Sayers zasmiat sie basowo.

Po dlugim lunchu czesc¢ turystéw zeszta na plaze, zeby poptywac, poopalac
sie albo zdrzemna¢. W dzungli nieopodal pawilonu piknikowego Sammee



znalazt wejScie do tuneli i kilkanascioro dzieci zebralo sie tam wokot
przewodnika, ktory pokazywat im, jak wrzuca sie do tunelu granaty gazowe,
odlamkowe i oghluszajqce, zanim bedzie mozna do niego zejsSC i go przeszukac.
Nastepnie dzieci w towarzystwie kilkorga miodszych dorostych wczotgatly sie
srodka, zeby zbada¢ podziemny kompleks. Disantis styszal ich podniecone
krzyki, kiedy siedziatl samotnie przy jednym z piknikowych stotéw, saczyt piwo
i patrzyl na morze. Styszal rowniez rozmowe corki z Sue Newton, ktore
przysiadly na recznikach plazowych pare metrow od niego.

— ChcieliSmy zabrac tate, ale odmowil — mowila Newton. — Na to Tommy:
,INie, to nie, skoro i tak rzad za to placi, jedzmy sami”. No i przyjechalisSmy.

— My mysleliSmy, Ze mojemu ojcu dobrze to zrobi — powiedziala Heather. —
Mnie jeszcze wtedy nie bylo na Swiecie, ale kiedy w latach siedemdziesigtych
wrocit z wojny, nawet nie przyjechat do domu, do mamy. Przez dwa lata
mieszkal w lasach w Oregonie, Washingtonie czy gdzies tam.

— Powaznie? Moj tak nie wariowat.

— Z czasem mu sie poprawito. Przez ostatnie dziesiec lat to juz w ogole byto
spoko, ale na terapii zalecili mu udzial w Wycieczce Weterana, a jak jeszcze
Justin dostat urlop, bo salon Swietnie prosperuje...

Rozmowa zeszla na dzieci. Wkrotce potem luneto jak z cebra i trzy hueye
i ociezaly chinook zabraly turystéw z powrotem do Sheratona. Podczas
krétkiego lotu kilkanascie oséb z grupy Disantisa gromko Spiewalo Ninety-nine
Bottles of Beer on the Wall.
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Na popotudnie nie zaplanowano zadnych atrakcji, wiec po burzy czesc grupy
wybrala sie na zakupy do jednego z wielkich centrow handlowych pomiedzy
kompleksem hotelowym i parkiem tematycznym. Disantis podjechat
elektrycznym autobusem do centrum Sajgonu i do wieczora spacerowal po
ulicach.

Nowa nazwa miasta — Ho Chi Minh City — niespecjalnie sie przyjela i na
poczatku lat dziewiecdziesigtych metropolie oficjalnie przemianowano
z powrotem na Sajgon. Dzisiejszy Sajgon w niczym nie przypominal tetnigcego
zyciem klebowiska pieszych, motocykli, baréw ze striptizem, knajp i tanich
hotelikow, ktore Disantis pamietat sprzed czterdziestu lat. Zagraniczny kapitat
poszedt w calosci na turystyczne enklawy w poblizu parku, a samo miasto
bardziej kojarzylo sie z szarg epoka Nowego Socrealizmu niz gorgczkowo
pulsujacym starym Sajgonem. Po obu stronach ruchliwych aleji wznosity sie



funkcjonalne, pozbawione charakteru wysokosciowce i tylko z rzadka
Disantisowi udawalo sie zajrzeC w zapuszczong przecznice przywodzacg na mysl
zabalaganiona, ale stylowa Tu-Do Street z konca lat szesc¢dziesiatych.

Kiedy czekal na zmiane swiatel przy Thong Njut Boulevard, dolaczyt do
niego Nguyen van Minh.

— Dobry wieczor, panie Disantis.

— Dobry wieczor.

Mineli park, w ktorym niegdys stat Palac Niepodleglosci.

— Podoba sie tu panu? — zapytal Wietnamczyk, poprawiajac okulary. —
Odnajduje pan znajome miejsca?

— Nie. A pan?

Minh przystanat i rozejrzat sie, jakby wczesniej nie przyszto mu to do gltowy.

— Prawde mowiac, nie bardzo — przyznal. — OczywiScie rzadko bywatem
w Sajgonie, nasza wioska znajdowala sie w innej prowincji. Moj oddziat
stacjonowat blisko Da Nang.

— Armia Republiki Wietnamskiej?

— Hac Bao. Czarne Pantery, Pierwsza Dywizja. Pamieta pan moze?

Disantis pokrecit glowa.

— BylisSmy... Nie jestem z tego dumny, ale budziliSmy najwiekszy postrach ze
wszystkich oddziatow walczacych na potludniu, z Amerykanami wigcznie. Hac
Bao napawalo komunistyczng partyzantke lekiem przez dziesie¢ lat przed
upadkiem miasta.

Disantis zatrzymat sie, zeby kupi¢ lody cytrynowe od ulicznego sprzedawcy.
Wzdluz alei zapalaly sie latarnie.

— Widzi pan ambasade? — spytal Minh, wskazujac starawa pieciopietrowa
budowle w glebi parceli obwiedzionej ozdobnym ogrodzeniem.

— To stara amerykanska ambasada? - spytal Disantis bez cienia
zainteresowania w glosie. — Myslatem, ze dawno jq wyburzyli.

— Alez skad, zrobili w niej muzeum. Budynek zostal pieczolowicie
odrestaurowany do pierwotnego stanu.

Disantis kiwnat glowa i zerknat na komlog.

— W kwietniu siedemdziesigtego piatego statem tutaj — mowit dalej Minh. —

Dokladnie w tym miejscu, i patrzylem, jak Smiglowce zabierajg ostatnich
Amerykanow z jej dachu. Dopiero trzeci raz bytem wtedy w Sajgonie, prosto po
odbyciu czterodniowej kary aresztu.

— Aresztu? — Disantis spojrzat na niego pytajaco.

— Tak. Zostalem aresztowany po tym, jak zotnierze z mojego oddziatu przejeli
ostatniego boeinga siedem dwa siedem z Da Nang do Sajgonu. MusieliSmy



walczyC z cywilami, takze kobietami i dziecmi, zeby wedrzeC sie na pokiad.
Bylem wtedy porucznikiem, miatem dwadziescia trzy lata.

— Wydostat sie pan z Wietnamu w czasie najwiekszej paniki?

— Wypuscili nas, kiedy armia Wietnamu Poinocnego dotarta na przedmieScia,
ale z kraju wyjechatem dopiero kilka miesiecy poznie;.

— Statkiem? — spytal Disantis. Lody szybko sie roztapialy w cieptym
powietrzu.

Minh skingt glowa.

— A pan, panie Disantis? Kiedy pan wyjechat?

Disantis wyrzucit papierek z lodow do kosza i oblizat palce.

— Przylecialem na poczatku szeScdziesigtego dziewiatego.

— A wyjechat pan...? — nie ustepowat Minh.

Disantis zadart lekko glowe, jakby weszyl w powietrzu. Pachniato tropikalng
roslinnoscia, kwitngcymi mimozami, stojaca woda, rozkladem. Kiedy spojrzat na
Minha, w jego niebieskich oczach czaito sie cos mrocznego. Pokrecit glowa.

— Nie — powiedzial. — Nigdy nie wyjechatem.
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Justin, Sayers i Tom Newton podeszli do przewodnika, ktory siedzial sam
przy stoliku w glebi hotelowego baru. Zawahali sie, spojrzeli po sobie, w koncu
Justin wystapit naprzod.

— Witam — powiedziat.

— Dobry wieczor, panie Jeffries.

— ChcieliSmy... znaczy my trzej i jeszcze dwodch gosci... chcieliSmy z panem
0 czyms$ porozmawiac.

— Jakis problem z wycieczka? — zaniepokoit sie przewodnik.

— Nie, skadze. Wszystko jest w najlepszym porzadku. — Justin obejrzat sie na
pozostala dwojke, po czym usiadt i nachylit sie do Wietnamczyka. —

Interesowatoby nas... — podjal, znizywszy glos do chrapliwego szeptu — ...co$
wyjatkowego. Cos, co by wykraczato poza standardowy program.

— Tak? — Przewodnik zamrugat. Jego usta utozyly sie w grymas, ktory nie byt
do kornica usSmiechem.

— Tak. Rozumie pan: cos ekstra.

— Cos ekstra?

Roger Sayers podszed? blizej.

— Zeby sie wiecej dzialo — wyjasnit.

— Ach tak... — Przewodnik dopit drinka.



Justin znow sie ku niemu nachylit.

— Nat Pendrake méwil, ze to mozliwe — szeptal. — Ze zalatwial to przez...
pana Tho.

— Przez pana Tho? — powtérzyt przewodnik beznamietnie, ale teraz juz z calg
pewnoscia sie uSmiechat.

— Tak. Nat powiedzial tez, ze taka... akcja specjalna... kosztowataby koto
tysigca.

— Dwa tysigce — odpart potglosem przewodnik. — Od osoby.

— Ej no — wtracit sie Sayers. — Nat by} tu pare miesiecy temu i mowit...

— Cicho badZz — przerwal mu Justin. — Dobrze, niech bedzie — dodal pod
adresem przewodnika. — Prosze.

I potozyt na blacie uniwersalng karte ptatnicza.

Wietnamczyk z usmiechem odsunat karte.

— Gotowka, bardzo prosze. Dzis wieczorem. Tylko dolary amerykanskie.

— Nie wiem jak... — zaczat Sayers.

— Gdzie? — zapytat Justin.

— Droga przybrzezna na tylach zabudowan technicznych hotelu.
O dwudziestej trzeciej.

— W porzadku. Do zobaczenia wieczorem.

Przewodnik wstat.

— Zycze panom milego popotudnia — powiedziat i wyszedt.
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Pickupy przewiozly pieciu mezczyzn do miejsca w dzungli, w ktorym
konczyla sie droga i zaczynala Sciezka. Zeskoczyli na ziemie i ruszyli za
przewodnikiem w mrok. Po wieczornym deszczu Sciezka byta blotnista, mokre
liScie smagaly ich po uczernionych korkiem twarzach. Justin i Tom Newton
trzymali sie blisko przewodnika. Dalej, potykajac sie od czasu do czasu, szli
Sayers i pastor Dewitt. Porucznik Naguchi zamykal pochod. Wszyscy byli
w mundurach. Kazdy miat M-16.

— Psiakrew! — syknat Sayers, oberwawszy galeziag w twarz.

— Cicho badz! — zrugat go Justin.

Przewodnik dal im znak, zeby sie zatrzymali. Sttoczyli sie w miejscu,
z ktorego przez luke w gestym listowiu bylo widac¢ polane, a na niej tuzin chat
oSwietlanych blaskiem zawieszonych nad wejsciem lamp naftowych.

— Sympatycy Wietkongu — wyjasnit szeptem przewodnik. — Od nich mozecie
sie dowiedziec¢, gdzie sie miesci kwatera gtoéwna. Tutaj wszyscy znaja Wietkong.



— Aha — mruknat Sayers. — Czyli mamy zdoby¢ informacje, tak?

— Tak.

— WieSniacy sympatyzujg z Wietkongiem? — upewnit sie Newton.

— Tak.

— Ilu? — spytat porucznik Naguchi. Ledwie bylo go stycha¢ wsrod
wszechobecnego kapania wody z lisci.

— Okot trzydziestu — odpart przewodnik. — Nie wiecej niz trzydziestu pieciu.

— Bron?

— Moga mie¢ cos poukrywane po chatach. Uwazajcie na miodych, sa dobrze
wyszkoleni.

Zapadto dlugie milczenie, wszyscy obserwowali cicha, spokojng wioske.
W koncu Justin wstat i odbezpieczyt bron.

— Do roboty — powiedziat.

Wyszli na polane.
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Ralph Disantis i Nguyen van Minh siedzieli w ciemnym boksie w starym
barze nieopodal dawnej Tu-Do Street. Bylo p6Zzno. Minh byl mocno podpity,
Disantis udawat, ze sam rowniez jest w podobnym stanie. Ze stojacej w kacie
wiekowej szafy grajacej saczyly sie najnowsze japonskie hity i starocie z lat
osiemdziesiatych.

— Przez wiele lat po upadku mojego kraju uwazalem, ze Ameryka nie ma
honoru — méwil Minh. Jedyna oznaka jego wstawienia byla nadzwyczajna
staranno$¢, z jaka artykulowal kazde stlowo. — Mieszkalem w Ameryce,
pracowatem w Ameryce, stalem sie obywatelem amerykanskim i przez caly ten
czas uwazatem, ze Ameryka nie ma honoru. Moi amerykanscy przyjaciele
opowiadali mi, ze podczas wojny wietnamskiej nowiny z mojego kraju
przekazywane byly w radiu i telewizji codziennie, rano i wieczorem. A potem,
kiedy Sajgon padt, cisza. Nic. Tak jakby moja ojczyzna nigdy nie istniata.

— Hmm... — mruknagt Disantis. Dopit drinka i skingl na kelnera, Zeby ten
przyniost kolejne.

— Ale pan, panie Disantis, pan jest cztowiekiem honoru. Ja to wiem. Ja to
czuje. Jest pan cztowiekiem honoru.

Disantis kiwngl glowa oddalajagcemu sie kelnerowi, wyjal mieszadetko ze
swojego nowego kieliszka i potozyl plastikowy mieczyk obok siedmiu
poprzednich. Minh zamrugat i zrobit to samo.



— Jako czlowiek honoru na pewno pan zrozumie, ze wrocilem, by pomscic
mojg rodzine — podjat.

— Pomscic?

— Brata, ktory zgingt w walce z Wietnamczykami z poéinocy. Oijca,
nauczyciela, ktory spedzit osiem lat w obozie reedukacyjnym i zmart wkrotce po
tym, jak go wypuszczono. Siostre, deportowang przez rezim za... — Minh
zawiesit glos. — Za rzekome wystepki przeciw moralnosci. Utonela, kiedy
przecigzony statek poszed} na dno w drodze do Hongkongu.

— Pomsci¢ — powtorzyt Disantis. — Jak? Czym?

Minh wyprostowat sie i obejrzal przez ramie. W poblizu nikogo nie byto.

— Pomszcze honor mojej rodziny poprzez uderzenie w robactwo toczace moj
kraj — zapowiedziat.

— Aha. Ale czym chce pan uderzy¢? Ma pan jaka$ bron?

Minh zawahat sie, oblizal nerwowo wargi, przez moment wygladal nawet,
jakby trzeZwial w oczach. Pochylil sie nad stolikiem i ztapal Disantisa za
przedramie.

— Mam — wyszeptal. — Przemycitem. Dwie sztuki: karabin i moj stuzbowy
pistolet z Hac Bao. — Znow byto widac, ze sie waha. — Panu moge powiedziec,
panie Disantis. Jest pan cztowiekiem honoru.

Tym razem zabrzmiato to jak pytanie.

— Tak. Stucham, prosze mowic.
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Justin i jego czterej towarzysze wparowali na polane z krzykiem, strzelajac na
prawo i lewo. Nie napotkali oporu. Trzydziescioro dwoje wieSniakow, gléwnie
starcoOw i dzieci, kleczalo teraz w kurzu na Srodku wioski. Dwie chaty ptonely.
Kiedy Sayers niechcacy przewrocit lampe w jednej z nich, bambus i strzecha
buchnely ogniem jak od !adunku zapalajacego. Probowal brezentowa ptachta
gasic pozar, ale bez powodzenia. W koncu Justin sie zniecierpliwit.

— Rzuc¢ te szmate w pizdu i wracaj tutaj! — krzyknat.

Tom Newton przesunagt karabinem wzdtuz szeregu kulgcych sie wiesniakow.

— Gdzie Wietkong?! — krzyknat.

— Wietkong! — zawtorowal mu Sayers. — Gdzie majg tunele? Gadac¢, do
cholery!

Kleczaca kobieta z dzieckiem na rekach pochylita sie i oparta glowa o ziemie.
W blasku ognia cienie przybieraly najdziwaczniejsze ksztalty. Dym draznit
nozdrza.



— Nie rozumiejq — zauwazyt Dewitt.

— Taaa, nie rozumiejq — zachnat sie Justin. — Po prostu nie chcg mowic!

Porucznik Naguchi wyszed}t naprzod. Stangt w swobodnej pozie, ale celowat
w wiesSniakow.

— Panie Jeffries, jezeli chce pan kogos przestuchac, zostane tu na strazy.

— Przestucha¢? — powtorzyt Justin.

— Tamta chata jest pusta. — Porucznik wskazal reka. — Stoi tez daleko od
ognia. Najlepiej przestuchiwac ich na osobnosci.

— Fakt, pamietam. Tom, wybierz jakas dwojke z tego stada. Tylko szybko.

Newton najpierw zlapal pod reke mtodego mezczyzne i postawit go na nogi,
a potem to samo zrobit ze starg kobieta, po czym zaczat ich prowadzi¢ w strone
chaty.

— Tej nie — zaoponowat Justin. — Za stara. Wez te. — Wskazal dziewczyne,
ktora przygladata mu sie szeroko otwartymi oczami. Wygladata na pietnascie,
moze szesnascie lat. — Jej brat albo chlopak na pewno nalezy do Wietkongu.

Newton pchnat kobiete na ziemie i szarpnat dziewczyne.

Justinowi zaschlo w ustach. Za jego plecami plomienie dosiegly trzeciej
chaty. Iskry strzelaly pod niebo i mieszaly sie z gwiazdami.

Skskk

Disantis starannie dotozyt dziewiaty plastikowy mieczyk do poprzednich.

— Co z amunicjg? — spytal.

Minh powoli zamrugat.

— Trzy tysigce sztuk do karabinu — odpart z usmiechem. Jak w zwolnionym
tempie uniost kieliszek, napit sie, przetknat. — TrzydzieSci magazynkow nabojow
kaliber .45 do pistoletu. Wystarczy... — Zawiesil glos, zachwial sie,
wyprostowat. — Wystarczy, zeby zatatwic sprawe, prawda?

Disantis rzucit kolorowe banknoty na stolik, pomogt Minhowi wstac i zaczat
go prowadzi¢ do wyjscia. Minh wczepit sie obiema rekoma w jego jedna
i nachylit ku niemu.

— Wystarczy, prawda?

— Tak. — Disantis pokiwat glowa. — W zupeosci.
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— Szlag by to... — mrukngt Newton. — Nic nam nie powie.



Mlody mezczyzna z wioski kleczal przed nimi na ziemi. Obciagnieta czarna
koszula krepowata mu rece, krew Sciekala z nosa i kacikéw ust. Na piersi miat
liczne slady przypalania papierosami.

— Dajcie tu te dziewczyne — polecit Justin.

Sayers pchnagl Wietnamke na kolana, ztapat ja garScia za wlosy i szarpnat do
tyhu.

— Gdzie jest Wietkong? — zapytat Justin. Przez otwarte drzwi do Srodka saczyt
sie dym. — Tunele? Wietkong?

Dziewczyna milczala, ciemne oczy miala szeroko otwarte ze strachu,
spomiedzy lekko rozchylonych warg wyzieralty drobne biale zeby.

— Ztapcie ja pod rece — polecit Justin Newtonowi i Sayersowi.

Z pochwy u pasa wyjat dlugi n6z, wsunat jego czubek od dotu pod zapinang
z przodu bluzke dziewczyny i pociagnal w gore. Material popekat i ustapit.
Dziewczyna dyszala ciezko i szarpala sie w uscisku, ale dwaj Amerykanie
trzymali mocno. Piersi miala male, stozkowate, pokryte cieniutkg warstewka
potu.

—Jezu... — mruknal Newton i parskngl Smiechem.

Justin Sciggnal dziewczynie spodnie, odtracit jej kolano w bok, kiedy
probowata kopa¢, i za pomocq noza oswobodzit jej kostki.

— Ej! — krzyknatl nagle Sayers.

Mlody Wietnamczyk zerwal sie na rowne nogi i probowal wyplatac sie
z koszuli. Justin odwrocit sie, upuscit néz, uniést karabin i strzelit trzy razy
w krotkich odstepach. Krwawe mieso eksplodowato z piersi, szyi i policzka
mezczyzny, ktory wierzgnat, osungl sie na ziemie, zadygotat i znieruchomiat
w rozlewajacej sie coraz szerzej czerwonej katuzy.

— Jezu... — powtorzyt Newton. — Chryste Panie, to jest coS...

— Zamknij sie — uciszyt go Justin. Opart kolbe karabinu na obojczyku
oszotomionej dziewczyny i pchnat ja na wznak na ziemie. — Przytrzymajcie jej
nogi. Jedziemy po kolei.
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Disantis odprowadzit Minha do jego pokoju w hotelu, potozyt go do t6zka, po
czym wrocit do siebie i wyszedt na balkon. Byto po trzeciej, kiedy jego ziec
i czterej jego kompani zmaterializowali sie z ciemnosci i usiedli przy jednym
z okraglych stolikbw na pustym o tej porze tarasie. Puszki po piwie trafialty do
kosza, nowe syczaty przy otwieraniu, na gore dolatywaty strzepki rozmow.

— Jak w ogole doszto do tej strzelaniny, ktos wie? — pytat Justin.



Odpowiedziaty mu pijackie chichoty.

— Jeden probowat uciekaC — zabrzmial rzeczowy glos z japonskim akcentem.
— Pastor otworzylt ogien. Ja sie przylaczytem, zeby sie nie rozbiegli.

— ...1 ten mozg na Scianach... — Disantis rozpoznat glos Sayersa. — Ciekaw
jestem, jak to zrobili.

— Woreczki z krwig i }adunki wybuchowe rozmieszczone co szeSc¢
centymetrow pod syntetyczng skora — odparl belkotliwie mlody mezczyzna,
Newton. — Pracowatem kiedys dla Disneya, znam sie troche na animatronach.

— O ile to byly animatrony — zauwazy# Sayers.

Ktos$ zani6st sie Smiechem.

— Dobrze wiesz, ze tak — odpart Justin. — W ogole nie wyszliSmy poza park.
Dziesiec tysiecy dolcow, psiakrew!

— To wszystko bylo takie... prawdziwe. — Disantis rozpoznat gtos kaznodziei.
— Oprocz kul, jak rozumiem.

— No chyba - potwierdzil Newton. — Do diabla, nie moga... wybacz,
wielebny... nie mogq rozdawac ostrej amunicji, bo by im sie klienci nawzajem
pozabijali.

— No to jak...

— Lasery impulsowe — powiedziat Justin. — Ultrafiolet.

— Odpalajg tadunki pod skorg — przytaknagt Newton. — Latwizna.

— Ale krew... — poniost sie w ciemnosci glos wielebnego. — I mézg. Odtamki
kosci...

— Dobra, dobra, wystarczy! — Sayers podniost glos, az pozostali zaczeli go
ucisza¢. — Dajcie spokodj, powiedzmy sobie uczciwie: to bylo warte tych
pieniedzy. Kupig za to mase czesci zamiennych.

— Za taka kase mozna kupic catkiem sporo nowych zottkow na wymiane —
zauwazyl Newton. Odpowiedzialy mu sttumione $miechy. — Ale naprawde,
Jezu... Widzieliscie, jak sie ta dziewczyna wila, kiedy Jeffries zaczal ja
posuwac?

Disantis stuchal jeszcze przez kilka minut, zanim wycofal sie do pokoju
i starannie zamknat drzwi.
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Poranek wstatl przesliczny. Wysoko wypietrzone biate chmury kiebily sie nad
morzem na wschodzie. Rodzina nieSpiesznie jadla S$niadanie na hotelowym
tarasie. Sammee i Elizabeth dostali jajka, tosty i platki. Heather wziela omlet.



Disantis zamowil kawe. Justin sie spOznit: przyszed}, trzymajac sie obiema
rekami za glowe, i poprosit o krwawa mary.

— PoZno wrocites, skarbie — zauwazyta Heather.

— No... — Justin masowat sobie skronie. — PoszliSmy z Tomem i resztq pograc
w pokera.

— I dzisiaj ominelo cie niezte zamieszanie, tato — wtracit Sammee.

— Tak? — Justin napit sie i skrzywit. — A co sie dzialo?

— Rano aresztowali pana Minha — odpart zadowolony z siebie chtopak.

— Serio? — Justin spojrzat pytajaco na zone.

— Tak, kochanie. Przyszli po niego z samego rana. Chodzilo o jakas
kontrabande w bagazu.

— No wlasnie. — Sammee znow wiaczyt sie do rozmowy. — Styszatem, jak taki
jeden pan na dole mowit komus, ze pan Minh przemycit karabin. No wiesz, taki
jak nasze, tylko prawdziwy.

— A niech mnie... — mruknat Justin. — I co teraz? Stanie przed sagdem?

— Nie — odpowiedziat Disantis. — Po prostu kazali mu sie wynosi¢. Wsadzili
go w pierwszy samolot do Tokio.

— Swiréw nie brakuje. .. — Justin otworzy} menu. — No dobrze, chyba pora co$
zjesSc. Zdaze przed poranng wycieczka?

— Spokojnie — zapewnita go Heather. — Dzisiaj wylot jest zaplanowany na pét
do jedenastej, mamy lecie¢ gdzies w gore rzeki. Tata méwi, ze powinno byc¢
ciekawie.

— Mnie sie to wydaje okropnie nudne — poskarzyta sie Elizabeth.

— Tobie wszystko wydaje sie nudne, ghupia — odparowat Sammee.

— Cicho badzcie — powiedziata Heather. — PrzyjechaliSmy tu dla dziadka.
Jedzcie platki.

Skskk

DwadzieScia osiem hueyéw jeden za drugim wspielo sie ponad drzewa,
weszio na pulap trzech tysiecy stép i rozproszyto do formacji szturmowej.
Osiedla mieszkalne i drogi szybkiego ruchu ustgpity miejsca dzungli i poletkom
ryzowym: wlecieli na teren parku. Znajdowali sie nad rzeka i przemieszczali
w kierunku zachodnim. Plyngcy pychowkami pod prad wiesniacy zadzierali
glowy i machali do helikopterow.

Siedzacy w otwartych drzwiach Disantis wczepit sie rekami w siatke
zabezpieczajaca i zwiesil nogi za burte. Na plecach mial niebieski plecak
Sammee’ego. Justin drzemal na miekko wysScietanej tawce. Siedzaca u Heather



na kolanach Elizabeth marudzila, ze jej gorgco. Sammee krecit ciezkim M-60 na
boki i wydawat odglosy, jakby strzelat.

Przewodnik wiaczyt mikrofon do gniazdka w Scianie.

— Panie i panowie, dzisiaj udajemy sie na misje w gore Mekongu. Nasz cel
jest dwojaki: mamy przechwyci¢ nielegalne jednostki ptywajace oraz zbadac
rejon dzungli w poblizu drogi numer jeden, skad doniesiono o ruchach wojsk
Polnocy. Po zakonczeniu misji czeka nas zwiedzanie osiemsetletniej Swigtyni
buddyijskiej, po czym zaprosimy panstwa na lunch.

Dudnigcy wirnikami Smiglowiec lecial na poilnocny zachod. Elizabeth
marudzita, ze jest glodna. Pastor Dewitt probowatl wciggnaC pasazerow do
wspélnego Spiewania piosenek turystycznych, ale =zainteresowanie bylo
niewielkie. Tom Newton pokazywal zonie mijane po drodze znane z lekcji
historii miejsca i obiekty. Justin przebudzit sie na chwile, zrobit serie zdje¢
nikonem i znéw zasnat.

Niedlugo potem przewodnik znoéw zabrat glos:

— Wkrotce skrecimy na potudnie. Prosze uwaznie obserwowac powierzchnie
rzeki. Interesujq nas wszystkie mate todzie, ktore wydadzg sie podejrzane albo
sprobuja uciekac na nasz widok. Mekong zobaczymy juz za kilka minut.

— Nie, nie zobaczymy — powiedzial Disantis. Siegnat pod kwiecista koszule
i wyjat zatkniety za pasek ciezki pistolet kaliber .45. Wycelowat przewodnikowi
w twarz. — Prosze powiedziec pilotowi, zeby skierowat maszyne na poinoc.

W kabinie rozlegl sie szmer podekscytowanych szeptow. Przewodnik sie
uSmiechnat.

— Niezbyt zabawny ten zart, panie Disantis. Pozwoli pan, ze obejrze...

Disantis strzelit. Pocisk rozorat miekkg wysciotke Sciany trzy centymetry od
twarzy przewodnika. Pasazerowie zaczeli krzycze¢, przewodnik zadygotat
i odruchowo podniost rece do gory. Disantis odwrdcit sie i podciagnat nogi do
kabiny.

— Na péinoc, prosze. Ale juz.

Przewodnik powiedziat coS pospiesznie do mikrofonu, rzucit dwiema
monosylabami w odpowiedzi na pytania pilota, ktorych nikt inny nie styszal,
i huey wylamat sie z szyku. Lecieli na péinoc.

— Alez tato... — zdumiala sie Heather.

— Kurwa, Ralph, co ty wyrabiasz? — zachnal sie Justin. — Oddaj mi ten
zabytek, zanim komus stanie sie...

— Stul pysk — odparowat Disantis.

— Panie Disantis, na pokladzie sq kobiety i dzieci — odezwat sie pastor. —
Gdybysmy mogli po prostu porozmawiac...

— Od}oz bron, Ralph — warknat gniewnie Justin, wstajac z tawki.



— Cisza. — Disantis skingt pistoletem w jego strone; mezczyzna zamart. — Jesli
jeszcze ktos sie odezwie, zastrzele go.

Sammee otworzyt usta, spojrzat na twarz dziadka... i postanowit siedzie¢
cicho. Przez kilkanascie minut bylo stycha¢ tylko toskot wirnika i cichutkie
pochlipywanie Heather.

— Posadzcie nas tutaj — polecit w koncu Disantis, ktory przez caly czas
obserwowat dzungle. Chcial mieC pewnos¢, ze znajda sie daleko poza parkiem. —
Tu bedzie dobrze.

Przewodnik zawahat sie, ale w koncu powiedzial cos szybko po wietnamsku
do mikrofonu i Smiglowiec zaczal sie zniza¢, po spirali schodzac w strone
wskazanej przez Disantisa polanki. Od wschodu zblizaly sie juz dwa czarne
poduszkowce sajgonskiej policji. Lecialy dziesie¢ metréw ponad koronami
drzew, podmuch spod ich fartuchow rozwiewat geste listowie.

Plozy hueya dotknely ziemi, wysoka trawa giela sie ku ziemi pod naporem
powietrza z wirnika.

— No, dzieciaki, wysiadka — powiedzial Disantis.

Dziatal szybko: pomogt Elizabeth wysigs¢ i Sciggngl Sammee’ego z jego
grzedy, zanim Heather zdazyla go ztapac. Na koniec sam zeskoczy? na ziemie.

— No nie, kurwa — powiedzial Justin. — Mowy nie ma.

I tez wyskoczyt ze Smiglowca.

Disantis z dziecmi zdazyli sie oddali¢ na kilka krokéw i przykucna¢ w trawie.
Disantis odwrdcit sie i strzelit. Trafiony w lewq noge Justin okrecit sie w miejscu
i upadtl do tylu, w strone drzwi maszyny. Pasazerowie z krzykiem rzucili sie
naprzod, zeby wciagnac go do Srodka.

— To jest naprawde — powiedziat pétglosem Disantis. — Zegnam.

Strzelit jeszcze dwa razy przed dziob sSmiglowca, a potem wziat Elizabeth za
reke i pociggnat ja w strone lasu. Mrowie rgk pomoglo Justinowi wgramolic sie
na poklad, huey wystartowat i szybko wzbil sie ponad drzewa. Sammee przez
chwile sie wahal, patrzac w puste niebo, az wreszcie — potykajacy sie
i wstrzgsany spazmami ptaczu — ruszyt za siostra i dziadkiem.

— CsS... — Disantis wciggnal go w glab litej $ciany roslinnoéci.

Waska Sciezka biegla stad w glab dzungli. Zdjat plecak, wyjal z niego
magazynek, odblokowat i wyrzucit z rekojesci pistoletu stary, po czym nasadq
dtoni wbit nowy na jego miejsce. A potem ztapal oboje wnukow za rece i zaczat
biec, najszybciej jak sie dato, wokot polanki, w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara. Staral sie trzymac samego skraju dzungli i ani na moment
z niej nie wychyla¢. W koncu zatrzymat sie i popchnat dzieci w kryjowke za
zwalonym drzewem.

Elizabeth sie rozptakala.



— C$$, cicho — uspokoit jg dziadek.

Huey predko wrocit. Przewodnik wyskoczyt na ziemie i maszyna natychmiast
ostro wzbila sie z powrotem w powietrze. Sekunde po6zniej pierwszy policyjny
poduszkowiec z rykiem przesadzit drzewa na krawedzi polany i wylagdowat obok
mezczyzny. Dwaj funkcjonariusze, ktérzy z niego wysiedli, byli ubrani w czarne
kamizelki kuloodporne i uzbrojeni w uzi. Przewodnik wskazal im miejsce po
drugiej stronie polany, gdzie Disantis zniknagt w dzungli.

Wycelowali bron i zrobili krok w tamtq strone. Disantis wyszed}l z gaszczu
i ruszyt za nimi. Znalazlszy sie pieC krokdéw za ich plecami, przykleknat, ujat
pistolet oburacz i strzelil, kiedy zaczeli sie odwracac. Pierwszy dostat w twarz.
Drugi zdazyt unie$¢ bron do strzalu, zanim dwie kule trafity go w pier§ — nie
przebily wprawdzie kamizelki, ale ich impet powalit go na plecy. Disantis
podszed}, wycelowat z wyprostowanej reki i strzelit policjantowi w lewe oko.

Przewodnik okrecit sie na piecie i rzucit do ucieczki. Disantis strzelit za nim
raz, a potem przykucngl obok zabitego policjanta, owioniety falg goracego
powietrza. Kiedy zawieszony na wysokosci dziesieciu metréow poduszkowiec
ruszyt w strone drzew, Disantis siegnat po policyjne uzi i strzelit serig. Nawet nie
probowal celowac. Maly pistolet maszynowy wierzgatl i blyskal, wyrzucajac
w powietrze dwa tysigce fleszetek na sekunde. Disantisowi mignela jeszcze
twarz pilota — tuz przed tym, jak szklana kopula kabiny popekata tysigcem rys
i eksplodowata chmurg bialego pytu. Poduszkowiec przechylit sie ciezko w lewo
i wryl w Sciane lasu. Rozlegt sie toskot niszczonej maszynerii i trzask tamanych
drzew, ale obeszto sie bez eksplozji.

Disantis zdqzyt sie skry¢ w dzungli tuz przed pojawieniem sie drugiego
pojazdu, ktory zatoczyt krag nad polang, a potem wystrzelil pionowo w gore
i rozplynat sie na tle stonca.

Ponownie wzigl wnuki za rece i ponaglit je do biegu po obwodzie polany.
Dotarli do miejsca, w ktérym przewodnik przepadtl w lesie, i do poczatku
waskiej Sciezki. Disantis przykucnat i dotknal wysokiego zdzbta trawy z boku
sciezki. W cetkowanym Swietle bylo widac¢ kropelki krwi. Obwachat palce,
podnidst wzrok na blade buzie Sammee’ego i Elizabeth. Juz nie ptakali.

— Wszystko bedzie dobrze — rzek! cichym, kojacym glosem.

Z gory i zza ich plecow dobiegatl hurgot wirnika i ryk silnikéw. Disantis
najdelikatniej, jak sie dalo, odwrocit dzieci w miejscu i zaczat je prowadzic¢
sciezka w glab dzungli. Nie protestowaly. W lesie bylo ciemniej, ciszej,
chlodniej. Szkarlatne plamki znaczyly szlak. Dzieci szty szybko, zeby dotrzymac
kroku dziadkowi.

— Wszystko bedzie dobrze — szeptatl i z dlonimi opartymi na ich ramionach
kierowat ich krokami. — Wszystko bedzie dobrze. Znam droge.



Wstep do ,,Wadotow Iversona”

My, Amerykanie, mamy talent do nadawania naszym sanktuariom narodowym
skrajnie pospolitego, taniego, jarmarcznego charakteru. Moze to dlatego, ze
jesteSmy zbyt mtodzi, by mieC prawdziwe wyczucie historii. A moze dlatego, ze
nasz kraj (nie liczac Konfederacji) nigdy nie byl bombardowany, okupowany ani
nawet najezdzany przez obce mocarstwa (nie, nie licze Brytyjczykow, ktorzy
spalili Waszyngton; niewielu Amerykanow w ogole zauwazylo ten fakt,
a jeszcze mniej sie nim przejeto). Dlatego nad naszymi sanktuariami nie unosi
sie prawdziwy duch ofiary i poSwiecenia.

Sa, rzecz jasna, wyjatki, nieliczne miejsca pamieci, ktére opierajq sie tym
prébom spospolitowania. Trudno jest stang¢ o poéilnocy przed pomnikiem
Lincolna i nie poczuc sie jak pan Smith, ktory wiasnie przybyt z prowincji do
Waszyngtonu; po swojej pierwszej nocnej wizycie w tym miejscu jgkalem sie
przez trzy dni jak Jimmy Stewart. Jesli jednak postoi sie tam dluzej, mozna
prawie ustysze¢, jak po drugiej stronie marmurowej Sciany biurokraci naradzajg
sie z macherami od Disneya. I moze sie okaza¢, ze za szeS¢ miesiecy staruszek
Abe wstanie, glosem Hala Holbrooka wyrecytuje swoje przemowienie
inaugurujgce druga kadencje, a potem przejdzie w brod przez Reflecting Pool
i zacznie stepowac na Constitution Avenue.

A wszystko to bedzie utrzymane w najlepszym guscie, ma sie rozumiec.

Ale pola bitew wojny secesyjnej to zupelnie co innego.

Prawdopodobnie byliscie w Gettysburgu. Mimo najszczerszych wysitkow
dobrych ludzi, zeby ochroni¢ to miejsce, zostalo ono zaSmiecone masg posagow
i pomnikow. Pracownicy Gettysburg National Military Park postawili
monstrualng falliczng wieze w najwyzszym punkcie parku, przez co nie ma juz
ucieczki przed najazdem dwudziestowiecznej brzydoty. W muzeum
skomputeryzowane dioramy migajg Swiatetkami, a w miejscowych sklepikach
mozna kupi¢ pamigtkowe koszulki.

To wszystko jest bez znaczenia. Zupelnie bez znaczenia.

Podobnie jak dziesiatki innych, mniej stawnych pobojowisk wojny secesyjnej,
Gettysburg emanuje obezwladniajgcq aurg stusznosci, niemal fizycznie
oddzialujagca na kazdego odwiedzajacego, z intensywnosScia, ktorej trzeba



doswiadczyC, zeby w nig uwierzy¢. To miejsce zapada w pamie¢ na wielu
poziomach. Zaden szkocki zamek, druidyczny kromlech ani komora grobowa
w piramidzie faraona nie sa rownie upiorne; zadne z nich nie przenosi tak
licznych gltosow umartych wprost do uszu zywych.

Niewiele jest tez miejsc rownie spokojnych i zarazem poruszajacych.

Napomkne tylko, ze to opowiadanie wyrosto — jak najdostowniej — zaledwie
z jednego przypisu. Staralem sie jednak, by wszystkie detale skladajace sie na
jego tto pozostaly jak najblizsze faktom. Zbiorowe mogily istnialy naprawde.
Jedna z relacji zamieszczonych w klasycznej pozycji High Tide at Gettysburg
Glenna Tuckera wspomina o nich nastepujgco:

, 1en rejon pobojowiska mialy pono¢ nawiedzac¢ nieszczeSliwe duchy postanych na
rzez zohierzy z Karoliny Péinocnej. Porucznik Montgomery wrocit tu trzydziesci pie¢
lat po bitwie, w roku 1898, i od Johna S. Forneya ustyszal, ze od dawna nad okolicg
zalega cien przesadnej zgrozy, a robotnicy nie chca pracowaC po zmierzchu na
tutejszych polach”.

OczywisScie moj putkownik Iverson jest postacig fikcyjng. Prawdziwy
putkownik Alfred Iverson Jr. naprawde postal swoéj pulk na rzez i naprawde
stracit stanowisko dowddcy po tym, jak jego ludzie — ci nieliczni, ktorzy przezyli
— odmowili dalszego wykonywania jego rozkazow. Nic jednak nie wskazuje na
to, by byl kim$ innym niz niekompetentnym karierowiczem awansowanym
z powodow politycznych.

Niejaki Jessup Sheads naprawde zbudowat dom w poblizu miejsca, w ktérym
97 Putk Nowojorski start sie z 12 Putkiem Karolinskim. Miejscowi historycy
potwierdzaja, ze chetnie czestowal gosci winem z winorosli, ktora wybujata
niestychanie na Wadotach Iversona.



Wadoty Iversona

W dziecinstwie nie batem sie ciemnosSci. Z czasem dorostem i zmadrzatem, ale
w tamto odlegle lato 1913 roku bylem dziesiecioletnim chlopcem
przymuszonym do bliskiego spotkania z ciemnoscia, ktora dzi$ jest ode mnie na
wyciggniecie reki. Pamietam jej smak. Nawet teraz, trzy czwarte stulecia
pozniej, ilekro¢ przekopuje czarng ziemie w ogrodzie albo po zachodzie stonca
stoje samotnie w trawiastej ciszy podworka przed domem mojego wnuka, czuje
na karku musniecia lodowatych palcow.

Mowi sie, ze przesztosC jest martwa i pogrzebana raz na zawsze, ale nawet
najglebiej zakopane rzeczy maja polaczenie z terazniejszoscia, ich stare, sekate
korzenie wychodzg na powierzchnie. Jestem jedng z takich rzeczy, chociaz nie
mam z kim sie polagczyC. Nie mam z kim porozmawiac. Moja corka dorosta
i zmarla na raka w 1953 roku. M¢éj wnuk, Paul, mezczyzna w Srednim wieku,
jest wytworem lat prezydentury Eisenhowera, niekonczacego sie okresu
dojrzewania, gdy caly Swiat, utuczony i pewny siebie, spokojnie patrzyt
w przyszios¢. Od dwudziestu trzech lat wyklada nauki przyrodnicze
w miejscowej szkole sredniej. Gdybym mial mu zrelacjonowa¢ wydarzenia
tamtego upalnego lipcowego dnia i nocy z 1913 roku, pomyslatby, ze
zwariowatem. Albo ze dosiegnat mnie uwiad starczy.

Moje prawnuki — chlopiec i dziewczynka w wieku, w ktorym nie ma powodu
zwracaC uwagi na takie drobiazgi jak roznica plci — nie potrafityby sobie
wyobrazi¢ przesztosci tak antycznej i niemozliwej do wskrzeszenia jak moje
dziecinstwo przed pierwsza wojng Swiatowqa ani (tym bardziej) surowej
i krwawe] rzeczywistosci wojny secesyjnej, z ktorej pochodzi mo6j mroczny
przekaz. Sq rownie barwne i bezmyslne jak gupiki, ktore Paul trzyma w swoim
kosztownym akwarium, wolne od potwornosci i ptywow oceanu historii,
spokojne w swojej niemal absolutnej niewiedzy o tym, co bylo przed nimi, big
makiem i MTV.

Siedze wiec samotnie na werandzie na tytach domu Paula (dlaczego, usituje
sobie przypomnie¢, porzuciliSmy frontowe ganki i przestaliSmy sie interesowac
wspoOlnymi ulicami i chodnikami, przedkladajagc nad nie odosobnienie



prywatnych, grodzonych podworek?) i wpatruje sie w stare zdjecie
dziesieciolatka w mundurku skauta.

Jest ubrany stanowczo za cieplo na taki goracy letni dzien, jego drobna
sylwetka znika pod kapeluszem z szerokim rondem, tonie w grubej welnianej
koszuli, workowatych wehlianych spodniach i niezgrabnych owijaczach
zasznurowanych niemal na wysokosci kolan. Nie uSmiecha sie: powazny
miniaturowy doughboy® na cztery lata przed tym, jak to slowo na dobre
zadomowito sie w jezyku. Ten chlopiec to oczywiscie ja. Jest czerwiec, a ja stoje
przed nalezacym do pana Everetta wozem do transportu lodu, tuz przed
wyruszeniem w podrdz znacznie dluzsza, niz komukolwiek z nas sie S$nito,
i prowadzaca do miejsc wprost niewyobrazalnie odlegtych.

Patrze na fotografie i wiem, ze wozy przewozace 16d istniejq dzis wylacznie
jako blakngce wspomnienia w glebi starzejacych sie czaszek; ze widoczny w tle
dom dawno zostat wyburzony, a na jego miejscu staneta kamienica, ktérg z kolei
zastapito centrum handlowe; ze welna, skora i bawelna zetlaly i zgnily,
z mundurka zostaly tylko mosiezne guziki, a z samego skauta tylko chlopiec,
ktory nie wiadomo gdzie sie zapodzial. Paul moglby powiedzie¢ swoim
uczniom, ze kazda komorka ciata tego powaznego dziesieciolatka kilkakrotnie
obumarla i zostala odtworzona (wydaje mi sie, ze z gorszym skutkiem niz
w wersji pierwotnej). Dodalby, ze samo DNA sie nie zmienito, po czym wdalby
sie w wyjasnienia, z ktorych wysziloby, ze na dobrg sprawag jedyng forme
ciggloSci pomiedzy mng dzisiejszym i Owczesnym zapewnia jaki$ Slepy
architekt-pasozyt, uSmiechajacy sie z wyzszoScia ze  wszystkich
niespokrewnionych poza tym komorek mojego ciata wtedy i dzis.

Patrze na szczupla twarz, waskie wargi, przymruzone oczy oSlepione
blaskiem stonca o siedemdziesigt pie¢ lat mlodszego (i o tylez goretszego,
o czym wiem doskonale mimo wszelkich racjonalnych przestanek
wyptywajacych z lekcji Paula) i wyczuwam ni¢ pokrewienstwa aczaca tego
niczego niepodejrzewajacego dziesiecioletniego chtopca — jakiz on jest pewny
siebie jak na takiego mlodzika; jaki nieustraszony — ze starym cztowiekiem,
ktory nauczyt sie ba¢ ciemnosci.

Zaluje, ze nie moge go przestrzec.

PrzesztoSc jest martwa i pogrzebana raz na zawsze, ale ja juz wiem, Ze to, co
pochowane, potrafi w najmniej oczekiwanym momencie ponownie wydostac sie
na Swiatto dzienne.

Sk



Latem 1913 roku Pensylwania szykowala sie do absolutnie
bezprecedensowego najazdu emerytowanych zoinierzy. Ministerstwo Wojny
rozestalo zaproszenia na Wielki Zjazd Weteranow Wojny Secesyjnej dla
upamietnienia piecdziesigtej rocznicy trzydniowej bitwy pod Gettysburgiem.

Przez calg wiosne filadelfijskie gazety ze szczegdlami rozpisywaly sie
o planowanej fecie. Poczatkowo spodziewano sie przybycia czterdziestu tysiecy
weteranow. W polowie maja liczba ta wzrosta do piecdziesieciu czterech tysiecy
i parlament musiatl przeglosowac specustawe o zwiekszeniu budzetu armii. Celia,
kuzynka mojej matki, pisata do nas z Atlanty, ze Céry Konfederacji i inne grupy
stowarzyszone ze Zwigzkiem Weteranow Konfederackich robia, co w ich mocy,
zeby wyslta¢ swoich staruszkow na poinoc w tej ostatniej probie inwazji.

Ojciec nie byt Zolierzem. Przed moim urodzeniem zatarg z Hiszpanig
nazywat ,,wojng pana Hearsta”, a pie¢ lat po Zjezdzie Gettysburskim konflikt
w Europie okreslit mianem ,,wojny pana Wilsona”. Wtedy bylem juz w szkole
sredniej i moi koledzy z klasy nie mogli sie doczekac, kiedy sie zaciggng
i pokazg barbarzynskim Hunom, gdzie raki zimuja. Ja jednak podzielalem
poglady ojca. Dosc sie naogladatem wojennej spuscizny.

Jednakze na przelomie wiosny i lata roku 1913 oddalbym wszystko za to, by
dotaczy¢ do weteranow w Gettysburgu, wystucha¢ rocznicowych przemowien,
zobaczy¢ powiewajgce na wietrze proporce, a potem przycupng¢ na Devil’s Den
i Sledzic ostatnig rekonstrukcje szarzy Picketta.

I wtedy wiasnie nadarzyla sie ku temu okazja.

Od czasu lutowych urodzin bylem skautem. Skauting byl podowczas
wynalazkiem stosunkowo nowym, pierwsze druzyny sformowano w USA
zaledwie trzy lata wczesniej, ale wiosng 1913 kazdy chlopak, ktorego znatem,
albo juz byt skautem, albo nie mogt sie doczekac chwili, gdy nim zostanie.

Pastor Hodges byl inicjatorem powstania pierwszej druzyny skautowskiej
w naszym Chestnut Hill — wtedy byla to mala mieScina pod Filadelfia, dzisiaj
jest jej przedmieSciem. Wielebny wybral do niej wylacznie chlopcow
cechujacych sie silnym charakterem i nieposzlakowana moralnoScia: matych
prezbiterian. Od trzech lat Spiewalem wtedy w Prezbiterianiskim Chorze
Chtopiecym z Czwartej Alei, dlatego — mimo ogolnej stabowitosci i catkowitej
nieumiejetnosci wigzania weztow — trzy dni po dziesigtych urodzinach zostalem
dopuszczony do grona skautow.

Ojciec nie by} tym zachwycony. Skautowskie mundurki wygladaty jak resztki
z demobilu Rough Riders: od nabijanych ¢wiekami butéw, przez owijacze, az po
wojskowe kapelusze wygladaliSmy jak miniaturowi kawalerzysSci z wojny
amerykansko-hiszpanskiej, tongcy w powodzi khaki i upojeni zZohierskimi
cnotami. W kazdy wtorek i czwartek od czwartej do szostej po potudniu



zbieraliSmy sie na szkolnym boisku i pod okiem wielebnego cwiczyliSmy
musztre i opatrywanie pozorowanych ran; pod koniec dnia wygladaliSmy jak
banda mumii, spod ktérych bandazy tu i 6wdzie przezieraly potacie khaki.
W srody spotykaliSmy sie w podziemiach kosciota, by uczy¢ sie alfabetu
Morse’a, kodu sygnatlowego z wojny secesyjnej przez Hodgesa nazywanego
»szyfrem ogbélnowojskowym”, oraz sygnalizacji semaforowe;j.

Ojciec mnie pytal, czy przygotowujemy sie do powtorki z wojny burskiej, ja
jednak puszczalem jego ironiczne uwagi mimo uszu, pocilem sie w swoim
welnianym mundurze (maj robit sie coraz goretszy) i bylem zachwycony.

Kiedy na poczatku czerwca pastor Hodges przyszedt do naszego domu
z wiadomoscia, ze wladze Pensylwanii zazyczyly sobie, by wszystkie druzyny
skautowskie w catym stanie przystaly swoich przedstawicieli do Gettysburga,
gdzie mieli pomaga¢ w przygotowaniach do Wielkiego Zjazdu, od razu
dostrzeglem w tym palec bozy. Wraz z wielebnym, trzynastoletnim Billym
Stargillem (ktéry pozniej zgingt w Argonnach) oraz pryszczatym chlopakiem
z nadwaga, ktorego nazwiska nie pamietam, mialem wzig¢ udzial
w pieciodniowej wycieczce do Gettysburga.

Ojciec nie byl przekonany, ale matka natychmiast sie zgodzila, ze spotykat
mnie wyjatkowy zaszczyt, dlatego rankiem trzydziestego czerwca stanalem
przed wozem pana Everetta i zapozowalem do zdjecia, ktore zrobil mi doktor
Lowell, miejscowy przedsiebiorca pogrzebowy i oficjalny fotograf Chestnut
Hill. Niedlugo po drugiej po potudniu dolaczylem do wielebnego Hodgesa
i moich dwoch nowych towarzyszy broni i razem rozpoczeliSmy trzygodzinng
podroz kolejg do Gettysburga.
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W ramach oficjalnych obchodéw Swieta przystugiwal nam znizkowy bilet
kolejowy: placiliSmy centa za mile, tyle samo co weterani. Za calg podroz
zaplacitem dolara i dwadzieScia jeden centéw. Nigdy przedtem nie bylem
w Gettysburgu. Nigdy nawet nie spedzitem nocy poza domem.

Na miejsce przyjechaliSmy péznym popoludniem. Bylem zmeczony,
spragniony i spocony, a na dodatek pilnie musiatem sie wysika¢, bo nie
oSmielitem sie p6js¢ do ubikacji w pociggu. W nieduzym Gettysburgu powitaty
nas thumy, zamet, zgielk, konie, automobile i mnostwo starych mezczyzn,
ktorych grube mundury zalatywaly kamforg. W $lad za wielebnym brneliSmy
blotnistymi uliczkami wsréd domoéw obwieszonych flagami i choragiewkami.
Mezczyzn bylo dziesie¢ razy wiecej niz kobiet, wiekszo$¢ gtéwnych ulic toneta



w morzu kanotierow i wojskowych czapek koloru khaki. Kiedy w recepcji hotelu
Eagle Hodges dopytywal sie o wiadomosci od swoich skautowskich
przetozonych, smyrnaglem ukradkiem w boczny korytarz i znalaztem tazienke.

Pot godziny poZniej wciggneliSmy nasze torby na tyl nieduzego powozu
motorowego i ruszyliSmy w droge do lezagcego na potudniowy zachéd od samego
Gettysburga zjazdowego miasteczka namiotowego. Na trzech tawkach stloczyli
sie skauci w liczbie tuzina oraz trzech ich komendantow. Powozik z mozotem
przebrngt przez zatloczong Franklin Street, pomiedzy szpitalem polowym
Czerwonego Krzyza od wschodu i dobra dwudziestka konnych sanitarek
zaparkowanych po drugiej stronie, po czym skrecit w prawo w droge
oznakowang jako Long Lane, ktéra doprowadzila nas do ciagngcego sie bez
konca morza namiotow.

Mineta juz siédma i ciepte wieczorne swiatlo padato na tysigce ptéciennych
piramid rozstawionych na setkach akrow uprawnych pdl. Wyciaggalem szyje,
probujac sie zorientowac, ktore z odlegltych wzgorz to Cemetery Ridge i ktora
sterta gtazow to Little Round Top. MijaliSmy konnych funkcjonariuszy policji
stanowej, wojskowe wozy ciagniete przez wojskowe muly, olbrzymie sterty
drewna na opat i skupiska piekarn polowych, nad ktorymi unosit sie staby juz
aromat S$wiezo wypieczonego chleba.

Wielebny odwrocit sie do nas.

— Obawiam sie, ze sp6zniliSmy sie na wieczorne jedzonko, chlopcy. Ale
chyba nie jesteSmy gtodni, prawda?

Pokrecitem glowaq, chociaz z glodu az ssalo mnie w zolagdku. Matka
spakowala mi do pociggu smazonego kurczaka i krakersy, ale wielebny zjad}
nozke, a pulchny chiopak wyzebral ode mnie reszte. Ja bylem zbyt
podekscytowany, zeby cokolwiek przetknac.

SkreciliSmy w prawo w East Avenue, szeroka bita droge pomiedzy
ustawionymi w schludne rzedy namiotami. Na prozno rozgladalem sie za
Wielkim Namiotem, o ktorym czytalem, olbrzymim jak namiot cyrkowy
z miejscami dla trzynastotysiecznej publicznoSci. Za cztery dni, w piatek
czwartego lipca, miat w nim przemawiac prezydent Wilson. Czerwone stornce
wisiato nisko nad omglonym zachodnim horyzontem, w powietrzu unosit sie
kurz, zapach stratowanej trawy mieszal sie z wonig nagrzanego plotna.
Umieralem z glodu, mialem pelno pylu we wlosach i w zebach. I nie
przypominam sobie chwili, w ktorej bylbym szczesliwszy.

Kwatera glowna skautow znajdowata sie przy zachodnim krancu East
Avenue, sto jardow za rzedem kuchni polowych posadowionych w samym
srodku miasteczka namiotowego pensylwanskich weteranéw. Hodges



zaprowadzit nas do namiotow i kazal pospiesznie wroci¢ do kwatery po
przydziat zadan na nastepny dzien.

Nasz namiot stal niedaleko latryn. Postawitem torbe na t6zku polowym, bez
pospiechu rozwingtem materac i rozpakowalem swoje rzeczy, a kiedy sie
odwrocitem, Billy’ego juz nie bylo, a grubas spat na sasiedniej pryczy. Nie dalej
niz piecdziesigt stép od nas po torach iaczacych Gettysburg z Harrisburgiem
z foskotem przetoczyt sie pociag.

Spoéznie sie! Ze zgrozy zaparto mi dech w piersi. Natychmiast pobieglem do
kwatery glownej, zeby odebrac rozkazy.

Pastora i Billy’ego nie bylo nigdzie widac, za to otyly mezczyzna z blond
wasem, w okularach o grubych szklach i niedopasowanym mundurze
instruktorskim, warknal na mnie:

— Ej, skaucie!

— Stucham, panie instruktorze?

— Otrzymales juz przydziat?

— Nie, prosze pana.

Odchrzgknat i zaczal sie przekopywac przez sterte zottych tekturowych
przywieszek na szerokiej desce sluzacej mu za biurko. Wyjal jedna, obejrzat
i przywiazal do mosieznego guzika kieszeni na mojej lewej piersi. Wykrecitem
szyje, zeby przeczyta¢ wypisane na maszynie bladoniebieskie litery: Kpt. P.D.
MONTGOMERY, 20 Putk KP, SEKTOR 27, PLAC 3424, weterani Karoliny
Poocne;j.

— No, zmykaj — ponaglit mnie wasacz.

— Tak jest. — Ruszytem biegiem w strone wyjscia z namiotu. Zatrzymatem sie.
— Panie instruktorze?

— Co tam znowu? — burknal, zajety juz przyczepianiem przywieszki
nastepnemu chtopcu.

— Co mam robic?

Pstryknat palcami, jakby strzepywal natretnego owada.

— Jak to co? Znalez¢ weterana, do ktérego zostates przydzielony.

Mruzac oczy, spojrzatem na swojg przywieszke.

— Kapitana Montgomery’ego?

— Tak, wlasnie. Skoro tak tam napisano...

Wzigtem gleboki wdech.

—A... gdzie go znajde?

Grubas zmarszczyt brwi, zrobit cztery gniewne kroki w moja strone i przez
grube szkla spojrzatl na przywieszke.

— Dwudziesty Pulk, Karolina Pétnocna, sektor 27... To bedzie tam.



I machnat reka w gescie, ktorym objal tory kolejowe, odlegly strumien
w ocienionym drzewami korycie, zachodzace stonce i kolejne miasteczko
namiotowe, tym razem na pagorku, gdzie setki piramidek pataly przedwieczorng
czerwienia.

— Za przeproszeniem, panie instruktorze, ale co wiasciwie mam zrobi¢, kiedy
juz odszukam kapitana Montgomery’ego? — zapytalem oddalajace sie plecy
instruktora.

Zatrzymat sie i obejrzal przez ramie z pochmurng ming i stabo maskowanym
niesmakiem. Nie spodziewalbym sie, ze dorosty moze okazac takie uczucia
komu$ w moim wieku.

— Cokolwiek kapitan sobie zazyczy, mtody glupcze — warknat. — IdZ juz.

Odwrocitem sie na piecie i pobieglem w strone odleglego obozowiska
konfederatow.
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Kiedy szedtem pomiedzy dlugimi rzedami namiotéw, wiasnie zapalano
latarnie. Setki starych mezczyzn, wielu z nich z obfitym zarostem i odzianych
w grube szare mundury, siedzialy na taboretach i polowkach, }awkach
i pniakach; palili, rozmawiali i pluli w gestniejagcym zmierzchu. Dwa razy
zabladzilem i dwa razy musiatem pytac o droge. Wskazowek udzielano mi z tak
silnym potudniowym akcentem i charakterystycznie przeciggnietymi zgtoskami,
ze rownie dobrze ludzie ci mogliby méwi¢ do mnie niemiecku — tyle samo bym
zrozumiat.

W koncu znalaztem kontyngent z Karoliny Poinocnej, wcisniety pomiedzy
Alabame i Missouri, niedaleko Wirginii Zachodniej. Pozniej, przez wiele lat,
wielokrotnie sie zastanawiatem, dlaczego wsadzili wiernych Unii Wirginczykow
z zachodu w sam srodek obozu buntownikow.

Sektor 27 byl ostatnim rzedem po wschodniej stronie obozu Karoliny
Poinocnej, zas plac 3424 ostatnim namiotem w tym rzedzie. Bardzo ciemnym
namiotem.

— Kapitanie Montgomery? — zapytalem prawie szeptem.

Nie ustyszawszy odpowiedzi, schyliltem sie i zajrzalem do Srodka, zeby
sprawdziC, czy mojego weterana na pewno nie ma w domu. Nie moja wina,
myslalem, Ze nie zastalem starszego pana; odszukam go rano, zaprowadze do
namiotu jadalnego na s$niadanie, zatatwie zlecone przez niego sprawy, pomoge
mu znalez¢ latryne albo dawnych towarzyszy broni, cokolwiek zechce... Ale to
rano. Teraz zamierzalem wroci¢ biegiem do skautowskiej kwatery glownej,



namierzy¢ Billy’ego albo wielebnego Hodgesa i dopytac, czy nie maja w bagazu
jakichs krakersow.

— Czekalem na ciebie, chlopcze.

Zamartem. Glos dobiegl z przepastnych mrokéw namiotu. Miatl potudniowe
brzmienie, byt zgrzytliwy jak zuzel i starczo kruchy. Wyobrazitem sobie, ze
takim glosem umarli mogliby rozkazywac zywym.

— Podejdz blizej, Johnny. No, zywo!

Wszedlem do goracego, pachngcego nagrzanym piétnem wnetrza
i zamrugatem. Przez moment nie mogltem ztapac tchu.

Lezacy na polowce starzec podpart sie na tokciach, przez co jego ramiona
upodobnitly sie w pélmroku do ostro zarysowanych skrzydel drapieznika
wzniesionych nad niewyrazng poza tym masg szarej tkaniny, takiejz skory,
szeroko otwartych oczu i wyblaklego szamerunku. Na glowie miat bezksztattny
kapelusz, ktory niegdysS mogt sie pochwali¢ rondem i gléwka, a teraz tylko
glebiej ocienial twarz. Wydatny haczykowaty nos sterczat sponad rzadkiej siwej
brody, waskich fioletowawych warg i paru ostrych zebow tyskajacych w czarnej
dziurze ust. Pierwszy raz w zyciu zdalem sobie sprawe, ze usta u czlowieka
prowadzgq w glab czaszki. Oczodoty — dwie jeszcze ciemniejsze studnie cienia —

skrywaly sie pod nieposiwiatymi brwiami, policzki byly zapadniete, koSci
jarzmowe ostre jak noze. Duze dlonie, znieksztalcone wiekiem i reumatyzmem
i pokryte plamami watrobowymi, w polmroku pataly nienaturalng biela.
Zwrocitem tez uwage, Ze na jednej nodze kapitana tkwi wyglansowany do
polysku czarny oficerski but, druga zas konczy sie tuz ponizej kolana.
Podwinieta nogawka spodni odstaniata blada, poblizniong skore opieta na kosci
kikuta.

— Do diaska, chtopcze! Przyprowadzites woz?

— Stlucham? — Moj glos zabrzmiat jak ¢wierkniecie sptoszonej cykady.

— W0z, do licha! Woz, Johnny! Potrzebny nam woz, powinieneS o tym
wiedzieC.

Usiadt na t6zku, zwiesit nogi i zaczat grzebac¢ w potach ptaszcza.

— Przepraszam, kapitanie Montgomery... ehm... Jest pan kapitanem
Montgomery, prawda?

Tylko chrzgknal w odpowiedzi.

— Panie kapitanie, nie nazywam sie Johnny, tylko...

— Do stu tysiecy diablow, chlopcze! — ryknal staruszek. — Przestan mi tu
brzeczec i idz po ten cholerny woz! Musimy dotrze¢ do Wadotow, zanim zrobi to
ten tajdak Iverson!

Probowatem jeszcze odpowiedzie¢, ale zupelnie mnie zatkato, bo w tej samej
chwili kapitan Montgomery wyjat z kieszeni ptaszcza rewolwer, ogromny, szary,



pachnacy olejem rewolwer, z ktorego — wtedy bylem tego absolutnie pewien —
zaraz mnie zastrzeli, wariat jeden. Stalem bez tchu, jakby stary konfederat juz
zdazyt mnie dzgna¢ lufa imponujacej broni prosto w splot stoneczny.

Potozyt rewolwer obok siebie, po czym siegnat pod t6zko i wyciggnat stamtad
niezgrabng konstrukcje z mahoniu, paskow i sprzaczek, w ktoérej rozpoznatem
toporng drewniang noge.

— Pospiesz sie, Johnny — wymamrotal, pochyliwszy sie, zeby zamocowac to
narzedzie tortur na swoim miejscu. — Wystarczajaco dlugo na ciebie czekatem.
Badz grzecznym chlopcem i idz po woz. Bede czekatl gotowy do drogi.

— Tak jest, panie kapitanie — wykrztusitem i ucieklem.
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Nie umiem rozsadnie wytlumaczy¢ swojego dalszego zachowania.
Wystarczyto zrobi¢ cos absolutnie naturalnego, co$, co podszeptywato mi kazde
wildkienko mojego przerazonego ciala: wroci¢ biegiem do gléwnej kwatery
skautowskiej, znalez¢ pastora Hodgesa, powiedzie¢ mu, ze moj weteran to
gadajacy od rzeczy i uzbrojony w rewolwer szaleniec, a potem zdac sie na
dorostych, zeby zalatwili sprawe, i porzadnie sie wyspac. W tamtym momencie
nie bylem jednak istota catkowicie racjonalng (tak sie zastanawiam — ktory
dziesiecioletni chlopiec nig jest?). Bylem zmeczony, glodny, steskniony za
domem (ktory opuScitem zaledwie przed siedmioma godzinami), zagubiony
w przestrzeni i czasie, a takze — co chyba w tej sytuacji najwazniejsze —
nienawykty do niestuchania rozkazéw. Mimo to do dzis jestem przekonany, ze
bez zastanowienia pognatbym prosto do kwatery giéwnej, gdyby nie fakt, ze
pozegnalnym spojrzeniem obrzucitem kapitana akurat w momencie, gdy
z mozolem przypinat sobie proteze. Mysl o nim, stojagcym wsrdd ciemniejacej
nocy na tej paskudnej drewnianej nodze i z ufnoscig wyczekujacym wozu, ktéry
mialby nigdy nie przyby¢, byla dla mnie nie do zniesienia.

Traf chcial, ze niespelna sto jardow od namiotu kapitana Montgomery’ego
natkngtem sie na porzucony zaprzeg. Zbita z deszczulek skrzynia wozu byta
w potowie wypelniona kocami, woZnicy i dostawcow nigdzie nie bylo widac. Do
wozu zaprzegnieto pare siwkow, starenkich, z ciezka lordozg, ale dostatecznie
potulnych, zebym odwazyt sie ztapac je za uzdy, nieporadnie obroci¢ w miejscu
i poprowadzic¢ na szczyt pagorka.

Nigdy nie jezdzitem konno, nigdy tez nie powozitem; juz wtedy, w 1913 roku,
przywyklem do jezdzenia automobilami. Na ulicach Chestnut Hill widywato sie
czasem wozy i powoziki, ale jedne i drugie uchodzily raczej za uroczo



staroSwieckie. Pan Everett, nasz dostawca lodu, nie dopuszczat chtopcéw do
przejazdzek swoim wozem, a jego kon mial w zwyczaju kasa¢ kazdego
dzieciaka, ktory znalazt sie w zasiegu jego pyska.

Z. najwyzszg ostroznoscig, starajgc sie nie podetkng¢ knykci pod zeby
siwkow, prowadzitem zaprzeg pod gorke. Przez mysl mi nie przeszio, ze go
kradne: kapitan Montgomery potrzebowatl wozu, wiec moim zadaniem bylo mu
go dostarczyc.

— Dobry z ciebie chtopak, Johnny. Swietnie sie spisates.

Na dworze, w Swietle zmierzchu, stary wiarus wygladat tylko odrobine mniej
groznie. Dhugi szary plaszcz wisial na nim w obfitych faldach i zmarszczkach,
i cho¢ rewolwer zniknagt mi z oczu, miatlem silne przekonanie, Ze pozostaje na
podoredziu. Przez prawe ramie kapitan przerzucit torbe z grubego ptdtna.
Pierwszy raz zwrocilem uwage na splowiale dystynkcje na przedzie jego
kapelusza i trzy nieduze medale przypiete do piersi, ktérych wstazki tak bardzo
wyblakly, ze nie potrafitem okresli¢ ich koloru. Odstonieta szyja przypominata
mi gruby splot sznurow zwieszajacy sie w ciemng czelusc starej studni na tytach
naszego domu.

— Chodzmy, chlopcze. Nie wolno nam sie ociggac, jesli chcemy uprzedzic
tego sukinkota Iversona.

Zamachnat sie szeroko drewniang nogq, wspigt na koziot i zlapat lejce
w piesci, ktore wygladaty jak dwa sploty sekatych korzeni. Bez zastanowienia
obieglem w0z z lewej strony i wskoczylem na siedzenie obok kapitana.
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P67Zng pora w ten ostatni czerwcowy wieczor Gettysburg jarzyt sie miriadami
Swiatet i tetnit zyciem, ale mnie noc wydala sie niezwykle ciemna i pusta, gdy
jechaliémy przez miasto na péinoc. Swiatta w oknach doméw i hoteli byly tak
bardzo niezwigzane z celem naszej wyprawy (jakikolwiek byl 6w cel), ze
wydawaly sie blade i zimne jak gasngca posSwiata dogorywajacych w stoju
robaczkow Swietojanskich.

Po kilku minutach mineliSmy najdalej na péinoc wysuniete zabudowania
i skreciliSmy na poilnocny zachéd, w — jak sie pozniej dowiedzialem -
Mummasburg Road. Tuz przed tym, jak pochlonela nas gesta zastona drzew,
odwrocitem sie na kozle, by ostatnim spojrzeniem obrzuci¢ Gettysburg
i rozciagajace sie za nim obozowisko zjazdowe. Swiatla miasta nadal
prezentowaty sie watle i niepozornie, za to ptomienie setek ognisk w miasteczku
namiotowym palaly w ciemnosciach jasnym blaskiem. Patrzac na ich



konstelacje, zdatem sobie nagle sprawe, ze tej nocy armia kulacych sie przy nich
weteranoOw jest liczniejsza niz regularne, mlode wojsko niejednego kraju.
Zastanawiatem sie, czy piecdziesigt lat wczesniej tak wlasnie wygladatly
Cemetery Ridge i Culp’s Hill widziane oczami przybywajacych na miejsce
oddziatow konfederackich.

Nagle zmrozita mnie my$l, ze pie¢dziesiat lat temu Smier¢ wyprawita wielkie
przyjecie, na ktore przybylo sto czterdziesci tysiecy gosci w pogrzebowych
ubraniach. Ojciec mowil mi, zZe zolnierze przed bitwa czesto przyczepiali do
munduréw skrawki papieru, zeby mozna bylto zidentyfikowac ich zwloki, kiedy
zabijanie dobiegnie konca. Zerknagtem w prawo, jakbym spodziewat sie zobaczy¢
przypiety do piersi kapitana pozoétkly karteluszek z wypisanym nazwiskiem,
stopniem i nazwag rodzinnego miasta. A potem wstrzgsniety zdatem sobie
sprawe, ze przeciez to ja nosze takq przywieszke.

Patrzylem wstecz na Swiatla i nie moglem sie nadziwi¢, ze piec¢dziesiat lat po
mrocznym festiwalu $mierci piec¢dziesigt tysiecy ocalatych powrocito, by
Swietowac po raz drugi.

W koncu zaglebiliSmy sie w las, obozowe ogniska zniknely mi z oczu
i jedynymi zrodlami Swiatla pozostalty sporadycznie mrugajace przy drodze
swietliki i gasngce letnie niebo przezierajace przez gatezie nad naszymi
glowami.

— Nie pamietasz Iversona, chtopcze, prawda?

— Nie, panie kapitanie.

— Trzymaj — powiedziat i wcisngl mi cos w rece.

Pochylilem sie, mruzgc oczy, i stwierdzilem, ze patrze na stary ferrotyp
o popekanych brzegach. Rozeznalem jasny prostokat twarzy, cien, ktory mogt
by¢ wasami...

Kapitan Montgomery zabral mi fotografie.

— Nie zarejestrowatl sie na zjazd — mruknatl. — Przez caly dzien czekalem.
Patrzylem. Nie przyjechal. Nie spodziewatlem sie go. Dwa lata temu w gazecie
w Atlancie napisali, ze nie zyje. Wierutne klamstwo.

— Aha — powiedzialem.

Kopyta koni cicho stukaly o ubity trakt. Mijane przez nas 13ki byly tak samo
puste jak moj umyst.

— Wierutne klamstwo — powtorzyt kapitan. — Wroci tu, bez dwoch zdan.
Wroci. Dobrze moéwie, Johnny?

— Tak jest, panie kapitanie.

PrzejechaliSmy przez grzbiet niskiego wzgorza. Kapitan sciggnat lejce, konie
zwolnity. Rytm wybijany przez drewniang noge kapitana obijajaca sie o deski



zmienit sie. WyjechaliSmy z najgestszej czesci lasu i po obu stronach rozpostarty
sie ciemne pola uprawne wtloczone pomiedzy zagajniki i niskie kamienne murki.

— Do diaska! — burknagt kapitan. — Widziale§ dom Forneya, chtopcze?
MijaliSmy go?

—Ja... Nie, panie kapitanie. Nie wydaje mi sie.

Nie mialem pojecia, czy mineliSmy dom Forneya. Nie mialem pojecia, kim
jest Forney. Nie miatem takze pojecia, co wlasciwie robie, wtdczac sie po nocy
w towarzystwie tego starego dziwaka. Ze zdumieniem stwierdzitem, ze jestem
o krok od wybuchniecia ptaczem.

Kapitan zatrzymat zaprzeg przy kepie drzew rosngcej nieco w bok od drogi,
po czym, sapiac i rzezac, sprobowat zejsc¢ z kozia.

— Pomo6z mi, chlopcze. Czas na biwak.

Obieglem woz dookota i wyciggnatem do kapitana reke, on jednak wspart sie
na moim ramieniu i ciezko zeskoczyl na ziemie. Bijaca od niego osobliwa,
kwaskowa won kojarzyta mi sie ze starym zasikanym materacem w szopie przy
torach kolejowych, gdzie — jak twierdzit Billy — nocowali wtoczedzy.

Tymczasem noc zapadia na dobre, na niebie nad takq po drugiej stronie drogi
rozpoznatem Wielki Woz. Wszedzie wokol nas Swierszcze i rzekotki stroity
instrumenty przed nocnym koncertem.

— WeZ z wozu koce, chtopcze.

Kapitan — wsparty na znalezionej ztamanej galezi jak na lasce — chwiejnym
krokiem wszedl miedzy drzewa. Zgarnatem ze skrzyni wozu kilka wojskowych
kocow i ruszytem za nim.

PrzeszliSmy przez pole pszenicy, przecieliSmy waski pas drzew i wspieliSmy
sie po tace do samotnego drzewa, ktorego szerokie liscie szeleScity na wietrze.
Kapitan kazal mi utozy¢ z kocow prymitywne sienniki, po czym oparty plecami
0 drzewo osunat sie na jeden z nich. Skrzyzowal nogi, tak ze opart drewniang
proteze na kostce drugiej nogi.

— Glodnys, chlopcze?

Skinglem w ciemnosci glowa. Staruszek pogrzebat chwile w ptociennej torbie
i podat mi kilka paskow czegos, co wziglem za mieso, a co smakowalo jak
mocno zasolona wyprawiona skora. Pierwszy kes zulem przez blisko pie¢ minut,
zanim zmiek! na tyle, zebym mogt go przetknac. Gdy tylko wargi i jezyk zaczely
mi puchnaC z pragnienia, kapitan podal mi buklak z woda i pokazal, jak
wycisngc jq prosto do ust.

— Dobra ta suszona wotowinka, prawda? — zagadnat.

— Pyszna — potaknglem szczerze i zaczalem sie zmaga¢ z nastepnym
kawatkiem.



— Iverson byl beznadziejnym, bezuzytecznym skurczybykiem — powiedziat
kapitan z pelnymi ustami, zupeklnie jakby podjal opowies¢ przerwanga pot
godziny wczesniej na wozie. — I bylby zupelnie nieszkodliwym skurczybykiem,
gdyby przed wybuchem wojny tepe ¢woki z mojego wiasnego Dwudziestego
Putku z Karoliny Péinocnej nie wybraly go na komendanta obozu. Bo wtedy tak
jakby z automatu zostat putkownikiem i zanim po ciezkich walkach dotarliSmy
na pétnoc, duren zdazyt obja¢ dowodztwo jednej z brygad Rodesa, do diaska!

Umilkl, zeby nielicznymi ocalalymi zebami intensywniej popracowa nad
suszonym miesem, a ja uSwiadomilem sobie, ze jedynym znanym mi
cztowiekiem, ktory klat rownie czesto i chetnie jak kapitan Montgomery, jest pan
Bolton, stary szef strazy pozarnej, ktory zwyklt siadywac przed remizq przy Third
Street i opowiada¢ nowym rekrutom historie z przesztosci, zgota obojetny na
obecnos¢ nas, nieproszonej mtodszej publiki. Moze, pomyslalem wtedy, ma to
co$ wspolnego z noszeniem munduru.

— Na imie miat Alfred — podjat kapitan.

Mowil potglosem, w skupieniu, z poludniowym akcentem tak wyrazistym, ze
znaczenie kazdego stowa docieralo do mnie kilka sekund pozniej niz jego
dzwiek. Czulem sie troche tak, jakbym lezal w t0zku, przysypiat i styszat glosy
moich rodzicéw dobiegajace z parteru na pietro poprzez zastone snu. Albo
jakbym za sprawg czarow nauczyt sie rozumiec obcy jezyk.

Zamknatem oczy, zeby lepiej styszec.

— Alfred — powtorzyt kapitan Montgomery. — Po ojcu. Staruszek byt
senatorem z Georgii i bliskim przyjacielem prezydenta. — Czulem na sobie jego
spojrzenie. — Prezydenta Davisa. I wiasnie Davis, jeszcze za swoich senatorskich
czasow, wreczyt miodemu Iversonowi patent oficerski. To bylo podczas
klopotow z Meksykiem. A potem, kiedy wybuchta prawdziwa wojna, Iverson
z tatkiem ufundowali wlasny putk. Wtedy to bylo tak, ze jak sie jakies zamozne
skurczybyki, takie jak Iversonowie, chcialy pobawi¢ w wojne, to po prostu
kupowaly sobie zolierzy, ze wszystkim: konmi, mundurami i calg przekleta
reszta. I wtedy mogli by¢ oficerami. Dorosli bawiacy sie zolnierzykami, niech
ich piekto pochtonie. Tylko ze kiedy wojna zaczela sie na serio, to mysmy byli
tymi zolnierzykami, Johnny.

Otworzylem oczy. Nie pamietatem, zebym kiedykolwiek widziat tyle gwiazd.
Nad opadajaca ku dotowi 1aka konstelacje ciagnely sie az po widnokrag,
a kolejne majaczyly po bokach, wsréd ciemnej masy drzew. Mleczna Droga
przecinata niebo jak most — albo jak bialy Slad armii, od ktérej przemarszu
minelo wiele lat.

— Mielismy cholernego pecha, ze trafit sie nam Iverson — ciggnat kapitan. —

Brygada byla w porzadku, a caly dwudziesty z Karoliny Po6inocnej byt



najlepszym pulkiem w armii Ewella. — Poruszyt sie i znow spojrzal w bok, na
mnie. — W Sharpsburgu jeszcze cie z nami nie bylo, prawda, chlopcze?

Pokrecitem glowa. Przeszedl mnie zimny dreszcz, gdy kapitan kolejny raz
nazwal mnie obcym imieniem. Zastanawiatem sie, gdzie w tej chwili podziewa
sie prawdziwy Johnny.

— Nie, oczywiscie, ze nie. To byl szesc¢dziesiaty drugi, chodziles do szkoty,
a nasz putk po zakonczonej bitwie byl jeszcze we Fredericksburgu. Ktos
zarzadzit defilade, orkiestra Nate’a zagrata Dixie i nagle z drugiego brzegu
Rappahannock dobieglo nas drugie Dixie, grane przez Jankesow. Powiadam ci,
chlopcze, to bylo coS niesamowitego. Muzyka niosta sie nad woda tak czysto,
tak wyraznie, jakby graty dwie potowki jednej orkiestry. Na to nasze chlopaki,
z dwudziestego, zagrali Yankee Doodle. Stoimy wszyscy na spocznij, stonce
Swieci blado i powiem ci, wszyscy czujemy sie juz cokolwiek dziwnie. I wtedy
nasi koncza Yankee Doodle i obie orkiestry jednoczesnie, jakby sie umowity,
zaczynajg gra¢c Home Sweet Home. 1 wszyscy, bez zastanowienia, Perry, stary
Thomas, Jeffrey, ja tez, wszyscy zaczynamy Spiewac. Porucznik Williams,
mtody pan Oliver we wlasnej osobie rowniez, i po chwili juz cala brygada
Spiewa, ci przekleci Jankesi tez. Ich glosy niosa sie nad rzeka i dolaczajg do
naszych, jakbysmy tworzyli jeden wielki chor, ktory przypadkiem albo przez
omytke zostat rozdzielony. Powiadam ci, chlopcze, to bylo jak Spiewanie
w chorze z duchami. I troche tak, jakbySmy sami tez byli duchami.

Zamknalem oczy, zeby ustysze¢ basowe glosy Spiewajqce te piekng, smutng
piosenke i nagle dotarto do mnie, zZe nawet dorosli — nawet zolierze — czujq sie
czasem rownie samotni i stesknieni za domem jak ja nieco wczeSniej tego
wieczoru. Uswiadomiwszy to sobie, stwierdzitem rowniez, Zze moja tesknota za
domem ulotnita sie bez sladu. Czulem, ze jestem we wlasciwym miejscu, naleze
do armii kapitana Montgomery’ego, do wszystkich armii jednoczes$nie, i obozuje
z dala od domu niepewny, co przyniesie jutro, ale zadowolony z tego, ze jestem
wsrod przyjaciot. Towarzyszy broni. Ich glosy byly rownie prawdziwe i smutne
jak szum wiatru w letnim listowiu.

Kapitan odchrzgknat i splunat.

— A potem ten }ajdak Iverson nas zabit — powiedziat.

Zadzwieczaly sprzaczki: kapitan odpiat proteze.

Otworzylem oczy. Naciggnat koc na ramiona i odwracit sie do mnie plecami.

— Prze$pij sie, chlopcze — ustyszalem jeszcze przyttumiony glos. — Ruszamy
o brzasku.

Przykrylem sie kocem po szyje i przylozylem policzek do czarnej ziemi.
Nastuchiwalem jeszcze Spiewow, ale glosy umilkly. Kiedy zasypiatem, szmer
lisci na wietrze brzmiat jak chér gniewnych szeptow.
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Obudzitem sie raz przed switem; falszywego brzasku wystarczylo w sam raz,
zebym dostrzegt twarz kapitana Montgomery’ego majaczaca dostownie kilka
cali od mojej. Kapelusz zsungt mu sie z glowy, ciemie przypominalo mape
plastyczng upstrzong plamami watrobowymi, wrzodami i paroma watlymi
pasemkami siwych wlosow. Brwi — dwie geste erupcje wlosoéw na skraju czota —
mial zmarszczone jakby w wielkim skupieniu, spod niedomknietych powiek
lyskaly waziutkie kreski bialek, ze zgniecionej tykwy ust dobywalo sie
Swiszczgce chrapanie, cienka struzka sliny wsigkala w zarost. Jego tchnienie
bylo suche i martwe jak podmuch powietrza z jaskini, ktora zostala otwarta po
stuleciach zapomnienia.

Kiedy tak patrzylem na te poorang zmarszczkami czasu twarz naprzeciw
swojej i na obrzmiate, zdeformowane palce po dziecinnemu zacisniete na skraju
koca, w proroczym przebtysku wiasnej dlugowiecznosci zdatem sobie sprawe, ze
staroS¢ jest przeklenstwem, choroba, i ze wszyscy, ktorzy mieliSmy pecha
przezy¢ dziecinstwo, jesteSmy skazani, by z jej powodu cierpiec¢ i — ostatecznie —
umrze¢. Moze wiasnie dlatego, pomyslatem wowczas, mtodzi ludzie z wilasnej
woli idgq na wojne, zeby tam zginac.

Nakrytem twarz kocem.

Kiedy tuz po wschodzie stonca obudzilem sie ponownie, stary wiarus stat
dziesie¢ krokéw od drzewa i patrzyt w strone Gettysburga. Ponad drzewami
widoczna byla tylko biata kopula, ktérg promienie stoneczne malowaty na ztoto.
Wyplatatem sie z kocow i wstalem, nie mogac sie nadziwic, jaki sie czuje
sztywny i lepki. Nigdy wczeSniej nie nocowalem pod golym niebem. Wielebny
Hodges obiecywal nam nocowanie w namiocie, ale byliSmy zbyt zajeci musztra
i nauka sygnalow semafora. Teraz dochodzilem do wniosku, Ze moge sobie
odpusci¢ czes¢ kempingowa skautowskiego treningu. Stalem na sztywnych,
wcigz jeszcze na wpot odretwiatych nogach i zachodzitem w glowe, jak kapitan
zdotal sobie przypiac proteze, nie budzac mnie.

— Dziendoberek, chlopcze! — zawolal, gdy wychynatem spomiedzy drzew,
gdzie poszedlem za potrzeba. Nie odrywal wzroku od widocznej na wschodzie
koputy.

ZjedliSmy $niadanie — suszong wolowine popijang woda — na stojaco, pod
drzewem. Zastanawialem sie, co tymczasem jedza Billy, wielebny i pozostali
skauci w namiotach przy kuchniach polowych. Pewnie nalesniki. Moze
z bekonem. A na pewno popijaja je mlekiem z wysokich szklanek.

— Pierwszego pan Oliver zarzadzit przeglad wojsk — zachrypiat kapitan. —
Tysigc czterystu siedemdziesieciu ludzi stawilo sie do stuzby, w tym stu



czternastu oficer6w. Mnie wsrdéd nich nie bylo, nosilem jeszcze szewron
sierzanta. Dopiero po bitwie na Wilderness dali mi oficerskq belke. Ale mniejsza
z tym. Dzien wcze$niej, pod wieczor, przyszia wiadomos¢ od A.P. Hilla, Ze na
potudniu gromadzg sie Jankesi, zapewne po to, zeby nas okrazy¢ i odcig¢ od
reszty. Nasza brygada pierwsza odpowiedziala na jego wezwanie i ruszyla na
potludnie. Schodzac z Heidlersburg Pike, ustyszeliSmy strzaly, wiec generat
Rodes przeprowadzit nas przez las az do Oak Hill.

Kapitan wykonat gladki obr6t na drewnianej nodze, zwrocit sie ku
wschodowi i dlonig ostonit oczy przed stoncem.

— To bylo mniej wiecej tam, Johnny. Tak mi sie wydaje. Chodz. Zbierajmy
sie.

Odwrdcit sie i ruszy? przed siebie. Zwingtem nasze postania i pospieszytem za
nim w dot stoku na potudniowy wschdd, w strone odlegtej koputy.

— WyszliSmy na zachodnie zbocze tego wzgorza, chlopcze, widzisz? Wtedy
byto tu mniej drzew. WymaszerowaliSmy jeszcze przed Switem, tutaj dotarliSmy
w porze lunchu, o pierwszej po poludniu, moze pot do drugiej. ZjedliSmy
suchary w marszu, ale jesli mnie pamiec nie myli, to potem zatrzymaliSmy sie na
chwile na gorze, pod grzbietem, gdzie Rodes postanowit rozlokowac czesc¢
armat. UcieszyliSmy sie z Perrym z odsapki, usiedliSmy. Perry chcial napisac
nastepny list do naszej mamy, ja go przestrzegatem, ze nie zdazy. I miatem racje,
ale diabelnie zaluje, ze nie dalem mu przynajmniej sprobowac. Z miejsca,
w ktorym staneliSmy, bylo wida¢ Jankeséw zblizajacych sie droga od strony
Gettysburga. WiedzieliSmy juz, ze czeka nas bitwa. Do diaska, chlopcze, odtozze
te koce! Nie beda nam dziS potrzebne.

Zaskoczony rzucitem koce w zaroSla. ZnalezliSmy sie tymczasem na dolnym
skraju taki i tylko niskie, sfatygowane ogrodzenie z desek oddzielalo nas od —
jak sie domyslalem — drogi, ktéra wieczorem przyjechaliSmy. Kapitan przerzucit
drewniang noge przez plot, obaj przeszliSmy na drugq strone i na chwile
przystaneliSmy. Narastajacy z uptywem dnia upal odczuwatem jako gestnienie
powietrza i pulsowanie w skroniach.

Nagle od potudnia dobiegly przytlumione odlegtoscia dzwieki orkiestry
i glosSne wiwaty. Kapitan wyjat z kieszeni zaplamiong czerwong chusteczke
i otarl nig szyje i czoto.

— Przekleci durnie, Swietujg jak na jakim$ wiejskim festynie. Nonsens,
psiakrew. Nonsens!

— Tak jest, panie kapitanie — przytaknagtem machinalnie.

Bytem jednak ogromnie przejety samgq ideg zjazdu rocznicowego i faktem, ze
towarzysze weteranowi, mojemu wlasnemu weteranowi, gdy ten stgpa po ziemi,
na ktorej przed laty walczyl, naprawde walczyt. Pomyslatem, ze gdyby ktos



patrzyl na nas z daleka, moglby nas omylkowo wzig¢ za dwoch zoinierzy.
Chetnie bym wtedy oddat swoj skautowski mundur koloru khaki za kasztanowy
braz albo konfederackq szarosc i dotaczyt do kapitana Montgomery’ego w walce
za dowolng sprawe. Wyruszytbym chocby i przeciw Eskimosom, jezeli miatoby
to znaczy¢, ze stane sie czesScig armii, o Swicie bede ruszal w droge z moimi
towarzyszami broni i szykowat sie do bitwy. Nigdy nie czulem sie tak bardzo
zywy jak w tym wlasnie momencie.

Kapitan ustyszal moje ,tak jest”, ale w moich oczach musial dostrzec cos
jeszcze, bo oparl sie o ptot i pochylit nade mna.

— Do stu tysiecy diabtow, Johnny, nie daj sie drugi raz nabrac na te bzdury.
Myslisz, ze te tepe sukinsyny wrocityby tutaj, taki szmat drogi, gdyby miaty
dos¢ przyzwoitoSci, zeby przyznac, ze swietujg krwawgq taZznie?

Zamurowato mnie.

Stary zolierz ztapat opuchnietg dtonig za przod mojej koszuli.

— Bo taka wiasnie jest prawda, chlopcze. Stworzono tu rzeznie, maszynke do
miesa, ktora przemielila tysigce ludzi, a ci przyszli ja wspomina¢, opowiadac
o niej dykteryjki i wyptakiwac starcze Slepia we wspomnieniach, jacy byliSmy
szczesliwi, kiedy nas w nig wepchnieto. — Wyciagnat druga reke w strone koputly
i dZgnal powietrze wyprostowanym palcem wskazujagcym. — Nie widzisz tego,
chlopcze? Nie widzisz zagréd, korytarzy, komér Smierci... Nie kazdy miat tyle
szczescia, zeby pierwsze uderzenie od razu roziupatlo mu czaszke, niektorzy
z nas tylko czesciowo trafili w tryby machiny, a potem lezeli i patrzyli, jak inni
puchng i nabrzmiewajg w stoncu. Przekleta rzeznia, chlopcze, w ktorej zabijaja
cie, patrosza, wywlekaja twoje bebechy na podloge, a potem kopniakiem
odsuwaja je na bok, zeby tatwiej dobrac sie do nastepnego glupca... Obrabuja
kosci z miesa i mielg je na nawoz, a potem miazdzg calg reszte ciebie, ktora nie
jest pierwszorzednym miesem, opakowuja w twoje wlasne wnetrznosci
i sprzedaja publice jako kielbase. Kielbase, psiamac! Defilady, wojenne
opowiesci, zjazdy... Kielbasa, chlopcze.

Zadyszat sie lekko. PusScit mnie, otar} brode i dlugo patrzyt w niebo.

— A do rzezni tej zaprowadzil nas zdradziecki ltotr nazwiskiem Iverson,
Johnny — dodat na koniec wyzutym z emocji glosem. — Nie zapominaj o tym.
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Stok opadat lagodnie dalej. PrzeszliSmy na drugg strone pustej drogi
i znalezliSmy sie na lgce rozciagajacej sie na wschod od porzuconej farmy.
Gorne pietra domu dawno strawit ogien, okna na parterze zostaly zabite deskami,



ale irysy nadal rosty wokot fundamentow i wzdhiz zapuszczonej drézki
prowadzgacej do zabudowan gospodarczych.

— Stary dom Johna Forneya — powiedzial kapitan Montgomery. — John
mieszkatl tu jeszcze, kiedy przyjechalem w dziewiecdziesigtym 6smym. Skarzyt
sie, ze zaden z pracownikow nie chce zostawac na noc. Przez Wadoty.

— Przez co, panie kapitanie?

Mrugatem, oslepiony Swiattem coraz cieplejszego dnia; tego dnia temperatura
z pewnoscig miata siegnaC trzydziestu pieciu stopni. Koniki polne skakaty
beztrosko w zakurzonej trawie.

Stary wiarus chyba nie dostyszal mojego pytania. Kopula zniknela nam
z oczu, zastonieta przez bliskie teraz drzewa, a uwage kapitana przykula taka,
ktora opadata jeszcze przez niespeina ¢wier¢ mili na potudniowy wschod, gdzie
konczyla sie gestszym zagajnikiem. Dobyt rewolweru. Z biciem serca patrzytem,
jak odwodzi kurek, az rozleglt sie charakterystyczny szczek.

— To model z samonapinaczem, chlopcze. Pamietaj o tym.

PrzecisneliSmy sie przez krotki zywoptot i nieSpiesznym krokiem zaczeliSmy
iS¢ wsrod traw. Drewniana noga kapitana cicho szurata o ziemie.

— Skurwiel Iverson nie dotart tak daleko — odezwat sie znowu kapitan. — Ollie
Williams mowit, ze styszal, jak wydat rozkaz, tam, na wzgorzu, gdzie Rodes
rozlokowal armaty. ,,Urzadzcie im piekto”, méwi Iverson, po czym wraca pod to
swoje drzewo, siada w cieniu i zajada lunch. Nawet wino miat. Popijal wino do
wszystkich positkdw, kiedy dla nas byla tylko woda z rowu. Nie, nie, Iverson nie
zszed! tu, na dét, dopdki nie byto po wszystkim, a i wtedy powiedziat tylko, ze
probowaliSmy sie poddac i kazal trupom stana¢ na bacznos¢ i zasalutowac
generatowi. Chodz, chlopcze.

Powoli szliSmy przed siebie. Widzialem teraz kamienny mur oddzielajacy
lake od linii drzew, na wpét skryty w plamiastym cieniu liSci. Po naszej stronie
dostrzeglem tez co$ w rodzaju ktebowiska wysokich traw lub bluszczu.

— Brygada Danielsa zostala rozlokowana tam, po prawej. — Rewolwer
kapitana wskazal potudnie, jego lufa o wlos chybila ronda mojego kapelusza. —
Ale przyszli nam w sukurs dopiero, kiedy zostaliSmy poszatkowani na kawatki.
Wtedy chlopcy Danielsa rzucili sie prosto pod lufy Sto Czterdziestego
Dziewigtego Putku Pensylwanskiego... Mieli Swietnych snajperow, lajdaki.
Nazywano ich Falszywymi Jelenimi Ogonami, chociaz za cholere nie pamietam
dlaczego. No, w kazdym razie byliSmy tu samiutency, zanim Daniels, Ramseur,
O’Neil i reszta raczyli sie pofatygowac. Ramseur strawil potem jeszcze pé6t
godziny na przygotowania, a brygada O’Neila wycofala sie, zanim doszta do
Mummasburg Road.



ZnalezliSmy sie tymczasem w polowie dlugosci 1aki. Rzad drzew z lewej
strony prawie calkowicie zastanial droge, z przodu do kamiennego murku
zostalo mniej niz trzysta jardow. Zerknaglem nerwowo na gotowy do strzatlu
rewolwer; kapitan chyba zapomnial, ze trzyma go w rece.

— NacieraliSmy mniej wiecej tedy, tak jakby pod katem — podjat. — Brygada
rozciggnieta na potowe pola, z pdélnocnego wschodu na potudniowy zachod.
Z lewej mieliSmy Pigty Putk Karolinski. Dwudziesty byt mniej wiecej tu, gdzie
my teraz, dwieScie ludzi w pierwszym szeregu. Dwudziesty trzeci i dwunasty
szty z prawej, ale troche sie ociggaly, zwlaszcza prawa flanka dwunastego
wlokla sie w pot drogi do tej przekletej linii kolejowej tam, w wykopie.

Spojrzatem ku potudniowi, ale nie zobaczylem zadnych torow — nic, tylko
rozlegly, rozpalony przestwor tagki, ktora w przesztosci mogla rodzi¢ plony,
z czasem jednak zarosta jezynag i ktocia.

Kapitan przystanat, lekko zadyszany, i przeniost ciezar ciata na zdrowa noge.

— Jednej rzeczy nie wiedzieliSmy, Johnny: Ze tam, za tym murkiem, czajq sie
Jankesi, tysigce Jankeséw. Nie bylo nic wida¢, zadnej czapki, proporczyka, lufy
karabinu, nic. Przyczaili sie i czekali, az zwierzyna stanie w drzwiach i bedzie
mozna rozpoczaC rzez. A pulkownik Iverson nie puscit przodem zadnych
zwiadowcow. Nigdy nie widzialem natarcia, ktorego nie poprzedzatby zwiad.
Wiec maszerujemy sobie jakby nigdy nic przez to pole, a Iverson siedzi na Oak
Hill, je lunch i saczy wino.

Lufa rewolweru skingt na drzewa. Cofnalem sie o krok, spodziewajac sie, ze
zaraz strzeli, ale jedynym dzwiekiem byl jego chrypliwy glos:

— Pamietasz? DoszliSmy mniej wiecej do tego miejsca, tam, gdzie to cholerne
zielsko... A wtedy na calej dlugosci muru, a to bedzie dobre ¢wier¢ mili, Jankesi
wstajq i wala do nas jak do kaczek. Jakby wylezli spod ziemi. Najpierw cisza,
zadnych dzwiekow, nic, tylko szuranie naszych nog w pszenicy i trawie, az tu
nagle salwa jakby sie Swiat konczyt. Caty przeklety Swiat tonie w ogniu i dymie.
Z tej odlegtosci nawet Jankes nie mogt spudlowac... A tam, spomiedzy drzew,
wychodza nastepni. — Kapitan skinagt na lewo, gdzie mur zakrecat na poinocny
zachdd, w strone drogi. — Ogien flankowy dostownie zmiata Pigty Karolinski,
znie jak kosa, chtopcze. Wtedy rosta tu pszenica, ale jeszcze niewysoka, nie bylo
dokad uciec, nie byto gdzie sie schowac... Wiec kosa weszta w nas jak w masto.
Nie moglismy napiera¢ do przodu, bo ten cholerny mur piec¢dziesiat jardow od
nas zmienit sie w Sciane dymu przetykang jezykami ognia. Widziatem, jak
podputkownik Davis z pigtego... Stary Bill, tak go nazywali jego chlopcy...
poprowadzit swoj putk tam, w strone tego rowu na potudniu... Widzisz te linie
krzewow? Nie byt to row z prawdziwego zdarzenia, ale zawsze jaka$ ostona. Ale



my, to znaczy dwudziesty, i chtopaki kapitana Turnera z dwudziestego trzeciego
nie mieliSmy innego wyjscia, jak pas¢ na ziemie i czekac.

Staruszek wolno przeszedt kolejne kilkanascie jardow i zatrzymal sie
w miejscu, gdzie trawa — gestsza i zielensza niz gdzie indziej — ptynnie laczyla
sie z winoroslg (teraz widzialem to wyraznie), tworzac niski, zwarty gqszcz
oddzielajacy nas od muru. Nagle usiadt ciezko na ziemi, wysungwszy drewniang
noge w przod, i potozyt sobie rewolwer na kolanach. Kleknglem obok niego
w trawie, zdjatem kapelusz i rozpigtem koszule. Zékta przywieszka zwisata luzno
z guzika na piersi. Byto bardzo goraco.

— Jankesi grzali w nas bez litoSci — rozlegl sie starczy szept kapitana. —

Kolejni wychodzili z lasu tam, przy torach, i siekli na miazge chlopakow
Starego Billa i cate nasze prawe skrzydto. ProbowaliSmy im sie odgryzac, ale
gowno to bylo warte: ledwie ktérys z nas sprobowat wycelowac, dostawatl minié
w teb. Perry, moj brat, lezal obok mnie; styszatem, jak kula trafila go w lewe
oko. Brzmialo to, jakby kto$ rozklepywal wolowine czterofuntowym mitotkiem.
Perry tak jakby unidst sie lekko, a potem oklapt tuz obok mnie. Wrzeszczatem,
ptakatem, gebe miatem cala we lzach i glutach, az nagle poczutem, ze Perry
probuje wstaC. Szarpal sie dziwnie, jakby ktos usitlowal go podnies¢ za
przywiazane do ciala sznurki. I znowu. I jeszcze raz. Widzialem dziure w jego
twarzy w miejscu oka, kawatki mézgu i odtamki potylicy mialem rozsmarowane
na prawej nogawce spodni, ale jednoczesnie czutem, jak sie szarpie i podryguje,
jakby chcial mnie dokads$ za soba pociagnac. Dopiero pdzniej zrozumiatem: to
kolejne pociski trafiaty go w glowe, a kazdy troche nim szarpat. Kiedy pézniej
wrociliSmy go pochowac, wygladat jak arbuz, ktory ktos kopniakami rozwalit na
kawalki. Nie bylo w tym zreszta nic niezwyklego, jankeskie kule poszatkowaly
wielu chlopakéw, ktorzy tamtego dnia legli na tym polu. Jak kosa, chlopcze.
Albo jak maszynka do miesa.

Usiadlem na trawie, oddychajac przez usta. Pnacza i czarna ziemia miaty
stodka, upajajaca won, od ktorej krecitlo mi sie w glowie i robito troche
niedobrze. Lejacy sie z nieba zar klad! sie na mnie jak gruby, mokry koc.

— Niektorzy z nas zerwali sie do ucieczki. — Glos kapitana byl chrapliwy
i monotonny, mezczyzna patrzyt w przestrzen. Trzymanym oburgcz rewolwerem
celowal w moja strone, bylem jednak pewien, ze zupelie zapomnial o mojej
obecnosci. — Ale kto sie podniost, obrywat. A ten dzwiek... Mimo cigglego huku
wyraznie bylo stycha¢ kazda kule trafiajaca w cel. Nie mieliSmy nawet takiej
ostony, na jaka zwykle mozna liczy¢, kiedy dym zgestnieje, bo wiatr zwiewat go
w strone lasu. Widziatlem, jak Ollie Williams wstal, krzyknal chiopakom
z dwudziestego, zeby rozptaszczyli sie na ziemi... i na moich oczach dostat dwa
razy. PrébowaliSmy sformowac¢ niby-szyk ogniowy, lezac w trawie i pszenicy,



ale nie udalo nam sie oddac¢ nawet jednej salwy, kiedy Jankesi rzucili sie w nasza
strone: jedni dalej strzelali, inni zaczeli dzgac bagnetami... Wtedy wlasnie
widzialem, jak zginates, Johnny. Ty i jeszcze dwaj inni mali dobosze. Kiedy
Jankesi wzieli ich na bagnety...

Zawiesit glos i pierwszy raz od dluzszego czasu spojrzal na mnie.
Zdezorientowany opuscit bron, ostroznie zluzowatl odwiedziony kurek i drzaca
dlonig dotknat czotla.

Nadal troche krecito mi sie w glowie i dreczyly mnie lekkie mdtosci.

— Czy to wtedy zostat pan... ehm... ranny w noge? — zapytalem.

Zdjat kapelusz. Rzadkie siwe wlosy mial pozlepiane potem.

— Ze co? W noge? — Spojrzal na drewniang proteze pod kolanem takim
wzrokiem, jakby widzial ja po raz pierwszy w zyciu. — A tak, noga... Nie,
chlopcze, to bylo pozniej. Bitwa w Kraterze. Jankesi zrobili podkop, podtozyli
tadunek wybuchowy i zdetonowali go, kiedySmy spali. Nie zginaglem na miejscu,
wiec odestali mnie do Raleigh i na trzy dni przed koncem wojny mianowali
honorowym kapitanem. Ale nie, wtedy, tamtego dnia, tutaj... Zostatem trafiony
co najmniej trzy razy, ale niegroznie. Jedna kula oderwala mi obcas prawego
buta. Druga strzaskala w cholere kolbe karabinu; drzazgi powbijaly mi sie
w policzek. Trzecia uskubatla mi skrawek lewego ucha, ale co tam,
najwazniejsze, ze nie ogluchtem. Dopiero kiedy potem, pod wieczor, usiadtem,
zeby kimna¢, stwierdzitem, ze oberwalem jeszcze od tylu w udo, tuz ponizej
tylka, ale rykoszetem, kula leciatla tak wolno, ze tylko nabila mi wielkiego
siniaka.

Dhuga chwile siedzieliSmy w milczeniu. Styszalem szmery owadow w trawie.
W koncu kapitan przerwat cisze:

— Ten sukinsyn Iverson pofatygowal sie na dot dopiero, kiedy chiopaki od
Ramseura wziely sie za wykurzanie Jankeséw. Ale to bylo pdZniej. Lezatlem
mniej wiecej gdzies tutaj, wciSniety miedzy ciala Perry’ego i Nate’a i pokryty
takg iloscig ich krwi i mozgéw, ze ci przekleci Jankesi po prostu wymineli
w biegu calg nasza trojke, tak im sie Spieszylto, zeby naszych sklu¢ bagnetami
albo wzig¢ do niewoli. Otworzylem oczy tylko na chwile, w sam raz, zeby
zobaczy¢, jak zasmiewajg sie do rozpuku i kolbami karabinow tlukg starego
Cade’a Tarletona. Zabrali nawet choragiew naszego pulku, lajdaki. Nie bylo
nikogo zywego, zeby im sie postawiC. Ramseur, ktorego gazety w Richmond
regularnie nazywaly , kawalerem Bayardem”, diabli wiedzg dlaczego, szed! ze
wzgorz prosto w te samg putapke, kiedy porucznicy Crowder i Dugger wybiegli
mu na spotkanie i go ostrzegli. Ramseur by} oficerem, ale z pewnoScig nie byt
glupcem: przekroczyt trakt w innym miejscu, dalej na wschdd, i uderzyl na
Jankesow z prawego skrzydla; przejechat sie po nich, czekajacych po drugiej



stronie tego muru, i zepchnat ich w tyl, w strone seminarium. Kiedy ci nieliczni
sposrod nas, ktorzy jeszcze zyli, odczolgiwali sie do tylu w strone domu Forneya
albo po prostu powoli sie wykrwawiali, ten skurwiel Iverson powiedziat
generalowi Rodesowi, ze widzial, jak wywiesiliSmy bialg flage, zeby przejs¢ na
strone Jankesow. Wierutne klamstwo, chlopcze. Jesli Jankesi wzieli kogos do
niewoli, to tylko pod grozba pchniecia bagnetem. Tamtego dnia nie byto zadnych
biatych flag, w kazdym razie nie tutaj. Biate byly tylko odtamki czaszek i inne
szczatki. Pozniej, kiedy krecitem sie po pobojowisku w poszukiwaniu karabinu
zdatnego do uzytku, Rodes przyprowadzit Iversona, zeby mu pokaza¢ miejsce
naszej kapitulacji. Ich konie kluczg wsrod trupow, ktore zostaty z Dwudziestego
Putku, a ten sukinkot Iverson...

Glos kapitana sie zatamat. Stary zohierz odkaszlnat, splunat i mowit dalej:

— Ten sukinkot Iverson widzi naszych polegtych, siedmiuset ludzi z najlepszej
brygady, jaka kiedykolwiek wystawitlo Poludnie, rozciggnietych w rowniutkich
szeregach, jak na defiladzie, i mysli, ze lezg na ziemi, bo nadal prébuja kry¢ sie
przed ostrzalem, mimo ze Ramseur przegnal juz Jankesow na cztery wiatry.
Wiec staje w strzemionach, jego zasrany kasztan prawie rozdeptal przy tym
Perry’ego, staje w strzemionach i sie drze: ,,Wstawac! Bacznosc! Salutowac
generalowi! Wstawa¢ natychmiast!”. To Rodes pierwszy zdal sobie sprawe, ze
majg przed sobag trupy.

Kapitan dyszal ciezko, mOwienie sprawialo mu coraz wiekszy trud. Mnie
rowniez zatykato w piersi. Mdlaco stodka won chwastéw, pnaczy i czarnej ziemi
jakby zasysala cale powietrze. Zlapalem sie na tym, ze gapie sie na kisc
winogron na pobliskim krzewie: nabrzmiate owoce wygladaly jak posiniaczone
ciato pociete rozpeknietymi zytkami.

— Gdybym miat bron, zastrzelilbym gnoja na miejscu. — Kapitan z drzeniem
wypuscit powietrze z pluc. — Wrdcili z Rodesem na szczyt pagorka. Nigdy
wiecej nie widzialem Iversona. Dowddztwo nad niedobitkami pulku przejat
kapitan Halsey. Kiedy nastepnego dnia rano stawiliSmy sie na apelu, z tysigca
czterystu siedemdziesieciu zostato trzystu szescdziesieciu dwoch. Iverson zostat
odwotlany do Georgii, przydzielili mu oddzial lokalnej milicji czy coS w tym
rodzaju. Podobno prezydent Davis osobiscie wyratowal go od nagany albo i sadu
wojennego. Bylo oczywiste, ze nikt z nas nie zgodzi sie ponownie stuzy¢ pod
rozkazami takiego skurczybyka. Wiesz, jak brzmi ostatni zapis w archiwum
naszego putku, chtopcze?

— Nie, panie kapitanie — odpartem potglosem.

Przymknat oczy.

— ,,Sformowany w Seven Pines, ztozony w ofierze pod Gettysburgiem,
skapitulowal pod Appomattox”. Poméz mi wstac. Musimy sobie znalezc



kryjowke.

— Kryjowke, panie kapitanie?

— Oto6z to, do diaska: kryjowke — potwierdzit, gdy ja pelitem chwilowo role
jego zywej kuli inwalidzkiej. — Musimy sie przygotowac na przybycie Iversona.
— Uni6st rewolwer, jakby to wszystko wyjasniato. — Musimy by¢ gotowi, kiedy
sie zjawi.

kg

Zrobit sie pozny ranek, zanim znalezliSmy odpowiednie miejsce, zeby sie
przyczaiC. Wloklem sie za utykajacym weteranem i gdy jedna czastka mojego
umystu w rozpaczliwej panice szukata wyjscia z tej nienormalnej sytuacji, druga,
wieksza, bez zastrzezen przyjmowala logike jego wywodu. Putkownik Alfred
Iverson Jr. musial w tym dniu wroci¢ na miejsce swojej hanby, my za$
musieliSmy sie ukry¢, zeby go wowczas zabic.

— Widzisz to obnizenie terenu, chlopcze? Tam, gdzie rosnie najwiecej tego
przekletego zielska?

— Widze, panie kapitanie.

— To Wadoly Iversona. John Forney, kiedy przyjechalem go odwiedzic
w dziewiecCdziesigtym 6smym, twierdzil, ze tak wilasnie nazwali je miejscowi.
A wiesz, czym sq?

— Nie, panie kapitanie — sklamatem. — Nie wiem.

— W noc po bitwie... Bitwie, tez cos! To byla rzez, do diabla. RzeZ! My,
nieliczni ocalali z Dwudziestego Pulku, i pionierzy od Lee, przyszliSmy tu,
wykopaliSmy wielkie, ptytkie doly i po prostu sturlaliSmy do nich naszych
chlopcéw tak, jak lezeli, wszystkich razem, w szyku. Nate i Perry stykali sie
ramionami. Dokladnie tam, gdzie lezalem podczas ostrzalu. Widac¢ stad, gdzie
zaczynajg sie Wadoly: teren lekko sie obniza, trawa rosnie wyzej... Widzisz?

— Tak, panie kapitanie.

— Forney mowil, Ze w tym miejscu trawa zawsze bujniej rosta. Zboze tez,
kiedy jeszcze tu sial. Mowit tez, ze robotnicy nie lubili tu pracowac. Powtarzat
swoim czarnuchom, ze nie majg sie czego obawia¢, bo po wojnie ludzie ze
Zwiazku Weteranow ekshumowali naszych chtopcow i zabrali ich do Richmond,
ale to nie jest do konca prawda.

— Co ma pan na mysli?

BrneliSmy powoli przez splatany gaszcz. JakieS pnacze zlapalo mnie za
kostke i musiatem mocno szarpnac, zeby sie uwolnic.



— Nie kopali wiele w tym miejscu — wyjasnit kapitan. — Kosci lezaty tu tak
gesto i plytko, ze pozbierali tylko troche z wierzchu i oglosili koniec prac.
Rozkopywanie mogit nie usSmiechato im sie tak samo, jak czarnuchom Forneya
praca na tym polu. Nawet za dnia. Ziemia nasigkla tu takim gniewem, takq
hanba... Ludzie potrafig to wyczu¢, nie uwazasz, chtopcze?

— Tak jest — odpowiedzialem machinalnie, chociaz w tym akurat momencie
odczuwatem gltownie nudnosci i sennosc.

Kapitan Montgomery przystanat.

— A niech mnie kule bijg... Tego domu wczesSniej tu nie bylo.

Przez wyrwe w murze dostrzeglem w cieniu drzew nieduzy dom (ktory na
dobra sprawe bardziej przypominal sporg szope niz dom mieszkalny),
wybudowany z drewna, ktére pociemniato tak bardzo, ze stalo sie niemal czarne.
Nie prowadzil do niego zaden podjazd ani nawet koleiny, bylo jednak widac
stabo wydeptany Slad na polu Forneya i dalej, w trawie, tak jakby konie
przechodzily przez wyrwe w murze, zeby sie tam pasc. Kapitan byl wyraznie
wzburzony faktem, ze ktos o$mielil sie pobudowac tak blisko miejsca zaglady
jego ukochanego Dwudziestego Putku. Dom byt jednak cichy, pusty, ciemny i po
chwili sie od niego oddaliliSmy.

Im bardziej zblizaliSmy sie do muru, tym trudniej bylo is¢. Trawa rosta tu
dwukrotnie wyzsza niz na okolicznych lgkach, dzikie wino okrylo obszar
wielkosci boiska futbolowego, na ktérym w domu ¢wiczyliSmy musztre. Poza
gestg trawq i grubymi pngczami droge dodatkowo utrudniaty nam dziury w ziemi
— cate ich dziesigtki albo i setki czaity sie pod zbitymi liS¢mi.

— Przeklete goffery — mruknat kapitan Montgomery.

Tyle ze te dziury byly dwa razy wieksze od wszelkich tuneli kretow, gofferow
i pieskow preriowych, jakie w zyciu widzialem, a u ich wylotu nie bylo
kopczykéw ziemi. Kapitan dwa razy wpadl w taki otwor; za drugim razem
drewniana noga utkwila na tyle gleboko, Ze musieliSmy ja wydobywac
wspolnymi sitami. Ciggnac za okryte welniang nogawka udo, doznalem
przerazajacego uczucia, ze jednoczesSnie ktoS — lub co$ — ciggnie za proteze
z drugiej strony, nie chce nas puscic¢ i usiluje wciggnacC starego wiarusa pod
ziemie.

Ten wypadek musiat zaniepokoic takze samego kapitana, bo gdy tylko udato
nam sie oswobodzi¢ proteze, zatoczyt sie do tytu i usiadt ciezko na ziemi, oparty
plecami o mur.

— Wystarczy, chlopcze — wysapat. — Tutaj zaczekamy.

To bylo dobre miejsce na zasadzke. Pnacza i trawy siegaly nam do pasa:
mogliSmy spomiedzy nich obserwowac teren, sami pozostawalismy ukryci jak
mysliwi przyczajeni w koszu, a mur za plecami ostaniat nas od tyhu.



Kapitan zrzucit plaszcz i torbe na ziemie i zajal sie wypakowywaniem,
czyszczeniem i przeladowywaniem rewolweru. Ja wyciaggnatem sie na trawie
nieopodal i najpierw zaczatem rozmysla¢ o tym, co w tej chwili dzieje sie na
zjezdzie, potem zastanawiaC sie, jak zaciggna¢ tam kapitana z powrotem,
nastepnie dumac¢ o tym, jak wyglada Iverson, az w koncu przestatem myslec¢
o czymkolwiek i na przemian to zapadatlem w pelng sennych marzen drzemke, to
sie z niej budzitem.

Nie dalej niz trzy stopy ode mnie ziala jedna z wszechobecnych dziur
w ziemi. Przysypiajac, zachowalem czeSciowa SwiadomosC¢ bijacego z niej
zapachu: mdlaco stodka won byta znajoma, bo wyczulem ja juz wczesniej, ale
bardziej intensywna, niemal erotyczna, z osobliwa nutg zepsucia, rozktadu
martwych morskich stworzen wysychajacych na stoncu. Kiedy wiele lat pozZniej
w towarzystwie znajomego z agencji nieruchomosSci odwiedzilem nieczynng
przetwornie miesa w Chicago, powital mnie podobny zapach, odor rzezni
nieuzywanej od lat, lecz trwale przesigknietej wspomnieniem krwi.

Czas plynal, upal, zageszczone powietrze i bzyczenie owadow laczyly sie
w sennym omdleniu. Przysypiatem, budzilem sie, by przez chwile poczuwac
wraz z kapitanem, i znéw zapadatem w drzemke. Wydaje mi sie, ze pamietam,
jak jadlem przyniesione przez niego w torbie suchary i popijalem je resztka
wody z buklaka, ale nawet ten fakt rozptywa sie w moich popotudniowych
snach, bo pamietam rowniez siedzacych wokét nas innych ludzi, jedzacych
i pijacych to samo co ja i rozmawiajacych Sciszonymi glosami: stow nie
rozumiatem, ale potudniowy akcent by} niewatpliwy i nie bylo w nim nic
dziwnego. Pamietam tez, ze za ktoryms$ razem obudzil mnie i btyskawicznie
otrzezwil (chociaz siedzialem wtedy, nie lezalem, i bylem przekonany, ze wcale
nie Spie) warkot silnika automobilu na Mummasburg Road — ale rosnace wzdtuz
skraju taki drzewa zastanialy droge, dZwiek wkrotce Scichi, a ja ponownie
osungtem sie w znajome senne otepienie.

Nieco p6zniej, po potudniu, przysnit mi sie sen, ktéry pamietam doskonale.

Lezalem na tym samym polu ranny i bezradny. Lewy policzek miatem
przyciSniety do ziemi, prawym okiem patrzylem w blekitne letnie niebo.
Mrowka przeszta mi po policzku, po niej druga, trzecia, az w koncu caly ich
pochdd przemaszerowal mi po twarzy i oku, a kolejne pchaly sie do nozdrzy
i otwartych ust. Nie moglem sie poruszy¢. Nie moglem nawet zamrugac.
Mrowki chodzity mi po zebach, czutem, jak wyciagajq resztki porannego bekonu
spomiedzy trzonowcow, drepcza po podniebieniu, penetruja mroczny tunel
gardta. Wrazenie to nie byto do konca niemite.

Mialem tez niejasng Swiadomos¢ ruchu innych stworzen w dalszych,
glebszych rejonach mojego ciatla, w obrzmiatych faldach brzucha, zotadku,



jelitach. Jakies drobne istoty skladaly jaja w wysychajacych kacikach moich
oczu.

Wyraznie widzialem kolujacego w gorze kruka: obnizyt lot, wyladowat
niedaleko mnie, przez chwile dreptal dostojnie w te i z powrotem ze ztozonymi
skrzydlami, po czym przyskoczyt blizej. Wyluskal moje oko jednym ruchem
dzioba, ktory z bliska wydal mi sie ogromny. Zapadta ciemnosc¢, w ktorej jednak
nadal potrafitem wyczu¢ istnienie swiatla. Moje cialo rozszerzalo sie w cieple,
stajac sie wylegarnig tysiecy istot; koszula coraz mocniej opinala mi sie na
piersi. Czulem, jak zyjace we mnie od zawsze bakterie, pozbawione innego
pozywienia, zaczely trawiC moj zjetczaly tluszcz i rozkladajaca sie krew, skazane
na porazke w walce o przetrwanie chocby kilka godzin dhuzej.

Moje wargi wysychaly i kurczyly sie z gorgca, odstaniajac zeby. Szczeki
rozwieraty sie coraz szerzej w bezgloSnym, pozbawionym wesotoSci usmiechu,
gdy Sciegna rozkladatly sie albo padaty tupem drobnych padlinozercow. Czutem
sie coraz lzejszy, gdy larwy wykluly sie z jaj i z zapalem rzucity do uprzatania
mojego ciala, ktore, w miare jak ten proces przyspieszal, coraz bardziej
upodabniato sie do tutejszej ciemnej gleby. Moje usta otworzyly sie szeroko, by
potkna¢ czekajaca Ziemie. Posmakowalem jej mrocznej bliskoéci. Zdzbla trawy
wykietkowaly w miejscu, w ktorym dawniej znajdowat sie jezyk. Jakis kwiat
znalazt zyzng glebe w wilgotnej krypcie mojej czaszki i wystal swoj ped ku
gorze przez otwor, ktory niegdys mieScit oko.

Spokojny i zrelaksowany wtapiatlem sie w kwasny posmak otaczajacej mnie
ciemnosci i wyczuwatlem obecnos¢ innych. Przypadkowe ruchy ziemi
wypychaty ku mnie tlejgce kawatki welny, skrawki ciat i odlamki kosci, ktore
mieszaly sie z moimi szczatkami z nieSmialym zapalem kochankow
dotykajacych sie po raz pierwszy. A kiedy wszystko juz przepadlo, rozptyneto
sie w mroku i gniewie, zostaly po mnie kosci, kruche skrawki pamieci,
zapomniane, kanciaste drobiny cierpienia opierajagce sie nieuchronnemu
odprezeniu i pochtonieciu przez bezbolesng nicosc.

A ja, pograzony w ich gnijagcym szpiku, zagubiony w czarnym jak
najzyzniejsza ziemia kwasie zapomnienia, pamietalem. Pamietalem —
i czekalem.
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— Zbudz sie, chlopcze! To on! Iverson!
Naglacy szept wyrwal mnie ze snu. Rozejrzatem sie potprzytomnie. W ustach
wcigz czulem ziemisty posmak po tym, jak lezalem z wargami przycisnietymi do



ziemi.

— Do diabta! — zaklat kapitan Montgomery. — Wiedzialem, ze przyjdzie!

Wskazal w lewo, gdzie jakiS mezczyzna w ciemnym plaszczu wynurzyt sie
z lasu i przeszedt przez luke w murze.

Potrzasnatem glowa. Sen nie chcial mnie wypusci¢. Przycisnalem knykcie do
oczu, zeby zetrzeC senng mgietke, i uswiadomitem sobie, ze Swiat naprawde
pociemniat: kiedy spatem, nadciggnat wieczor. Nie mogltem sie nadziwi¢, gdzie
sie podziat caly dzien.

Mezczyzna w plaszczu majaczyt w szarosciach zmierzchu, a cala scena
wydata mi sie echem Slepoty, ktorej doSwiadczylem we $nie. Jego biala koszula
i jasna twarz Isnity lekko w ciemnosci, gdy skrecit w nasza strone. Idac, torowat
sobie droge przez trawy krotkimi uderzeniami trzcinki lub laski.

— Na Boga, to naprawde on — wyszeptat kapitan.

Drzacymi rekami unidst bron. Ze zgroza patrzytem, jak odciaga kurek.

Intruz byt juz bardzo blisko, nie dalej niz dwadzieScia pie¢ stép od nas.
Z ciemnymi wasami, czarnymi wlosami i gleboko osadzonymi oczami
rzeczywiscie wygladat jak cztowiek, ktérego widzialem przelotnie na starym
ferrotypie.

Kapitan mocniej ujat rewolwer w prawa dton, podpart go lewa i wycelowat,
mruzgc oczy. Wyraznie styszalem oddech zblizajagcego sie mezczyzny;
pogwizdywat jakas ledwie styszalng melodie.

Kapitan zaczat naciskac¢ spust.

— Nie! — Z krzykiem zlapatem rewolwer i pchnatem go w doét.

Kurek bolesnie przytrzasngt mi fald skoéry miedzy kciukiem i palcem
wskazujacym, ale bron nie wypalita.

Kapitan odepchngl mnie gwaltownym uderzeniem lewego przedramienia
i prébowal ponownie wzig¢ mezczyzne na cel, mimo ze uwiesitem sie na jego
nadgarstku.

— Nie! — krzyknalem ponownie. — On jest za miody! Prosze spojrzec: za
miody!

Kapitan Montgomery sie zawahal. Wciaz jeszcze naprezal miesnie, ale spod
zmruzonych powiek przygladal sie przybyszowi, ktory stal teraz niespelna
dwanascie stop od nas.

Mialem racje, byl stanowczo za milody, zeby mogt by¢ putkownikiem
Iversonem: blada, zaskoczona twarz nalezala do czlowieka najwyzej
trzydziestoparoletniego.

Kapitan opuscit bron i drzgcq dionig dotknat skroni.

— Moj Boze — wyszeptal. — Moj Boze...



— Kto tam jest? — Mimo zaskoczenia glos mezczyzny brzmial gromko
i pewnie. — Prosze sie nie chowac!

Pomoglem kapitanowi wsta¢. Bylem pewny, ze nieznajomy wyczul nasza
obecnos¢ wsrdd traw i winorosli, ale nie widzial ani naszej szarpaniny, ani — tym
bardziej — broni w rekach mojego weterana. Mierzac mlodszego mezczyzne
wzrokiem, kapitan poprawit kapelusz i schowat rewolwer do glebokiej kieszeni
plaszcza. Czulem, ze caly drzy.

— Ach, jeden z weteranow! — zawolal tamten i ruszyt do nas z wyciagnieta na
powitanie rekq. Trzymang w drugiej rece laseczka roztracal zagradzajace mu
droge pnacza.

Skskk

W dogasajacym Swietle dnia obeszliSmy Wykroty. Nasz nowy przewodnik
szedt odpowiednio powoli, by kustykajacy z mozotem kapitan modgt za nim
nadazy¢. Mowiac, wskazywat interesujgce miejsca laseczka.

— Tutaj miala miejsce pomniejsza potyczka, jeszcze przed rozpoczeciem
glownej bitwy. Malo kto sie tu zapuszcza, uwage przyciggaja raczej inne,
stawniejsze miejsca na potudnie i zachod stad... Ale ci z nas, ktorzy mieszkajq
tu, lub przynajmniej spedzaja wakacje, majq Swiadomosc¢ istnienia takich wlasnie
rzadziej odwiedzanych miejsc. Ciekawe, ze teren jest tu taki zapadniety,
nieprawdaz?

— Rzeczywiscie — potwierdzit szeptem kapitan. Szed}l ze wzrokiem wbitym
w ziemie, ani razu nie podniost oczu na twarz mtodego mezczyzny.

Przewodnik przedstawit sie nam jako Jessup Sheads i powiedzial, Ze mieszka
w domku, ktory wczeSniej wypatrzyliSmy wsrod drzew. Poniewaz kapitan
pozostawal zadumany i zagubiony, przedstawilem nas obu panu Sheadsowi;
zaden z dorostych nie zwrdcit uwagi na moje nazwisko.

Kapitan spojrzal na Sheadsa takim wzrokiem, jakby wcigz nie mieScito mu sie
w glowie, Ze nie jest to cztowiek, ktérego nazwisko przesladuje go od p6t wieku.

Sheads odkaszlnat i ponownie wskazal najwiekszy gaszcz.

— Dokladnie tutaj miata miejsce niewielka potyczka, jedna z tych, do ktérych
doszto przed rozpoczeciem bitwy. Konfederaci, ktérzy nacierali szerokim
szykiem, zostali na krotko powstrzymani przez zajmujacych stanowiska przy
murze zohlierzy Unii, ale szybko uzyskali przewage. Byl to maly triumf
Potudnia, poprzedzajacy gorzki impas pozniejszych kilku dni. — USmiechnat sie
do kapitana. — Catkiem mozliwe, ze pan juz to wszystko wie. Zechce mi pan
przypomniec, w ktorym oddziale miat pan zaszczyt stuzyc¢?



Staruszek przez chwile poruszatl ustami, zanim w koncu dobyly sie z nich
stowa:

— Dwudziesty Putk z Karoliny Péinocnej.

— Alez oczywiScie! — Sheads poklepal go po ramieniu. — Cze$¢ wspaniatej
brygady, ktorej zwyciestwo zostato tu upamietnione. Bylbym zaszczycony, panie
kapitanie, gdyby przed powrotem do obozu zechcial pan wraz ze swoim miodym
przyjacielem dolaczy¢ do mnie w moim skromnym domu i wznieS¢ toast za
Dwudziesty Pulk. Czy to mozliwe, panie kapitanie?

Pociggnatem kapitana za rgbek munduru, bo nagle zapragnatem znalez¢ sie
jak najdalej od tego miejsca. Krecilo mi sie w glowie z glodu
i niespodziewanego, niezrozumiatego strachu. Ale kapitan wyprostowat sie,
wyprezyt piers i odpart:

— Dla nas to réwniez bedzie zaszczyt, moj panie.
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Dom by} zbudowany z drewna czarnego jak smota. Osiodlana kara klacz,
ktora musiata kosztowa¢ fortune, statla uwigzana do poreczy werandy po jego
wschodniej stronie. Od tylu dostepu do domu bronity gesty zagajnik i osypisko
glazow.

Nieduze wnetrze zdradzatlo niewiele oznak zamieszkania. Z malutkiej sieni
wchodzito sie albo do pokoju dziennego, gdzie staly dwa lub trzy duze sprzety
okryte pokrowcami, albo do jadalni — i tam wlasnie zaprowadzit nas Sheads.
W waskim pokoju z jednym oknem znajdowal sie wysoki kredens z blatem
zastawionym butelkami, puszkami i kilkoma brudnymi talerzami oraz zbity
z desek waski stol, na ktérym stala zapalona staroSwiecka lampa naftowa.
Zakurzona kotara oddzielala jadalnie od trzeciego, najmniejszego pokoju,
w ktorym mignely mi stosy ksigzek i lezacy na podlodze materac. Strome schody
przy poludniowej Scianie jadalni prowadzily do otworu w suficie i —
najprawdopodobniej — na stryszek, chociaz, zadarlszy glowe, ujrzalem tam tylko
kwadrat czerni.

Jessup Sheads opart swoja solidng laske o stot i zakrzatnat sie przy kredensie.
Przyniost karafke i trzy krysztalowe kieliszki. Syczaca lampa rzucala nasze
cienie wysoko na nierowno obrzucong gipsem Sciane. Probowalem wyjrzec¢
przez okno, ale zmierzch ustgpil tymczasem miejsca prawdziwej nocy i tylko
mrok napieral od zewnatrz na szyby.

— Czy powinniSmy uwzglednic¢ chlopca w naszym toascie?



Trzymajaca karafke dlon Sheadsa znieruchomiata nad trzecim kieliszkiem.
Nigdy nie pozwalano mi probowac wina ani innych alkoholi.

— Tak — zgodzit sie kapitan Montgomery.

Natarczywie przygladat sie gospodarzowi. Padajace z dotu Swiatlo lampy
uwypuklatlo wydatne kosSci policzkowe starca i przeobrazalo krzaczaste brwi
w dwa ogromne wlochate skrzydla wzniesione nad orlim nosem. Jego cien na
Scianie byt cieniem istoty z innej epoki.

Sheads skonczyt polewac i wszyscy trzej siegneliSmy po kieliszki. Spojrzatem
na wino z powatpiewaniem: czerwony ptyn byl matowy, gesty i przetykany
mackami czerni, ktore mogly — cho¢ nie musialy — by¢ zludzeniem wywolanym
migotaniem lampy.

— Za Dwudziesty Putk z Karoliny Polnocnej — powiedzial Sheads i uniost
kieliszek. W tej chwili troche przypominat wielebnego Hodgesa z kielichem
mszalnym.

Obaj z kapitanem podniesSliSmy Kkieliszki do ust i napiliSmy sie wina.
Smakowalo mieszanka owocOw i miedzi i przypomnialo mi sytuacje sprzed
kilku miesiecy, kiedy podczas bdjki w szkole kumpel Billy’ego Stargilla
rozkwasit mi warge: rozcieta od wewnatrz krwawila przez kilka godzin.
Smakowato to catkiem podobnie.

Kapitan odstawit kieliszek i przyjrzal mu sie z marsowa ming. Kropelki wina
osiadly mu na siwej brodzie.

— To miejscowy specjal. — Sheads usmiechnat sie lodowato, odstaniajac
poplamione czerwienig zeby. — Wybitnie miejscowy. Z winnic, ktore niedawno
odwiedziliSmy.

Zapatrzytem sie w gestniejacq ciecz w kieliszku: wino z winogron wyrostych
na zyznej ziemi Wadolow Iversona.

— Wzniesmy kolejny toast! — Az podskoczylem na dZwiek donosnego glosu
Sheadsa. — Za dzielnego i czcigodnego dzentelmena, ktory poprowadzit
dwudziesty karolinski do boju. Za putkownika Alfreda Iversona!

Podnidst kieliszek do ust. Ja stalem zmartwialy i tylko gapilem sie na
gospodarza, ale kapitan Montgomery z gloSnym toskotem odstawit kieliszek na
stot. Jego twarz przybrata kolor wychlapnietego wina.

— Predzej mnie pieklo pochlonie, niz sie... — Jezyk mu sie poplatat. — Nie,
nigdy. Nie ma mowy!

Mezczyzna, ktéry przedstawit sie jako Jessup Sheads, dopil swoje wino
i uSmiechngt sie. Cere miat tak samo bialg jak koszule, wlosy i dlugie wasy
czarne jak plaszcz.

— Dobrze — powiedziat. — Wuju Alfredzie? — dodal, podnoszac glos.



Juz chwile wczesniej, kiedy pil, czastka mojego umystu zarejestrowata odglos
cichych krokow na schodach za naszymi plecami. Spojrzatem teraz do tyhu,
odwrocitem samg glowe, bo poza nig cale moje cialo znieruchomiato
z kieliszkiem wina w pot drogi do ust.

Na najnizszym stopniu stal niski, stary mezczyzna. Musial mie¢ co najmniej
osiemdziesigt lat, ale jego skora — zamiast pomarszczyC sie z wiekiem jak
u kapitana Montgomery’ego — wygladzila sie, porézowiala i stata niemal
przezroczysta. Przypomnialo mi sie gniazdo pelne swiezo urodzonych szczurow,
na ktére wiosng poprzedniego roku natknalem sie u sasiada w stodole: masa
bladorozowego, ruszajacego sie miesa, ktorego — niestety — dotkngtem. Iversona
nie miatem ochoty dotykac.

Mial siwg brode, do zludzenia przypominajacq te, jaka widywatem na
portretach Roberta E. Lee, chociaz poza tym zupehie nie byli podobni. Smutne
oczy Lee skrywaly sie gleboko pod nachmurzonym smutno czolem; oczy
Iversona patrzyty prosto na nas, szeroko otwarte i upstrzone zottymi plamkami.
Byt niemal catkowicie tysy i naprezona rozowa skora glowy wzmacniata
wrazenie jego osobliwej dzieciecosci.

Kapitan Montgomery patrzyt na niego z szeroko rozdziawionymi ustami.
Oddychat chrapliwie, z wyraznym wysitkiem, i szarpal kolierzyk, jakby nie
mogt zaczerpna¢ dos¢ powietrza.

— Wszyscy wracacie — zabrzmiat cichy, niemal kobiecy glos Iversona,

podszyty dziecinng placzliwoscia. Lekko seplenit. — Predzej czy pdzniej.
Wszyscy. — Westchnat ciezko. — Czy to sie nigdy nie skonczy?
— Ty... — wykrztusit kapitan i wycelowat w Iversona palec wskazujacy.

— Oszczedz mi wybuchow gniewu — uciagl Iverson. — Myslisz, ze ty pierwszy
przychodzisz mnie szuka¢? Ze pierwszy probujesz usprawiedliwi¢ swoje
tchorzostwo, rzucajac oszczerstwa? NauczyliSmy sie z Samuelem radzi¢ sobie
z takimi Smieciami jak ty. Mam tylko nadzieje, Ze jeste$ ostatni.

Reka kapitana opadia i znikneta w fatdach ptaszcza.

— Ty przeklety skurwy...

— Milcz! — wszedl mu w stowo Iverson.

Spojrzeniem szeroko otwartych oczu powidodt po pokoju. Jego wzrok
przesliznat sie po mnie, jakby w ogdle mnie tam nie byto. Kaciki ust drgaly mu
i wykrzywialy sie nerwowo, a mnie znéw przypomniaty sie szczurze noworodki.

— Samuelu! — zawolal. — WeZ no swojg laske. Pokaz temu cztowiekowi, jaka
jest kara za bezczelnos¢. — Znéw spojrzal na Montgomery’ego. — Zanim z tobg
skoncze, zasalutujesz mi.

— Predzej wyladujesz w piekle — odparowat kapitan, wyciagajac z kieszeni
rewolwer.



Siostrzeniec Iversona zareagowat btyskawicznie: chwycit grubg laske
i uderzyt nig kapitana po przegubie dioni, zanim staruszek zdazyt odciggnac
kurek. Statem jak wrosniety w ziemie, caly czas z kieliszkiem w dloni, gdy bron
z toskotem upadta na podtoge. Kapitan schylit sie po nia — wolno i niezrecznie,
drewniana noga utrudniata mu ruchy — a wtedy siostrzeniec Iversona ztapat go za
kolnierz i odepchngt zupelie bez wysitku, jak dorosty moéglby odepchnac
dziecko. Kapitan wpad}t na Sciane i osunat sie po niej bez tchu, zlobigc proteza
slad w drewnianej podtodze. Twarz mial rownie szarg jak mundur.

Siostrzeniec Iversona kucnagl, podnidst pistolet i potozyl go na stole. Sam
putkownik z uSmiechem pokiwal glowa; wargi wciaz mu drzaly, jakby
prébowaly ztozy¢ sie do uSmiechu. Spojrzatem na kapitana.

Lezat skulony pod S$ciang i trzymal sie za szyje, rozpaczliwie }apigc
powietrze. Jego cialem wstrzasaty spazmy, kazdy kolejny wdech byt glosniejszy
i bardziej rzezacy od poprzedniego. Bylo oczywiste, ze powietrze nie dochodzi
do ptuc. Twarz kapitana, juz wczesniej poszarzala, przybrata paskudny fioletowy
odcien, zatracajacy o czern. Jezyk wyszedt mu z ust, drobinki sliny osiadly na
brodzie. Jego oczy stawaly sie coraz wieksze i coraz okraglejsze, gdy docierato
do niego, co sie dzieje. Nie odrywal wzroku od Iversona.

Widzialem w jego oczach bezmiar frustracji: wiasne ciato zdradzito go w tych
ostatnich sekundach konfrontacji, ktérej obsesyjnie wyczekiwal od pét wieku.
Wziat jeszcze dwa urywane, rozpaczliwe wdechy i na dobre przestat oddychac.
Glowa opadta mu na zapadnietq piers, sekate piesci rozluznity sie, oczy spojrzaty
W przestrzen.

Moj paraliz wreszcie ustgpit. Krzyknatem, upuscitem kieliszek i dopadtem do
kapitana. Z jego groteskowo rozdziawionych ust nie dobywal sie oddech,
wytrzeszczone oczy juz poczynaty zachodzi¢ niewidzialng blong. Dotknalem
starych, zdeformowanych dioni (zdalo mi sie, ze cialo juz stygnie i zaczyna
sztywnie€) i coS potwornie Scisnelo mnie w piersi. Nie byla to zaloba,
niezupehlie. Za krotko znalem staruszka i poznalem go w nazbyt osobliwych
okolicznosciach, zeby tak szybko odczuc¢ gleboki smutek po stracie, ale mimo
wszystko mialem klopot z nabraniem tchu w pluca, bo w moim wnetrzu
otworzyla sie przepastna pustka, Swiadomos¢, ze czasem zycie bywa nie fair
i nie zawsze mozna liczy¢ na sprawiedliwosc. Bo to bylo niesprawiedliwe.

Sciskajac dlonie niezyjacego starca, ztapalem sie na tym, ze oplakuje tylez
jego, co siebie.

— Odsun sie.

Siostrzeniec Iversona odepchnal mnie i kucnat przy kapitanie. Ztapal go za
przod koszuli, potrzasnat, uszczypnat w siny policzek, w koncu przystawit ucho
do jego piersi.



— Jest martwy, Samuelu? — zapytal bez szczegdlnego zainteresowania
putkownik.

— Tak, wuju. — Siostrzeniec wstat i nerwowo skubnat was.

— Tak, tak... — powiedzial z roztargnieniem Iverson tym swoim ptaczliwym
tonem. — To bez znaczenia. — Zbyt problem machnieciem drobnej r6zowej dtoni.
— Wynie$ go do pozostatych.

Jego siostrzeniec wahat sie przez chwile, zanim z pokoiku w glebi przyniost
kilof, szufle z dlugim trzonkiem i latarnie. Szarpnieciem postawil mnie na nogi
i wcisngl mi w rece szufle i latarnie.

— A co z chlopcem, wuju?

Z6lte oczy Iversona wydawaly sie bez reszty pochloniete obserwowaniem
cieni zalegajacych u stop schodow. Wytamat palce.

— Sam zdecyduj — jeknat. — Tak. Sam zdecydu;.

Siostrzeniec zapalil trzymang przeze mnie latarnie, ztapat ciato kapitana pod
pache i zaczal je ciggnac¢ do wyjscia. CzeSc paskéw przytrzymujacych drewniang
noge rozpiela sie. Nie moglem przestac patrze¢ na proteze luzno zwieszajaca sie
z martwego kikuta.

Siostrzeniec Iversona wywlokl zwiloki do sieni i dalej przez drzwi, na
zewnatrz, w noc. Statem jak posag z szufla w jednej i syczaca lampg w drugiej
rece i modlitem sie w duchu, zZeby o mnie zapomniano.

Nagle poczutem na karku dotyk chudych, zimnych palcow.

— Chodz, mtody czlowieka — rozlegl sie natarczywy szept. — Nie kaz mnie
i Samuelowi na siebie czekac.
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Siostrzeniec Iversona wykopal grob nie dalej niz dziesieC stop od miejsca,
w ktorym przelezeliSmy z kapitanem caly dzien w ukryciu. Nawet za dnia
rosngce wzdluz drogi drzewa i winorosl zastonilyby nas przed wzrokiem
ewentualnych podréznych na Mummasburg Road, a teraz w og6le nikogo na niej
nie bylo. Panowaly okrutne ciemnosci. Niskie chmury przestonily gwiazdy
i jedyne swiatlo pochodzito z mojej latarni oraz — w postaci stabiutenkiej tuny —
z odleglego o sto jardow domu putkownika.

Uwigzana do poreczy kara klacz odprowadzita wzrokiem nasz osobliwy
pochéd. Kiedy mijaliSmy dom od frontu, kapelusz spadt z glowy kapitana
i niezrecznie schylitem sie, zeby go podniesc. Iverson caly czas trzymat dion na
moim karku.



Ziemia na lace byla wilgotna, miekka i tatwa do przekopania. W niespeina
dwadzieScia minut siostrzeniec Iversona wykopal dot gleboki na trzy stopy.
Kawatki korzeni, kamyki i inne rzeczy potyskiwaly biela w stercie ziemi, gdy
padto na nie Swiatto latarni.

— Wystarczy — zarzadzit Iverson. — PoSpiesz sie, Samuelu.

Samuel podnidst wzrok na wuja. W zimnym Swietle jego twarz wygladata jak
zroszona potem biala maska z nakreSlonymi grubymi pociggnieciami wegla
wasami i brwiami, czarnymi jak smuga ziemi na lewym policzku. Ztapat oddech,
skingt glowa, odlozyt szufle i siegnat po ciato kapitana Montgomery’ego, zeby
stoczyC je do grobu. Stary wiarus legl na wznak, z szeroko otwartymi oczami
i ustami. Drewniana noga, ktora do tej pory wlokla sie za cialem, zahaczyta o cos
i zostala na skraju dotu. Siostrzeniec Iversona spojrzat na mnie spod
polprzymknietych powiek, siegnal po nig i rzucit ja kapitanowi na piers.
A potem, nie patrzac w dol, znow wzigl do reki szufle i zaczal szybko
przysypywac zwiloki. A ja patrzylem. Patrzylem, jak czarna ziemia spada na
policzek i czolo mojego weterana; jak pokrywa wytrzeszczone oczy — najpierw
lewe, potem prawe; jak wypelia otwarte usta. Cokolwiek Sciskalo mnie
w gardle, puscito i targnal mng potezny, bezgtosny szloch.

W niecala minute kapitan zniknal. Zostal tylko zarys sylwetki na dnie
ptytkiego grobu.

— Samuelu — wyseplenit Iverson.

Jego siostrzeniec oderwat sie od pracy i spojrzat na niego pytajaco.

— Co radzisz w tej... drugiej sprawie? — Cichy glos Iversona niemal utonat
w syku latarni i huku dudnigcej mi w uszach krwi.

Siostrzeniec otarl policzek wierzchem dloni, rozsmarowujac czarng plame
jeszcze szerzej, i wolno pokiwat glowa.

— Wydaje mi sie, ze nie mamy wyboru, wuju. Nie mozna dopusci¢, zeby...
Nie powinnismy ryzykowac. Nie po Florydzie.

— Dobrze. — Iverson westchnat. — Rob, co musisz. Ja sie dostosuje.

Samuel jeszcze raz kiwnat glowa, wypuscit powietrze z ptuc i siegnat po kilof
na wpot zagrzebany w stercie Swiezo wykopanej ziemi. Czastka mnie krzyczata,
zebym uciekal, ale tylko stalem nieruchomo na skraju przerazajacego grobu,
z latarnig w dloni, wdychajac zapach potu Samuela i inny, bardziej przenikliwy
odor, ktory buchat z dotu, ze sterty ziemi i pobliskich winorosli.

— Odstaw te lampe, miody cztowieku — wyszeptat Iverson zaledwie kilka cali
od mojego ucha. — Odstaw ja, tylko ostroznie.

Jego zimne palce mocniej zacisnely mi sie na karku. Odstawitem latarnie,
starannie wybrawszy miejsce, zeby sie nie przewrocita. Iverson swoim
lodowatym dotykiem pchngt mnie na sam skraj grobu, siegajacego stojacemu



w nim Samuelowi do pasa. Samuel, z kilofem w rekach, mierzyt mnie posepnym
spojrzeniem, w ktorym zal mieszat sie z wyczekiwaniem. Mocniej scisnagt kilof
w duzych bialych dloniach. Mialem wilasnie powiedzie¢ ,Wszystko
w porzadku”, kiedy determinacja w jego wzroku ustgpita miejsca zaskoczeniu.

Zachwiat sie, zlapal rownowage, zndw sie zachwiat... Wygladalo to tak,
jakby znajdowat sie na platformie, ktora znienacka opadla najpierw o stope
w dol, a potem jeszcze o osiemnascie cali i tak jak wczeSniej krawedzie grobu
siegaly mu do pasa, tak teraz stat w nim po pachy.

Wypuscit kilof, wyciaggnat rece w gore i opart je o stabilne podloze obok
grobu... ktore tymczasem stracito ten stan. Obaj z putkownikiem zatoczyliSmy
sie w tyl, bo ziemia zadrzala i nagle zaczela plynac jak w lawinie blotnej.
Siostrzeniec Iversona lewa reka zlapal mnie za kostke, a prawa prébowat
chwyci¢ sie grubych lodyg winorosli. ZaciSnieta na moim karku dion
putkownika zaczynata mnie przyduszac.

Nagle dat sie stysze¢ dZzwiek osypujacej sie ziemi, jakby zapadilo sie dno
grobu stanowigce sklepienie jakiejS zapomnianej kopalni albo jaskini.
Siostrzeniec Iversona rzucil sie desperacko naprzod i wychynat z dohy,
przycisngwszy piers do Sliskiej krawedzi. Puscit tez mojq kostke, by obiema
rekami lapac sie pnaczy. Przywodzit mi na mysl gorskiego wspinacza, ktéry na
trudnym odcinku skaty w walce z cigzeniem moze polegac tyle na sile wiasnych
palcow i tarciu tutowia o podtoze.

— Pomocy. — Blagalny szept byt ledwie zrozumialy na skutek wysitku
i niedowierzania w jego glosie.

Iverson cofnat sie o kolejne pie¢ krokow, ciggngc mnie za soba.

Samuel pomatu zwyciezal w walce z zapadajacym sie grobem. Lewa reka
namacat kilof i podciagnat sie na nim, az opart prawe kolano o krawedz dotu.

Krawedz sie skruszyla.

Zgarnieta w trzystopowej wysokosci sterte ziemia gladko optynela stylisko
kilofa i osypata sie po wyciggnietym ramieniu siostrzenca Iversona wprost do
grobu. Kiedy kopal, ziemia byla wilgotna, ale doS¢ zwarta. Teraz plynela
zupelnie bez tarcia, jak rzadkie bloto, jak woda... Jak czarne wino.

Samuel osungt sie do dotu, ktéry tymczasem wypehit sie kleista blotng
mazig. Z polplynnej czarnej kaluzy wyzieraly tylko jego rozcapierzone palce
dtoni i twarz.

Nagle ze wszystkich stron naraz dobiegl inny, nowy dzwiek, tak jakby
mnostwo wielgachnych postaci poruszylo sie jednocze$nie pod grubym
kozuchem trawy i winorosli. Liscie drzaly, pnacza pekaly z trzaskiem... Wiatru
nie bylo.



Samuel otworzyt usta do krzyku, a wtedy fala ciemnosSci wplyneta mu
pomiedzy zeby. Jego oczy nie byly juz oczami czlowieka. Bez zadnego
ostrzezenia grunt ponownie opadl, siostrzeniec Iversona zostal wessany pod
powierzchnie i znikngt nam z oczu tak szybko i nieodwolalnie, jak plywak
wciggniety pod wode przez trzykrotnie wiekszego rekina.

A potem rozleglo sie szczekanie zebow.

Pulkownik Iverson zaskomlal jak malte dziecko, ktéremu starsi kazali po
ciemku pdjs¢ do swojego pokoju. Jego uscisk na moim karku zelzat.

Po raz ostatni migneta nam twarz Samuela. Wybaluszone oczy mial
przyproszone ziemia, coS wyszarpalo mu wiekszos¢ prawego policzka. Zdalem
sobie sprawe, ze dzwiek, ktory stysze, wydaje czlowiek probujacy krzyczec,
mimo ze krtan i przelyk ma na wpét wypeione ziemia.

Ponownie zniknat pod powierzchnig. Putkownik Iverson zrobit jeszcze trzy
kroki w tyt i mnie wypuscit.

Porwalem latarnie i pobieglem.
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Styszac krzyk za plecami, obejrzatem sie i przez wyrwe w murze dostrzeglem
putkownika Iversona: byl jeszcze na lace, zataczal sie, rzezil, ale caly czas sie
zblizal.

Pedzilem 2z predkoScia przerazonego dziesieciolatka. Bujajagca mi sie
w prawej rece latarnia rzucala zmienne plamy Swiatla na liScie, konary,
kamienie. Musiatem zabraC Swiatlo. Myslatem tylko o jednym: o rewolwerze
kapitana Montgomery’ego, ktory Samuel zostawit na stole.

Kiedy dopadiem do drzwi domu, osiodlana klacz szarpala sie na uwiezi
i toczyla dzikim wzrokiem, sptoszona moja obecnoscig, rozhustang latarnia,
krzykami Iversona w oddali albo naptywajacq od strony iaki falg okrutnego
smrodu. Nie zwracajac na konia uwagi, wparowatem do srodka i przebieglem
przez sien wprost do jadalni. Tam sie zatrzymatem, dyszac ciezko i szczerzac
zeby w uSmiechu triumfu.

Triumfu i zgrozy. Rewolwer zniknat.

Przez kilka sekund albo minut stalem nieruchomo niezdolny do myslenia.
W koncu przyswiecajgc sobie latarnia, zajrzatem pod st6t, do kredensu, nawet do
pokoiku na tylach. Rewolweru nigdzie nie bylo. Zawrocitem w strone drzwi, ale
styszac jakieS dZwieki na werandzie, skrecilem na pieterko. Zatrzymatem sie na
schodach, niezdecydowany.

— Czy to... tego szukasz... mtody cztowieku?



Zadyszany Iverson stangt w drzwiach jadalni. Lewa rekq opart sie o framuge,
w prawej trzymat wycelowany we mnie rewolwer.

— Oszczerstwa, wszystko oszczerstwa — powiedziat i nacisnat spust.

Kapitan Montgomery mowit mi, Ze rewolwer ma samonapinacz —

i rzeczywiscie, kurek odchylit sie, szczeknat... i znieruchomial. Bron nie
wypalita.

Zaskoczony Iverson zerknat na nig podejrzliwie i ponownie wycelowat.

Rzucitem mu latarnie w twarz.

Odbit ja wolng reka. Latarnia spadta na podloge, szklo sie stluklo, starenka
kotara zajela sie ogniem, ktory wystrzelit az pod sufit i przy okazji lizngt prawy
bok Iversona. Putkownik zaklat i upuscit rewolwer. Przeskoczytem nad porecza
schodéw, zlapatem stojgcq na stole lampe naftowa i cisnatem jg w glab pokoiku
na tylach. Postanie i ksigzki buchnely ogniem, nafta rozlata sie szeroko.
Przypadltem do ziemi na czworakach i rzucilem sie w strone rewolweru, ale
wtedy Iverson wymierzyt mi kopniaka w glowe. Byl stary, powolny i z tatwoscig
uniknatem trafienia, ale przez ten czas ptongca kotara spadla i odgrodzita mnie
od lezacej broni. Iverson siegnat po nig, cofngl reke w obawie przed
poparzeniem, zaklat i wybiegl przez drzwi wejsciowe.

Przez chwile siedzialem skulony, prébujac ztapa¢ oddech. Plomienie sunetly
wzdhuz szpar w podtodze, z wolna trawiagc deski z sosny smolowej i sam szkielet
budynku. Klacz kwiczata jak obtgkana — nie wiedziatem, czy drazni ja dym, czy
nie podoba jej sie, ze putkownik probuje jej dosig$¢c. Miatem Swiadomos¢, ze nic
nie stoi na przeszkodzie, zeby Iverson odjechal teraz na potudnie albo na
wschod, jak najdalej od Wadotow, przez las w strone miasta.

Siegnatem w glab ognistego kregu, krzyczac bezglosnie, gdy mankiet koszuli
zweglit mi sie blyskawicznie, a na dloni, nadgarstku i przedramieniu wyskoczyty
bable. Udalo mi sie jednak wyciagna¢ rozpalony rewolwer i po chwili
przerzucatem go z jednej reki do drugiej, czekajgc az ostygnie. Dopiero pozniej
przyszto mi do glowy, ze proch w nabojach powinien byt eksplodowac.

Przytrzymujac bron obiema poparzonymi rekami, chwiejnie wyszedtem przed
dom.

Iverson rzeczywiscie zdolal dosias¢ klaczy, ale zdazyl wilozyc¢ tylko jedna
noge w strzemie. Wodze z jednej strony konskiego pyska zwisaly luzno,
a szarpigcy za druga ich czesS¢ putkownik desperacko probowat skierowac
spanikowanego wierzchowca w strone lasu — i zarazem ptongcego domu. Klacz
cofatla sie przed ogniem i najchetniej puScitaby sie biegiem w przeciwnym
kierunku, w strone wyrwy w murze i Wadotow Iversona. Putkownik nie
zamierzal jej na to pozwoli¢. Efekt by}t taki, ze klacz krecita sie w kotko, przy
kazdym obrocie tyskajqc dziko biatkami oczu.



Potykajac sie, zszedlem z plonacej werandy i uniostem ciezki rewolwer.
Iverson zdotal zapanowacC nad krecaca piruety klaczg i schylit sie po wodze.
Ujawszy je w dlon, mocno dZzgnat pietami klacz w boki, zeby mnie ominag¢ —
albo stratowac — po drodze w ciemny lesny gaszcz.

Musiatem uzy¢ catej swojej sity, zeby odwies¢ kurek (przy okazji popekaty
mi pecherze na poparzonym kciuku) i strzeli¢. Nie zdazytem wycelowac i pocisk
poszatkowal liscie dziesie¢ stop nad glowa Iversona. Odrzut byt tak silny, ze
omal nie wypusScitem rewolweru.

Klacz okrecita sie w miejscu. Putkownik ponownie szarpnat ja w druga
strone, ponaglajac gwattownymi kopniakami czarnych potbutow.

Druga kula weszla w ziemie pie¢ stop przede mna. Z kciuka zaczela mi
schodzic skora, kiedy po raz trzeci napigtlem kurek i podniostszy niewiarygodnie
ciezki rewolwer, wymierzyltem wprost miedzy obtgkane Slepia klaczy. Ptakatem
jak bobr, tak ze ledwie widzialem Iversona, za to doskonale styszatem, jak klnie,
gdy zwierze po raz trzeci nie zechciato zblizy¢ sie do glosno huczacego pozaru.
Osmolonym rekawem otartem oczy. W tej samej chwili putkownik pozwolit
klaczy odwrdcic sie od ognia i popuscit jej wodzy. M@j trzeci strzal znowu
przeszedl gora, a Iverson pogalopowal w ciemnos¢. Klacz nie zamierzala sie
trzymac stabo widocznej sciezki i po prostu przeskoczyla mur w innym miejscu
z dwustopowym zapasem.

Rozszlochany pobiegltem za nimi. Dwa razy potknatem sie po ciemku, ale nie
wypuscitem rewolweru z rak. Kiedy dotartem do muru, za moimi plecami pozar
objat juz caly dom. Iskry lecialy pod niebo, plamy czerwonego blasku kladly sie
na tgce i drzewach. Wskoczylem na mur. Stalem, chwiejac sie na nogach,
dyszatem ciezko i patrzytem.

Klacz zdazyta przebiec jakie$ trzydzieSci jardow, zanim co$ ja zatrzymato.
W tej chwili statla deba, a siwowlosy cztowieczek na jej grzbiecie obiema rekami
rozpaczliwie czepiat sie konskiej grzywy.

Winorosl ozyta. Wielka masa pnaczy wnosita sie na wysokos¢ konskiego 1ba,
miatem wrazenie, ze pod powloka lisci poruszajg sie jakieS sylwetki, ziemia
dookota falowata, tworzyly sie w niej pagorki, bruzdy...

I dziury.

W Swietle pozaru widzialem je wyraznie. Wygladaty jak nory kretow, moze
gofferow, ale byly zarazem tak szerokie, ze zmieScilby sie w nich dorosty
cztowiek, i zebrowane od wewnatrz pasmami czerwonej jak krew chrzastki.
Troche jakby patrzylo sie prosto w paszcze weza, ktorego wnetrznosci pulsujg
wyczekujaco.

Podobnie. Tylko gorzej.



Jesli widzieliscie kiedy, jak minog szykuje sie do zZerowania, mozecie sobie
wyobrazi¢, jak to wygladato. Te dziury miaty zeby. Dookota. W kilku rzedach.
Ziemia sie otworzyla, odstaniajgc czerwone bebechy obwiedzione ostrymi
biatymi zebiskami.

Na dodatek dziury sie poruszaly. Klacz tanczyla w panice, ale dziury
przemieszczaty sie jak cienie w szerokim kregu nagiej ziemi, ktory samoczynnie
oczyscit sie z poszycia. Na jego obwodzie pod warstwg winorosli wznosity sie
niewyrazne ksztalty.

Iverson krzyknat gtosno. Sekunde pdzniej klacz wydata podobny dzwiek, gdy
zebata dziura w ziemi zatrzasnela sie na jej prawej przedniej nodze; wyraznie
ustyszalem trzask lamanej i odrywanej koSci. Zwierze runelo na ziemie,
putkownik spadt z jego grzbietu. Rozlegly sie kolejne trzaski: klacz uniosta teb
i oblgkanymi biatymi Slepiami patrzyta, jak ziemia zamyka sie wokét czterech
kikutéw jej nég, a zeby drg na strzepy Sciegna i miesnie, zdzierajac je z koSci
z takg samgq tatwoscia, z jaka cztowiek ogryza ciemne mieso z kurzego udka.

Po dwudziestu sekundach mialem przed soba juz tylko konski korpus
tarzajacy sie w pozlepianej czarng krwig ziemi w daremnych probach unikniecia
ruchliwych paszcz minogéw. Az w koncu jedna z nich zamknela sie na szyi
zwierzecia.

Iverson najpierw dZzwignat sie na kolana, a potem wstal. Styszalem trzask
ptomieni za plecami, szelest winorosli i piskliwe, histeryczne rzezenie
putkownika. Ten cztowiek sie Smiat.

Rozedrgany grunt marszczyt sie, wypietrzat i zaklesal, tworzac bruzdy dlugie
na pie¢set jardow i rowniutenkie jak w szyku defiladowym. Pnacza, trawa
i czarna ziemia wznosily sie i opadaly, wygladalo to jak stado szczurow
buszujace pod cienkim kocem. Albo jak fopoczaca na wietrze flaga.

Iverson wrzasnal przerazliwie, gdy dziury w ziemi otworzyly sie pod nim
i wszedzie wokot niego. Jakims cudem zdotal wrzasnac jeszcze raz, kiedy gorna
polowa jego ciala, oddzielona od dolnej, poturlata sie po ziemi. Jedna reka
szukal oparcia na falujagcym podlozu, drugq nadaremnie probowal wcisngc
z powrotem w korpus te jego czesci, ktore wlekly sie z tytu.

Dziury zamknely sie ponownie. Tym razem obeszto sie bez krzyku, a po
ziemi potoczyt sie tylko nieduzy r6zowy owal. Ja jednak jestem pewien — i bede
o tym przekonany do dnia mojej Smierci — ze widziatem ruch siwej brody i ust,
ktore rozwarly sie bezglosnie; ze dostrzeglem tysniecie bieli i zolci spod
mrugajacych powiek.

Dziury w ziemi zatrzasnely sie po raz trzeci.

Zataczajac sie, cofnagtem sie spod muru. Wczesniej jednak cisngtem rewolwer
na tgke najdalej, jak potrafitem. Plongcy dom zdazy}t sie przez ten czas zawalic,



ale wcigz buchat porazajacym zarem. Nie powinienem znajdowac sie tak blisko
pozogi, brwi miatem juz przypalone, para buchata mi z przepoconego munduru,
ale mimo to trwalem przy pozarze najdluzej, jak sie dato.

Byle nie oddalac sie od swiatla.
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Nie pamietam strazakow, ktérzy mnie znalezli, ani ludzi, ktérzy niedlugo
przed Switem odwiezli mnie z powrotem do miasta.

Drugiego lipca, w srode, na zjezdzie wypadal Dzien Wojskowy. Przez cate
popotudnie lato jak z cebra, ale w Wielkim Namiocie wyglaszano przemowienia
zgodnie z planem. Glos zabrali synowie i wnukowie generalow Longstreeta,
Picketta i Meade’a.

Pamietam, ze ocknatem sie na krotko w szpitalu polowym: obudzilo mnie
bebnienie deszczu o namiotowe ptétno. Ktos komus ttumaczyl, ze warunki sg tu
lepsze niz w starym szpitalu w miasteczku. Catle rece, az po barki, miatem grubo
obandazowane. Trawita mnie goraczka.

— Lez spokojnie, chlopcze — powiedzial wielebny Hodges z twarzg nabrzmialq
troskg. — Zatelegrafowatem do rodzicow, twdj ojciec dotrze tu wieczorem.

Kiwnatem glowa i powstrzymatem sie od krzyku podczas tych kilku
ciagnacych sie przez wiecznos¢ sekund, nim znéw zapadlem w sen. Turkot
deszczu o ptotno brzmiat jak zgrzyt kosSci o zeby.

Na czwartek trzeciego lipca zaplanowano Dzien Cywilny. Ocalency
z brygady Picketta oraz byli Zohlierze Unii zrzeszeni w Stowarzyszeniu
Weteranow Brygady Filadelfijskiej przemaszerowali piecdziesiat stop od Muru
Cmentarnego, ktory wyznaczal granice osiggnieta przez konfederatow podczas
natarcia, a potem zblizyli sie do niego i skrzyzowali nad nim swoje proporce
bojowe. Nastepnie chorgzy w symbolicznym geScie wznidst nad skrzyzowanymi
proporcami flage Stanow Zjednoczonych, a weterani padli sobie w objecia.

Z porannego przejazdu pociggiem do domu zostaly mi w pamieci tylko
strzepy. Pamietam, Ze ojciec obejmowal mnie ramieniem. Pamietam tez wyraz
twarzy matki, ktora wyszta po nas na stacje w Chestnut Hill.

W piatek, czwartego, na Wielkim Zjezdzie obchodzono Swieto narodowe.
O jedenastej w Wielkim Namiocie prezydent Wilson wyglosil przemowienie do
wszystkich weteranéw. Méowit o gojeniu sie ran, zapominaniu dawnych réznic
i porzucaniu niegdysiejszych sporow. Mowil takze o mestwie, odwadze i chwale,
ktorych uptyw czasu nie umniejszy. Kiedy skonczyl, orkiestra zagrala hymn



panstwowy, a gwardia oddala salwe honorowa. A potem wszyscy ci starzy ludzie
rozjechali sie do domow.

Pamietam urywki swoich snéw z tego dnia. Byly takie same jak sny, ktére
snie do dzisiaj. Kilkakrotnie budzitem sie z krzykiem. Matka probowata trzymac
mnie za reke, ale nie chcialem, zeby ktokolwiek mnie dotykat. Ktokolwiek — lub
cokolwiek.
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Od mojej pierwszej wycieczki do Gettysburga uptynelo siedemdziesigt piec
lat. Wiele razy tam wracalem. Rozpoznaja mnie przewodnicy, straznicy
i bibliotekarze; niektorzy pochlebiaja mi, nazywajac mnie historykiem.

Podczas Wielkiego Zjazdu w 1913 zmarlo dziewieciu weteranow: pieciu na
serce, dwoch razonych udarem cieplnym, jeden na zapalenie ptuc. Swiadectwo
zgonu dziewiagtego jako przyczyne Smierci podaje ,podeszty wiek”. Jeden
weteran po prostu znikngt pomiedzy momentem rejestracji na zjezdzie i datg
spodziewanego powrotu do domu opieki dla emerytowanych wojskowych
w Raleigh, w Karolinie Poinocnej. Nazwiska kapitana Powella D.
Montgomery’ego z Raleigh, weterana 20 Putku Karolinskiego, nie dopisano do
listy zmartych uczestnikow zjazdu. Nie miat rodziny i po zakonczeniu obchodow
nikt sie o niego nie upomniat.

Jessup Sheads rzeczywiscie wybudowal niewielki dom na potludniowy
wschod od farmy Forneya, w miejscu, gdzie 97 Pulk Nowojorski czekat
w zasadzce na nacierajacych zoinierzy putkownika Alfreda Iversona. Dom —
pomyslany przez wiasciciela jako domek letniskowy — stangt tam wiosng 1893
roku. Sheads nie zdazyt w nim pomieszkac. Niski, krepy, rudowlosy i gladko
ogolony mezczyzna (tak go opisywano) miat stabos¢ do wina. To on posadzit
w tej okolicy winorosl — niedtugo przed tym, jak w tymze 1893 zmart na zawal.
Wdowa po nim przez wiele lat wynajmowata domek letnikom, korzystajac
z ustug posrednikow. Nie zachowaly sie zZadne zapiski na temat wynajmujgcych
go lokatorow, a latem 1913 roku domek sptonat.

Putkownik Alfred Iverson Jr. zakonczyt wojne w stopniu generata brygady,
mimo ze wskutek nieujawnionych publicznie komplikacji w potyczkach
poprzedzajacych bitwe pod Gettysburgiem odebrano mu dowodztwo. Po wojnie
bez powodzenia angazowal sie w przedsiewziecia biznesowe w Georgii,
a nastepnie na Florydzie; oba te miejsca opuscilt w niewyjasnionych
okolicznosciach. Na Florydzie zajmowal sie handlem owocami cytrusowymi.
Wszedl w tym celu w spotke ze swoim ciotecznym wnukiem Samuelem



Strahlem, zdeklarowanym zwolennikiem Ku Klux Klanu i zacieklym obronca
nazwiska i reputacji wuja. Krazyly plotki, ze Strahl zabil w nielegalnych
pojedynkach co najmniej dwdch ludzi, a w hrabstwie Broward byt poszukiwany
w zwigzku ze zniknieciem siedemdziesiecioosmioletniego Phelpsa Rawlinsa,
weterana 20 Pulku z Karoliny P6lnocnej. Zona Stahla poinformowata o jego
zaginieciu po tym, jak latem 1913 roku wybral sie na miesieczng wyprawe
mysliwska, i Zyla samotnie w Macon, w Georgii, az do Smierci w roku 1948.

Rézne Zrodia podaja date Smierci Alfreda Iversona Jra jako rok 1911, 1913
lub 1915. Historycy czesto myla go z ojcem, ktory byt senatorem. Mimo Ze obaj
spoczeli pono¢ w rodzinnym grobowcu w Atlancie, z dokumentow kancelarii
cmentarza Oakland wynika, ze znajduje sie tam tylko jedna trumna.

kdek

Przez lata wielokrotnie $nitem — i nadal Snie — sen, kt6ry pamietam z tamtego
upalnego popotudnia wsrod winorosli. Zmienia sie tylko moje pole widzenia:
zamiast blekitnego nieba i kamiennego muru pod roztozystymi koronami drzew
widze czasem okopy i zasieki z drutu kolczastego, poletka ryzowe i monsunowe
chmury, sciete lodem bloto na brzegach zamarznietej rzeki albo gesta tropikalng
dzungle, ktora pochlania cale Swiatlo. Ostatnio snitlo mi sie, ze leze
w spopielonym mieScie, a z nisko wiszacych chmur pada snieg. Ziemia zawsze
jednak smakuje tak samo, owocami i miedzig. Poczucie milczacej bliskosci tych,
ktorzy zostali nonszalancko poswieceni, zapomniani i pogrzebani, rowniez sie
nie zmienia. Czasem mys$le o masowych mogitach, ktore uzyznialy cale to
stulecie, i optakuje swojego wnuka i prawnuki.

Dawno juz nie odwiedzalem zadnego pola bitwy — ostatnio zrobilem to
dwadzieScia pieC lat temu, spokojng wiosng 1963 roku, trzy miesigce przed
graniczacymi z obtedem obchodami setnej rocznicy bitwy pod Gettysburgiem.
Mummasburg Road zostala poszerzona i utwardzona. Dom Johna Forneya
dawno znikngl, zauwazylem jednak, ze wokdl jego fundamentow wyjatkowo
rozplenity sie irysy. OczywiScie sam Gettysburg znaczaco sie rozrost, ale
przepisy o ograniczeniu zabudowy i istnienie parku historycznego
uniemozliwiajg powstawanie nowych domow zbyt blisko pola bitwy.

Wiele drzew przy murze uschio, razonych grafioza wigzu i innymi chorobami.
Z samego muru zachowalo sie raptem kilka jardow; wiekszos¢ rozebrano,
a kamienie poszly na budowe kominkow i wyltozenie tarasow. Ponad otwartym
terenem otwiera sie doskonaty widok na miasto.



Po Wadolach Iversona nie zostal zaden S$lad. Nie pamieta ich zaden
z okolicznych mieszkancow, z ktorymi rozmawiatem. Lezace odlogiem pola
pieknie sie zielenig, a uprawiane rodzq niewiarygodnie obfite plony, ale to samo
mozna powiedzie¢ o wiekszosci okolicznych pensylwanskich ziem.

Ostatniej zimy moj przyjaciel, podobnie jak ja amatorsko parajacy sie
historig, napisat mi w liscie, ze niewielki zesp6t archeologow z Uniwersytetu
Stanowego Pensylwanii przeprowadzit prébne wykopaliska w rejonie Oak Hill.
Podobno natrafili na prawdziwy skarb: pociski, mosiezne guziki, pozostatosci
mundur6w i wyposazenia, fragmenty kartaczy, pie¢ Swietnie zachowanych
bagnetow, kawatki kosSci... Wszystkie te uparte drobiazgi, ktore rozktadajace sie
ciatlo zostawia po sobie niczym drobne przypisy w ksiedze czasu.

A takze zeby, pisat moj przyjaciel.

Mnostwo zebow.



Wstep do ,,W zabek czesanych”

Kiedy bylem maly, czesto sie przeprowadzaliSmy. Jednym z problemow
zwigzanych z przeprowadzka (w kazdym wieku) jest ucigzliwa koniecznosc¢
znalezienia nowego lekarza, dentysty, ulubionego sklepu spozywczego... oraz
fryzjera.

Miatem jakie$ osiem lat, kiedy przeprowadziliSmy sie do Brimfield, liczacej
niespelna tysigc dusz miesciny w Illinois, w ktoérej wszystkiego bylo po jednej
sztuce: jeden sklep, jeden lekarz, jedna szkota... Oprocz fryzjeréw, ktérych bylo
dwoch. Pamietam, jak matka zabrala mnie i mojego mlodszego brata
Wayne’a do centrum. WeszliSmy wtedy do pierwszego napotkanego zakladu
fryzjerskiego.

To byt ten niewlasciwy.

Pamietam uschniety kaktus i martwe muchy na parapecie. Pamietam zatechta
won wnetrza z nutami przezutego tytoniu i starego potu. Pamietam lustra, ktore
zdawaly sie pochtania¢ Swiatlo. Pamietam klientow, starych mezczyzn
w ogrodniczkach, ktorzy na nasz widok rozpierzchli sie jak karaluchy. Pamietam
tez, jak bardzo zaskoczyliSmy fryzjera naszym najsciem.

Tamtego dnia ja zostalem ostrzyzony, Wayne nie. Moja nowa fryzura byta
fatalna, przez nastepne trzy tygodnie nie zdejmowalem skautowskiego
kapelusza. Mama szybko odkryla, ze prawdziwy fryzjer urzeduje przecznice
dalej, a w zakladzie, do ktorego przez przypadek zbladziliSmy, nie strzygt sie
dostownie nikt: nawet przesiadujacy w nim starzy farmerzy albo byli tysi, albo
nikt ich nigdy nie widziat na fryzjerskim fotelu.

Najciekawszy w catlej tej historii jest jej epilog: taki sam — albo prawie taki
sam — zaklad fryzjerski funkcjonowal w kazdym miescie, w ktérym pdzniej
mieszkalem. W Chicago przycupnal w bezimiennym zaulku odchodzacym od
Kildare Avenue. W Indianapolis znajdowat sie przecznice od Pomnika Zolnierzy
i Marynarzy. W Filadelfii odkrylem go przy Germantown Avenue, naprzeciwko
trzystuletniego nawiedzonego domu Grumblethorpe. W Kalkucie (gdzie
wiekszo$¢ mieszkancow strzyze sie i goli pod golym niebem, u golibrodow,
ktorzy przykucaja na chodniku, a klient zajmuje miejsce w rynsztoku) miescit sie
przy Chowringhee Road, pod stupiennym figowcem, ktory jest pono¢ réwnie



stary jak nasza planeta. W miasteczku w Colorado, w ktérym w obecnie
mieszkam, mozna go znalezC przy Main Street, pomiedzy Trzecig i Czwartg
Aleja.

Oczywiscie nie jest to doktadnie ten sam zak}ad, po prostu... Jednak jest.

Rozejrzyjcie sie. Znajdziecie go takze w swojej okolicy. Sami sie w nim nie
strzyzecie, nie znacie tez nikogo, kto kiedykolwiek korzystalby z jego ushug,
ceny zatrzymaly sie w nim w ubieglej dekadzie, jesli nie ubieglym stuleciu...
Popytajcie. Miejscowi pokreca glowa, jakby prébowali sobie przypomniec sen,
a potem powiedzg co$ w tym stylu:

— Tak, tak, ten fryzjer jest tu od zawsze. Chociaz nie znam nikogo, kto by sie
tam strzygl. Wiasciwie to ciekawe, jakim cudem jeszcze nie zbankrutowat.

Smialo. Zbierzcie sie na odwage i wejdzcie do $rodka. Nie ogladajcie sie na
zasuszony kaktus i martwe muchy na parapecie. Nie dajcie sie sploszyc
staruszkom, ktorzy czmychng tylnym wyjsciem, gdy wy wejdziecie od frontu.

No dalej. Poproscie o strzyzenie.

Odwazycie sie?



W zabek czesani

Przed wejsSciem splywa spirala krwi.

Stoje przed salonem fryzjerskim. Nie ma w nim nic nadzwyczajnego. Niemal
na pewno podobny przybytek znajduje sie takze w waszej okolicy:
charakterystyczny szyld w postaci obracajacego sie stupka, czerwien sptywajaca
po nim spiralg, wypisana na szybie nazwa zakladu; litery z czasem troche sie
pokruszyly, bo zlota farba starzeje sie, marszczy i odlazi ptatkami. Podczas gdy
najelegantsze salony fryzjerskie noszq dzis nazwy wziete od nazwisk wilascicieli,
a franczyzowe zaklady w centrach handlowych razq banatem lub przyprawiajaca
o mdlosci stodkoscig — Studio Fryzur, Pretty Woman, Wyczesani, Czarnobrody,
Nozycoreki, Fest Czuprynka i tak dalej, ad infinitum, ad nauseam — nazwa tego
akurat zakladu zupelnie nie zapada w pamie¢. I tak ma by¢. Nie oferuje on
zadnych wyrafinowanych stylizacji ani strzyzenia unisex. Jezeli przyjdziecie
z brudnymi wlosami, to i tak zostaniecie ostrzyzeni; tu nikt sie nie bawi w mycie
glowy. W placéwce franczyzowej za podstawowa ustuge zaplacicie od pietnastu
do trzydziestu dolar6w; tutaj cena nie zmienita sie od dziesieciu lat albo i wiecej.
Potencjalny nowy klient od razu po wejsciu zdaje sobie sprawe, ze nie sposob
wyzy¢ z tak niskich stawek, to po prostu niemozliwe. Zazwyczaj wycofuje sie
wtedy pospiesznie, wyploszony podejrzang ceng, panujagcym we wnetrzu
polmrokiem, atmosfera przykurzonego zniedoteznienia roztaczang zar6wno
przez personel, jak i przez nielicznych czekajacych na swoja kolej klientow,
ktorzy w milczeniu sie na niego gapia, a takze osobliwym, graniczgcym z grozba
napieciem, ktorym przesycone jest zatechle powietrze.

Stoje przed wejsciem i zagladam do salonu przez okno. W pierwszej chwili
widze tylko odbijajaca sie w szybie ulice i bardziej cien niz posta¢ mezczyzny —

czyli mnie. Chcac naprawde zajrze¢ do Srodka, trzeba podejs¢ blizej i — byc¢
moze — przytkng¢ dlonie do skroni, zeby ograniczy¢ $wietlne odblaski. Zaluzje
sq zastoniete, a kiedy udaje mi sie znalez¢ luke pomiedzy listewkami, i tak
niewiele wida¢. Na skurzonym wewnetrznym parapecie dostrzegam trzy
uschniete kaktusy i troche martwych much. Dalej majaczq dwa fotele fryzjerskie,
jakich dzis sie juz nie produkuje: czarna skora, biata emalia, wysoki zagtowek.
Pod jedna ze Scian stoi szeS¢ pustych, wygladajaych na niewygodne krzesel. Na



dwoch niskich stolikach przewalaja sie ilustrowane pisemka z podartymi lub
catkiem oderwanymi okladkami. Na dwoch z trzech Scian wisza lustra, ktore
jednak nieszczegdlnie rozjasniaja waskie, podtuzne wnetrze. Nieskonczony ciag
odbi¢ sprawia wrazenie, Ze sam salon zdaje sie byC wilasnym odbiciem
w zmatowialym ze starosci zwierciadle.

W polmroku widze czlowieka, ktorego postac jest rownie niematerialna jak
majaczgca odbiciem w oknie sylwetka. Stoi przy blizszym z foteli, jakby na mnie
czekat.

Bo rzeczywiscie na mnie czeka.

Porzucam zalang stoncem ulice i wchodze do srodka.

Skskk

— Wampiry — orzekl Kevin. — To sa dwa wampiry.

— Ale kto? — zapytalem pomiedzy dwoma kesami jabtka.

SiedzieliSmy dwadziescia stop nad ziemia, na drzewie rosngcym na podwoérku
za domem Kevina. ZbudowaliSmy tam sobie toporny podest, ktéry udawat
domek na drzewie. Kevin miat dziesiec lat, ja dziewiec.

— Innis i Denofrio — wyjasnit. — Obaj sa wampirami.

Opuscitem komiks o Supermanie.

— Nie sa zadnymi wampirami, tylko fryzjerami.

— To tez, ale poza tym sa wampirami. Wiasnie ich rozgryztem.

Z. westchnieciem opartem sie plecami o pien. Jesien miata sie ku koncowi
i galezie stracily prawie wszystkie liscie. Jeszcze tydzien, dwa i porzucimy
domek na drzewie, by wroci¢ do niego wiosna. Kiedy Kevin O’toole
obwieszczal, ze co$ rozgryzi, zazwyczaj zapowiadalo to klopoty. Niby byl
prawie moim rowieSnikiem, ale chwilami odnosilem wrazenie, ze jest
jednoczesnie piec lat starszy ode mnie — i pieC lat mtodszy. Duzo czytal i miat
osobliwag wyobraznie.

— Mow — powiedziatem.

— Wiesz, co oznacza czerwony kolor, Tommy?

— Jaki znowu czerwony kolor?

— Na szyldzie fryzjerskim. Ten czerwony wijacy sie w dot prazek.

Wzruszytem ramionami.

— Zaklad fryzjerski — odpartem.

Teraz to Kevin westchnat.

— No tak, Tommy, to oczywiste. Ale dlaczego akurat czerwony? I dlaczego
wiasnie u fryzjera wije sie w ten sposob?



Nie odpowiedziatem. Kiedy Kevin zlapat jedng ze swoich faz, najlepiej byto
wzigC go na przeczekanie.

— To krew — obwiescit teatralnie, niemal szepczac. — Krew, ktéra kapie,
sptywa, rozlewa sie. Fryzjerzy majq takie szyldy od prawie szesciuset lat.

To mnie zaintrygowato. Odlozytem komiks na podest.

— W porzadku — powiedziatem. — Wierze ci. Ale dlaczego szyldy fryzjerow
wygladajq wilasnie tak, a nie inaczej?

— Dlatego ze dawniej by} to ich symbol cechowy. W Sredniowieczu wszyscy
ludzie, ktorzy robili cosS waznego, nalezeli do cechdw, troche tak jak nasi tatowie
nalezg do zwigzku w browarze, i...

— No dobrze — wszedlem Kevinowi w stowo. Takie bystre chiopaki jak on
czesto miaty problem z trzymaniem sie tematu. — Ale dlaczego krew?

— Wiasnie mialem o tym moéwic. Czytatem, ze w Sredniowieczu fryzjerzy byli
tez cyrulikami. Medykami. A ze jedynym sposobem pomagania chorym byto
upuszczanie im krwi...

— Upuszczanie krwi?!

— No tak. Nie znali wtedy prawdziwych lekarstw i w ogole, wiec jak ktosS
zachorowat albo ztamal noge, albo cos innego mu sie stalo, to taki cyrulik...
znaczy fryzjer... méglt mu co najwyzej upusci¢ krwi. Czasami uzywat do tego tej
samej brzytwy, ktorg golit klientow. Kiedy indziej przynosit pijawki w stoju
i przystawiatl je choremu, zeby odessatly krew.

— Ohyda.

— Niby tak, ale to dzialalo. Tak jakby. Przynajmniej czasami. DomysSlam sie,
ze kiedy tracisz krew, spada ci jej cisnienie, a to moze obnizy¢ goraczke i tak
dalej. NajczeSciej jednak ludzie, ktorzy sie wykrwawiali, po prostu szybciej
umierali. Lepiej by im pewnie zrobila transfuzja niz stado pijawek.

Przetrawitem te stowa. Kevin wiedziat czasem o dziwnych rzeczach. Dawniej
podejrzewatem, Ze wiekszoS¢ zmysSla, ale kiedy zobaczylem, jak w czwartej
i pigtej klasie zdarzalo mu sie poprawiaC nauczycieli — ba, uchodzito mu to
nawet na sucho! — wtedy doszedlem do wniosku, ze jednak swoje wie. Moze
i byl dziwny, ale nie kltamat.

Nieliczne ocalate liscie zaszelescily na wietrze: smutny dzwiek dla dzieciaka,
ktory uwielbiat lato.

— No dobrze... — zgodzilem sie. — Ale co to wszystko ma wspolnego
z wampirami? Dlatego, ze dwieScie lat temu cyrulicy przystawiali ludziom
pijawki, panowie Innis i Denofrio s wampirami? Daj spokdj, Kev, to wariactwo.

— Sredniowiecze bylo ponad pieéset lat temu, Niles. — Kiedy zwracatl sie do
mnie po nazwisku, w dodatku takim tonem, miatem ochote mu przywalic. — Ten



ich szyld mnie na to naprowadzil. Sam pomysl: jaki inny cech zachowat do
dzisiaj swoj symbol?

Wzruszytem ramionami i zawigzatem poluzowang sznuréwke.

— Krew na szyldzie nie czyni z nich wampirow.

Kiedy Kevin byt podekscytowany, jego zielone z natury oczy wydawaty sie
zielensze niz zwykle. I teraz takie wtasnie byly.

— Zastanow sie, Tommy. — Nachylit sie w mojq strone. — Kiedy wampiry
zaczely znikac?

— Znikac? Mowisz, jakby kiedykolwiek naprawde istniatly. Jejku, Kev, moja
mama mowi, ze jesteS jedynym naprawde utalentowanym dzieciakiem, jakiego
w zyciu poznala, ale ja czasem mysle, Ze jesteS zwyczajnie szurniety.

Udal, Zze mnie nie styszy. Miat waska, pociagglg twarz, ktéra w polaczeniu
z krotko przycietymi wlosami wydawala sie jeszcze szczuplejsza, cere tak blada,
ze znaczace jq piegi przypominaty ptatki zlota, i takie same ksztaltne wargi,
ktore w powszechnej opinii przydawaty urody jego siostrom. W tej chwili te
wargi drzaty.

— Duzo czytalem o wampirach — powiedzial. — Naprawde duzo. Wiekszos¢
powaznych zrodet jest zgodna co do tego, ze w Europie legendy na ich temat
zaczely traci¢ na popularnosci w siedemnastym wieku. Ludzie w dalszym ciggu
w nie wierzyli, ale nie bali sie ich tak jak dawniej. Wczesniej przez calte stulecia
domniemane wampiry regularnie tropiono i zabijano, a tu nagle jakby zapadty
sie pod ziemie.

— Albo ludzie zmadrzeli — podsunagtem.

— Nie. — Kevin zlapal mnie za reke. — Pomysl: by¢ moze wampiry znalazly sie
o krok od zaglady. Ludzie wiedzieli o ich istnieniu i potrafili z nimi walczy¢.

— Kotek w serce, tak?

— Mozliwe. W kazdym razie musiaty sie ukry¢, uda¢, ze zniknely, a zarazem
nie straci¢ dostepu do ludzkiej krwi. Jak najlatwiej to zrobic¢?

Przyszta mi do glowy zartobliwa riposta, ale jedno spojrzenie na Kevina
przekonalo mnie, ze moéwi Smiertelnie powaznie. A byliSmy przeciez
najlepszymi kumplami.

Pokrecitem glowa.

— Wstgpi¢ do cechu cyrulikow! — triumfowal Kevin. — Nie musisz juz
wiamywac sie po nocy do cudzych domow, nie ryzykujesz, ze po wszystkim ktos
znajdzie wykrwawione zwloki. Przeciwnie, ludzie sami cie do siebie zapraszaja.
Co wiecej, klient nie szarpie sie i nie protestuje, kiedy otwierasz mu zyte albo
przystawiasz pijawki. A na koniec jeszcze ci ptaca: albo on sam, albo jego
rodzina. Nic dziwnego, ze jako jedyny cech zachowali swoj cechowy szyld. To
wampiry, Tommy!



Oblizalem usta, poczulem smak krwi i zdalem sobie sprawe, ze shuchajac
Kevina, przygryztem sobie warge.

— Ale... wszyscy? Wszyscy fryzjerzy?

Zmarszczyt brwi i puscit moja reke.

— Nie jestem pewien... Moze nie.

— Ale Innis i Denofrio tak?

Oczy znow zabtysty mu zielenig. Usmiechnat sie szeroko.

— Jest tylko jeden sposob, zeby sie o tym przekonac.

Zamknalem oczy na dluzsza chwile, zanim w koncu zadalem nieuchronne
pytanie:

—Jaki, Kev?

— Trzeba ich obserwowaé. Sledzi¢. Pilnowa¢. Sprawdzi¢, czy sa wampirami.

— A jesli tak? Co wtedy?

Wzruszyt ramionami, ale nie przestat sie usmiechac.

— Co$ wymyslimy.

kg

Wchodze do znajomego zakladu. Moj wzrok szybko oswaja sie
z pétmrokiem. Powietrze pachnie talkiem, olejkiem r6zanym i tonikiem. Podloga
jest czysta, przybory fryzjerskie lezg na okrytym biatym ptétnem blacie, Swiatlo
odbija sie w matowych powierzchniach wiekszych i mniejszych nozyczek
i perlowych uchwytach kilku brzytew. Podchodze do mezczyzny, ktory
w milczeniu czeka przy fotelu. Ma na sobie biaty fartuch, narzucony na réwnie
bialg koszule z krawatem.

— Dzien dobry — mowie.

— Dzien dobry, panie Niles.

Sciaga z pélki ochronng pelerynke z prazkowanego materiatu, rozklada ja
jednym wprawnym strzepnieciem i staje wyczekujgco niczym torreador.

Zajmuje miejsce na fotelu. Fryzjer ptynnym ruchem zarzuca mi pelerynke na
piers i wigze na karku.

— Co pan powie na mate podciecie wlosow?

— Nie, dziekuje. Tylko golenie.

Kiwa glowg i odwraca sie, by podgrzac reczniki i przygotowac brzytwe. Ja
tymczasem patrze w zwierciadlane otchlanie i ogladam zwielokrotniony obraz
wnetrza.
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Rozmowa w domku na drzewie miata miejsce w niedziele, a juz do czwartku
udato nam sie catkiem sporo poweszyc. Kev Sledzit Innisa, ja obserwowatem
Denofrio.

Po szkole spotkaliSmy sie u Kevina w pokoju. Ledwie bylo w nim wida¢
}6zko, tyle walato sie wszedzie ksigzek, komiksow, wybebeszonych odbiornikéw
radiowych, lamp elektronowych, plastikowych modeli i porozrzucanych ubran.
Jego matka jeszcze wtedy zyla, ale od lat zmagata sie z chorobg i rzadko
interesowala sie takimi drobiazgami jak pokoj syna. Albo i samym synem.

Kevin odgarnat czes¢ gratow na bok i usiedliSmy na 16zku, zeby porownac
notatki. Ja robilem zapiski na przypadkowych skrawkach papieru oraz na
odwrocie mojego gazeciarskiego formularza adresowego.

— No dobrze... — zaczat Kevin. — Czego sie dowiedziates?

— Ze nie s wampirami — odpartem. — Przynajmniej ten moj nie jest.

Zmarszczyt brwi.

— Za wczesnie, zeby wyrokowac, Tommy.

— Nie gadaj. DaleS mi calg liste znakow rozpoznawczych, ktore zdradza
wampira. Ani jeden nie pasuje do Denofrio.

— Mow konkretnie.

— Dobra. Numer jeden na twojej glupiej liscie: ,,Wampiry rzadko pokazuja sie
za dnia”. Do licha, przeciez Innis i Denofrio cale dnie siedzg u siebie w salonie.
Obaj to widzieliSmy, prawda?

Kevin podkulit nogi i podrapat sie po brodzie.

— No tak, ale w salonie jest jednak ciemno, prawda? Mowitem ci, ze tylko
w filmach wampiry wybuchaja ogniem w zetknieciu ze Swiattem stonecznym.
A wedhlug starych ksigg po prostu nie lubig stonca i tyle. Moga chodzi¢ po
Swiecie za dnia, jesli to konieczne.

— Zgadzam sie, ale ci dwaj pracujg przez wiekszosc¢ dnia, tak jak nasi tatowie,
a potem o pigtej zamykajg i wracaja do domu, zanim zrobi sie ciemno.

Kevin przekartkowal swoje notatki.

— Obaj mieszkajg sami, Tommy — zauwazyt. — To coS sugeruje.

— 7 pewnoscig: zarabiajg za mato, zeby sie ozenic i zalozy¢ rodzine. Moj tata
mowi, ze od lat nie podnoszg cen.

— A widzisz! — wykrzyknagt Kevin. — To dlaczego prawie nikt do nich nie
przychodzi?

— Bo fatalnie strzyga. — Spojrzatem na swoje zapiski, probujac odcyfrowac
rozmazane otowkowe gryzmoty. — Ale idZmy dalej, numer pie¢: ,,Wampiry nie
moga przekroczy¢ ptynacej wody”. Denofrio mieszka po drugiej stronie rzeki,
Kev. Sledzilem go przez trzy dni i codziennie widzialem, jak przechodzi po
moscie w te i z powrotem.



Kevin, ktory przed chwilg uniost sie lekko z ekscytacji, teraz oklapt.

— Mowilem ci, ze tego punktu nie jestem pewien. Stoker pisze o tym
w Draculi, ale Zrodel, ktore by to potwierdzaly, jest niewiele.

— Numer trzy — podjatem posSpiesznie. — ,,Wampiry nie znoszq czosnku”. We
wtorek widziatem, jak Denofrio jadl kolacje u Luigiego, Kev. Kiedy wyszed},
czuc bylo od niego czosnkiem na dwadziescia stop.

— Numer trzeci nie byt kluczowy.

— Jak chcesz — zgodzitem sie, szykujac sie do zadania zabdjczego ciosu. —

Ciekawe, czy o tym tez powiesz, ze nie jest kluczowy. Numer osiem:
,Wszystkie wampiry nienawidzg i boja sie krzyzy i beda chcialy za wszelka cene
unikng¢ kontaktu z nimi”.

Kevin wiedzial, co sie Swieci. Przygast jeszcze bardziej.

— Codziennie przed otwarciem zakladu Denofrio zachodzi do Swietej Marii,
Kev. Do waszego kosciota.

— Wiem. Innis co niedziela chodzi do Pierwszego Prezbiterianskiego. A od
taty wiem, ze Denofrio nalezy do naszej parafii. Chociaz sam go nie widuje, bo
bywa tylko na najwczesniejszych porannych mszach.

Rzucitem notatki na t6zko.

— Jakim cudem wampir miatby chodzi¢ do waszego kosciota? Nie dos¢, ze nie
ucieka przed krzyzem, to jeszcze codziennie siada w tawce i przez godzine gapi
sie na setke krzyzy.

— Tata méwi, ze nigdy nie widzial, zeby Denofrio przyjmowal komunie —
zauwazyt Kevin z nadzieja w glosie.

Skrzywilem sie.

— Super. Jeszcze troche i powiesz, ze jak ktos nie jest ksiedzem, to na pewno
jest wampirem. Genialne.

Usiadl prosto na 16zku i zmigt swoje notatki w dloni. Widzialem je juz
wczesniej, pokazat mi je w szkole. Innis tez nie spelniat Wampirzych Regut.

— Ta sprawa z krzyzem niczego nie potwierdza... ale tez niczemu nie
zaprzecza, Tommy. Zastanawialem sie nad tym. Te stwory dotaczyly do cechu
cyrulikdw, zeby sie zamaskowac. Proba wtopienia sie w spotecznosc religijng tez
miataby sens. Moze w drodze treningu potrafig wyksztatci¢ odpornos¢ na krzyze,
tak jak my przyjmujemy szczepionki, ktore uodparniajg nas na ospe albo polio.

Nie prychnagtem Smiechem, chociaz bardzo mnie kusito.

— Myslisz, ze wyksztalcajg tez odpornosc na lustra? — zapytatem zamiast tego.

— O co ci chodzi?

— Ja tez wiem co nieco na temat wampiréw, Kev. Tego nie bylo na twojej
glupiej liscie, ale faktem jest, Ze wampiry nie lubig luster, bo sie w nich nie
odbijaja.



— Nieprawda — zaoponowal natychmiast Kevin tym swoim nauczycielskim
glosem. — W filmach rzeczywiscie w ogdle sie nie odbijajg. Za to w starych
ksigzkach unikaja luster, poniewaz widza w nich, jak wygladaja naprawde: sa
stare, nieumarte i tak dalej.

— Jasne, i tak dalej. Cokolwiek im w lustrach przeszkadza, nie ma chyba
gorszego miejsca dla wampira niz salon fryzjerski. Chyba ze lubig tez
przesiadywac¢ w gabinetach luster w wesolych miasteczkach. Czy takie gabinety
tez majq szyldy cechowe?

Kev padl do tylu na t6zko, jakbym go zastrzelit. Sekunde pozniej grzebat
znow w swoich zapiskach. Poderwat sie na kolana.

— Jest jedna dziwna sprawa — powiedziat.

— Mianowicie?

— W poniedziatek zaktad byt zamkniety.

— To ci dopiero... Oczywiscie kazdy salon fryzjerski we wszechswiecie jest
w poniedziatki zamkniety, ale na pewno masz racje: sa zamknieci
w poniedziatki, wiec muszg by¢ wampirami. QED, jak lubi mawiac¢ pani Bidet
od geometrii. Ech, chciatlbym by taki bystry jak ty, Kev. Naprawde.

— Pani Doubet — poprawil mnie, nie podnoszac wzroku znad notatek. On
jeden z calej naszej klasy lubit nauczycielke geometrii. — Dziwne nie jest to, ze
majg zamkniete w poniedziatek, tylko to, co wtedy robig. Przynajmniej Innis.

— A skad wiesz, co on wtedy robi? W poniedziatek nie bylo cie nawet
w szkole, bytes chory.

— Nie. — Usmiechnat sie. — Wcale nie bylem chory. Sam sobie wypisalem
usprawiedliwienie i podrobilem podpis mamy. I tak nikt tego nigdy nie
sprawdza. Sledzilem Innisa. Na szczescie ma stare auto i bardzo wolno jezdzi,
wiec moglem za nim nadqzyc¢ na rowerze. A jak nie nadazalem, to przynajmniej
regularnie go doganiatem.

Zsungltem sie na podloge i zaczalem oglada¢ jeden z niedokonczonych
projektow Kevina, ktory wygladat jak skrzyzZowanie radia z sumatorem.

— No i dokad pojechal? — zapytatem z udawang obojetnoscig, mimo ze jego
stowa mnie zaintrygowaty. Jak zwykle.

— Do Meara. Do posiadtosci starego Everetta. Do domu panny Plankmen przy
drodze numer dwadzieScia osiem. I do rezydencji przy glownej ulicy, ktora
w zesztym roku wykupit ten krezus z Nowego Jorku.

— Co z tego? To wszystko zamozni ludzie, Innis zapewne strzyze ich w domu.

Bytem dumny, ze dostrzeglem wyjasnienie, ktore uszto uwagi Kevina.

— Czy ja wiem... Najbogatsi ludzie w hrabstwie, a jedyne, co ich 1aczy, to to,
ze strzyga sie u najgorszego fryzjera w calym stanie? A wiasciwie fryzjerow, bo
widzialem, Ze Denofrio tez robit jaki$S objazd: spotkali sie z Innisem przed



salonem i dopiero pozniej rozjechali sie kazdy w swoja strone. Jestem niemal
pewien, ze Denofrio zajechal wtedy do Wilkesow, nad rzeka. Podpytatem o to
Rudy’ego, ich ogrodnika: méwi, ze co poniedziatek zaglada do nich albo Innis,
albo Denofrio.

Wzruszytem ramionami.

— Bogaci sg bogaci, bo ptaca grosze za strzyzenie.

— Naturalnie. Ale najdziwniejsze w tym wszystkim jest jeszcze co$ innego.
Obaj wyladowali bagazniki samochodow matymi buteleczkami. A kiedy Innis
wychodzil od Meara, Everetta i Plankmen, niost wielkie, co najmniej
dwugalonowe stoje. I to ciezkie. Pelne jakiegos pltynu. Jestem przekonany, ze te
mate buteleczki, ktore zabrali z salonu, tez byly peine.

— Ale czego? Krwi?

— A czemu by nie?

Parsknagtem smiechem.

— Wampiry powinny wysysac krew, a nie rozwozic jg po ludziach.

— Moze w tych wielkich slojach byla krew, a w matych cos, co Innis
i Denofrio przywiezli na wymiane?

— Mhm, z pewnoscia. — Dalej Smialem sie w najlepsze. — Tonik do wtosow!

— To nie jest zabawne, Tomie.

— Akurat! — Wprost pekatem ze Smiechu. — A najlepsze w tym wszystkim jest
to, ze twoi fryzjerzy-wampiry kasaja tylko bogaczy. Nie pija byle czego!

Przeturlatem sie po podtodze, roztracajac komiksy i uwazajac, by nie zgniesc¢
zadnej lampy.

Kevin podszed} do okna. Zmierzchato. Obaj nie znosiliSmy tej pory roku, gdy
dni stawaly sie coraz krotsze.

— Sam nie wiem... — przyznal. — Ale dzisiaj wszystko sie wyjasni.

— Dzisiaj? — powtorzytem, lezac na boku. Juz nie bylo mi do Smiechu. — A co
sie dzisiaj wydarzy?

Obejrzat sie na mnie przez ramie.

— W tylnych drzwiach do salonu jest taki staroSwiecki zamek, ktory potrafie
otworzy¢ w dwie sekundy za pomoca mojego Zestawu Houdiniego. Zamierzam
tam pojSc i sie rozejrzec.

— Po kolacji szybko robi sie ciemno — zauwazytem.

Kevin wzruszy! ramionami i wyjrzal przez okno.

— Pojdziesz sam? — spytatem.

Zawahat sie, ale po chwili znow sie do mnie odwrdcit.

— To zalezy od ciebie — odpart.

Patrzytem na niego bez stowa.
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Dzwieku, jaki wydaje brzytwa ostrzona na skoérzanym pasku, nie da sie
pomyli¢ z zadnym innym. Odprezam sie pod goracymi recznikami na twarzy
i stucham — bo nie widze — jak fryzjer przygotowuje swoje ostrze. Profesjonalne
golenie to przyjemnos¢, ktorg cztowiek wspotczesny niemal catkowicie odrzucit.
Ja jednak pozwalam sobie na nig codziennie.

Fryzjer zdejmuje reczniki, szmatkga osusza moje policzki i skronie i ostatnie
kilka razy przejezdza brzytwa po pasku. Czuje mrowienie nagrzanej twarzy
i szyi, krew pulsuje mi pod skora.

— Mialem w dziecinstwie kolege, ktéry przekonal mnie, ze fryzjerzy sa
wampirami — odzywam sie.

Fryzjer uSmiecha sie, ale nie odpowiada. Styszat juz te historie.

— Nie miat racji — dodaje. Jestem nazbyt zrelaksowany, zeby méwic dalej.

Fryzjer powaznieje lekko i w skupieniu pochyla sie nade mng. Szybkimi
ruchami pedzla nanosi rozrobiong w miseczce piane, po czym jgq odstawia, bierze
do reki brzytwe i delikatnym dotknieciem kciuka i malego palca odchyla mi
glowe w tyl, podstawiajac moja wygieta w tuk szyje pod ostrze.

Zamykam oczy. Zimna stal chrobocze o nagrzane ciato.

Skskk

— PowiedziateS dwie sekundy, a mocujesz sie z tym przekletym zamkiem juz
chyba z pie¢ minut! — szeptalem zdenerwowany.

PrzykucneliSmy przy tylnym wejSciu zakladu fryzjerskiego, w zautku
odchodzacym od Czwartej Ulicy. W zimnym nocnym powietrzu rozchodzit sie
odor odpadkow. Dobiegajace z ulicy dzwieki wydawaty sie odlegle o milion mil.

— Pospiesz sie!

Zamek zadzwieczal, szczeknat i drzwi sie otworzyly. Za nimi ziala ciemnosc.

— Voila — powiedziatl Kevin.

Schowat te swoje druciki, wytrychy i inne narzedzia do skajowego Zestawu
Houdiniego. USmiechnat sie i zabebnit rytmicznie w drzwi.

— Cicho! — syknatem.

Ale on juz znikngl, po omacku zaglebiajgc sie w mrok. Pokrecitem glowa
i wszedlem za nim.

ZamkneliSmy za sobg drzwi. Kevin wilaczyt cieniutkg jak olowek latarke
i wzigl ja w zeby; w jednym filmie widzieliSmy, ze tak wilasnie robig szpiedzy.



Chwycitem go za pole wiatrowki i razem przeszliSmy krotkim korytarzem do
podiuznego salonu.

Rozejrzenie sie po nim nie zajelo nam wiele czasu. Zaluzje byly zaciggniete
zarowno na duzym glownym oknie, jak i na drugim, mniejszym, w drzwiach,
dlatego Kevin uznal, Ze mozemy bezpiecznie uzywac latarki. Dziwnie sie czulem
w tym mrocznym wnetrzu, kiedy powielony w lustrach waski snop Swiatla
wytawial z ciemno$ci wycinki rzeczywistosci: blat, stojgce na $rodku fotele,
krzesta i czasopisma dla klientéw, dwie umywalki, drzwi malenkiej toalety, ktéra
miata rozmiary szafy i mieScita sie w korytarzu. Wszystkie przybory fryzjerskie
byly pochowane w szufladach — Kevin otwierat je, zagladal do s$rodka,
przepatrywal potki. W gornych szufladach obu stanowisk znalazt butelki
z tonikiem, reczniki i dwa identycznie zlozone komplety fryzjerskich
akcesoriow. Wziat do reki brzytwe, otworzylt ja i podniost, tak ze odbita Swiatto
latarki prosto w lustra.

— Daj spokoj — zrugatem go szeptem. — Chodzmy juz.

Starannie odlozyl brzytwe na miejsce, ktadac ja dokladnie w taki sam sposob,
jak lezala wczesniej, i zaczeliSmy sie zbieraC do wyjscia. Wtedy snop Swiatla
przesliznat sie po Scianie w glebi i padl najpierw na ptaszcz przeciwdeszczowy,
ktory zauwazyliSmy juz wczesSniej, a potem na co$ innego.

— Tu sg drzwi! — wyszeptal Kevin. Odgarnat ptaszcz na bok i odstonit klamke.
Sprobowat ja przekreci¢. — Choroba! Zamkniete.

— Chodzmy stad! — ponaglitem go.

Mialem wrazenie, ze minely godziny, odkad styszalem przejezdzajacy
samochod. Jakby cale miasto wstrzymato oddech.

Kevin znéw zaczat buszowac po szufladach.

— Gdzie$ musi by¢ klucz — powiedziat troche za glosno. — A drzwi na pewno
prowadzg do piwnicy, ten dom nie ma pietra.

Ztapatem go za kurtke.
— Chodzze! — syknatem. — WynosSmy sie stad, bo nas aresztujg!
— Jeszcze chwila... — zaczatl Kevin i zamart.

Moje serce przestato bic.

W zamku drzwi wejSciowych zazgrzytal klucz. Wysoki cien kladt sie na
zaluzjach.

Odwrocitem sie, zeby rzucic sie do ucieczki, wybiec, znalezc¢ sie jak najdalej
od tego miejsca, ale Kevin tylko zgasit latarke, ztapal mnie za bluze i pociagnat
za soba. WcisneliSmy sie pod jedng z wysoko zawieszonych umywalek. Ledwie
wystarczyto miejsca dla nas obu, ale dookota zwieszala sie ciemna zastonka,
ktorg Kevin zaciggnat.

W salonie rozlegly sie kroki.



Z poczatku styszatem wylacznie tomotanie krwi w uszach, zanim stopniowo
zdatem sobie sprawe, ze do zakladu weszty dwie osoby, najprawdopodobniej
mezczyzni, sadzac po tym, jak ciezko stapali. Mialem szeroko otwarte usta
i jezyk wywieszony jak zgoniony pies, ale nie wazylem sie zaczerpnac¢ tchu.
Batem sie, ze byle dZwiek moze nas zdradzic.

Jeden z nich zatrzymat sie przy pierwszym fotelu, drugi poszedt dalej, do
Sciany naprzeciw wejscia. Szurnely zamykane inne drzwi, polata sie woda, ktosS
sptukat toalete.

Kevin szturchngt mnie w bok. Chetnie bym mu oddal, ale lezeliSmy zwinieci
jak dwa embriony i kazdy moj ruch bylby wyraznie styszalny. Wstrzymatem
wiec oddech i czekalem. Mezczyzna wrocit z tazienki i skierowat sie do drzwi
wejsciowych.

Nie wiaczyli Swiatla. Nie widziatem réwniez, zeby uzywali latarki, nie byli to
wiec raczej policjanci, ktorzy przyszli sie rozejrze¢. Kevin znow mnie
szturchnat. Wiedziatem, co ma na mysli: to musieli by¢ Innis i Denofrio.

Skierowali sie do wyjscia. Drzwi otworzyty sie i zamknely z trzaskiem, a ja
wreszcie postanowitem odetchng¢, zanim sie udusze.

Glosne szurniecie. Czyjas reka odciagneta zastonke, inne rece ztapaly mnie
i wyciagnely spod umywalki w mrok. Kevin krzyknal. Ciemna postac
szarpnieciem postawita go na nogi.

Trzymany za przod koszuli musiatem wspiac sie na palce. Mezczyzna, ktory
mnie ztapal, w ciemnosciach zdawatl sie mieC osiem stop wzrostu i pies¢ wielkg
jak moja glowa. Wyczulem won czosnku w jego oddechu i domyslitem sie, ze to
Denofrio.

— Pusccie nas! — krzyknat Kevin.

Ustyszalem suche plasniecie, glosne jak wystrzal z karabinu. Kevin umilk}.

Zostatem popchniety na jeden z foteli; Kevin wyladowatl na drugim. MJj
wzrok oswoitl sie juz z ciemnoScia na tyle, ze zaczynalem rozrozniaC rysy
mezczyzn: to rzeczywiscie byli Innis i Denofrio. Ciemne marynarki rozptywaty
sie w mroku, ale dostrzegalem blade, kanciaste twarze i nie dziwilem sie juz
Kevinowi, ze wzial ich za wampiry. Zbyt ciemne i za gleboko osadzone oczy,
przesadnie wydatne kosci policzkowe, usta o okrutnym wyrazie... Mieli w sobie
cos takiego, ze wydawali sie starzy, naprawde starzy, mimo ze na pierwszy rzut
oka wygladali jak panowie w Srednim wieku.

— Co tu robicie? — zapytat Innis Kevina. Glos mial cichy, beznamietny, ale
mnie i tak przeszed} dreszcz.

— To miata byC préba! — zawotal Kevin. — MieliSmy wykras¢ nozyce
fryzjerskie, zeby starsi chlopcy przyjeli nas do klubu. Naprawde! Bardzo
przepraszamy.



Znow ten plask jak huk wystrzatu.

— Klamiesz — powiedzial Innis. — Jezdziles za mng w poniedziatek, a twoj
kumpel wieczorem Sledzit pana Denofrio. Od pewnego czasu obserwujecie nasz
zaklad. Mow prawde.

— Podejrzewamy, ze jestescie wampirami — przyznat Kevin. — ChcieliSmy
z Tommym sprawdzic¢, czy mamy racje.

Zaskoczony rozdziawilem usta. Mezczyzni cofneli sie i spojrzeli po sobie.
Nie umialem stwierdzi¢, czy sie uSmiechaja, byto zbyt ciemno.

— Panie Denofrio? — zagadnat Innis.

— Panie Innis? — odpowiedziat Denofrio.

— Mozemy juz iSC? — zapytal Kevin.

Innis podszedt i zrobit coS z fotelem Kevina. Skorzane podlokietniki uniosty
sie, rozpekly i rozchylity, upodabniajac sie do biatych rynienek. Skoérzane pasy
wyskoczyly z obu ich stron, zahaczyly o niewidoczne dla mnie zaczepy,
zacisnely sie i unieruchomity rece Kevina. Zagléwek tez sie rozdwoil, a potem
opadt i objat jego szyje; przypominat troche miseczki, ktore dentysta podstawia
pacjentowi, zeby ten mogt odplungc¢. Kevin nie wydat zadnego dzwieku.

Spodziewalem sie, Ze Denofrio zrobi to samo z moim fotelem, ale on tylko
potozy} mi wielgachng dton na ramieniu.

— Nie jesteSmy wampirami, m6j chtopcze — powiedziat Innis. Podszed} do
blatu, otworzyt szuflade i wyjat z niej brzytwe, ktdra wczesniej bawit sie Kevin.
Otworzyt! ja z namaszczeniem. — Panie Denofrio?

Stojacy przy mnie cien ztapal mnie, Sciggnat z fotela i zaczal wlec w strone
drzwi do piwnicy. Otwierajac je, bez wysitku przytrzymal mnie jedng reka.
Zanim pchnagt mnie w piwniczne mroki, obejrzalem sie jeszcze i dostrzeglem
przerazong mine Kevina: Innis powolnym ruchem przeciagnat brzytwa po jego
przedramieniu. Krew wezbrala w ranie, poptynela i zabulgotala w emaliowanej
biatej rynience podtokietnika.

Denofrio pociggnal mnie na dot.

kg

Fryzjer konczy golenie, przystrzyga mi bokobrody i odwraca fotel, zebym
mog}t sie przejrzec w blizszym lusterku.

Przesuwam dlonig po policzkach i podbrodku: sg idealnie wygolone, gtadko,
bez najmniejszego zaciecia. Dzieki ostroSci brzytwy i umiejetnosciom fryzjera
skora mrowi, ale nie jest ani troche podrazniona.



Kiwam glowa. Fryzjer odpowiada ledwie dostrzegalnym usmiechem i Scigga
mi pasiastg pelerynke.

Wstaje i zdejmuje marynarke. Fryzjer odwiesza ja na haczyk, a ja ponownie
siadam na fotelu i podwijam lewy rekaw koszuli. Krecqc sie w glebi salonu,
fryzjer wiacza nieduze radyjko. Pomieszczenie wypelnia muzyka Mozarta.

kg

Piwnica byla osSwietlona Swiecami ustawionymi w matych stoiczkach.
Plasajace czerwone Swiatlo przypomniato mi dzien, w ktorym Kevin zabrat mnie
do swojego kosciota. Powiedziatl mi wtedy, ze mate czerwone lampki to Swieczki
wotywne: kupowalo sie taka, zapalato i odmawialo pacierz. Nie byt pewien, czy
oplata jest konieczna, zeby modlitwa zostata wystuchana.

Na srodku waskiej, niewykonczonej piwnicy spoczywal dwunastostopowy
kamienny blok, ktéry wypehiat ja niemal w catosci. Lezaca na nim istota byla
niemal rownie dluga i musiata wazy¢ co najmniej tysigc funtow. Widziatem, jak
potlyskliwe faldy szarego ciata unosza sie i opadaja w rytmie oddechu.

Jezeli miata rece, to ich nie dostrzeglem. Uklad 1Snigcych ztogow thuszczu
sugerowat za to istnienie ndg. Przesungtem wzrokiem po rurkach, przewodach,
zardzewialym lejku i zobaczylem glowe.

WyobraZcie sobie wazacg tysigc funtéw pijawke, dluga na dziewie¢ albo
dziesieC stop i gruba na szeSC (w najszerszym miejscu), lezaca na plecach,
chociaz w jej przypadku trudno byto mowic o jakiejs konkretnej powierzchni —

spoczywala na wielu warstwach szarozielonego S$luzu i brodawkowatych
wypustek, ktore mogly tworzycC jej skore. We wnetrzu ciala, pélprzezroczystego
jak przybrudzona folia, poruszaly sie i przelewaly jakie$ obiekty, by¢ moze
organy wewnetrzne. Dzwiek i smrdéd jej oddechu wypeklnialy wnetrze.
Wyobrazcie sobie duze morskie zwierze, na przyktad matego wieloryba, ktory od
tygodnia lezy martwy na plazy i gnije. Mniej wiecej tak wlasnie cuchnat ten
StwOr.

Cielsko wydato dzwiek i mate Slepia zwrocily sie w moja strone: byly pokryte
warstwg zottawego Sluzu i — datbym sobie glowe ucia¢ — niewidzace. Glowa
potwora byla rownie niewyodrebniona jak u pijawki, ale w faldach cielska
dostrzeglem rysy twarzy, ktora w przesztoSci mogla by¢ twarzg cztowieka,
i ogromne rozdziawione usta. Jakbym zobaczy}t usmiechnietego minoga.

— Nie, nigdy nie byly ludZmi — odezwat sie Denofrio. Caly czas trzymat mi
dlon na ramieniu. — Zanim jeszcze zwrocily sie do naszego cechu, przemienity
sie tak dalece, ze nie moglo by¢ mowy o ukryciu sie wsrod nas. Ztozyly nam



jednak propozycje, ktorej nie mogliSmy odrzuci¢, ani my sami, ani nasi klienci.
Styszale$ kiedy o symbiozie, chlopcze? C$$!

Z goéry dobiegl najpierw krzyk Kevina, a potem glosne bulgotanie, jakby ktos
przeptukiwat stare rury.

Lezacy na kamiennej plycie stwor z powrotem wlepit Slepe spojrzenie w sufit.
Jego usta zatetnity z glodu. Rurki zadygotaty, lejek sie przepehit.

Krew sptynela spirala.
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Fryzjer poklepuje mnie po rece. Zaciskam pieSC. Na wewnetrznej stronie
ramienia widnieje szeroka, nabrzmiala prega, jak stara blizna po Zle zagojone;j
ranie.

Bo to jest stara blizna.

Z zamykanej na klucz najnizszej szuflady szafki fryzjer wyjmuje brzytwe ze
ztotym, wysadzanym drobnymi klejnotami uchwytem. Trzymajac ja oburacz,
wznosi nad glowe. Ostrze skrzy sie w mdlym Swietle.

Mezczyzna robi trzy kroki, podchodzi do mnie i przecigga brzytwa po mojej
rece. Blizna rozwiera sie jak kokon poczwarki. Nie czuje bolu. Balwierz plucze
brzytwe i odklada ja na miejsce. Schodzi do piwnicy. Jego kroki cichng w oddali,
stysze bulgotanie w rurkach przy podlokietniku fotela. Zamykam oczy.

Przypominam sobie dobiegajace z gory krzyki Kevina i czerwona poswiate na
kamiennych Scianach; czerwong ciecz wypehiajaca lejek i gulgotanie
pozywiajgcego sie stwora; pysk minoga wyciggniety i rozwarty szeroko, zeby
objac lejek w taki sam sposob, jak robi to osesek szukajacy matczynej piersi.

Pamietam, jak Denofrio do jednej reki wzigl duzy milot lezacy u stop
kamiennego bloku, a do drugiej przedmiot wygladajacy jak potaczenie korka
z kranikiem. Stalem tam i patrzylem, jak wbija go w szare cielsko, ktore pod
warstwa szarozielonego Sluzu byto lita masg starych blizn.

Pamietam, jak czerwony ptyn chlusnat z kranika do krysztalowego kielicha.
Krysztalowego pucharu. W calym wszechSwiecie nie ma czerwieni tak
glebokiej, tak czystej jak ta, ktora ujrzalem tamtej nocy.

Pamietam, jak pilem. Pamietam, jak z najwyzsza ostroznoscig zaniostem
puchar na gore, do Kevina. Pamietam, jak sam zasiadlem w fotelu.

kg



Fryzjer wraca z krysztalowym pucharem. Upewniam sie, Ze rana sie
zasklepita, opuszczam podwiniety rekaw i pije do syta.

Wstaje, ide po swoj biaty fartuch i go wkladam. Kiedy wracam, mezczyzna
siedzi juz na fotelu.

— Co pan powie na mate podciecie wlosow? — pytam.

— Nie, dziekuje. Tylko golenie.

Gole go starannie. Po wszystkim przesuwa dtonmi po policzkach i podbrodku
i z aprobatq kiwa glowa. Odprawiam rytuat i schodze do piwnicy.

W cichej, rozswietlanej blaskiem Swiec krypcie Mistrza czekam na
Oczyszczenie i rozmySlam o nieSmiertelnoSci — nie o tej prawdziwej,
rozciagnietej na eony, jaka jest udziatem Mistrza (tego i wszystkich innych), ale
o tej jej czastce, ktorg raczy sie z nami dzieli¢. To wystarczy.

Po tym, jak mdéj wspolnik sie napije, odnosze puchar na miejsce, a gdy
wracam na gore, zastaje podniesione zaluzje. Otwarty salon czeka na klientow.

Kevin zajat juz miejsce przy swoim fotelu, ja staje teraz przy swoim. Muzyka
ucichta. W salonie panuje cisza.

Przed wejSciem sptywa spirala krwi.



Wstep do ,,Smierci centaura”

Przez osiemnascie lat bylem nauczycielem — nie wykladowca uniwersyteckim,
nie ,panem profesorem” w liceum, tylko zwyczajnym nauczycielem
w podstawowce. Uczylem trzecig klase, czwartg i szosta, przez rok bylem
nauczycielem wspomagajacym (to taki ratownik dla dzieciakéw, ktorym
z powodu klopotow z naukq grozi relegacja ze szkoty), a na zakonczenie kariery
w edukacji przez cztery lata tworzylem, koordynowalem i prowadzitem
nadzwyczaj wyrafinowane programy nauczania dla ,,wybitnie utalentowanych”
(czytaj: bystrych i zdolnych) osobnikéw w dzielnicy, w ktorej mieszkato siedem
tysiecy dzieciakow w wieku szkolnym.

Wspominam o tym wszystkim, zeby lepiej naswietli¢c tlo nastepnego
opowiadania.

Nauczanie to zawdd, ktéry nie do konca jest zawodem. Jeszcze catkiem
niedawno, nie dalej niz ¢wier¢ wieku temu, niskie wynagrodzenie nauczyciela
bylo kompensowane satysfakcjg z pracy (ktérej dobry nauczyciel moze czerpac
ze swojego zajecia naprawde sporo) i niedookreslonym, ale jednak wzglednie
wysokim statusem w spoleczenstwie.

Wiele lat temu, kiedy bylem nauczycielem szostej klasy w Colorado,
w pewien zimowy wieczor wyszedlem przed dom i zobaczytem niebo rozpalone
niepokojacym blaskiem. Byla to, rzecz jasna, oszatamiajaca zorza polarna, jakiej
nigdy przedtem nie widziatem i chyba nigdy juz nie zobacze na tej szerokosci
geograficznej. Kiedy tak stalem i podziwialem ten niewiarygodny sSwietlny
spektakl, podeszta do mnie moja uczennica z matkg i zapytala, co sie wlasciwie
dzieje. Objasnitem im, na czym polega to zjawisko.

— Aha — powiedziala matka. — Pomyslalam, Zze moze to koniec Swiata, o jakim
pisza w Objawieniu Swietego Jana, ale Jesse powiedziala, ze jesli to jednak co$
innego, to pan na pewno bedzie wiedziatl.

Zdarza mi sie czasem wspominac te scene.

Dawniej nauczyciele nie byli moze traktowani jak wszechwiedzacy medrcy,
ale przynajmniej szanowani jako niezbyt liczny, lecz niezbedny intelektualny
element spoleczenstwa. Kiedy dzisiaj rodzice przychodza na wywiadowke,



istnieje spora szansa, ze sq lepiej wyksztalceni od nauczyciela — a jesli nawet nie,
to niemal na pewno wiecej zarabiajq.

OczywiScie nie tylko niskie zarobki zniechecaja do podejmowania tej pracy.
Nie chodzi nawet o polaczenie niskich zarobkéw, pogardy ze strony
spoteczenstwa, dyrekcji i kuratorium, dla ktérych doswiadczony nauczyciel jest
ciezarem (woleliby poczatkujacego, u ktérego tabula jest absolutnie rasa
i mozna go zaprogramowac¢ w zgodzie z najnowszq forsowang przez lokalne
wladze moda) oraz tego, ze wspotczesne dzieci czesto bywaja niesympatyczne
w obejsciu. Chodzi raczej o te wszystkie czynniki w polagczeniu z faktem, ze
nauczycielstwo przestalo by¢ profesja dla ludzi obdarzonych wyobraznia.
Osobnicy kreatywni nie powinni sie do tej pracy zglasza¢ — i zwykle tego nie
robia.

Zmierzam do tego, ze wilasnie dzisiaj, gdy rozpaczliwie potrzeba nam
dobrych nauczycieli; gdy nasze intelektualne byC albo nie by¢ wymaga
postawienia na ludzi, ktorzy uczyliby i zmuszali nasze dzieci do myslenia tak
skutecznie, ze musielibySmy obdarzy¢ ich tym najwyzszym dla nauczyciela
komplementem, jakim jest zadanie Smierci przez ukrzyzowanie lub podanie
cykuty; gdy rodzina i inne tradycyjne instytucje abdykuja i wyrzekajq sie
odpowiedzialnosci dostownie za wszystko, co czyni z mlodego dzikusa
obywatela, od etyki poczawszy, na podstawowych zasadach higieny konczac;
gdy wszystkie te obowiazki usiluje sie zrzuci¢ na barki szkoty — nagle okazuje
sie, ze w systemie edukacyjnym brakuje tej niewielkiej, lecz niezbednej grupy
btyskotliwych, kreatywnych i zaangazowanych ludzi, dzieki ktérym zawsze
funkcjonowat.

Aby jakos to sobie wynagrodzi¢, nauczyciele wieszaja w pokojach
nauczycielskich tabliczki z r6znymi hastami, na przyklad ,,Wplyw nauczyciela
ma w sobie co$ z wiecznosci”.

By¢ moze. By¢ moze. Uwierzcie jednak, gdy méwi wam to ktos, kto
przedreptal w tym kieracie osiemnascie lat: dobrzy nauczyciele sa bezcenni,
cenniejsi od platyny i wszystkich prezydentéw, ale wptyw tych ztych dotyka
doktadnie tej samej wiecznosci.



Smieré centaura

Nauczyciel i chtopiec wspinali sie po stromym trawniku nad najdalej na potudnie
wysunietym zakolem Missouri. Od czasu do czasu podnosili wzrok na
wienczacy wzniesienie okazaly dworek z cegiel. W spietrzonych wysokich
oknach i szerokich przeszklonych drzwiach odbijaty sie nieregularne wzory
nagich galezi na tle nieba. Wiedzieli, ze wielki dom najprawdopodobniej jest
pusty — jego wiasSciciel spedzal w miasteczku zaledwie kilka tygodni w roku —
ale wejscie na teren posiadtosci wywolywato przyjemny dreszczyk: oto robili
cos wbrew prawu. A i widok by} niczego sobie.

Sto stop od rezydencji zatrzymali sie i usiedli oparci plecami o drzewo
ostaniajace ich przed lekkim wiatrem, a takze ewentualnym przypadkowym
spojrzeniem mieszkancow. Stonce grzato mocno, ale falszywe wiosenne ciepto
bylo skazane na rozproszenie jeszcze przez co najmniej jedng Sniezyce, zanim
rozgosci sie na dobre. Szeroki trawnik opadajacy ku odleglym o dwieScie jardow
torom kolejowym i rzece by} usiany plamami bladej zieleni w miejscach, gdzie
ziemia zaczynata rozmarzac. Pachniato sobota.

Nauczyciel wzigl cienkie zdzblo trawy, przetoczyt je w palcach i zaczat
w zadumie zu¢. Chlopiec tez zerwal sobie trawke, przez chwile jej sie
przygladal, mruzac oczy, w koncu wziat przyklad z nauczyciela.

— Jak pan mysli, panie Kennan, czy rzeka znowu przybierze i wszystko zaleje,
jak przed rokiem? — zapytat.

— Nie wiem, Terry — odpart nauczyciel, nie patrzac na niego. Zamknat oczy
i wystawit twarz do stonca.

Chlopiec spojrzal na niego z ukosa. Ruda broda pana Kennana I$nita w blasku
stonca. Terry opart glowe o szorstki pien starego wigzu, byl jednak zanadto
podekscytowany, zeby przymknac¢ powieki dtuzej niz na pare sekund.

— A mysli pan, ze znow zaleje glowna ulice?

— Watpie, Terry, taka powddz nie zdarza sie co roku.

Zaden z uczestnikéw tej rozmowy nie by} zdziwiony faktem, Ze nauczyciel
wypowiada sie na temat zdarzen, ktérych nie byt swiadkiem. Kennan przebywat
w matym miasteczku w sanie Missouri zaledwie od siedmiu miesiecy: przybyt tu
w wyjatkowo upalnym dniu $wieta pracy? tuz przed rozpoczeciem roku



szkolnego; powddz przewalila sie przez miasto cztery miesigce wczesniej.
Natomiast Terry Bester, ktory miat dopiero dziesieC lat, widzial juz trzy
powodzie i z poprzedniego kwietnia zapamietat ciezkie kroki i przeklenstwa
w potmroku przedswitu, gdy druhowie z ochotniczej strazy pozarnej przyszli
zabrac ojca do pracy przy wale przeciwpowodziowym.

Z poinocy dobiegl gwizd pociggu, znieksztalcony efektem Dopplera dZwiek
zabrzmiat w cieplym powietrzu nadzwyczaj delikatnie. Nauczyciel otworzyt
oczy w oczekiwaniu na towarowy do St. Louis, ktory powinien przejezdzac
o jedenastej. Razem liczyli wagony, gdy dlugi waz z toskotem przewalat sie pod
nimi. Dieslowski silnik dudnit, dZwiek gwizdka najpierw wznidst sie, a potem
opadl. Zmierzajacy do miasteczka pociag zniknat za zakretem torow, po ktérych
catkiem niedawno szli.

— Dobrze, ze nie jechal, kiedy tamtedy sztem — zauwazyt Terry.

— Szedlem.

— Stucham? — Chlopiec zerknat na nauczyciela.

— Szedlem — powtorzyt mtody brodacz z lekka irytacja w glosie.

— No wiasnie.

Zapadla cisza. Pan Kennan znow zamknat oczy i opart potylice o pien. Terry
wstat i zaczal rzuca¢ w dworek wyimaginowanymi kamieniami. Kiedy jednak
wyczutl dezaprobate nauczyciela, darowat sobie te pantomime, stangl przy
samym pniu, opart brode o kore i mruzac oczy, zapatrzyt sie w korone drzewa.
Wysoko w gorze przeskoczyta wiewidrka.

— DwadzieScia szes¢ — powiedziat.

— Czego dwadziescia szeSc¢?

— Tyle bylo wagonow. DwadzieScia szesc.

— Aha. Ja naliczylem dwadziescia cztery.

— No ja tez. To wiasnie miatem na mysli. Dwadziescia cztery.

Kennan usiadt prosto i Scisnagt trawke w dioniach. Myslami bladzit zupetnie
gdzie indziej. Terry jezdzit w kotko na niewidzialnym wierzchowcu; wydawat
przy tym dzwieki majace nasladowac konia w galopie. Dodat do tego gardiowy
odglos wystrzatu, ztapat sie za pierS i spadt z siodla. Przeturlat sie bezwtadnie
w dot stoku i znieruchomial w powykrecanej pozie niespelna trzy stopy od
nauczyciela.

Kennan zerknat na niego i przeniost wzrok na rzeke. Missouri ptyneta pod
nimi ciemna jak kawa, skomplikowana wiecznie zmiennymi deseniami wirow
i fal.

— A wiesz, Terry, ze to najdalej na potudnie wysuniete zakole Missouri?

— Nie wiedziatem.

— Tak wlasnie jest. — Nauczyciel spojrzat na przeciwlegly brzeg.



— Panie Kennan?

— Tak?

— Co sie wydarzy w poniedziatek?

— O czym méwisz? — spytat Kennan, chociaz dobrze wiedzial, co chlopiec ma
na mysli.

— No wie pan, w Opowiesci.

Mtlody nauczyciel rozeSmial sie i odrzucil trzymane w palcach zdzblo.
Terry’emu przeszio przez mysl, ze pan Kennan rzuca jak dziewczyna, ale
natychmiast przegnat te refleksje z glowy.

— Wiesz przeciez, ze nie moge ci powiedzieC wczesniej niz innym, Terry. To
nie byloby uczciwe.

— Ojejku... — mruknagtl chlopak, ale jego zachniecie sie bylo czysto
symboliczne, a co$ w tonie jego glosu sugerowato, ze wlasciwie jest zadowolony
z takiej odpowiedzi.

Wstali. Kennan otrzepat siedzenie spodni, powybierat zdzbta trawy z wlosow
chlopca i razem zeszli ze wzgorza w stronie linii kolejowej i miasteczka.
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Centaur, neokotka i malpi czarownik przemierzali bezkresne Morze Traw.

Gernisavien — za niska, zeby wyjrze¢ sponad trawy — musiata jechaC na
grzbiecie Raula. Centaur nie mial nic przeciwko temu, w ogole nie zauwazat jej
ciezaru, a przyjemnie mu sie z nig rozmawiato, gdy szeroka piersig rozgarniat
poruszane wiatrem cytrynowe fale. Za nimi Dobby dreptal tym swoim
komicznym krokiem cztekoksztaltnego i nucit urywki niezrozumiatych piosenek.

Od dziewieciu dni szli przez Morze Traw. Za soba zostawili Nawiedzone
Ruiny i niebezpieczne szczuropajaki, a gdzie$ daleko przed nimi, na razie wciaz
niewidoczny, wznosit sie aktualny cel ich wedrowki: Mgielne Gory. Wieczorami
Dobby zrzucal z ramion ciezki plecak i wyciggal z niego ogromng jedwabng
kopule namiotu, niebieska ze skomplikowanym pomaranczowym deseniem.
Gernisavien uwielbiala polaczenie szelestu tysiecy mil traw kotysanych
wieczornym wiatrem i trzepotu jedwabnego sklepienia nad ich glowami.

Bardzo uwazali z rozpalaniem ognia: jedna nierozwazna iskra moglaby
podpali¢ cate Morze Traw, a wtedy nie bytoby dla nich ucieczki.

Raul wracal z wieczornego polowania z tukiem przewieszonym przez ramie
i wiotkim cialem roslinozercy w masywnej dloni. Po kolacji rozmawiali
Sciszonymi glosami albo stuchali, jak Dobby gra na osobliwym instrumencie
detym, ktory znalazt w Ludzkich Ruinach. Kiedy sie Sciemnito, Dobby



pokazywal im konstelacje na niebie: tLabedzia, L.uk Mellama, Krysztalowy
Statek, Malg Lire. Raul snul gawedy o bohaterach i poSwieceniu przekazywane
od szeSciu pokolen wsrod wojownikéw Klanu Centaura.

Ktéregos wieczora po tym, jak starannie zagasili ognisko, odezwala sie
Gernisavien. W Swietle gwiazd jej glos zdawat sie bardzo cichutki i prawie tonat
wsrod wielkich westchnien wiatru w trawie.

— Jakie naprawde mamy szanse na znalezienie transportalu?

— Nie wiadomo — odpart stanowczym tonem Raul. — Ale musimy iS¢ na
potudnie i dotozy¢ wszelkich staran, zeby sie nam udato.

— A jesli Czarnoksieznicy nas uprzedza? — nie ustepowata ptowa neokotka.

— O Czarnoksieznikach lepiej nie wspomina¢ nocg — odpowiedziat jej Dobby.
— Moja babka zawsze powtarzala, Ze po zmierzchu nie rozmawia sie o niczym,
co ma tuski.

Rankiem zjedli zimne $niadanie, spojrzeli na magiczng igle w szukaczu
kierunkow Dobby’ego i ruszyli w dalszq droge. Stonce zblizalo sie do zenituy,
gdy Raul znienacka zamar}t i wskazat na wschad.

— Spojrzcie!

W pierwszej chwili Gernisavien niczego nie zobaczyla, ale gdy stanela na
szerokim grzbiecie Raula (wczepiona w jego grzywe, zeby nie stracic
rownowagi), dostrzegla... zagle! Wydete wiatrem biate zagle na tle lazurowego
nieba. A ponizej naprezonych ptocien ujrzatla statek, ogromny statek, ktory
poskrzypujac, toczyt sie na drewnianych kotach majacych dobre dwadziescia
stop Srednicy.

Jechal prosto w ich strone.

kg

Sala lekcyjna byta brzydka i niewygodna. Przez dlugi czas wykorzystywano
ja jako sktadzik i na Scianach pozostaty plamy i glebokie rysy w miejscach, gdzie
trzymano pudta i metalowe tuby z mapami.

Sala — podobnie jak cata szkota — byta stara, lecz bynajmniej nie malownicza.
Nie miala w sobie nic z sielankowe] nostalgii obrazow Normana Rockwella.
Niegdysiejsze wysokie sklepienia zostalty obnizone nieréwno potozong izolacja
akustyczng, ktéra od gory skrocita okna o jedng trzecig. Na szarych pretach
wypuszczonych przez dziury w sufitowych ptytkach zawisty rury jarzeniowek.
Parkiet — dawniej regularnie pastowany i idealnie gladki — do tego stopnia
zniszczyt sie i porozszczepial, ze w deszczowy dzien czlowiek bat sie zdjac
przemoczone buty i chodzi¢ po nim boso.



DwadzieScia osiem rozowo-bragzowych plastikowych stolikow wypelniato
przestrzen przeznaczong dla trzech rzedow tawek z ubieglego stulecia. Byty
dostatecznie stare, zeby ich nachylone blaty doczekaly sie mnostwa rytow
i zadrapan, a paskudne grube nogi wyztobity nowe dziury w poditodze. Nie dato
sie potozyC na lawce otowka, zeby natychmiast glosno sie z niej nie sturlatl.
Ilekro¢ uczen podnosit blat, zeby siegna¢ po podrecznik, po klasie niost sie
zgrzyt metalu i ghuchy plask spadajacych na podloge zeszytow.

Ze wszystkich wysoko umieszczonych okien otwierato sie tylko jedno, tak
bardzo byly wypaczone. We wrzesniu poprzedniego roku, kiedy dlugo
utrzymywaly sie temperatury powyzej trzydziestu stopni i buty uczniow
zapadaly sie w rozgrzanym asfalcie na boisku, w dusznym, niedajacym sie
wywietrzy¢ wnetrzu ledwie dato sie wytrzymac.

Mierzgca cztery stopy dtugosci tablica byla z prawej strony peknieta; przy
jakiejs okazji Kennan wykorzystat to pekniecie do zilustrowania lekcji o uskoku
San Andreas. Pierwszego dnia w pracy odkryl, Zze w sali nie ma kredy, linijki,
globusa ani potek na ksigzki, jest za to tylko jedna gabka, jedna rozwijana mapa
(sprzed drugiej wojny Swiatowej) oraz zegar na zawsze znieruchomialy na
godzinie pierwszej dwadzieScia trzy. Trzeciego wrzesSnia zamowit Scienny zegar
i pod koniec stycznia doczekal sie jego instalacji przy drzwiach do klasy.
Poniewaz jednak nie byt to fabrycznie nowy egzemplarz, czesto sie zatrzymywat
i Kennan nauczyt sie trzymaC na biurku tani budzik, ktérego tykanie
rozbrzmiewato w tle wszystkich innych dzwiekéw w klasie. Zdarzato mu sie go
uzywac do zasygnalizowania konca sprawdzianu albo czasu przeznaczonego na
samodzielne czytanie podrecznika. W przeddzien przerwy bozonarodzeniowej
nastawit budzik na druga, by obwiesci¢ koniec lekcji i poczatek Swigtecznego
przyjecia. Inne klasy zarezerwowaly na te impreze tylko ostatnie dwadzieScia
minut zaje¢ i cho¢ Kennan zostal upomniany przez dyrektora za niezapoznanie
sie z regulaminem szkolnym, incydent ten potwierdzil podejrzenia wiekszosci
uczniow, ze fajnie jest by¢ w klasie pana Kennana.

Z tamtego okresu w jego pamieci zapisaly sie przede wszystkim zatechle,
stabo oSwietlone podziemia domu towarowego Reardona przy Water Street,
gdzie w pewien pozny wieczér w podupadajacym sklepiku z tysigcem i jeden
drobiazgoéw szukal prezentow dla swoich czwartoklasistow. Wybieral po kolei
tanie pierscionki, stoje z ptynem do puszczania baniek, zohmierzyki, szybowce
z balsy, modele do sklejania (kazdy prezent miat konkretnego adresata), a potem
w domu pakowat je do biatego rana.

Powyszczerbiane Sciany okleit obrazkami i plakatami, wsrod nich ilustrowang
mapq Bostonu, ktora przez trzy lata wisiata w jego pokoju w akademiku. Co trzy
tygodnie zmienial zawartos¢ tablicy korkowej: w tej chwili przedstawiala



ogromng mape planety zwanej Ogrodem, na ktorej zostaly zaznaczone kolejne
wydarzenia z Opowiesci.

Nie mogt nic poradzi¢ na unoszacy sie w powietrzu odorek gnijacego tynku
i nieczystosci, tak jak nie byl w stanie nic zrobi¢ z brzeczacymi i migajacymi
jarzeniowkami. Kupit za to na pchlim targu stary fotel, pozyczyt dywan od
wiaSciciela mieszkania, ktore wynajmowat, i kazdego dnia o godzinie trzynastej
dziesie¢ — tuz po przerwie obiadowej i tuz przed lekcja angielskiego — zasiadat
w fotelu naprzeciw dwadzieSciorga siedmiorga uczniéw stloczonych
w wytozonym dywanie kacie sali i podejmowatl przerwang gawede.

kg

Gernisavien i Dobby wydali ostatnie dwa kredyty na bilety wstepu na wielka
arene, na ktérej Raul miat sie potyka¢ z Niezwyciezonym Dzierzbg. Dookota
rozciggaly sie mroczne zaulki i spadziste dachy legendarnego Carvnalu.
Przecisneli sie w tlumie przez tunel wejSciowy i znalezli w amfiteatrze, gdzie
w Swietle setek pochodni na trybunach ktadly sie najdziwaczniejsze cienie.

Wokdt okraglej areny zgromadzili sie przedstawiciele wszystkich ras
zamieszkujacych Ogrod — a wilasciwie wszystkich, ktore nie ulegly zagladzie
przy okazji stawiania oporu zlym Czarnoksieznikom: zakapturzeni druidzi,
dlugorecy nadrzewni mieszkancy Wielkiej Puszczy, gromada futrzakow
w jaskrawopomaranczowych szatach, liczni rozeSmiani, pokrzykujacy i syczacy
jaszczurzy zolierze, krepy bagienny lud oraz setki mutantow. W nocnym
powietrzu mieszaly sie dziwne odglosy i jeszcze dziwniejsze zapachy.
Przekrzykujacy zgietk handlarze sprzedawali smazone skrzydetka gwarzykow
i zimne piwo. Na arenie ekipa sprzatajgca zagrabiala piaskiem wysychajace
kaluze krwi w miejscach, w ktérych poprzedni uczestnicy Igrzysk Smierci
poniesli porazke w starciu z Dzierzba.

— Dlaczego Raul musi walczyc? — zapytata Gernisavien, kiedy zajeli miejsca
na chropowatej tawce.

— To jedyny sposob, zeby zdoby¢ tysigc kredytow na podr6z Podniebnym
Galeonem na potudnie — odparl potglosem Dobby, szarpigc sie ze swoja
fioletowa peleryng, ktorej pote przygniott siedzacy obok wysoki mutant. —
Wyruszymy jutro z samego rana.

— Nie moglibySmy po prostu dalej p6js¢? — nie ustepowata neokotka. Jej ogon
nerwowo poruszat sie w te i z powrotem. — Albo poptynac tratwa?

— Raul juz to thumaczyt. — Dobby znizyt glos do szeptu. — Czarnoksieznicy
wiedzg, ze jesteSmy w Carvnalu, na pewno obstawili juz bramy i przystan. Poza



tym te ich latajace platformy doScignelyby nas, gdybysmy uciekali piechotg albo
ptyneli na tratwie. Raul ma racje: to jedyne wyjscie.

— Ale przeciez Dzierzba jest niepokonany. — zapytata markotna Gernisavien. —

W tym rzecz. Nie da sie wygra¢ z genetycznie zmodyfikowang maszyng do
zabijania z czasow wojen z Czarnoksieznikami. — Zmruzyla oczy, jakby Swiatto
pochodni bolesnie ja oslepiato.

— To wszystko prawda... — przytaknagt Dobby — ...ale Raul wcale nie musi go
pokona¢, zeby wygrac tysigc kredytow. Wystarczy, ze przetrwa z nim trzy
minuty na arenie.

— Komus sie to udato? — spytata Gernisavien tamigcym sie szeptem.

— No... wydaje mi sie...

Dobiegajacy z dotu jazgot fanfar zagluszyt stowa Dobby’ego. Gwar Scicht.
Pochodnie zaptonely jeszcze jasniej. Z jednej strony szerokiej areny ciezka brona
uniosta sie i zniknela w szczelinie w murze.

Co to jest brona?

To taka wielka, ciezka krata ze szpikulcami od dotu.

Wszyscy popatrzyli na ciemny otwOr w Scianie. Zapadia cisza tak gleboka, ze
wyraznie byto stychac¢ skwierczenie pochodni. A potem z tunelu wynurzyt sie
Dzierzba.

Miat okolo siedmiu i pét stopy wzrostu i 1snit jak wypolerowana stal.
Z roznych miejsc gladkiego metalicznego egzoszkieletu wyrastaly ostre jak
brzytwa, zakrzywione kolce. Lokcie i kolana, osloniete pierScieniami
naturalnego pancerza, rowniez byty opatrzone krétkimi szpikulcami. Diugi kolec
sterczal mu nawet ze srodka czota, tuz powyzej czerwonych, wielofasetowych,
ptonacych jak ogniste rubiny oczu. Ramiona mial zakonczone szponiastymi
dtonmi, ktorych pie¢ zakrzywionych metalowych ostrzy zaciskalo sie i otwierato
z tak wielka predkoscia, ze tworzyly rozmazang plame. Ciach-ciach, trzaskaty.
Ciach-ciach.

Dzierzba wyszedl na srodek areny — powoli, szarpanym krokiem, niczym
kanciasty posag, ktéry uczy sie chodzi¢. Uniost teb, klapnal bojowo dziobem
i powiddt czerwonymi Slepiami po thumie jakby szukal w nim przysztych ofiar.

W ulamku sekundy cisza i spokoj poszty w zapomnienie: rozlegly sie krzyki,
pohukiwania, gwizdy, w strone Dzierzby polecialy rézne drobne przedmioty —

a on przez caty czas stat nieruchomo, na pozor nieSwiadomy zgietku i catej tej
kanonady. Dopiero gdy cisniety z trybun duzy arbuz miat go trafic w glowe,
raczyt sie poruszyC. Ale co to byl za ruch! Dzierzba uskoczyt dwadziescia stop
w bok tak btyskawicznie, ze na moment stat sie absolutnie niewidzialny.

Tham umilk} ogarniety naboznym lekiem.



Znow zabrzmialy fanfary, otworzyly sie wysokie drewniane wrota i na plac
wyszed} pierwszy uczestnik wieczornej sesji walki. Byl nim kamienny olbrzym,
do zludzenia przypominajacy tego, ktory gonit Dobby’ego w Mgielnych Gorach,
tyle ze jeszcze od tamtego wiekszy: miatl co najmniej dwanascie stop wzrostu
i wygladat jak jedna wielka bryta miesni.

— Mam nadzieje, ze nie pokona Dzierzby i nie sprzatnie Raulowi nagrody
sprzed nosa — mrukngt Dobby.

Gernisavien postata mu spojrzenie peine dezaprobaty.

Niespelna dwadzieScia sekund pézniej bylo po wszystkim. W jednej chwili
przeciwnicy stali naprzeciw siebie w swietle pochodni, w nastepnej zas Dzierzba
znalazt sie na Srodku areny, a kamienny olbrzym w kilku miejscach
jednoczesnie; niektorymi czeSciami jego ciala jeszcze wstrzgsaly drgawki.

Po nim przyszedt czas jeszcze na czterech innych uczestnikow. Dwaj z nich —

stusznie wybuczani przez publike — przyszli popetni¢ samobdjstwo, trzecim byt
pijany jaszczurzy zoinierz z kusza energetyczng, a czwartym wojowniczy mutant
w pancerzu, uzbrojony w topér dwa razy wiekszy od Gernisavien. Zaden nie
przetrwal nawet minuty.

A potem fanfary zaanonsowaty Raula, ktéry cwalem wpadl na arene.
Gernisavien patrzyla przez palce, jak przystojny centaur, od pasa w gore
wysmarowany olejkiem i btyszczacy w blasku pochodni, wychodzi Dzierzbie na
spotkanie. Byl uzbrojony tylko w swoja mysliwska widcznie i lekka tarcze...
Chociaz nie: na rzemieniu zawieszonym na szyi miat jeszcze malg buteleczke.

— A to co? — zdziwila sie Gernisavien; nawet jej samej wiasny glos wydat sie
drzacy i zrezygnowany.

— Eliksir, ktorego recepture znalaztem w Ludzkich Ruinach — odparl Dobby,
nie odrywajac wzroku od wydarzen na arenie. — Mam nadzieje, ze bogowie byli
mi taskawi i dobrze go przygotowatem.

Dzierzba ruszyt do ataku.
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Droga Whitney,

zgadza sie, miatas racje: ten rejon to najprawdziwszy siodmy krqg odludnej
pustki. Czasem, kiedy schodze ulicq do miasteczka (moj tutejszy ,,dom” — o ile
umeblowany pokoj w ceglanej ruderze mozna nazwac¢ domem — stoi na wzgorzu),
zdarza mi sie rzuci¢ okiem na Missouri. Przypominam sobie wtedy, jak cudowne
dni spedzaliSmy razem na przylqdku podczas przerwy wiosennej na ostatnim
roku studiow. Pamietasz, jak wybralismy sie na konnq przejazdzke, znad zatoki



nadciggneta burza i Granat sie sptoszyt? (I jak musieliSmy... ehm... przeczekac
burze w hangarze na todzie?).

Ciesze sie, ze jestes zadowolona z pracy w biurze senatora. Czy wszystkie
dziewczyny z Wellesley awansujq prosto na takie stanowiska, czy jednak
wiekszos¢ Iqduje w Szkole Katie Gibbs dla Przysztych Sekretarek? (Przepraszam
za ten zarcik, ktos, kto tak jak ja utkngt w Fajkowej Stolicy Swiata, nie powinien
pierwszy rzuca¢ kamieniem. Wiedziatas o tym, ze kazda fajka z pianki morskiej
na zachodniej potkuli pochodzi z tego miasteczka? Mam dowody: dwucalowy
osad biatego pytu na parapecie okna i masce samochodu!).

Rzadko bywam w St. Louis — to jakies piec¢dziesiqt mil w jednq strone, a moje
volvo od ponad miesiqca stoi unieruchomione. Poszta uszczelka przy glowicy,
a w tej okolicy na takie czesci zamienne czeka sie okoto dziesieciu lat; i tak moge
mowic¢ o szczesciu, ze znalaztem warsztat wyposaiony w metrycznie
wyskalowane narzedzia. Ale trzy tygodnie temu pojechatem do Wielkiego Miasta
autobusem: wyruszytem w piqtek prosto po szkole i wrocitem w niedziele
wieczorem w samq pore, zeby zdqzy¢ zaplanowac lekcje na nowy tydzien i wpas¢
w depreche. Niewiele przez ten czas zobaczytem, nie liczqc trzech filmow
w kinach i mnostwa ksiegarn. No i wreszcie zaliczytem wycieczke do Gateway
Arch. (Spokojnie, nie zamierzam Cie zanudzac szczegotami). Najlepsza w tym
calym wypadzie byta mozliwos¢ nacieszenia sie wygodami dobrego hotelu,
w ktorym spedzitem te dwie noce.

Odpowiadajqc na Twoje pytanie: nie do konca zatuje, ze wyjechatem na
zachod robi¢ magisterke w St. Louis. Program studiow byt w porzqdku
(jedenascie miesiecy od licencjata do magistra — trudno przebic takq oferte), nie
przewidziatem tylko, ze bede zbyt biedny, zeby wyjechac z tego przekletego stanu
wczesniej niz po roku uczenia w jakiejs szkotce. Zresztq nawet i to by mi nie
przeszkadzato, gdybym znalazt prace w Webster Groves albo University City,
ale... Fajkowa Stolica Swiata? To miejsce i jego mieszkaricy sq jak z filmu
Uwolnienie.

Ale mniejsza z tym: to tylko rok, a jesli pozniej zatrudni mnie Hovane Acad
albo Experimental School (widziatas sie ostatnio z Fent-worthem?), to taki rok
moze byc¢ bezcennym doswiadczeniem zawodowym.

Chciatabys dowiedziec sie czegos wiecej o moich uczniach, tak? Co wlasciwie
mozna powiedzie¢ o gromadce beztroskich czwartoklasistow? O niektorych
wybrykach Szalonego Donalda juz Ci pisatem. Gdyby w tej zapadtej dziurze
dziataty jakiekolwiek specjalne programy edukacyjne albo wyrownawcze,
Donald uczestniczytby w nich wszystkich. A tak pozostaje mi tylko ztapa¢ go na
lasso i pilnowac, zeby nikomu nie zrobit krzywdy. Zobaczmy zatem, kto jeszcze
nam zostat...



Monica: miejscowa dziewiecioletnia seksbomba. Leci na mnie, ale gdyby nie
wypalito, zadowoli sie Craigiem Stearsem z szostej klasy.

Sara: uroczy dzieciak. Drobna, przestodka, z sercowatq buziq i kreconymi
wlosami. Lubie jq. Jej matka zmarta w zesztym roku, mam wrazenie, ze mata
potrzebuje troche sympatii ekstra.

Brad: klasowy btazen. Gtupszy od Donalda, o ile to w ogdle mozliwe. Dwa
razy zimowat. (lak, tak, tutaj dzieci powtarzajq klasy. A takze dostajq klapsy).
Nie sprawia problemow z dyscypling, to po prostu wielki ttuk w ogrodniczkach,
ostrzyzony pod garnek.

Teresa: spodobataby Ci sie. Uwielbia konie! Ma nawet wiasnego watacha,
ktorego prezentuje na pokazach w naszym stanie i w Illinois. Obawiam sie tylko,
Ze to raczej taka koniara na pokaz; angielskiego siodla nie rozpoznataby nawet
gdyby jq w nim posadzic. Zawsze przychodzi do szkoly w kowbojkach,
a w schowku w tawce trzyma zgrzebfo.

Sq jeszcze Chuck i Orville(!), William-mowcie-mi-Bill i Theresa (to juz
druga), Bobby Lee, Alice i jej siostra-blizniaczka Agnes itp. itd.

Ostatnim razem wspomniatem Ci juz o Terrym Besterze, ale teraz chciatbym
szerzej o nim opowiedzie¢c. To maty brzydal z przodozgryzem, cofnietym
podbrodkiem i wtosami, ktore wiecznie opadajq mu na oczy; matka musi go
chyba strzyc nozycami do zywoptotu. Przez caly rok chodzi w jednej i tej samej
brudnej koszuli w krate, buty ma dziurawe, a w jednym odtamat sie obcas.
Wyobrazasz sobie? Dzieciak zywcem wyjety z Drogi tytoniowe;j!

Terry jest moim ulubiencem. Kiedy pierwszego dnia cos im ttumaczytem przy
tablicy, wymachujqc przy tym rekq w typowy dla mnie teatralny sposob, Terry
(ktory w przeciwienstwie do wiekszosci chtopcow siedzi z przodu, w pierwszej
tawce) rzucit sie na ptask na podtoge. Juz miatem sie na niego zdenerwowac, ze
btaznuje, gdy zobaczylem jego mine: byt smiertelnie przerazony. Stato sie dla
mnie oczywiste, ze regularnie obrywa w domu i odruchowo zrobit unik.

Mam czasem wrazenie, ze z uporem godnym lepszej sprawy ucielesnia
wszystkie stereotypy zwiqzane z ubogim dzieckiem. Taszczy nawet ze sobgq
zmajstrowany w domu przybornik pucybuta i dorabia sobie po pare groszy,
czyszczqc buty tutejszych prostaczkow przed Dew Drop Inn i Berringer’s Bar and
Grill, gdzie jego stary przesiaduje catymi dniami.

Dobra, wystarczy tej dygresji. Chiopak duzo czasu spedza w moim
towarzystwie. Czesto pojawia sie u mnie na werandzie z tylu domu o piqtej
trzydziesci, szostej po potudniu. Regularnie proponuje mu wtedy, zeby zostat na
kolacje — chociaz kiedy zastrzege sie, ze nie mam czasu, jestem zajety, musze
pisac czy cos, to nie ma do mnie zalu i po prostu przychodzi nastepnego dnia.
Czasem kiedy sie zaczytam, zapominam o jego obecnosci, az robi sie dziesiqta,



jedenasta wieczorem. Rodzice kompletnie sie nie interesujq tym, gdzie sie
podziewa ani o ktorej wraca do domu. Kiedy wrocitem z weekendu w St. Louis,
stary, dobry Terry siedziat juz na schodkach z tym swoim niedorzecznym
niezbednikiem pucybuta. Nie mam pewnosci, ale nie jest wcale wykluczone, ze
siedziat tak od pigtku wieczor.

W ostatni weekend zupetnie spokojnie opowiedziat mi historie, od ktorej witosy
stanety mi deba. Powiedzial, ze rok temu, kiedy byt w trzeciej klasie, ,,mama
I tata okropnie sie pokitocili”. W koncu pijany ojciec wyszedt na werande, zeby
powrzeszcze¢ na sqsiadow, a wtedy mama zamkneta drzwi na klucz. Stary sie
wsciekt, nie mogqc wroci¢ do domu, i zaczqt sie odgrazac, ze ich wszystkich
pozabija. Terry tulit swojq szescioletniq siostrzyczke, mama krzyczata i ptakata,
az w koncu stary kopniakiem wywazyt drzwi. Uderzyt matke w twarz, a dzieci
wywlokt z domu i zaciqgngt do pickupa. Potem przewiozt je Sawmill Road do
pobliskiego lasu narodowego imienia Boone’a, tam wyrzucit z samochodu
i sciggnqt strzelbe ze stelaza. (Tutaj dostownie kazdy wozi bron w samochodzie,
Whit. Zastanawiam sie nad zainstalowaniem takiego stelaza w volvo!).

Wyobraz sobie teraz, jak Terry mi to opowiedziat. Co pewien czas robit
przerwe, zeby odgarnqc¢ wiosy z oczu, ale poza tym... Rownie dobrze mogtby mi
streszczac fabute jakiegos filmu w telewizji.

No wiec ojciec ciqggnie osmioletniego Terry’ego i jego mtodszq siostre miedzy
drzewa, a tam kaze im uklekngt i modlic¢ sie do Boga i przebaczenie, poniewaz
musi ich zastrzelic. Wymachiwat przy tym dwururkq, az Cindy, siostrzyczka
Terry’ego, ,,po prostu posikata sie w majtki”. Ostatecznie zamiast strzelac, stary
pocztapat kawatek w glqb lasu i tam przez pare minut kigt jak szewc i wygrazat
niebu. A potem wrocit, wsadzit dzieciaki z powrotem do auta i zawiozt do domu.
Matka nie wniosta zarzutow.

Widuje pana Bestera w miasteczku. Przypomina mi tego goscia... jakzez on
sie nazywat... z ekranizacji Zabi¢ drozda... Wiesz, o kogo mi chodzi, o tego
farmera-rasiste, ktorego zabija Boo Radley... (Poczekaj, sprawdze). Bob Ewell!

Rozumiesz wiec, dlaczego pozwalam Terry’emu przesiadywac u mnie. Przyda
mu sie jakis pozytywny meski wzorzec, a przy okazji sensowny dorosty, z ktorym
mozna pogadac¢ i przy okazji czegos sie dowiedzieC. Zastanowitbym sie
powaznie, czy by go nie adoptowac, gdyby cos takiego wchodzito w gre.

Teraz juz wiesz co nieco o zyciu drugiej potowki. To jeden z powodow, dla
ktorych ten rok jest dla mnie taki wazny — nawet jesli przy okazji czuje sie,
jakbym siedziat w czysécu. Czqstka mnie nie moze sie doczeka¢ powrotu do
Ciebie, oceanu i prawdziwego miasta, gdzie ludzie mowiq poprawnq
angielszczyznq i gdzie mozesz wejs¢ do drogerii, zamowi¢ mrozony koktajl
mleczny i nikt nie bedzie na Ciebie krzywo patrzyt. Ale jest tez druga czqstka,



ktore zdaje sobie sprawe, jak wazny jest ten rok zarowno dla mnie, jak i dla tych
dzieciakow, na ktore moj pobyt tutaj moze wplynqc¢. Juz sama ustna tradycja
przekazu, ktorq kultywuje poprzez opowiadanie im wymyslonej historii, jest
czyms, z czym inaczej by sie nie zetknety.

No dobrze, konczy mi sie papier, poza tym dochodzi pierwsza w nocy, a jutro
rano do szkoty. Pozdrow calq rodzine i pogratuluj senatorowi dobrej roboty. Tak
trzymac. Przy odrobinie szczescia (i naprawionej uszczelce pod gtowicq)
zobaczymy sie w polowie czerwca.

Sciskam. Pisz, prosze. W tych missouryjskich lasach czuje sie okropnie
samotny.

Twoj Paul
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Ogromny Podniebny Galeon plynagt wsréd wysoko spietrzonych
stratocumuluséw oswietlanych ostatnimi ré6zowymi promieniami zachodzacego
stonca. Raul, Dobby i Gernisavien stali na pokladzie i patrzyli, jak wielka
stoneczna kula powoli tonie w warstwach chmur w dole. Kapitan Kokus
wykrzykiwat rozkazy do swoich szympansich marynarzy uwijajacych sie wsrod
lin i zagli wysoko w gorze. Czasem odwracat sie i potglosem wydawat polecenia
bosmanowi, ktory powtarzal je przez metalowg rure glosowa w glab statku.
Gernisavien odczuwata delikatne fluktuacje w niewidocznych zbiornikach
z plynem antygrawitacyjnym.

W koncu swiatlo dnia zgasto, zamigotaly pierwsze gwiazdy i dwa mniejsze
ksiezyce wystrzelity ponad powloke chmur. Niewidoczni w ciemnosci zeglarze
pozapalali latarnie na topach masztéw i nokach rei. Spietrzone wiezyce chmur
utracity resztki swojej poswiaty i Dobby zasugerowal, zeby zejS¢ pod poklad
i przygotowac sie do uczty z okazji wiosennej rownonocy.

Coz to byla za uczta! Dhlugi stét w kajucie kapitanskiej uginatl sie pod
ciezarem wykwintnych przysmakow i rzadkich trunkow. Podano soczystgq
bizonig pieczen z Polnocnych Stepow, miecznika z Zatoki Poludniowej i lodowe
dzwonowoce z odleglego Archipelagu Rownikowego. TrzydzieScioro gosci,
wsrod nich dwojka posepnych druidow, jadto i weselito sie jak nigdy przedtem.
Stewardzi pilnowali, by w kieliszkach nie braklo wina i wkrotce toasty
popltynely rownie obficie jak sam nap6j. W pewnym momencie Dobby wstat
i zaproponowal toast na czeS¢ kapitana Kokusa i jego wspaniatego statku;
nazwal przy tym starego wlochatego wilka morskiego ,cziekoksztaltnym



bratem”, ale zajaknat sie przy tej frazie i ku ogdélnej uciesze musiat zacza¢ od
poczatku. W rewanzu kapitan wypit zdrowie nieustraszonego tria, wychwalajac
odwage i triumf Raula w Igrzyskach Smierci w Carvnalu. Nikt nie wspomniat
0 niegodnej ucieczce Podniebnego Galeonu z wiezy cumowniczej tuz po
przyjeciu na poklad ostatniej trojki pasazerow, ktorym po pietach deptaly dwa
oddziatly uzbrojonych jaszczuréw. Biesiadnicy klaskali i wiwatowali.

Potem rozpoczat sie Bal Rownonocny. Uprzatnieto nakrycia, zwinieto obrus,
sam stol zostal zdemontowany i w czeSciach wyniesiony z kajuty. GoScie staneli
w poltkolu na najnizszym pokladzie, przyjeli dolewki wina. Okretowa orkiestra
zaczela sie szykowac do wystepu.

Kiedy wszystko zostalo przygotowane, kapitan Kokus zaklaskat w dlonie.
Zapadta cisza.

— Jeszcze raz oficjalnie witam wszystkich panstwa na pokladzie faskawego
zefiru — zadudnit basem. — Przyjmijcie, prosze, najlepsze zyczenia z okazji
Swieta rownonocy. A teraz... tanczmy!

Klasnagt po raz ostatni, latarnie przygasty, orkiestra zagrala, potezne
drewniane zaluzje na brzuchu statku rozsunely sie i tylko krysztalowe dno
oddzielato pasazeréow od bezdennej otchiani nieba. Wsrod ogdélnych ,,achow”
i ,ochow” wszyscy instynktownie cofneli sie znad przepasci, po czym
natychmiast wybuchneli Smiechem, odpowiedzieli oklaskami i rozpoczely sie
tance.

Podniebny Galeon sungt z wdziekiem po napowietrznych rzekach nocy.
Gdyby spojrze¢ nan z gory, widzialoby sie tylko latarnie obrysowe, a styszato
westchnienia i trzepotanie wiatru w zaglach oraz rzadkie okrzyki ,,Droga
czysta!” z bocianiego gniazda. Za to widziany od dolu statek plawil sie
w powodzi blasku i rozbrzmiewal melodiami tak starymi, ze mialy ponoc
pochodzi¢ z legendarnej Starej Ziemi. Lesne nimfy i potludzie krecili piruety
piec tysiecy stop nad okrytymi calunem nocy wzgérzami. W pewnym momencie
trzezwa Gernisavien znalazla sie w zgola niedystyngowanej pozycji: tanczyta
z centaurem. Raul unosit ja wysoko w mocarnych ramionach, wybijajac
kopytami wlasny rytm na odpornej na zarysowania krysztalowej posadzce.

Zanim uczta dobiegla konca, nadciggnela burza. Kapitan kazal przygasic
Swiatla i wszyscy patrzyli, jak pioruny rozdzieraja burzowe chmury pod ich
stopami. Po chwili ciszy orkiestra zagrala Hymn Rownonocy. Gernisavien — ku
wilasnemu zaskoczeniu — ztapala sie na tym, ze ze 1zami w oczach dotaczyta do
choéru glosow Spiewajacych te starg, sentymentalng ballade.

A potem biesiadnicy udali sie na spoczynek, potykajac sie po drodze na nagle
rozchybotanych korytarzach. Nawet srozacy sie powietrzny sztorm nie
przeszkodzit wiekszosci zmordowanych pasazerbw w zaSnieciu. Dobby



wyciagnat sie na wznak, z rozrzuconymi ramionami, potozyt fioletowy beret
obok siebie na poduszce i chrapal poteznie przez uchylone w usmiechu matpie
usta. Gernisavien, ktora uznala, Ze koja jest dla niej za duza, zwineta sie do snu
w otwartej szufladzie, ktéra na przemian chowatla sie lekko i wysuwata w rytm
powolnego kolysania statku. Raul nie mogt zasnac: zajrzal do przyjaciol,
upewnit sie, ze Spig, po czym wyszed} na pokiad i, drzac na chlodnym wietrze,
patrzyl, jak pierwszy falszywy brzask muska kottujgce sie chmury.

Dreczyly go niewesote mysli. Zdawat sobie sprawe, ze jesli nie przechwyca
ich machiny latajace Czarnoksieznikow, to za pare dni znajda sie nad Zatoka
Poludniowa, skad w cztery, pie¢ dni powinni pieszo dotrze¢ do transportalu. Tyle
ze juz teraz znalezli sie stanowczo za blisko Czarnoksieskiej Twierdzy i mieli
niewielkie szanse na przezycie do konca tygodnia.

Poklepal zatkniety za pas sztylet i patrzyl, jak wstaje nowy dzien.
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Pan Kennan stat na asfaltowym boisku wsrod dokazujacych czwartoklasistow
i cieszyl sie przyjemnym wiosennym dniem. Bylo cieplo i wilaSciwie nie
potrzebowal wojskowej kurtki, o ktdrg dzieci zawsze chetnie wypytywaly, ale
narzucit ja mimo to i do kompletu wlozyt sportowa czapke z daszkiem. Od czasu
do czasu uSmiechat sie bez powodu i drapal po brodzie. Do licha, dzien byt
naprawde piekny!

Nastroj uczniow odzwierciedlatl otaczajqce ich zewszad obietnice bliskiego
lata. Mate boisko, ktére przez dlugie, ponure zimowe miesigce bylo zaledwie
smetnym miejscem do ¢wiczen, nagle stalo sie najlepszym miejscem na ziemi.
Wszedzie lezaly porzucone kurtki i swetry, a dzieci hustaly sie na drabinkach,
scigaly do skraju placu i z powrotem, graly w kickball przy ceglanym urwisku
szkolnego gmachu. Donalda i Orville’a bez reszty pochtoneto ptawienie jakiegos
patyczka w metnej katuzy. Nawet Terry poddat sie ogdlnemu nastrojowi i ganiat
wokot placu z Billem i Bradem. Kennan ustyszatl, jak thumaczy Bradowi:

— Ty bedziesz Dobbym, ja Raulem i razem bedziemy walczy¢ ze
szczuropajgkami.

I odbiegli w odlegly kat boiska. Bill probowat protestowa¢ — Kennan
domyslat sie, ze nie przypadta mu do gustu dziewczynska rola neokotki, mimo
ze miat jq objac¢ na krotko, na ostatnie dziesie¢ minut przerwy.

Wziat gleboki wdech i znow sie uSmiechnat. Mial wrazenie, ze jego Zycie taje
i znow zaczyna plynaC po dlugich miesigcach mroznej samotnosci. Kto by
pomyslal, ze w Missouri (Nie wchodzito czasem w sklad Konfederacji? A moze



tylko chcialo wejsc?) bywajq takie zimne, szare, niekonczace sie zimy? Bylo
pieC dni z takimi opadami Sniegu, ze odwotano lekcje. Po pierwszych dwoch
i nastepujacym po nich weekendzie wstrzasniety Kennan zdat sobie sprawe, ze
przez cztery dni z nikim nie rozmawiatl. Przyszliby go szuka¢, gdyby zmarl?
Znalezliby go w wynajetym pokoju, opartego o sklecone z byle czego biurko,
wsrod rekopisow i stojacych na potkach milczacych paperbackow? Teraz
usmiechat sie na te mysl, ale w najczarniejsze zimowe dni wcale nie bylo mu do
Smiechu.

Pitka uciek}a graczom przy Scianie i przyturlala sie do Kennana, otoczonego —

jak zwykle — wianuszkiem wielbigcych go dziewczynek. Teatralnym gestem

podniost pitke i odrzucit ja pokrzykujacemu tapaczowi. Nie trafil: poleciata
w bok i odbita sie od okna ulokowanej w suterenie sali plastycznej.

Odwrocit sie i spojrzat z zachwytem na kwitngce jablonie na sgsiednim
podworku. Na srodku Sciezki kietkowala Swieza trawa. W powietrzu unosita sie
rzeczna won: Missouri plynela zaledwie cztery przecznice od szkoly. Jeszcze
tylko trzynascie dni nauki! Wypatrywal konca roku szkolnego z mieszaning
niesSmiatego smutku i bezgranicznego uniesienia. Nie mogt sie doczekac, kiedy
sie stad wyrwie, oczami wyobrazni widzial juz swoj samochod — Swiezo
zmartwychwstaly, wypakowany paroma kartonami ksigzek i drobiazgow
osobistych — pedzacy na wschdod drogg miedzystanowa numer 70 w cieptych
promieniach letniego storica. Myslal o nieépiesznej ucieczce ze Srodkowego
Zachodu, o ciggnacej sie na pozor bez konca strefie kukurydzianych pol,
wzmozonym ruchu na Pennsylvania Turnpike, skroceniu odleglosci miedzy
miastami, znajomych oznaczeniach zjazdow w Massachusetts, zapachu
oceanu... Ale to przeciez byla jego pierwsza klasa. Nigdy nie zapomni tych
uczniow, tak jak oni nie zapomng jego. Wyobrazal sobie, jak przekazuja
dzieciom i wnukom dhluga, epickq historie, ktorg specjalnie dla nich wymyslit.
W ostatnich tygodniach zaczynal nawet igra¢ z mysla, ze moglby zostac
w Missouri na kolejny rok.

Sara oddzielita sie od grupki dziewczat chodzacych za nim krok w krok,
wziela go pod reke i spojrzata na niego jak rasowa kokietka. UsSmiechnat sie,
poglaskat jq z roztargnieniem po zaczesanych z przedziatkiem wilosach, po czym
oddalit sie na kilka krokow, wyjal z kieszeni zmiety list i po raz dziesiaty
przeczytal wybrane fragmenty. Po chwili schowat go i ruszy} na p6inoc, w strone
rzeki, kiedy nagle zostal zatrzymany przez eksplozje zgielku dobiegajaca od
strony graczy w kickball. Zirytowany spojrzal na zegarek i plastikowym
gwizdkiem dal sygnal do zakonczenia przerwy. Dzieci zgarnely porzucone
ubrania i pobiegly ustawiac sie w szeregu.
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Nad Zatoka Poludniowa bylo znacznie cieplej. Raul, Gernisavien i Dobby szli
wzdluz wybrzeza w strone legendarnego transportalu. Wedle starozytnej mapy,
ktora Dobby wiele miesiecy wczesniej znalazt w Ludzkich Ruinach, cel ich
podrozy powinien znajdowac sie w odleglosci kilku dni marszu na zachéd.
Gernisavien nosita na szyi klucz wyniesiony z archiwum w Carvnalu i optacony
Smiercig ich starego druha Fenna. Jesli Stare Ksiegi nie klamaty, klucz mogt
aktywowaC dawno uSpiony transportal i ponownie wiaczy¢ Ogrod w Siec
Swiatéw, a wowczas tyrania okrutnych Czarnoksieznikéw wreszcie dobieglaby
konca.

Cien Czarnoksieznikow towarzyszyt im od poczatku tej wedrowki na zachod.
Na poéhnocy ciggnely sie poszczerbione Goéry Zeborogie, a tam, w ktorejs
z mrocznych dolin, stata budzaca groze Czarnoksieska Twierdza.

Kryjac sie pod ostong bujnej tropikalnej roslinnosci, tréjka przyjaciot czujnie
popatrywala w niebo w poszukiwaniu latajgcych platform Czarnoksieznikow.
Gernisavien zachwycala sie palmami osiggajacymi dwiescie stop wysokosci.

Pod wieczor trzeciego dnia rozbili ob6z przy ujSciu niewielkiej rzeki
sptywajacej do Morza Poludniowego. Rozwieszony przez Dobby’ego pod
drzewami namiot marszczyt sie i wydymat na wiejagcym od morza wietrze. Raul
upewnit sie, ze jedwabna plachta bedzie niewidoczna z powietrza, po czym
zasiedli do positku, na ktory zlozyl sie suchy prowiant. Byli zgodni, ze
rozpalanie ognia nad zatoka byloby zbyt ryzykowne i wystarczq im suchary
i suszona wotowina ze spizarni Laskawego zefiru.

Tropikalny zachod stonca wygladal niesamowicie. Gwiazdy zdawaly sie
eksplodowa¢ na nocnym niebie. Dobby pokazal im Poludniowego tf.ucznika,
konstelacje niewidoczng z ich rodzinnych stron na poinocny kontynentu,
i Gernisavien zaklulo w sercu z tesknoty. Zeby odegna¢ smutek, zaczela bawic¢
sie zawieszonym na szyi starym kluczem i wyobrazac¢ sobie dreszcz emocji, jaki
wywola ponownie otwarcie tgcznosci transportalowej z setkq planet. Ciekawe,
przy ktorych z tych gwiazd istniaty inne Swiaty. Inne ludy.

— Trudno uwierzy¢, ze nasza podréz dobiega konca, prawda? — zagadnat
Dobby, jakby czytat jej w myslach.

Raul wstal, przeciagnat sie i oddalit na maty zwiad nad rzeczka.

— Co rusz przypominaja mi sie przepowiednie tamtego futrzaka — odparla
Gernisavien. — Pamietasz? W nadrzewnym domu Tartuffela?

Dobby pokiwal masywnym tbem. Nie dato sie zapomnie¢ przerazajacej wizji
przesztosci, jakie podsunat im ten osobliwy stwor.



— Wiekszosc sie sprawdzita — mruknat. — Nawet spotkanie z Dzierzbg mamy
juz za soba.

— Wiekszos¢ tak, ale mdj sen nie. Nie ten z mnostwem Czarnoksieznikéw
w tym okropnym matym pomieszczeniu.

Rzeczywiscie, ze wszystkich wrézb przysztosci to wiasnie sen neokotki byt
najbardziej przerazajacy i ztowieszczy. I najrzadziej o nim rozmawiali.

Lezata przypieta do stalowego stotu, unieruchomiona i bezradna, otoczona
przez przygarbionych, zakapturzonych Czarnoksieznikow. Najwyzszy z nich
wystepowat naprzod i oblany krwistoczerwonq poswiatq powoli, powoli odsuwat
kaptur...

Wzdrygnela sie na to wspomnienie.

Jakby szukajac pretekstu do zmiany tematu, Dobby wstal i zaczal sie
rozgladac.

— Gdzie Raul? — zapytat.

Jego uwage przykul wschod dwoch ksiezycéw ponad dzungla, ale po chwili
zdat sobie sprawe, ze przeciez ksiezyce nie wschodza tak wczesnie...

— Uciekaj! — krzyknat i pchnat zdezorientowang neokotke w kierunku drzew.

Za pozno.

Ryk latajacych platform rozdart mrok. Napowietrzne maszyny ciety powietrze
ognistymi lancami, od ktorych drzewa stawaly w plomieniach. Gernisavien —

powalona na ziemie, z przypalong sierScia i dlugimi brwiami — widziata
zakapturzonych Czarnoksieznikow i styszala wrzask skaczacych na ziemie
jaszczurzych wojownikow.

Jak na zdeklarowanego tchdrza, Dobby walczyt dzielnie. Uchylit sie przed
pierwszym pchnieciem piki, zlapal jej drzewce i wyrwatl ja z tap jaszczura, po
czym dzgnat zaskoczonego gada prosto w gardziel i odwrdcit sie na spotkanie
pieciu nastepnych. Powalil dwoch, trzeciego uniést w powietrze w poteznych
ramionach, gdy cios zadany od tytu powalit go na ziemie.

Gernisavien skoczyta mu z krzykiem na pomoc, ale zanim zdgzyta zrobi¢ piec¢
krokow, w gorze zamajaczyla wysoka tuskowata sylwetka i co$ uderzylo ja
w glowe. Przez nastepne kilka minut nie bardzo wiedziala, co sie dzieje.
Otrzasnela sie juz po tym, jak razem z Dobbym zostali zaladowani na dwie
platformy, ktére wzbijaty sie w powietrze.

I wtedy rozlegl sie porywajacy dzwiek, w przeszltosci wielokrotnie
przyprawiajacy ja o dreszcze: stodkie, czyste, donosne tony wojennego rogu
Raula, pie¢ dZwiecznych nut jak wyzwanie rzucone wrogowi wsrod bitewnego
zgietku i trzasku ptomieni.

Raul galopowal przez polane z nastawiong do ataku wldcznig, wzniesiong
tarczq i bojowym zawotaniem Klanu Centaura na ustach. Jaszczury padaty jak



kregle. Jeden Czarnoksieznik wystrzelit w jego strone stup ognia, ale Raul
zastonit sie tarcza ze Swietego metalu. Jego dluga wlocznia pekla po tym, jak
nadzial na nig jednoczeSnie trzy jaszczury usitujace chowa sie za soba
nawzajem. Odrzucit ja, doby} zabojczego miecza, powtorzyt swoj okrzyk bojowy
i wszed! prosto w sfore syczacych, uzbrojonych w miecze jaszczurow.

Platforma, ktérg lecialta Gernisavien, zadygotala i zatrzymala sie na
wysokosci koron drzew. Zakapturzony Czarnoksieznik przy sterach chrapliwym
glosem wydat rozkaz i trzydziesci jaszczuréw strzelito z kusz. GloSnemu
wizgowi tnacych powietrze pierzastych beltow odpowiedzialy okrzyki boélu
jaszczurow, tak samo jak centaur razonych zabdjczymi pociskami. Serce
Gernisavien na moment przestalo bi¢, gdy co najmniej szeS¢ bettow utkwito
w piersi i bokach Raula. Potezny centaur osunat sie na stos jaszczurzych ciat,
ktorych zielone ogony i tuskowate rece dygotaly w przedSmiertnych drgawkach.

Neokotka wydata przenikliwy, zalobny krzyk gniewu, ale w tej samej chwili
Czarnoksieznik wyrznat ja pieScia w glowe i odptynela w blogostawiong
ciemnosc.
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20 maja, czwartek

Dzis cieplej, temperatura przez caly dzien utrzymywala sie powyzej 25
stopni. Wydaje sie, ze wieczor trwa bez konca.

Po potudniu posiedziatem troche w bibliotece. Wystatem CV jeszcze w trzy
nowe miejsca: do Phillips-Exeter, Latin School i Green Mtn. Whitney na razie
milczy w sprawie Exp. Sch. Formularze wystatem jej prawie dwa tygodnie temu,
miata porozmawiac z drem Fentworthem od razu po ich otrzymaniu.

Kupitem u putkownika Sandersa kurczaka na wynos. Okolica naprawde sie
ozywila, przez otwarte okno stysze okrzyki dzieciakow bawiacych sie gtosno na
boisku szkolnym przy Piatej Ulicy. Niby juz po dziewiatej, ale wcale nie jest
jeszcze ciemno. P6znym wieczorem zdarza mi sie stysze¢ basowy pomruk
silnikow barek plynacych w gore rzeki, a potem szum fal omywajacych
betonowe pale na przystani przy Locust Street.

Rozmawialem z panem Eppetem i dr North (zast. kier.) o nowym roku
szkolnym. Gdybym chcial (mato prawdopodobne), moge liczy¢ na przedtuzenie
umowy. Inni nauczyciele kraza wokot mojego pokoju niczym sepy. Pani Kyle
przykleita taSmgq tabliczke ze swoim nazwiskiem na mojej szafce. Pani Reardon
(zachtanna stara krowa; skupilaby sie lepiej na prowadzeniu sklepu meza
i wrzeszczeniu na dzieciaki, zeby nie czytaly komiksoéw) zaklepala sobie moj



fotel, globus (ten sam, ktory dostaliSmy dopiero w marcu) i regalik na ksigzki
i nie moze sie doczekac, kiedy wreszcie znikne. (W nastepnym roczniku znow
beda mieli tylko dwie czwarte klasy). Po moim odejsciu szkota bedzie sie mogta
spokojnie osung¢ w mroki wiekow Srednich. (Nic dziwnego, ze TC i inni
nazwali fundacje Fundacja Menopauzalng).

Glosna syrena znad rzeki. I dzwonki na barkach. Przypominaja mi krowie
dzwonki na masztach t6deczek kotyszacych sie na kotwicy w Yarmouth.

Opowies¢ rozwija sie zgodnie z planem. Donna, Sara i Alice dzis sie
poplakaty. (Niektorzy chlopcy rowniez, ale probowali to ukryc). Ulzy im, kiedy
wystuchaja poniedziatkowego odcinka. Jeszcze nie pora, zeby staruszek Raul
umieral, jego Smier¢ musi nastgpi¢ w zgodzie z najSwietniejsza epicka tradycja.
Opowies¢ bedzie dla dzieciakéw swietng lekcja o przyjazni, lojalnosci i honorze.
Owszem, zakonczenie zapowiada sie smutno: Raul poswieci sie, zeby ratowac
pozostatych; bedzie powstrzymywal Czarnoksieznikow, az jego przyjaciotom
uda sie uruchomi¢ brame teleportacyjng. Mam nadzieje, ze ostatni odcinek,
w ktérym Gernisavien z Dobbym sprowadzg ludzi z powrotem na Ogrod, zeby ci
spuscili manto Czarnoksieznikom, troche podniesie dzieciaki na duchu. Finat
bedzie spektakularny.

Musze to spisa¢, po prostu musze! Moze teraz, latem.

Calkiem sie juz Sciemnito. Latarnia na wysokosci mojego okna na pietrze
przeswieca przez liScie klonu. Zerwal sie lekki wiatr. Przejde sie chyba nad
rzeke, a po powrocie jeszcze troche popracuje.

kg

Gernisavien obudzit zimny wiatr chtoszczacy ja po twarzy. Dziewie¢ platform
powietrznych unosito sie ponad gorami, ktérych szczyty 1$nity biela w Swietle
gwiazd. Powietrze bylo bardzo rozrzedzone. Jedna jej reka zwisata z platformy;
gdyby neokotka przeturlala sie na bok, upadek z wysokosci kilkuset stop na
pewno okazalby sie smiertelny.

Nieopodal majaczyly zarysy pozostatlych platform, stabo widoczne na tle
gwiazd. Na kazde] znajdowal sie zakapturzony Czarnoksieznik, nigdzie
natomiast nie byto wida¢ Dobby’ego.

Kiedy Czarnoksieznik na jej platformie sykngl co$ do sterujacego nig
jaszczura, spojrzata w przod. Kierowali sie w strone gory, ktora wyrastala przed
nimi niczym ulamany zab. Widzac, ze jaszczur nie probuje zmieni¢ kursu,
Gernisavien zdala sobie sprawe, ze przy obecnej predkosci za niespelna pot
minuty roztrzaskaja sie o 16d i skaly. Przygotowata sie do skoku, ale jaszczur



w ostatniej chwili spokojnie dotknat jednego z przyciskéw na panelu i platforma
zaczela zwalniac.

Fragment skalnej Sciany przesungl sie w glagb goéry, odstaniajac wlot
ogromnego tunelu rozswietlonego blaskiem czerwonym jak Swiezo przelana
krew. Platforma wleciata do Srodka, Sciana z tylu wrocita na swoje miejsce.
Gernisavien stata sie wiezniem w Czarnoksieskiej Twierdzy.

kg

W sobotni poranek pan Kennan zabral Sare, Monice i Terry’ego na
calodniowa wycieczke. Terry nie byt zachwycony towarzystwem dwoch
chichoczacych dziewczyn, ale wusiadt na przednim fotelu samochodu
i z najwyzsza obojetnoscig, jakby byl wilascicielem pojazdu, ignorowat
dobiegajace z tylu niemadre szepty. Przejechali na drugi brzeg rzeki do lasu
imienia Daniela Boone’a. Pan Kennan sypat zartami jak rekawa, dziewczynki
chichotaly za kazdym razem, gdy zwrdcit sie do nich, a Terry odpowiadatl w swoj
ten charakterystycznie beznamietny sposob, przeciggajac zgtoski.

Zaparkowali blisko placu piknikowego i przez godzine lazili wsrod gltazow
i drzew. Po tym czasie pan Kennan postal Terry’ego do samochodu, skad
chlopak wrocit z wiklinowym koszem piknikowym. Przyniost w nim kupione
wczesniej przez nauczyciela w supermarkecie kanapki, napoje w puszkach,
torebke chrupek kukurydzianych i paczke oreo. Usiedli na wysokiej skatce
i zjedli w przyjaznym milczeniu. Kennan jak zwykle nie mégt sie nadziwic, jak
wielki apetyt potrafig miec tacy mali ludzie.

Wczesnym popotudniem wrocili przez most i ruszyli na poinoc droga
stanowq, ktéra niedlugo potem skrecita na zachod, wzdhiz rzeki. Po czternastu
milach znalezli sie w Hermann, malowniczym niemieckim miasteczku, ktdre
zachowato caty wiktorianski urok, jaki pobliskie osiedla albo z czasem utracity,
albo tez nigdy go nie miaty. Trwal Maifest i Kennan zafundowal dzieciakom
przejazdzke na rzezacym diabelskim miynie oraz najprawdziwsze czekoladowe
lody w kafejce. Kobiety w kolorowych wiejskich strojach tanczyly ze starszymi
mezczyznami, ktorzy — odziani w Lederhosen — wygladali sympatycznie
absurdalnie. Usadowiona na biatym podescie orkiestra grata zwawe polki.

Zblizata sie pora kolacji, gdy Kennan rozwiozt podopiecznych do domow.
Monica tak dlugo marudzita, az pozwolit jej usigS¢ z przodu zamiast Terry’ego.
Taki uklad nikogo nie urzadzal: Terry z Sarg siedzieli w lodowatym milczeniu,
a Monica wzdragala sie nerwowo, gdy tylko Kennan co$ do niej powiedziat lub
choc¢by na nig spojrzat. W koncu pod pretekstem przerwy na siku zajechali na



stacje benzynowa i na ostatnie osiem mil podrézy przywrocono pierwotne
rozstawienie.

Pozegnawszy sie zdawkowym ,,Dziekujemy-bardzo-Swietnie-sie-bawitysSmy”,
dziewczynki pobiegly do swoich doméw. Kennan odczekal, az Monica zniknie
mu z oczu, westchnat teatralnie i zwrdcit sie do ostatniego ze swoich pasazerow:

— No, Terry, to dokad teraz? Moze wpadniemy na kolacje do Dog’N’Suds?

O dziwo, chlopiec miat wlasny pomyst.

— A moze na smazong rybe?

Kennan na Smier¢ zapomniat o tej mozliwosci: doroczne wspdlne smazenie
ryb na publicznym terenie wypoczynkowym przy hotelu Elk’s Lodge, trzy mile
za miastem, uchodzito w okolicy za wielkie wydarzenie.

— W porzadku — powiedziat. — Bedzie smazona rybka.

Zjechato sie pot miasteczka. Przy stotach pod dwoma ogromnymi namiotami
biesiadnicy objadali sie smazonym sumem, frytkami i coleslawem. Kilka
zdezelowanych atrakcji z wesotego miasteczka rozstawito sie w wysokiej trawie
przy parkingu. Mozna bylo zjes¢ kawatek domowego ciasta z prowizorycznego
straganu, porzucaC pitka do celu, czyli obcigzonych butelek po mleku, albo
wzigC udziatl w loterii, w ktorej nagroda byt kolorowy telewizor. Na boisku do
baseballa dobiegal konca turniej meskich druzyn softballowych. Na 1ace dalej od
drogi dwie druzyny strazakow-ochotnikéw celowaly z sikawek do podwieszonej
na linie beczki, przepychajac ja to w jedng strone, to w druga ku uciesze
gromadki widzow.

Kennan z Terrym usiedli przy dlugim stole i zjedli suma. Przeszli sie wsrod
kramow; mieszkancy miasteczka witali nauczyciela, zwracajac sie do niego po
imieniu, a on rozpoznawal mniej wiecej co dziesigtego z nich. Obejrzeli kawatek
meczu, ktory przeciagnat sie do zachodu stonca. Pozapalaly sie porozwieszane
wszedzie sznury lampek. Karuzela wygrywata w kotko swoje cztery melodyjki
przywodzace na mysl dzwieki organéw parowych. Wsréd drzew na skraju tgki
mrugaty Swietliki. Paru przebiegajacych chtopakow zawolato cos w przelocie do
zaskoczonego Terry’ego. Kennan wcisngt mu w dlon dwa dolary i Terry tez
popedzil, zeby pobawic sie razem z nimi.

Obejrzat poczatek nastepnego meczu, rozgrywanego juz w zottym Swietle
lamp, po czym wrdcil do namiotu po piwo. Natknal sie tam na Kay Bennett,
psycholog ze szkoly okregowej. Usiedli, zeby porozmawia¢. Kennan zamowit
obojgu po drugim piwie. Kay przyjechata z Kalifornii dwa lata temu i czula sie
tak samo jak on uwieziona na tym missouryjskim zadupiu. Zabrali plastikowe
kubki z piwem i oddalili sie od Swiatel. Szerokie Sciezki taczyly Elk’s Lodge
z rozrzuconymi wsrod drzew letnimi domkami. Chodzili po tych drozkach
i patrzyli na wschodzacy nad tgka ksiezyc w pelni. Dwa razy napatoczyli sie na



migdalacych sie w mroku licealistow — i dwa razy zawrdcili, wymieniwszy
porozumiewawcze spojrzenia i znaczgce usmiechy. Stojac obok miodej kobiety
w blasku ksiezyca, Kennan czut narastajace podniecenie.

Pé6zniej, jadac do domu, ze zloéci az grzmotnagt dloniag w kierownice. Ze tez
nie poznali sie z Kay wczesniej; przeciez ta zima mogla wyglada¢ zupeknie
inaczej!

Wrdcit do siebie, wyciagnat butelke chivas regal, usiadt przy stole w kuchni
i zaczat czytac Voltaire’a. Lekki wietrzyk zawiewat przez moskitiere. Dwa drinki
pozniej Kennan wziat prysznic i wczotgat sie do t6zka. Zrezygnowat z robienia
wpisu w dzienniku i z uSmiechem wspominat udany dzien.

— Szlag! — zaklat i usiadt na t6zku.

Ubral sie pospiesznie, darowal sobie skarpetki, a na gore pizamy narzucit
nylonowa wiatrowke. Ksiezyc Swiecit tak jasno, ze nawet po tutejszej kretej
drodze moglby jechaC bez Swiatel. Parking byt pusty, lagke ztobily glebokie
koleiny. Jarmarczne urzadzenia jeszcze nie zniknely, ale zostaly juz poskladane
i przygotowane do zaladunku na przyczepy. Z ulga stwierdzil, ze majaczaca
w cetkach ksiezycowego blasku 1gka jest pusta — dopoki nie dostrzegl samotnej
sylwetki w gornym rzedzie trybuny.

Z bliska zobaczylt Slady tez na brudnej od kurzu twarzy chlopca. Stanatl na
nizszym stopniu trybuny, chciatl co$ powiedziec, ale zadne stowa nie chcialy mu
przyjsc do gltowy i tylko wzruszyt ramionami.

— Wiedzialem, ze pan wroci — powiedziat Terry. Jego gtos brzmiat pogodnie. —
Wiedzialem.
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Raul przezyl. Z wysitkiem wygrzebat sie spod stosu jaszczurzych ciat. Ocalita
go jaskrawo zdobiona koszula, ktorg dostal od Fenna w Wierzchotkach Drzew.
Nie zdejmowat jej od Carvnalu. ,,To co$ wiecej niz ozdoba”. Tak to ujal maty
futrzak? RzeczywiScie, musiata by¢ czyms$ wiecej niz ozdoba: Zaden z szeSciu
wystrzelonych z kusz beltéw nie zdotatl jej przebi¢. Bez watpienia byla o wiele
skuteczniejsza od luzno tkanych kolczug, w ktorych wystgpity pietrzace sie
dookota — teraz juz martwe — jaszczury.

Stanat na czterech nogach i zrobit kilka niepewnych krokow. Nie wiedziat, jak
dlugo byl nieprzytomny. Czul bol przy oddychaniu. Obmacatl sobie tulow,
podejrzewajac pekniecie zebra.

Niewazne. Przeszed} sie po polanie i w pierwszej kolejnosci odszukal swaj
huk, a nastepnie zebral wszystkie zdatne do uzytku strzaly. Znalazt krétki miecz,



ktory stracit po tym, jak rozplatal nim tarcze, helm i czaszke jaszczura. Jego
klanowa widcznia byla strzaskana. Odlamal od niej Swiety metalowy grot
i wrzucit go do kotczanu. Uzbroiwszy sie najlepiej, jak sie dato, podniost jeszcze
dluga lance jednego z wrogow i pogalopowat na skraj polany.

Palmy jeszcze dymity, platformy musiaty sie oddali¢ catkiem niedawno. A on
wiedzial, dokad poleciaty.

Na poihocy skrzyly sie wysokie szczyty Zeborogow. Krzywigc sie lekko
z bolu, przewiesit tarcze i tuk przez plecy i swobodnym, zwawym galopem
ruszyt ku gérom.

kg

Noc. Chmary podekscytowanych owadow otaczaja rteciowe latarnie. Kennan
stoi w budce telefonicznej obok nieduzego sklepu spozywczego. Sklep jest
zamkniety, Swiatla pogaszone, uliczka pusta. W ciemnosci stycha¢ tylko jego
glos.

— Tak, Whit, dostatem...

— Wiem, ze to... mam S$wiadomos¢, jak trudno jest sie umowic
z Fentworthem...

— Oczywiscie, ze moge, ale to nie takie proste. Nie tylko mam... przede
wszystkim wigze mnie umowa, w ktorej jest zapisane...

— Te ostatnie dni bedg bardzo wazne...

— I co powiedziat?

— Postuchaj, ja naprawde nie rozumiem, jaka to réznica, czy spotkam sie
z nim teraz, czy po jego powrocie w sierpniu. Jezeli to on ma decydowac
o obsadzeniu tego stanowiska, to przed jego powrotem i tak nikogo nie przyjma,
prawda? Gdybym mog} tak to zatatwic, zeby...

— Serio? Aha. Jeszcze przed jego wyjazdem, tak? No tak, teraz to widze...
Mhm.

— Nie, Whit, to bardzo wazne, ze tam bedziesz. Rzecz w tym, ze... no... nie
sta¢ mnie na bilet lotniczy. Zwiaszcza ze potem musialbym tu jeszcze wréci¢ po
rzeczy.

— No tak, tak, to by mialo sens, ale nie moge sobie odpusci¢ tych ostatnich
paru... Nie wiem. Chyba tak. Czemu pytasz? Rany, Whitney, przeciez juz bylas
w Europie... dlaczego nie mozesz... nie no, powaznie, dlaczego nie powiesz
rodzicom, ze dolaczysz do nich dopiero pod koniec czerwca albo...

— Naprawde? Bez rodzicow? A co z ta... Jak jej tam? Mowie o gosposi...
o wilasnie, Millie. Do kiedy?



— Szlag... Owszem, to rzeczywiscie brzmi dobrze.

— Nie, nie, nie, Whitney, ja naprawde to doceniam. Nie masz pojecia, jak
wiele dla mnie znaczy...

— Aha. Mhm. Tak, oczywiscie, ale... trudno to wytlumaczyc¢... Postuchaj,
jutro jest piatek, tak? Potem poniedzialek mamy wolny, bo to Memorial Day,
zostaja wtorek, Sroda i czwartek... Nie, juz nie... sprawozdania, wypisywanie
Swiadectw, takie tam... Nie daloby sie tego odwlec dostownie o tydzien?

— Aha. No dobrze. Tak, rozumiem. A gdybym do jutra sobie to wszystko
przemyslat? Hmm? Tak bedzie dobrze?

— Wiem o tym, wiem... Ale chyba jest uchwytny w sobote?

— No dobrze, zadzwonie jutro... w pigtek wieczorem... i dam znac. Nie no,
bez przesady. Jestem moze biedny, ale nie az tak. Nie chce, zeby twoi rodzice
pokrywali koszt... Postuchaj, zadzwonie koto dziewiatej. U was to bedzie...
ktora? Jedenasta?

— Moglabys przekreci¢ do niego w sobote i powiedziec¢, ze przyjde w Srode.
A jak nie, to moge po prostu czekac i liczy¢, ze coS innego sie pojawi. Mhm,
mhm... w takim razie... no dobrze... Zastanowie sie, w porzadku? Nie no, jasne.
Oczywiscie, ze bede to miat na uwadze.

— Postuchaj, koncza mi sie ¢wierc¢dolarowki... No. Koto dziewiatej... znaczy,
jedenastej... Nie. Ja tez. Naprawde mito cie ustysze¢. Tak, jasne. Pogadamy
jutro. Mhm. Ja tez sie nie moge doczekac¢. Tak samo. Trzymaj sie.

Sk

Schwytany przy probie ucieczki Dobby zostal zakuty w lancuchy
i powieszony na Scianie. Przypieta do stolu Gernisavien nie widziala, czy jej
przyjaciel jeszcze oddycha. W czerwonym Swietle wygladat jak Zzywcem obdarty
ze skory. W krwawym potmroku poruszaly sie wysokie postaci w ciemnych
oponczach. Kiedy Czarnoksieznicy byli zwroceni do niej plecami, szarpnela sie
w metalowych okowach opinajacych nadgarstki i kostki. Nic z tego, stal ani
drgnela. Neokotka rozluznita miesnie i przyjrzata sie metalowemu stotowi, do
ktorego ja przypieto. Po bokach gladkiej powierzchni znajdowaly sie otwory
i rynienki odplywowe. Zastanowita sie przez moment, do czego moga stuzyc...
i natychmiast tego pozatowala. Serce bilo jej tak szybko, jakby miato wyskoczyc¢
Z piersi.

Przynajmniej wczorajsza nieudana ucieczka Dobby’ego odwrocita uwage
straznikow na tyle, zeby Gernisavien zdazyta podniesc rece do szyi, zdja¢ klucz
i go potknac.



Najwyzsza z zakapturzonych postaci wynurzyla sie z cienia i stanela przy
stole w snopie czerwonego Swiatta. Powoli odrzucita kaptur.

Gernisavien ze zgrozg patrzyla na okryta zachodzacymi na siebie tuskami
skore, na twarz przypominajgca gltowe modliszki, ogromne oczy jak katuze
zgestnialej krwi i ociekajace gestym Sluzem kly.

Czarnoksieznik powiedzial coS, czego nie zrozumiala, i unidst koscista,
luskowata dton. W ohydnych szponach trzymat skalpel...
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Niecale p6t mili od tego miejsca Raul z mozolem pigl sie w gore wsrod
wysokich zasp. Slizgat sie na oblodzonych skatach i dwukrotnie omal nie zsunat
sie w przepasc: tylko sile poteznych ramion zawdzieczat ocalenie. Tutaj upadek
oznaczatby pewna Smierc.

Koszula od Fenna chronita gorng czes¢ jego tulowia, ale zigb byt okrutny.
Stopniowo tracit czucie w dloniach i zdawal sobie sprawe, ze jesli jeszcze raz sie
posliznie, juz sie nie wyratuje. Na domiar ztego stonca zaczynalo zachodzic.
A on nie przetrwa kolejnej nocy na tej wysokosci.

Ach, zeby wreszcie znalez¢ wejscie!

Zaczynat popada¢ w rozpacz, gdy nagle z dolu dobiegt stukot spadajacego
kamienia i — zaraz potem — sttumione przeklenstwo. Podkrad} sie ostroznie na
skraj Snieznego nawisu i spojrzat z gory na dwdjke jaszczurzych straznikow:
stali niecale trzydzieSci stop od niego przy metalowych drzwiach,
pomalowanych na biato, zeby nie odrézniaty sie od oSniezonego zbocza. Mieli
na sobie obszyte futrem biate kurtki z kapturami i gdyby nie hatas, ktorego
narobili, Raul nigdy by ich nie zauwazyt.

Stonce zaszto. Zimny wiatr powiat nad stokiem i smagnat boki centaura
krysztatkami lodu. Raul przykucnal w Sniegu i przemarznietymi dtonmi siegnat
po tuk i strzaly.

Skskk

Roztaczajacy sie z posiadtoSci widok na rzeke zostal w znacznej mierze
przestoniety przez poznowiosenne listowie drzew, ale z szerokich drzwi na
werande byloby doskonale wida¢ chlopca i mezczyzne idacych pod goére po
intensywnie zielonej trawie. Szli powoli. Mezczyzna moéwit, chlopiec patrzyt na
niego.



Mezczyzna usiadl na trawie i dat chtopcu znac, zeby zrobit to samo. Chlopiec
pokrecit glowa i zrobil dwa kroki wstecz. Mezczyzna znow coS powiedziat
i rozlozyl rece. Rozcapierzywszy dlonie, pochylit sie w zyczliwym,
zapraszajacym gescie, na co chlopak cofnat sie o kolejne dwa kroki. W koncu
mezczyzna wstal, a wtedy chlopiec okrecit sie na piecie i zaczal pospiesznie
schodzi¢ ze wzgobrza. Mezczyzna ruszyt za nim, ale zatrzymal sie po paru
krokach, widzac, ze chlopiec puscit sie biegiem.

Po niecatej minucie chtopiec znikngt za zakretem toréw. Mezczyzna zostat
sam na wzgorzu.
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Kennan wijechal w waska przecznice i zatrzymal sie naprzeciw domu
Terry’ego. Dlugo siedzial bez ruchu, z rekami na kierownicy. Kiedy w koncu
siegngt do klamki, pan Bester — bez koszuli, w samych workowatych
ogrodniczkach — wynurzyt sie z domu i zszed} z boku werandy na podworko.
Kiedy schylit sie, zeby wyciagna¢ co$ spod budynku, Swiatlo zalsnitlo na jego
siwym zaroscie. Kennan znieruchomial, odczekat jeszcze chwile i odjechat.
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O drugiej w nocy wciagz pakowal ksigzki do kartonow. Kiedy przechodzit
przed otwartym oknem z moskitierg, wydato mu sie, ze coS styszy po drugiej
strony ulicy. Odstawit stosik ksiazek, podszedt do okna i wyjrzal na zewnatrz:
olsniewajacy blask latarni, cienie lisci na chodniku.

— Terry?

Nikt mu nie odpowiedzial, cienie sie nie poruszyly. Wrocit do przerwanego
zajecia.
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Zamierzat wyjecha¢ w niedziele z samego rana, ale zanim skonczyt pakowac
samochod, dochodzila dziesigta. Zrobilo sie osobliwie zimno, z olowianych
chmur pokapywal deszcz. Wlasciciela nie zastat w domu (byl pewnie
w kosciele), wiec zostawit mu klucz w skrzynce na listy.

Dwa razy przejechal sie po mieScie, w tym cztery razy obok szkoly, zanim
w koncu zaklat pod nosem i skrecit na zachéd, w strone miedzystanowe;j.



Na drodze numer 55 ruch by}l niewielki, wiekszos¢ samochodow jechata
z wiaczonymi Swiattami. Od czasu do czasu deszcz ochlapywat szybe. Przed St.
Louis Kennan zatrzymat sie, zeby co$ zjeS¢. Kelnerka poinformowata go, ze
spoznit sie na Sniadanie, wzigl wiec hamburgera i kawe. Pilnujgc
skomplikowanych rozjazdow przed mostem na Missisipi, przegapit Gateway
Arch. Rzeka byla rownie szara i wzburzona jak niebo.

W Illinois volvo skierowato sie miedzystanowq siedemdziesigtkg na wschod
i od tej pory rytm podrézy wyznaczaly szum opon na mokrym asfalcie
i poSpieszny metronom wycieraczek. Dzwieki te szybko wprawily Kennana
w przygnebienie. Wlaczyt radio i z zaskoczeniem ustyszat ryk silnikow i wiwaty
thumu: nadawano relacje z Indy 500. Stuchal, jadac wsrod mijajacych go
w deszczu wielkich ciezarowek. Nie minelo pdt godziny, gdy spiker
w Indianapolis zaczal sie rozwodzi¢ nad ciggngcymi z zachodu chmurami
burzowymi. Kennan wylaczylt radio. Byto praktycznie pewne, zZe wyScig zostanie
przerwany.

W ciszy jechat dalej na wschad.
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Kiedy we wtorek po Memorial Day czwartoklasisci pana Kennana weszli
gesiego do swojej sali, za biurkiem nauczyciela zastali paniag Borcherding. Znali
ja wszyscy, bo w przeszloSci nieraz przychodzita na zastepstwo, a niektérych
z nich uczyla regularnie w pierwszej klasie, w ostatnim roku przed przejSciem na
emeryture.

Pani Borcherding byta ogromna masa thuszczu, zmarszczek i brodawek. Ciato
na rekach powyzej jej tokci zwisalo bezwiladnie — albo trzesto sie i trzepotato,
gdy gestykulowata. Obrzmiale nogi rozsadzaly ponczochy kompresyjne.
Ramiona, dlonie i twarz miala obficie usiane plamami watrobowymi, a cata
emanowata dyskretnym odorkiem rozktadu, ktory szybko rozprzestrzeniat sie po
sali. Dzieci usiadly w tawkach, ztozyly dlonie na blatach i w milczeniu patrzyty
na stwora za biurkiem.

— Pan Kennan musiat pilnie wyjecha¢ — powiedziata pani Borcherding gltosem
tak bardzo gardlowym, jakby nie nalezat do istoty ludzkiej. — O ile mi wiadomo,
ktoS w jego rodzinie zachorowat. Tak czy inaczej, przez te trzy ostatnie dni roku
szkolnego to ja bede wasza nauczycielkg. Chcialabym, zeby jedno byla od
poczatku jasne: oczekuje, ze wszyscy bez wyjatku bedziecie ciezko pracowali.
Nie interesuje mnie, czy do konca roku zostaly trzy dni, czy trzysta. Nie
interesuje mnie roéwniez, czy wczesniej pracowaliScie tak ciezko, jak



powinnisScie. Macie nie szczedzi¢ wysitkow do momentu, gdy w czwartkowe
popotudnie zostaniecie zwolnieni do domow. Wasze Swiadectwa sg juz
wypisane, ale niech wam sie nie wydaje, Ze mozecie swobodnie btaznowac. Pan
Eppet upowaznit mnie do zmiany wystawionych ocen, jezeli tylko uznam to za
stosowne, w tym takze do zmiany ocen decydujgcych o promocji do nastepnej
klasy. Nadal istnieje wiec mozliwos¢, ze ktoS z was bedzie musial powtarzac rok.
Czy sq pytania? Nie ma? Doskonale. Wyjmijcie zatem podrecznik do ¢wiczen
z arytmetyki.
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Podczas porannej przerwy dzieci obstapity Terry’ego, domagajac sie
informacji. On jednak milczal jak glaz, opierajac sie falom ciekawosci
i desperacji, a jedyna nowina, jakq ostatecznie zechciat sie podzieli¢, sprawila, ze
dzieciaki zaczely trajkota¢ z ozywieniem jak gromada statystow
w melodramatycznej zbiorowej scenie na filmie.

Musiato nadejs¢ popotudnie, zanim kto$ nabrat dos¢ odwagi, by stawic¢ czoto
pani Borcherding: naturalnie byla to Sara, bo kt6zby inny? Cwiczyli pisanie, gdy
zalegajaca w sali gesta cisze przerwat jej cieniutki glosik, piskliwy i natarczywy
jak bzyczenie pszczotly. Pani Borcherding wystuchata jej, zmarszczyta brwi, po
czym przeniosta marsowe spojrzenie na pierwsza tawke. Sara przez ten czas
wrdcita na swoje miejsce.

— Terry Bester.

— Stucham, psze pani?

— Taaak... Sally mowi, ze... hmm... jest cos, czym chcialby$ sie z nami
podzieli¢ — zaczela pani Borcherding. Uczniowie zachichotali, wychwyciwszy
omytke w imieniu Sary, ale natychmiast ucichli, gdy Swidrujace oczka pani
Borcherding omiotly klase w poszukiwaniu zrodta Smiechow. — No dobrze.
Poniewaz widze, ze nie mozecie sie doczeka¢, proponuje mieC z glowy te...
opowieS¢. Potem bedziemy mogli bez przeszkéd przejs¢ do nauki
o0 spoleczenstwie.

— Nie, psze pani — zaoponowat cicho Terry.

— Stlucham?

Nauczycielka zmierzyta chtopca przecigglym, surowym spojrzeniem, gotowa
poderwac sie z krzesta przy najmniejszej oznace dalszego oporu. Terry siedziat
jednak grzecznie, z rekami ztozonymi na zeszycie. Jedyng widoczng oznaka jego
impertynencji byly stanowczo zacisniete usta.

— Byloby dobrze zalatwic te sprawe od razu — powiedziata pani Borcherding.



— Nie, psze pani — powtorzyt Terry i poSpiesznie mowit dalej, zanim
wstrzasnieta gruba dama zdazyta cokolwiek wykrztusi¢: — Mam to opowiedzie¢
w ostatni dzien. Czyli w czwartek. Tak mi powiedziat.

Pani Borcherding spiorunowata go wzrokiem, otworzyla usta, zeby co$
powiedziec¢, klapneta nimi glosno, po czym zaczeta jeszcze raz:

— Wykorzystamy na to waszg czwartkowa przerwe lekcyjna. Ci z was, ktérym
na niej nie zalezy, moga zostaC w klasie i postuchac. Reszta bedzie sie bawic na
boisku.

— Dobrze, psze pani — zgodzit sie Terry i wrocit do przerwanych ¢wiczen.
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Upalny Srodowy poranek emanowat gesta atmosferg lata. Dzieci weszty do
klasy z nadzieja w oczach, ktéra jednak zaraz zgasta na widok usadowionej za
biurkiem masywnej sylwetki pani Borcherding. Rzadko wstawala z krzesta
i dzieciom réwniez zakazywala wychodzenia z tawek, jakby ich bezruch miat
korelowac z jej martwota. Wprowadzone przez pana Kennana karty zadan i idea
pracy w zespotach poszty w zapomnienie.

Na kazdej przerwie Terry byl oblegany przez kolezanki i kolegéw
dopraszajacych sie o ujawnienie choc¢by najdrobniejszego szczegotu. O dziwo,
ten przyplyw zainteresowania wcale nie sprawial mu przyjemnosci. Zaszywat sie
w najbardziej odludnych katach boiska i rzucat kamykami w ptot.

W czwartek rano rozeszta sie plotka, jakoby poprzedniego wieczoru widziano
volvo pana Kennana przy Main Street: Monica Davis, ktéra jadla kolacje
w centrum, w Embers Restaurant, byla Swiecie przekonana, ze widziala, jak
przejezdzat. Sara obdzwonila z tq informacjq wszystkich kolegéw, bez sprzeciwu
przyjmujac bury od zirytowanych rodzicow, ktorzy nie byli zachwyceni
porannymi telefonami od czwartoklasistki. Pietnascie po 6smej — trzy kwadranse
przed dzwonkiem na lekcje — wiekszosc¢ klasy zgromadzita sie juz na boisku. Bill
zglosit sie na ochotnika, zeby wejs¢ do szkoty i przeprowadzic¢ zwiad.

Wrocit po trzech minutach. Jeden rzut oka na jego przygnebiong mine
wystarczyl, zeby wiekszos¢ domyslita sie, co powie.

— 1 co? — zapytat Brad.

— Borcherding — odpart Bill.

— Moze po prostu jeszcze nie przyjechal — zasugerowala Monica. Malo kto jej
jednak uwierzyt i przygasta pod krytycznymi spojrzeniami kolegow.

Kiedy nadeszta pora zajecia miejsc w tawkach, rzeczywistosc siedziata juz za
biurkiem w tej samej opietej sukience z fioletowego perkalu, ktéra miata na



sobie we wtorek. Dzien przy otwartych oknach wlokt sie z tym niemozliwym do
opisania rozleniwieniem, jakie zdarza sie¢ wylacznie w ostatnim dniu roku
szkolnego. Wypeliony intensywna pracg poranek irytowal tym silniej, ze
bolesnie kontrastowat z pustkg panujaca poza tym w szkole — wiekszo$¢ uczniow
udala sie na klasowe pikniki. Pan Kennan dawno juz przedstawit swoj plan na
ten dzien: mieli sie wyprawi¢ az do Riverfront Park i spedzi¢ calusienki dzien
,Na grze w softball i objadaniu sie dobrymi rzeczami”, konkretne dzieciaki
zaofiarowaly sie, ze przyniosa konkretne smakotyki... Teraz jednak nie moglo
by¢ o tym mowy. Kiedy uczniowie podnosili wzrok znad zeszytow, zeby
wystuchac kolejnego polecenia pani Borcherding, oczy ich wszystkich wyrazaty
to samo: kietkujaca w glowach swiadomos¢, ze Swiat nie jest stabilny,
a rzeczywistos¢ kryje w sobie putapki, w ktore mozna wpas¢ bez ostrzezenia.
Byla to lekcja, ktorg dzieci instynktownie znaly juz wczesSniej, ale byly na tyle
niemadre, by tymczasowo o niej zapomnie¢, gdy otoczyt je ochronny pierscien
magii.

Dzien doczolgal sie w koncu do potudnia. Zjedli lunch w niemal pustej
stoldowce — poza nimi byla tam jeszcze tylko jedna pierwsza klasa, ktora zostala
w szkole za kare, i piecioro slinigcych sie uczniow klasy specjalnej pod opieka
panny Carter.

Dobiegajace z boiska wesote okrzyki byly dziwnie sttumione. Nikt nie
zagadywat Terry’ego. Jezeli miat treme, to zupelnie nie byto tego po nim widag,
kiedy stal oparty o stup do tetherballu z rekami zatozonymi na piersi.

Po potudniu zdali wypozyczone podreczniki (Brad i Donald musieli zaptaci¢
kare za zgubione i uszkodzone egzemplarze) i siedzieli cicho jak myszki, gdy
pani Borcherding sporzadzata ich spis. Wiedzieli, ze ostatnie poéttorej godziny
w szkole bedzie przeznaczone na czyszczenie tawek, zdejmowanie plakatow ze
scian i wykladanie potek na ksigzki Swiezym papierem. Wiedzieli, ze wszelkie te
dziatania sq catkowicie zbyteczne, poniewaz za tydzien albo dwa wozni i tak
wyniosa wszystko z sali i posprzataja ja od nowa. Wiedzieli rowniez, ze pani
Borcherding bedzie zwlekac¢ do ostatniej chwili z wydaniem im Swiadectw — i do
ostatniej chwili sugerowac, ze niektorzy moga nie zda¢, a juz z pewnoscig nie
zasluguja na promocje. Wiedzieli takze i to, ze wszyscy zdadza.

Pie¢ po drugiej pani Borcherding wstala ciezko zza biurka i zmierzyla
wzrokiem dwadzieScioro siedmioro dzieci siedzacych w osobliwie schludnych
tawkach. Wysokie stosy ksigzek otaczaly uczniow jak ochronne barykady
z workow z piaskiem.

— No dobrze — powiedziala. — Mozecie wyjSC na przerwe.

Nikt sie nie poruszyt — nikt poza Bradem, ktory wstal, spojrzat zdumiony na
siedzacych kolegow, po czym usmiechnat sie glupkowato i usiadt z powrotem.



Pani Borcherding poczerwieniala, chciala coS powiedzie¢, ugryzta sie w jezyk
i ciezko opadia na fotel.

— Terry? Zdaje sie, Ze masz nam co$ do powiedzenia — wysapata. Spojrzata na
zegar scienny (ktéry nie dziatal), a potem na budzik, ktory dzieci potajemnie
nakrecaty, zZeby nie przestat chodzi¢. — Masz trzynascie minut, mtody cztowieku.
Postaraj sie nie zmarnotrawic catej przerwy.

— Dobrze, psze pani — powiedziat Terry.

Wstal, podszedt do podiluznej tablicy korkowej i wyciagnieta reka wskazat
reka narysowane markerem zebate pasmo gor na poludniowym wybrzezu
kontynentu. Nic nie powiedzial. Dzieci w milczeniu pokiwaly glowami. Terry
opuscit reke i wyszedt na Srodek klasy. Jego sztruksowe spodnie szuraty cicho
przy kazdym kroku: szur-szur, szur-szur.

Stangt zwrécony twarza do klasy. Przez okna wpadaly leniwe podmuchy
ciepltego powietrza, buczenie owadoéw i odlegle krzyki z boiska. Terry
odchrzaknat. Wargi mial zbielate, ale glos — choc¢ cichy i wysoki — nie drzal mu
ani troche.
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Raul stat troche wyzej od dwojki straznikéw pilnujacych wejscia do tego
miejsca, gdzie Czarnoksieznicy trzymali Dobby’ego i Gernisavien. Pamietacie,
to bylo wtedy, jak ten wysoki Czarnoksieznik wzigt n6z, zeby — kto wie — moze
rozpru¢ brzuch Gernisavien i wyciagnaC klucz. Ale niewazne. Palce Raulowi
zamarzaty, ale wiedzial, ze musi zabi¢ jaszczury naprawde predko, bo drugiej
szansy nie bedzie. Padat Snieg, w dodatku szybko sie Sciemniato.

Jaszczury siedziaty przykucniete i co$ tam mamrotalty miedzy sobg. Miaty na
sobie takie super grube kurtki i Raul wiedzial, ze musi dobrze trafi¢, bo inaczej
strzala sie nie przebije. Zwlaszcza jesli pod spodem nosili zbroje.

No wiec wyciagnat dwie strzalty z kolczanu. Jedng wbit w Snieg przed soba,
a druga zatozyl na cieciwe. Rece ma odretwiate, jakby nosit grube lapawice,
a przeciez wcale ich nie nosi. Boi sie troche, bo stracit czucie w palcach, a jak
strzala wyfrunie za wczeSnie, to tamci sie zorientuja. Ale stara sie o tym nie
mysle¢, tylko napina tuk, napina tak do konca, nie? Pamietacie, to jest taki
specjalny tuk, przekazywany w rodzie Raula z ojca na syna. Raul dostal go od
swojego staruszka, ktory byt wielkim wodzem wszystkich centaurow, i nikt poza
Raulem nie potrafi naciggna¢ tego tuku.

Ale on potrafi. A potem jeszcze musi go tak przytrzymac, kiedy celuje.
MiesSnie mu zamarzaja, przez moment caly sie trzesie, ale wtedy bierze gleboki,



taki naprawde gleboki wdech i trzyma... trzyma luk zupelnie nieruchomo...
i celuje w pierwszego jaszczura, tego blizej drzwi. Zrobilo sie juz naprawde
ciemno, ale dookota drzwi jest troche takiej czerwonawej poswiaty.

Szszszu! Raul wypuszcza pierwszg strzate i od razu wycigga ze $niegu druga,
zaklada ja na cieciwe i napina tuk. Pierwszy jaszczur — ten przy drzwiach, nie? —
wydaje taki zabawny cichy dZzwiek, kiedy strzala trafia go w gardlo i przechodzi
na wylot. Drugi patrzy akurat w innqg strone i kiedy sie odwraca, zeby zobaczy¢,
co sie dzieje... Szszszu! Jemu tez juz strzala sterczy z karku. Przewraca sie,
spada z potki przed drzwiami i leci, leci w dol, az na 16d dwie mile w dole. Ale
zaden nie wydaje dzwieku.

Raul schodzi z gory, troche sie $lizga, troche zjezdza na wszystkich czterech
nogach, ale idzie prosto do drzwi. To sg takie naprawde duze drzwi, metalowe,
bez klamki, w ogdle bez niczego, no i sa zamkniete. Ale pierwszy jaszczur, ten,
co teraz lezy martwy na $niegu, ma przy sobie kotko z kluczami, i tych kluczy,
duzych takich, jest tam ze szesnascie. I jeden z nich pasuje do tych drzwi.
Dobrze, ze to nie ten jaszczur spadl w przepasc.

Raul wsuwa klucz do zamka, drzwi przesuwajq sie na bok i za nimi widac
taki dhugi, prosty tunel, oswietlony czerwonym Swiattem i troche straszny. Raul
wchodzi do tunelu, ale albo cos zrobit nie tak, albo gdzie$ tam jest elektroniczne
oko, w kazdym razie nagle zaczynaja dzwoni¢ dzwonki, jakby alarm.

— Trudno — mruczy sobie pod nosem Raul. — Stalo sie.

Rozpedza sie i galopuje tunelem przed siebie. Przewiesit juz tuk przez plecy
i wyjal miecz.

Pamietacie, Gernisavien lezala przypieta do metalowego stotlu
i Czarnoksieznik pochylat sie nad nia, zeby rozciac¢ jej brzuch i wyjac¢ klucz do
transportalu? Wyjat noz, taki jak uzywajq lekarze, super ostry, ze mozna by nim
masto kroi¢, i stal nad nig i sie zastanawial, gdzie najpierw cia¢, kiedy
rozdzwonity sie te wszystkie dzwonki.

— To Raul! — krzyczy Dobby, ktéry wisi w lancuchach na Scianie i jeszcze
zyje.

Na to ten Czarnoksieznik sie odwraca, ale tak naprawde szybko, pstryka
przelgcznikami i wlacza sie cale mnodstwo telewizoréw. Na jednych widac
biegnacych jaszczurzych zohlierzy, na innych dwoch Czarnoksieznikow, ktorzy
sie rozgladaja dookola, a na jednym jest Raul, ktory biegnie korytarzem.
Czarnoksieznik moéwi co$ po czarnoksieznicku do innych gosci w dlugich
szatach w tym pokoju i wszyscy wybiegajg. Dobby i Gernisavien zostaja sami,
ale sg zwigzani i nic nie moga zrobic¢, tylko patrzec na te telewizory.

A Raul wybiega zza zakretu i nagle staje przed nim banda jaszczurow, i oni
majg kusze, a on tylko swdj miecz. Za to oni sg bardziej zaskoczeni od niego,



wiec on tylko opuszcza glowe i szarzuje i zanim tamci zdaza natadowac kusze
i w ogole, on juz jest miedzy nimi i sieka mieczem, az w powietrzu latajq
jaszczurze glowy, ogony i inne kawalki.

Gernisavien widzi to wszystko w telewizji i razem z Dobbym dopingujq
Raula i tak dalej, ale widza, Ze na korytarzach jest pelno jaszczuréw, a poza tym
pojawiaja sie tez Czarnoksieznicy. No wiec Dobby zaczyna sie szarpac
w tancuchach, tak z catlej sity. Jego rece sg silniejsze niz by sie mogto wydawac.
Pamietacie, jak wtedy podtrzymywat kawatek nadrzewnego domu Tartuffela.

— Co ty robisz? — pyta sie go Gernisavien.

— Chce sie do tego dorwac! — Dobby pokazuje stot zastawiony butelkami
i probowkami i réznymi chemicznymi rzeczami, przy ktorym pracowali
Czarnoksieznicy.

— Ale po co? — pyta sie go znowu Gernisavien.

— To paliwo nukelarne — moéwi Dobby. — A to niebieskie to antygrawitacja,
taka jak do latajacego galeonu. Gdyby je ze sobg zmieszac...

I Dobby ciggnie i ciggnie, az ukazujg mu sie na glowie wszystkie zyly.
W koncu jeden tancuch peka i Dobby wisi juz tylko na jednej rece. Jest za
bardzo zmeczony, zeby dalej sie szarpac.

— Czekaj no... — mowi Gernisavien, ktdra patrzy w telewizor.

Raul zabijat jaszczury na prawo i lewo, az byt juz nie wiecej jak sto stop od
tego pokoju, w ktorym trzymali Gernisavien i Dobby’ego, ale on o tym nie wie.
Nagle pojawia sie czterech albo pieciu Czarnoksieznikébw i majg te swoje
ogniowe karabiny, i Raul ledwie zdgza zastonic¢ sie tarcza, ale i tak spalito mu
wiosy i czeS¢ grzywy, i wszystkie strzatly. I tuk po tacie tez mu spalito.

Wiec Raul sie cofa i wie, Zze bedg probowali mu zagrodzi¢ droge ucieczki, bo
widzi, jak bocznymi korytarzami juz pedza jaszczury, wiec w koncu odwraca sie
i galopuje najszybciej jak sie da. Gléwnym tunelem biegng za nim
Czarnoksieznicy i on wie, ze jak tylko wyjdzie im na strzal, to bedzie po nim.
Dlatego przystaje, podnosi znaleziong kusze i strzela od czasu w ich strone, zeby
ich troche powstrzymac.

I nagle jest w tej wielkiej hali, w ktorej Czarnoksieznicy trzymajg swoje
latajace platformy. Podbiega, przeskakuje przez barierke i laduje na takiej jednej
platformie i patrzy na przyrzady. Naciska jeden guzik i Sciana podjezdza do
gory: to sq drzwi w zboczu. Raul wyglada na dwor i widzi Swieze powietrze,
gwiazdy i calg reszte. a potem sie odwraca i widzi, ze we wszystkich drzwiach
do sali jest pelno jaszczurow, w dodatku juz biegng Czarnoksieznicy
z karabinami i w ogole, i Raul wie, ze jak zostanie, to nie da rady unikngc
wszystkich strzaléw. Bardziej niz Smierci boi sie tego, ze zostanie naprawde
mocno ranny i bedzie musiat zostac tutaj, skuty jak Gernisavien i Dobby.



Wiec tak naciska te rézne guziki jeden za drugim, az w koncu latajaca
platforma zaczyna lata¢. Czarnoksieznicy walg do niego z ogniowych karabinow,
ale Raul juz wylatuje w noc i nie moga dobrze wycelowac, bo on odlatuje takim
jakby zygzakiem.

Zamknieci w swojej sali Gernisavien i Dobby ogladaja to wszystko
w telewizji. Dobby zawsze ma taka troche smutng mine, ale teraz wyglada jakby
jeszcze smutniej niz zwykle.

— Dasz rade uwolni¢ drugg reke? — pyta sie go Gernisavien.

Ale Dobby tylko kreci glowa, ze nie. Nie ma sie o co zaprzec.

Gernisavien pamieta, ze klucz ma caly czas w brzuchu. 1 wie, ze
Czarnoksieznicy chca go uzy¢, zeby przedostac sie na te wszystkie inne planety
w Sieci Swiatéw. Ludzie by z nimi walczyli i moze udaloby im sie wygraé, ale to
by bylo okropnie trudne, no bo Czarnoksieznicy by ich wzieli z zaskoczenia
i w ogdle. Gernisavien przypomina sobie te wszystkie sytuacje, jak rozmawiali
o tym, ze dotrg do transportalu i potem razem beda odwiedzac¢ rozne planety
i spotykac roznych ludzi.

— Fajnie byto, nie? — pyta ja Dobby.

— No — zgadza sie Gernisavien. I jeszcze mowi: — Dawaj. Zréb to.

Dobby wie, o co jej chodzi. Usmiecha sie i ten jego usmiech jest taki jakby
jednoczesnie smutny i wesoty. I wtedy wycigga sie na calg dlugosc i siega tak
naprawde daleko, ze az staje w poprzek na Scianie. Na korytarzu stycha¢ kroki
Czarnoksieznikéw, wiec Dobby zaczyna wymachiwac¢ prawa reka, tg z luznym
fancuchem, i wali nim w to nukelarne paliwo i inne rzeczy na stole, i je rozbija,
rozwala, i one sie mieszajg i w ogole.
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Raul jest piec albo szes¢ mil stamtad, kiedy widzi, jak gora wybucha. Czubek
jej po prostu odpadt i ona cala tak jakby sie podniosta w powietrze, jak wulkan.
Na szczescie Raul jest odpowiednio daleko i wysoko, bo inaczej wybuch by go
rozerwat na kawatki. Ale wiedzial, kto to zrobit i dlaczego.

Nie wiem, co jeszcze sobie mysSlal, ale wiedzial, ze zostal zupelie sam.
Troche jeszcze tak polatal, a w dole przelewala sie lawa i iskry strzelaty
w powietrze. A on juz nie ma juz dokad lecie¢. Sam nie uruchomi transportalu;
tylko Dobby wiedzial, jak to zrobic, a Gernisavien miata klucz.

Dhugo jeszcze tak krazyt po ciemku, az w koncu zawrocit platforme i odleciat.
I to juz jest koniec.
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Bylo catkiem cicho. Dzieci — nieruchome, jak wykute z kamienia —
odprowadzity wzrokiem Terry’ego, ktory wrocit do swojej tawki. Jego
sztruksowe spodnie szuraly szur-szur. Kiedy usiadl, pare dziewczyn zaczelo
szlocha¢. Wielu chlopcéw zwiesito glowy albo podniosto blaty lawek, zeby
ukryc tzy.

Pani Borcherding nie wiedziala, co robi¢. Spojrzala na zegar na Scianie, ze
z}oScig przeniosta wzrok na budzik, wzieta go do reki i pokazata wszystkim.

— Zobacz, co zrobites, mtody cztowieku! — burknela. — Zmarnowales calgq
przerwe i przez ciebie jesteSmy teraz spdznieni ze sprzataniem. No, do roboty
wszyscy. Pucowac tawki!

Uczniowie przetarli oczy, westchneli ciezko i postusznie podjeli sie ostatniego
zadania stojacego pomiedzy nimi i wolnoscia.



Wstep do ,,Dwoch minut czterdziestu pieciu
sekund”

Jedng z moich ulubionych oséb w branzy wydawniczej — a moze i na catlym
Swiecie — jest Ellen Datlow, redaktorka beletrystyki w ,,Omni”. Przez pewien
czas nazywali ja Matka Cyberpunku, ale wydaje mi sie, ze mylili ja z Matka
Teresa.

Pewnego dnia zadzwonitla do mnie z informacja, ze zamierza zamowic dla
,Omni” kilka krociutkich opowiadanek z gatunku horror SF, i pytaniem, czy
bylbym zainteresowany.

— Powiedz mi, Ellen, czy chodzi o to, zeby zaptaci¢ trzy tysiaki za siedmiu
albo osmiu autoréw, zamiast wyktadac takq kase na jedng wiekszq rzecz?

— Naturalnie — ustyszalem w odpowiedzi.

— Dzieki temu bedziecie mogli powiedzie¢, ze wydrukowaliScie w jednym
numerze az osiem utworOow zamiast marnej jednej sztuki, na ktérg zgodzito sie
szefostwo? — indagowatem.

— No oczywiscie. Jakzeby inaczej?

— 1 dzwonisz do mnie, bo wiesz, Ze jestem tani, pisze szybko i praktycznie
modle sie do odciskow twoich stop na ziemi?

— Otoz to. Poza tym zalegasz z oplatami za bankiet sprzed dwdch lat, kiedy na
World Fantasy Con zaprosiliSmy cie do stolu ,,Omni”. Pomyslatam, ze zamiast ci
teraz placic¢, odlicze tamten dlug i pomoge ci wyjsS¢ na prosta.

— Wchodze w to — powiedziatem.

Ellen postawita tylko jeden warunek: pozostali autorzy (ich opowiadania juz
dostata, ale zrobito sie miejsce na jeszcze jedno po tym, jak skladacz przestawit
reklame prezerwatyw) napisali horrory, ktére byty tylko horrorami i niczym
wiecej.

— Zapomnieli, ze to mialo by¢ polaczenie horroru z SF — wyjasnila. —
Oczekuje horroru high-tech.

— Horror high-tech — powtérzylem. — Jasna sprawa. Zrobi sie.

Roztaczylem sie, odpalitem komputer, rozruszalem zwinne palce nad
klawiaturg, wytaczytem komputer i zadalem sobie pytanie:

— Co to jest horror high-tech, do cholery?



Teraz juz wiem. Dwie minuty czterdziesci piec¢ sekund to wiasnie horror high-
tech.

Skskk

Jako przypis powinienem wspomnie¢, ze przy okazji pracy nad tym
opowiadaniem przez dobre kilkanascie godzin wisiatem na telefonie, dyskutujgc
z prawnikami ,,Omni”. Oto fragment zapisu jednej z takich rozméw:

PRAWNIK OMNI: Czy to opowiadanie naprawde jest o katastrofie Challengera?

JA: Naturalnie. To opowiadanie naprawde jest o katastrofie Challengera.

PO: Nie, wcale nie jest o katastrofie Challengera.

JA: Alez oczywiScie, ze nie jest o katastrofie Challengera. O czym wobec tego jest?

PO: To oczywiste. Rozgrywa sie w alternatywnej rzeczywistosci, w ktérej pewien
niewymieniony z nazwy prom kosmiczny eksplodowal, by¢ moze na skutek
domniemanych zaniedban niewymienionej z nazwy i/lub fikcyjnej korporacji, ktora
W niczym nie przypomina zadnej korporacji, osoby i/lub planety w naszym
wszech$wiecie. Zga-dza sie?

JA: No... Tak. To wtasnie miatem na mysli.

PO: Jeszcze jedno. Bedzie pan musial zmieni¢ roboczy tytut.

JA: Alez naturalnie! To sie da zrobic. Ale dlaczego?

PO: Naszym zdaniem tytul Piosenka mitosna dla J. M*rt*na Th**k*la bylby...
ehm... nieroztropny.

JA: Rozumiem. Co powiecie w takim razie na Dzien, w ktorym korporacyjna
chciwos¢ i naduzycia wiladzy zabily siedmioro naszych astronautow i prawie
zamordowaly nasz program kosmiczny?

PO: Zastanowimy sie nad tym. Bedziemy w kontakcie.

ek

Epilog do przypisu:

Niedawno Ellen Datlow wybrata Dwie minuty czterdziesci pie¢ sekund do
drugiej edycji The Year’s Best Fantasy, dorocznej antologii wspoéttworzonej
z Terrym Windlingiem. Opatrzyta opowiadanie wstepem, w ktorym pisze miedzy
innymi tak:

Krotka, przejmujqca opowies¢ o winie i wyrzutach sumienia, oparta po czesci na
glosnym wydarzeniu z naszej niedawnej przesztosci — katastrofie promu kosmicznego



Challenger.

A teraz przepraszam bardzo, ale musze wyjs¢. Telefon dzwoni, facet
z pozwem w garsci dobija sie do drzwi, a na podworku za moim domem wiasnie
wyladowat helikopter wielkiej korporacji.



Dwie minuty czterdziesci pie¢ sekund

Roger Colvin zamknal oczy. Stalowa barierka zabezpieczajaca opadia mu
w poprzek ud i kolejka gorska rozpoczeta wspinaczke na pierwsze wzniesienie.
Styszat grzechotanie grubego lancucha i poskrzypywanie stalowych kotek. Ktos
za jego plecami zasmiat sie nerwowo. Colvin miat lek wysokosci, serce ttukto
mu sie bolesnie o zebra. Patrzy} na Swiat spomiedzy rozcapierzonych palcow.

Przed nim stromo wznosily sie metalowe szyny ulozone na biatej drewnianej
konstrukcji. Siedziatl w pierwszym wagoniku. Odjat rece od twarzy i z calej sity
zacisnat dlonie na zabezpieczajacej go stalowej belce. Poczul zebrane na niej
poklady starego cudzego potu. W drugim wagoniku kto$S zachichotal. Colvin
odwrdcit glowe, tylko na tyle, zeby spojrzec nieco w bok od toru.

Znajdowali sie juz bardzo wysoko, ale kolejka nadal sie wspinata. Centrum
obstugi gosci i parkingi kurczyly sie w oczach, pojedynczy ludzie stali sie niemal
niedostrzegalni, ich zbiorowiska upodobnily sie do kolorowych dywandw,
a wszystko razem rozptywato sie w regularnej mozaice ulic i Swiatel. Z tej
wysokosci widzial juz cale miasto. Cale hrabstwo. Wagonik z metalicznym
klekotem piat sie coraz dalej. Niebo stato sie ciemnogranatowe. Okryty delikatng
mgietka widnokrag ewidentnie sie zakrzywit. Colvin zdal sobie sprawe, ze
znalezli sie nad powierzchnig jeziora: swiattlo mienito sie na odleglych o cate
mile falach widocznych w dole, pomiedzy elementami drewnianego rusztowania.
Zamknat oczy, gdy kolejka zaglebila sie na moment w zimne tchnienie chmury,
a potem otworzyt je gwaltownie, ustyszawszy zmiane dZwieku wydawanego
przez tancuch. Stromizna malata, az w koncu tor stal sie poziomy. Znalezli sie na
szczycie.

A potem z niego spadli.

Dalej niczego nie bylo. Szyny zakrzywialy sie ku dolowi i urywaly
W powietrzu.

Wagonik rungt w dot. Colvin jeszcze mocniej Scisngt belke zabezpieczajaca
i otworzyt usta do krzyku. Zaczeli spadac.

— No, najgorsze za nami.

Otworzyt oczy i zobaczyt Billa Montgomery’ego, ktory wiasnie podawat mu
drinka. Powietrze z sykiem plynelo z wentylatora nad jego glowa, w tle dudnity



basowo silniki gulfstreama.

Przyjat oferowang mu szklaneczke, przymknat nawiew i wyjrzat przez okno.
Zostawili juz w tyle lotnisko Logan International i w dole rozpoznal plaze
Natansket, zatoke, rozsypane na wodzie biate trojkaciki zagli i rozposcierajacy
sie dalej ocean. Caly czas sie wznosili.

— Wiesz, Roger, cholernie sie cieszymy, ze tym razem postanowite$ lecie¢
z nami — mowit dalej Montgomery. — Cala ekipa znowu razem! Super sprawa.
Jak za dawnych czasow.

UsSmiechnat sie. Trzej pozostali mezczyzni uniesli szklanki jak do toastu.

Colvin saczyt wodke i przez chwile bawil sie trzymanym na kolanach
kalkulatorem. Odetchnat gleboko. Zamknat oczy.

Lek wysokosci zawsze mu dokuczatl. Miat szesc lat, kiedy zleciat ze stryszku
w stodole i spadal, spadal — zdawaloby sie — bez konca; czas rozciggnat sie
niemozliwie, ostre szpikulce widet wybiegalty mu na spotkanie, az w koncu
wyladowal bez tchu, z prawym policzkiem i okiem przycisnietymi do stomy,
zaledwie o trzy cale chybiwszy kolcow.

— Najwyzszy czas, zeby firme spotkalo co$ dobrego — powiedzial Larry
Miller. — Dwa i pot roku zlej prasy w zupelnosci wystarczy. Fajnie bedzie
zobaczy¢ jutrzejszy start. ZaczaC wszystko od nowa.

— Dobrze méwi! — popart go Tom Weiscott. Potudnie jeszcze nie minelo, a on
juz zdazyt za duzo wypic.

Colvin uSmiechnat sie i otworzyt oczy. Wlacznie z nim na poktadzie samolotu
bylo czterech wiceprezeséw; tylko Weiscott nadal zajmowal stanowisko
dyrektora. Colvin opart policzek o szybe i patrzyl na przeplywajaca w dole
zatoke Cape Cod. Przypuszczal, ze znajdujq sie w tej chwili na wysokosci
jedenastu, dwunastu tysiecy stop. Gulfstream caly czas szedl w gore.

Wyobrazit sobie budynek o wysokosci dziewieciu mil. Do windy wsiada sie
wprost z wylozonego dywanem korytarza na ostatnim pietrze. Winda ma szklang
podtoge. Widoczny przez nig szyb opada cztery tysigce szeScset pieter w dot. Na
kazdym pietrze Swiecq halogeny, ktore zbiegajq sie w czarnym powietrzu coraz
ciasniej, az wreszcie rozptywajg sie w powodzi sSwiatta daleko w dole.

Podnosi glowe w samg pore, zeby zobaczy¢, jak lina peka z trzaskiem. Spada.
Bezskutecznie probuje sie czepia¢ wewnetrznych scian windy, ktore tymczasem
staly sie rownie Sliskie jak szklana podloga. Mija w pedzie kolejne Swiatla, kilka
mil pod sobg widzi juz betonowe dno szybu: maciupenki siny kwadracik wznosi
sie, pedzi mu na spotkanie, gotowy go zmasakrowac¢. Colvin krzyczy i parska
sling, ktéra — spadajgc z ta samag predkoscig — zawisa przed nim w powietrzu.
Swiatla mkng coraz szybciej. Siny kwadrat roénie.



Wziagt sobie drinka, wstawil szklanke w okragly uchwyt w podlokietniku
fotela i wrécit do swoich obliczen.

Spadaniem przedmiotow w polu grawitacyjnym rzadzg S$ciste prawidla
matematyczne, okreslone nie mniej precyzyjnie niz wektory sit i predkosci
spalania w paliwach statych i tadunkach profilowanych, ktérych projektowaniem
Colvin zajmowal sie od dwudziestu lat. Jednakze podobnie jak ilos¢ tlenu
wplywa na intensywnoS¢ procesu spalania, tak gestoSC powietrza wigze sie
z tempem spadania ciala. Dlatego predkosS¢ graniczna zalezy nie tylko od
cigzenia, lecz takze od cisnienia atmosferycznego, rozkladu masy oraz
powierzchni spadajacego obiektu.

Przymknat powieki, jakby zamierzat sie zdrzemna¢, i zobaczyt to samo, co
ogladal za kazdym razem, kiedy udawal, ze S$pi: sklebiona biala chmura
rozlewajaca sie coraz szerzej i szerzej jak animowany poklatkowo
przekrzywiony stratocumulus na tle granatowego nieba, brunatnoczerwony rdzen
ptomienia tetratlenku diazotu, oraz — ledwie widoczny ponizej dwoch
pojawiajacych sie wlasnie smug kondensacyjnych z rakiet pomocniczych —

koziotkujacy, niewyrazny, kanciasty dziobowy odcinek kadluba z pokladem
zalogowym. Nawet na najlepszych zblizeniach nie bylo widaC szczegotow:
nienaruszonej hermetycznej kabiny zalogowej noszacej z prawej strony Slad
osmalenia po tym, jak liznal jg plomien oddzielajgcej sie w niekontrolowany
sposOb rakiety pomocniczej. Kabina koziotkowala w spadku swobodnym,
wlokac za sobg kable, przewody i kawatki kadluba niczym pepowine i skrawki
bton plodowych. We wczesniejszych przekazach nie byto widac takich detali, ale
Colvin je zobaczyl, zdolal ich nawet dotkna¢ — pozniej, po miazdzacym
zderzeniu z bezlitosnym blekitnym morzem. Rozprutg powtoke porosty malutkie
pakle. Colvin wyobrazat sobie mrok i zigb na koncu tego upadku. I zerujace
w glebinie drobne rybki.

— Roger? — zagadnal go Steve Cahill. — Gdzie sie nabawite$ strachu przed
lataniem?

Colvin wzruszyt ramionami i dopit wodke.

— Nie wiem.

Latal w Wietnamie (nie lubit skroconej formy ‘Nam ani slangowego ,,in-
country”), o ktorym w dalszym ciggu wolal mysle¢ jak o prawdziwym miejscu,
a nie chorobliwej przypadiosci. Jako eksperta od tadunkow profilowanych
i materiatdow pednych wystano go w przybrzezny rejon doliny Bong Son, zeby
sprawdzil, dlaczego C-4 z pewnej konkretnej partii dostaw nie wybucha, jak
nalezy, w tadunkach podktadanych przez Armie Republiki Wietnamskiej. W ich
hueyu odpadia gléwna nakretka mocujgca wirnik i pozbawiony napedu
smiglowiec spadl w dzungle z wysokosci dwustu osiemdziesieciu stop, przedart



sie przez blisko stustopowa warstwe zbitej roslinnoSci i ostatecznie
znieruchomiat dziesieC stop nad ziemiq, odwrocony do gory ptozami i spetany
lianami w tej pozycji. Pilot zgingt przeszyty na wylot galezia, ktéra przebita
podioge kabiny. Drugi pilot roztrzaskat sobie czaszke o przednig szybe. Strzelec
pokladowy wypad}l z maszyny, przy upadku ztamat kark i dzien pozniej zmart.
Colvin wyszed! z tego ze skrecong kostka.

Spojrzat w dol, kiedy przelatywali nad Nantucket: osiemnascie tysiecy stop
i w dalszym ciggu sie wznosili. Wiedzial, ze wysokos¢ przelotowa dla ich
maszyny to trzydziesci dwa tysigce stop — wyraznie mniej niz czterdziesci szes¢
tysiecy, zwlaszcza przy braku pionowo skierowanego wektora ciggu. Zresztq
i tak kluczowa pozostawata powierzchnia.

W dziecinstwie, w latach piecdziesigtych, jego uwage zwrocito zdjecie
w ,starym” ,National Enquirerze” przedstawiajgce kobiete, ktora skoczyla
z Empire State Building i spadila na dach samochodu. Nogi miata skrzyzowane
w kostkach w niemal niedbalej pozie, w jednej ponczosze ziala dziura na
paluchu. Dach samochodu splaszczyt sie i zapadl prawie jak gigantyczny
puchowy materac dostosowujacy sie do ksztaltu ciala Spigcej na nim osoby.
Glowa kobiety wygladata jak zanurzona gleboko w miekkiej poduszce.

Znow pochylit sie nad kalkulatorem. Kobieta skaczaca z Empire State
Building znajdowalaby sie w powietrzu przez cate czternascie sekund, zanim
dosieglaby poziomu ulicy. Czlowiek zamkniety w metalowej skrzynce
i spadajacy z wysokoSci czterdziestu szesciu tysiecy stop spadalby przez dwie
minuty i czterdziesci pie¢ sekund, zanim uderzylby o wode.

O czym myslata? O czym mysleli tamci?

Przecietna piosenka popowa albo rockowa trwa okoto trzech minut, pomyslat.
To odpowiednia dlugosc¢, w sam raz, zeby opowiedzie¢ jakas historie, a zarazem
dostatecznie krotka, zeby shuchacz nie zdazyt sie znudzic.

— Cholernie sie cieszymy, ze jeste$ z nami — powtérzyt Bill Mont-gomery.

— Psiakrew! — szepnal Colvinowi do ucha dwadzieScia siedem miesiecy
wczesniej, na korytarzu przed salg telekonferencyjng w siedzibie firmy. — Jestes$
z nami czy przeciwko nam?!

Telekonferencja do zludzenia przypominala seans spirytystyczny. Siedzieli
w mrocznych pokojach w odleglosci setek albo tysiecy mil od siebie
i porozumiewali sie glosami, ktore jakby plynely znikad.

— Wiec tak to wyglada u nas z pogoda — dobieglo z Centrum Kosmicznego
imienia Kennedy’ego. — Jaka decyzja?

— DostalisSmy wasz fax — odpowiedziat glos z Osrodka Lotéw Kosmicznych
imienia Marshalla. — Nadal jednak nie rozumiem, dlaczego mielibysSmy
rozwazac odwotlanie startu z powodu tak btahej anomalii. ZapewnialiScie nas, ze



sprzet jest perfekcyjnie zabezpieczony. Podobno mozna by nim gra¢ w pitke, tak
mowiliscie.

Phil McGuire, szef zespotu inzynierskiego w ekipie projektowej Colvina,
niespokojnie wiercit sie w fotelu.

— Nic nie rozumiecie, prawda? — spytal teraz nazbyt glosno.
Czteroprzewodowe aparaty do telekonferencji wychwytywaty najlzejsze szmery
i mialy glosniki zainstalowane tuz przy fotelach. — Problemem jest zbiezno$¢
niskich temperatur z wysokim prawdopodobienstwem wytadowan elektrycznych
w tej warstwie chmur. Podczas ostatnich pieciu startow odnotowaliSmy
przejsciowe zaklocenia w przewodach, ktére lacza detonatory profilowanych
liniowo tadunkow C-12B oddzielajacych rakiety pomocnicze z antenami
systemu bezpieczenstwa...

— Przejsciowe zaklécenia, ktore jednak nie wykraczaly poza dozwolone
granice parametrow startowych, zgadza sie? — powtorzyt glos z Kennedy’ego.

— No... tak — przytakngt McGuire. Brzmial, jakby zaraz miat sie rozptakac. —
Ale mieszcza sie w tych granicach tylko dlatego, ze stale podpisujemy jakies
warunkowe zgody i od nowa definiujemy te parametry! A tak naprawde
zwyczajnie nie wiemy, dlaczego detonatory w rakietach pomocniczych
i zewnetrznym zbiorniku paliwa rejestruja przeptyw pradu, mimo ze nie wystano
im polecenia aktywacji. Roger przypuszcza, ze cos w przewodach albo jaki$
skladnik samego C-12 moze powodowac wyladowanie elektrostatyczne, ktore
symuluje sygnat aktywujacy... Rany, Roger, wez sam im powiedz.

— Panie Colvin? — zabrzmiato ponaglenie z Marshalla.

Colvin odkaszlnat.

— Obserwujemy to od pewnego czasu — przyznat. — Wstepne dane sugeruja, ze
w temperaturze ponizej minus dwoch stopni Celsjusza osad tlenku cynku na C-
12B moze generowac¢ falszywy sygnat... pod warunkiem wystgpienia
odpowiednio silnego wytadowania elektrostatycznego... teoretycznie...

— Ale na razie wcigz brakuje nam zweryfikowanych danych, tak? — upewnit
sie glos z Marshalla.

— Tak — przyznat Colvin.

— I potwierdzal pan warunkowa gotowos¢ do startu podczas ostatnich trzech
misji?

— Tak.

— No dobrze — zabrzmiat glos z Kennedy’ego. — WystuchaliSmy inzynierow
z Beaunet-HSC. Proponuje zapoznac sie teraz z opinig kierownictwa.

Bill Montgomery oglosit pieciominutowag przerwe i szefostwo projektu
spotkato sie na korytarzu przed sala.

— Psiakrew! Jeste$ z nami, czy przeciwko nam?!



Colvin odwrocit wzrok.

— To nie sa zarty! — warknat Montgomery. — Dzial tadunkéw profilowanych
przyniost firmie dwieScie pietnascie milionéw zysku w ujeciu rocznym. Miates
w tym sukcesie ogromny udzial, Rogerze, a teraz odnosze wrazenie, ze jestes
gotowy spusci¢c go w kiblu z powodu jakich§ tam zdawkowych danych
telemetrycznych, ktore nie znaczg absolutnie nic w porownaniu z robotg, jaka
odwaliliSmy jako zespdt! Za pare miesiecy zwolni sie stanowisko wiceprezesa.
Nie spieprz tego, nie trac¢ glowy jak ten histeryk McGuire.

— Gotowi? — padto z Kennedy’ego po uptywie pieciu minut.

— Jestem za — powiedzial wiceprezes Bill Montgomery.

— Za — powiedzial wiceprezes Larry Miller.

— Za — powiedziat wiceprezes Steve Cabhill.

— Za — powiedziat dyrektor Tom Weiscott.

— Za — powiedziat dyrektor Roger Colvin.

— Doskonale — powiedzial glos z Kennedy’ego. — Przekaze waszg
rekomendacje dalej. Szkoda, ze nie bedziecie panowie mogli by¢ jutro obecni
przy starcie.

— Hej! — zawotal Bill Montgomery ze swojego miejsca przy oknie. Colvin
spojrzat w jego strone. — Chyba widze Long Island.

— Bill? — zagadngt go Colvin. — Ile firma zarobila w tym roku na
przeprojektowaniu C-12B?

Montgomery napit sie i rozprostowal nogi. Wnetrze gulfstreama byto bardzo
przestronne.

— Jakies... czterysta milionéw, Rog. Tak przypuszczam. A co?

— Czy NASA rozwazata powaznie mozliwos¢ zwrdcenia sie do kogos innego
po tym... no wiesz, po tym wszystkim?

— Zartujesz? — prychnal Tom Weiscott. — Do kogo mieliby p6j$¢? Trzymamy
ich za jaja. Przez pare miesiecy co$S tam kombinowali, ale potem grzecznie
wrocili na kleczkach. Jestes najlepszym w kraju specem od zabezpieczajacych
tadunkow profilowanych i paliw hipergolowych, Rog.

Colvin pokiwat glowa, przez chwile cos liczy}t na kalkulatorze, po czym znow
przymknat oczy.

Stalowa barierka zabezpieczajaca trzymala go w poprzek ud, a wagonik,
ktorym jechal, z metalicznym szczekiem wspinal sie coraz wyzej i wyzej.
W rozrzedzonym powietrzu hurgot kot o szyny przeszedt w watly piskliwy
zgrzyt. Kolejka wspieta sie na wysokos¢ szesciu mil.

,W razie spadku cisnienia w kabinie ze schowkéw w suficie automatycznie
wypadng maski tlenowe. Nalezy dokladnie zakry¢ maska nos i usta i oddychac
normalnie”.



Zerkngl spomiedzy palcow w przod, na przerazajacq stromizne kolejki
gorskiej. Wyraznie wyczuwat przyblizajacy sie szczyt i ziejaca za nim pustke.

Malutkie paczuszki zawierajagce maske i butle z tlenem nosity nazwe PPEI,
Pakietow Powietrznych do Ewakuacji Indywidualnej. Z dna oceanu wylowiono
PPEI czterech z pieciu cztonkow zatogi. Wszystkie cztery zostaly uruchomione.
Z pieciominutowego zapasu powietrza zuzyto dwie minuty i czterdziesci piec
sekund.

Wierzchotek pierwszego wzniesienia na torze kolejki byt coraz blizej. Rozlegt
sie metaliczny zgrzyt, wagonikiem szarpneto, kolejka pokonata szczyt i wypadia
z szyn. Pasazerowie w dalszych wagonikach zaczeli krzyczec i krzyczeli przez
caty czas.

Colvin pochylil sie gwaltownie i ze wszystkich sit uczepil barierki
zabezpieczajacej. Kolejka runela w dziewieciomilowa pustke. Otworzyt oczy.

Rzut oka przez okno gulfstreama potwierdzil, ze zainstalowane przez niego
waskie tadunki profilowane odciely lewe skrzydlo z precyzja chirurgicznego
skalpela. Predkos¢, z jaka koziotkowali, sugerowala, ze pozostaly odlamek
skrzydla uniemozliwil osiggniecie maksymalnej predkosSci granicznej. Dwie
minuty czterdziesci pie¢ sekund, plus minus cztery sekundy.

Siegnat po kalkulator, ale ten unosit sie swobodnie w kabinie poza jego
zasiegiem, zderzajac sie z butelkami, szklankami, poduszkami i ciatami, ktore
nie byly przypiete pasami bezpieczenstwa. Krzyk byt ogluszajacy.

Dwie minuty czterdziesci pie¢ sekund. To duzo czasu, mozna przemyslec
wiele spraw. By¢ moze — tylko by¢ moze — po dwéch i pot roku, w czasie
ktorych $nit za kazdym razem, kiedy zasypial, tym razem zdazy sie zdrzemnac
bez zadnych snow.

Zamknat oczy.



Wstep do ,, Trupiej otuchy”

Niektorzy z czytelnikow moga wiedzie¢, ze opowiadanie Trupia otucha pézniej
przerodzito sie w opasta powieS¢ o tym samym tytule.

Od zawsze podchodze z dystansem do opowiadan badz nowel, ktore ewoluuja
do postaci powiesci. Zastanawiam sie: ,,Czyzby opowieS¢ byla niekompletna?”
albo: ,,Czy ta powieS¢ nie jest po prostu rozwleczeniem krotszego utworu?”.

W tym przypadku moge odpowiedzie¢ na te pytania.

Opowiadanie Trupia otucha jest odrebnym studium psychologicznym tego,
w jaki sposéb wladza absolutna prowadzi do absolutnego zepsucia. Powies¢
Trupia otucha — cate pot miliona stow, ktore sie na nig skladaja — to moja
ostateczna analiza wplywu takiej wladzy na ludzi, ktérzy nie chca byc¢ jej
ofiarami.

Uwazam, Ze niniejsza opowiesC zastuguje na odrebne istnienie... i uwage
czytelnikow... nie tylko dlatego, Ze jest zaczatkiem czegos wiekszego, ale takze
ze wzgledu na swojq czystg, nierozcieniczong nature.

To szkocka bez wody ani lodu.

To trucizna bez odtrutki.

Pijcie do dna.

Mitej zabawy.



Trupia otucha

Nina zamierzata przypisac sobie Smier¢ Beatlesa, Johna.

Uwazatem, ze to w wyjatkowo ztym guscie.

Rozlozyla na moim mahoniowym stoliku album =z chronologicznie
uporzadkowanymi wycinkami z gazet, aktami zgonu, ktére stanowily zapis jej
wszystkich Zerowan. Usmiech Niny Drayton byl promienny jak zawsze, ale
w jej bladoniebieskich oczach nie bylo ani krztyny ciepta.

— PowinnySmy zaczekac na Williego — powiedziatam.

— Oczywiscie, Melanie. Masz racje, jak zawsze. Wyglupitam sie. Przeciez
znam zasady.

Nina wstatla i zaczela krazy¢ po pokoju, bezwiednie dotykajac mebli, cicho
zachwycajqc sie ceramicznymi statuetkami i gobelinami.

W tej czeSci domu kiedyS miescita sie szklarnia, ale obecnie
wykorzystywatam jq jako szwalnie. Zielone rosliny wcigz tapaly poranne
Swiatlo, ktore za dnia czynito to pomieszczenie cieptym i przytulnym, ale po
nadejsciu zimy pokoj stal sie zbyt chlodny, by korzysta¢ z niego po zmroku.
Zreszta nie podobato mi sie poczucie, ze ciemnos¢ napiera ze wszystkich stron
na szyby.

— Uwielbiam ten dom — oznajmita, po czym odwrdcita sie i uSmiechnela do
mnie. — Nawet sie nie domyslasz, jak bardzo zawsze czekam na powrot do
Charleston. PowinnisSmy organizowac tutaj wszystkie nasze spotkania.

Wiedziatam, jak bardzo Nina nienawidzi tego miasta i domu.

— Williemu bedzie przykro — zauwazytam. — Wiesz, jak bardzo lubi chwalic¢
sie swoim domem w Beverly Hills... i swoimi nowymi dziewczynami.

— Oraz chlopakami — odrzek}a Nina ze Smiechem.

Pomimo wszystkich zmian i mrocznych nut, ktore sie w niej pojawily, jej
Smiech prawie nie ucierpial. Wciaz byl chrapliwym i dzieciecym Smiechem,
ktory po raz pierwszy ustyszalam tak dawno temu. Wtedy mnie do niej
przyciagnat — samotng nastolatke, ktora garnela sie do ciepta innej osoby jak ¢ma
do swiecy. Teraz tylko wywotywat dreszcze na plecach i wzbudzat we mnie
jeszcze wieksza czujnos¢. W ciaggu dziesiecioleci ptomien Niny przywabit juz
wystarczajaco wiele ciem.



— Posle po herbate — powiedziatam.

Pan Thorne przyniost napar w mojej najlepszej porcelanie Wedgwood. Nina
i ja siedzialySmy w powoli przesuwajacych sie kwadratach stonecznego Swiatla
i cicho rozmawialySmy o nieistotnych sprawach: wymienialySmy ignoranckie
komentarze dotyczace gospodarki, odnositySmy sie do ksigzek, ktorych jedna
z nas nie czytata, i z zalem komentowalysmy brak klasy u ludzi, ktorych obecnie
spotyka sie w samolotach. Ktos, kto patrzylby na nas z ogrodu, mogtby uznac, ze
patrzy na starzejacq sie, ale wcigz atrakcyjng siostrzenice, ktéra odwiedzita
swojq ulubiong ciocie. (Nie dopuszczatam mysli, ze ktos moglby wzig¢ nas za
matke i corke). Ludzie zazwyczaj uznawali mnie za dobrze i stylowo ubrana.
Rzeczywiscie, wydawatam mnostwo pieniedzy na welniane spodnice i jedwabne
bluzki sprowadzane ze Szkocji oraz Francji. Ale przy Ninie zawsze czulam sie
niemodna.

Tego dnia miata na sobie eleganckq jasnoniebieskg sukienke, ktora musiata
kosztowac